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PREP ACE 


HE approval with which Geschichien vom Khem has been 

favored by both teachers and students has encouraged 
the author to write the present volume. The remarks as to 
the use and purpose of the former work, given in its preface, 
apply equally well to Geschichten von deutschen Siddten. 

Every observing teacher knows that the problem of how 
to stimulate the pupil’s interest while he is wrestling with the 
mysteries of German grammar, and to create a new interest 
after he has emerged victoriously from the combat, presents 
many difficulties. One way to solve this problem, and per- 
haps the best way, is continually but gradually to acquaint 
the student from the very outset with the people and the 
minds of the people whose language he is studying. Fairy 
tales, desirable as they may be for certain objects, are in- 
adequate for this purpose because they lack the necessary 
local color, and novels or classical dramas are too difficult 
for this grade; but stories which in tone and contents portray 
the local color, and which conduct the student systematically 
through the German Empire, will best serve to kindle and to 
sustain his enthusiasm. 

Germany is preéminently a country of stories. While her 
modern poets keep abreast of the advancing spirit of the 
times, her people cling tenaciously to their numberless 
traditions and their historical and mythological legends, 
which are the creation, not of one individual genius, but of 
the German nation as a whole, and which form the connect- 
ing links between the ever-changing present and the ever- 
stable past. If the author may claim for this Reader but a 
single new feature, it is, that through it the student will 
become familiar with the real and essential leading spirit 
pervading Germany. 

In writing a book of this kind one is confronted with a 
wealth of material that could not be exhausted in filty 
volumes of the size of the present publication. The author 
has selected those stories which seemed best suited to this pur- 
pose, and has endeavored to employ a style well adapted 
to intermediate grades and for use as an introduction to 
the classics. He had also tried to make the Reader sug- 
gestive, that teachers may be led to add supplementary in- 
formation and to utilize the historical, literary, and geograph- 
ical data here given for various oral and written exercises. 
He hopes that he has not entirely failed of his intentions. 

New York MENCO STERN. 
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Sremen 
Der Uripruia ser Stadt 


Sr mehr al$ taufend Sahren trieber, einmal lange 
Reihen von morfden, plumpen Fifderfapnen auf den 
tragen Fluten der Wejer ftromabwairts. Die Ynfajfen der= 
felben maren bleiche, miide Frauen, die ihre diirftig gefleide- 
ten Kinder in den WArmen hielten, blondbartige, twetterge- 
brdunte Manner, welche ihre fehwieligen Hande lajjiq herun- 
terhingen Liege; alle aber blicten dngjftlic) und erwartungs- 
voll bald nach dem rechten, bald nach dem Linfen Ufer, als 
ob jie etwas fuchten. Das thaten fte auch; jie fuchten eine 
nene, bletbende Heimat. Ste waren de$ unftiter Ft/dher- 
lebenS miide geworden; fie fomnten die Hohen WAbhgaben, wel- 
he ihre habgierigen Brotherven bon ifnen forderten, mtcht 
mehr erfdmwingen; fie fefnten fic) nach dev Srethett, mad) 
einem eigenen Herd. Hdujer tvollten fie bauen, wo fie und 
Die Fhrigen gegen jede Unbill des Wetters gefchiibt fein wiir- 
det, wo fie bet redficher Arbeit ihre eigenen Herren fein fonn= 
tent. 

Cine Priefterin hatte ifnen fundgethan, dak die Gatter 
an diefent Tage durch ein fidhtbares Seiden den Plas am 
Geftade der Wejer bezetehnen tviivden, wo fie fic) miederlajjen 
jollten. Darum iiberlieBen fie willenlos ihre Mahne den Wel- 
fen de8 Flufjes, Darum fpahten fie ungeduldig nad) dev einen 
und Der andern Seite, das verjprodene BZeichen erwartend, 
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Langfam jdwebten Gelder, Hitgel, Walder an ihren Augen 
boriiber, Stunde auf Stunde verrann, der Tag ging auf die 
Meige, Die Sonne verfdwand hinter den dunfeln Wbhendwole 
fer und ndherte fic) Dem Horizonte, — aber fein Wunder und 
fein Seichen gefdhah. ,,Die Gotter giirnen uns, fie haben ung 
verlafjen, bergefjen,” feufste das arme Sifderdolf. Da durd= 
brad) ploplic) die wegfinfende Sonne noch einmal die Wolfen= 
wand, warf nod einen Langen, gelben Schein quer tiber den 
Strom und beleudjtete auf der andern Seite einen niedrigen 
Hiigel, fodaR man deutlid) fah, wie dort eine gacernde Henne 
mit ihrer jungen Schar zur Machtruhe Hinaufeilte. ,,Hier ijt 
das Beichert, gelobt fete unfere Gatter,” riefen atle, ruderten 
eiligft ans Land und folgten durch3 Gejtriipp der Spur der 
Henne, und, fiehe, unter einem Straudh auf dem Gipfel der 
UAnhdhe hatte fie fic) niedergelaffen, mit ausgebreiteten Fliigeln 
ihre Lieblingen Siderheit und Warme fdjenfend. Wuf dies 
jem Hiigel pflanzten die Fifder fic) an und fanden, twas {te 
gefucht Hatten: Gite und Freiheit; hier bauten fic ihre eige= 
nen Haufer und YLegten damit dem Grund zur reider und 
fieblicen Stadt Bremen von Heute. 

Wenn du einmal nad Bremen fommft, fo vergif ja niht, 
Die fteinerne Gluchenne am Rathaus anjzufehen; denn jie ijt 
das Wahrzeiden der Stadt. 


239 >__—_ 
Hambura 
Wer zulesht Lacht, Lacht am beften 


Berih an einem Sonntagsmorgen ftand ein Bauer auf dem 
menfdenfeeren, freien Plake vor dev Petrifirde und bee 
tradjtete mit Bewunderung die Facade und die himmelane 


Hamburg ls 


firebenden Swillingstiirme, bis das Portal des Gotteshaufes 
gebdffnet twurde ; dann trat der Herzog — 

So, nun ijt das Geheimnis gleid) am Anfang ausgeplaug 
Dert, und du weift eS fon: Der Bauer war gar fein Bauer, 


sfondern ein Herzog von Mecflendurg, dev infognito reifte. 
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Der Herzog trat aljo im die Petrifirdhe und, naddem er ein 
furze3 Gebet verridjtet hatte, machte er einen Rundgang, [a3 
die alten Grabjteine, bejichtigte die Wandbilder, die Glasmale- 
ret, Dem Altar und bemerfte gar nicht, dab fich ingwijden die 
Kirche fehnell mit Andachtigen fiillte, die gum Friihgottesdient 
gefommen waren, bis endlicd) die Jummenden Orgeltine ifn 
aug feiner Traumeret ertvedten. Cr wandte fic) um und er- 
blicte gleich in den erjter Banten die Rethen der fteifen und 
ftattlicher Matsherren in ihreit faltenreicen Rragen, ihren 
Sammetriden und fdwarzen Manteln nebft wren nicht min- 
der fteifen und ftattliden Frauen, Todchtern und SGohnen. 
Sollte der Herzog Hier Plag nehmen, als Bauer unter den 
Ratsherren? Da wire er join angefommen! Nein, ihm 
qeziemte als Bauer ein befchetdener Pla’ am Ende dev Rirde, 
und hier wies ifm auch der Ritfter etme feere Ban an. 
Gerade als der Gottesdienft feinen Anfang genommen 
hatte, tam eit verfpiteter Naufherv Herein, fegte fic, faut 
jgnaubend auf diefelbe Bant, jprach ein furzes Gebet und 
warf alsdann giftige Blicle auf fetmen fremden Xachbarn, den 
Gindringling im Bauernfittel; du tmeipt ja, twie’s die Men- 
fen machen. ALS die Gemeinde fich erhob, das erffe Lied zu 
fingen, Da riicfle der Herzog befehetden naher, um mit thm 
eingufehen ; er aber hielt boshaft die eine filberbefdhlagene 
Decfe des Gefanghuches im die Hohe und ritefte etwas weiter 
pom dem Bauer, der mit einem eingeborenen Hamburger fo 
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pertraut thun wollte; und als der Herzog tm Laufe des 
Gottesdienjtes nocd einige fchitchterne Wnnedherungsper)|uche 
machte, Da febte jich der Hamburger auf das auperjte Ende 
der Banf und ftarrte mit einem verbijjenen, trobigen Wus- 
druce bor fic) Hin. 

(nodlich fing auch der Pfarrer jeine Predigt an, im mel- 
cher ex biel vom der Gleichheit und Briiderlichfeit aller Men= 
jehen fprach; denn fein Tert war gerade der Spruch: ,,Liebe 
deinen Machfter tie dich felbjt.” Cs war eine fehr belehrende 
und erbaulicdhe Predigt, und dem einen und dem andern firnte 
eS wahrlic) nichts fdaden, wenn ich fie bom Anfang bis zum 
Ende Hterherfeben rwitrde. Nachdem nun aus dem Munde 
deS. - Pfarrers ein langgedehntes Xmen erflungen war, und 
manches alte Miitterdhen aus einem wobhlthitiqen Morgen- 
jhluminer erwachte, da ging der Nlingelbeutel herum. Cine 
rote Sammettafdhe am Cnde einer angen Stange wurde 
fine und §ergereidt, in allen Banten vaidelte e8, als jeder 
und jede aus Dem Grunde der Tafche fein Scherflein Hervor- 
Holte. Der Herzog Holte eine Maré aus der Tajdhe und Legte 
jie gerdujdjlos por fich nieder, fomnte jedod nicht hinder, 
dap der Hamburger hiniiberfehielte und e3 bemerfte. nD ho,“ 
Dachte Diefer, der Dumme Bauer will mich drgern,” griffin 
die Tafche, Holte gwet Marf Heraus und Legte fie mit Ge- 
flapper vor fic) Hin und rdujperte fich fo laut, dab der Her- 
30g fic) umivenden und eS bemerfen mupte. Lachelrd 30g dex 
Herzog einen blanfen Thaler hervor und legte ihn auf die 
erjte WMiinze. Sh werde mid dod von diefem RKrautfopf 
nicht iibertrumpfen Lajfen,” dachte jebt der progige Raufherr 
UND fiigte einen Loutsdor Zu feinen gwet Martftiicen. Yest 
legte der Herzog einen Dufaten zu feinem Hauflein; der Kauf- 
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mann aber fegte ihrer aivet 3u det feinigen, und Diejes trobige 


Spiel jegten fie fort, bis der Mlingelbeutel ihre Bank evreidht 


hatte. Dann gejchah etwas ganz Unerwartetes; der Rauf 
mann, Der jest die ftattlice Guinme bon etiva gwanzig Du- 
faten vor fich liegen hatte, warf alles mit einem triumphie- 
render Blice auf feinen landliden Nebenbuhler in den Mlingel- 
beutel, jodaz der Kiifter ob Ddiefer itberreiden Befcheerung 
beinahe in Ohnmacht gefallen mare; dann ,aber ftectte der 
Herzog Die ganze, vor ihm angehiufte Gumme in feine Tajche 
auriieé und lie} nur die urfpriinglicje, erfte Mart in den 
Rlingelbeutel gleiten. Der Hamburger madte ein Gefict, als 
ob er in einen fauern %Aptel gebijjen hatte. 

Nadhdem die Gemeinde jtehend den pricfterlichen Gegen 
empfangen hatte, da ereignete jich wieder etwas, mas fic) der 
hodhmiitige Hamburger nicht hatte traumen Lafjen; dev Pfarrer, 
Der det Herzog trog feiner Vertleidung erfannt hatte, fam 
ciligft bon der Ranzel Herunter, dem Hohen Herrn gu be- 
griifen, und wie ein Lauffeuer verbrettete fic) Die unde unter 
Der Menge: Der Herzog von Mecflenburg jet da, und alle 
umbdraingten ign ehrfurdtsvoll, mahrend der veiche Kaufherr, 
{eeu wie eit Hiihnerdieb, hinaus und nad Haute {ehlich. 

Die Moral diefer Gefchichte ijt, — Davo rede wir ein 
andermat, 

eee eee 
UWitona 
Sage von der Griindung der Stadt 

DS" befannte Ausruf des grofer, englifchen Barden: Was 

fiegt an einem Namen?” findet auf die deutfden Staote 
feine WAmwendung; Hier pak vielmehr das Berslein des deut- 
fen Dichters ; 
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/ Sei euch, thy Herren, fam man das Wefen 

Gewshntich aus dem YXamen lefen,” 
Die Namen der meijten deutfdjen Stadte bedeuten, befchreiben 
oder erzahlen etwas; jie befdhreiben fich felbjt oder die Land-= 
jchaft, im welcher fie liegen, fie erzahlen Gejchidten und Gaz 
gen bon langjtvergangenen Seiten, fie evzihlen von grofen 
Thaten, von beriihmten Mannern und Frauen. Grope Ere 
cignifje liegen oft verbitllt tm etnfacen Namen einer Stadt, 
und dag Wort, das eine deut}dhe Stadt henennt, ift oft ein 
Denfmal fiir einen Helden oder Heiligen, Dauernder als eines 
pon &rz und Stein. 

Wahrlid, die deutfdhen Stadte entfpreden ihren Namen 
und umgefehrt; das Wort, das die Stadt bezeidnet, ijt fozu- 
jagen auch gugletch der Spiegel, in dem wir ein Bild der 
Stadt erblicen, und im Klange folder Jamen wie Wiesbaden, 
Hildesheim und Liebenau Lteqt auch) die Schirheit und Lieb- 
lihfeit der Stadte felbjt; dev einfchmeidhelnde Klang der Nae 
men erwedt im unferer Cinbildung gleich eine Borftellung 
vom Ausfeher der Plage felbjt und gewdhnlid) eine ridftige. 
Andere Stadtenamen befchretben nicht, fonder erzahle von 
der Griindung und dem Griinder; Namen wie Kiln, Niirn- 
berg und Berlin erzahler ganze Kapttel und ganze Epochen 
pon alter Gefchichte; folche Mammen find die Glieder, die das 
Gegemmartige mit Dem BWergangenen 3Zufammenhalten; und 
wenn auc) die Stadte felbjt fich modernifieren, wenn aud die 
engen, Ddunfeln, geheimnisvoller Gapden alle verfdwinden, 
wenn auch das Lebte, plumpe, gotijche Giebelhaus einem mo- 
dernen Pracjthau tweicht, wenn auch die faufende, eleftrifde 
Strapenbahn im die entlegenfter Schlupfmintel dringt, die 
Namen der Stidte bleiben und erzahler den Lebenden von 
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Den Toten und verfniipfen auf immer das Neue mit dem 
Alten, das Gegenwirtige mit dem BVergangenen. 

Wie aber, wenn der Urfprung der Stadt vergeffen wor- 
Det ijt? Wie, wenn das Bindeglied gwifMen jest und vormals 
verloren gegangen ijt? Wenn das Wort felbjt weder erflart, 
nod) bejdjretbt, noc) erzahlt? Auch da wijjen die phantafie- 
reiden Deutjchen fic) gu Helfen, indem fie den Namen betvadh- 
tem und eine Gage erfinden, die 3u demfelben pajjen finnte; 
— und nach Ddiefer langen und iiberfliiffigen Cinleitung follft 
Du nun endlich erfahren, was die Uberfdhrift div verfproden 
hat. 

Sapen da einmal viele reiche Hamburger RNaufleute gu- 
famimen und atten einen Fremden in ihrer Mitte und blte- 
fen ifm die Ohren voll von der Grope und dem NReichtum 
ifrer Stadt, bis einer fich 3u diejer Behauptung verftieg: 
,wWir finntet mit Leichtigfeit eine neue Stadt griinden, fo 
madcdtig wie unfer altes Hamburg!” Da ging aber dem 
gutmiitiget Frembden die Galle iiber, und er rief aus: ,,WMeine 
Herren, mun beweijet mir, was ifr da faget und bauet mir 
eine folcée Stadt.” Das Wort war gegeben und mufte ge- 
halten werden, und gleich) auf der Stelle fame fie iberein, 
wie die Sache bewerfftelligt werden follte. 

Am folgenden Tage nahmen fie nun einen Waifenfnaben 
in ihre Mitte, firhrter ihn itber die Briicee nach dem jen= 
feitigen Ujer der Elbe, verbanden ifm die Wugen und baten 
ifn, gegen eine gute Belohnung, fo weit wie nur moglich gu 
wander; da aber, wo der Knabe ftolperm und falle witrde, 
da follte dev Mittelpuntt der neuen Stadt fein. Jn atem- 
{ofer Spannung folgten fie dem Rnaben, hojffend, dap er 
ohne Unfall und ohne Umfall viele Meiler weit twandern 
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midte. Bum Leidiwefen der Kaufleute aber ftieg der geblen-= 
dete Rnabe fofort einen dden Hitgel Hinauf, auf defjen Gipfel 
eine Anzahl verlajjener GijherHiitten ftand, und Hter ftolperte 
Der Nnabe gegen cinen Stein und fiel zur Erde. O, teh ! 

Nun weit du wohl, rwie’s bei einer UWberrafdhung oder 
bet einem Sehrecten geht; da vergefjen die Menjchen ftets ihre 
Selbjtheherrjdung und ihre Cleqanz und zeigen etnen ugen= 
bli€ fang ihre wahre Natur; und das gefcah auch hier. 
Dieje ftolzen Kaufleute waren im Grunde nichts anderes, als 
reid) gewordene Bauernjohne, und als das YWaifenfind jo ur= 
ploplic) ntederfiel, da verqafen fie tr angeeiqnetes Hoch- 
Deut} und fprachen, wie ifnen der Schnabel gewachjen war, 
Das Heipt: jie fpracen plattdeutid und riefen erfchrocen: 
/ Det 13 ja all to nah” (das ift ja viel zu nahe). Mun wurde 
Die Stadt gebaut und wurde Altona genannt. 


29 -—_—_ 


§lensbura 


Wie ein edler Soldat adelia wurde 


de 8 war eine blutige Schladht swijdhen den Danen und den 
“= Sweden gefdhlagen worden, und die legteren Hatten trog 
ihrer Ubermacht eine befehimende Miederlage erlitter. Der 
Donner der Gejchiibe war verftummt, mit verftiimmelten Leich- 
Namen war die Walftatt bedect, und vow allen Seiten her 
vernahm man das bedingftigende Stdfnen der BVerwundeten 
und Sterbenden. Ynimitte dtefer graufiget Umgebung jtand 
nun ein Hodgewachjener Flensburger Soldat einjam auf 
Wadhe und adtete faum der brennenden Gommerhige, al3 er 


25 nahe und ferne die Schmerzensrufe feiner tapfern Rameraden 


10 


20 


Flensburg 17 


vernahm. Cndlic) aber 30g ev, vom Durjte gequalt, eine 
Slajdhe voll Bier aus feinem Tornijter Hervor und war eben 
im Begriffe, fie an den Mund gu fegen, als er ganz nae 
eine fdwade, flehentlide Stimme hirte: ,0, gieb mir ju 
trinfen, jonjt bverdurite id.” Cin fchmerderwundeter Schwede 
War e3, der fo gerufen hatte, und fogleid) tniete unfer Soldat 
wieder, feinen Feind Zu erquiden. Da aber griff der heim- 
tiicdijdhe Schwede jehnell nach feiner Piftole und feuerte auf 
ifn, um auch im Sterben noch einen Feind gu erlegen; dev 
Sdup ging aber fehl, und der Soldat entrig dem Sehweden 
jehnell feine Waffe. 

Was hatte diejer Schurfe von einem Sweden nun wohl 
perdient? Und was hatte ein anderer an der Stelle unferes 
Soldaten wohl gethan? Cr hatte dem Bofewicht auf der 
Stelle den Garaus gemacht. Micht fo unjer braver Flens- 
burger; er ftand rufig auf, tranf feine Slate halb leer 
fmiete Dann wieder nieder und fprad: ,So, Du Halunte, zur 
Strafe befominjt du nuc die Halfte meines Bieres.” 

Sobald der dinijde Konig von diefem Vorfall gehirt hatte, 
fie® er den biedern Flensburger vor fic) fommen und verlief 
ifm den erblichen Wdel. Getne Nachfommen twohnen heute 
nod) in Flensburg und fithren in threm Wappen eine halb 
qefiillte Flafde. Shin ift ein foldes Wappen nicht, aber eg 
ift efrendolf. 
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Cube ck 


Der Himmel und die Hslle 


Hit Gefdhidjte fol dir etwas bom Himmel und vow der 
Hille erzihlen; nicht vow dem wwirfliden Himmel und 
der wirfliden Hille, fondern von atvei alten, geraumigen Hau-z 








Das Holften Ghor 


fern in Litbecf, rwelche ehemals unter diejen Namen ftadthetannt 
s waren und dielleicht Heute noch find; und dap tm dem einen, 
Himmel genannten Hauje nur Madden mohnten und in dem 
andern, Hille genannten, nur Manner, das verjteht fid) ganz 
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bon felbjt. Jn dem legteren Haufe wohnter namic) fieben 
Briider, die im jarteften Mindegalter eltern{os geworden twa- 
ven, und die fic) alsdann, unter der Leitung eines alten, tap= 
feven Rriegsmannes 3u jtarfer Rittern ausbilden wollten. 
Sede Tag und den ganzen Tag lang tibten jie fic) zu Fup 
und 3u Pferde in allen Waffengattungen, foday die Nahbarn 
und die Voriibergehenden aus dem Garten und aus dem Haujfe 
ein unaufhirlices Getdfe von Pferdegewieher,- Gefdhret und 
Waffentlirren Hirten; darum nannten fie e3 die Holle. Sm 
Haufe nebenan war alles ganz anders, denn dDasfelbe gehirte 
einem fehr mwoh{habenden und pornefmen Raufherrn, twelcher 
fieben lieblicke Toehter fein eigen nannte. Da nun der RKauf- 
mann viel auf Retfen war und feine Fichter nicht felbft be- 
auffictigen fonnte, jo ftellte er fie unter die Obhut eines 
frommen Ménches, der fie vor jeder Beriihrung mit der nahen 
Holle und vor allen Anfechtungen der Welt bewahren follte. 
Aus diefem Hauje Heraus Hirten nun die Nadhbarn und die 
Vorbeigehenden fortwahrend fromme Lieder und Gebete, fodah 
fie e3 nur den Himmel nannten. 

Ah, wie gerne Hatten nun die im Himmel einmal einen 
Bli€ in die Holle geworfen und umgefehrt; denn du muft 
ja nicht glauben, dag die Meugierde nur auf der Erde befteht; 
Die Himmlifden und die Hollifchen find gerade fo neugierig 
wie Die Menfadlicden; aber gwijdhen den Garten hinter beiden 
Haujern war eine dDumme, hohe Mauer, und nur die Neu= 
gierde und die Sehnjucht fonnten Hintiberfteiqen, aber nicht 
die Blice. 

Cines Tages war e3 ungewdhnlich ftille in der Hille, two- 
Durch) Die Neugierde der fieben Schweftern nod) gefteigert tourde. 
Da entdecften jie zum Glitce in der Mauer einen Stein, der 
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siemlich Lofe swifden den andern fap; fogleicd) fingen fie an, 
mit ihren zarten Fingern den Mortel abjubrodeln, gu siefen 
und zu zerven, und wirklich gelang es ihren vereinten YUnjtren= 
gungen, den Stein zu entfernen. Nun traten fie atemlos und 
mit Hodgeriteten Gejichtern eine nach der anderen an Das jo 
entftandene Guclod) und blicten in den nachbarliden Garten, 
und, fiehe, e8 war dort gar nicht fo jehlimm, twie fie in ihrer 
frommen Ginfalt vermutet Hatten. Sieber Jiinglinge fapen 
da unter einem Baume, alle Lichen die Modpfe Hangen, die 
jiingften weinten fogar, und das ging den guten Madden fo 
zu Herzet, dap fie nicjt umbhin fonnten, die Trauvigen gu 
fie) gu rufen. lS aber die Briider fich erhoben, und die 
hohen, jedlanfen Gejtalten auf das Guctlod) gufehritten, da 
war e8 den fiche Schwejtern offenbar, da die Hille viel bef- 
fer war, als ifr Ruf. Sie erfundigten fic) nach der Urjache 
der ungerwohnten Stille, nach der Urfache der Traurvigfeit, die 
auf allen Gefichtern lag. 

Uh,” fprad dev altejte der Briider, ,,mit dem Hheutigen 
Tage geht unfere frohe Hugendzett zu Ende; denn morgen 
sicher wir alle als Krieger in die weite Welt und wiffen 
nicht, wann und wie wir guriicfehre werden, mwijjen midht, 
ob das Glitee oder der Tod uns draufen erwartet.” Bet diez 
fer Worten wurde in der Holle wieder geweint, umd auch im 
Himmel begamn ein Seufzen und mitleidiges Schluchjen. Cs 
folgte nun eine lange Unterhaltung dur) das Guctloch swi- 
jen Himmel und Halle, welche damit endete, dap jede der 
jicben Schwejtern einem jeden der jieben Briider eine goldene 
Mitnze veidhte, auf welder das Wappen ihres Baters einge- 
prigt war. Dieje Miingen Hingen an giifdenen Mettletn, wel= 
He die Jiinglinge um den Hals befeltigten. ,,Traget Diefe 
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Miingen bet Tag und Nacht, fo wird Gott jedes Leid von 
eud) fernhalten,“ jprachen die Sehwejtern und wandten fic) 
langjam gegen daS Haus, wo der ftreitge Mone) fie zur BWes- 
per erwartete; und fannjt du wohl erraten, was diejes Mal 
ungefahy der Subhalt hres jtillen Gebetes mar ? 

Sieben traurige Jiinglinge ritten friih am folgenden Mor- 
gen fangjamen Sehrittes zum Thore von Liibecf hinans, und 
im Himmel war's von diefer Stunde an nicht mehr fon, 
e3 twar tritbjelig und sde. 

Sit jener Beit gab’s fiir tapfere Manner ftets viel zu thun, 
und die fieben Briider fanden Gelegenheit genug, in der Welt 
zu brauden, was jie in der Holle gelernt Hatten; dem fie 
trate im dent Dienft des Naifers und fampften bald im Mor- 
Delt geget Die widerjpen|tigen Heiden, bald im Siiden gegen 
Die Hinterliftiget Staltener, bald im Wejten gegen Deutfehlands 
Erbfeind, bald tm fernen Often gegen die heidnifden Gara- 
zene. So derftricden mehrere Yahre. Stets Hiitete ein Bru- 
Der Det ander, Die Talismane jedod), die fie Durch das Guef= 
fod) dDe3 Himimels erhalten Hatten, Hitteten jie alle; denn nie- 
mals twurden fie von feindliden Waffen getroffen, feine Wunde 
fehwachte ire Roirper, feine Yarbe verungzterte thr Gefidht. 

Gines Tages ritter fie zusammen durch den glithenden 
Sand einer Wiijte in Rfeinajten, al3 fie, hoch zu Mojfe, einen 
gewaltigen, fcjwarzbartigen Zitrfen erblicten, der eben eine 
faufmannifde Rarawane aufgehalten hatte und fic) nun an- 
{chicéte, diefelbe 3u pliindern. Gogleic) fprenate der altejte dev 
Briider Hinzu und fpaltete mit einem machtigen Cabelhiebe 
Den iirfer bis auf den Pferdefattel. 

/3uv rechten fah man, wie gur linfen 
"nen halben Siirfen herunterfinfen.“ 
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Raum hatte der Kaufmann angefangen, jeinen Dan 3u 
ftammeln, da bemerften die Britder, dap es ein Landsmann, 
ein Deutjder war, dem fie Cigentum und Leben gerettet hat= 
ten. Wher auch der Kaufmann bemerfte etwas, er bemerfte 
Die fieben goldenen Nttinzen und erfannte bald das Wappen 
feines Haufes; und noch im derfelben Stunde toupten die 
jieben Britder, day der Gerettete der Bater der fieben herr- 
lichen Madden im fernen Litbec war.- Dieje Freude ! 

C$ ijt nun ganz iiberfliiffig, Das Ende dicfer Gefchichte 3u 
erzdhle; dem du tweift e3 fcéhon: Der Vater liek ich von 
Der Vitnglingen die fieber Miingen etnhandigen und verjprach, 
Daf jeder von ihnen die feinige aus der Hand der Geberin 
wiedererfalten jollte und die Hand der Geberin noc *oben- 
drei. Gleich aim niehfter Nlorgen traten alle die Ritefreife 
nad Litbecf an. 

Weift Du, wie groB die Entfernung vom Morgenlande 
nach Liibect ijt? und weikt du, wie viel Langer fie dem fieben 
Mittern fehien? Wohl acdhtinal wed felte der Mond feine Ge- 
ftalt, ehe die Reifenden die Hafenftadt an der Trave erreid= 
ten, und Dann 30g Der Vater alleimt i dew Himmel etn, die 
Britder fehlicher wahrend der Ytacht qanz leife und unbemertt 
in die SHodfle. 

Am folgenden Morgen, gleich nach dev Frithmejje ver- 
jammelte der Bater feine fieben Toehter um fic) und nahm 
jie fharf ins Gebet. Die fieben Mtiinzen goq er hervor und 
vief mit erfiinfteltem Grimme: ,,Wie? Sind meine Titer 
Jo ehrlos gemorden, dah fie Die Miingen ihres edlen Haujes 
an wildfrembde Ritter verfhenten 2” 

dh, Vater,“ ftammelten die Madden, went du fie ge- 
fehen Hhattejt, dieje fdonen, ftattlicen Rnaben —“ 
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Was,” rvief der Vater. ,,Gejehen habt ihr fie? O, ihr 
ungeratenen Kinder! Wie und wo habt ihr fie gefehen 2” — 
Sebt Half alles nichts, fie mupten ihrem Bater reine Wein 
einfdenfen und pon der Offnung in der Mauer erzihlen, die 
fie felbjt tm Schweige ihres WAngejichtes gemacht Hatten. 

,So fommt und 3eiget mir das Denfmal eurer Schande,” 
rief Der Vater aus. Debt fiihrten fie den ergitrnten Mann 
z0gernd an das Gucfloch, jahen Hhindurch und erblicten fieben 
twetterqebraunte Pitter. 

Nun wurde bald nachher eine fiebenfache Hochzeit gefetert, 
und dicfe fand natiirlid) im Himmel ftatt, denn alle Chen 
werden im Himmel gefchlofjen. Dann wohnten vier Paare 
im Himmel und drei Paare in der Holle, — nein, bitte um 
Ent{huldigung, das twar jebt auch ein Himmel; und daf es 
fieben Himmel giebt, weibt du ja. 


—— ——_— 





Gitjtrow 
Eine Wallenjtein-Unefdote 


Sin ftarfer, brauner Bauernburfde manderte einmal durd) 
eine fumpfigen Wald und war, als er fich einem Teiche 
niherte, Beuge eines merfiwiirdigen Sdhaujpiels: Cin Fuchs 
war in dag feidte Wafer gefprungen, hatte mit feinen jchar- 
fer Bahnen einen grofen Hecht angegriffen, der jich jeinerfeits 
tapfer wehrte. Sejnell entfdjloffen jprang der Burjche ins 
Wajjer, tventte die Kaimpfenden mit cinem fraftigen Rud, 
nahm Meifter Meinefe unter den einen Arm, De Hecht unter 
Det andertt und wanderte fetnes Weges. Doch, wohin mit 
der cigentitmliden Beute, wupte dev Siingling felbjt nod) midt. 
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Damals — diefes ereignete fic) vor mehr als stveihundert- 
fiebsig Sahrer — erfreute jich Wallenftein, wenn auch nur 
auf furze Beit, der Wiirde eines Herzog3 von Mecflenburg, 
und er twohnte in Giijtrow. Ci,” dadhte nun der Bauer, 
vith will dem Herzog ein DdDoppeltes Gefchenf bringen. Cr 
liebt das Seltjame, und dies ijt, wabhrlic, feltjam genug.“ 
Wie gefagt, jo gethan. Cr wandte fic) eiligen Sehrittes dem 
Herzoglicden Sehlojje gu, wurde aber am Gartenthor vom 
wachhaltenden Soldaten aufgehalten ; Ddiefer ftredte im die 
Hellebarde entgegen und rief: Halt 1” 

/LaB mid durch, guter Freund!” 

Wohin 2” 

7Sum Herz09.” 

/Daraus wird nidts. Schmubbedect, wie du bijt? Und 
mit dDiefen Beftien 2” 

/ Die will ie) gerade dem Herzog yum Gefehent bringen. 
Yap mic) dur! Siehft du nicht? Der Hedht jeQnappt nur 
nod), und er mup joleunigft ins Waffer.” 

Der Soldat iiberlegte und fagte endlich: Gut, du maagft 
paffieren, wenn du verfprichft, mir die Halfte der Belohnuna 
su geben, die DU vom Herzog erhalten iwirft.” 

7D folljt die Halfte haben, nur Lap mid durd.” — Cr 
eilte durd) den Garten und fam ans Schlopthor, wo ein 
sweiter Soldat auf Wache ftand, dev ebenfo Habgieriq tar, 
wie Der erjte und den jungen Bauer nicht eher pajfieren Lies, 
als bis ev ihm die gweite Halfte des SGegengejdhents verjpro- 
chen fatte. 

Sebt erft gelangte ex por den Herzog, dev Dieje feltfamen 
Gefdhente Hocherfreut annahm. Was die beiden Soldaten vere 
mutet Hatten, traf auc) 3u; denn Wallenftein fprac zu dem 
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Bauer: ,Du follft nicht mit lceren Handen von mir gehen 
und Hajt fiir deinen Mut und deine Hreundltchfett eine gute 
Belohnung verdient. Yun bitte dir etwas aus.” 

,Dobheit,” verjebte dev junge Bauer, tc) Habe wirflic) 
nists ndtig. Wenn ¢3 aber ever Ernjt ijt, mich gu belohnen, 
jo bitte ich um fiinfzig Stocfehlage auf dem blopen Ritefen.” 
Der Herzog fubr zurite, weil er glaubte, einen Wahnfinnigen 
por fid) gu haben. ,Wahrlich Hobhert,” fur der Bauer fort, 
03 ift mein voller Crnjt,“ — und mum erzihlte ev, welde 
PVerjpredurget ev den Heider Soldaten hatte geben miifjen. 
Erqrimmt rief Wallenftein aus: ,O, diefe Sdhurfen !” eilte 
Hinaus und gab VefehL, dap jedem diefer Soldaten feine aus- 
bedungene Halfte im der Gorm von fiinfundswanziq Stoc= 
{hlagen aufgesthl{t werden jollte. 1S ev wieder Hereintrat, 
mujterte er facend den jungen Yann, fein befpribtes Gefieht, 
jeine flammobededten Hande und jagte: ,So darfft du aber 
diejes Selo nicht verlajjen,” flingelte und gab dem gleid 
Darauf erjdeinenden Diener einen Auftrag. Bald nachdem 
Diefer verjefmunden rar, fam etn dralles, blondes Mammer- 
mide Herein, in den Handen eine Seiifjel mit Wafjer und 
Seife tragend und auf der SHulter cin gropes, glangzend 
weies Hamdtuch. 

Nadem ver Burjde fic cinigermapen geveinigt und ge- 
wafer batte, {prac ev ploglih ganz fehtichterm und iat gany 
peradertem Tone zu Wallenftein: ,Hohert, nun hatte id) Ddocl) 
wohl eine Bitte.” 
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neprich fie aus. 
ASH méichte gern ein MAndenfer an dieje Stunde mit- 


nefhiment.“ 
pnd welded? Wenn es mir |“ 
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vr mochte gern den Nagel bejiben, an welchem Ddiejes 
Handtuch gehangen war.” 

yoen Nagel? Ach, du hijt ein fomifder, Kaz.” 

/Hoheit, thr verjteht mid) nit; dock, ich merde euch gleich 


s zeigen, toas ic) meine,” erwiderte der junge Mann und ver- 


{ehwand ciligit durch die Thitr, fehrte aber {chon nach furzer 
Weile zuriic& und 30g das Kammermadden hinter fic) her, das 
fih gar fhambaft wehrte. ,Seht, Hobeit, das ijt der Nagel, 
an dem borhin das Handtuch Hing, und den mochte id) gar 


ro Zu germ haber und dehalter.” — ,Du bHijt etn Luftiger 


Schalf,” rvief Wallenftein lachend, ,aber zu allererft mitfjen 
wir Doch wijjen, ob der Magel damit zufrieden ijt,” und, ge- 
qen die Sofe gewandt, fragte cr alsdann: ,2un, Emma, 


modtejt du wohl meinen jungen Sreund hier zum Ytanne 2” 


15 Sie erritete, Hlicte in das qutmiitige, flehentlthe WAntlib des 
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Burfdhen Hinauf und willigte ein und wurde fein Weib. 

Wallenftei ijt nicht Lange Herzog von Meclenburg ge- 
Hlieben, aber bis zu feinem Dode bHlieh er cin Freund und 
Gonner de3 jungen Paares. 


Straljund 
Yioch etwas von Wallenjtein 


é tralfund mup fallen, und wenn ¢3 aud mit Retten an 


den Himmel gebunden wire.” Mit Diefem grimmrigen 
Ausruf ritete Wallenftein im Jahre 1628 gegen diejen alten, 
tolzjen Nriegshafen an der Oftfee; mit der Croberung des- 
jelben wollte er endlich fein ganzes Lebenswerf frinen, wollte 


2 er das Sehicfal und die Sufunft Dentfehlands in neue 


Bahuen fenfen. 
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Weife und tveitjdauend war er, diejer Wlbredht pon Wale 
lenftein; ex wupte e8 twohf, Dab in den fommenden Sahrhun- 
derten die Volfer ihre Gefdhice nicht mehr zu Lande, fondern 
gur See ent{deiden wiirden, dap in Bufunft die Rinige nicht 
mehr bon Fejtungen Herab Herrfcher und crobern twiirden, 
fondern bon Rriegshafen aus. Sein Raifer, Ferdinand der 
Brweite, der gu Lande fo gewaltig war, follte nun aud durch 
ifn, dur) Wallenftein, einen Rriegshafen, eine Flotte erhal= 
ten, Damit er Sdiweder und Dinemarf und der ganzen Welt 
die Spike bieten tonne; und Hoffte er felbjt, Befeh{shaber 
Diejer neue Flotte gu werden? YWer wei? Er war ein gar 
gehetmnisvoller Mann, dtefer Albrecht vor Wallenftein, 

,Strafjund mup fallen, und wenn e3 mit Retten an den 
Himmel gebunden ware.” Mett diefem grimmigen Wusruf 
unternahim er am vierundswanzigften Yunt den erften Anariff, 
Der jedoch an dem Heftigen Widerjtand der Stralfunder und 
ifrer Bundesqenofjen, der Dane und Sehweden, fdheiterte. 
Sturm auf Sturm erfolgte, viel Pulver murde verfdofjen, 
viel Blut vergoijen, — alles vergebens, und Wallenftein fam 
fefr bald zur Cinjicht, dap es im Himmel anders befehfoffen 
war, als in feiner ftolzen CSeele. 

Nun fag ev eines Tages, wihrend ferne Der Donner der 
Gejdhiibe roflte, inmitten fetner Offisiere unter einer breit- 
ajtigen Gide, feierlichen Mriegsrat  haltend. Gerade fithrte 
er cit mit ftarfendem Weine gefiilltes Glos zu den Lippen; 
ba fam eS pfetferd und zifdend geflogen, e& faufte dict an 
feinem OHaupte vorbet, und cine feindlide Rugel zerjc)metterte 
dad Glas in feiner Hand in taufend Stiicte. Da erbleichte 
und erzitterte der ftarfe Seldherr und entlieh die Offiziere 
mit einer ftummen Handbewegung. Der abergliubifde Held 
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hatte in diefem Creiqnis eine Mahnung von oben erblict; 
e3 foie ihm gu verfiinden, dak er Stralfund ebenjo twenig 
befiben follte, wie den Wein in diefem Glafe, das Zerjdhmet- 
tert am Boden lag, gleich feiner liebjten Hoffnung. Schon 
am folgenden Tage gab Wallenjtein die Belagerung auf und 
og fic) mit feinem Heere Zuritcf, das im menigen Woden um 
viele taufend junger Krieger derringert toorden war; eS war 
cine bittere Erfahrung, vielleicht die bitterfte feines Lebens. 

Noch fteht der Cichbaum, unter weldhem Wallenfteins Belt 
Damals geftanden war; cin Hoher Stein liegt auf jener Stelle, 
wo die Schwedenfugel fein Glas zertriimmert hatte, und jedes 
Jahr am vierundswangigiten Jult feter die Stralfunder das 
Wallenjteinfejt und tanzen voll Subel und Freude um diefen 
Stein Herum. 


Belohnte Creue 


eye Cigenjdaften waren von jeher den Deutfhen eigen 
und cigentitmlich: die MonigStrene und der Opfermut, 
und nicht nur unter der qlanzenden Uniform des Offiziers 
fannft Du diefe Tugenden entdecfen, fondern auc) unter dem 
rauhen Kittel des fehlichten Bauers, und Hter am allermeijten; 
Dein wer wiihte wohl Treue und VBeftandigfeit Hoher 3u wiir- 
Digen, als der Bauer? Gtebt nicht auch der eter alljahrlich 
und willig feine AFritchte Her? Stellen nicht auc) der miach- 
lige Stier und das ftarfe Pferd freiwillig ire Kraft in den 
Dienft des Bauers und Lieber den, dev iMnen das Yod) auf- 
feqt und jie vor den Pflug fpannt? Warum follte er nicht 
ein Gleiches fitr feinen Konig thun ? 
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G8 lebten einmal in Nonerow, ganz nahe bet Greifswald, 
Dret fchlicte Bauer mit treuen, frommen Herzen, und als 
fie bernommen batten, dap ifr Ninig — eS war Rarl der 
Srwslfte — tr Mot und Armut war, da befchloffen fie, thm 
Heizujtehen, forveit e3 in ihren Rraften ftand. Cin jeder von 
iMnen febte fetne Barjchaft in Goldmiingen um, und einer 
bon inen unternahim es, diefelben dem Roinige 3u bringen. 
Si Wirklihfeit war auch der Moinig gerade in einer Lage, in 
welder jede Gabe, felbjt die fleinfte, Hochwillfomimen war; 
fein Heer war vernichtet, feine Hiilfsmittel waren erfchipft, 
Hunger und Entbehrung Hatten wn und fein Gefolge ent- 
frdftet, und jelbft die Pferde Hatten getitet werdei mitfjen, 
Da weder Futter nocd) Geld gu Futter vorhanden war, und 
Karl felber tdtete eS durch einen wobhlgezieltern Sup. Nun 
jah der ungliicliche Konig im Dumpfem Briiten auf der Leide 
des Mapper, der ihm einft nad) dev verhangnisvollen Sehlacht 
bet Pultawa durch jeine Schnelligfett das Leben erhalten hatte; 
er fap auf dem Lebfojen Rorper des treuen Tieres und ftarvte 
versiveifelnd vor fic) hin. 

Trige, jeleppende Huffehlage weeten endlid) den Minig 
aus feinen triiben Traéumereten, und aufbliclend erfdjaute ev 
unfern Gretfswalder Bauer auf fetnem plumpen,  breiten 
Sdhimmel. Dann ftieq er ab und trat ehrfurdtsvoll, ent- 
Hlipten Hauptes vor den Konig Hin und ergihlte in wobhl- 
qefebter Rede, wie er und feine Heiden Nachbarn von dem 
herben Gejdie de Kinigs erfahren, und wie fle befehlofjen 
fatten, ihr Smerflein zur Linderung feiner Mot beizutragen; 
Damit z0q er aus feinem Hhohen, jtaubigen Stiefel drei Molten 
Goldes Hervor und iiberreidhte fie fetnem Gebieter, Da tweinte 
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Der veriwilderte und verhartete Monig und rief aus: , Sch bin 
nod- nicht arm; ein retdher Rinig bin id, folange noch 
jolche Herzen im meinem Lande jehlagen. Wie aber belohne 
id) mun folde Treue und UAnhanglichfert? Knice nieder, dap 
ich dich zum COdelmann erhebe.” Und der Baner fnicte nie- 
Der, aber nicht, um den Ritterfdlag zu empfangen, fondern 
um det Kbnig zu bitten, vow fetnem Vorhaben ab3zuftehen, 
Damit er, Der mtedriggeborene Bauer, ite in die Verfuchung 
fommen mige, fich Hdher zu diinfen als jeine gleidgeborenen 
Nadhbarn. Wier’ rief der Minig aus, ,foll es etwa heipen, 
ein Sehmedenfiniq Habe von jfeinen getreueften Unterthanen 
ein jo grofes Opfer ohne Dank angenommen? Nicht doch! 
Die Haufer, die ihr bewohnet, und die Weer, die ihr bebaucet, 
fete euter, und, damit auch) eure Kinder die Friichte eurer 
Wohlthat geniefen, fo fete eure Hdfe auf ewige Seiten fret 
von Padht und Abgaben; und das foll mein Kangzler eu 
auf ewige Zeiten verbriefen.” 

Der Mangler wurde Herbeigerufen, und alsbald hatte der- 
jelbe auch Die verlangte Urfunde aufgefebt. WS er aber im 
VBegriffe war, fein Siegel im das Wachs zu driicen, da fehob 
Der Nonig Hw fant betfette, riB aus feinem ftruppigen Barte 
Drei Haare und driiefte fie mit fetnem Schwertfnopfe tief in 
Das Warhs Hinein, fagend: ,,Das fet diesmal mein finiglihes 
Siegel.” ae Diefer fojtbaren Urfunde ritt der Bauer min 
gegen Greifswald zu. 

Damals war Pommern fehwedijdh, Heut? ijt es preupiyd, 
aber die Nachfontmen jener dret Bauern bewahren noch immer 
jene foftbare Urfunde und bewohnen pacht= und ftenerfret die 
Gehorte ihrer tugendreidhen Vater, denn auch die preukifdhen 
Monige Halien das Wort jenes fehmedifdhen Ninigs Heiliq. 
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Dania 
Cine traurige Sage von einem fchdnen Werke 


S$ lebte in Danzig einjt ein gar beriihmter Kiinftler, dev 
in feiner Jugend viele Jahre lang in Florenz 3u den 
Slipen Michel Angelos gefelfen und nun, wie der grope Mei 
fter felbjt, im bdielen Ritnften bherwandert war. Wus feiner 
Werfftatt ginger Schnikwerfe, Gemaide, Statuen und Denk- 
madler Herpor und zierten Palafte und Kirden, Marttplage 
und Rirdhhote im ganjzen Lande rings umber. Reich und 
beriifmt mar er und Hochgeehrt, aber nicht gufrieden und nicht 
glitelich, denn fein getrdumtes Weijterwerf hatte er bisher 
nicht jehatfen fornen, und das follte der fterbende Chriftus 
fein. Wohl hatte er neidijche Mitnftler zur Bewunderung ge- 
stoungen, wohl hatte er jeine Gonner befriedigt und die grope 
Maffe entziict, er allein blieh efend bet aller Bewunderung, 
Die man ihm sollte. Bn der Dtefe feiner Seele Hegte er cin 
erfabenes Bild des Heilandes am Mrer3, wohl Hundertmal 
hatte er verfucht, es in Farben, Stein oder Holz jichtbar und 
qreifbar Ddarzufteller, — e3 wollte ihm nicht gelingen; die 
fhwadhen Hinde wollten fener PHantafie nicht folgen, und 
jeder Verfuch miplang. Bn ciner Cefe feiner Werkftatt ftand 
ein Lebensqroges, hilzernes Chrijtusbild, vollendet bis auf die 
Leidensziige des fterbenden Gottesfohnes ; fein Herz flemmte 
fic) 3ufamimen, fo oft er eS erblicte. 

Ginft trat ins Atelier des Meijters ein Giingling, der aus 
weiter Ferne, vom RHeine Her gefommen war, fein Sehitler 
zu werden. Geiftesabmwefend und jdhwer atmend blicéte der 
Kiinfiler ins Antlib des WAnfdmmlings und glaubte guerit, 
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Chrijftus felber ware ihm erfchienen, wm aus aller Not zu 
Helfen; denn, wahrlich, das war Bug fiir Bug das Hetlands- 
antlig, dag fein Riinftlerher3 traumte, das jeine Kinjtlerhand 
su fchatfen verjuchte, Das war dag bHleidhe, garte Dulderge/teht, 
Der duntle, jeidenweidhe Bart, das waren dte abgrundtiefer, 
milder Wugen, Das war der Mednermund, die edel gebogene 
Naje, die Hohe Denferjtirn, das war der ganze, unaus)pred- 
liche und unerflarliche, qeiftiqe Wusdruct, der jtch nicht i Hol; 
und Stein bannen fajjen wollte. Wie geiftesabwefend willigte 
Der Meifter in jede Bitte des Yiinglings und dachte mur fort- 
wahrend: ,, Wie iwiirde wohl diefes Wntlib im der Todesitunde 
ausyehen 2” 

Der Meijter fornte fich diejfes Gedanfens nicht wieder er- 
wehren, ev grub jich tief i jfeine Geele ein, wimélamimerte 
fie und Hielt fie fejt, und wahrend fei Mund dew Yingling 
unterwies, drehte jich fein Geift wie tm ewigen Zauberfreis 
ftetS um den etre Gedanfen, der einen Wunfeh: Wenn ich 
nur einmal diejes Wntlig unter Todesqualen evbliefen fonnte !/ 
So hvergingen Wochen, Monde, der Meifter mwanderte hHerum 
wie eit Sraumender, wie ett YVerflarter. 

Qa bat er eines Tages den Jitngling, am nachjten Mor- 
gen ganz friih, fon gur Stunde des Gonnenaufgangs ins 
Wtelter gu fommen, und der ahnungslofe Diingling jagte freu- 
Diq 31. 

YS mur ant diefem Tage der Meifter nicht sur gewohnten 
Seit nach Hauje guritefehrte, alg Stunde auf Stunde vergeb= 
lichen Harvens verronnen war, da eilte Das Weib des Miinft- 
ters angfterfiillt nach der einfam geleqenen Werfftatt, blieb 
aber tie fejt gebannt vor dem Cingange ftehen, als fie aug 
dDemfelben ein {cifes, jammervolles Stdhnen vernahm. Sie 
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trat ein, und ihr Herz ftand fill: YHr geqeniiber ftand mit 
ausgebreiteter Armen, fejtgenagelt der Siingling, zwei lange 
Streifen geronnenen Blutes zogen fic die Wand entlang bis 
gun Gupboden Hinunter, das Haupt war zur Seite geneigt, 
die Augen mwalzten fic) angftvoll Hinauf, Hinunter, Hin und 
Her, und der Mund ftsnte leife und flehentlich. Der Mei- 
fter aber jtand fdjweipgebadet da, ftarrte wie mit glajernen 
Augen Hiniiber und fehnivte eifrig an feinem Chrijtushaupt. 
Ob auch die Frau vor wildem Cutfegen fdhrie, ifr Gemahl 
fiand wie ett Nachtwandler und riihrte fid) nicht. Da lief 
das ungliidjelige Weib im die Stadt, das Grapliche gu ver- 
flinden und Hilfe gu Holen. 

Sugwifdhen vollendete aber auch der Meijter feine YWrbeit, 
und fobald er jic) den ganzen Umfang jeiner graplichen, 
wahnfinnigen That vergegenwartigt Hattie, gab er fich felber 
Den Bod. Sein Weib und die auf ihre Sejrecfensfunde Her- 
heigectlten Manner fanden zwet Entfeelte vor. 

Das Chriftusbild hangt jegt tn der Marienfirde in Dan- 
stg und macht ob feiner Schonheit und ob feines naturiwahren 
Ausdruces eine tiefe Wirfung auf jeden Bejchauer. 





—————— 
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Miavienbura 


Das Ende cines wahren hiinjtlers 


© anders flingt die liehlice Gage vom Muttergottes- 
Hilde in Marienburg. WLS die Deut}chen Mreuzfahrer in 
Serufalem waren, wohnten fie im demjelben Haujfe, in twel- 
chem Chrijtus einft geweilt, und in weldem er mit feinen 
Siingern das UAbendmahl geteilt hatte, und als die frommen 
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Nitter die Heilige Stadt verliepen, um nad ibrer Heimat tm 
Deutfdjen Norden gurticgufehret, da nahmen fie bon Ddiefem 
Haufe einen gropen Cefftein mit itbers Meer und brauchten 
ign al3 Grundftein ires neuen Ordenshaujes in Marienburg. 
Darum gedieh diefer deutfce Orden der Tempelherren, darum 
gedieh diejer Bau, fodap er bald hoch und Helr da ftand, wie 
eine untiberwindlide Feftung. 

Rings um das SchloR und im Lande tweit umber twohn-= 
ten dDamal3 noch heidnijde Polen, und, damit diefe erfiihren, 
wem das Sehlo} galt, und wer darin angebetet wurde, follte 
Die AXupenmauer mit einem itberlebensqrofen, mweithin fieht- 
baren Bilde der Mutter Gottes aus Gold verjehen werden. 
Nach langem Suchen fand Konrad von Yungingen, der Or- 
Densmeifter, einen gropen Kitnftler bon reinem, mafellojem 
Lebensiwandel, dem er die Wusfiihrung des Werfes anzuver- 
trauen imagte. 

Mit Heiligem Cifer vertiefte Der Meifter fich in feine r= 
beit; feine bejte Kraft, fein bejtes Kinnen, feine bejten Yahre 
widmete er dDem Bildnis; und als es endlich fertig da ftand, 
swdlf Glen Hoch, aus Gold gefertigt, da mar fein Haar er= 
qraut, feine Geftalt gebeugt und gefdhwadht. Dedes irdifde 
Verlangen war in ihm erlofden; nur von diejem Bilde 
qlaubte er fich nicht trenmen gu fonnen, und mit Wngft und 
Traucr jah er dem Tage entgegen, an twelchem e3 aus jeiner 
Wereftatt entfernt werden follte. Wim Morgen diefes Tages 
aber ging er noc einmal zum Muttergottesbilde, entziin= 


dete Rerzen rings umber und = flehte {ieend die Heilige 


an, ifn nicht zu verlajjfen, oder thn vorher absurufen. Und, 
jiehe Da! Die Nutter Gottes blicte mild Llachelnd auf ihn 


> nieder, erhob fegnend die Hand, die Lichter erlofehen und 
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des edlen Meifters Seele ging ein zu den Freuden des Him- 
mel3. 

Die Manner, welche famen, das Bild zu Holen und am 
Sehlofje ju befeftigen, fanden den Sehipfer tot 3u den Fiipen 
jeiner Schopfung. 

3 > 
Honiasbera : 
Wie cine Straje ihren Wamen erhielt 


TLiirjt Radziwill, der Statthalter von Koinigsberg, war ein 
eX duperft bequemer und, mare er fein Bitrjt gewefen, twiirde 
ic) gejagt haben, duperft fauler Herr. Cines Tages faq er, 
Kaffee fchliirfend und eine Havanna qualmend, lang ausge- 
jtvectt auf feinem reich) gepolfterten Gofa und ftellte ernfte 
Betradtungen an itber die Nttihjeligfeiten des Crdenlebens, 
alg eine Deputation der Stadtverordneten fereintrat. r= 
cellen3,” begann der Sprecher mit Hochwichtiger Xmtsmiene, 
r&xeellenz, wir haben in unferer guten Stadt eine neue Strafe 
angelegt und jdjon einige Haufer im derfelben errichtet und 
fommen nun, Gi. Ereellen3 unterthanigft zu bitten, derfelben 
einen pajjenden Ytamen geben zu wollen.” 

Der arme Fiirft! Crjfindungsgqabe war feine ftarfe Seite 
num gerade nicht. Cr frable fic) verlegen Hinter den Oren 
und fprach mit cinem tiefer Seufjer: ,,Sdon mieder eine 
neue Sorge.” — , Yun wohl,” verfebte Der Sprecher, mit 
qnadiger Genehmigung Cw. Creellenz werden wir die neue 
Strafe ,Meue Gorge’ nennen.” — ,So fet e3,” fprach wiirde- 
poll der Giirft, von Herzen froh, diefe Mrefenarbett mit fol- 
Her Leichtigfeit bewiltiqt 3u haben. {Wir danfen Cm. 
Excellen; und empfehlen ung unterthanigit,” murmelten letfe und 


wn 


20 


2 


an 


36 Gefhidhten von deutfhen Stddten 


bejcheiden die Stadtverordneten und entfernte fic) ehr= - 
furchtspoll, ritcmarts gehend, unter dielen Bitelingen. Der 
Sprecher der Deputation erhtelt bald davauf fiir jeine Geijtes- 
gegenwwart und filr jeine Dienjte zum Wobhle der Stadt einen 
Hohen Orden. ‘ 

Viele Yahrzehrte Hindurd Hiek dieje Strafe wirflic) Neue 
Sorge’; Heute Heit jie Modnigsitrafe. 


a 


Tiljit 


S) 


ie Schwanenjunafrau 


Bu den Sagen des Hohen Yordens wird uns erzihlt, dap 

Die Walfitren, Wotans friegesfrohe Tochter, die Gabe bez 
fapen, fic) nach Willen in weipe Schwane zu verwandeln, und 
Da fie in folcher Geftalt oft in Flitfjen und Teichen badend anz 
getrojfen wurden. Gelang e3 nun einent Sterblicen, das am 
Ufer Ltegende Gewand einer badenden Walfiirve gu erhafden, 
jo war fie fortan ihm dienftbar und untergeben; feine Befehle 
mupte fie mur ausfiihren, felbjt wenn jie dem Willer Wotans 
entgegengelebt waren; et Ytenfeh und nicht cin Gott war von 
jebt an ify Gebieter. Diefe Vorjtellung ijt aus der Religion 
Der Wlter ins WMarchenveieh der Yeuen ithergegangen, fie ift 
im DdDeutfeher Seelenleber Haften geblieben, und heute nod) 
flingt tt jahlreicen Liedern und Sagen itberall in Deutfeh- 
land die Sefchidte pon der Schwanenjungafer. 

Sinjt lebte in Tilfit eine aus Vater, Mutter und Sohn 
bejtehende Bauernfamilie, die jahraus, jahrein von der Hand 
gum Mumde leben mupte, und da eS mit der Beit ftets 
jchliminer anjtatt beffer rourde, fo Lies der Siingling, der in 
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feinen Mufeftunden das Trommeln erlernt hatte, fic) betm 
Heer des Moinigs antwerben. Nun war damals Hinter dem 
Lilfiter Sdlofje ein groper, Liliendedectter Teich, und dahin 
ging nun taglich der junge Bauer, um fic) vor feinem Cin- 
tritt inS Heer an einer einfamen Stelle auf der Trommel 3u 
iiben. Was aber follte er eines Tages in feinem Sehlupf- 
winfel erblicen? Dret griine, zarte, duftige Mleider nebjt 
ebet foldjen Schletern lagen ihm zu Fiipen, vom Wafer her 
jedoch erflang filberhelles Laden. Cr bog die herabhingen= 
Det Srweige zur Seite und Lugte Hinaus, und fiehe! drei 
fieblice Madden jcwammen fpielend und necfend umber. 
Gleich wupte der Yiingling, woran er war; feine Grof- 
mutter hatte ifm nicht umjonft die fehonen, deutidhen Marchen 
erzahlt; alfo ergriff er Rletder und Sdhleter und trat damit 
an$ Ufer. Mit lautem Gefchret tauhten die Madchen unter, 
famen aber bald wieder an die Oberfladhe und baten flehent= 
lid) um ifre Neider, oder wenigftens ihre Sehleter. 3 ge- 
wihrte dem Jiingling ein beforderes Bergniigen, thnen die 
Rleidungsitiie vorzuenthalten und jie) an ihrer Qual ju 
weiden; fehlieplich aber warf er Mleid und Sebleier der einen 
aut, die fofort mit einem Freudenfehret verjant, um gleicd) im 
nachjten WAugenblice als majeftitijher Schwan wieder aufzu- 
taudhert und eilight fortzufehmtmmen. Wuch dev stweiten will- 
fahrte er und war eben im Begriffe, die Bitte der dritten 3u 
erfiillern, af3 er bemerfte, dap fie von itberirdifder Lieblichteit 
und Scinheit mar, dah ihre WAugen, thr Haar, ihre glanzend 
weife Haut auf Crden nicht ihresgleichen Hatten. Sehnell 
verbarg er ifren Sehleier unter fetnem Roce und wandte fitch, 
ihr Keid im den Handen, zum Gehen, und, was er erwartet 
hatte, gefhah: Sie entitieg dem najjer Clement, hing jie) an 
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ipn, bat, flehte, Drohte, — alles umfonjt, ‘fie mupte thm fol- 
gen; mit ifrem griinen Gewande befleidet, betrat fie mit ifm 
Die Bauernhiitte. Maum hatte fie jedod) die Sehtvelle einer 
Menjohenwohnung tiberfdritten, da war fie eine andere, fie 
war janft und Lieb und redete und handelte tvie eit erd- 
geborenes Madchen. 

Wohl waren die braven Eltern vertoundert iiber die riat= 
felhafte Frembde, die ihr Sohn fic) zur Chefrau auserfejen 
hatte, wohl forjdten fie vergebens nad dem Wer und dem 
Woher, da fie aber fehr bald erfannten, dak das Lehensauitet, 
ja das Leben ihres Sohnes von dem Bejis diefes feltjamen 
Wejens abhing, fo fiigten fie fic) ins Unverincidliche. Der 
Sohn nahm feinen Wbfdhied aus dem Heere und efelichte fie. 
Den Seleier aber verwahrte er forgfiltig im einer Kijte und 
trennte fic) mie bon dem Sehfitifel, dev diefelbe erjeflop. 

Mit der geheimnisvollen Schwiegertocter war aber nod 
etras ins Haus getreten: Das Gliict; jede Saat gedieh gu 
einer guten Ernte, jede neue Unternehmung gelang, die YWr- 
mut Z0g aus, der Wohljtand zoq ein, die Hiitte erweiterte fic 


> zu einem ftattlichen Wohnhaus, in dem fich eine fleine Shar 


blithender Minder Herumtummelte. Wus der Sechwanenjung- 
frau war eine Liebende Gattin, eine zartliche Mutter gewor- 
Den, UND Nur der glitelidhe Gatte bemerfte, da® fie oft finnend 
und feufsend nach ihrer eigentlichen Heimat, dem Teih, Hine 
iiberblicte, meshalh er auch den Sebleier forgfaltiger biitete, 
Delt je. 

Mun mupte der junge Bauer einft eine lange Reije anz 
treten und beging dabei cinen gropen Fehler; denn anftatt 
Die Mifte, oder wenigitens den Seliiffel mitsunehmen, hin- 


so Digte er Den Lebteren feiner Mutter ein und nahm ihr das - 
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feierliche BVerjprechen ab, denfelben wie ein Heiligtum Hiiten 
zu wollen und jene Rifte mie gu berithren. BWeruhigt und 
nad einem zartlicen Whfchied von all den Geltebten gog er in 
Die Ferme. 

Shon nad) wenigen Tagen fing die junge Gattin an, die 
alte Frau mit Vitter und Schmeideleten zu beftiirmen. Wait 
e3 wohl in der Ordnung, dap ein Mann dor feiner Frau 
und feiner Mutter Geheimniffe Hat? Was fanm eine einfache 
Kifte denn fo Gefahrliches enthalten? O, Last mich einen 
eingigen, fliidhtigen Blic Hineinwerfen !“ C3 half ihr nichts, 
die alte Frau blieb ftandhaft. Uber tagtiglich twiederholte 
Die junge ihre Bitte, ihre Befehworungen, Dabet verjtand fie 


-e8 wohl, auch die Neugierde der guten Alten gu ervegen, fo- 


Daf diefe endlich fhmach genug war, ihr den Willen gu thun. 
Sie drefte den plumper Sebliifjel im jdhweren Sahlop, jie 
Hob gitternd dew Decfel cin wenig auf, da that ihre Tochter 
einen fdneilen Griff Hinein, fchwang mit emem Subelfchret 
den qriinen Sehleier; cinen Augenblic lang fiillte den Raum 
ein blendender Sejein, der die WUlte zwang, die Augen gu 
folieBen. lS fie wieder im ftande war, umberzublicen, 
war die Todter verfcrwunden, aber eine {eichte Gejtalt eilte, 
mehr fliegend als {aufend, dem Teiche entgegen. M(S der 
Sohn zuritefehrte, fand er cine wehtlagende Familie, ein ver= 
Hdete3 Haus. 

Die Heranmachfenden Minder jedoch befundeten ftets eine 
qrope Sehnfucht nach jenem Teiche, fie fpielten germ am feinem 
Ufex, badeten gern in femem Waljer, und das war dem ver= 
fafjenen Bater cin Betdhen, dab dte entfdmundene Mutter auc) 
jebt nod) ihre Kinder Liebte, und daR ihre Hand licbend und 
feitbend iiber denfelben twaltete. Auch der SGegen, den fie 
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ibm und feinem Haufe gebracht hatte, fieg nicht nach; mur 
Die Freude war ihm oderfewunden und fam auch niemals 
wieder. ; 
———=-— 


Wemel 
Wunderbare Rettunag Ser Stadt 


Sin Rafe ijt eine fehr gute, — ja, was iff denn eigentlid) 
der Kafe? Cs it feine Fruct, fein Geimiife, feine 
Hletjhipetfe, — ganz gleich, cin Kaje ijt etwas Gutes, befon- 
Ders wenn e3 ein Glomsfife ijt; jo Heifen namlich die Raje, 
Die int WMemel fabriziert werden, und die fo gut fc)mecten, dap 
Die Mtemeler jie uns micht gdnmet und fie alle felber effen; 
woher e3 auc) fomimt, dag wir fie miemalS auf unferen 
Speijefarten und, was noch jchlimmer ijt, niemals auf unferm 
Tifdhe fehen. 

Ginft belagerten die Sehweden unter der Fithrung ihres 
RKonigs Cric) die Feltung, und immer fejter und enger um= 
gingelte er die Mauern der Stadt, fodag die Sufuhr villig 
abgejcynitten wurde und Sdmalhans fehr bald Riichenmeifter 
in Memel war. 

Konig Franz der Crfte von Franfreid) fagte bet einer 
dhnliden Veranlajfung: Alles ijt verloren, ausqenommen die 
Shre.” So theatralijd waren nun unjere Memeler nicht; fte 
jagten nur: ,2€lles tft verloren, ausqenommen die gute Laune 
und unfere Glomstije.” WS nun auch alle Munition ver- 
pufft mar, da fornten fie ihre Ranonen freilic) nicht mit der 
guten Yaune laden, wohl aber mit dem dicen, runden, harten 
Glomstafen, und diefes thaten fie aud. Cin Kafe nad dem 
andern flog ins fehwendi}de Lager hinein, freilid) ohne gu er- 
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plodierert, aber fie retteten die Stadt: Cntweder dachten die 
Schweden: Wir finnen dieje fajereiche Stadt nit aushun- 
gern,” oder fie agen die Herbeigeflogenen Raje in zu grofen 
Quantitaten und eine Gpidemie brach unter ifnen aus, genug: 
Sie zogen jdleunigit tiber das Meer Zuri, und die Gloms- 
faje Hatten eit patrtotijches Wert gethan. 

G3 fann dich niemand gwingen, dicje Geldhidhte zu glau- 
ben; twenn du e3 aber nicht thuft, wie erflarjt du dir dann 
Den ungefeuern Glomsfije von Cr3, der vor dem Thore 
MemelS hangt, und von weldem glaubwiirdige Leute behaup- 
ten, er ware zur Crinnerung an jene VBegebenheit angefertigt 
worden ? 


Breslau 


Meijter und Cehrling 


as" der Kirde St. Maria Magdalena Hangt eine Gloce, die 
jo qrop und fo fcwer ijt, dap fie fiinfsiqmal von felber 
hin und fer fewingt, nacjdem man fiinfziqmal den Strang 
gezogen hat, und die bet all Ddiefer Grope und Sehrwere gar 
fieblich flingt. Doc fcjaudern alle Breslauer bei Ddiefem 
lange, denn fie wird nur geldutet, wenn ein Morder sur 
Siihne feines BVerbrecens gum Blutgeriijt gefiihrt wird, und 
pant erzdhlen die Lieblicen Tine eine traurige Gefchidte. 

Sn der Werkftatt jtamden der betagte Gloclengieper und 
fein jugendfider Lehrling und bficéter fchweigend und ertvar= 
tungavoll in den Schmelsfeffel Hinetn, im Die fliiffige, mogende 
Metallmaffe, die fich bald sur Gloce verhirten follte: Cnod- 
fic) iprach der Meifter: ch qehe jebt ins Haus, mich zum 
bevoritehenden Gufje mit Speife und Tranf 3u ftarfen, und 
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wenn ic) guriidfehre, wird’s wohl Beit fein, das tmiitenoe 
Metall zu befreien, und in die Form 3u giepen. Bleth hier 
und gieb acht, und wenn dir dein Leben Lieb ‘ft, fo riihy mir 
den Hahn nicht an.” Der Siingling fand fi) alflein und 
blidte angjtvoll in den fiedenden Kefjel. Wahrlich, die 
Mijdhung war jebt ganz flitifia und flar und fornte flittfiger 
und flarer nidt mehr werden; wabhrlidh, e3 war die Hodchjte 
Seit jum Giepen, wenn die Gloce nicht verderben jollte; noc 
eine Minute, und ¢3 ift 3u fpdt. O Metjter, Meifter, was 
bleibft du fo Lange? Cs fhwamm dem Lehrling vor den 
Augen, eS 3ucte ihm. in den Fingern, er erfapte Den Hahn, 
ev Drehte ihn um, und die Maffe fdop {priifend und gliihend 
in Die Form Hinein; der Hiingling aber lief angjterfiillt ins 
Haus, fiel dem Meijter su Fithen und rief: ,O Meifter, 
Meijter, eS ift gefdhehen, dev Hahn ijt umgedreht.” — ,,Clen- 
der, was Haft du gethan?” fdrie entfest dex OGlocengieper, 
fies im blinder Wut dem Lehrling das blante Brotimejfer ins 
Herz und ftitrzte Hinaus und in dte Wertjtatt, um fein Werk 
gu vette, men’s moc) miglid) mire, — e3 war qerettet, fein 
Lehrling hatte e3 gerettet. Sn Todesanagjt ftiirzte er nun 
gum Knaben guriic, — zu fpaits er jah den lester, breden- 
den Blicé, Hirte das Leste Rocheln; der biedere Meifter war 
sum IMorder getworden. 

Sr ftellte fic) felbft dem Geridte, er flagte fich felbjt des 
Mordes an, und wenn aud die Richter geneigt waren, Gnade 
alten 3u faffen, er wollte feine Gnade, er wollte Serechtig- 
feit, fie mugten ihn gum Vode verurteifen. 

YS nun der zur Vollftrecung des Urteils feltgefebte Taq 
gefommen war, und al man ihn, dev Sitte gemif, fraqte, 
ob er nicht einen {egten Wunjoh habe, fprad er: ,Viutet 
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meine lebte Gloce, wenn ich gum Ridtplabk gefiihrt mwerde, 
und wenn das Beil de3 Scharfrichters iiber meinem Haupte 
fhwingt.” Die Bitte wurde ihm gewahrt, und als er den 
liebliden Ton hirte, jprach er unter Thranen: ,,Biele Glocen 
habe ic) gegofjen, und fie verfiinden von allen Titrmen mei- 
nen Flei} und meine Runft; aber ferme von allen flingt fo 
Hell und jo rein wie diefe.” Unter dem Klanige jeines Mei- 
ftertwerfes fiel fein Haupt. 


$3.5 
Gsrlit 
Eine Sage von Riibesahl 


Sy {ebte einmal cin Glafer, der fich und Weth und Kin- 
der recht und fcjlecht ermihrte, imdem er mit Glas und 
Pitt vow einem Dorf ins andere wanderte und den Bauern 
die zerbrodenen Fenjter flicte. Den farglicen Crlds feines 
jauern Gewerbes brachte er jeden Gonnabend nach Gdrlig gu 
den Seinigen und 30g jeden Montag beim erjten Hahnenjchret 
aufs neue hinaus. Cinjt wanderte er, die jefiwere, Zerbrech= 
fiche Birde auf dem Miiclen, durch einen feljigen, ftetlen Wald 
und murmelte feije: Sch fann nicht mehr, ich mup mid 
ausruben.” Ritbezahl, dev, hinter etnem elfen, de Hand-= 
werfsmann wohl beobachtet und den Stopleufzer wohl ver- 
nommen hatte, eifte boraus und periwandelte fic) fchnell in 
einen fnorrigen Klok am Wege. Wie freute jie) der Glajer, 
als er den bequemen Sis erblictte, und wie atmete er erleic= 
tert, fobald er fic) darauf niedergelajjen hatte! Schade, dah 
er fich der Ruhe nicht Lange erfreuen fonnte; denn ploplid) 
erfob fis) der KloB unter ihm, gab einen gewaltigen Rud, 
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rollte ihm unter den Fiipen weg, fodak der Glafer ritelings 
fiel, und der ganze Glasvorrat flirrend in Stiicle ging. ,,Das 
geht nicht mit rechten Lingen 3u,” dadjte er, mahrend er fid) 
gar tritbjelig aufrichtete und verbliifft umberfdjaute. Da 
jhlug ein gemaltiges Laden an fein Ohr, und da ftand der 
[pigbartige Mitdezahl und Hielt fic die Seiten und ladte, dap 
eS im ganze Wald erfchallte. 

yO Miibezahl,” jammerte der bedauernswverte Glafer, ,,rwo- 
bon foller Frau und Kinder die naidjte Wore leben? Waz 
rum Haft du das gethan 2” 

/Set mur ruhig. Nomm, Lak uns zufammen rweitergehen. 
Dein Schaden foll div erjest werden, denn diefer Spa war 
mix jehr viel wert. Auf wie viel beliiuft fich dein Verlujt 2” 

/Auf adht Thaler.” 

Om. Siehft du die Miihle dort, wo der Wald fig 
lichtet 2” 

voreilic).” 

/Dort wohnt em Miiller, dev fchon mandhem armen Bauer 
das Fell itber die Ohren gezogen hat, und dem modte id 
gern einen Schabernacé jpieler. Willft du mir dabei behirlplich 
fein, went du fo wieder su deinem Gelde fommen fannjt 2” 

vo retlich.” 

Mun gut, fo werde id) mich in einen Efel verwandeln, 
und du fanjt mich dem Miller verfaufen. Willft du 2” 

voreilic).” — Sogleich war aud Mitbezahl wieder vere 
fehmunden, und an feiner Stelle ftand ein fraftiger fel da, 
der unter Britdern jeine dreipiq Thaler wert war, und den 
unfer Glajer fogleic gum Miller trieh. Der gezige Mann 
bot guerjt dem Berfiufer acht Thaler fiir das Tier, und end- 
lic) rourden fie auf zehr Thaler handelseinig, und dex Miller 
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30g feymungelnd den Cfel in den Stall und band ihn feft. 
Ys er nad einer Stunde wieder Hineinging, den Efel zu 
fiittern, da fand er am Halfter ein dierbeiniges Tier von 
Holz, einen Sageboe. 

Suzwijden Hatte fic) der Glafer mit feinen blanten Tha- 
fern aus dem Staube gemacht. Da begeqnete er auf der 
Landftrage einem Handler, der mit einer fdweren Ladung 
Glas in die Stadt fahren wollte, und pow weldem er fic 
einen neuer Borrat fitr neun Thaler faufte. 

Nun glaubft du vielletcht, der Glafer hatte gar fo fein 
qlangend Gefchaft gemacht; die Gejchichte ift aber noch nicht 3u 
(nde; das fommt erft nod: Diefer Handler auf der Landz- 
jtrafe war miemand anders getvefen, als Mitbezahl, und der 
qute Glajer erfebte bald ein grofes Wunder; denn fo viel er 
pon dem neuen Glaje auch verbrauchte, e3 tourde nicht tweni- 
ger, ¢3 wurde niemal3 weniger, und er felbjt wurde mit 
jedem Tage reider, und als er endlich fehr reich war, haute 
er fic) in Gorlib ein pradtiges Haus und febte darin in 
Gaus und Braus wie ein Fitrft mit Frau und Nindern. 
Jest erjt ijt die Gefchichte zu Cnode. 

et ihe ere 
Glat 
Der najeweije Schufteracjell’ 
Heyer Die lebte Gefchichte dir nicht gefallen Hat, jo brauch{t 
DU die folgende gar micht zu lefen, Denn auch in dtefer 
wird Nithbezahl eine Hervorragende Molle fpielen, bejonders am 


nde. 
Gin nafeeifer, fonjt aber herzensquter Schuftergefelle, der 
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bet cinem Meijter in Glog arbeitete, madhte eines Gonntags 
im Prithling im Begleitung anderer Gefellen etnen Ausflug 
ins Gebirge, und als die Gefellfdaft fic) den WAuslaufern Des 
Riefengebirges naherte, jprachen die Rameraden warnend und 
wohlmeinend zu ifm: ,Hitte did) vor Riibezahl.” — ,Pap- 
perlapapp,” antwortete der Spapvogel, ,,tch fiirchte mic) nicht 
por dent Dummen Ritbenfehwanz.” Bu feinent Gliicte war ev 
iihrend diefer Rede noch nicht tm Bereidhe des neckifcen Berg= 
geijtes, fonjt hatte diejer dem vorwigigen Burfden glere) auf 
per Stelle cine gepfefferte Antwort gegeben; denn gehdrt hatte 
ihn Riibezahl fehr wohl, und er nahm fic) vor, Demndchft 
mit dem Ritter pon der AHle quitt zu werden. 

Sobald der Sommer ins Land gezogen fam, da ergriff 
den Gefellen dic Wanderlujt, er fiindigte dem Merfter, empfing 
jemen Lohr, ein gutes Seugnis und pacte feine Siebenfaden 
in fein Felleifen. Das war fitr Mitbezahl die lebte Gelegen- 
Heit den Burfden Heimguzahlen, und er benubte fie, denn 
wahrend der Lester Macht jchlich er Heimlic) ins Haus, jtibibte 
einige Goldmiinzen und Kleinode des Meijters und Legte fie 


.o dem Gefellen auf det Grund des Ranzens, und als Miibe- 


39 


xahl das Hans verlief, fagte er weiter nichts, als: ,Go.” 

Friif am naehfter Morgen marfchierte unfer Gefell Lujttg 
aus der Stadt, jingend 
»MufzZi denn, muacR t der gum Staotle Hinaus, Staotle hinaus, 

Und du mein Schats bletbft hier 2” 

Bald aber follte er eine ganz andere NYelodie jingen; 
denn fein Meifter fam jpornftreiehs gelaufen, nannte ihn 
Landjftreider und Dich und verlangte die Herausgabe der ge= 
ftohlenen Wertfaden. C3 half dem Gefellen michts, feine 
Unfhuld gu beteuert, er mupte eS fic) gefallen lajjen, dab 
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ihm der Metfter Tajfden und Ranger unterfudte und im 
lepteren fein fojtbares Cigentum wwiederfand. ~ Sofort pace 
ev dent gu Dode erjehrocenen Gefellen beim Rragen, fdleppte ihn 
im Die Stadt zuriteé und dor den Richter, welder angefidhts 
Diefer gravierenden Thatfadhen nicht an die Unjehuld des An- 
geflagten glauben fonnte. ,Diefe Nacht verbringjt du im 
Gefangnis, und morgen friih mirft du gehangt,” Lautete das 
Urtet!, Dann wurde er abgefiihrt, ins Gefingnis gebract, 
fiirs Verbreheralbum photographiert und in eine einjame 
Selle gefperrt. 

Um die mitternddtlige Stunde fam ein Minch mit Gee 
betbud) und Rofenfranz, um dem jftdohnenden Schufterqefellen 
die lebter Troftungen der Kirche zu bringen; er erzahlte ifm 
vom dent Freuden des Himimels, dann aber jfchilderte er ifm 
auc) Die Qualen der Holle mit fo lebhaften Farben, daz dem 
armen Delinquenten die Haare zu Berge ftiegen, und ihm 
Der falte Schweif jingerdic auf der Stirne ftand. Urpliplich 
aber tar der Winch verfehwunden, und an feiner Stelle 
ftand Miibezahl da und fprach: ,So, mein Freund, jest find 
wir quitt; du hajt mich verfpottet und mic) einen MRitben- 
jhwang genannt, und dafitr Haft du nun genug gebiipt und 
gelitten, jebt merde ich dich befreien, aber ferne, in Sutunft 
mit Achtung von den wohlwollenden Geiftern der Hodhen und 
Walder gu {prechen.“ 

Sie vertaufdten die Gewander, der Schuftergefelle fchlich 
in der Rutte des Mindhes Hinaus und war bet Gonnenauf= 
gang faingjt tiber alle Berge; Niibezahl Hhingegen hatte die 
Geftalt des Gefellen angenommen und fag in feinen Met- 
ten. Gegen Morgen fam cin wirtlicher Priefter, mit ihm zu 
beten und ifm Troft zu fpenden; ev blieb aber nicht lange, 
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ex fam unverridteter Gace aus der Belle Heraus und vere 
jicherte fopffdiitteind dem Gefaingniswirter, da ihm ein jo 
verjtodter Giinder noc) nidjt vorgefommen fet. Mut aber 
wurde die Sache ernjt; man fam, ihn zur Michtitatte gu fih- 
ren; da ftand das qraujige, Langarmige Gefpenft des Satz 
gens; rubig fdritt dex vermeintliche Berbredjer durch die 
jhaudernde Menge, rubhig Lieb er fic) die Sehlinge um Dent 
Hals legen, das Brett unter ifm wurde fortgerifjen, er 
jonellte i die Hdhe und, Hoch itber dem Galgen hervorragend, 
erblicite die qajfende Menge anftatt eines menjcblichen Norpers 
einen dicen Strohwifd). 

ae 

Berlin 


Eine Sage vom Grofen UWurfiiriten 


Oi ists ift Dem Deutfehen Lieber und werter, als feine Niar- 

> hen; auf feine Armee, fetme Univerfitdten, feime Dra- 
men, feine Opern ift ev einfach ftols, aber feine Marden 
liebt ex, Derm Ddiefe Hat er jelbjt qejchaffen, alles andere wurde 
ihm gegeben; und was ifm aud in Bufunft von feinen gro- 
pen Mannern gefchentt werden mag, wird er ftets mit Danf, 
Bewunderung und Stolz annehmen, aber im feiner Liebe 
werden ftets die Marden, feine eigenen Schdpfungen, den 
erjten Blak cinnehmen. Wie fimmte es auch anders fein? 
Alle groKer Dichtungen, in Worten oder Donen, appellieren 
sundehft an die gebildeten Menfcherflajjen, jie feben bet Dem 
Lefer und Hérer ein Verjtindnigs voraus, einen gewiljen Grad 
von Kultur; dem Mopfe ent}prungen, rede fie auch) gudyr= 


os Dderjt zum Nopfe. Gs giebt jo viele Nbpfe, aber eS giebt 


mur cin Herz; und eben weil die Marden dem Herzen ent= 
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fprungen find und nur ein empfinglides Herz vorausfesen, 
find jte bon ewiger Dauer; denn das grove Herz der Mend 
Heit bleibt fic) ewig gleich) und ift jtets und itberall von 
Derfelben Sehnjucht erfiillt. Goethes Gauft jpridt von Geez 
5 genjtinden, welche nur die Berfeinerten erfafjen finnen, es 
{pridt gu den Gebildeten und in der Sprache der Gebildeten; 








Statue de8 Groen Kurfiirfter 


die Marden aber fprechen die gemeinjame Sprache des gangen 
deutfdhern Bolfes und der ganzen Menfehheit, die Sprache des 
Herzen3. Das alte Gropmiitterden, dag fitr die Gnfelfinder 
ro Striimpfe jtrict, wei} nichts von Torquato Tafjo, aber fie 
fennt unfere Marden, und ihr empfindendes Herz fann felbft 
neue dicter. Bor jeher haber die Deutfdhen ihre tief{ten 
Empfindungen, ihre heipeften Wiinfche, ihre intimften Beob= 
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adtungen in fleine Gefdhichten gefletdet und fie Medrden ge- 
naunt; Ddiefe find das Deutfcefte, was mir haben; alles fann 
ung geraubt werden, mur die Wlarchen nicht, weil die Quelle, 
aus dev fie ent}pringen, das Ddeut}de Herz, nie verflegen wird. 

Mehr als andere Belfer fieben e3 die Deutjden, das 
Wirklige mit dem Gewebe der Phantajie zu umgeben, und 
aus der ranuhen Alltiglichfett ins [tebliche Xraumland 3u 
wandern. tag man uns auch Traumer nennen, unfere 
Traume gefallen doch der ganze Welt. 

Jn Berlin jieht eS auf den erjten Blie nicht aus, als ob 
Die Menfehen dort Beit zum Traumen fanden; im dem rape) 
pulficrenden Leber der Weltftadt, in dem rajtlofen Tretben 
unter den Linden, srwifchen den profaifden, falten, eleqanten 
Palafter der Neuzett, dite einander gahnend gegentiber ftehen, 
bet dem unaufhirlichen Sabelgerafjel der Kafernen und Pa- 
radeplike jcheint das Marden fehweigen gu miiffen; dod) dag 
ijt cin Srrtum: Der Deutfehe firdet ein Mardhengewand 
aud) fiir das AUflernenefte. Raum hatte fic) vor wenigen 
Jahren die Gruft itber Matfer Wilhelm den Crften gee 
fehloijen, da fleidete das Bolf die Liebe, die Grinnerungen 
und Hoffnungen, die fich an dew Yamen des qreifen Helden 
fniiptten, tt Gejdtcdhten etn, und Metardher vom ,,Kaifer 
Weihbart” machten und machen Heute jfehon die Runde in 
allen Schichten der Bevdlferung. 

Much jenes, vom frieqsluftigen . Patriotigmus  errichtete 
Denfmal des Groen Kurfiirjte jteht gewt_R nicht aus, als 
ob eS cin Mirhen Hervorrufen fonnte, und dod) Lfebt im 
Munde der Berliner eine Wngahl derfelben. 

Didht vor der Geftalt des Kurfitrfter auf dem gewaltigen 
Pferde bon Cr3 erblict man auch die riihrende Figure eines 
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Kindes, um weldhe das Legendenreide, Deutfde Herz die fol= 
gende Sage gewoben hat. lS der Grofe RKurfitrjt nad der 
Schlacht bet Fehrbellin durd ein von feinen Vewohnern ver- 
fajjenes Dorf ritt, das von den wilden, triegerijcen Horden 
ausgepliindert und in Brand geftect worden war, Horte er 
aus einem brennenden Haufe die flagliden Notrufe eines 
Kindes. CSogleic) fak er ab, drang hinein und fand in 
einer Wiege einen unjfduldigen Saugling. Da erbarmte er 
fic) deS Hitltlojen Gefchipfes, trug eS Hinaus, febte e3 vor fich 
aufs Pferd, ritt Hinweg und iibergab eS einem reiden Guts. 
Herrn, der ihm verfprach, fiir das Kind 3u forgen. Bon 
Diefem Tage an war der Groke Kurfiirft unverleslid) und 
gegen Schmerthieh und Rugelregen gefeit; denn Ddiefes Kind 
war fein Schubgetft qerwefen. 

Sn Wahrheit bedeutet diejeS Kind auf dem Pferde etwas 
ganz amderes; das gehirt aber nicht Hierher. Wer genau 
hinfieht, fann auch wahrnefmen, da das Pferd feine Huf- 
elfen Hat; auc) an diefen Umjtand hat das Bolf eine Sage 
gefniipft; und der echte Berliner lapt eS fich nicht ausreden, 
Dak das ganze Denfmal des Gropgen Nurfitrften fich im der 
Sylvefteriacht um gwolf Uhr dretmal auf feinem Pojtamente 


Herumbdreht. 


Berlin 
Wie Friedrich der Grofe den Undank beftrafte 
Aegon man in Deutfehland jemanden Schafsfopf nennt, fo 
ijt er tbtlich befeidigt, denn dort gilt das Scjaf fiir ein , 
Dumines Tier, wie anderswo der jel, aber die meunund= 
neunzig fteinernen Schafstipfe an einem befannten Haufe in 
Berlin erzthlen trobdemt cine lehrretde Gefchichte; Hier ijt fie: 
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Hriedrid) der Grope jdjenfte diejes Haus einjt einem ver= 
dienftoollen Offizier, deffen Namen wir verfdweigen wollen; 
erftens, teil mir gu Hoflich jind, und gteitens, weil wir ifn 
felbjt nicht wiffen. Mun weikt du wohl: ,Cinem gefdhentten 
Gaul fieht man nicht ing Maul,” aber der Offizier rwupte 
das nicht, wenigftens behersigte er das night; denn eines 
Lages, als der Konig ifn auf dem Paradefelde traf und ihn 
fragte, wie fein neues Haus ihm gefiele, antwortete ev zdgernd: 
yD, fehr gut, und id) bin Cw. Majeftat von Herzen dante 
bar, aber —“ 

Mun, was iff e8 mit dem Aber?  Heraus mit der 
Sprache!” forfdjte der Minig. 

/Die Aupenfeite ijt gar zu einfach,” vollendete dex Offi- 
ger, id) hatte mir etrige pajjende Verzierungen gewiinfet.” 
Sriedrid) rungelte die Stirn, blicte ihm mit feinen groper, 
wafferblauen Wugen forfdend ins Geficht und fprach nach) 
einigem Nachdenfer: ,Gr joll feine Verzierungen haben.” 
Am folgenden Tage fcon famen, vom Konig gefandt, die 
Simmerleute und fingen gleid) nad Srridtung eines die 
ganze Vorderfeite des Haufes verdecfenden Geriiftes an, eifrig 
gu arbetten, und fogletd) fchrieh unfer Offizier auch einen bon 
Dantbarfeit iiberftrdmenden Brief an jfeinen Konig, ganz 
auger act Laffend, dak man den Tag nicht vor dem Wbend 
foben folf. 

Nach einigen Worhen, die jedod dem citlen und ungedul= 
digen Offizter ebenfo viele Jahre zu fein feiencn, braden die 
WUrbeiter das Geriifte ab, und fiehe, da oben war eine lange 
Jteihe von Schafstipfen, blide auf das Pylajter hinunter- 
fehend. Der Offizier war jedoch Flug genug, Die Sache jchmet- 
gend Hingunehmen und gute Miene zum bdjen Spiel zu 
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maden. Bald darauf traf der Konig den Offizier wieder 
auf dem Paradeplabe und fragte ifn: Yun, mein Freund, 
ijt er mit feinen Deforationen zufrieden ?” 
/Sawohl, Majeftit,” antwortete mit jauerfitRem Geficte 
s der Befiber des fo deforierten Haujes. Jun,” erwiderte der 
alte Frib, ,c8 freut mich, dap ich fetnen Gefdmac fo gut 
getroffen habe. Freilich ijt e8 fojade, dab nur Plas genug 
Da war fiir neunundneunzig Schafstinfe; aber er fann ja gu 
jeder Beit das Fenfter Hffnen und hinausfehen, dann ift das 


ro Hundert voll.” 
3 >-—_—_— 


potsdam 
Eine Linde, die viel erzahlen fann 


Doric ein Gebdude vier ftarfer Ccfpfeiler bedarf, um der 
Qeit und der Unbill des Wetters zu trogen, fo be- 

purfte 8 der Kraft von vier Minnern, um aus der Marke 
graffdhaft Brandenburg allmahlic) den Weltjtaat Preupe 3u 

15 fojaffen, dev nunmefr feinen Arm felbjt in die fernjten und 
frembdeften Gander zu ftrecfen magt, einen Weltitaat, defjen 
Armeen und Sdulen als Mufter fiir alle Volfer der Crde 
gelten finnen. Die vier Namen Mriedrid) der CGrfte, der 
Groge Kurfiirft, Friedrich der Growe und Wilhelm der Crjte 

oo ragen gleid vier Gepfeilern aus der fangen Neihe der Hohen= 
zollernfiirften empor, und vor allen at der dritte, Der Lieb= 
fingsheld Thomas Carlyles, mit ftarfem Shwerte und tmeifer 
Gefegern Preugens Butunft porgezeidnet. Der ganze Glang 
und Pomp des modernen Soldatenwefens mu erbleiden vor 

os der einfaden Gripe jenes philofophijden Méintgs, der fic) 
nur als den erjten Diener des Staates betradhtete. Napoleon 
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jelbjt ftand bewundernd und anbetend an dex Gruft des ein- 
gigen Monarden, der alle unentbebriiden Cigenfdaften eines 
wahren Herrfdjers, den Heldenmut, die Weisheit, die Milde 
und die Gerechtigteit in fic) vereinigte, dev in blutigen Pries 
gen gegen dret Nationen, in vertrauliden Gefprachen mit 
feinem Boltaive, in lLangen, fdlaflofen Nachten in feinem 
UArbeitszimmer ftets nur ein Biel por Augen hatte: die 
Gripe Preufens und die Wohlfahrt jeiner Bewohner. Pots- 
dam atmet Heute nod) den Geift des grofen Kinigs, und 
jeder Befucder fann ihn empfinden. 

Lege dic) in den Schatten jener alten Linde und hore, 
twas ifre raufdenden Wipfel dir erzahlen: Wenn der Rinig 
mit feinen Hunden Luftwandeln ging, fo fam er ftets an 
Diefem Baume poritber, und darum nahmen diejenigen, die 
eine Bitte an ihn gu richten Hatten, Hier Stellung und ware 
teten. Hier blicten die blauen Denteraugen des RKonigs in 
manched fummerbolle Geficht feiner Unterthanen, hier vere 
Tprac) oder gab er Trojft und Hiilfe vielen, die aus weiter 
Gerne gefommen waren, dent edfen Monarden ihr Lcid gu 
flagen. Crblicte aber der Konig von jfeinem venfter aus 
einen Bittteller unter der Linde ftehen, fo fcjictte er in der 
Regel feinen Adjutanten Hhinunter und Lie dem Wrmen dic 
Bittfchrift abnehmen. 

Oftmals aber muften die Betritbten gar Lange dort 
ftehen, ehe fie eine Gelegenheit fanden, fig ihm 3u ndbhern, 
oder ehe fie bemerft wurden; dann nahmen fte wohl ein 
Meffer und fchnitten aus Ungeduld und yu ihrer Seritreu= 
ung ihre Anfangsbucdjtaben in die Baumrinde, und Diefelben 
find, mehr oder weniger vernarbt, heute nod) gu feben, und 
der Vaum Heipt bis auf diefen Tag die Vittfapriftentinde. 
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Spandau 
Eine Gejchichte von Guftav Wolf 


> ine heitere Gefchichte fiir diejenigen, welche fie lefen; eine 
Grgerliche fiir diejenigen, iwelchen fte einft pajfierte. 

/ Was foll nun aus uns werden?” {prac Guftav Adolf 
gu Aref Orenjtierna, nachdem er mit feinem frommen Heer 
in Spandau eingezogen war, ,e8 fehlt uns an Geld, und 
unfere Soldaten, die jfchon feit Wochen feine Lohnung erhal= 
ten haben, werden ungeduldig.” 

/Majeftat miiffen auf den Herrn vertranen,“ antwortete 
Orenftierna, ,der Herr wird jeine rettenden Cngel fender.“ 
Und fo gefdah e3 auch, und Ddiesmal famen die Engel in 
Geftalten von Hamburger Naufleuten, welde um die hohe 
Gnade haten, den finiglic&en Gottesftreiter pom Yorden von 
Angefiht zu Wngelicht fehen gu diirfen. 

Hohe Gnade! Ganz gemodhnliche Neugierde feitens der 
Kaufleute war’s und nichts anders. Sie waren auf der Leip- 
ziger Mefje gemefer, Hatten gute Gefdhafte gemacht, waren 
jest mit woblgefiillten Saceln auf der MRiicreije begriffen, 
und als fie Hérten, da der beriifmte ,Schnecfdnig” in 
Spandau ware, da fejeuten fie den fleinen Umrweg nicht, 
wenn fie ign nur einmal feben fonnten; denn fiir Ham- 
burger iff ein Monig cine rt von Hdherem Wejen. Ham- 
burg felbit ijt ja cine frete Stadt, eime Republif, und gerade 
Republifaner faufern fich die Fiipe mwund, und rece fic) die 
Halfe aus, um den Schatten einer fdmiglichen Perfor fehen 
au finnen; das tft mit allein bei Hamburgern der Fall, 
fondern auch, — inir wollen nicht abjchweifen. 

Der Miig taujehte cinen verftdndnispollen Biel mit fet- 


wn 


= 
n 


iS) 
le) 


2 


n 


3° 


56 Gefchichten von dent{fmhen Stadten 


nem angler und fieR die reichen Hamburger vor jich fom- 
men, denn jolche Leute find ftets willfommen, wenn man 
fnapp bet Kaffe ijt; fing auch fogleicd) an, fieh ganz herab- 
lajjend und feutjelig mit ifnen 3u unterhalten, mach Itamen, 
Hamiltenverhaltnijfjen zu fragen und nach dem Gefechafte eines 
jeden. ©8 jchwindelte den quten, republifanijcen Naufleuten 
vor jo viel foniglider Herablafjung, und nun fingen fie an, 
den Mdnig im den Himmel gu Heben, dev itber das Meer ge- 
fommen war, um die Sache der Deutfchen Protejtanten mit 
Den Waffen zu verteidigen. Sa,” unterbrad) fie der Rinig, 
eS ijt ein Heiliger Krieg, aber auch ein folder foftet Geld. 
Offenbar Hat dte allweife Borfehung euch Hterher gefiihrt, der 
e3 nicht berborgen ijt, dak e3 mir jebt an den nodtigen Ntitteln 
gebricjt; und da ifr gerade von der Leipziger Meffe suriic= 
fehret und mit dem Nétigen woh! verfehen jfeid, fo wird 03 
cud) gewifR eine groge Freude gewihren, mir die nitige 
Summe vorgufchiesen zur Ehre Gottes, und damit wir fein 
Werf jum giiieliden Cude fiihren tonnen.” 

Dieje unerwartete und unteriwiinfdte Wendung im Ge- 
fprach war ein Blik aus Hetterem Himmel, und der erjte 
Gedante der Hamburger war: , Waren wir Dod) in gerader 
Vinie nad) Hauje gegangen!” Dann jtammelten fie alfer- 
fand Wusfliichte: Wir haben nur das notiwendige Reifegeld 
bet uns, Die Gefchafte in Leipzig waren fehlecht. — ,Bor- 
gen macht Sorgen’, — Sobald wir unfere Waren —“ 

/Suere Waren,” unterbrach fie feymungelnd der Konig, 
ind it der fideren Hut meiner Soldaten,” Die Kaufleute 
erbleicten, denn fie berftandet den zarten Wink, mit dem 
der Moinig fagen wollte: Und gebt ihr nicht willig, fo 
braudy’ id) Gewalt.” Sie muften in den fauren Apfel bei= 
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pen, muften ihre dicletbigen Sacfel leeren und dem Kinig 
leihen, mas jie entbehren fonnten, adtzigtaufend Thaler, cine 
fiir jene Beit ganz erflectliche Gumime; freilich erhielten fie 
Die Verjicherung, dag jeder feinen Beitrag bet Heller und 
Pfennig wiedererhalten follte, freilic) erhielt jeder auch einen 
vom RKinig und vom RKangzler unterzeichneten Schuldfcein, 
aber fie dachten gleichwohl: ,Cin Sperling in der Hand it 
befjer al3 eine Taube auf dem Dache.” 

MNachdem alfo der gefchaftlice Teil der YWudtenz erledigt 
war, betwirtete der fromme Guftav WUdolf feine Befuder in 
wahrhaft finiglicjer Weife, das heift: Cr veranftaltete ihnen 
zu Ehren einen befondern Gottesdienft und lieR inen eine 
erbauliche Predigt vorlefen tiber den Vert, fo im Cyangelium 
Mathai, Kapitel neunzehn gu finden ijt: ,Gehe hin, verfaufe, 
twas du Haft und gieb’s den Armen, fo wirjt du einen Schag 
im Himmel haben, .... denn ein Reicher wird fchmerlich 
ins Himmelreich fommen.” Nach der Kirche entlief dev Mi- 
nig feine Freunde in Gnaden, ihnen nodjmals fiir die un- 
widerftehlide Liebenswiirdigtcit danfend, mit dev fie ihm aus 
der Geldverleqenheit geholfen Hatten. Mit fehr gemifepten 
Gefiihlen empfahlen fie fi) und fangten nad) vielen Tagen 
in Hamburg an. 

Nun fannft du dir Leicht denfen, was in Hamburg ge- 
jah, fobald eS dort ruchbar wurde, wie es den RKaufleuten 
in Spandau ergangen war; die ganze republifanifde Stadt 
madhte diefe Miniggverehrer zur Bielfchetbe des Wibes, Dent 
wer den Schaden hat, braucht fiir den Spott nicht 3u jor= 
gen.” Seit jener Zeit und heute nod) jagt man in Hamburg 
pon einem, der cuf ahmliche Weife um fein Geld gefommen 
ijt: Der ift nad) Spandau gefahren.” 
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Su Chren des jcmedifden Minigs fet jedoch nod) erz 
wihnt, daf nach feinem Tode feine Schuldfcheine in Ham= 
burg gewiffenhaft eingeldft turden. 


eo 
Werjebura 
Bijchof Thilo und fein Diener 


Hist DU jenes Hobe, altersgraue Gebiude, um defjen Shige 

cine anmutige Taubenfdar flattert? Das ift der Merfe- 
burger Dom. Lae uns dorthin gehen, damit wir Hdren und 
fehen, was er aus alten Seiten 3u verfiinden hat, faB uns 
durd) das jdhwere, eifenbefehlagene hor eintreten, lag uns 
iiber die grofen Steinplatten fdjreiten, bis wir die Dome 
> fapelle erreiden, deren Wande mit den alten, ehrivitrdigen 
Vildniffen der vormaligen Bifhsfe von M terfeburg gefcymnitett 
find. Unter unferen Flifen Liegen viele Diefer Kirdenfitrften 
begraben, und wir wandeln iiber ihre Grabdentmifer. Hier 
bor diefem in Crz geqofjencn ftehe ftill und betrachte e3 mobl: 
Du erblicft dte Lieqend ausqeftrectte Gejtalt eines Mannes, 
cites Bijchofs; das forgenfdhwere Haupt ruht auf dem Xrme, 
aus den Gefidtsziigen jedod fpricht tiefer Cummer. Kannjt 
DU den Namen entziffern? Cr outer Thilo von Trotha. 
Und twas erfohaujt du dict daneben? Cine andere, gleich= 
falls aus rz gearbeitete SGrabplatte und auf derfelben den 
fopflojen Néirper eines Manes, die Hinde iiber dem Rumpfe 
sujammengejdlagen; und in der einen Gee fiehit du die 
Higur eines Fuchfes und in der andern Diejenige eines qrogen 
Naben, der einen Ring im Schnabel tragt. Nun hore, mwas 
die beiden Graber dir erzahlen. 
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Bifdhof Thilo befag einmal einen foftbaren Ring, den er 
befonders als Crinnerung an jeine Mutter Hochfchagte. Yedes- 
mal bevor er jich die Hande twufeh, pflegte er ih abguziehen 
und auf das Fenfterjims zu legen. ALS er ihn eines Tages 
nach dem Wajchen wieder anjtecte wollte, war er verfcjwun- 
De UND Nirgends Zu finden. Gogleid) befchuldigte der Bifchof 
einen alter Diener, da fonjt niemand im Zimmer gegen- 
wartig getwejen war, des Diebftahls; e3 half dem grauhaari- 
ger Manne nits, dap er flehentlic) feine Unfchuld befchwor 
und auf jeine langjahrigen, treuen Dienfte hinwies; alle Um- 
ftande fprachen gegen ih; er wurde auf die Folter gefpannt, 
und durd) die entfebliden Oualen derfelben wurde ihm ein 
Geftindnis abgeswungen. Bon der TDortur befreit, widerrief 
er DaSfelbe, und, Da er nicht im ftande war, den derlorenen 
Ning Hherauszugeben, jo ftiegen im Herzen des Bifchofs Leife 
BSrweifel an der Schuld des Dieners auf, deffen Treue und 
Rechtfehaffenheit fich im vielen Jahren bewahrt hatte. Yedod) 
das Geftindnis war gegeben, die furzfidtigen Richter fpradjen 
das Todesurtei! aus und iibertwiefen ifn einftweiler dem Ge- 
fangnis. 

Der Bifchof hatte ifn retten finnen; er that 3 nid; 
er flehte zum Himmel um Crleuchtung, fie fam ihm nicht; 
dann aber fohenfte er den andern verleumbderifcen Dienern, 
Die den in der Belle jchmachtenden Greis jfchon lLangft mit 
fheelem Neide angefehen hatter, etn williges Or, fodaf dev 
Glaube an die Schuld des Mannes zulebt wieder die Ober= 
Hand gemwann. 

Nock auf dem Wege zum Sehafott beteuerte der Berur- 
teilte feine Unfehuld, und als er oben auf dem Richtplage 
ftand, rief er der Menge zu: ,.Shr wollt dem Vebenden micht 
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glauben, ifr follt dem Toten glauben, und fobald das Urteit 
vollzogen ijt, werde ic) nod) meine Hinde erheben.” Und das 
Cutjeplice gefdah wivtlih; faum war das Haupt des Une 
glicliden gefallen, da erhoben fich beide Wrme hoch iiber dem 
blutenden Numpfe; num wupten fie e8 alle: Das Blut eines 
Unjduldigen war vergofjen worden. 

Das Wunderbare wurde dem Bijdhofe hinterbracdht; da 
iwlitete er gegen die Michter, gegen die Verleumbder, gegen fich 
felbjt; in Longen, fehlaflofen Nachten wiilste er fic) ftohnend 
auf feinem Lager; in furzen Tréumen fah er ftets das un- 
jehuldige Antlig feines Dieners und die Hoch erhobenen Hande. 

Bald nachher wurde aud das geheimnisvolle Verfdwinden 
des Minges aufgefliirt. Ws das Dah auf dem Hifchoflichen 
Palafte ausgebefjert wurde, fanden die Arbeiter dort oben ein 
Rabennejt und in demfelben nebft vielen anderen, glanzenden 
Gegenjtinden den Ring des Bifdhofs. Offenbar hatte der 
Diebifche Rabe den Ring durch das offenjtehende eren|ter er= 
Hpaht und das glikernde Ding in fein Neft getragen, wie 
Mabe zu thun pfleqen. 

Der BifchoF lies jest den Leicynam feines Dieners aus- 
graben, und, um denfelben auf ewig gu ehren, im Dome, 
unter den Rirhernfiirften beifesen; auc) TieR er jene erzene 
Grabplatte anfertiqen mit der Figur eines Rabe und der- 
jenigen eines fchlauen Fuchfes, der an die Heimtiicijden Ge- 
Jellen evinnern foll, die den treuen Diener verleumdet Hatten. 

Xhilo von Trotha felbjt aber verfiel in Tritbjinn und 
ftarb nach furzer Beit; feinem eigenen Wunjdhe gemaf wurde 
ex neben feinem ungliicfeligen Opfer in die Grde verfentt. 

Und nun laf uns in den fithlen Dombhof Hhinaustreten, 
Siehft du dort den grogen, turmahnlicher Kafig? und fiehft 


Halle Gil 


Du den wirkliden, fohlfdwarzen RNaben darin? Bum dblei- 
benden Andenfen, zur Warnung fiir fehnelle Richter wird dort 
fiets ein lebender Rabe unterhalten, und die Unfoften werden 
aus der Hinterlajjenfdaft des VBifchofs beftritten. 

5 Mun lap uns auch noch auf den Marftplab geher und 
Das Haus bhefchauen, in weldem der bifehiflihe Diener ge- 
wohnt haben joll und den Stein betradten, auf weldhem eben- 
falls ein Rabe abgebildet ijt, der einen Ring im Schnabel 
tragqt. 

———S 


Halle 
Kudwig der Springer 


10 Bes foll ic) dir erzahlen, eine Gefchichte von Handel, dem 
erhabenen Weffiasjanger, der Hier geboren wurde? 

Ctwas von den gropen PhHilofophen, die Hier gelebt und ge- 
fehrt haben? twas von den Studenten, die einjt von hier 
aus glithende Freiheitsqedanfen und Freiheitslteder itber dag 

x5 dDeutjche Baterland verbreiteten? VMichts von all dem; denn 
Die Ruinen des Gibichenfteins, die jich fo Hoc) und fo fteil 
itber die Stadt erheben, laden uns Zu fic) Hinauf, weil fie 
etwas Beljeres 3u erzihlen haben, als die ftaubigen Strapen 
und Die Dumpfen Haufer da unten, etwas von KMiihnbheit, 
2 Mut und Cntfhfojfenheit. Das find die beften Cigenfdaften 
eines Manes, wenn er fie, wie Martin Luther, dem Dienjte 
der Menfrheit und Menfchlichfett rwidimet; und felbjt dann, 
ten fie feinen edfen Srwecen dienen, erreqen und fordern 
fie Staunen und Bewunderung, und darum erzaihlen die 
25 Deutiden gern vom Gibtchenfteim und von Ludwig dem 
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Springer, jenem Landgrafen bon Thitringew’, der Cifenach 
gegriindet und die Hherrlide Wartburg erbaut hatte. 

Diefer Liebte die fchine Ydelheid bon Gofec, und um fie 
Heiratern zu fonnen, lie® er ifren Gemahl umbringen; das 
war einfad) genug und war auc) wohl nichts Seltenes in 
jenen Seiten, wo Gewalt mehr galt, alg Recht; aber der 
Arm des Mahers erveichte ihn jdhnell genug; er wurde er- 
qriffen, auf den Gibichenjtein gebradt und zwei Sabre da 
oben gefangen gehalten. . 

Bwet Jahre lang hod im der Nachbarfdhaft der Wolfen 
ju wohnen, Zzet Dahre lang swifchen derfelben vier Wanden 
Hine und Herzuwandern, das war jecblimmer als der Tod von 
Henfershand, das war ein langjames, qualvolles Sterben. 
Lief, tief unter ihm vaujfdhte die Saale, weit hinaus fag, - 
wie ein Garten, fein geliebtes Thiivingerland, auf fonnen- 
glanzenden Gipfeln lage die Burgen feiner ehemaliqen Ge- 
noffen, und er, der rajtlofe, thatentujtige Mann mute Hier 
fangjam verfe)madhten. Bufehends alterte und ergraute er; 
ex murde hinfillig und fied). Wenn fie ihn doch ins duntelfte 
Verlieh geftectt Hatten! Wher nein, Hier oben im Gonnen- 
lid)te follte er pvergehen. Wenn fie ihm doch mur einen 
gemeinen Wufpafjer gegeben Hatten! Aber nein, fechs ritter- 
fiche Manner muften ihn abweehjelnd bewachen, Manner, die 
ifn ungeftraft mit Spott und Hohn itberfehiitten durften. 

7D, Habet Crbarmen,” flehte er oft, ,qebet mir ein 
Gift, oder Hier ijt meine Bruft, ftopt ener Schmert hinein !” 

/ Was? Wir dem Henfer vorgreifen? Wir den Sdharf- 
ridhter um feinen Lohr bringen? Nein, guter Freund,” jo 
fauteten die Hdhnifehen MAntworten. 

Nach jswet langen, bangen Jahren follte endlid die 
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Stunde der. Erldfung jdlagen, Crlifung durch den Tod, da 


“Der Matfer mit Widerwillen und, nur dem Driingen des dem 


Landgrafen fetndliden Nangzlers machgebend, endlich) das Todes- 
urteil unterzeichnet hatte. Wls num aber der vderhangnigvolle 
Zag immer niher ritcte, da ergriff die Seele des jungen 
Landgrafen doch ein Grauen, und der Gedanfe an den falter, 
fcwargen Tod, den er jo oft als Wohlthat Herbeigewiinfadyt 
hatte, erfiillte ign mit GSdauder. Gr fann auf Hludt und 
erdadjte eine Lift, hr Herren,” fprach er mit flehender 
Gebdrde 3u den Weiehtern, wenn ifr Gnade vor Gottes 
Thron erhoffet, lajjet mich fo nicht fterben. Geftattet miv, 
meinen [efter Willen aufzujeben, dag ich tiber das Meinige 
berfiige, geftattet mir, da} ic) Durch einen treuen Diener ein 


‘Lebtes Wb{hiedswort an meine Gattin richte.” Die harten 


Manner fonnten nicht umbhin, ihm diefe Bitte zu gewahren. 
MLZ Ludwig aber feinem Diener die Sehriftitticte itberreichte, 
fliijterte er ifm feife und haftig zu: ,,Crwarte mic) mit zwei 
Pferden morgen um die Mittagsitunde am Gupe diefes Fel- 
fens am Gaalufer.” Der Diener nicte verjtandnisvoll und 
entfernte jtch. 

MS am folgenden VYtorgen zur gewohnten Stunde die 
Waidhter hereintraten, fanden fie den Landgrafen jdheinbar 
jhmwer erfrantt. Majtlos und mit den Bahnen flappernd 
jhritt er auf und ab und jammerte: 0, mic) friert, mich 
friett.“ 

,»D nein, Herr Landgraf, ihr friert nicht, das ijt die 
Tovesfurdt. Ya, ja, ein Spak ijt das Sterben mohl nicht; 
und morgen —“ 

,Seid barmberzig, Freunde; gebt mir Deen, Mantel, 
Mleider; jeht ihr nicht, wie dev Groft mich fobitttelt?’ Die 
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Manner mocdten ihm dod wohl glauben und gaben ifm eine 
Anzahl von Rletdungsftiicen, in die er fics) feft einhiillte; 
dann aber febten fic) die Ritter an das Schachbrett und ver- 
tieften fic) in thr Spiel und achteten nicht wetter auf den 
rajtlojen Kranfen und bemerften auch nicht, wie Dderfelbe 
manchmal einen fojeuen Seitenblicé dures Fenjter warf. 
Ploglich fehwang er fich mit einem gewaltigen Gabe auf den 
Genfterfims und fprang Hinunter. GSehneller als fidy’s ersah- 
len Lapt, faujte fein Morper den Turm entlang und am jftei- 
fen Berge Hinunter; der Wind verfing fic) in den fAweren 
Mleidern und milderte den Fall; auf einen UAugenblic hiel= 
ten ihn die Striuder und Stauden auf, und mit nicht alle 
subeftigem Anprall fiel er auf die glatten Fluten der Saale, 
deren Waffer jebt Hoch auffpribte. 

Die entfebten Schachfpieler eilten ans Fenjter, blictten 
Hinunter und fahen gerade noch, wie der fine Springer fic 
aus dem Wafer ans Ufer arbeitete, mie er das dort bereit 
gehaltene Pferd beftieg und eiligft auf und davon ritt. Mit 
verbliifften Nienen blicten die ritterlichen Wachter einander 
an, thr fojtbarer Vogel ,Ludwig der Springer” twar ifnen 
entflohen. 

YS eim anderer, ein befjerer Mann fehrte Ludwig yu 
feinent Unterthanen juritel, denn die sweljahrige Leidenszeit, 
die Nahe des Bodes und jeine wunderbare Rettung hatten 


s feine Seele geliutert. Nirchen und Kldfter erhoben fic) bald 


in feinem Lande und it einem derfelben, im Reimhardsbhrunn, 
befchlog er jelbjt fein Leben als einfader, biigender Mond. 
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Waadebura 
Das cingemauerte Undblein 


fn einem Zhore der Feftungswerfe in Magdeburg, dem 

jogenannten Rrdtenthore, erblidt man einen alten, ure 
alten, eingemauerten, von feinen Nachbarn fich unterfdjeiden- 
Den Stein, der eine merfwiirdige, graujame Gejchiehte erzablt. 

Su langftvergangenen Beiten, als der Geijt der Menfh- 
Heit nocd) in der Finfternis befangen war, pflegte man ein 
unfduldiges Kind in den Steinen der Stadtthore einzu- 
mauern, in dem traurigen Wahn, dak dies die Stadt uniiber- 
windlich machte, und nachdem die Fejtungswerfe Magdeburgs 
errictet waren, follte diejem WWherglauben auch hier Geniige 
qefchehen. 8 war 3u Ddiefem Bree eine grofe Mifde in 
der Mauer offen gelaffen worden. Wie itberall, fo wurde 
auc) hier durd das blinde Los entfchieden, ter fein Rind 
dem Wobhle des Ganzen opfern follte, und, ach, es traf eine 
junge Witwe, die cin eingiges Kind, ein goldgelodtes Nnitb- 
fein hatte. Héanderingend und mwebhflagend, aber immer nod 
mit einem feifen Hoffnungsfchimmer, folgte die Veutter den 
Mannern, die ihr das Kind aus den Armen gerifjen Hatten 
und e8 3ur Ungliicsftitte trugen; denn nod) gab es eine 
Méiglidhfeit, ihren Liebling, den Leste Trojt hres Lebens, zu 
erhalten: Man febte das Kind in die Offnung und fegte ein 
Sti Gold und ein Stiicef Brot vor dasfelbe mteder; griff es 
nad dem Lebteren, fo war eS gerettet, und an feiner Stelle 
wurde das edle Metall eingemanert; griff e3 nad) dem Golde, 
fo war das Kind verloren. 

Die Mutter hatte dem Kinde feit vierundzwanzig Stun- 
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Den feine Nahrung gereicht, in der Hoffnung, dak der Hun- 
ger dDasfelbe gwingen follte, nach dem Brote zu greifen. Mit 
ftterenden Augen Hlicte die Unglitclice in die Mijche Hinein; 
Dod) ach, verlodt durd) das glinzende Ding, in weldem der 
Knabe ein Spielzeug vermutete, qrijf er giertg nach dem 
Golde. Die Frau ftieh einen gellenden Schret aus, und dann 
wurde fie wahnfinnig vom Babe gefdhleppt; das harmlos 
fptelende Rind jedoch) wurde rajch) eingemauert. ° 

Auf jenem Stein am Krodtenthor erblict man noch gwet 
Kinderbeine eingemeipelt, denn er bezeicynet die Stelle, wo 
man einft das fibende Kind eingejdhlojjen hat. Es war aber 
eit bergeblices Opfer gemwefen, denn die Seele des unjduldi- 
gen Rindes Hat nicht verhindern finnen, dak Tillys wilde 
Hordern im Jahre 1631 die ganze Stadt dem Exrdboden gleich 
madten; nur das Krodtenthor blieb verfdont. 
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Salswedel 
Die Frau im Monde 


Hs aufer dem Manne aud) eine Frau im Monde it, 

wei jedermann; aber micht alle Leute twiffen, wie die 
Hrau dahin gefommen ijt; das wifjen nur die Deutfcjen, 
welde ja alles wijfen. 

3 war im Stadtlein Calzwedel eine brave Jungfrau, 
die fic) und ihre alte Mutter reichlich durch ihre Kunftfertiq- 
feit im Spinmen ernahrte; denw fie fonnte Faden drehen, fo 
jart, fo fein, fo eben, wie die einer Spine, und da fie dabei 
auc) jin und immer Heiter war, fo twar fie bet jung und 


as alt beliebt. Gleichwoh{ hatte fie einen Fehler, der ihrer 
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Mutter piel Nummer bereitete: Sie liebte das Tanzen allzu- 
fehr, mehr als das Spinnen, das Beten, das Sehlafen, mehr 
als alles im Leben, und wenn jie abends im Kreife der {pine 
nenden Genojjinnen jap, und die frodhlicer Burfcher mit 
Mufié Hereinfamen, dann jchleuderte fie haftiq das Spinnrad 
in Die Gee und tanzte und tanzte und wollte und fonnte fein 
nde finden; und wenn auch die anderen Madden fittjam 
nad Haufe gingen, und wenn fie auch wupte, dab die alte 
Mutter zu Hauje vor Wnagft nicht fchlief, fie tangte meiter, 
tanzte, jo fang ein Burfd)’ noch tanzen tvollte. ,Mind, Liebes 
Rind,” jagte die Mtutter marnend jedesmal, wenn fie jte gue 
Rede ftellte, Du wirjt et jehlinrimes Ende nehmen.” 

WS fie eines Whends, das Spinnrad unter dem Arm, 
eben fortgehen wollte, bat die Mutter flehentlicd: Mind, ver= 
jprid) mir, heute abend heimzufehren, fobald die anderen 
Madchen aufbreden.” Sie gab das Verjprechen und eilte fort. 

Aber gerade an diefem Xbend war ihre Vangluft jo grop, 
fie fpann mit fieberhafter Ungeduld und fonnte faum die 
eit erwarten, wo die Burfden zu fommen pflegten; und als 
fie endlich famen, war ihr Berjprechen vergeljen, und fie 
tanzte, tangte; fie flog jubelnd bon Arm zu %Xrm und tangzte, 
bis die Burfcjen felbjt zur Hetmfehr mahnten. Draugen em= 
pfing fie eine flare, mifoe Winternacht und ein verlocendes, 
jilbernes Mondenlidt, das alles glingend erleuchtete. Da ere 
fafte fie bon neuem die Tanzwut, fie tanzte jauchend durd) 
die ftillen Strafen, tangte gum Stadtchen hinaus, tangte bis 
por det bleichen Rirchhof. 

Angwifhen fah die dngftliche Mutter martend und leife 
weinend 3u Hanfe. G3 jhlug die Witternachtsftunde, da 
fonnte fie e3 bor Angft nicht Langer aushalten und ging fort, 
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ihr wortbriidiges Kind nad) Hauje gu bringen. Draufen 
hirte fie von ferne her die Dine einer Harmonifa; diefer 
folgte fie, und da, 0, Brevel! angefichts der weifen Leicher= 
fteine fcjautelte ihre Tochter im den YWrmen eines Burfden 
und tanste, jubelte por Bergniigen und tangte. ,,Gottlofe 
Dirne,” rief die empdrte Mutter, i Gegenwart der Toten 
wagit du zu tangen?” — ,,2AUch, Mutter,” antwortete gittermd 
bas Madden, , ih war auf dem Wege nad) Haufe, und dev 
Mond fejien gar fo freundlid.” — Sch witnfdje, du fajelt 
im Monde!” fehrie die Mutter, und — das Madden war var 
Det YWugen dex entfesten Frau verfewunden und war deutlich 
dort oben 3u fehen; und jeitdem fann jedermann, menn die 
Mondfdeibe voll ijt, ein Liebliches Miadchengeficht darin er= 
blicen nebjt einem Spinnrocden mit dem ftrdmenden AFlachs. 

So, nun tweift Du eS ebenfo gut, twie Die Hochgelehrten 
Dentfden, welche qlauben, alles allein zu wijjen. 


a > 


Stenodal 
Wan foll tmmer Hoflich fein 

& ines Tages fchlenderte ein auswartiger Miinftler durch die 

enger Gafjer und Gapden der altertiimlicen Stadt 
Stendal, freute fic) der gotijchen Giebel und der geheimnis- 
pollen, Dunfeln Wintel und erreid)te endlich den Marftplas, 
ftand till und betrachtete das Rathaus, jowie die alte, alte, 
por dDemjelben ftehende Rolandsjaule. Dann trat er naher, 
Dann ging er wieder zurtic, blicte mit einem Wuge durd) die 
hohle Hand, fehiittelte mipbifligend das Langhaarige Haupt, 
{ehritt entfchlojjen ins Rathaus und bat um eine Unterredung 
mit dem Bilrgermeifter, die ihm auch gewahrt wurde. 
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»Herr Biirgermeifter,” begann er, ,idh bin cin Ardhitett 


“und habe mit Ynterejfe und Bergniigen Jhre Stadt durch- 


Io 


15 


20 


25 


3° 


fiveift; eS ijt wahrlic) cin beneidenswertes Los, das Oberz 
Haupt einer folden Stadt gu fein.” 

Der Biirgermeijter fohmunzelte pon einem Ohr bis zum 
anbdern. 

yur auf dem Marfte hier,” fpracdh dev, Fremde weiter, 
{and mein fitnftlerijdher Gefchmact nicht die volle Befriedigung.” 

Der Biirgermeijter viictte unruhig auf feimem Drehftuhle 
und jdob die Stahlbrille auf die Stirn hinauf. 

rosa,” fubr der RKitnftler unbeirrt fort, ,in der Arditettur 
fommt alles auf die Symmetrie an, und im Vergleice nrit 
dem Rathaufe tft die Molandsjarule viel zu niedrig.” 

Sebt mar der Biirgermeifter fehon aufgefprungen. Der 
Kiinftler vollendete jedoch feine Rede: 8 ware eine ver= 
Haltnismapig feichte und gar nicht fojt{pielige Arbeit, die 
Saule zu erhihen, jie langer zu madden damit —“ 

yoderen Sie fic) gum Teufel!” frie der Biirgermeifter, 
feuerrot im Gejicht, meine Stendaler flagen foiejo fdon 
liber Die Hohen Stenern, und ic) will den Noland nicht la n= 
ger haben. Hinaus, fage ic!“ Und da mun der Biirger- 
meifter wirklich Miene machte, fetnen Befucher an dite Luft 3u 
feben, fo ftamimelte Ddiejer einige Worte, fic) wegen der Sto- 
rung ent{huldigend, madjte cine furze, fteife Verbeugung und 
entfernte fic. 

Yn der Sache hatte der Biirgermerfter vielletcht recht, in 
der Form jedenfalls nicht, uno dev Mitnftler hatte bald ein 
Mittel gefunden, gleides mit gleicem gu vergelten. Den 
erften Biirger, der ihm begegnete, hielt er an und fragte ihm: 
Mein Freund, haben Sie fchon das Neuejte gehdrt 2 
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/didht, dag ic) wiipte.” 

tun, dann will ice) c3 Dhnen fagen: Bhr Biirger- 
meijter will den Roland nicht langer haben; o fab’s aus 
feinem eigenen Ntunde.“ 

/St, das twire ja —“ brummte der Biirger und ftiirste 
weiter, Das Entfeblice feinen Freunden zu evzahlen. 

Der Frembde traf cinen sweiten Biirger, Hielt auch diefen 
an und fragte: ,37P3 Yhnen jfdon 3u aoe gefonmmen 2” 

7 Was denn 2” 

yder Biirgermeifter Hat befehlofjen, den Roland nicht Llan= 
ger 3u haben.” 

eas? Da foll doc) gleicd) —“ fnurrte der Wngeredete 
und eilte fort, e8 weiter 3u er3zahlem, und wie ein Lauffeuer 
verbreitete fic) die unwillfommene Neuigfett durd) ganz Sten- 
dal; die Cinwohner gerieten in Xufruhr ob der Willfity des 
PBiirgermeijters, ob feines unberedtigter Cingriffs in ire 
Rechte, und fdhlieBlich marjdierte ein ganzer Haufen empéorter 
Birger por das Mathaus und verlangte ftiirmijd, den Biir- 
qermeifter 3u fehen, welder denn auch endlid) auf dem Bal= 
fon erfchier und von der Menge mit Heulen und Bifchen 
beqriipt wurde. Sobald der Tumult jich eimigermapen qeleqt 
hatte, trat einer ans der Bolfsmenge hervor und redete alfo 
zum Balfone Hinauf: Herr Bitrgermeifter! Ym Namen 
der gejamten Biirgerfdhaft proteftiere id) gegen die Berjti- 
rung oder Entfernung der Rolandjfaule; im Mamen der ge- 
jamten Biirgerfchaft darf ic) fiihn behaupten, daz wir auch 
unfern jebiget Btirgermetfter nicht Linger haben werden, 
wenn wir unfern Roland widt Langer Haben follen.” Yoh= 
fender Beifall der Menge folgte diefer qlangenden Mede. 

Der Biirgermeijter twar wie aus den Wolfen gefatlen; 
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fobald er aber in dem Haufen das fehadenfrohe Gefisht des 
frembden Miinjtlers erblicte, mute er, wer ihm Diejen Streidh 
gefpielt hatte; lachend erzihlte ev von feinem Gefprad mit 
Dem frembden AUrehitetten und verfiderte, dag ev nur gefagt 
hatte, er wollte den Roland nicht Langer haben. Dann er- 
fdoll ein Lautes Laden. Mit cinem Hoch auf den Bitrger- 
meifter und einem andern auf den flugen Riinftler zerftreute 
fich die Maffe und ging beruhigt nad Haufe. Die Rolands- 
faule fteht noch fo da, und das Chenmah 3wifden ir und 
vo Dem Rathaufe ijt noc nicht Hhergeftellt. 
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Was ein einfacher Stoc erzahlen fann 


DP" Bitrgermetiter hatte den Fremdling, wie fic’3 gebiihrt, 
Hoflich abfertigen follen, er hatte zum Beifpiel fagen 
finnen: ,,WWir wiirdigen Yhr freundliches WAnerbieten in vol- 
fem Mape, bedauerm jedoc) unendlich, von demfelben fetnen 
1s Gebrauch machen 3u finnen, weil” u. f. w. Dann Hitte er 
das Gefprad) gefchict auf etwas anderes fenfen follen, viel- 
feicht auf die Ruriofititenfammlung im MRathaufe; er hatte 
ihm den beriihmten, Hohler Stock zeigen und ihm die lehr- 
reidhe Gefhichte erzihlen follen, die jich an denfelben fnitpft. 
Ein Birger Stendals hatte einem Yachbarn aus reiner 
Gefiilligfeit eine Summe Geldes geliehen; als aber dev Babh- 
{ungstermin ferannahte, tweigerte fic) der Borger gu bezah- 
fen und behauptete fogar, er habe die Schuld Langft getilgt, 
foda dem Gliubiger nicjts anderes itbrig blieb, alg den be- 
2s tritgerifden Schuldner vor Gericht su verflagen. Bald jtan= 
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den beide bor dem Midhterftuhl. Cs war etn fdprwieriger pall; 
denn beide Parteien blieben Hhartnacig bet ihren Behaup= 
tungen. Endlich fragte der Richter den Schuloner: searaft 
bu 3 befdwiren, daf du das geborgte Geld auriicer|tattet 
haft?’ — ,Ja,” ermiderte er mit freder Stirn, ,das fann 
i und will ih.” — ,Nun wohl,” entfdied der Richter, ,,fo 
{hwive, dod) Hiite dic) vor Meinetd.“ 

Bevor ex aber fehwor, reidjte er dem Glaubiger feinen 
Stoé und jpradh: ,Haltet doc) meinen Sto, wahrend ich 
pie Heilige Handlung vollziehe,“ und dann erhob er drei 
Finger und fAHwor, dap er jeinem Macbarn das Geld in die 
Hand 3zuritefgegeben Habe. Kopffhitttelnd entlie® dev Michter 
pie beiden. Triumphierend nahm der Vetriiger jeinen Stod 
und ging Hinaus und hinunter, und der betrogene Hlaubiger 
folgte ihm traurig iiber den Marttplab. Da fah er, tte der 
Sehuldner vor im iiber feinen Stock ftolperte und jtohnend 
niederfiel; auch der Stock zerbrach, und etwas flirrte auf Dem 
Pflajter. SGogleid) vergah dev Glaubiger das ihm gugefitgte 
Unredt, und er und alle, die im der Waihe waren, eilten her 
bei; der Vetriiger winfelte am Boden, denn er hatte ein Vein 
qebroden; aus dem hohlen Stocke aber war eine grope Y= 
raht von Goldmiinzen gerollt, genau die Sunime, die tei 
Nadhbar ihm gelichen hatte. Der Vetviiger war entlarvt, der 
jeinen Sto nur deshalb feinem Glaubiger gereicht hatte, um, 
ohne einen Meinetd zu begehen, jcwdren gu fonnen, er habe 
ihm das Geld in die Hand guriicfgegeben. Der Himmlifebe 
Richter hatte die Wahrheit enthiillt, die Dem ivdifchen Ridter 
verborgen geblicben war. Geit mehr als drethundert Yahren 
wird diejer Stock auf dem Rathauje aufbewahrt. 
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Canaermiinde 
Emerentia gorens 
SH" alten Seiten Hat der Himmel gewihnlich den Menfdjen 


in Der Mot geholfen, feitdem jie aber gar zu flug ge- 
worden find miifjen fie fich felber Helfen. Das ijt die Strafe. 








Das Rathaus 


(3 {ebte in Tamngermiinde cial ein jchines Madden, 
s namens Cmerentia Loren3. Sie befa in der Stadt ei mit 
Kojtbarfeiten aller Wt qefiilltes Haus, dazu auc) Garten, 


Gelder, Wiefen und Milder, fodap fie fich jeden Lieblings- 
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tounjd gewihren fonnte. Dungfer Lorenz, rte fie allgemein 
genannt wurde, erfreute fic) dev Liebe aller, die fie fannten, 
nist meil fie jo vermbgend, fondern weil fie tro ifres 
Reihtums fo befcheiden und gegen Arme wie gegen Meiche jo 
freundlic) tar. 

An einem Sonntag im Frithfommer begab jich Sungfer 
Lorenz Hinaus, einen langen, einjamen Spaziergang 3u 
machen. XH, wie glangend und verlocend alles war! denn eg 
war ja Pyingftjonntag, und das ijt in Deutfehland der Gala-= 
tag der Natur. Die Blumen tm Garten dufteten fiiper als 
gewdhnlid, die Schmetterlinge Hatten ihre jAHinjten Fejtfleider 
angesogen, und felbjt die plebejijcen Sperlinge Hielten ein 
eftbantett im Rirfdenbaum; dite Goldtafer trippelten etligit 
quer iiber Die Straze, um auf dev anderen Seite einen Bez 
juch gu madjen. Wuf der Wieje war cin Fejthall, die Grillen 
und die Hetmejerr machte eine jchmetternde Mujif, die Bie= 
nen fummiten den Bap dazu, wahrend die Heujdrecen ganz 
ausgelajjen hinauf, Hinunter tangten; die Nrdten im Gumpfe 
und die Hrojhe im Bache Hielten einen qrofen Najffeeflatich 
oder vielmehr Wafjerflatfdh; die dichtgemachfenen, Hohen Norn= 
Halme verneigten fic) tief bor thr und murmeltern fife: Wir 
qriifen dich, Sungfer Lorenz” und raufdhten dabei, da es 
flang wie das Rniftern von Seidenfleidern. Ym Walde aber 
war ein Heftfonzert: Wmjeln, Lerche, Drofjeln und Finfen, 
alle geftederter Sanger des Waldes gabeit etn vieltaufend- 
ftimmiges Konzert, der BWind ftand ftill und fLaujfehte, die 
Wipfel der Baume ftanden ftill wd fanfeter, Gmerentia aber 
jah auf dem weicher Moofe, und ihr junges Herz jhlug den 
Taft zur Miujif. Mach und nach verjtumimte jedocd) das Mon= 
zert, Die Machtigall jang nod) ett Solo, die Baume raufehten 


on 


10 


20 


3° 


Cangermiinoe 75 


ihren Veifall, die Sonne warf dem Legten, Liebenden Blic in 
Die Dichtbelaubte Ronzerthalle, und die Nacht brach Herein. 

C©merentia hatte eS nicht beachtet, und als fie nun den 
Pfad juchte, auf dem jie gefommen war, fonnte fie ihn nicht 
wiederfindent, oder war er etwa verfhwunden? Und, ob, 8 
war jo unbetinlich jtill im Walde, mur die Cule frachzte in 
Der ferme, und im dorjahrigen Laube auf dem Grunde 
rajfdelte e8 wie vor Sdhlangen, und piepjte e3 wie von Man- 
jen. Sie wagte faum, 3u atmen; dann aber lachelte fie iiber 
ire thorvichte Walt; twas hatte jie tm BWalde zu fitrchten und 
noc) Dazu in der Pyinagftnacht? Sie lieR fich nteder und twar 
bald in tiefen Gchlaf berjunten. 

Sie Hffnete die YXugen wieder gerade als die erjte Lerche 
jich triflernd in die graue Luft erhob, es raufdte, e8 regte 
jich iiberall, der Wald erwadhte, das Licht drang Herein, und 
fie fuchte im erften Morgenftrahl nach dem Pfade, aber, o 
Sehreden! er war auch jest nicht zu finden. Sie fuchte einen 
Wusiweg, bald nach diefer, bald nach jener Seite, jedoch) der 
Wald perdicftete fich, mohin fie auch drang. Sie fehrie faut 
um Hiilfe, — ein necfifches Cho antiwortete allein. Die 
Sonne jticg Hiher, die Gonne fanf wieder Hinab, fie fand 
feinen Ausweg, feine Mettung, und etme givette, diesmal fcjlaf- 
{oje Nadht im grabesftillen Dunfel mupte fie verbringen. Am 
folgenden Morgen drang fie fiihn portwiirts und, wie fie 
glaubte, ftets in gerader Richtung und ftillte ihren qualenden 
Hunger mit wilder Veeren, die fparlich tm Dicficht rwuchfen; 
hei jedem Seritte mufte fie das Gebiifeh zur Seite fchieben, 
um pvorwirts zu gelangen; der Wald jehien endfos, und als 
Der weftliche Himmel fich rotete, fad fe fich wieder bet threm 
Monslager, — fie war den ganzen Tag im einem gropen Kreis 
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geqangen. Grmattet fiel fie nieder und verbrachte jehluchzend 
die dritte Nacht und war am dritten Mtorgen jo erjchopft, 
daw fie nicht mehr im jtande war, fic) aufguridten. 

Jest erft, als ihre Vergweiflung aufs Hhoddjte geftiegen 
war, fiel e8 ifr ein, dab fie e8 verfaumt hatte, fic) an den 
Helfer im Himmel gu wenden, dap jie auf ihre jehwache Kraft 
allein vertraut hatte, Daf in dret Tagen fet Gebet iiber ihre 
Lippen gefommen war. Um fo inbriinjtiger betete fie nun 
und gelobte unter heipen Dhrinen, in ihrer Baterftant cine 
neue Rirde gu erbauen, unverefeliht gu bleiben, und ire 
Habe mit den Armen und Motleidenden Zu tetlen, wenn Gott 
jig) ihrer erbarmen wollte. Und, Hord ! da raujehte es in 
der erne, da fam eS durchs Diclieht, und da erfdjier — ein 
Engel? cin Dager? nein, ein groper, majejtitijder Hirfch 
mit cinem gewaltigen, 3ackigen Geweih und trat nadber und 
famiegte fic) am fie und blicite ihr verjtindnisvoll in die 
Mugen und firiete bor ifr nieder und gab ihr deutlich 3u vere 
ftehen, Daf ex fie tragen wollte. Sie ftieg auf feinen Riicen, 
aber nicht eer jebte dev Hirfc) fich im Bewegung, als bis fie 
fich feft an jein Gerweih geflammert hatte, dann aber fehritt 
er behutjam voran, die diirren Retjer fnijterten unter feinen 
Hlipen, wahrend die Herabhangenden, griimen Srweige fid) vor 
ihm 3u tetler fchieer. CGmerentia erfannte bald den alten 
Puppfad, die Cntfernungen gwifdhen den Baumen eriweiterten 
jich, fehon evblicte fie gmifden den Tannenftimmen griine 
Helder, winzige Haufer, und endlid) trat der Hirfd an den 
Saum des Waldes; ah, fo Freundlich, fo fachend hatte fie die 
Muen noc nie erfehaut, und da mike faq griinumg@eben ihr 
geliebtes Stadther Tangermiinde mit feinen roten Dachern, 
qleicd) einer roten Rofe tm Noos verjtect. Noch ftand der 
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Hirjsh nicht ftill. Cr trug jeine jdhine Biirde weiter; fchritt 
zaghaft durd Bade und Quellen, fdhritt durd) Wiejen und 
Delder auf das Stadtden Zu. 

Hier Herrjdjte ingzwifdhen grofe Unruhe und Beftiirzung, 
weil jeit drei Tagen die allgeliebte Dunafer Lorenz fpurlos 
verjhmunden war; Frauet eilten ratlos und handeringend 
Hin und wieder, Marner ftanden i groper und fleinen 
Gruppyen Herum und berieter miteinander, was Zu thun fet. 
Da ridteten fich ploplich aller Augen nach dem Stadtthor, da 
deuteten ploplich aller Hande dorthin. Was war das? Brwi- 
johen den fteinernen Pfoften des Thores erfdjien Das Dreite 
Geweih eines grofen Hirfehes, mit Llangjamen, witrdevollen 
SAHritten fam er die fteile Strae Hevauf und trug die ge- 
{udte Emerventia; die Frauen fnieten mieder und betete, die 
Manner ftanden fprachlos und nahmen die Hitte ab; dev 
Hirieh fehritt langfam vorbet bis vor die alte Rirdhe und hielt 
an und fnicte nieder. Sungfer Lorenz ftteg Herunter und 
trat in die Kirdhe, um dort ein Dantgebet emporzujchicen, 
und ifre Gelithde zu ernenert. Bor der Pforte aber ie 
nod immer ifr vom Himmel qejandter Metter, Dew fie j 
sum sietter Male bejtieg, und Der jie behende nad oF 
Haufe trug. 

Was Emerentia im Walde dem Himmel perfprocden hatte, 
firhrte fie auch getreulic) aus; det bald erhob jich Hoc) wher 
allen Haufern der Stadt eine Rirde, Die aus ihren Meittelm 
gebaut iworden tar; ihrem Worte gemap blieb fie auch Ledig 
und twidmete ihre Tage, ihre Mriifte und tr Gut wobf- 
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thatigen YWerfen. 
Der Hirfeh murde ihr (ebenslanaticer Areund und folgte 
ihe ganz wie cin gahmes Haustter auf allen Wegen und Stee 
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gen, bis er endlich gu ihren Fiiben ftardb. Dann aber lief 
fie das Haupt mit dem méadhtigen Geweih an einer Wand 
ihrer Kirche feftnageln und ir eigenes Bild daritber maten. 

YS Die Dom der frommen Cmerentia geftiftete Mirde den 
Bediirfniffer der wachjendet Stadt nicht mehr geniigte, da 
berwandelte man Ddiefelbe in etn Kranfenhaus; aber das Hirfdh- 
gewweth mit dem Bilde daritber ijt noch da und wird von den 
Kranfen als Schubgetjt angejehen; Kinder und Greije erzih- 
len noch das Marcher von der Yungfer Lorenz, und Wder und 
Wiefern bet Tangermiinde Heifen nocd) immer das Lorensfeld. 





®ostar 
Heinrich der Dritte und Gijfela 


Cvdhinheit und Gold gleidhen einander infofern, als beide 
oP Dem Befiver fowohl gum Segen als gum Fluche gereiden 
fonnen, je nacy dem Webraude, den er davon macht; 8 
fomrmt auf den Bejiber an; iff ev edel gejinnt, fo ift dag 
Gold ihm Neittel; ijt ev unedel, fo ijt eS ihm Bre; und 
nicht die Gdtter wWalhal as Haben einft das Nibelungengold 
verflucht, fondern die Befiber felbft, die Riefen, Swerge und 
Menjfehen Haben das gethan und haben durch ihre Habgier 
jene erfebiitternden Ratajttrophen herbeiqerufen. Das ijt der 


o Grundgedanfe des Nibelungentiedes. Mit der Schinheit ver- 
( 


25 


Halt e3 fic) ebenfo: Vom Befiber und vow der Befigerin hangt 
e3 ab, ob jie gum Seger oder gum Flude dienen foll; 
Cithers Schdrheit war fegensretc) und hat cin ganzes Volk 
qevettet, Mleopatras Schinheit war verderblic) und hat ein 
ganged Voll gu Grunde gerichtet. Das Herz, welches unter 
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Dem fcjonen Gefthte fhlagt, ent{deidet iiber das Schictfal der 
Seinen oder de$ Sehinen. Gewohnlich bejigt der Menfeh 
nicht die Sehinheit, fondern die Sehinbheit bejikt ifn und 
macht ip gum Sflaven oder zum Verbrecer. Wenn aber, 
wie’s 3ureilen gejdieht, der Menfde) cin unfechuldigqes Opfer 
feiner Schinheit wird, dann nennen wir’s Tragddie und be- 
weinen und beflagen diefelbe. Go war's bet der reichen, 
frommen Wijela in Goslar. 

Warum mupte jie fo feho fein? Warum mupten gerade 
Die Augen des Kaifers Heinrich des Dritten auf fie fallen? 
Warum mupte er gerade Verlangen tragen, jie zu bejiben? 
Sie fannte den falten, Harten Ratjer nur 3u wohl und 
wupte, daB er die graufamften Mittel perfuchen tviirde, jie 
williq 3u macen. Gifela verwiinfehte ire Schinheit und 
flehte sur Mutter Gottes, thr diefelbe gu mehmen, und ihe 
Gebet wurde erhirt; denn als fie fic) erfob und in den 
Spiegel blicte, erfannte fie fich nicht mehr, fo abjtopend, fo 
Haplich war fie pliglic) geworden. Damit war aber ihr Let- 
densntaf modh) mes erjGopft; denn als der Naifer wiederfam, 
feine verhapte Werbung Zu erneuern, als er fie fah, als er 
hirte wie fie ifm zum Trove gur Heiliqen Jungfrau um 
diefe Haplicfeit gebetet Hatte, da ergrimmte cr itber die Ma= 
fern und befdhlop, jie gu verderben. ,, un wohl,” rief 
aus, ,la feben, ob die heiltge Varia dir zum setter Male 
helfen wird. So du nicht binnen acht Tagen fiir den Altar 
am Dom cine Dede mit dem Bildnis der Mutter Gottes 
wirkft, bijt du des Todes." 

Als Gifela fich wieder alfein befand, flehte fie mochimals 
die Jungfrau an, ihr 3u helfen und itberlies fic) getroft dem 
Salafe im felter Glauben, daz fie am folgenden Yorgen 
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Die Sticeret fertig, oder wenigftens angefangen finden tviirde. 
Nach dem Crwadhen jedoch entdedte jie zu ibrem Sehrecen, 
Dap nichts an der WArbeit gefdjehen war. Hatte die heilige 
Sungfrau fie verlajjen? War ihr Gebet nicht briinftiq genug 
getejen ? 

Keines von heiden; aber die Himmlifden Helfer nur 
Dann, wenn ein Wunder vonndten ijt, wenn die menfdlicen 
Kriifte mit ausreichen, und Gifela erfannte fer bald, dag 
fie Die Altardecke viclletcht felbjt im der gegqebenen Frift vollen= 
den fdnnte, wenn fie jede Stunde de3 Tages benugen, und 
wenn fie aud) die Michte zu Hiilfe nehimen wwiirde. Wie aber 
follte jie den Gchlaf bewaltigen? Wie follte fie fid) eine 
ganze Woche lang wad) halten? Brweifelnd und halb ver- 
siveifelt fing fie an, 3u arbetten. 

Gifela befak einen treuen Hund, der auf den Namen 
Cuedel Hirte, und der fo verwdhnt war, dah jeine Herrin 
ftets mit ihm Jptelen mufte; fobald dieje aber ihre Sticferet 
angefangen hatte, war er wie umgewandelt; denn er lag den 
ganjzen Tag ruhig gu ihren Siipen und regte fic) nicht, als 
ob er wiipte, wie viel davon abbhing, dak Gijela nicht ge- 
ftort wurde. Cr wupte e8 wirtlih; die Hrmmelsfinigin hatte 
eS dem treuen Vier ins Herz gelegt. ALS die Dunfelheit 
hereinbrach, fuchte er nicht jeinen Morb auf, um dort 3u 
iibernachten, fondern fprang Grfela auf den Seog und 
blictte verjtindnisvoll in ihre Augen. Der Nachtwadhter auf 
den Strapen tutete fein Horn, ev vief die elfte, die zwilfte 
Stunde, eS war totenftill rings umber, immer fangfamer 
wanderte Gifelas Nadel durch das Tuc, und allmahlich fen 
ten fic) ihre Wugenlider. Ploblic) Fuhr fie in die Hohe, denn 
Quedel bellte und zerrte an ihrem Kleide und lies nicht nach, 
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His fie wieder emfiq an der Arbeit war und hHielt fie munter 
bis zum fichten Morgen. Wud) gab das treue Tier ntdt zu, 
Dak jeine Herrin am Tage ifm das Futter reichte, fondern 
erhod fic) felbjt, wenn e3 Ejfengzeit war, feinen RKnodhen 3u 
Holen. Sm der gweiter und in jeder folgenden Macht tweekte 
et die Herrin unversiiglich), jo oft jie im Begriffe war, einzu- 
{hlafen, und dem treuen Tiere allein danfte e3 Gijela, daf 
die Sticeret zur bejtimmten Beit fertig mar, und dap ihe 
Leben verfdont blieb. 

Sn ihrer Danfbarfeit jtiftete Gifela ein Klofter und 
nannte e3 Ouedlindurg nad ihrem Retter Quedel, und als 
das treue Tier gejtorben war, lieR fie eS einbalfamieren und 
beftimmte, da dagjelbe nach trem Tode neben ihren Garg 
gelegt mwerde, — was denn auch gefdah. 

Yt nun nichts mehr vorhanden, was an diefe Perfonen 
und Begebernheiten erinnert? Gewik: Dort ijt die Liebliche 
Stadt Ouedlinburg mit dem verfallenen Mlofter, und im 
Dom in Goslar ijt nod, in Stein gehauen, die Jungfrau 
nebjt dem Hunde gu feben. 

Wenn du aber fiir diefes Bild cine andere und beffere 
Erklarung weift, fo lap mich’s wiffen. 


Sa Oe —— 


Hildesheim 
Griinduna ser Stadt 
Qiie Ludwig der Fromme verbrachte einft eine ganzer 
Wintertag auf der Sago, und alg er jpat am bend 
wieder zu Haufe war und fein Nachtgebet verrichten wollte, 
feblte ihm das filberne rez, welded er ftets bet fic) zu tra 
gen pflegte, und tmeldes er ohne Brweifel verloven hatte, mwiah= 
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rend er das Wild verfolgte. Der Verluft diefes Heiligqtuims 
betriibte und beunrubigte det gottesfiirdtigen und aberglius 
bifdjen Raifer fehr, fodak ev gelobte, eine Rapelle dort zu 
bauen, two eS eta gefunden werden follte. 

Bor Tagesgrauen noch febicte der ungeduldige Nailer 





Der tanjendjaihrige Nofenftod 


jeine Shar von Diener Hinaus, das Kreuz gu fuchen. Mun 
war aber mwahrend der RNadht der Schnee gefallen, und diefer 
erfchroerte Die Mttihe fehr. Plowlich erblictten die Mirnmer 
ferne im WMorgenrot etwas glinzen, e3 ragte itber den Schnee 
finaus; fle etlten tiber die wweite Schneeflace dabin und 
ftanden gebannt jtill vor einem Wunder ohne Gleichen: Wus 
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dem falten, tiefen Schnee ragte cin bliihender Rofenbufch, und 
an Ddemjelben hing de3 Raijers filberne Mreuz. Sie twagten 
in Hetliger Scheu nicht, dasfelbe 3u berithren, und einer von 
ifnen etlte fort und erzihlte atemlos dem Raijer das Wun- 

5 derbare. Yun fam auc) diefer Herbert und fah im erften 
Sonnenjtrahl das Silberfreuz erglanzen und ftand bald jdauz 
Dernd vor Dem Gotieszeihen und fprach algdann 3u den Ume 
ftehenden: ,Wabhrlich, das ijt ein Holdes Hetm fiir ein 
Gotteshaus.” 

10 Bald darauf lie der RNaifer Hier cine Mapelle erridten, 
und Diefe wurde der Nittelpuntt von Hildeshetm; auc) 
der Rofenbufd) jteht nod) und wachft nocd) und ijt einer der 
gripten in Der Welt; er hat jon lange das Dach der Kirche 
erreiht und dasfelbe, zum Teil umranft und tragt in mandem 

5 Sahre wohf an die taujend Rofen. 


a 
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Hildesheim 
Shweiaen ift Gold 


Ps ormals wohnte im Bwerglod bet Hildesheim das winzige 
Bolf der Gnomen. Heute find fie nicht mehr da, weil 
die Polizei e3 nist duldet; in alten Zeiten aber evlaubte es 
die Polizet, weil eS feine Polizet gab. Buch waren jie jehy 
2o Miiblide Leute, diefe Bmwerge; denn fie waren es, welche das 
Gold und das Silber in den dunfelr Schachter unter der 
Crde madjten, und in folcen Maffen bereiteten fie Dasfelbe 
daB die Morne und Weizenfelder itber der Bwerghdhle oft 
nits als Golde und Silberfirner in ihren Mhren trugen. 
os Das braudft du aber nicht 3u glauben, wenn du nicht willft. 
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Glaubwiirdige Leute haben oft bet allem, was hetlig ijt, be- 
tevrert, dap fie Haufig gefehen Hatten, wie dte Bmerge durch 
jene enge Offnung im das Jrmeve der Hohle fchliipften, mie 
mand aber iff jo intim mit ihnen geworden, wie et junger, 
fefer Spielmann aus Hildesherm. 

Gr fam in mondfeller Nacht des Weges und erblicte da 
im niedrigen Hihleneingang einen SBwerg ftehen, der gar 
profliq anzujehen war; denn auf dem furzen, flobigen Mdr- 
per fap ein gar groper Kopf, vom dem eit voller, weiper 
Bart Herunterhing. Die Wangen waren rund und glangten 
rot wie swet Apfeldjen, dic Nafe war furz und dick, und ihr 
vitlicher Schimmer gab dem Befdhauer su denen; die YWuglein 
feudteter und blingelten pon einer Seite gur anbderit, Der 
Mund aber war di und grop, fo groB, dak er et Gehetm= 
nis in fein eigenes Ohr flitftern fonnte. Cine flange, fpibe 
Dipfelmitke mit einer Quafte amt Ende Hielt er im Handdjen, 
fie Laffig hin und her fchmingend. 

/orda!” rief dev Swerg, und der Spielmann jftand till. 
»oeda, fomm hierher.” — ,Was folPsP" fragte der Mufitant. 

Wir brauchen dic) Heu’ nacht.” 

yser tft wir?” 

/die Brwergleute. Wir feterm eben ein Geft und haben 
feine Mujit. Willft du uns auffpielen ?” 

Sern, aber ,umfonft ijt Der Too‘. 

Wenn du nicht vorwibig bift, follft ou nicht Leer aus= 
gehen und mit deinem Lohn zufrieden fein. RKomm, folge 
mir.” Und nun ging’s dur einen engen, dunteln, fchter 
end{ofer Gang, der fo niedrig war, dah der Spielmann jtets 
qebitet gehen mupte, was der Brwerg natitrlic) nicht braudhte. 
Sie modhten wohl cine halbe Stunde gegangen fein, als fie 
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por einer jdweren, etjernen Thitr ftillftanden, durd) welde ein 
fehwacher Lichtfhimmer ficjtbar war. Hier Htelt der Swerg 
an und jpracd: ,,Wijfe, mein Freund, id) bin der Brwerg- 
finig,” und, wie zum Beweife und zur Ydentifizterung deutete 
er auf cin wingiges Krowlein in feinem Haar, das der Spiel- 
mann bis jebt nicht bemerft hatte. Diejer verzog das Ge- 
fit gu einem fpottijdhen Ladeln, weil thm einfiel: Wenn fo 
ein Haplider Nnirps der Konig ijt, dann miodhte id) die Un- 
terthanen einmal feben.” Der Bwergtinig forte den Ge- 
danfen jehr wohl fefen und fprac: ,,siite deine Bunge! 
Folge mir, thue williq und jdweigfam, mas man dix fagt, 
und du wirjt eS nicht 3u bereuen haben.” 

Nun ftecte der Bmwerg den fleinen Finger in das Sdhlof, 
und das Thor fprang auf. Dem guten Spielmann gingen 
die Augen itber, als er vor fich einen Hohen, glanzenden Gaal 
erblicte, dejjen Warde von Silber, Ddefjen Supboden von 
Gold war, und dejfen Decfe aus vielen taufend Leuchtenden 
Diamanten hejtand. Bugleic) Horte er aber auch wildes 
Handeflatjdjen, lautes Bradorufer, und Doc) mar auger ihm 
und feinem Fiihrer fein menfehlides Wejen im ganzen Saale 
zu erblicen. Der Konig deutete auf einen erhihten Sig in 
einer Gee, fagend: ,Steige Hinauf und jpiele deinen beften 
Walzer.” Und fobald ev angefangen hatte, Horte er im gan= 
xen Saale ein Raujdjen, ein Sdhiirfen, cin Ruther, als ob 
hunderte von Paaren nad) jeiner Mufif tongten, und dod) 
tonnte er feine Danzer erblicen; eS begann, ihm 3u qrujeln, 
und in der eriten Bwifdhenpaufe bat er den Konig um A%Xufe 
flarung. Obne cin Wort nahm Diefer feine Sipfelmiige Her- 
unter und fete fie dem Spielmann apes jept dabier;) — 
aber was? Hunderte von winzigen Parden manderten Wrm 
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in Arm im Saale umber; fie maren alle jehr elegant ge- 
fleidet, alS ob jie vor dDem Balle das nenefte Parifer Mtode- 
journal 3u Mate gezogen Hatten, und die Damen fadelten 
fic) und fofettierten, und die Herrden wijdhten fic) die Stirn 
und waren jehr hoflid. Rings an den Wianden fapen die 
Ballmiitter und flatfehten, an fernen Tifehlein fapen altliche 
Bwerge in lebhaftem Gejprade und raudten Havanna-Cigar- 
ren; furz, e8 war alles gerade wie bet uns, nur dah jeder 
und jede cine Bipfelmiibe mit einer Quajte trug. WS nun 
Der Mufifus genug gefdaut und geftaunt hatte, nahm der 
Bwerg wieder feine Bipfelmiibe und fprad: Mun jpiele 
einen Srweifdjritt.” — ,Mecht gern, aber fann{t du mir die 
Bipfelmiibe nicht Lafjen?” — Nein; denn ohne diefelbe fann 
id) felbjt niemanden fehen, und wwillft du, dag id) beim Tanze 
von den ander geftofen werde und bet jedem Schritte ftol- 
pere? Alfo bitte, deinen heften Srweifchritt.” 

Und Tanz auf Tang folgte, bis eS Mitternadht war; dann 
fam der Srwergfinig wieder und jprach: Yun, mein Freund, 
fomm jum Banfett. Spiel deinen bejten Marj.” 

Sebt ging’s in einen andern Gaal Hinein, in weldem 
eine Lange, reidhlich gebdedte Dafel ftand, und an welder un- 
jer Spielmann einen Chrenfib erhielt. 3 war ganz wun- 
Derlich, mie Die geflillter und twohlduftenden Schiiffel Herein 
und auf det Life) famen, als ob fie dDurd die Luft fajweb- 
ten, wie Die Teller fic) Leerten, mie die Loffel Hinauf und 
Hinuntergingen, ohne dak man die Hande jah, die fie Fiihr- 
ten, wie das SalzfaR und die Butter mit einem Dante 
fin” Hin und fergereidt wurden, wihrend die Geber und 
Nehmer unfidtbar blieben, wie Glafer und Teller, Gabeln 
und Mefjer fic) bewegten und flirrten und flapperten, wie 
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pon Geijterhanden gefiihrt, — dem Mufjifer fchwindelte der 
Kopf. WUlle Tifehgerate waren jo fein und aud alle Spei- 
fen; ein ganzer Ochje fam gebraten auf den Tifdh, war aber 
nidt groper, als bet ung ein Lanum; die Weinflafden aber 
waren fo grof, wie jie bet uns jind, und daraus fdnnen wir 
fernen, Daf — nun, ferne daraug, twas du wwillft; dem Spiel- 
mann, der wie die meiften feiner Berufsgenojjen an einem 
Gronijdhen Durfte Litt, war's ganz recht fo. , Ws die Apfel 
und Birnen auf den Tifeh famen, fliijterte der Rinig ihm 
su: ,Stede davon fo viele in deine Zajden wie du nur 
irgend fannjt; denn dag ijt dein Lohn, aber Hitte deine Bunge, 
wenn Du wieder het den Dummen Menjcen bijt, und verrate 
mit feinem Worte, was du hier gefehen und erlebt.” Bulebt 
famen fleine Cigarren, café noir in Tapehen, fo grop wie 
unjere Bingerhitte und Champagner in ganz normalen 
Flafehen, und nun wurden Toafte gebracht, wibige Reden ge- 
halter von unfichtbaren Rednern; dem Spielmann twurde der 
Kopf fhwerer und fehrwerer, und endlich jejlief er ein. 

SHlaftrunten wifdhte ev jie) die BWugen und bficte un- 
wirfd) umber, e8 war feller Morgen. »d) Habe getraumt,“ 
murmelte er und erpob fic) ganend; aber er fonnte {id 
faum vormarts jdjleppen, die Tajden waren ifm jo jcjwer. 
Da evinnerte er fi der Wpfel und Birnen, die er auf den 
Rat des Bwergfinigs zu fich geftect hatte; er qriff hinein, 
und, 0 Wunder! er hatte fo viele Bille von Gold und Sil- 
ber in det Tafden. C3 war alfo dod) fein Traum gemefen. 
Was fiir ein herrlider Lohn! Miihfam jcjleppte er fich mit 
jeinem Reichtum auf Hildesheim Zu. 

Ym gelben Hausfein am Stadtthor fah der Thorjdhreiber, 
den Ganfefiel Hinter den Obren, Die Hildesheimer Wlorgen- 
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gettung flefend, wenws damals cine gab. Ws er des Spiel= 
mates anfidtig turde, rief er aus: ,Hollah Frib! Woher 
fo frith 2” 

/ Was gehys dish an? Und ich Heife nidt mehr Fris; 
denn id) bin ein Millionar.” 

/Serviiet bijt du, oder betrunfen, warjt wieder cinmal 
im —“ 

/Was weit du, wo ic) tar, du elende Schreiberjeele ! 
Sm Brwerglode bin id) gewefen, Hab’ ihnen aufgefpielt, Hab’ 
mit ihnen gezecjt, fte haben mir alle Tajden mit qoldenen 
und filbernen Sriicdten gefiillt, und —“ 

O18, geh nad Hauje und fehlaf deinen Rauf aus! ” 

auf)? Du miferabeler Ganfefiel! Sieh einmal fier- 
Her!” Und damit griff er im beide Roctafehen und 30g her= 
aus — zwei Hande voll fauler Apfel und Birnen. 

Wenn er nur gefdwiegen hatte ! 


Ojterode 
Wie die deutfchen Marchen entftehen 


Mer das Naturleber in einem 3arten Gewande erbficen 
°—" mochte, der vertiefe fic) in die Sagenielt des alter Grieg 
enland, wo jede Srideinung ihren wahren, poetifajen WXus- 
Druck gefunden hat. Die Heiteren Hellenen, und nur Dieje 
alleit, haben eS verftanden, die Dammerung, das Ceho, die 
Morgenrite, den Regenbogen und alles, was Ohr und WAuge 
beriihrt im feinem ganzen, geheimnisvollen Metz unferm Her= 
Zen nNaher zu bringen. O, dah noch einmal ein folches Bolt 
geboren iwerden finnte! Der Philojoph, der denfen will, der 
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RKiinftler, der jatfen will, der Mann, der nur traumen will, 
— alle mitffen aus unjerer farten Wirflichfett im die alle 
gorijce Welt der griechijchen Mythologie fliicten. 

Wer aber als thatiger Mann mitten tm modernen Leben 
fteht, wer auf allen Seiten Hindernijje und Schwierigfeiten 
au itberwinden hat, der wende fich zur Gdtterlehre des falten 
Mordens, aus der er Broft und Kraft fchopfen fann; denn 
Dort wird er fernen, Dak felbjt Das Dafein der, Gotter ein be- 
ftindiger Kampf gegen Gewalt und Lift, gegen Riefer und 
Brwerge war, und dah auch das Naturleben nichts mehr be- 
Deutet als Bernichten und Siegen, oder Unterliegen und 
Sterben. Dort gab eS feine Grazien. alt wie die Cis- 
welt, unerquiclic) wie der Mebel, graufam wie der Sturm 
Des Nordens jind auch des Nordens Gotter und Helden. 

Gs giebt cine Ausnahme; denn jelbft im Cis, im Nebel, 
in den Tannenwaldern gieht eS eine YaturerfPeinung, die 
alle Menfehen, fogar die rauhen, todesveradtenden Helden 
des Nordeng mit Schauer und Freude erfitllt, und das ift 
das Erwaden des Frithlings, und darum dadhten fie fic 
Oftara, die Gsttin des Friihlings allein als eine Jungfrau 
por fieblidem Reiz3, von Anmut und Sdinbheit. Wenn 
Oftara aus ihrem Teidje ftieg, um die Erde neu gu beleben, 
um iiberall ihre Blumen ausgzuftreuen, dann fiefer die Krieger 
ihre Waffen ruhen und feterten das fchonfte Geft des Jahres, 
das Friihlingsfejt, die Oftarafeier. 

So jehr fiebten jene alten Sachien ihre Frihlingsgottin, 
dag die Erinnerung an fie nicht gaz verfdjiwinden fonnte: 
Nod heute fetern tir im Lenz unjer Ofterfeft, wenn wir aud) 
au anderen Hottern beter, und jorwie die Heide der Ojtara 
gelbgefirbte Cier und Hafen opferten, fo haben auch wir nod) 
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unfere Oftereter und Ofterhafen; dort aber, wo die Gittin 
einjt aus dem Wafer jtieg, um die Crde aus ihrem Winter= 
jehlafe zu erwecfen, dort, wo jie cinft vor allem verehrt wurde, 
fteht Heute eine Stadt, die nod) ihren Namen tragt, fie Hheipt 
Ofterode; und nun Lak uns jehen, was dort unter dem Cin- 
fluffe de3 chriftliden Glaubens und de3 Mittertums aus der 
riplingsqsttin geworden ijt. 

Auf jenem Hitgel, wo Heute zerbricelnde Mauern und 
wiifte Steinhaufen {iegen, ftand einmal ein midtiges, die 
Ofterburg genanntes Slop, das tm ganzen Umereis des 
Harze3 jeines gleichern nicht hatte. Die allerlebte Befiberin 
desfelbe war von jo grofer Sdinheit, dag Bag fiir Tag 
fiifne Ritter aus dem ganzgen Gachfenlande Hinaufritten, um 
fie 3u werben. Freilic) mupten alle unverricdteter Gade twie= 
der heimfehren; denn die vielbegehrte Sdine da oben war 
Jehr wahlerijd) und fiigte oft noc) bitteren Gpott 3u ihrem 
Nein. Unter ihren beharrlicften Freiern Zzahlte auch der reiche 
und tapfere Ritter von der Harzburg; jobald er aber erfannte, 
dah alle feine Bemithungen, fie gu erobern, fruchtlos bleiben 
wiirdeit, berwandelte fic) feine Liebe in grimmen Hap, und 
er fann auf Mache. Gr verfehwand eines Tages, und nie= 
mand wupte wohin. Cr war, fo erzihlt das Volf, nach dem 
Morgenlande geqangen, um dort bet einem Magifer die Nunft 
der Sauberct 3u erlernen, und als er 3uritcéqefehrt war, 309 
cr mit Heeresmadht gegen die Ofterburg, zerftirte fie, nahm 
Die fprdde Jungfrau gefangen und verhiangte einen ervigen 
oiuch itber fie, indem er fie in einen Hund veriwandelte und 
Diefen unter Den Tritmimern ifres Schlofjes an eine qlithende 
Rette feqte. ster follft du fliegen,” fo vief er aus, ,,und 


vergebens nad Crldfung fhmadten. Nur eitnmal jedes Jahr, 
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friih am Oftermorgen fet eS dir geftattet, in deiner wahren 
Geftalt Heraugzutreten und da unten im Gluffe gu baven. 
Und wenn alsdann cin feufcer Singling did) erblidt und 
Dir in deine Hihle folgt und ohne cin Wort zu reden, deine 
5 glithenden Ketter brict, dann jet erlojt, eher nit.” GSeit 
dem hat mander Fiingling fie erfdjaut, wie fie im jdjnec- 
wweiper Gerwande durch das Morgengrauen vom Hiigel ins 
Thal Hinunter{dhwebte, im Waffer verjank, und wie fie dann 
mit fAmerzlider Miene in ihren unterirdifden Merker guriic- 
ro fehrte; aber niemandem ift e8 bis heute gelungen, ihr dahin 
zu folgen, und fie 3u befreien. Cinem armen Leinweber aus 
Rlausthal, der fie von ungefihr beim Bade erfdaut hatte 
und ifr bis 3um Cingang des Rerfers gefolgt war, jdenfte 
fie cine Lilie, die fig in Silber berwandelte, als er damit in 
rs Die Kirche trat. 

So fikt das deutfdhe Bolf immerdar am Webjtuhl dev 
Sage und vertwandelt da alte Religion in neue Marden; 
jo hat e8 aus Brunhilde das Dornrdshen gemadt und aus 
Oftara ein verwunfdjenes Mitterfrdulein. 


. = -_—_ 
Schsppenjftaot 
Das Gras auf dem Hirchendsach 


20 & » wie Die Berliner fic) Heute gebirden, jo gebardeten fich 
oP auc cinft die Mdmer vor aweitaujend Jahren, denn es 
giebt nichts Neues unter der Sonne. Wer das Glite hat, 
mit Spreewajjer qetauft worden zu fein, blict ftet3 mit einer 
gewiffen, wenn auc) umpillfitrlicjen Gering}chibung auf folde, 

os Die aus der Proving oder gar vom platten Vande fommen; 


wn 
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und thaten diejenigen, welde in der ewigen Stadt geboren 
worden waren, nicht dasfelbe? Wenn einer feine Toga nit 
nad) der allerneneften Mode iiber die Sdhulter geworfen hatte 
oder fei Latein nicht mit dem gropftddtifden AUecente fprach 
oder gat, — horribile dictu! — bei einer Berbeugung die 
Hand nicht auf die rvedhte Stelle gelegt hatte, dann fagten 
oder Dachten die Romer mitleidig Lachelud: ,Das ijt gewif 
cin Whderit,” denn bet den Momern galt WAbdera fiir die Hei= 
mat der Dummbheit und Cinfaltigfeit, gerade ‘wie bet den 
Deutjahen Heute Schdppenjtadt. 

Von diefer Stadt Haft du vielleiht nod niemals gehirt, 
aber dag thut nidjts, eS ijt nod) nicht gu fpit. Schippenftadt 
iff eine ganz Liebliche und gemittlide Stadt, wenn du wept, 
was mit diejem Wort gemeint ijt, und eS ift nist recht bee 
greiflid, twarum die Deutfden ihre dummen Streiche gerade 
Dorthin perlegt haben. 8 ift num einmal fo. 

Cinjt war das Dach der alten Kirche zu Schoppenftadt 
mit Gras und Moos bewachfen, was den Cinwohnern, be- 
fonders den reinlichen Hausfrauen, fehr mipfiel, und man 
befdloy daher, dasjelbe zu entfernen. Ya, aber svie? Wbh- 
mahen fonnte man e8 nicht, denn auf dem fehragen Biegel- 
dache fornte der Sepnitter doc) midht jtehen. Da famen fie 
dent auf Anregung ires flugen VBiirgermeifters auf den jehr 
verniinftigen Cinfall, das Gras von einem Oehfen abfrejjen 
gu fatjen. Alfo befejtigter fte da ober eine ftarfe Rolle mit 
eitem iiber diefelbe faufenden Geil, und das untere Ende dee 
lepteren feblangen fie einem hungrigen Ochfen um den Hals 
UND Zoger mut den fehweren, zappelnden Wiederfituer hinauf, 
hinauf. Ws der Ochfe Halbweqs oben war, ftreckte er die 
Surge weit Heraus. Aha,” riefer triumphierend die Sdip- 
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penftadter, ,er ftrect fdjon die Sunge heraus,” — ,cr riedyt 
das Gras jdon,” — hod, unjer fluger Biirgermeifter !“ Als 
aber der Odhfe am Dache anfam, da hatte er feinen Yppetit 
mehr, Denn er twar tot. 


3a >-—_—_. 


Schsppenjftadt 
Der Weltuntergana, welcher nicht ftattjand 


Sines Tages glaubten alle Schippenjtadter, ihr lebtes 

Stindlein hatte gefdhlagen; denn ein gewaltigqer Sturm-= 
wind braujte itber ihre Hauptern dahin und warf die Ge= 
baude um, als ob eS Nartenhaufer waren, und fnidte Baume, 
alg ob e3 Strohhalme waren, und dabei reqnete e3 in Striz 
men, alS ob der Himmel alle Sehleufen gedffnet Hatte. Ya, 
ja, Die Welt follte untergehen und Schippenftddt dazu; denn 
pas font jo zahme und unjduldige Badlein im Stadtden 
fiillte fic) jejnell und ward jum Strome und heulte und 
braujte, Daf den guten Leuten die Haare zu Berge ftanden. 
Da, was war das? Ctwas fam mit dem tobenden Strom 
gejdiwommen, ein Lier, cin gewaltiger Hirfeh, oder war's gar 
ein Bar? edenfalls war’s entfeblich anzujehen, wie es auf- 
und untertaudte, wie eS bald auf dem Bauche, bald auf dem 
Niicfen fehwamm und die vier Beine drohend emporjtrecte. 
Das mule unter allen Umftinden getdtet werden! Ufo gin 
gen die bebersteften Miinner hinaugs mit Neulen, Heugabeln, 
Steinen, Flinten und bombardierten das Ungeheuer; es ber- 
fanf auch 3uveilen, fam aber immer tpieder herauf und 


—fehmamm weiter, und auf beiden Setten fiefen die fiifnen 


Manner foreiend und fimpfend.mit. Endlich als das Unz 
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getiim im Wajjer die Nahe der Brite erreidhte, fHien e& gu 
ermatten, eS zappelte, e3 3ucte, blicb endlich an einem Britcen- 
pfeiler hingen und lag till. C8 ijt tot, Hurrah 1” fehricen 
die tapferen Schippenftddter und eilten, bis auf die Haut 
Durdnapt, nad) Haufe. 

Am folgenden Morgen entdecten fie gu ihrer gropen 
Greude, dag die Welt nod) jtand; und wenn eS aud Draupen 
recht fehlammig ausjah, die Sonne frien ganz freundlicd) here 
unter, und nut gingen die tapferen Sager hinaus, das edle 
Wild gu fehen, das fie geftern mit eigener Lebensgefahr er- 
fegt Hatten, und, fiehe, da lag e3 nod requrgslos am Pfeifer 
und ftredte alle bier Beine in die Hdhe. Wlfo traten fie 
furdtlos naher und fahen, was eS war. Und twas denn? 
Cin groper, brauner Wajdhtijeh, den das wilde Wafer aus 
einem jerftirten Bauernhaufje mit fortgeriffer hatte. 


Schsppenftradt 
Der entflohene Hanarienvogel 


Ae cinjt dem Biirgermeifter von Schippenftidt fein Pana- 

tienvogel aus dem Kifig und durdhs offene evemfter ent= 
jehliipft mar, lieh er fefnell alle Xhore der Stadt {chlieRen, 
Damit er nicht entfliegen fonne und fehicte dann alle-Stadt- 
wiehter und alle Deteftive aus, den undanfbaren, gelben 
Flitehtling einzufangen. 

Nun ifs aber genug. &8 ijt nicht recht, itber andere 
Veute gu fachen, und wabhrlich, jeder hat genug vor jeiner 
eigenen Bhiir gu fegen. 


5 
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Hameln. 
Die Sage von sem Rattenfanaer 


Sut Sabr 1284 ua Chriftt gebort 

tho Hamel worden uthgevort 

hundert und dreifig Kinder dafiilveft geboru 
dord einen Piper under den Moppen verlorn.“ 


Hire vier Beilen ftanden einft, oder ftehen vielleidt Heute 
nod am Rathaufe in Hameln und verfiinden im tweni- 
gen, plumpen YWorten, was fo oft und in fo vielen Sungen 
in heiteren und ernjten Verfen und Liedern erzahlt morden 
ijt: die Gefdhidhte vom Rattenfinger im Hameln. 

Dort Hherrjdjte einmal cine grofe Rattennot; denn Diefe 
fleinen Nagetiere Hatten im foldem Mape tiberhand genom- 
men, da man fic) derfelben nicht mehr erwehren fonnte, 
weder durd Fallen, nod) durd Ragen, noch durd) Gift. Bei 
Nacht und bei Tage rajdelten fie in allen Gefen, dnaftigten 
die Kinder, drgerten die Kdchinmen und die Hausfrauen, und 
{ohlieslich fam e& fo weit, dafs fie mir nichts, dir nichts, auf 
Die gedecter Tifche jprangen und mitagen, alS ob fie 3ur 
Familie gehirten, oder eingeladene Gijte waren. Sie waren 
jhlimmer, al3 die agyptijden Plagen, und als fie fehlieplich 
am fellen Tage gar im gropen Maffen iiber die Strafen gin- 
gent, da war die Mot wirklich qrop, und die Hameler gevieten 
in gelinde Bergiweiflung und verfpradjen Demjenigen, Der fie 
bot der uneriwiinfedhten Koftgingern befreien wilrde, eine 
flingende Belohnung. 

Da wanderte cites Morgens ein fremder Jiingling durd) 
das Thor der Stadt, umd der war gar wunderlid) Heraus= 
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gepubt; er trug einen hohen, Zugefpibten Hut, lange, gleid- 
falls zugejpibte Schnabelfdube; Wams und Beinkleider 
{chillerten in allen Farben und glangende, buntfarbige Bander 
flatterten vom Halje, von den Schultern, von den Cllbogen, 
von den Knieen. Cr war jedoch wobhlgewachfen und edel (e= 
formt. GSogleic) war er von einer grofen Saar von Knaben 
umvringt, die ja im Yahre swolfhundertunddierundadtzig qe= 
rade fcjon jo vorwibig waren, wie fie Heute find, und fie 
umringte ihn, liefer mit ifm Lacend, jejreiend, larmend; 
cin fecer, ftumpfnafiger Qunge hatte auch gleich einen Spib- 
namen fiir thn erfunden: Bunting” nannte er ihn, weil er 
Jo bunt gefleidet war, und Bunting! Bunting ! jehrieen mun 
alle jubelnd, und die Fenjfter vechts und finfs dffneten fich 
Suwacdhs jtrdmte aus allen Haujern herbei und 30q johlend 
mit den anderen. Der Frembde aber fiimmerte fich nicht im 
qeringften um die Motte, er verzoq feine Miene und twanderte 
tubig weiter bis auf den Martplag und febte fich Hier auf 
cine jtetnerne Banf, 

Nach und nach legte fish der Larm; denn der Fremde 
blich unbeweglid) fiken, und das hatte fiir die Liebe Jugend 
feinen Reig mehr, bald mahnte auc der Hunger und. die 
nahe Sfjenszeit sur Heimfehr, und der Marftplag turds Leer. 

Sobald der lebte Quilgeift von der Bildflade verfdiwun- 
Det war, 30g der Yiingling cine Pfeife Heraus und fing an, 


5 su pfeifen und pfiff eine gar fonderbare, fremdartige Melodie, 


und fogleic) fing 8 aud an, fic) gu regen; aus den Sdhlupf- 
lichern, aus den Speifefammern, aus den Rellern, aus der 
Kitchen, aus den Getreidebdden fiefem die Ratten Herbet, 
Hujehten durch die Thitren, fprangen aus den Fenftern und 


, folgten dev Lodenden Pfeife und dem Pfeifer, Defer aber 
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twanderte pfeifend weiter durch) alle Gaffen und Gapeen, und 
immer griper wurde das Heer der Ratten und fehwoll und 
jhwoll, und weithin hinter dem Pfeifer erfdjien die Strape 
fcbmar3 bedect von der wimmelnden Maffe: Lieblicer und 
loctender flang die Pfeife, und die Natten quieften vor Freude 
und tanzten mitetnander auf den Hinterfiipen und fehleiften 
Die Schwinze wie Sehleppen Hinter jich und folgten ihm zum 
Thore hinaus bis auf die Weferbriicfe. Hier ftand ev ftill, 
immer nod) pfeifend, und im tollen Wirbel tangten die Natten 
um ifn herum. Pfeifend fprang er ploblich in die Wefer 
Hinunter, und die Ratten in einem jehwarzen Haufen ifm 
nach. Yebt verftummte feine Pfeife; ein dnajtliches, viel- 
taufenditimmiges Ouiefen erfitllte die Luft, die Matten ver= 
janfen, ertranfen. Der Mattenfanger watete ans MUfer und 
fehrte triefend 3uriic. 

Bejcheiden trat er vor das Oberhaupt der Stadt und bez 
anjpruchte den verfprochenen Loh, wurde aber mit Hohn 
guritcégeiejer; er flefte, warnte, drofte, und dann trieben 
fie ifn mit Sd&imad) und Sdhande aus der Stadt. 

Am folgenden Sonntag — die alte Stadtehronif erzahlt, 
e8 wire am fechsundswanzigiten Sunt gewefen — gingen die 
frommen Veute, Die ihr Wort nidt gehalten Hatten, frith in 
Die Kirche, wn Gott fiir feine Gnade und fein Wunder 3u 
danfer und fiefen die fleinen Kinder zu Haufe im der Obhut 
der Alteren Schwejtern oder der Diener. Da ertinte draufer 
wieder die Pfeife, aber fo flip und fo fieblich diesmal, dak 
alle Kinder Hinauseilen muften; e8 war derfelbe Pfeifer, 
aber jebt im Jagergewande, und er bltes und blied und tril- 
ferte und zwitfdherte und tangte dabet, dak auch die Minder, 
qroke wie fleine, tanzen und ihm folgen mupten. Bald ging’s 
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gum hore Hinaus, itber die Briice bis an den Wald und 
fie waren tm Yu darin verfewunden, Hundertunddreipig an 
der Sahl, und wurden niemals wieder gejehen. 
Grog war das Entieben dev aus der Kirche Heimagefehrten 
Miitter und Vater tiber das ratfelhafte Berfdwinden ihrer 
Kinder, grog ifr Jammer, als diefelben nit mehr gu finden 
waren. Cin Halbes Yabhrtaujend dauerten in Hameln die Cr- 
innerung und die Trauer. Mod) im vorigen Jahrhundert 
nannte man die Strape, durd) welche der RMattenfinger die 
ro Kinder gelodt hat, die ,bungelofe,” d. h. trommelflofe, jtille 
Strake, und in den Haujern derfelben waren Tanz und 
Spiel verboten; ja, wenn fic) cin froplider Hochzeitszuq durch 
Diefelbe betwegte, mupten die Mufifanten hier das Spielen 
unterbreden. Der Berg, in twelchen die Kinder verlodt ture 
rs Dent, Heift der Roppenberq, und da, wo jie im den Wald 
Hinein verfehwanden, ftehert zwet Hohe Rreuze von Stein gum 
eigen WAngedenfer. 
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Hsrter 
Der genitajame Wht und der unagenitajame 


sy Leber im einer qropen Stadt tft eigentlic) nists an- 
~ ders, als ein langjamer Gelbjtmord; in dem hundert- 
fachen Getidfe, das Dort fortwahrend an unfere Ohren fehlagt, 
im Der nerbdfen Haft, mit welder wir unferer VBefchaftiqurg 
nachgeher miifjen, inmitten all dev traurigen Creigniffe und 
Rataftrophen, die uns jede Stunde qedrucdt, miindlic) und 
{chriftlich erzahlt werden, finden wir das nicht, was das Leben 
as fein follte: Ruhige Arbeit und rubiger Genup. Wer allein 
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fteht, empfindet diefeS am jfdmerzlidjten in einer Nillionen- 
jtadt, mo man in jeder Minute Dubende und Hunderte pon 
Menfhen erblict; denn in einer Gropjtadt werden uns die 
Menjdhen einfach gu Mafdhinen, die an unferm Gefidte vor- 
iibergletten gerade fo bedeutungslo3 wie die Wagen, und wir 
vergefjen allzuletht, da i jedem eine Seele toohnt, dap ein 
gemeinjames Band gwijdhen allen fein follte, und unjer Her; 
hort auf, fitr fie zu fehlagen. Yn einer grofen Stadt fehen 
wir die Menjdheit, in einer fleinen fehen wir die Men-= 
fen, und jeder, der Hier an unjerm Genjter voriibergeht 
hat unjere Sympathie, oder wenigitens unfer Snterefje. 


/Oter tft ded Bolfes wahrer Himmel. 
Bufrieden jaudzet grog und flein; 
Hier bin ich Menjch, hier darf ich’s fein.” 


Ym Grunde genommen find alle qropen Stidte, befonders 
Die modernen, einander gleich oder Ahnlich, und diefe geraden, 
fangen und fangweiligen Stragen zeigen nur, daz wenige 
Menfohen im iUberflujje jehwelgen, wahrend die meijten ein 
fitmmerlidjes Leben frijten. Jn der fleinen Stadt aber hat 
der Kampf ums Dafein eine mildere Form, hier twohnt die 
Bufriedenheit, und in den frummen Strafen und im den 
dunfeln Winkeln fehlummert die Romantif. 

Und ijt e3 wirflic) wahr, was fo oft behauptet wird, dak 
eine gqrope Stadt dem Geifte mehr Yahrung biete, als eine 
fleine? Daf man im Berlin mit feinen Mujfeen, fetner 
Univerfitit mehr fernen finne, als in Hdrter? Mein, das 
ift nidgt wahr. Seder wobhlgefiillte Biicherfahrank ijt eine 
ganze Univerfitit, jedes Buch darin ein gelehrter Profeffor, 
unt eine foldje Univerjittit fan man mit fic) nehmen, wobhin 
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man geht. Sch lobe mir eine fleine Stadt, befonders menn 
fie jo Lteblich gelegen ijt mie Hodrter und fo viele, alte Ge- 
fchichten erzihlt. 

Sm Klofter Korvey bet Hédrter fiihrten die Monde ein 
wahrhaft chrijtliches Leben; niemals flopfte cin Hungernder, 
Kranfer oder Obdadlofer vergebens an ihre Porte; ,,nicts 
fiir ung, alles fitr andere,” dad war ifr Wahriprucd, und 
nur cinmal im Sabre, am Vitustage, unterbracen fie das 
enthaltjame Leben; dann ehrten jie ihren Gdubpatron, den 
Heiligen Vitus, defjen Gebeine in ihrer Napelle ruhten, durd 
ein Heiteres Heft, und Ddiejes in wiirdiger Weife zu begeben, 
war ihnen eine Chrenface, weil gewdhnlich fitrftliche Gajte 
aus mweiter Gerne zur frommen Feier famen. 

Was geldhah aber einjt, als das Vitusfeft wieder nabhte? 
Notleidende aller Art evfehienen ftiimdlid) im Mlojterhofe und 
baten um milde Gaben; die Monee fpendeten, wie gewdhn- 
lich, mit vollen Handen, und am Borabend des Fejtes Hatten 
jie infolgedefjen jelbjt nichts mehr, weder Speife, nod Trant. 
Hreilic) Hatten fie Geld genug, das Hatten fie immer; aber 
das half ihnen nidts im dem einfam gelegenen RLofter. 
Schon vritten die Vorboten ciniqer Grafen Herein und fiine 
Digten ibre Herren an. 

Der Wot fab forgenfchwer in feiner Selle und betete zum 
Herligen Vitus, und diefer Hirte und erhirte ifn; Denn der 
Bruder Kod) fam bleth umd atemlos herein. 0, Herr,” 
vief er aug, ,zwet grope Hirfehe famen focben in die Riche 
geranunt und ftehen ganz ftill, als ob —“ ,Gelobt fet der 
Here!” murmelte der WHt und wandte fic) dann zum Kod: 
/ Bruder, laf uns danfbar und mapig fein, febicfe einen Hirth 


» wieder fort und bereite Den andern fiir unfere Gajte und 
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uns.” Bald aber fam ein sweiter Mind Hhereingeftiirzt: ,, 
Herr, Draugen vor dem Klojter platfhern swet grope Hijde, 
gerade als ob —.” Dank dir, Heiliger Vitus,“ murmelte 
der UWbt und fprach alsdann: ,,Bruder, lag uns dantbar 
und befdeiden fein, lap den einen Gif) wieder fort und trag 
Delt andern in die Kiiche, Damit er filr unfere Gafte und uns 
subereitet werde.” — Uber auch der Bruder Knecht plagte jest 
herein: ,O, Herr, id) ging in den Hof, um Wafer fiir den 
Rod zu Holen, und, o feht, o Herr, eS flieft Wein aus der 
Pumpe.” — ,Gelobt fet —“ rief der Wht und eilte Hinaus 
und hinunter an die Pumpe, und mit Bligesjdnelle ging die 
Wundermar durdhs Klojter, und alle Monde famen herbert, 
jeder mit wet Kriigen im den Handen. ,Briider,” rief dev 
Abt, ,lajjet uns danfbar und enthaltjam fein; nehme jeder 
einen Krug voll Wein.” Es folgte ein frohes Feft, und die 
pornehmen Gajte lieBen reice Gefchente zuriice. Sim niichften 
und in jedem folgenden Jahre mwiederholten jich diefelben Ddret 
Wunder, der Wht aber begniigte fic) jtets mit der Halfte dev 
pom Himmel gefandten Gaben. 

Gines Morgens erhielt der YWbt vom Herein itber Veben 
und Tod ein Beiden, dak ex im dret Tagen das Gettliche 
feqnen werde; denn er fand auf jetnem Betftuhle eine mweipe 
Lilte; rounderbarerweife Creiqnete fic) das regelmapig tm Klo- 
fter zu Norvey, dab jedem frommen Mince drei Tage vor 
jeinem Hinfcheide bom Himmel eine weipe Lilie gejandt 
wurde, als Mahnung, da Gott ihn gu jich vufer twerde. 
Unfer quter Wht war nicht erfeyroden dur) Den WAnblicé dev 
Lilie, mit cinem Gebete und einem Ladheln auf den Lippen 
ftarb er. 

BVeim nachiten Bitusfeffe war am feiner Stelle cin neuer 
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Ubt, und man war im Rlofter fehr gefpannt, zu fehen, ob 
fich Die Dret Bituswunder aud) unter ihm wiederholen wiir- 
den. © gejdhah wirtlic); denn des Himmels Gitte bleibt fich 
immer gleich, nur die Menjdhen verandern fic) und verdienen 
diefe Gite nidt immer; der neue Wht verdiente fie nicht, er 
befolgte die gottgefallige Geniigjamfeitsregel jeines Vorgin- 
gers nicht, nahm beide Hirde, beide Fifdhe und fo viel Wein, 
mie Die Monde nur fchleppen fonnten, und diesmal ging ¢3 
hod) her beim Bitusfefte. Cs war aber aud dag febte Mal, 
denn im ndchften Jahre fehictte dev geredhte Himmel feine Ga- 
ben mehr, und aud) im folgenden eveiqnete fic) das Wunder 
nicht, e3 ereignete fic) niemals wieder. Das fommt Davon, 
twenn man u. j. Ww. 
ai 


Hldenbura 
Cine fehr lehrreiche Gefchichte 


Seger ¢3 wahr ijt, was oft behauptet wird, dak die dumm- 
°*" ften Bauern gewdhulig die didften Nartoffeln haben, 
Dann miifjen die Kartoffeln des Helden Diejer Gefdhichte febr, 
Jehx dicf gewefen fein. 

Gr pfliigte fetmen Wefer mit srwei feiften Oebjen, al er 
den Herzog Anton Gitnther zu Pferde fommen jah, und. foz 


0 fort Lie® er die Hinde vom Pfluge, nahm die lange Sipfel= 


25 


muge vom ftruppigen Nopf und verneigte fic tief, tief vor 
Dem Landesherrn; den diefes gejehah vor ettoa dreihundert 
wahren, wo dice Bauern nod die Veibeigenen der itrften 
waren. Der Herzog war jedod) ein fer leutfeliger Herr, wel- 
cher glaubte, daf fogar die Bauern, fozufagen, aud Menfdjen 
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waren. Cr Hielt alfo an und jfprad: Guten Morgen, 
Safob.” . 

»Umterthinigfter Diener, Herr Herzog.” 

/Du Haft ein Paar fine Ochjen da, Jakob.” 

»Sawohl, Herr Herzog, die bejten im Stale.” 

,Weipt du was, Gafoh? Gieb mir die Odjen, dann 
will ic) div Die Freiheit geben.“ 

»Breihert,” ftieh Jafob, nad Atem fchnappend, Hervor, 
wihrend feine Rnice fchlotterten, ,Areiheit; jarwohl, Herr Her= 
30g, — nein, Herr Herzog, ich mus erjt meine Grau fragen.” 

,Soo0,” fprad der Herzog gedehnt, ,deine Frau mupt du 
exjt fragen? Nun gut, fo frage fie und bringe mir morgen 
Befcheid. Wdieu, Yafob.“ 

Mnterthinigfter Diener, Herr Herzog.” 

Frith am folgenden Morgen trieb der Bauer die grwet 
qlatten Odfen in den Sehlophof von Olderiburg, und der 
Herzog, dev ihn Hatte fommen fehen, ftieg hinunter und ging 
ihm entgegen. Herr Herzog," rief der Bauer freudejtrah= 
fend, , ich hab’ meine Frau gefragt, fie erfaubt’s.“ 

63 thut mir Iecid, Qafob,” ermiderte der Herzog, ,aus 
unferm Gefdhifte fon aber trogdem nicjts werden; Denn ich 
habe meine Grau ingrwijden auch) gefragt, und fie erlaubt es 
nicht; denn fie fagt, wer nicht einmal Herr in feinem eigenen 
Haufe ijt, der verdient die SFreihert nidt, und da hat fie and) 
ganz recht.“ 
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Emden 
Das Geifterjchiff 


SD" Sliegende Hollinder” ijt nur eine pon vielen, ahn- 
. lien Sagen; denn Gejchidhten von Geifterjdhijfen er- 
galt man fich die ganze Nordfee entlang, und auch in Emden 
fan man eine Doren. 

Yn einem fiihlen, Herbjtlidhen Nachmittag waren diele 
Uugen in Emden nad) der See gerichtet, denn man eriwartete 


ein gropes Handelsfdhiff, das nach Langer Hahrt endlich zuriie- 
feren follte, und als man wirflic) in dev Ferne einen Iweifert, 
bewegliden Puntt am Horizont erblicte, da ging eine freu- 
dDige Bewegung durd) die Stadt und viele eilten nach dem 
Hafet, den Vater, den Gatten oder den Bruder 3u erwarten 
Und 3U begriipen. Die Sonne warf ihre Schatten lange und 
fanger, immer grdper und deutlicher murde jener meife Puntt 
und entrwidelte fic) allmahlich gum Schiffe, man fal . die 
blahenden Segel, man fah die jchlanfen Majftbaume, die ime 
mer Hdher und Hiher ftiegen. Dann glitt 8 voriiber an den 
Hiigeln, an den Ditnen, es fehwantte, es hob und fentte fich, 
man horte, wie der Riel das Wafjer durchfurdte, und in 
grofem Bogen umfuhr es endlich die flace Landzunge und 
Jegelte Langfam und majeftitije in den Hafen ein. C8 war 
ingwifden Durfel geworden, und man fah Helle Lidter an den 
Majten emporgletten, die Matrofen aber jehwenften bute 
Lampen in den Handen, und durch die Dunfelheit vernahm 
man die freudigen Mufe, mit welche fie die am \fer Harren-= 
Den heqriiften: jehon fielen die Segel, fon raffelte die 
UAnferfette, als cin plipliher Orfan das ganze Sif erfapste 
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und ¢8 bon einer Seite zur andern fehleuderte; man horte 
Die Nommandorufe Elferts, des KNapitins, man vernahm das 
Sehreien und Fluchen des Hin= und hereilenden Schiffsvolfes; 
bald aber wurde e3 tibertdnt pon den jpribenden und heulen- 
der Wellen, die liber Das Berdect jpiilter; eS war, als ob 
beide Clemente, Wind und Wafer, fic) gegen das Schiff ver= 
jhworen Hatten. Sammernd liefen Weiber, Kinder und Greife 
hin und her. ; 

Nur einer ftand teifnahmlos auf der Landungsbriice und 
jah rubig grinfend dem graplichen Schanfpiele gu, das war 
Klaus, der Hafenfdlieser; unter ihm, fejt gefehlofjen an den 
hilzernen Pfeilern, lag feine Barfe, die wohl grof genug 
war, die ganze gefahrdete Mannfchaft aufzunchmen. Die 
Barfe Hob und fenfte jich in den aufgeregten Wogen, fie rip 
an der Rette, alZ ob fie freiwilliq zur Nettung Hiniiber wollte, 
aber Rlaus, der Cigentiimer, blieh unbeweglic) und jah mit 
fdadenfrofem Lichela nach dem Unglitdsfdhitfe, das bald tief 
in die Weller taudhte, bald hoc) im den Liiften jchmebte; 
Rlaus rithrte fic) nicht, denn der Kapitan war von je her fein 
Todfeind gewejen. Vergzweifelte Wetber frieten vor ihm, um- 
flammerten ifm: ,,0, vette, vette unfere Manner |” 

Soh nicht. Gefchieht dem Elfert ganz recht. Hat's Langit 
berdient.“ 

,Habo Erbarmen! Hah Crbarmen mit deinem Cobhne ! 

Mein Sohn dient dem Sehurfen Clfert micht.” 

/Doth rwahriich, ex ijt aud) auy dem Sehiffe. Siehft du 
nidt? Da! O, tette ! — Riaus ftrengte fetne Wugen an, 
und dort unter all den Geftalten, die stvifchen den fablen 
Lihtern Hinauf, hinunter fcjwebten, tar auch fein Gobn, 
Fest fprang ex in feine Barfe hinunter, rip die Rette Log — 
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e3 war gu fpdt; noc) einmal fnarrte das Schiff pom Bug 
bis gum Spriet, eS fchien fic) am allen Cnden gu heben, und 
dann barft e3 fradend auseinander. 3 war ein eingiger 
SaAret, dev vom Schiff und vom Ufer die Nacht durddrang; 
Dann war e3 totenftill, Am folgenden Morgen war die Waf- 
ferflache mit Triimmern und Leichen bedectt. 

it ftiirmifdhen Nachien, um die Mitternadhtsftunde er- 
jheint im Hafer zu Emden oft das Geifterfdiff, und am 
Ufer fteHt jammernd der Geijt des Hafenfejliesers Rlaus und 
ftvectt mit vergweifelnder Miene die Hande nach dem Sdhiffe, 
nach jeinem Sohne. 

Winter 
Die Cauben als Zeichen ser Unjchuld 


Nee ic an den fiipeften Friichten die meijten Wiirmer nagen, 
a fo haben die bejten Menfchen gewshnlic) die meijten 
deinde, dDarum hatte auc) Sueder, der Bifchof von Mitnjter, 
ihrer eine grofe Wnjzahl, die thn folange beim Raijer ver- 
feumbdeten, bis Diefer anfing, ifnen Glauben zu fdhenfen und 
det AUnigetlagten nach Speyer berief, wo gerade der Reidstag 
verfammelt war, 

Auf der Fahrt dahin erblictte der Bifchof itber fich siwet 
weife Tauben, die Mn girrend uméreiften, und da betete der 
fromme Mann: ,O, Herve, Zeige meinen Wnfligern, dah ich 
fo unfculdig bin, tie dieje Tauben!” Siehe, da raufejten 
Die Vogel Herunter, febten fich auf feine Sdultern und blie- 
ben da fiken. Dann und wann erhoben fie fih und fehweb- 
ten itber feinem Haupte, doch famen fie ftets 3uriic und 
blieben feine treuen Begleiter bis nach Speyer. 
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Am beftimmten Tage erfdhien er vor dem verfammelten 
Reihstage im Hohen Naiferjaate, und itberall fah er froh- 
locende Gefichter, mahrend die lange Anlagefdrift mit jal 
fender. Stimme vom Rangler verlejfen wurde. Cobald das 

s lebte Wort verflungen war, fcritt Gueder an eins der vielen 
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Renter, offnete es und betete: 0 Herr, fende meinem Maifer 

einen Berweis meiner Unfohuld!” Da flatterten tmieder feine 

siwet weifen Tauben herein uno lice fich auf jeinen Schul- 

tern mieder. Alle fae das Wunder und beugten fic) bor 
ro dem gottgefilligen Mtanne. 
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Dortmund 
Siirjt und Udshler 


it armer MbHler faz einjt vor feiner niedrigen Hiitte 
“ giwifehen hohen, frorrigen Cidbiumen, als cin Olirft 
Hod) gu Pferde und in buntem Yagdgewande durdhs griine 
Diciht fam und por ihm ftillftand. Freund,” beqann der 
Hohe Herr, ic) Sin erfchopft und Hungrig, was Hajt du zum 
bejten?’ Der Mohler antwortete: Ich Habe Gott und alle- 
gett genug,“ aber indem er dies fagte, bemertte er, dak der 
Silirft erbleidhte und 3zitterte, dod) fragte er nicht nach dem 
Grunde, fondern ging hinein und fehrte bald guriice, in der 
ro einen Hand einen Teller Brot und in der andern einen Tele 
ler Salz Haltend. Mit jichtbarem Behagen ag der verwihnte 
Giirft die fdrglide Speije, redete jedoch fein Wort, und als 
er den Hunger gejtillt hatte, fprach er 3u feinem Wirt: rv) 
Habe fein bares Geld bet mir, alfo nim borlaufig das zum 
r5 ohn,” und fcjnallte bet diefen Worten cinen der beiden jil= 
bernen Steigbiigel fo und reichte ihn dem verbhiifften Mohler, 
der feine Beit fad, etwas gu erwidern, den der wlirft gab 
Hajtig dem Pferde die Sporen und verfdhwand bald inter 
den Baumen; der Mdhler ging fopffchiittelnd im feine Hiitte. 
20 Nicht flange nach diefem Greiqnis fam ein betrepter Latat 
gum Mohler und forderte denfelben auf, ihm sunt flirftlichen 
Sehlojje gu folgen, das einige Meilen uniweit des Wald- 
faumes ftand. Still Lachelnd ftectte der Kohler den filbernen 
Steighiigel 3u fic) und wanderte mit dem Boten des Hiirften 
25 jum Bejttmmungsort. Der Schlopherr felbft fam ihm in 
goldftrobendem Galatleide entgegen und redete ihn folgender- 
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mafen an: ,,Mein Freund, id) bin jiingft dein Gajt geweien, 
fet Du Heute der meinige.” 

»Sorv feid zu guidig, hoher Herr. Doc) bitte id) euch, 
nehmt j3uvdrderjt enern Steighiigel wieder; denn febet, id) 
Habe feine Verwendung dafiir, und in meinem Walde braude 
ic) weder Geld noch Geldesivert. Da, nehmt ihn wieder !/ 

y Wie du willft, Freund; doc) nun folge mir gu Tijche.“ 

Bu Tijde! Cs war eine flange, reichlich: bejebte Dafel, 
rings umgeben von Frauen und Mannern in glinzenden 
Gewandern; und danw wurden die Speijen aufgetragen, ein 
Gang nach) dem andern, eine lange, ausgewabhlte Reihe von 
Lecerbijjen, Die bejten Geridhte, die aus dem Garten, dem 
Wafer, dem Wald fiir de menfehlicer Gaumen zubereitet 
werden fornnen, mit den Weinen vieler Lander wurden Pofale 
qefiillt, mit Saitenfpiel und Gefang wurde das ganze Mahl 
getvlirst, fiindhafte eden flogen Hin und wieder, leidhtfertiqes 
LVachen jeholl zur Decfe Hinan, und als das Mahl beendet 
war, erhoben fich alle mit itbermiitiger GroHlichfett pon ihren 
Given, mahrend der Kohler verjtohlen die Héande faltete zu 
einem furzen Gebete. 

Sebt trat der Fiirft wieder zu thm, legte thm die Hand 
auf die Schulter und fagte lacelnd: ,,.5c) hoffe, e8 Hat div 
bei mir gefdmect; e3 war nicht gum bejften, aber du mupt 
vorlich nehmen,” und wihrend er jo fpracdy, bemertte er, mie 
Der Kohler die Farbe wechfelte und zitterte, alfo fragte er: 
Was ift dix, mein Freund?’ — ,,Das will id) eud) aufrichtig 
fagen,” antiwortete der Kohler, ,als thr mir foeben fagtet, es 
wire micht zum efter gewefen, da fah id) deutlich, mie der 
Teufel hinter euch ftand.” Der Sitrft mar zu Dode er= 
fhroden und fprach: Yun will ich dix auc) fagen, was id) 
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fiirzlic) fag, als du mir fagteft, du hatteft Gott und allezett 
genug, id) fah deutlich einen lLidtmeifen Cngel Hinter dir 
fiehen.” — ,Yhr habt euch vielleicht getiujdt,” war des Mdh= 
ferS Antwort, dod ift eS wohl mioglich, dak Gott jeine n= 

s gel dorthin fejict, wo man meniges mit danfbarem Herzen 
annimmt; wo aber der Segen und der UWberfluR mit Lajter- 
lichen Rede angenommen werden, da it ganz gewiR der 
Teufel. Es fteht bet uns, Herr Fiirjt, ob Teufel oder Cngel 
auf dem Lebensiweg unfere Begleiter find.” 

10 Der Wald, im dem einjt des Mdhlers Hittte gejtanden, ift 
fang{t nicht mehr, und Dortmund, eine reiche, neue Stadt, 
fteht an der Stelle, wo vormals die bretten Wipfel die Su- 
friedDenheit ins Menfcenherz Hineinraufdten; und i diefer 
Stadt wohnen viele taujend Nohlengraber. Sind fie auch 

rs Alle jo gentiqgjam, fromm und 3ufrieden, wie jener RsHler 
war? Sch fitrchte nicht. Wudere Seiten, andere Sitten. 


3.9. 


Ditjjeldsorf 
Herzog und Herzogin 


get mar gut, und fie mar bdfe; aljo verfteht e3 fic) von 
“= felbjt, dak er deutfd) war und fie nidt. Wir fpreden 
pom Herzog Johann Wilhelin dem Brweiten und jeiner Geez 
2 mahlin Aina von Tosfana, Die am Ende des fiebzehnten und 
am Unfange des achtzehnten Jahrhunderts in Diiffeldorf und 
Dem Lande rings umber regierten, er wie ein Vater, fie wie 
eine Stiefmutter; denn die jtolze, umbefehreiblich fchine Wnna 
atte fiir Die Wren fein Herz und flir Die Wrmut fein 
Verjiindnis. Yhre qripte Freude war die Hebjagd, und 
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tenn fie, was Haufig gefdhah, mit ihren Freunden und Be- 
tounderert freuz umd quer iiber die blithenden Felder galop- 
pierte, Dann wurde die Saat mancdes armen Landmannes 
gerftirt, und Thranen in den Hiitten dev WArmen war gar oft 
die Hrlichte ihrer Freuden. Wegen diefer wilden Yagden 
hatte man ihr auch einen Spignamen gegeben; denn im 
Volfsmunde nannte man fie immer nur ,die Rutfhanne.” 
WS fie eines Tages an der Seite ihres Gemahls in 
einem offenen Wagen durdh ein fleines Dorf ihres Herz0gq- 
tums fubr, draingten fic) YArme und Hungernde heran und 
Hielten Die offenen Hande Hin; da fragte fie: Was wollen 
Denn Dieje Leute Hier?” — ,,Die Leute darben und Hunger,” 
antwortete er. ,,2Uber mein Gott,” verfebte jie erjtaunt, ,,mwa- 
rum ejfen fie denn nidt Semmeli und hollindifden Rafe, 
oder fo ettvas?” Der Herzog reichte Miingen zum Wagen 
finaus und ftellte jich, alg ob er die Lebte Bemerfung feiner 
Gattin nicht qehirt hatte; er hatte jie aber jehr wohl gehirt 
und befchlofjen, jeiner bejferen Halfte bet der nachfter Gele- 
genheit eine derbe Leftion 3u ertetlen. Wlfo Lud er fie nicht 
fange nachber 3u einem lange Spagterritt cin. Bald faq 
Das freundlide Ditffeldorf ifmen tm MRitefen, bald auch die 
fieblichen Dérfer, welde die Stadt umlagern wie die Mitch- 
fein Die Glucherne, timer Oder wurde die Landjchaft, immer 
tiefer Der Gand, und menfehliche Behaujungen waren iiber- 
haupt nicht mehr 3u fehen, die Sonne fandte glithende Strah- 
fen herunter, der Herzoq aber ritt unaufhaltjam weiter, 
obwoh! er deutlich fab, daf fetne Gemahlin faum nod) folgen 
fonnte. Ymmer driicfender wurde die Hike, immer [aftiger 
der Staub, immer quialender der Durjt und der Hunger, 
fodap fie endlic) vom Pferde fant und adgte: 0, ic fann 
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nidt mehr, gieh mir eine Labung, font fterbe ich.” — Ci,” 
fagte Lachelnd der Herzog, ,warum ifjejt du nicht Semmeln 
und hollandifchen Rafe?” — ,O, du Herglojer! RKannjt du 
nod) fpotten? Wabhrlich, das feymerzt mehr, als der Hunger,” 
rief fie fhludgend. ,,Siehjt du nun?” ermiderte er mit ern- 
fter Miene, ,genau fo haben meulich deine Herzlojen Worte 
jenen armen Leuten weher gethan, als der Hunger. Das 
ganze Leben jener Armen gleicht diefer Cindde vor uns, und 
Das hatteft du dDamals bedenfen follen; aber mun fag dich er= 
quiden,” und er 30g aus jeinem Gewande Wein und Speife 
und reichte beides der Schmachtenden. Tief befchamt und 
fchrocigend erfrifdjte fie fich, tief befchamt ritt fie mit ihrem 
Gemah{ zurité und half thm von jenem Tage an, Hunger 
und Yot in ihrem fleinen Herzogqtum zu mildern. 

Aud) von ihrer Unart, die Saaten der Bauern 3u jer- 
ftampfen, wurde fie bald geheilt, und das fam jo: Der Her- 
30g erhob jic) etnft vor Tagesanbrud) von jeinem Lager, wart 
ji) in einen Jagdanzug und ging, wie e3 jeine Gewohnheit 
war, zur Stadt Hhinaus, um fic) unerfannt unter das Bolt 
zu mengen, Damit er feine Gedanten und Bedtirfnijfe erfahren 
mige. Beim Dorfe Ratingen erblicte er einen Bauer, der, 
tief qebitctt, giwifdje feiner jungen Weigenfaat gefehaftiq ar- 
beitete. Johann Wilhelm lenfte feine Schritte zu ihm hin, 
und mut ent{pann fich gwifchen beiden das folgende, fiir den 
Herz0q mehr lehrreiche, als angenehme Gej prac: 

/»Outen Morgen, Landmann !” 

/»Outen Morget, Jagersmann !” 

/ Was trethft Du denn Hier in aller Herrgottsfriihe 2” 

Das fiehjt Du doch, ich ate meinen Weer.” 

bas ift wohl eine mihjelige Arbeit.” 
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roreilih; Hafenfchiesen ijt cin Spak dagegen,” — diefes 
mit einem Geitenblic auf de3 Herzogs Ro und Flinte. 

/ Was flix etme Ernte erwarteft du 2” 

,Sine gute, wenn die Rutfdhanne fie nicht wieder zerjtirt.” 

/Die Rutfhanne? Was fiir ein Ynfeft ift das?” 

vsifeft? Uh, du bijt wohl nicht von Hier; die Rutjdj- 
anne — das ift unfere Herzogin.” 

poser ment jie fo?” 

pille Seute Hier. 

/AUber warum denn ?” 

/ Weil fie unjere Felder zerrutjdht, im legten Jahre blieb 
fein Halim Hier fteher. O, wenn id) nur —“ 

/ Wenn du nur, mwas?” 

/BWenn ih nur ir Mann wire, — ich wiirde fie fcon 
Mores lehren.” 

,oat fie denn einen Mann ?“ 

,Gi, gewip.” 

,Und waruim verbietet er ihr das nicht 2” 

pder? Er hat gar nichts zu jagen. Gr fteht ganz unter 
ifrem Pantoffel.” 

Was du fagit! Bielletceht mweiR er eS aber auch micht, 
wie’S Die Herzogin treibt.” 

weit auch moglich.” 

tun, feb wohl.” 

»teb wohl.” 

Wir find nicht ermachtiqt, zu verraten, was der Herzog 
im Weiterfehreiten bei fich dachte; wer aber flug ijt, fann 
fies an den Fingern abzihlen. ls aber einige Tage da- 
rauf ein Herzoglicher Reiter bet Dem Bauer eintraf und ihn 
aufforderte, fofort am herzoglichen Hofe in Ditffeldorf zu er- 
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jheinen, da ging ihm ein jaher Schrecé durc) alle Glieder; 
denn er hatte eine bdje Ahnung; aber fein unfduldiger Yeut 
fehrte bald juritc, und er nahi fic) vor, fein Blatt vor den 
Mund gn nehmen, wenn man ihr auffordern jollte, 3u fagen, 
was er dachte; trat darum auch ganz feb vor den verfam- 
melten Hof. Wl3 aber die ftolze Herzogin ihn fo durddrin= 
gend anfah und underblitmt fragte: Mein Freund, fagt mir 
doch, wie nennt man mid) Hierzulande?” da entjant ihm 3u- 
erjt der Mut, er fuchte WAusflitehte und ftammelte: ,,Gnadige 
Frau, gewif hat mid) der Dumme, Langnafige Yager, der 
mid) fitrzlich bet der Wrbeit ftdrte, bet euch) verleumdet.” 

,/der dumme, langnajige Sager,” warf der Herzog ein, 
wrpar ich.” 

yD, ware ich doch eine Fliege !” dachte der Bauer. Der 
Herz0q aber fuhr fort und fpracdh: ,Mein Freund, jpric) nur 
frei von der Leber weg, und offenbare der Herzogin, wie 
mein braves Bolf fie nennt.” 

/utfhanne,” antwortete jest ohne Umfchiweife der tapfere 
Landmann und erflarte Der Herzogin, wie viel Sdaden und 
Elend ihre wilden Hebjagden bis jest angeridtet, und als er 
qeendet hatte, reidte jie thm die Hand und fprach) mit zit= 
ternder Stimme: ,,Mein Freund, ich werde von Heute an 
eure Gaaten fojonen und verjucen, dem Lande eine gute 
Matter zu fein.” 

Sie hielt Wort. Und fo oft das Herzoglide Paar nach- 
mals einander necfen wollte, nmannte er jie ,Rut}channe’ und 
fie in ,langnafiqer Yager.“ 

Ji Wahrheit hatte der Herzog auch ein itbermapig ent= 
wideltes MRiechorqan gehabt, wie an feiner Statue auf bem 
Ditffeldorfer Marftplabe nod gu fehen ijt. Doch, was thut 
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das? Gin fleiner Teil der Erde war bejjer und glitclicer, 
naddem er gelebt hatte, eben weil ev gelebt hatte, und dag 
{apt fic) nicht allen Fiirjten nachriihmen. Aud Heute nod 
fagen die Menfcjen oft, wenn jie an feinem Denfmal por- 
libergehen: Gr war cin guter Mann, befjer als —.” Aber 
Das gehort nicht hierber. 


== —— 
Hotn 4 
Cin Btiragermeifter, wie fie alle fein follten 


S$: ift etwas ganz Wiltaglides, dak man von Freunden 

oder Befannten eingeladen wird, bei ifnen 3u efjen:; 
etwas Seltenes und Seltfames ift eS jedoch, da man von 
Sreunden eingeladen wird, um hei ihnen gegefjen zu werden, 
und das ift dem Biirgermetjter von Kiln einmal paffiert. 
Cr Hie Herman Gryn und lebte dort im dreizehnten Sahr- 
Hundert; er war cin fluger und unerfehrocener Rampfer fiir 
die Freiheit der Biirger feiner Stadt, ev war ftets fampf- 
bereit, wenn der Hhabgierige Erzbifchof verfuchte, die Rechte 
und Borrecjte der Stadt zu fdmalern, und darum trug ihm 
aud) die ganze Geiftlichfeit von Kiln einen heimlicden Grol 
im Herzen. 

Cinft wurde cr von 3met vornehmen Probjten zu einem 
feftlichen Gajtmahl ecingeladen. ,Geh nicht hin,” bat ihn fein 
Weib, — ,Vleth von ihmen fort; fie fiihren etwas gegen 
did) im Sehilde,” mwarnten ifn auch feine Freunde. Gr aber 
richtete ftch hod) auf und fragte: ,Sebe ich aus wie einer, 
der fic) vor gwet Probften fitrchtet 2” umd ftellte fic) sur be- 
fttmimten Stunde bei den lebteren ein. 
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Sie empfingen ihn mit ausgefuchter Hreundlicfeit; fie be- 
wirteten ihn in fdnigliher Weife mit dem Bejten aus Miche 
und Reller, fie fHergzten mit ihm, jejmetchelten ihm, rithmten 
jeine Klugheit, und als das Mahl beendet war, madhten fie 
mit ifm einen Nundgang durch ihren Palajt, fodapR der Viir- 
germeifter iiber fo viel Liebenswiirdigtett einfach entziicit mar. 
Sie zeigten ihm ihre Biicher, ihre Schabe, ihre fojtbharen 
Mibel, fie fiihrten ihn von einem Prunfgemac) ins andere, 
bis fie endlic) vor dem Lebte ftanden. WAuch Diefes Hffreten 
fic ifm und traten Hoflich und befchetden guriic, um juerft 
ipren Gaft cintreten zu Lajfen. 

Mit einem RKrach jiel die Xhiir hinter ihm ins Sdlop, 
und er war allein, eingefdlofjen, gefangen. Dod) fand er 
feine Beit gum Nachdenfen, denn aus der Cte ertinte ein 
qrimmiges Rnurren, und, Entjese! da fauerte, die furteln= 
Den Augen auf ihn gerichtet, zum todbringenden Sprung 
bereit — ein miachtiger Ldwe. &S galt fei Bejinnen. Sdhnell 
rip der Biirgermetiter feinen jetdenen Mantel Herunter und 
warf ijn dem Hlutditritiqen Tiere tiber Das Haupt. Der 
durch diefe ploglice Blendung iibecrafdjte Lowe jdjiittelte fich, 
aber Herman Gryn ftieh Wm im dem cinen gewornnenen 
Augenblice fein Lange’ Schwert tief in die Bruft. Weithin 
jpribte das Blut, donnernd Gebriill erfdoll im Naum, dann 
wanfte das Tier, fiel zur Seite, und 3utfend verendete es. 
Sebt erjt war fic) der Biirgermeifter der Gefahr bewupt, der 
er entronnen iar, und jebt erft gitterte der Held gleich einem 
(spenblatt. 

Die Gaftgeber Hatten das Gebriill pernommen und hatten 
geglaubt, e8 ware das Preudeqebritll deS ausgehungerten 
Raubtieres gerwefen, und erjt nach geraumer Beit getrauten 
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fie fich, naiher 3u fommen. Wngftlich jejoben jie den Riegel 
guritc, dngftlic) offmeten fie eit wenig und ftedten die Mdpfe 
Durd) die Spalte und, o Grauen! da ftand Hoch anfrecht 
Herman Gryn auf fein Schwert gejtiibt; da lag, rotumgeben, 
fang auggeftrectt, mit ftteret Augen der Leth des Ldtwen. 
Doch fanden die frommen Probjte nicht viel Seit gum ruhigen 
Befhauen, denn mit einem Sage ftiirzte der Biirgermeifter 
gegen Die Khitr, rip jie fpervivett auf, jagte mit erhobenem 
Swerte die jammernden Gefellen im Saale herum, tried jie 
ins verhangnisvolle Simmer zuriic, fhlop und verriegelte die 
Thiir und entfernte fid). 

Das edle Paar war allein, gefangen; fie blicten auf den 
Lowen Hinunter, den ihr Crgbifchof felbjt zum edlen Swede 
gejdidt hatte, fie blicten einander mit geifterbleiden Geftdh- 
tern an und wupten, dak ifr Stiindlein gefdhlagen hatte. 
Bald raffelte eS an der Thir, und bald trat der Biirgermei- 
jter mit den Sehergen herein, und ohne auf ihre flehentlicher 
Bitten 3u achten, ohne fie eines Blicles gu miirdigen, lies ev 
fie fefjeln und fortfiihren. 

Sie braudten nicht Lange im Gefingnis 3u fdmadhten, 
{don nad) cinigen Tagen wurden beide an demfelben Galgen 
aufgehangt. 

Piel beffer, als diefe Gefchidhte in Worten erzah{t werden 
fann, ift fie in Stein erzihlt worden; Denn fie fteht in gro- 
fer Figuren ausgemeifelt am alter Rathaus in Koln. Her- 
man Gry aber wurde fein Leben lang als ein Held gefeiert; 
und das will viel fagen, denn e3 it piel fcwerer, ein Held 
3n Hletben, als cin Held zu werden. 


——— 
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Gerer 
Die heilige Helene 


Die Stavt ijt alt, o, fo alt! Cin Stieffohn der RKinigin 

Semiramis, namens Trebeta, hat fie gebaut und fic 
nach fich jelbjt benannt; e8 Lebt aber ungliiclidermeije nie 
mand mehr, der Dabet war, alfo lapt e fich nicht beweijen. 
Warum follte e3 aber nicht wahr fein? Seine Stiefmama 
baute ja auc) Stidte, Paldjte und Hingende Garten; dag 
Bauen lag eben i der Familie. 

Diefe Stadt ijt aber auch Heilig, o, fo Heiliq! Cine Sung= 
frau dajelbjt war jo hetlig, dab fie eS fiir fiindhaft Hielt, im 
iLberfluffe 3u eben, wahrend andere darbten, und zur Beit 
einer Zeuerung tetlte fie ihre gefamte Habe mit den Wemen 
der Stadt. Dafiir jfdentte ihr dev himmlifehe Bater cine 
wunderthatige Gabe: Dede Nahrung, die fie mit der Hand 
beriihrte, rouchs und vermehrte fic); fodak miemand in Trier 
ferner zu Hungern brauchte. Bifde, die nur ein Paar Soll 
lang waren, wenn fie. fie faufte, waren ellenfang, wenn man 
fie auf den Vij brachte; die Cier verdoppelten fic) in ihrer 
Shiirze, die Brote in ihren Hainden. Cin Ratshery im Trier 
bradhte ecinmal auf Rnall und Fall eine ngaHl von Gajten 
mit nach Hauje und erfehvectte dadurdy feine qute Frau, die 
nur fiir die Familie gefodt Hatte; da rief man die Heilige 
Helene Herein, und e8 war genug fiir alle da. 

Mun fam einmal nad Trier der romifde Raifer Ron- 
ftantin; dem ergahfte man nun aud fo viel bon Der Heiligen 
Helene, dak er fie vor fich fommen fick, und das war ein 
Unglic fiir die Stadt; denn der vernitnftige RKaijer befann 
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fich nicht Lange und verliebte fic) in fie: Warum? Wer 
weip? DBielleicht erblicte er im thr cine gute, Ddeut}he 
Hausfrau, vielleicht reigte in ihre Schonheit, vielleicht ihre 
Jugend; fie war, denfe nur! erjt adehn Jahre alt. RMur3 

s und gut, die Hetlige Helene wurde rdmifce Naiferin, und 
wie viel Gutes fie als jolde nod) gejtiftet Hat, das rweift 
Du ja. 


Hoblen; 


Was der Rhein bei KHoblens ersahlt 





RKoblen; 


oy nd da wir gerade vow Heiligen Madchen redent, fo will 
OS ih dir aud) eine Gejchichte dow Mika, Der frommen 
ro Dodter des frommen Maijers Ludwig erzihlen, die als 
Cinjiedlerin jenfeit des Mheins, der Stadt qeqenither wohnte. 
Neder Morger, wenn die Glocen in Roblengs zur Hriihme)fe 
{Guteten, verlieR fie cilends thre Hittte auf dem fteilen Gelfen 


an 
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und ftieg gum Mhein Hinunter und fegte im fleinen Nachen 
liber. 

Mun gefdhah eS einft an einem Hohen Feiertage, als fie 
Det Fup erretdte, Dag das Boot verfdwunden war; da fehritt 
fie unberzagt wetter und betete, die Augen gen Himmel ge- 
ridtet: ,O Herr, wirfe ein Wunder an mir” und feste den 
Sup aufs Wafer. Der Himmel that cin Wunder, denn fie 
Janf nicht unter; in fiipnem Gottvertrauen fejritt fie weiter, 
und faum dab das Wafer unter ifr fic) ringelte. Wie die 
fromme Sungfrau immer weiterfdjritt, erblicten die Leute 
am Ufer ein Doppelbild der liebliden Konigstodter. Trocinen 
Gupes erreicte fle das jenfeitige Geftade und fam nod) rect 
jeitig an die Pforten der Kirche. Beden Morgen feit jenem 
Tage wirtte ihr ftarter Glaube dasfelbe Wunder, jeden Morz 


; gen mwandelte fie, fajt jdhmebend, tiber die Fluten des RhHeins 


sum Gotteshaus. 

YS fie nun einjt im der Frithe wieder ans Ufer fam, da 
gingen die Wellen des Stromes gar hod, ein Hheulender 
Sturm peitfete die Wogen Hhinauf und Hinunter; da wantte 
gum erftenmal ihr Glaube, und fie getraute fi nicht, den 
Gup aufs Watjer gu feger. Hiilflos Hlicte fie umber und 
gewahrte einen dicen Sto, an dem fic) eine junge Weinrebe 
emporrantte. Gehnell rip fie ihn aus der Erde, ihn als 
Stitbe ju gebrauchen und fehritt nun gegen das Wafjer. 
Naum hatte jie jedocd) den Fup darauf gefest, da Janf jie 
hinein bis an die Hiifte; zitternd ftand fie da im fatten, 
nafjen Clement, bis fie fich pliblic) erinnerte, dab e3 in der 
Angit und im der Gefahr eine beffere Stithe giebt, als einen 
Sto; fie fohleuderte ifm meit von fic) und rief: »/AUthnddh= 
tiger, verzeihe deiner wantelmiitigen Tochter, und wirte noch 
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eimmal dein Wunder!” Sogleicd) Hob die Flut fie Hhinauf, 
und fie jdritt jider und gefahrlos iiber dew jtiirmijden Whein 
nad) der Rirde. 

/ Wer Wein verlangt. der feltre reife Trauben; 


Wer Wunder hofft, der ftirfe jetnen Glauben,” 


3 >-_—_ 


KHafjiel 
Der ehrliche Dieb 





Withelmshihe bet Raffel 


Aeeenn Georg Dilling, ein gemeiner Soldat im Dienfte des 
eae Landgrafen Moris vow Heffen, mit feinen Rameraden 
sete und fein Geld mit vollen Handen pvergeudete, dann 
fragten fic) die Manner oft: ,Wie iffPs denn madglid)? Cin 
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gemeiner Soldat und jo reich? 8 jtect etwas dabinter.” 
Wenn jeine Gattin, aufgel ufdht im Seidenfleid und mit 
Straupfedern itber den Konigsplag in Kajfel raufchte, dann 
sifdelten die neidifden Frauen ecinander 3u:; /Woher hat fie’s 
wohl? Sicerlic) nicht von dem Sold ihres Mannes; denr 
der iff Doc) nur ein gemeiner Soldat.” Alle Leute aber jag= 
ten: ,C3 geht nicht mit recjten Dingen 3u./ ndlich fam 
die Sache auch dem Landgrafen 3u Ohren, und diefer fagte: 
/Wartet nur, ih werde fchon dahinterfommen,” 30q. etiten 
blauen Leinentittel an, Hangte einen fhabigen Ranzen um, 
jebte cine 3erfebte Schnabelfappe auf, nahm einen frummen 
Knotenjtod in die Hand, ging fort und flopfte im diefer Bere 
f{eidung an die Hausthiir des Soldaten. Willig Hffneten fie 
ihm, freundlich fiihrten fie den frembden Bettler, der jo elend 
und Hungrig ausjah, in die gute Stube, wo gerade der Difeh 
sum AWAbendbrot gedect ftand und {uden ifn ein, teiljunehmen. 
Much die Kinder famen bald Hinzu, blaudugige, pausbactige, 
blondhaarige Rnaben und Madchen, die Neugterig und mite 
leidig Den fremden, zerlumpten Bettler anftarrten. Man febte 
fic). Der Landgraf erfajte den Voffel und wollte Herzhaft 
sugreifen. Oho,” rief da Georg Dilling, ,,diejenigen, weldje 
bor dem Cfjen nicht beten, wohnen bet mir im Stalle. Was 
fiir cin Ghrift fetd ihr eigentlich? Natiirlih, wenn iby Gott 
bergefjen Habt, dann hat er aud) euch vergefjen, und ib 


s mluipt cuer Brot vor fremden Thiiren betteln.” Wile falteten 


nun die Hande, und nad dem Amen begannen die Loffel zu 
rafjeln. Grofe, dampfende, dDuftende Sehitffeln famen auf 
den Tifeh, eine nach dev andern, und wieder Dadte der Land- 
graf: ,63 geht night mit rechten Dingen 3u.” 

Nach beendigter Mahlzeit fragte Georg Dilling: Nun, 
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wo wwerdet ifr heut’ nacht fohlafen?’” — ,,2Ach,” erwiderte der 
Landgraf mit einem tiefen Geufzer, ,im Walde, wenn’s gut 
geht, in einer Sdeune.” Der guten Frau Dilling wurden 
Die Augen feucdt, und fie blicte ihren Mam flehentlid) an, 
und Ddiefer fragte: Wie wir’s, Freundden, wenn ihr zur 
Ubwedhslung cinmal in einem tveichen Daunenbette fchlieft, 
in das man am Abend ganz tief hineinfallt, und aus dem 
man fic) am Morgen nur mit Mithe emporarbetten fann ? 
Hab’ ein folches.“ —,,Gott Lohn’s euch,” antwortete der Land- 
graf weinerlic), und dachte wieder: C3 geht nicht mit rechten 
Dingen zu.” Cr blieb alfo, und das Liebenswiirdige, ritfel- 
hafte Paar plauderte mit ihm, und alles, twas er Hirte und 
jah, deutete darauf hin, dap e8 auf einem grofen Supe Lebte; 
und eS half dem Landgrafen gar nidts, dah er verfudjte, dem 
Herrn Dilling fo nebenher auf den Bahn gu fiihlen, denn Die= 
jer verftand eS fehr qut, jeder beslighichen Frage auszurvetder. 

Gegen Mitternadht gab dev Wirt deutlide Beichen der Un- 
geduld; denn er fagte dringlid: ,C3 ijt wohl Beit zum 
SAHlafengehen,” und auch die Wirtin jprach: ,,Die Wuger 
fallen mir 3u;“ nur der Bettler fcien nicht miide Zu twerden 
und bemerfte: , Sd mochte Lieber bis zum Morgen fehwagen.” 
— ,3h muf aber fort,” verfeste ungeduldig Georg Dilling. 

ywort? So fpat in der Madt ?” 

Vda, i Habe widhtige Gefchatte.” 

So nehmt mid) mit. Sch werde fowiejo die ganze Nacht 
fein Auge felieBen; das fiihle ich jest fejon.” 

Rann cud) nicht mitnehmen,” jagte der Wirt etwas barfch. 

Hkh bit? eudh.” — Der Wirt itberlegte und fprad) 3u- 
fest: Run wohl denn, jo fommt mit, und, wer werk, es 


‘wird vielleiht eucr Glicl fein.” 
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Draufen herrjdte. DuntelHeit und tiefe Stille. Cine 
feohwere, trige Wolfenjdhicht Hing itber dev Refidens und ver- 
Didtete die Finjternis noc) mehr. Ganz leife platjcherte das 
Wajjer unter der Fuldabriice, dann und wann erfdoll in der 
Gerne Hahnengefdret, fonjt aber unterbrac) nidts die un- 
heimlice Rube. ,Zretet nist fo Heftig auf,” fliifterte der 
Soldat dem Landgrafen zu, welder wohl gemertt hatte, dap 
fein Begletter ganz Leife fehritt und jedes Geraiujd vermied. 
Weiter ging’s an den duntlen, fehlafenden Haufern vorbei, 
und erft bor der Wohnung eines reiden Naufherrn madhten 
fie Halt. Cr ijt ein Cinbreder,” dachte der Landgraf, und 
alg Georg Dilling nun gar in die Tajfche qriff und etwas 
herauszog, glaubte er, die Lifung des Mitfels fehon gefunden 
3u haben und jpradj: Das ijt cin Dietrich, nicht wahr 2” 

poet. 

yrsas denn 2! 

/Sine Spring wurzel.” 

Der Soldat jftecte dicfelbe ins Slop, welches fich augen- 
Hlilich und geriufehlos dffnete, und nachdem auc) die Laden-= 
thitre und der Geldfaften im derjelben Weife behandelt worden 
waren, ftanden fie an der Quelle. ,Qest wird er ji) die 
Lajfden fiillen,” dachte der Landgraf. 0, der Halunte 1 
Gs fam aber anders. Der Soldat beqnitgte fic) mit einer 
Handvoll, die er fangfam in die Tajche gleiten Lek. Warum 
mimmit du nicht mehr?” fliifterte der Landgraf. ,,Bitr was 
Haltjt du mich denn?” verfete empirt Georg Dilling, ich 
nefme mur fo viel, wie der reiche Herr ganz gut entbehren 
fann, und bei Armen fehre id iiberhaupt nicht ein. Man 
mu immer efrlic) fein, aud) wenn man ftiehlt.” — Cine 
ganz neue Moral,” fLachte der Landgraf. Sie {ehlichen nun 


mn 


30 


Kafjel 125 


wieder Hinaus und jtatteten noc) fiinf ahnliche Befuche ab, 
wobet dex Landgraf fic) jedesmal iiber die weife Mapigung 
dDeS edlen Diebes mwundern mupte. Bulewt flopfte fic) der 
Soldat felbftzufrieden auf die jtrobende Tafde und jprad): 
,Sod, das gtebt einen prddtigen Pelzmantel fiir mein fiipes 
Weibchen.” 

MS jie nun auf Dem Heimwege waren, jtand der Land= 
qraf ploblich jtill und fpradh: Du, ich) mote gern einmal 
Den Staatsfhak unferes qnadigen Landgrafen fehen.“ — 
/idts Leiter als das,” antwortete der Soldat; ,du wirft 
Augen maden.” Sie lenften die Schritte nad) dem Land- 
graflicden Schfop, und nadjdem die fchweren, cijenbefchlagenen 
Thiiren fic) williq unter dem Bauber der Springwurzel ge- 
dffnet Hatten, erblidten fie Kajten an Raften, gefiillt mit 
roten Goldmiinzen, lieblic) und verlodend, glanzend und fdjet= 
mend in dem duntlen Gewidlbe. Seder dachte bom andern: 
sas wird er nun thin?” Der Landgraf that einen tiefen 
Griff ins Gold hinein, foglete) aber pate ifn der Soldat 
beim Rragen: Was, du Halunte, unfern edlen Landgrafen 
willft du bejtehlen? Wm Hhoehften Baum in der Aue follteft 
Du aufgehingt werden! Da, nimm dies auf %bfehlag, du 
Died!“ und gab ifm drei gepfefferte Obhrfeigen, dap das Geez 
wolbe wiederhallte. ,Nimm’s nicht itbel,” flehte Der Landgraf, 
ih rwill’S auch nicht wieder thun.” 

est verlieBen fie die Schabfammer, und der Landgraf 
hitte nun ganz gut fagen firmen: ,Gute Nacht, mein Freund, 
id) fann dich nicht weiter begleiten, denn id) bin hier 3u 
Haufe,” und dann twire diefe Gefchichte Hier fchon gu nde; 
bas that der Landgraf aber nicht, und wir miiffen bet der 
Wahrheit bleiben: Gr folgte dem Soldaten und fchlief die 
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Nacht im gepriefenen Daunenbett des Herrm Georg Dilling. 
Die gripte iUberrafdung fam jedod) erjt am Morgen, als 
der Soldat zum Landgrafen fagte: Du, ie) Habe mit mei- 
ner braven Frau gefprocden; jie verziehtet Dtegmal auf den 
Pelgmantel und will, dap ice) meine ganze Ernte von lebter 
Nacht dir fchenfen foll. Berdienft eS grav nicht, weil du den 
Landgrafen beftehlen rwollteft, aber da, nimm nur fin,” und 
alles, was er fo ehrlic) geftohlen hatte, glitt in den RManzen 
des Vettlers, welcher den Leuten allen Gottesloh riinjdhte 
und tweiterging. 

Cinige Tage nach diefer Begebenheit fam Georg Dilling 
freudeftrahlend nad) Haufe. ,,Derzensiwetbdhen,” rief er, lege 
meine bejte Uniform Heraus, btigele fie, pube die Stndpfe 
bligblanf, denn morgen foll id) vor der Thiir unjeres aller- 
qnidigiten Landgrafen Wade ftehen. Cr Hat es Hhodchjtfelbjt 
befohlen. Dente doch nur, dtefe Chre, diejes Glitcé !” — 
/ Warum auch nicht?” Jprach die Brau ganz falt, ,cin fc}mucter 
RKerl wie dul” — , ha, da Haft du auch recht,” ermwiderte 
Georg Dilling. 

Wahrend er nun am folgenden Tage im Schlojfe Wace 
ftand, trat der Landgraf Heraus und mufjterte Lacelnd den 
Soldaten, der in ftrammer Haltung das Gewehr prédjentierte. 

/ Wie Heipt Du, Freund?” begann der Landgraf. 

/Seorg Dilling.” 

/Du gefallft mir und follft jebt oft Wache bei mix ftehen.” 

»u qroke Gnade, Hoheit.” 

/ Was rwiirdeft du thu, wenn jemand fame, mich zu er= 
morbden ?” 

/ dh wiirde ihn niederfnaflen, oder fein Weg ginge tiber 
meine Leiche,” 
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ySrav gejproden. Und wenn jemand von meinem Staats- 
[hab etwas ftibigen wollte, dann witedeft ihm erjt drei Ohr- 
feigen geben und dann am hidjter Baume in der Aue 
aufhangen, nicht wahr 2” 

Georg Dilling glaubte, in die Erde verfinfen zu miiffen, 
und naddem cin Blice in das Geficht des Landgrafen ipm 
alles erflirt atte, fiel er nieder und bat um eine gnadige 
Strafe, die ym auch gewahrt wurde; denn dex Landgraf gab 
ihm einen Hdheren Rang im Heere mit viel befferem Solde, 
fodaf er nicht mehr nétig hatte, mit reiden Ranfleuten ohne 
ihr Wiffen 3u tetlen, und jede Macht in feinem weidhen Dau- 
nenbette fcflafen fonnte. 

Die Briider Grimm wiirden hier fagen: Und mer’s 
nidt glaubt, bezahlt einen Thaler.” 


§ulda 
Die Wiacht des Gebetes 


By einem finftern Walde bet Fulda Hauften einmal stwet 

> Hiuber, die der SGehrecfen der ganzen Gegend waren, 
denn in ihrer Raubgier fchonten fie aud der YArinjten niet. 
Nachdem fie ihr blutiqes Gewerbe fdjon viele Jahre getrieben 
fatten, fae fie an einem fiebliden Gonntagmorgen vor ihrer 
HoHle und ftarrten ftumpfiinnig vor fich hin, als auf einmal 
friedliches, mefodijdhes Glockengeliute bom Fuldaer Dom her- 
iiberfchallte, und das ging ihnen, jest zum erften Male, Zu 
Herzen; 8 ergriff thre Seelen mit AUllgewalt, die gottliche 
Gnade 30g ein, und fie weinten Thrinen oer Reue. ,,Brue 
der,” fagte der eine, ,fomm, laf uns Dbiiben; fomm, wir 
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wollen uns der menfebliden Gerechtigfeit unterwerfen, bedor 
Die godttlide uns erreict,” und ohne ein tweiteres Wort er- 
Hoben fie fic) und verliepen den niachtliden Wald. Cin herr- 
lider, blithender Matentag empfing jie Draugen, und dort in 
der Chene, vor warmen, jaftiqen Wiejen umgeben, lag das 
freundlice Fulda mit den viele gegen den Himmel deuten- 
den Kirehen und Titrmen, und dahin wanderten fie nun mit 
feftem, heiligem Cntjdhlup. 

Da trafen fie cine fromme Jungfrau, die mit Bibel und 
Gefanghuc) zur Kirche gehen wollte. CGogletd) fiel das Mad- 
chen nieder und bat um ihr Leben. ,,Wir thun dir nichts,“ 
{prachet die Rauber, ,wahrlich, wir werden feinemt mehr ein 
Haar fritmmen; denn wir find auf dem BWege, uns dem 
Richter gu ftellen, damit wir dereinjt vielleiht vor Gottes 
Thron Gnade findem migen. Gutes Nadcdhen, denf aw uns, 
verfprid) uns, tiglic) fiir unjere Seelen zu beten !” Das ver= 
jprad) das Madden, und das that jie auc); dretmal tiglich 
jhlop fie Die Rauber in ihr Gebet ein, die bald darauf vom 
Richter in der Stadt gum Dode verurteilt wurden. WS nun 
Der Morgen fam, an weldem das TDodesurteil vollftrecft mer= 
Dent follte, Da folgte fie der Menge betend bis zum WRichtplage, 
und fobald der Scharfridter feines Yintes gewaltet hatte, rief 
Das Madden aus: ,O, feht doc), feht!” und deutete mit 
Dem Finger aufwarts. Doc) niemand fah etwas, und nur 
Das Weadden erblicte die gwet rweifen Dauben, die fich von 
Den Morpern der Hingeridteter zum Himmel erhoben, und 
Das war der frommen Jungfrau cin Beichen, dah ihre Gebete 
fiir die Seelen der Rauber erhirt worden waren. 
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§Sulda 
Die wirkliche Sarbe des Tenfels 


a Hulda ruhen die irdijdhen Refte des heiligen Bonifacius, 
des Befehrers der Germanen, und iiber feinem Grabe er= 
Hebt jich eine der alteften Kirden Deutfehlands. Als der 
Teufel jah, wie diefe Kirche fich jo jtol; erhob, und als er 
s fic) bewupt wurde, wie viele Seelen ifm durch diefelbe ent- 
gehen witrden, drgerte er fic) dermafen, dak er dor Wrger 
bleich und mwetR wurde. Cr ift nicht mehr fhwar3. Sein 
Bild oben in der Kuppel der Fuldaer Kirche ijt wei. 


Seo 
Wetlar 
Ein haarjtrdubendes Uhentenuer 


sie und rib, gwet Schneider, fapen in ftocfinftrer Iacht 
1 ober im Turm und Hielten Wacht; dem eS waren bofe 
Kriegeszeiten im Lande, und jede Yacht mupten abwecjelnd 
swet Birger dem Wohle der Stadt ihren Schlaf opfern und 
Da oben WAusfhan halter, damit fein Geind das friedlice und 
friedlicbende Weblar iiberrumpele. Warum hatte aber der 
Biirgermeifter fiir diefe Macht auch gerade zwei Sdpneider da 
Hinaufgefchidt! Das war nicht flug von ifm gewefen ; denn 
die Mitter bon der Madel find ja vow Haus aus meift fureht- 
jam und feige, und Ddiefe 3ret, — nun, du wirft ja Hiren. 
Anfangs plauderten fie ganz Heiter miteinander und dachten 
oo an gar feine Hurt. WlS eS aber da unten in den Strafen 
immer ftiller wurde, als feine Stimme und fein Shritt mehr 
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herauftinte, als ein Lidt nad dem andern im Stidtlein er= 
{ofh, da wurde eS ihnen doc unbeimlic), und fie wurden 
recht verzagt und riidten ganz nahe anetnander, ja, fie er= 
jvafen ither ihre eigenen Stimmen und fliifterten ganz feife. 


5 Rein Wunder! Yun pechrabenjdhwarzer Nacht ganz allein in 


10 








einem Turme! Wie wiirde dir dDabet 3u Mut gervefen fein? 
Se naher die Geifterjtunde Heranfam, dejto angitlider wurden 
jie. Cndlich fehlug e8 3wodlf; ach, fo faut, fo fcrectlic) laut 
und fangfam jchien die Uhr noch mie gefchlagen zu haben; es 
flang jo fchauriq wie die Pojaune am jiingften Tage, und 
ire Sahne flapperten Jo jammerlich. Endlich) erfdoll der 
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lebte Schlag und verhallte langjam in die finftre Nacht Hine 
aug, da — 
vorib, was tit das 2” 
/ Was denn, Hans 2” 
5 /DOorft Du nicht, Da unten 2” — 
rsa wahrlig, der Feind, auf der Treppe, Hirjt du nicht 2” 
nrrva, i hir’s. Wher —“ 
sas 2” ‘ 
/ES ift nicht der Feind. Horft du nicht, wie’s fo lang- 
ro fam fommt und plumpft? 3 ijt —“ 
7 ooas 24 
73 ift der Teufel.” 
,oans, fa uns beten !” 
pitein, Hrib, lak uns fpringen !” 
15 Und fie fprangen wirflic) Hinunter, die Memmen, und — 
bradjen Hals und Bein? Mit nidten! C3 waren ja Schnei- 
Der, zwei fpindeldlirre, federleidte Schneider, und du weit ja: 


/Meunundnempig Gehnetder, dte wiegen hundert PByund, 
Und wenn fie das nicht wiegen, dann find fte nicht gefund.” 


20 So ungefahr waren auch unfere get Freunde gebaut, alfo 
fandeten fie ganz fanft und unberlebt auf dem harten Stein- 
pflajter, fprangent aber auch gleich mieder in die Hohe wie zwei 
Gummiballe und fiefen fpornftreic&hs — nach) Hauje? O nein! 
Zum Biirgermeijter liefe fie, trommelten ifn aus dem Vette 

s und erzif{ten ifm von dem Befuche, den die Stadt ans den 
untern Regtonen erhalten, und der fic) oben tm Turm ein 
quartiert hatte. Dem Biirgermeifter ftamden die Haare 3u 
Verge. ,Geht, und alarmiert die Biirger,” rief er zahne- 
flappernd. 
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Bald war die ganze Biirgerfdaft auf den Beinen. Viele 
waren mit Rniippeln betwaffnet, viele trugen Laternen, und 
einige fromm angelegte Hatten auc) Gebetbud) oder Bibel 
in den Handen. So gogen fie nach dem Turm und ftellten 
fice) unten auf. ,Lapt uns hier marten, bis die Geifterjtunde 
poritber ijt,” riet der gitternde Bitrgermeifter; alfo jtanden 
jie wartend ftill, bis e8 pom Turme eins fdlug. Dann gin- 
gen einige, die beherstejter, mit fcjwach Leuctenden Laternen 
pie Treppe Hinauf, langfam, vorjicjtig, auf den Behen. 
1 Wahrlich, da oben Lag etwas; aber was denn? Cin fettes, 

borftiges Schwein lag da und jfahlief den Sehlaf der Ge= 

redten. Aha,” vief jest einer DdDiefer Wtutigen, ein feifter 

Megger, ,hab’ ich dich wieder? Hhr Herren, das ijt fein 

Teufel, fondern ein Schwein, das mir heute entlaufen ijt.” 
15 Gr wete algdann das Schwein unjanft aus jeinen Traumen 

und fileppte das grunzende, quiefende Tier nach Haufe. Alle 

gingen 3u Bett; die Stadt war gerettet. 
Went Du nun Hehauptejt, diefe Gefdhichte wire aus der 

Luft gegriffen, dann mut du mir erfliren, warum Ddiefer 
0 Surm in Weblar heute noc) der Scneiderturm oder Gau- 
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turm Heit. 
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Wiesbaden 
Die Blutlinde 


& af uns der vornehmen Badeftadt mit dew vielen und 
S&S affguvielen Gaften, mit den prachtigen und alljuprachti- 
gen Haujern entfliehen. Fort aus diefen peintich reinen 
os Stragen, aus diefen fo fehr affuraten Blumenbeeten und 
Allen nach der nahen Ruine des Schlofjes Frauenjtein, wo 
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gwwifden zerfliifteten Mauern Frau Sage fibt und Marden 
ergzahlt. Lap uns jene uralte Linde betrachten, die in ihrer 
Sugend niemalS von der Sehere eines’ funjtfinnigen Gartners 
berithrt wurde, und die Darum fo machtig geworden ijt, dap 
bier Manner fie nidt umjpannen fonnen. Blicte Hinauf! 
Siehjt du nicht, dab dieje Linde fich von allen anderen unter= 
jetdet? CSiehjt du nicht, daB ihre Blatter rot find, und 
Daf auch die Seige rotlic) gegen das Blau des Himmels 
{himimern? Heut? abend, wenn die Nacht “iver dunteln 
Mantel iiber die Erde bhreitet, wenn die fiipen Ditfte fraftiger 
pon den Biiiten ftrdmen, wird dir die flagende Machtigall 
pom Wipfel herunter die Gejfchichte diefer Linde erzahlen. 

Die Todhter des NRitterSs von Frauenftein fag einft zur 
Beit Der Dammerjtunde beim Crferfenfter, als pliglic) von 
unten herauf Die Tone einer Hirtenflite an ifr Ohr fehlugen, 
und fo lieblic), fo finnbethirend flang’s, dap fie fic) wie im 
Traume erhob, den Locenden Melodieen naczugehen, und 
fobald fie einander erblict atten, der junge Schafer, der die 
Flite geblafen und das junge Cdelfraulein, da war's um fie 
gejdehen. Und wenn fie e8 auch wupten, daf eine folde 
Liebe Hoffnungs{os und thiricht war, fie liebten fich dod). 
Die Vernunft jdhwieg ftill, und das Herz {prach. Die Gonne 
perjant, die Abendrote verfdwand, Stern auf Stern trat aus 
der Dunfelheit Heraus, bis endlic) das gangze Himmelsgqewslbe 
mit leudjtenden Punften befit erjchien, — die beiden aber 
japen immer mod) beijammen und traumten einen fiipen, um= 
migliden Traum. 

Yngwijehen fuchten fie iiberall tm Sdloffe das perfume 
pene Gdelfrdulein, bis endlich der Bater felbjt fein Sdhwert 
umgiirtete und halb argerlich, Halb beforgt Hinaus}dritt, 
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nad ihr 3u forfden. Mur zu bald entdectte er das fltifternde 
Paar, und mit einem Wutfohret durdhbohrte er das Herz 
feines Hirten. 

Seine Tohter umichlang das Haupt des jfterbenden Ge- 
liebten, meder die Bitten noch die Drohungen des Baters 
fornten fie bewegen, ing Sdhlok jgurticzufehren, und fobald 
der Siingling den fete Wtemzug gethan hatte, rif jte einen 
Zweig von einer Linde und ftecte ifm durd das warme Blut 
in die Erde hinein. Da ereignete fic) das Wunder, daz der 
Qrweig nach unten Wurzelr folug und als Lindenbaum in 
die Hohe fchok, und folange ihre Thranen um den Verlorenen 
flojjen — und das war folange fie Lebte — quoll rotes Blut 
aus der Linde, wenn man ein Blatt oder einen Srvciq her- 
unterrip; und fobald jie gejtorben war, vertrocdnete auch der 
rote Saft im Stamme; nur den roten Schimmer hat der 
Baum bis heute behalten. 

Das ijt die Gejchthte von der ,Blutlinde” bet Wiesbaden. 
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Waitin 
Redlichfeit und Hinterlift 


a dalbert von Babenberg erftaunte nidt wenig, als Cr3- 
> Hijehof Hatto fehon im Tagesqrauen bet im eintrat und 
fragte vermundert: Was verfdafft mir Ddiefe unertwartete 
Chre und noch dazu in fo friiher Morgenftunde 2’ — Herr 
Ritter,” begann der Crzbifchof fehr ernjthaft, ,,geftern war 
id) beim Raijer und —“ 

y— Habt mich, wie gewdhntich, verleumbdet und verflagt.” 


n 


nn 


20 


3° 


Main3 135 


nary micht, ic) derfidere euch. Shr verfennt mich, ich bin 
ener Geind nidt. Wohl aber feid ihr verflagt worden.” 

rund habt ihr ein Wort fiir mich eingeleqt? Bohr jeid 
ja RKangler und deS jungen Raifers redhte Hand und miipt 
Dod fiir Recht und Geredhtigfeit forgen. Habt ihr mich in 
Schusk genommen 2” 

yas habe id) nad) Kraften gethan.” 

7 Das war enere Pflicht; den ihr wit e3 am beften, dak 
der Kafer feinen ergebeneren Diener Hat, als mid. Dod) 
jaget mir: Wejfen hat man mid) dtesmal befdhuldigt 2” 

v Shr Hhattet,” tprach zogernd der Erzbifchof, ,man jagte, 
ihr Hittet des Naijers Bruder umgebradt.“ 

Da fHhlug der Ritter mit fener machtigen Faujt auf den 
Tifeh, dak das ganze Bimmer drdHnte und ging dann mit 
zornigen Sehritten auf und nieder. ,Ulfo fir einen Norder 
halt man mic, fiir einen ganz gemetnen WMeuchelmorder.” 
Jngwijdhen Hlicte Hatto ihn lLachelnd an und fprach gulest: 
ere Ritter, gehet Hin zum Katfer und verteidigt euere (SHre 
und euer Leber, und wenn ihr wollt, fo gehe tc mit euch.” 

he?" 

,Xa, und bei allem, mwas heilig tft, verfpredje ich euch, 
dap id) euch) Lebendig in cuere Burg 3uriicfbegleite merde.” 

Wohlan denn, fo will teh erft meinen Morgenimbip 
nefmen, dani reiten wir zufammen am den faijerlichen Sof.” 

,oerr Witter, faumt nicht... Wahrlich, ich vate euch gut. 
Lafjet den Morgenimbip; ich bin jelbjt noc) nitchtern; Lapt 
ung auf der Stelle retten; denn glaubet mir, ifr habt feine 
eit zu verilieren.” 

Mun, fo geidehe, was ihr mir vatet,” jprach der Witter, 
ging hinaus und befahl, dah man fe)nell swei ferde fattele, 
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und fdon nad menigen Minuten ritten der Crgbijdhof und 
der Ritter felbander im Schritt iiber den Burghof. Kaum 
waren fie jedoch auferhalb des fpibbdgiqen Thores, da driicte 
Adalbert, von Zorn und Ungeduld getrieben, feinem Pferde 
Die Sporen felt in die Weichen, fodaz eS laut wiehernd dahin= 
fhop. Buerft trabte der reitfundige Hatto an feiner Seite, 
Dann aber blich er feuchend 3uritc, bis Adalbert, umblicend, 
fragte: Mun, Herr Erzbijchof, fonnt ifr micht mit?- Reit’ 
ich euch 3u jcnell 2” 

,Sin wenig, ja; und — dap icd’s nur geftehe — mid 
Hungert gewaltig. © war doch wohl thiricht, mit leerem 
Magen auszureiten; wir Hatten am Ende Beit genug, uns 
erjt gu diejem Mitt gu ftirfer, denn, feht doc) nur, die Sonne 
ijt moc) nicht ganz itber dem Horizonte.” 

pkun wohl, Herr Crzbijdhof, zum Oliice find wir noch 
midt 3u weit bon meiner Burg, alfo fajjet uns umfehren und 
erjt friihftiicer.” 

/Son Herzen gern; denn feht, der Wille ijt ftarf, aber 
Das Wleifch ijt fchrwach.” 

Ulfo lenften jie die Pferde um, trabten im die Burg 
suri, nahmen in Gile eine fraftigende Mahlseit zu ich, 
beftieqen Zum aiweiternmal ifre Pferde und ritter hinaus. 
Snell Hufhter Baume und Haufer an ihren fcnaubenden 
Rojjen voritber, und ee die Sonne nod) im Zenith ftand, 
Hatten fie den faiferliden Hof erreicht. Graf Wdalbert mune 
Derte fic) fehr itber die ftattliche Wn3ahl von Mittern, die ign 
empfing, und die ihm mit qefchaftiqer Suvorfommenheit vom 
Pferde Half, thm Schwert und Riiftung Lbfte und thn als- 
Dam vor Den Rafer geleitete. Hier angelangt, wurde er 
jofort von ftarfen, bis an die Bahne bewaffneten Rittern_ 


Srantfurt 137 


iiberjaflen und gefeffelt, denn e3 war alles mur ein abge- 
fartetes Spiel gewejen. Bebend vor Wut, wandte fic) Wdal- 
bert gegen Hatto: Herr Crzbifchof, ihr werdet euern Cid 
halten und mic) febendig nach meiner Burg zuritebegleiten.” 
— ,Herr Graf,” erwiderte falt der Ergbifchof, ,diefen Crd 
habe id) bereits gehalten, als wir gum Griihjtiic im euere 
Burg zuritefehrten.” Cin fdallendes Hohngelachter im Saale 
folgte den Worten des Crsbifdhofs. 

Adalbert von Babenberg wurde jehleunigit zum Tode ber= 
ro urteilt und qleid am folgenden Tage Hingeridtet. Die Hin- 

terlijt atte iiber das Recht, das Boje hatte tiber das Gute 

triumpbhiert, wie’s oft gefdhieht. - 
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Srantfurt 
Eine SFaujtjaae 


iN der hogelahrte und jzauberfundige Doftor Yohannes 
25 Fanftus — du fennjt ign ja — nach Srantfurt fam, ere 
xiHlte man ihm von vier gremoden, Die in einer gewijjen Her- 
berge wiren und dort folde Munderdinge 3Zeigten, Daw die 
Leute im Hellen Haufer zu ihmen jtrometen. »ho,” dadhte 
poly a3 Bauberer foll mir miemand iiber den Kopf wad- 
jen, jolange Freund Mephijftopheles mir noc) Dienftbar ijt,” 

wd ie pen Lebteren und begad fic) mit dDemjelben nad) 
der betrejfenden Herberge. Gerade als Die beiden, wie grope 
Gelehrte verffetdet, cintraten, fmacte einer Der vier Sauberer 
eine Hafelnug und nahn eine rweiRe Taube Heraus, welcher 
pie Bufdaner mit offenem Munde nachgafften, als fie durds 


2s jyenfter flog. 
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Nn Wirflichfeit ijt diefes auch gar nicht jo fchwierig, wenn 
man tweif, wie’s gemacht wird, und Fauft trat auch fogleid) 
in die Mitte, brach cin Gi, nahm ein gropes Naninchen her= 
aus, warf e3 im dDte Hdhe, und als e3 dann herunterfam, war 

5 ¢3 im einen grofen Goefelhahn verwandelt. So ging es nun 
weiter: Was die Gauberer auc) madhten, ftets folgte Sauft 









































Der Ejdhenheimer Turm 


und iibertrumpfte jie und that — mit der Hiilfe feines fatani= 
hen freundes natitrlich — foldje Wunder, dak den Leuten 
Hiren und Sehen verging, bis endlid) die Vier cin Runjt= 
xo tiie geigten, das Doftor Fauftus, trog all feiner Gelehrfam- 
feit micht fertig bringen fonnte: Ciner von ihnen legte fich 
nainlich auf Den Fupboden, und ein anderer fabelte ihm, mir 
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nidts, dir nidts, den Mopf ab und itberreidjte denfelben 
einem Barbier, der ifm rajierte und frifierte; Dann wurde 
Der Kopf wieder aufgefebt, und er jaf gerade fo fejt, wie vor= 
Her, oder gar nod) fejter. DenJelben Beitvertreih macdte man 
mit Dem Ropfe des zweiten und des Ddritten Bauberers. 
gwaujtus war verlegen, denn das fonnte er midt tiber= 
bieten; wohl aber hatte er etwas bemerft, was den itbrigen 
Zufdhauern entgangen wars Yedesmal, wenn, ein Kopf abz- 
gehauen war, feoR aus einem Glaje Wafer, das auf dem 
Tijhe ftand, eine hohe, weipe Lilie empor. Wiahrend nun 
der Kopf des vierten Bauberers in den funftgeiibten Handen 
des Barbiers war, fliifterte Mephiftopheles feinem Gefahrten 
Paufius zu, er folle die Lilie Herausnehmen und die Bite 
abjdneiden, twas nun diefer auch that. Und twas gejdah? 
Mls man den Kopf wieder auf den Mumpf feben wollte, da 
wuds er nicht wieder an; der dierte Zauberer mupte fopflos 
bleiben, fo unangenehm e3 ifm auch war, und Fauft war 
jéuld daran; hatte eS alfo pdollauf berdient, dab ifn am 
Ende feines Lebens und am Ende des Buches der Teufel holte. 
So oder ungefahr fo erzahlten die Gaujtbicjer in jenen 
guten, alten Seiten, wo das Liigen noch nidjt erfunden war. 


ai —_— 


Darmjtadst 

palajt und Hiitte 
Ors Fant endet ganz anders; diefer tritt, weil er 
immer ftrebend fic) bemitht” hat, in den Himmel ein, 
wo er mit Gretchen wieder vereinigt wird. Ob er dieje Se- 
igfeit wirflic) verdient hat? Crimnecft du dich, was uns der 
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Dichter von feinen lebten Crdentagen erzahlt hat? Land und 
Meer nannte er fein eigen, von feinem Hohen Palafte aus 
iiberblicte er das Meer, two feine Schiffe fubren, tiberblicte 
er das Land, wo dicle Menfden bet vedlicher Wrbeit fret und 
aufriedent (ebten, und nur die drmlide Hiitte eines alten Paa- 
res ftirte ihm die YXusficht, und das Helle Glodlein, das von 
Dem Hausdhen Heritberflang, drgerte thn fehr. Cr befiehlt 
Daher Mephiftopheles, die Hiitte aus dem Wege 3u jehaffen, 
und diefer mur allzuwillige, bofe Geift, ftecft den quten, alten 
Leute das Dach iiber ihren Hauptern in Brand, fodak bheide, 
Der Greis und fein Wetb, den Tod in den Blammen finden. 
Hat nut defer auft wirklich die ewige Seliqfeit verdient ? 

Sener Herzog vow Hejjen=Darmijtadt Hat fie verdient, denn 
ex Hat bet einer Ahnliden Gelegenheit ganz anders gehandelt; 
auc) ifm ftand, alg er jeinen Palaft bauen wollte, eine Hiitte 
im Wege, it der eine alte Frau einfam und allein wohnte. 
Bu diejer ging ev Hin und bot ihr fiir das Hauslein einen 
Hohen Preis. Herr Herzog,” fprad) die Alte flehentlic, ,,ver= 
treibt mid) nict aus meinem Het; jfehet, hier haben meine 
Vorfahren von Alters Her gewohnt, Hier wurde ich felbft ge= 
borer, Hier Habe ich meine frohe Kindbheit verlebt, o laft mid 
Hier auch in Frieden fterben.” Der Herzog ehrte die Cmpfin- 
Dungen der Frau und erflillte wre Bitte. Dist an ify 
Haustein ervidhtete er fetnen Palaft, weit umber pflangte er 
fete. Parf, und Herzog und Bauerit wurden gute Machbarn. 

Beide, Herzog und Baueriw, zahlen langft 3u den Toten: 
Die Leeve, alte Hiitte aber fchmitegt fitch auch heute nod) an den 
Herrliden Palaft, gerade fo mie cin fleines Vogelneft an einem 
ftolzen Baume Hangt. 
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Worms 
Ein abjchrecendes Beifpiel 


Bes fof e3 num fein? Ctwas Wirflides oder etwas Ge- 
traumtes? Cine Gefdhichte oder eine Leqende? So 
reid) ijt Worms an ,Méarden aus alten Beiten”, dab e8 fchwer 
fallt, eines 3u wahlen. Nun, fo laf dir gur Warnung etivas 
pon einem fdinen, thiridten Madden erzahlen, das fic) und 
andere ins Unoglitcl fttirgte, eben twetl fie thirict, nicht weil 
fie bdje war. 

Yhr Vater hefleidete das befdhetdene Wmt eines Kajtellans; 
fie felbjt aber war von jo grofem Liebrei3z, Dak {te ungeachtet 
ihrer Armut viele reidhe und pornehme Bewerber hatte; denn 
ihre felmifden Wugen und ifr filberhelles Laden wirkten 
wie ein Sauber auf alle Manner, dte in ihre Nahe famen und 
siwangen fie su ihren Siifen. Welden von allen aber liebte 
fie felbft?  Wielleicht feinen. CGinen aber bedorzugte fie, einen 
Wormfer Yingling, einen Gefpielen ihrer RKindheit, der mit 
ir aufgewadfen war. Die treue Hingebung, der lachelnde 
Gleiehmut, mit weldem er all thre Launen und Grillen er- 
trug, feine flehentlicen, aus Der Tiefe der Seele fommenden 
Riebesworte riihrten fie mehr, als die Hherablaffenden Huldi- 
gurgen der ffolzen Bitter, Die den Giingling gewodhnlid) ver- 
{potteten, in Wirtlichteit jedod) benetdeten. 

Mn einem milden Friihlingsabend — e8 war der dreifiafte 
April — fap fie an der Seite deS Ditnglings und folterte 
ijn, wie fie fdjon oft gethan, mit herglojer Sofetterie und 
jpielte mit feinem Herzen, fo wie ein Kind mit dem Balle 
{pielt; mit grogem CExrgiken gewabhrte fie, tie Hoffnung und 
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Verzweiflung auf feinem Gejichte wechfelten, und mur mit 
Lachen antwortete fie auf jeden feiner Seufzer. Sehlieplidy 
bat der Siingling fie dringend und ernjtlich, ifr graufames 
Spiel zu unterlajjen; er bat fie, fein treues Web 3u werden 
Und 30g aus feinem Gewande einen fleinen Gegenftand, der 
im Der dunfelt Nacht gar lieblic) funtelte, und den das Mad- 
chen fogleich als einen Ming erfannt hatte. 

/Guter Freund,” fpracd) fie necifd), ,du Haft den Beit= 
punft 3u einer Verlobung nicht qut gemablt. Haft wohl nicht 
Daran gedacdht, Daf Ddtefes die Walpurgisnadt ift? Cs ware 
wahriic) ein bdfes Omen, wenn ich dir im der tollen Heren= 
nacht mein Yarwort geben witrde.” 

/Und warn willft du es mir geben 2” 

/Bielleiht morgen; vielleicht niemals.” 

oso, 03 it wirflid) die Walpurgisnadt, und der Heren- 
qeift fceint auch dich ergriffen gu haben. Gute Nacht !” 

7 Sleib dod) nod,” bat fie begittigend und fiigte fogleid 
necfifcd) Hingu: 2h, Du flirchteft dic) wohl vor den Hexen, 
Die auf Befenftielen und Heugabeln durch die Liifte reiten 
oder auf Kreuzwegen tanzen.” 

Nein, vor Diejen fitrchte id) mich nit, aber —“ 

/ Doth, Dod; du fitrechteft dich. Meine ritterligen Freunde 
find tweit tapferer, als du; die Hatten foqar Mut genug, von 
swoLF bis eins auf dem verrufenen Nreugzwege vor dem Stadt- 
thore 3u ftehen.“ 

Das witrde id) aud) magen.” 

/Wirklih? So thue e8 doch, und morgen gebe id dir 
Dann auch mein Jawort — vielleidht. Gute Nacht 

Sie verfchwand ins Haus und fah alsdann von ihrem 


» Fenfterlein, wie der treue Siingling wirtlich zum Thore hin- 
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aus und nad) jenem beriichtiqten Mreuzwege wanderte. ,,Der 
arme, treue Knabe! Wenn er morgen wiederfommt, twerde 
ich ifn erhdren.” 

Gr fam aber nicht wieder, fam miemals wieder. Hatte er 
jich jelbjt den Bod gegeben? Hatten die Heren ihn gervijjen ? 
Hatten feine Nebenbubhler ifn befeitiqt? Wer wei? Wie 
Dem auch fet, er war und blieb verfdollen. 

Sie aber, die durd) ihre Herzlojiqfeit die Mutter des 
Yiinglings, eine betagte Witwe, res eingzigen SGohnes he- 
raubt hatte, erntete nun die Friidte res Thuns; denn die 
alte Frau verfluchte fie; Gram und Reue zehrten an ihrem 
Lebensmarf, jodap fie bald nur noc) der Schatten ifres ehe- 
maligen Gelbft war. Die Leute deuteten mit den Fingern 
auf fie, wenn fie durd die Strapen in Worms wanderte. 
Bald umfing der Wabhnjinn ihre Seele, und nach wenigen 
Jahren erlofte fie Der Tod. 

Noch fteht das palajtihnlide Haus, tm dem fie gewohnt 
hatte, und in dem thr Vater SMaftellan getwejen war, und 
einmal im Jahre, in der Walpurgisnadt, wandert ihr Geift 
weinend und webhflagend durch die berddeten Hallen. 


Hetdselbera 
Held und Pricfterin 


5 alten Seite, vorTaufenden von Yahren, als dite Deut- 

jen noch an die Gitter Walhallas glaubten und ihren 
Willen aus dem Plunde reiner Priefterinnen vernahmen, Lebte 
aud) eine Seferin, deren Nuf und Ruhm bis in die entfern= 
tefter Gauen gedrungen war; denn nur Weisheit und Wahr- 
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Heit famen von ihren Lippen, und wer in die Sufunft zu 
blicfen verlangte, wer fein Sdhictjal in Mrieg oder Frieden 
erfahren wollte, der ging ju ihr. Hertha, der Lieblicjen 
Gattin, hatte fie ihre Dienfte geweiht und hatte ihr in einem 
tiefen, duntlen Haine einen Altar erridjtet, vor weldem fie 
betete, opferte, tweisfagte. Jung und fdjin war jie wohl, zu- 
gleis) aber auc) fo ernft, jo unnahbar, fo ehrfurc)tgebietend, 
al ob fie felbjt cine Gittin ware. 

Bu diefer Priefterin pilgerte mum etnft etn veither, fiihrer 
Diirftenfohn, der mit fetnen fetndlicden Nachbarn im einen 
hitteren Rrieq vertwidelt war; von ihren Lippen wollte er 
gern erfahren, was der WAusgang des blutigen Mampfes fein 
witrde, fie follte fiir thn beter, fie follte fetne Waffen feqnen. 
Bdgernd betrat er den geweihten Hain der Hertha und er- 
blictte auch bald die Priefterin, die gerade betend vor dem 
Wltare fniete; ehrfurchtsvoll blieh er in etniger Cntfernung 
ftehen, bis fie fich erhob und fich gegen ifn mandte. Cr ge- 
wahrte ihre hohe Gejtalt, er jah in ihre grofen, unerforfeh- 
{iden Augen und vergaz auf einen Uugenblic, mwarum er 
gefommen war; er fiel vor ifr zur Erde und ftammelte 
Worte der Liebe. Bum erften Male in ihrem Leben Fith{te 
aber auch die Priefterin ihr Herz Hodher Jchlagen und fiihlte, 
wie bet feiner fttirmijfden Rede das Blut im ire Wangen 
jcjo; doc) famimelte fie fic) fefnell und vrief aus: 0, 
{hrweige! Mit folcher Worten entheiligit du den Hain une 
jerer Godttin, und ich, die Priefterin, darf fie nicht anhdren.” 
— ,Die Pricjterin2” rief der Giingling, ,ja zur Priefterin 
wollte ic) Heute geen, dap fie mir den Sehleter der Sufunft 
{iifte und meinem Sehwerte den Sieg verleihe. Doch ich fah 
Die Priejterin nicht, ich) Jah die Jungfrau, und ohne dieje ware 
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aud) Siegesrupm mir nidtig. Komm, verlak diejfen Hain, 
fomm, folge mir und merde mein Web.“ 

Bitternd jtand die Jungfrau da, und nad) langer, Langer 
Pauje erhob fie das Haupt und jprad) ernjt und feierlic): 
,So wife denn, Siingling, da dein WUnblic€ auch mid) be- 
wegt fat, und daf ich Heut? zum erjten Male irdifde, menfdh= 
lide Liebe empfinde; aber Hertha, die ftrenge, giirnet gemip 
Der ungetreuen Priejterin. Go gehe denn, und morgen, wenn 
die Sonne verfinft, fomme an jene Quelle am Rande diefes 
Haines. Junzwifdhen werde ich gur Gottin flehen, dah fie mir 
pergebe, und dafy fie unfern Bund feqne; erhirt fie mid, und 
pergiebt fie mir, fo will id) die Deine werden; vergiebt fie 
mir nicht, fo fet gemartig, mic) morgen al8 eine Lote gu 
finden, welche die hohe Géttin in ihrem geredjten Born ver- 
nidtet hat.” 

Langjamen Seprittes verliei der Glingling den Hain. 
Aim folgenden Tage, als er fich zur Heit der Dammerftunde 
nad der Hezeichneten Ouelle begab, vernahm er von Weitem 
jon einen marfourchdringenden Gehret und ein wildes Sez 
feul. Boll banger Ahnung eifte er hinju, und da bot fich 
ihnr ci entfeblider Anblic: Bor der Quelle lag die Geliebte, 
und cin graucr Wolf iiber ihr und zerfleifcjte iren Leib. 
Wohl durchftieh ex das Raubtier mit feinem Sehwerte, dab 
e3 feulend pverendete, doch die Geliebte mar micht gu retten. 
_Die Goitin ift gerecht, {eb wohl Geliebter,” hauchte fie Leife, 
und dann fag fie entfeelt gu fetnen Giipen. 

Und weift du nicht, wo Ddtefer Hain der Hertha ftand? 
Auf jenem Berge, auf dem jest die Alhambra Deut)jdlands” 
thront: Das Heidelberger Salo; und der Berg, auf dem 
Diefer Wunderdau fteht, heist auch heute nod) Settabiihl, denn 
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Jetta war der Name jener Priefterin gewefen, und der 
Brunnen, bet weldhem das Strafgeridt der Gottin fie eveilte, 
wird noch immer der Wolfshrunnen genannt. 


a 


Wimpfen 


Ein altes Wiarchen in neuer Form 


si" Hocgermachfener, blonder Nnabe jtand mit gefenttem 

Blice vor dem grauhaarigen Lehrer und danfte ihm fiir 
alles, mas er gelernt hatte, mworauf der Schulmetfter mit 3it- 
ternder Stimme erwiderte: Leb wohl, Hans, und jet immer 
gut und brav.“ Wsdann fipte Hans ifm die Hand und 
ging befdjetden Hinaus; fogleich aber — du weipt ja, wie’s 
die Nnaben machen — rannte er in langen Sigen nach) Haufe, 
wart Hefte und Biicher im etme Cele und eilte wieder hinaus 
und wupte felber nicht wohin, Reine Sule mehr! jubelte 
e3 in ihm, und ,Hurrah! Hurrah!” jubelte fein Mund, Daf 
ec faut im Stadtlein wiederhallte, und die Freude befliigelte 
feinen Lauf dermapen, dah er gar bald auf dem Felde, unter 
Gottes freiem Himmel war. AH, fo fehon wie Heute mar der 
Himmel noc) nie gewejen, und alles freute fic) mit ifm, rweil 
ev feine Gehule mehr hatte. Die Schmetterlinge Hatten ihre 
Hchonjten Kleider angezogen, die Vogel swithherten ihre fchin= 


» fie Lieder, und die Kafer fummten, und die Griflen sirpten 
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fo ausgelafjen, al ob fie aud) foeben aus der Sule gefom- 
Ment taren, Mun mupte er auch diefen Berg hinaufeilen, 
denn Da oben war eS noch viel finer; und, mit den Vogeln 
um die Wette fingend, ftieg ev Hinauf und bite pom Gipfel 
hinunter. Da unten lag sroifdhen hohen VBaumwmipfelar die 
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lieblice Stadt, und jenes hohe Haus mit dem fdiefen, roten 
Dad war das Saulhaus, und da jah jest die arme, arme 
fleine Schwefter und frigelte auf der Scfiefertafel die erften, 
frummen Buchjtaben; er aber hatte feine Schule mehr. ,,.Hur- 
rah!” rief er wieder und warf die Ntiibe Hod) im die Luft. 
ine fleine FeldDmaus, die gerade aus ifrem Loche gute, 
Dadjte in ihrem fleinen Maujeherzen: Was fiir et fomtjcher 
Rerl! Wher eS geht mich ja nichts an;” dann ging fie ihren 
Weg, und Hans ging feinen Weg; der fiihrte ihn an einen 
fleinen, waldumraufdten See, an dejfen Ufer er fich mieder- 
fieh. ©, wie jdon ift ein folder Gee ohne Briiche und 
Ginmaleins! So dachte auch unjer Knabe und blicte lange, 
fange trdumend itber die glatte Wafferfldche Hin, in twelde 
aud) Himmel, Wolfen und Baume fcauten und dachten : 
Wie fron mir jind !” 

Sebt fah der KRnabe ferne am andern Ufer des Sees etwas 
auftauden, was er bier noc) miemal3 gefehen hatte: Dret 
weife Sdhwine. Ach,” dachte Hang, wenn fie dod) nur 
hierher famen!” und da diefes ein Gliicfstag fiir ihn war, 
fo erfitllte fic) auch diefer Wunfeh. Gmmer naher famen fie, 
immer heller, immer groper wurden jie, ganz Leidte Wajjer- 
ringe trieben fie vor fic) her, und die dDret Doppelgeftalten in 
der flaren Flut waren gar lieblic) anzujcauen. Yebt twaren 
fie dicht por ifm. Gr [octe fie, und fie famen; er wiihlte 
in feinen Tafdjen, bis er einige alte Brotfrumen gefunden 
hatte, hielt fie ihnen Hin, umd fie agen diefelben aus feiner 
Hand; ex verfuchte einen gu greifen, da Hufcten jie in die 
Fut suri. Doch fie famen wieder, al3 wollten fie mit ifm 
{piclen, ifn necfen, aber jedesmal miglang e, wenn er cinen 
zu erhafdjen verfudte. ,Wartet nur, ic) frieg’ end) fcjon,“ 
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rief er endlich, fprang ins Wafjer und jchwamm den jprdden 
Sdhinen nad, die vor ihm Her fegelten und fic) immer nad) 
ifm umblicten, als ob fie fitrd}teten, dap er umfehren wiirde. 
Ymmer feyneller jewamm er, tmmer fauter fdaumte und 
platjderte das Wafjer Hinter ihm, und dod) Holte er jie nicht 
cin; Arme und Beine erjdhlafften endlich, und als er atem{os 
Die Mitte des Sees erreicht hatte, fehienen ifm Kopf uud 
Glieder wie Blei fo jcrwer, und, ach, die Schmane waren 
ploglic) verfcrwunden; willentos jehloR er die YXugen, willen- 
{oS fanf er in die Tiefe. 

Die meijten Marden enden Hier, aber das unfrige fangt 
Hier erjt an; denn Hangs fohlug die Augen wieder auf und 
jah drei Holde Madchen vor jich ftehen, die thn gar Freundlich 
anblicten und fpraden: ,,Willfomimen, du feiner Knabe ! 
Meochteft du wohl het uns Hhleiben?” Mun war aber Hans 
jo erjtaunt und berivorren, Daf er Zunddjt gar nichts 3u ant= 
worten vermodjte, und erjt nach anger Uberfequng fragte ex 
fehitehtern: ,Mup id) Hier auch in die Schule gehen 2” — 
yAUch nein,” fachten die Madden, ,fpielen folljt du mit uns, 
wir wollen dic) liebhaben und dich pflegen, als ob du cin 
Pring warejt. Wilt due” Hans dachte an feine Miutter und 
zogerte mit der Wntwort. Die Feen aber fonnten in feinem 
Gefichte jehr gut fefen, mas er bet fic) dachte und fagten 
fachelnd: Mac) drei Tagen folljt du uns Antwort geben, 


s UND jagft du nein, fo bringen wir dic) wieder zu deiner Ntut= 


ter Hinauf, fagft Du aber ja, Dann mupt Du auch auf immer 
bet uns bleiben; das merfe dir wohl.” lsdann derneigten 
fie fic) tief vor ifm, al8 ob er twirflich ein Pring ware und 
nidt der arme Hans von Wimpfen, und fiepen ihn allein. 
Hans rieb fic) die Xuigen und aiwiete fic) am Arm, um 
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fis) gu erweden, denn er glaubte nidt anders, alS dap er 
trdumte; fand aber bald genuq, dap e& fein Traum war; 
Die Mifjen unter feinem RKopfe waren wirflid) von janfter 
Seide, und die Wand neben feinem Bette war mivflic) mit 
foftbarer Sticferei bedect, und als er vom Bette herunter= 
jprang, janfen feine Fife tief in einen weiden Teppid) hin= 
eit, und die Stithle, die er betaftete, waren wirflic) von Gold. 
Noch viel prachtiger aber mar e8, fobald er aw feinem Zim- 
mer trat, fobald er die Saulen, die Sale und die Hallen er- 
bliefte, die breiten Treppen mit den Lowen von Marmor, die 
hohen enjter mit den buntbemalten Scheiben, — wahrlidh, 
id fann eS nicht befehretben und fann dir nur raten, felbft 
einmal Hinabgufteigen und daz ZauberfdhlofR mit eigenen Uu- 
gen 3u feben. Rannft dann aud) zu gleider Beit den Blue 
menwald befdauen, der das Feenfdlok umringt; fo didt wie 
bet uns die Halme auf einem Weizenfelde ftehen dort die 
Blumen, und jede ijt anders und jdiner, als die Machbarin. 
Den armen Hans hatteft du jfehen follen, wie er die Augen 
aufrip, alS er durd) die Blumen wandelte und die fiifen 
Diifte cinjog. Als er aber auch in den Obftgarten trat und 
Die Stadelbeeren fah, fo dic wie Hithnereier und die Crd- 
beeren, fo dt wie eine Faujt und die faftiqen Nirjden, fo 
dice wie Apfel und Apfel, fo dic wie Kinderfdpfe, da war er 
mit fic) im einen, und als am dritten Tage dte drei Feen 


s wiederfamen, da rief er ifnen gleich entgegen: , Ja, ich bleibe 


bet eud).” — ,O, du Lieber, fiter, Herziger Junge!” riefen 
Da die Piaddhen und fiipten und Herzten ihn, eine nach der 
andern. Uber, aber,” fagten fie alsdann und drohten fcbalf- 
Haft mit dem Finger, ,du Halt nun ja gefagt und mupt nun 
immer bet ung bleiben.” 
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Hans Hlieb gerne da. Tage, Woden und Mtonate vere 
gingen, al3 wir’ e3 eine Stunde gewejen; denn immer waren 
die Feen bet ihm, immer wupten fle ein anderes Spiel, und 
immer jeigten fie ihm etwas Neues im Palajt und im Gar- 
ten, was er nod) nicht gefehen hatte. Dabet wurde er tag- 
tiiglic) grifer und fojoner und jah aus wie ein wirflider 
Pring. Nur dann und wann, wenn er an feine arme Put 
ter dahte, ward e3 ihm recht traurig ums Her3, und am 
Sonntag, wenn e3 ihm war, als hirte ex Hoch tber fic) und 
ganz leijfe die Kirdenglocen von Wimpfen, ging ev oft in 
den Blumengarten hinaus, im Stillen zu weinen. Cr glaubte, 
Die Madden wiiften e3 nicht; fie wupten ¢8 jedod) fehr wobl 
und waren felbjt febr traurig, wenn fie feine rotgereinten 
Augen jahen. Grifer und griper wurde feine Sehnfucht, 
Die Mutter wrederzufehen; die Spiele der Madchen machten 
ihm feflieslig) ferme Areude mehr, und gerade, wenn jie fo 
rect Lieb und gut mit ifm waren, mupte er heftig meinen, 

Nun war es fon ein ganzes Jahr, dab ex im diejem 
Qauberfdloffe gewohnt hatte, und als die Lteblidhen Pfingjt- 
tage Heranfamen, glaubte Hans, dap fein Herz brechen miipte; 
denn ¢8 fiel thm ein, wie fropfid) er fich jonjt mit Jeinen Na- 
meraden im Walde Herumgetummelt hatte. Die foftlichen Spet- 
fer, welde die Madchen ihm vorjesten, fonnte ev nicht anrithren; 
ex lief in den Garten hinaus, warf fic) im die Bhimen und 
weinte und fehluchste fo erbarmlich, Dab fogar die Vogel ihren 
Gejang unterbraden, die Mipflein fentter und  mitleidig 
faufchten. 

Da hirte Hans feinen Namen rufer und aufblicend jah 
er ein altes, Hapliches, bucliges Weih mut griimen.%¢ugen und 
— nun, du weift ja fon, mre Heren ansehen. Hans fdau- 
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derte, al3 er fie fah, und e3 Lief ihm cistalt den Riicen hin- 
unter, als aus threm 3ahnlofen Munde diefe Worte famen: 
7Du folljt deine Mutter wiederfehen, an diejem Tage follft 
Du fie wiederjehen, ich will did) felber gu ihr bringen, menn 
du mich Hetraten willjt. RKomm nur gleid) mit, ehe die Feen 
uns erwifden.” Da war die Here aber an den Unredhten 
gefommen. Was?’ rief der Knabe aus, ,meine guten Feen 
foll id) Hintergehen? Und wenn du eine fdfine Prinzeffin 
wwiirelt, wiirde ich Das nicht thun. Fort mit dir! Fort!“ 

Wirklich mar die Here auch fogleih fort und verfejwun- 
den, und an ihrer Stelle ftanden die dret Madden vor ifm 
und riefet jubelnd aus: ,O, du Lieber, herziger Sunge! 
Wir jfelber waren ja die Here. Du Haft die Probe beftang 
Det, und teil du fo treu bift, follft du morgen fcjon wieder 
bet deiner Mutter fein. O, du guter Sunge We 

Mls Hans an diefem Abend auf feinem weidhen Seiden= 
bette fag, da famen wie gewohnlic) die dret Schweftern Herein, 
ifm den Gutenadhtiu® zu geben, nur fagten fie diesmal and) 
mit thrdnenerfticter Stimmen: Leb wohl” und fcjligen 
algdann traurig, traurig hinaus; ifm jelbjt war zu Mute, 
als ob jemand geftorben wire. Hin und her walzte er fich 
auf feinen fanften Daunen, aber die Gandmanncden wollten 
gar nidt fommen; draupen fangen die Machtigatlen, und es 
flang fo — er wufte nicht wie. Cndlich fehlief er ein, er= 
wachte wieder, rieb jich die Augen und fah in der Ferne drei 
iweife Schwine untertauchen, — er twar wieder am Gejtade 
des Fleinen Sees. 

Langfam vridjtete ev fic) auf, und wie fddin war alles! 
Hatte er mur getrdaumt? Met, net, das fonnte nicht fein; 
e3 war ja alles fo wirflich, jo lebendiq qeiwefen. Sehnell 
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ging’s den Hiigel Hinunter, aufs Stidtdhen gu, ins Stadt= 
hen hinein, Wahrlich, da ftand nod) das alte Schulhaus wie 
vor cinem Jahre, da war nod das rot angeftridjene Wirts- 
haus mit dem gropen Sehild, da Hing immer noc) Die aug= 
gejtopfte Eule ausgebreitet am Scheunenthor. Cin altes Mtiit- 
terden, das fpinnend vor der Hausthiire jaf, vip den paden 
ab, fhlug die Hinde zufammen und rief: Wh, Du lieber 
Gott! Der Hans ift ja wieder da!” Wrdere, Leute, die ihn 
jahen, jjrieen: Hang, bijt du denn nicht tot?” und tiefen 
ihm nah. Seine Mutter horte das Larmen draufen, ftitrgte 
finaus und bald fag Hangs in ihren Armen, ihr eingiger 
Hans, den fie cin ganzes, langes Jahr beweint hatte. 

Wls nun Hans dew vielen Leuten, die rings Herum im 
Kreife ftanden, erzihlte, wags er in diefem Jahre erlebt hatte, 
da murmelten viele: Wie der Junge flunfern fann!” denn 
niemand glaubte ein Wort. So find die Menfehen. 

Die Freude der Nutter follte nicht lange mahren; bald 
jah fie mit Kummer, wie Hanfens Xhigen gar feltfam Leuch- 
teten, und tvie feine Wangen fangfam bleichten; auch hirte 
fie, wie er im Sehlafe ftihnte und von den een fprach. 
Was half e8 ihr, dap fie den Doktor rief? Was half es 
Hans, dah er Pillen und Pulver jhludte? Cr hatte Sehn= 
jut nach den dret Sehweftern, und die Sehnfucht zehrte an 
jeinem Leben. Was half es ihm, dah er feuchend und hujtend 


. hinauf nach dem Wafjer wanderte und nad) jenem Puntte 
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jah, wo die Schwiine einft erjdienen waren? Gie famen 
nicht gum 3teiten Neale. 

Bald farbte fic) das Laub an den VBaiumen, bald rafehel- 
ten Die DdDiirren Blatter nm Boden, vom rauhen Herbftwinde 
bewegt. Bald 3iindeten die Leute Die Lichter ant den YWeih= 
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nadtsbiumen an, bald heulte der Nordwind; die Sdjneeflocten 
wirbelten gegen die Scheiben, und die Fenjterladen tlapperten 
— Hans fag im Bette und dachte nur an den Feengarten, 
wo eS feinen Winter gab. Und als endlich der Friihling 
wiedergefommen war, da erfob er fic) noch einmal und 
jHleppte fic) miihfam zur Stadt Hinaus, den Hiigel hinauf 
bis ans Seeufer. Crjchipft fant ev Hier miederv, blidte und 
fpahte nad) dem einen Punfte, fpahte bis Wnt die Augen jgu- 
fielen. Gr fcjlief ein und wachte nicht wieder auf. 


SS 
SPeEver 
= Wie swei Uaijer ftarben 


x" den Strafen und Gafjen diefer Stadt herrjdte an einem 
{hwitlen, Dumpfen Augufttage des VYahres elfhundertund= 
feds cin Ddiifterer Geijt; denn e3 waren fehrere Seiten im 
deutfden Reich, und gerade hier in Speyer, der alten Raifer= 
ftadt, folgte cim grofes Creignis Dem andern, und memand 
wupte, was der Morgen bringen witrde. Medinner und Frauen 
ftanden in Gruppen gufammen und fragten jtc) anaftlich: 
Wo mag wohl unfer Kaifer fein? Und ob er wohl nod) 
{ebt? Hat vielleiht fein entmenfejter Sohn, der ihm alles 
napm, aud das Leber genommen?” Da erdrihnte ploblich 
pom Dome herunter die Kaifergloce in flangen, bangen Tonen, 
und alle anderen Gloen der Stadt ftimmten ein. Cin 
Sauer ging durd) alle Herzen. Warum liutete jte jebst, 
3u diefer ungewshnlicen Stunde ? Und wer hatte fo fcnell 
allen Gitjtern der Stadt befohlen, die Glocen zu 3iehen? 
Daz Volk cilte nad dem Dom, nach den Kirden, jedod) die 
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Thiirven waren verfejlojjer — alle Glocfen fauteten vow felbft, 
wie bon Geifterhanden gezogen. Der Kaifer muh geftorben 
fein!” und fie fnieten auf den Steinen nieder und beteten 
fiir die Seele thres guten, ungliicliden Raijers. 

Sa, ev war geftorben. Yr der Hiitte eines armen Unter- 
thanen, auf einem Lager von Stroh, verlaffen von allen, die 
im ehemals gehordt, hatte Heinric) der Bierte den fLesten 
Atemzug gethan; dann lduteten die Glocen freiwillig, ihr 
Schall trug jeine Seele zum Himmel empor und verfiindete 
den Menfchen unten, dag der edle, fahmache Matfer, der fiir 
jede Side taufendface Qual fchon Hienieden gelitten hatte, end- 
lich gur Ruhe und zur ewigen Giiiefeligtcit eingeqangen war. 

Neunzehn Jahre jpater lag auch fein Sohn Heinrich der 
Siinfte auf dem Sterbetijjen, er aber fag in Seide qebettet, 
it feinem prunfvollen Palafte in Speyer; reichgetlcidete Diez 
nev gaben ihm Heiltrante, Wrste verjuchten, ihm Srleichte- 
Tung gu verfchaffen, etn Priefter nach dem andern fpracd ifm 
trojftlic) 3u, — doch der Kaifer fand nicht Trojft, nigt Ruge. 
Gr walzte fic) Hin und her und ftihnte; jede Siinde feines 
Lebens, jede alfcpheit und jede Graujamfeit, die er am fei- 
nem Water vertibt hatte, trat Lebendiq vor feine Geele und 
folterte ifn und erfehwerte ifm das Sterben. 

Unten vor dem Sdhloffe ftand ftumm und teifnahmlos die 
Menge, das Ende erwartend, und mancher fragte fic) im Her= 
jen: , Werden auch Heute die Glocker freiwillig fauten, wie 
bor neunzehn Jahren?” Ploglich, — hordh, was war das? 
— ein einziges gelles, fehrifles Glicflein ertinte; e3 Lautete 
von felbjt, aber — e3 war die Wrmenfiinderglode, die nur 
DaNN gezogen wird, wenn ein Ibelthiter sum Ridtplag gqe= 
fiihrt wird, 
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MUeujftadt 
Eine merfwiirdige Hirjchjagd 


NVeran joll niemals eine Tugend itbertreiben, fonjt wird fie 
<2 gar [leicht zu einem Lafter; jo vertwandelt fic) der itber- 
triebene Gehorjam in Sflavenjinn, die iibertricbene Gparfam- 
feit artet in Getz aus und_bringt Schaden ftatt Mugen. Das 
Hatten der Biirgermeijter und der Stadtrat pon Neuftadt nicht 
bedacht und darum — nun, diefe Gejdhidte wird das fdon 
erflaren. 

U3 eines Taged ein pfaljgraflider Nurier in Nenftadt 
erjdien und berfiindete, day der Landesherr fich mit der b= 
jicht trage, eine Befabung von fitnfhundert Soldaten in die 
Stadt gu fehicen, da jolugen der Biirgermeifter und die 
Stadtviter entfebt die Hinde zufammen und riefen: Was? 
im Diejen fehweren Seiten jollen mir auch noch fiinfhundert 
hungrige Soldaten fiittern? Daraus wird nists! Saget 
Dem Hern Pfalzarafen: Bet allem fchuldigen Nefpeft, den 
wir ifm zollen, werden wir die Stadtthore fahliepen und den 
Soldaten den Cintritt veriveigern.” 

Was nun der Pfalzqraf, als der Kurier ihm diefen Bez 
jeheid brachte, ausrief, das {apt fich in einem frommen Buehe, 
wie Diefes ijt, nicht qut miedergeben, aber twas er that, darfit 
und follft du wijfen, denn es ijt fehr Llehrretch. 

Cr fiindigte den Meuftidtern feinen baldigen Befuch an, 
und fogleid feqten dieje die Strafen, fchmiictten thre Haujer, 
erridhteten eine GHrenpforte, dffreten am beftimmten Tage dag 
Stadtthor fperrweit, empfingen den Pfaljgrafen mit tiefen 
Biilingen, fdinen Meden, Lauten Vivats und flihrter in 
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alsdann mit Gang und Klang aufs Rathaus und hielten 
dort mit ifm einen wahrhaft fufullijhen Sdhimaus. C8 ging 
Hod) Her. Die beften pfalzifchen Weine famen auf den Bifeh 
und Die teuerfte, auserlefenften Lecerbijjen. Goll ich fie dir 
alle aufgihlen? Mein, du wiirdeft dic) 3u fehr drgern, dab 
Du micht eingeladen twarft. Was aber die Ratsherren dort in 
einer Stunde agen und tranfen, foftete mehr, als der Unter= 
halt von finfhundert Soldaten in einem Monat gefoftet hatte. 
Unten jtand das Bolf und flaufchte etferfiichtiq dem Meffer= 
flappern und dem Glijferflirren. 

Nun hatte die Frohlichfeit fehon einige Stunden gedauert 
und jteigerte fich mit jeder Minute; nur der Pfalzgraf be- 
wahrte eine gewijje freundlide Witrde, die einem Herrjder 
gut anfteht. Wm Ende des Gajftmahles jedoch gab er jeinen 
Wirten ein Defjert, das nicht auf dem Menit gejtanden war; 
Denn er erhob fic) und jprad: ,Breunde! Auf dem Wege 
nach meinem trenen Yeuftadt, im Walde dict nahebet habe 
id) einen prachtigen Hirfd) gefehen. Wlfo Laffet mich gehen 
und jefen, ob id) feine Spur imiederfinden fann, und tenn 
e3 mir gelingt, tn gu erlegen, fo wollen wir heute abend 
bet Wein und Wildpret das Wohl des Landes befprechen und 
befonders das Woh! meiner trenuen Meujtadter.” 

Wenn du nun glaubjt, dak mit oem Dejfert diefer Hiri 
qemeint war, fo trrft Du dich. Hreilic) fohritt der Pfalsqraf, 


s Die Biichje auf der Schulter, durch die Hurrahfdjreiende Menge, 


Durd) das Thor und in den Wald Hinein; er fehritt aber auch 
riiftig Hindurd) bis an die Stelle, two die taufend Soldaten 
fich ruhig und verborgen Hielten, die er von feiner Rejidens 
mitgenommen und Hier zuriicgelaffen hatte. Debt ftellte er fich 
an ifre Spike und etlte tm Sturmfehritt nad) Neujtadt guriie, 
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Biirgermeifter und Stadtodter blieben ingwijden in ge- 
hobener Stimmung 3ufammen. Maddem der Pfalzqraf fich 
entfernt hatte, Hatten fie alle ausgerufen: / Was fiir ein 
fiebenswiirdiger Herr! Hoc) foll er leben!” Nene Flafchen 
wurden gedffnet und geleert, und jeder tranf ein Glas tiber 
den Durft; nun, du fennjt ja den hijtorifhen Durjt dev 
Deutfehen und must for ein Auge Zudvriiden. Wls aber jest 
der Pfalzgraf nit zehn ftrammen CSoldatem Hereintrat, da 
fahen fie alle amet Pfaljgrafen und gwanzig Soldaten und 
wurden trogdem gar jfdnell nitchterm; denn der Herrjder 
trat dicjt por den Biirgermeijter Hin und fagte: ,,Der Hirfd) 
ift gefangen, und ihr, Herr Biirgermerfter, fetid felbjt der 
HirjH. Tretet ans Fenfter, wenn thr tinnt, und jehet hin- 
unter! Da unten ftehen taujend Goldaten, die ich euch) zum 
Dejjert suriiclajje. Lernet aber im Bufunft, euerm Landes- 
herrn gehorden, wenn er befiehlt, was notwendig und 3u 
euerm cigenen Beften ijt.” 


> 


Diirfheim 
Der Ceufel als Maurer 


5" alten Zeiten, als die Menfdjen nocd) fromm und gottes- 
fiirdjtiq waren, mupte der Seufel immer felbjt auf der 
Erde umberwandern und im Schweife feines Bngeftdhtes, mit 
Lift und Gewalt arme Seelen gewinnen und erobern, Heute 
hat ev diefes nicht mehr notig, denn heutgutage — alfo, die 
Gefchichte: 

Cin Baumeifter ftand am Mande einer weiter, vieredigen 
Ausgrabung und fah freudigen Herzens feinen Arbeitern gu, 
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Die Da unten rithrig und gefdhaftig grope, ectige Steine auf- 
einander legten und mit Kelle und Mésrtel daran Hantierten, 
wahrend andere gar forgfaltiq Lot und Rictmap brauchten; 
er jah freudigen Herzens das michtige Fundament des zu ev= 
bauenden MKLojters langjam aus der Erde herausmadfen, qrof 
und gewaltig, als follte eS ewig ftehen. Da nahte fig ihm, 
im dev Tracht eines Maurers ein fremder Mann und fragte, 
ob ev hier wohl Arbeit finden fonnte. ,Areilich, freilich,” 
lautete die YUntwort, ,,je mehr, defto beffer, und diefes Wert 
Hat ile.” — ,Und was wird denn hier gebaut?” fragte der 
Srembde weiter. Verdugt ob diefer unberedtigten Neugier, 
blicte ex dem Hrager fdarf ins Geficht und erfannte fogleich, 
dab Mephijto im feiner beliebten Verfappung vor ihm {tand, 
und da ev fehr wohl wupte, wie dumm der Teufel ijt, und 
da er ferner wupfte, dag ein Mann, der ein Klofter haut, 
die Sehliche des Bojer nicht gu fiirchten braucht, fo antwor- 
tete er ruhig lachelnd: Wir banen Hier ein Wirtshaus.” 
Nichts fonnte dem Teufel ertwiinfehter fommen, als gerade 
das; eine fo giinftige Gelegenheit, neuen Zumachs fiir fein 
Hollenreieh gu gewinnen, durfte er fich nicht entgehen lajjen, 
dDarum fprach er mit fehledht verhehlter Freude: ,,Lajjet mid) 
in euern Dienft treten.” 

So gefdah es alfo, dak der Teufel fide am Bau des 
Diirfbeimer Mfofters beteiligte, ohne e3 zu wiffen. Dte an- 
deren Gefellen gafften erftaunt den neuen, hinkenden WArbeiter 
an, der .mtt einen riefigen Stein unter dem Wrme srorfchen 
fie trat und die fehwere Laft hin und her wilste, als ob 8 ein 
feichter Wiirfel mire. Alle fhauderten ob der unbeqreiflichen 
Kraft des Fremdlings, der von jebt an jeden Taq gqlatte, 


 wudhtige Felsblocke Hherbeifehleppte und fie Hdhnifd) grinfend 
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aufeinander Legte, fodap der Bau mit unheimlider Sehnelle 
in die Hohe fdop. 

Schon war das erjte Stocwerf fertig, und der dumme 
Teufel ahnte noch nichts. Ws er aber eines Tages wieder 
auf den Bauplak fam und jah, wie ein Arbetter oben auf 
dent Geriifte faR und ein gropes Rreuz iiber dem Cingang 
meifelte, da ging ifm endlich ein Licht auf. ,,Du Haft mid) 
belogen,” rief er dem Baumeijter zu, du jollit Dafitr bitpen,” 
und eilte Hinweg. 

Bald fahen fie unten mit Entjeven, wie der Teufel auf 
der Spike de3 gegeniiberftehenden Hiigels erjdjien, wo feine 
fiirchterlice Geftalt gegen den blauen Himmel ragte. Gu den 
Handen Hoch ither dem Haupte fchwentte er einen ungeheuerit 
Felsbhloc und war eben im VBegriffe augszuholen, um ihn zer- 
fehmetternd auf KLofter und Menfden niedergufehleuderm — 
da erblicten fie ploblic) Hinter ifm einen lidhtweifen Cn- 
gel, dev feinen rm beriihrte, und der elsbloc rollte mit 
pumpfem Gedonner madjtlos den Htigel Hinunter ins Thal. 
Wohl eilte der Teufel wutfdmaubend Hinterher, um jeiit Ser= 
ftdrungswert mwiederum 3 verfucher und padte den Stein 
nodmals mit jeinen gewaltigen Rratler; affei e3 wollte thm 
nidt gelingen, denfelben von der Stelle gu rien. Sein 
Plan war vereitelt. Nn feiner ohrmachtiqen Wut fletterte er 
auf den Felsblocé umd heulte und weinte, Daf} Die Hetpen 
Hollenthrénen iiber feine Wangen und den Stet Hinunter- 
flojfen; dann gog ev weiter, um andersivo jet Gliiee gu ver- 
fucher. 

Nod fteher die Nlojtervefte, und am upe des §MLojter= 
hitgels im Thale liegt auch dev Felsbloc. Da, wo der Teufel 
ifn gefabt hatte, jieht man nod) die Spuren der Nratlen, 
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und da, wo die Thranen hinuntergefloffen waren, ijt nod) deut= 
fic) Die Rinne gu erfennen. Alfo mupe diefe Gefchichte wahr 
fein. Das liegt dod) auf der Hand. 


Wes 
Cine deutiche Frau 


& ie3 dDiefe Gejdhichte, und dann fage mir, ob Meh nid 
aud) in alten Zeiten eine dDeutfahe Stadt getwefen it, 
bon deutfdhen Frauen und Mannern bewohnt. 

Hier lebte einmal ein frommer Mitter, namen§$ WAlerander, 
Der eines Tages fein Weih durch die Mitteilung, dak er be- 
{hlofjen Habe, cine Wallfahrt nach dem Heiliqen Grabe 31 
maden, it grofe Betritbnis verfeste. Alle Bitten, Thrainen 
und Ubervedungstiinfte waren nicht im jtande, ifn andern 
Sinnes zu madden, fodah Florentina — fo Hhieb die Frau — 
fic) endlich) fehmeren Herzens ins Unvermeidliche fiigen mupte. 
Beim AWbfdhied aber gab fie dem Geliebten nod ein Seiden 
ihrer umwandelbaren Liebe und Treue. 

Ym Biele feiner Pilgerfahrt angelangt, ereilte ihn das 
Schictfal manches andern frommen Ritters: Cr geriet nebjt 
vielen feiner Gefihrten in die Gefangenfdhaft des Sultans 
UND wurde 3u jehwerer Sflavenarbeit geswungen. Tagtiglic 
wurde ex mit vielen feiner Genojfen in einen Pflug gefpannt, 
den er unter den Hohnreden und Peitfhenhieben dev Wufjeher 
liber den Acer jehleppen mute. Wihrend aber feine Lei- 
Densqefihrten dabet in Laute Schmerzensrufe ausbraden und 
bet Nacht in ihren dumpfen Bellen ruhelos ftdipnten, bewahrte 
Ulerander ftets jeine Ruhe und Heiterfeit und verbradhte die 
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Nate im tiefem, friedlisem Sehlafe, bis eines Tages einer 
per Auffeher felbft feine Verwundevung ausfprad) und um 
eine Erflirung bat. Da sffnete Alerander rubhig feinen erd- 
hefHmusten Mittel, fodah ein Lilienveines Hemd darunter ficht- 
bar wurde und fprad: 28 ich mich fern von Hier von 
meinem Weibe trennte, gab fie mir diefes Wunderhemd, und 
folange fie in Liebe und Treue noch an mic) dent, folange 
fann auch diefes Hemd nicht fehmuben und bebhalt feinen 
janeecihten Glanz. Sieh hierher, nod) ijt fein Fleden da- 
rin ju entdeden, und darum bin ic) immer noch gliiclider, 
alg dein Sultan, der feine Frauen einfdplieben und bewachen 
mup.” Der YWuffeher fehiittelte das Haupt ob Diefer Wunder= 
mar, und aud der Sultan, dem diejes hinterbradht wurde, 
jehiittelte mit gmeifelnder Miene das Haupt. Nok viele 
Monate verftriden, aber das Hemd “glinsgte immer moc) wie 
Schnee. 

Cines Tages drang zum Ofre de3 Sultans Die Kunde, 
dak aus einem fernen Lande ein junger Sanger gefommen 
wire, dejjen Lied und Stimme die Herzen gar wunderfam 
riifrten, und defjen Hidhjtes Begehren es fei, auch bor dem 
Herrfher fingen gu diirfen. Der Sultan lien ifn fommen, 
und jobald der Ginger im die Saiten qriff, jobald fein Lied 
erflang, da ertweidjte auc) das font fo Harte und ditftere Herz 
res Sultans, und als der Singer geendet hatte, {prac er 
mit jitternder Stimme: Dein Lied ift machtig, und grof 
foll auch meine Danfbarfeit fein. Bitte dir eine Gnade aus.” 
Da erwiderte der Yingling: ,,Groper Sultan, ic) bin ein 
Chrift und habe Heute viele Glaubensbriider gefehen, die hier 
in der allerniedrig{ten Sflaveret gehalten werden. Schente 
ipnen die Bretheit.” Der Sultan 30g die Stirn in mif- 
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faunige Galten und verfebte: ,,Du verlangft viel, junger 
Hreund, gu viel. Bene Mitter haben ihr Los vollauf ver= 
Dient, Den ohne Grund find fie in mein friedLices Reich 
eingefallen. Doc) einem von ifnen will ich die Freiheit 
jhenten.” — ld darf ich den einen felber mahlen?” fragte 
der Slingling. — ,,Das fet dir geftattet,” antwortete der Sul- 
tan. Sebt fehlug der Sanger noch einmal in das Saiten- 
{piel und fang ein andeves Lied, e3 war cin frohes, heiteres 
Lied. | 

Ain folgenden Morgen wurde der Ganger in den Rerfer 
gefiihrt, wo in einer langen Reihe die abgehirmten Geftalten 
der Ritter ftanden, welde, da fie von der Crlaubnis des Sule 
tang Renntnis erhalten Hatten, mit flehentliden Augen nad 
dem Yingling fdauten. Diefer liek feine Blice Langfam 


s liber die Gefangenen gleiten, ergrijf alsdann den Ritter Wler- 


ander und fithrte ifm hinaus in die Freiheit. 

Sogleich) traf aber der Siingling Anjtalt, ins AbendLand 
surticgutehren, und Wlerander bat um die Crflaubnis, in dev 
Gefellfchaft feines Netters und Vefreiers reijen zu diirfer. 

Auf der langen Seefahrt trug jedod) der Sanger ein 
Jcenes und fehitehternes Wefen zur Sdhau und vermied 3 
Jorgfaltig, langere Beit mit Ritter Wlerander allein 3u fein. 
Un jo redfeliger und mitteitfamer aber war diefer; denn er 
erzah{te mwiederholt von feiner holden Gattin, von ihrer uner- 


s Ihittterlichen Sreue, fiir die das Wunderhemd ein fo untriig= 


liches Seugnis ablegte; ev fdhilderte das Cntziiclen des baldigen 
Wiederfehens und bat den Singer, ifn nad Mek zu beglei- 
ten, Damit er mit eigenen ugen fehe, weldhes Gli fie ipm 
verdantten, und damit aud Florentina ifm nach Gebithr zu 
danfen vermige, Der Yingling aber fhiittelte Lichelnd das 
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Haupt 3u all diejen Cinladungen und Bitten. Als nun das 
Schiff nach langer Gahrt in Venedig- anlangte, bat der Gan-= 
ger um ein Stite des Wunderhemdes gum Andenfer, was 
Der Ritter ihm auch freudiq gewahrte, und dann trennten fic) 
ifre Wege. 

Alerander erreichte wohlbehalten jeine Burg, wo das Gite 
der Wiedervereinigung ihn reichlich fiir alle erlittenen Qualert 
ent{dhadigte, wo aber auch bald genug hapliche Geriichte aller 
Art fein Obr erreicten, indem man ifm guraunte, fein Werb 
habe ihm wahrend jeiner Wbiwefenheit die Treue midjt ge= 
wahrt, ja, fie wire fogar viele Monate fang verfdmunden 
gewejen, ofne dak irgend jemand gewupt hatte, mohin? und 
wire erft wenige Tage vor feiner eigenen Miicfehr miederer- 
jhienen. Smmer beftimmter traten dieje Geriichte auf, und 
immer neue Thatfadhen wupte die Verleumdung zu ergihlen. 
Der Ritter beftrafte die Verleumbder nach Gebiihr und glaubie 
unerfehiitterlid) dem Orafel, das er fo lange auf dem Herzen 
getragen atte. 

Bald veranjftaltete der Ritter auf feiner Burg ein frohes 
Fejt, um in Gefellfhaft feiner Freunde feine wunderbare Met- 
tung und glitelicje Wiederfehr zu feiern. Was aber mupte 
er da erfahren? Hatte eta der Wein feime Freunde der 
Befinnung beraubt? Xuch fie ergingen jich tit Wndeutungen 
und Sticelreden itber die Frauen, die wahrend der Whrefer- 
Heit des Gatten abenteuerfice MReijen machten. Da jhwoll 
bem Ritter die Bornesader auf dev Stirn; Florentina jedod), 
die errdtend an feiner Seite fab, ergriff jeine Hand und bat 
ihn, feine Cntriiftung 3u befimpfen, bis jie auriictgefehrt fet. 
Damit erhob fie fic) und verlies den Saal, und bald darauf 
exjdien fie wieder im der Tracht des jungen Sangers und 
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Hielt in der Hand jenes Stite des lilienfarbigen Hembde3, wel- 

ches ihr Gatte jelbft wr in Venedig gegeben hatte, und jebt 

erft erfannte WUlerander, was fein treues Weib fiir ihn gewagt 

und vollbradt hatte. Bor den Augen der erjtaunten Gafte 

s Jhlop er fie im feine YArme, und fobald er ipnen den Bujam- 

menhang erflirt hatte, priefen jie alle das treue, deutfche Weib. 
3c 


Strapbura 
Haifer und Bijchoj 








Mii fte rv 


Di eine Witrde oft nur eine Biirde ift, Hat felten ein 
Rodnig fo ttef empfunden, wie Heinrich der Brveite, der, 
co befleidet mit den Hochfter weltlicen Chren, dennoch immer 


wn 


Io 


15 


20 


25 


3° 


Strafburg 165 


eine heife Sehnjucht nad) einem friedlicden und befdhauliden 
KRfofterleben Hegte und zu jeder Beit gern bereit gewefen ware, 
den Konigsmantel mit der Nutte zu vertaufden. ALS eines 
Tages in Verona Romuald vor ihm erjchien, jener merfwwiir- 
dige Heilige, der fis 3u GHren Gottes des Sprechens gan3 
enthielt und nur redete, wihrend er betete, da rief der Raifer 
betritbt aus: ,,2Uch, wenn doch deine SGeele in meinem Ror- 
per wohnen rwiirde !” ; 

So wie Kaifer Titus einft jeden Tag, an dem ev feine 
Wohlthat auggeitht, fiir einen verlorenen betrachtete, fo bereute 
RKaijer Heinrich jeden Tag, an dem er nicht eine Rirche oder 
ein Rlojter gegriindet oder Doch wenigitens befchenft hatte; und 
al8 er fic) einjt langere Beit in Strafburg aufhielt, war er 
wirflich nahe daran, der Modnigswiirde zu entfagen und jich 
in eine Nlojterzelle zuriiczuziehen. 

Dreimal tiglic) ging er in das Miniter, wo fein Freund, 
Der Bifchof Werner, felbjt den Gottesdien|t Leitete; doc) ging 
er nie als Raifer, jondern jah dreimal tiqlic) immitten der 
Mince im Chore und fang gemeinfam mit ihnen das Lob 
des Allerhichjten. Da erjtarh fangjam in ihm jeder irdijehe 
Ehrgeiz, da reifte langjam in ihm der Entfdlup, in den Or- 
dent diejer Briider eingutreten und er erfuchte wirflic eines a= 
ges, mithrend er im Beichtituhle Miete, den beftitrsten Bifchof, 
ihm in die Britderfehaft aufzunehmen. Cs Half dem Bifchof 
nichts, dak er dem Naijer in diiftern Garben das enthalt- 
jame, frendenlofe Leben cines Winches jehtlderte, es half ihm 
aud) nits, in an feine Herrjdherpflichter gu gemahnen, der 
Kaifer Oeharrte bet feinem Entfehluyfe. Da fprach der Bijfchof 
endlid: Haft du auch wohl bedacht, da wir unfere Iollen 
pertanfdjen, fobald du bet ung eingetreten bijt? Daf id) dein 
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Gebieter fein werde und du met Diener? Weipt du midht, 
Dah die erjte Plicht cines Klofterbruders der unbedingte Ge= 
Horfam ijt? CSchwdrjt du mix unbedingten Gehorjam 2” 

nrc) fchmdre dir unbedingten Gehorjam,” antivortete der 
Raijer. 

/Wohlan denn,” begann der Bifchof feierlich, fo nehime 
id) dic) in unfern Orden auf und befehle dir hiermit, auch 
fiirderhin die deutfhe Naiferfrone 3u tragen und bis 3u Ddei- 
nem ode zum Wobhle des Reiches und der Mirche 3u rez 
qieren !” 

Der Raifer neigte das Haupt und erwiderte: Yoh ge- 
horde.“ 

3 —_— 


Holmar 


Die Heule im Stadtwappent 


Spie aft Du eine Gefdhichte von Herfules, die du jedoch in 
~ einem Buche von griedhijdjen Gotter= und Heldenjagen 


s bergebens Juche wilrdeft. Sn weldhem Zujammenhang fann 


aber demir Dicjer griechifde Halbgott mit der reichen, Lieblichen 
Stadt in Eljap ftehen? Nun, im fehinen, rotgriinen Wap- 
pen der Stadt Rolmar fieht man die RKeule des Herfules, 
und diefe Gefdhichte foll did) dariiber aufflaren, wie fie in 
das Wappen gefommen ift. 

uno war eigentlich fchuld daran, dak — 

Wahrlich, fie Hat mir nie gefallen, die Juno, diefe bijfige, 
xintifche, eiferfiichtiqe Xantippe des Olymps, dieje Unbeil= 
ftifterin bet Gottern und Menfden. Du fernjt ja ihr Llanges 


20 Siindenregifter; du weipt ja, wie fie die Lieblice Yo im den 
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Tod gehebt Hat; wie fie die Seele der fanften Semele ver- 
giftet umd Ddiefe jelbjt gu Grunde gevicjtet hat; du weigt ja, 
wie ifr maplofer Argwohn ftets alle Freuden Jupiters ver- 
bitterte. Und dabet war fie nicht einmal fein. Warum 
hatte der grofe, weife Donnergott nun gerade fie zur Gee 
mahlin gemahlt? Was fiir cin Gefcmad! Ja begreife 
Supiter nicht. 

&$ war alfo Junos Sduld, dak Herfules, diefer gute 
miitige, groge, ftarfe Halbgott dem miedrigen, feigen Kinige 
Curyitheus dienjthar wurde und ifm in allen Dingen 3u 
Willen fein mupte. Wuf fein Geheip hatte er bereits die 
fiebenfopjige Hydra getdtet, und die Stille des Xugias hatte 
er bereits gereinigt, jebt aber befahl ihm Konig Curyjtheus, 
nach der_Ynjel Crythia an der Riijte Spaniens 3u 3iehen 
und Dort die Minder des gewaltigen Miejen Geryones 3x 


‘rauben, und auch diefes filhrte der qutmiitige, qrofe, jtarfe 


Halbgott treulic) aus. 

Alles das erzahlten fich die feinjinnigqen Griecden; was 
aber nun folgt, das Hat das dDeutidhe Bolt Hingugedic= 
tet. Curyjtheus befahl num Herfules, die geraubte Herde 
auf dem Landiwege nach Griechenland zu trethen und taglteh 
awanzig Meilen 3urticzulegen. Ohne Murren unterzog fic) 
der gutmiitige, grofe, ftarfe Halbgott auch diejer fehweren 
Aufgabe und hatte bereits, ohne ein eingiges Wind cinzu- 
biipen, Spanien durchzogen, die Pyrenden tiberfcpritten, Gal- 
fier Durdwandert, war jeden Tag dte vorge/chricbenen swanjzig 
Meilen porgedrungen und niherte fich for dem Mhein, an 
defjen Ufer er iibernadten twollte, als eine nie gefannte r= 
{ehipfung und ein mie gefannter Durft fich fetner bemiachtigte, 
was ja auc am Ufer etmes fo weinreichen Flufjes gangs er= 
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flarlic) iff. Cr tran€ einen gropen Humpen goldigen MRhein- 
eins, und der ift, wie Du wohl weift, ftarfer als Herfules. 
Unbefiimmert ob jeiner Herde, unbefiimmert ob der feffenden 
Meilen lies ex fic) am Ufer der Dll nieder und jeflief ein. 

AZ er aber nach) furzem, unruhigem Sdhlafe erwachte, 
Da bemerfte er gu feinem Gdhrecfen, dak ifm einige Winder 
abfanden gefommen waren, dak man ifm die Keule gejtohlen 
hatte, und dak der Sonnenrand beinahe fon den Horizont 
beriihrte; alfo mupte er, fetme Reule zurticlajjend, etligft auf- 
brechen, um dent Mhein zu erreidhen, und die zwanziq Meilen 
vollzumachen. 

Man Hat diefe Kenle in jener Gegend hHerumgezeigt und 
angejtaunt. Ob e3 wirflic) die authentijhe Neule war, das 
fajje mir dahingeftellt; als man aber an der Stelle, “wo 
Herfules, iberwaltigt pom MhHeinwein, eit Schlafdhen gemacht 
hatte, Nolmar erbaute, da fete man die Herfulesterle ins 
Wappen der Stadt. 

Mun it’s doch lar, nicht wahr? gang flar. 


= <x Pe — 


Eaisheim 
Graf und JZiacunerin 


gn ic Sonne hatte beinahe ihre tigliche Bahn durdhlaufen, 
als Graf Hugo von Dagsburg den jteilen, zacigen Pfad 
hinauf und fener Burg entgegenritt, die Hoch dort ober tm 
Lihte der fehragen Gonnenftrahlen fabhlgelb erglanste. 
Sdnaubend und feucdend und mit qefenttem Ropfe er= 
flomm das plumpe Pferd den wohfbefannten Weg, wah= 
rend der Reiter jelbjt, nachlajfig im Sattel fibend, die Biigel 
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fehlaff Herunterhangen fieR und feinen Traumereien nadhing. 
©3 waren ehrgeizige, HochfliegendDe Traume, die feine Seele 
befchaftigten; denn eS geliijtete ifn nach nichts Geringerem, 
als nach der deutfchen Naijerfrone. Und warum aud) nicht? 
Waren die Verhaltnifje ihm nicht giinftiqg genug? Cr war 
Dod) reid), ganz Oberelfag war ihm unterthan, die Kurflirjten 
waren ihm getwogen, der regierende Naijer Konrad war fein 
feiblicer Vetter — wahrlich, feine Anjpriiche auf die Krone 
jehienen wohl begriindet, und jeine Hoffnungen wohl bered)- 
tigt. Das Blut fohoR ihm heip nach dem Kopfe, und fein 
Herz pote gewaltig, wenn er fich tm Geijte ausmalte, wie 
er dereinft im Raiferfaate in Franffurt mit Pomp und Pracht 
gefrént werden tnlirde. 

PloHlich erblicte der Graf den, langgeltredten Schatten 
einer menfdlicen Geftalt vor fic) quer itber dem Schloppfare, 
und diet am Graben ftand ein jerlumptes Weib mit lan- 
gem, ftrahnigem Haar, mit einem hagern, qelben Geficht, in 
dem aivet dunfle Wugen wie giwet Funten qliiften. Yebt 
niherte fie fic) halb zutraultch, halb furchtjam dem Neiter, 
Der fie unwirfd) fragte: Was willjt Du denn bon mir mt 

Will dir deine Bufunft verfiimden.” 

Mun gut, hier ijt meine Hand.” 

,Braudhe deine Hand gar wiht und tweip auc) jo, dDaR du 
dereinjt por deinem eigenen Sohne fnieen und ihm die wilife 
fiijjen mir{t.” 

Lachend warf der Graf ihr eine Mtiinge Hinunter und ritt 
weiter. Gleid) aber mandte er das Pferd wieder um, weil er 
nod) etwas fragen, moc) etras mwifjen wollte; doc die Bigeu- 
nevin war verfdrunden, als ob die Erde fie verfehlungen 
hatte. Miplaunig erjtieg er feine Burg und nicht eher, als 
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bis Bruno, fein fedhsjahriges, blondhaariges Soihnden, ihm 
entgegengeeilt fam, erheiterten fic) feine Biige. Bor Diefem 
lieblichen, unjculdigen Rnaben follte er fic) einft beugen ? 
3 war nicht 3u denfen, und inbriinjtig jecblog er das Rind 
in die Yrme. Bald aber trat auch die vitfelhafte ErjGheinung 
des Weibes ihm wieder vor die Seele, und er liek das Shhn- 
chen aus den %Armen gletten. 

Beim Nachtmahle war der Graf ernft und {hweigfam und 
rlifrte faum die vorgefebten Speifen an; auf feinem Lager 
fand ex im Diefer Nacht weder Shlaf nod Ruhe, da ebr- 
geizige und metdifche Gedanten aller Art fein erregtes Hirn 
durchwiihlten. Gollte das Weih am Ende Doc) recht haben ? 
Sollte wirtlich von all feinen ehrgeizigen Wiinfehen und Planen 
miecht ein einziger in Crfiillung gehen? Sollte fein Sihnehen 
wirklich einjt 3u gropem Anjehen gelangen, und fein RName 
in Vergejfenheit geraten? Over follte Bruno einft gar gegen 
den eigenen Vater die Waffen erheben und ihn vor fich in 
den Staub gwingen? Dann wire es wahrlich bejfer, daf 
fein Sohn — Graf Hugo fehauderte und wagte nicht, wetter 
su denfen. Schon fchimmerten Draufen die erften Strahlen 
des Norgenrots, und nod) hatte fich fein Sehlaf auf jfeine 
brennenden YAugentider gejentt, da fprang er auf. sch werde 
mir Wemiphett verfcdhajfen,” murmette er, und bald beftieg er 
jen Mop und ritt ims Thal Himunter, juchte, fragte und 
forjahte nad) jener Wahrjaqerin — bergebens, 

Seit diefem Tage herrfehte ein dumpfer Groll gegen fein 
eigen Hleijd und Blut im Herzen des Grafen Hugo, und als 
mut gar Ratjer Konrad ftarb, und die Kurfiirjten, ihn ganz 
Uberblicend, Heinrich der Finfler auf den Thron erfoben, da 
erfannte der Graf, dap er fidh alle ehrgeizigen Hoffnungen aug 
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dem Sinn fhlagen mupte. Bon jekt an verwandelte fich der 
neidifhe Groll gegen fein Kind langjam in grimmigen Hab. 
Die wunderbaren, geijtigen Gaben des Sohne’, die fehr wohl 
qeeigiet twaren, thm der Weg zum Ruhm und zur Grope 3u 
bahnen, gewahrte er nur mit Ciferjudt und Entfeben, bis er 
endlic) bejdlop, den Sprdpling, der dazu beftimmt war, den 
Vater gu demiitigen, aus dem Wege zu radumen. hc) werde 
dem Schictjal trogen, ich werde jede Wahrfaqung vereiteln.” 
Er hejdhied feinen Yager zu jich und befahl ihm, gegen eine 
reice Belohnung, den Knaben Bruno am folgenden Tage 
mit auf die Jagd 3u nehmen, ihn, wie aus Berjehen, ju 
erjhieBen und zum Berweife dev vollbradhten That das durdh- 
bohrte Herz 3u bringen. Bodgernd und gitternd willigte der 
Yager eit und ging am nachften Morgen mit dem jubelnden 
Rnaben in den Wald. Nach Sonnenuntergang fehrte ev aflein 
wieder und 3eigte dem Grafen ein durchlodertes Herz. Yur 
einen fceuen, fdjaudernden Blic warf der Vater darauf und 
befahl dem Gartner, e3 tm Garten zu verfcharven. 

Seitdem waren viele Jahre ins Meer dev Cwigteit hinab= 
gejunfen, aber die ehrgeizigen Witnjde des Grafen Hatten fich 
nicht verwirtlict; denn auch Kaijer Heinrich war nach einer 
rupmreiden Regierung Hheimgegangen, und Otto, fei jugend= 
figer, tapferer Gon wurde gewahlt und gefrout, opie dak 
aud) nur einer der Rurfiirffen an Hugo von Dagsburgq ge- 
Dadt hatte, der auf fetmem Cqisheimer Schlojje ein freude= 
{ofes Dafein friftete und fangft aufgehort hatte, Plane gu 
{mieden. Der Winter des Lebens hatte ifn erreict, und 
jneeichtes Haar bededte feim Haupt. SYebt endlich errwachte 
in feinem Herzen die Stimme Gottes: das Gewiljen. Sm 
Magen und Triumen verfolgte iyn das lieblide Bild feines 
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RKindes. Wie gerne hatte er jest feinen Gohn auf dem Rai- 
ferthrone gefehen ! Wie freudig atte ev felbjt bor thm ge= 
fniet, toenn er ifn hatte ins Leben 3uritdrufen former! Und 
niemandem in der Welt durfte er fein jdwerbeladenes Her; 
dffren. Der Dager alleim wufte 8, warum fein Herr am 
Tage murmelnd umberging wie ein Nacdhtwandler, und warum 
er bet Nacht und Dunfelheit wie ein ruhelofer Sdhatten durd) 
die Hden Bimmer deS Palaftes jchlich. Cnodlid) fonnte der Graf 
die Schwere des Schuldbewuptfeins nicht Langer tragen und 
verfiindete den Jnfajfen der Burg, daf er befehlofjen Habe, eine 
Pilgerfahrt gum hetliqen Vater zu unternehmen, und wirflic 
ftieg er bald nachher im Harenen Bubgewande den Schloppfad 
Hinunter. Unwwillfitrlic) mubte er mad) jener Stelle blicen, 
wo einjt Das geheimnisvolle Weibh ihm die Sufunft verfitndet 
hatte. Da rang jich ein Sehret aus feiner Bruft. War's 
ein Blendwerf der Hille? Da auf demilelben Flecé wie einft 
por Sahren ftand fie twieder, die Grau, gebeugt und gealtert 
wie er felbjt, aber die Augen noc) funfelnd, wie efhemals. 
Gr jdhritt auf fie zu. ,,Betriigerti! Tenfelsweibh !” fdhrie er, 
yd Haft mic) gu dem gemacht, was ic) bin; du Haft meine 
Seele vergiftet, mein Leben.“ — Mein, das Haft du durd) 
Reid und Chraeiz felbjt qethan,” erwiderte fie, und dabei er- 
flang ein Heijeres Laden aus ihrem jahnlojen Munde. 

Jn Ron gelang eS dem Grafen bald, fic) inmitten einer 
Scar bubfertiger Pilger dem Papjte Leo dent Neunten 3u 
nahern. Cr beugte fich tief Hinab 3u den Fiipen des Heiligen 
Vaters und hefannte unter Heifer Dhrainen feine fchwere 
Sehuld und flehte um die Auferlequrg einer harten Bufe; 
und als er jebt bittend und twartend hinaufichaute, bemerfte 
er, Dak dev Papft fic) abgewandt und das Angeficht verhiillt 


10 


20 


Saftingen 173 


hatte. Cndlid) antwortele diefer: Wohl ift fie grop, deine 
Sedhuld, und du Hajt im den langen: Vahren der Rene fewer 
gebiipt; Doc) deine SAhuld ijt nicht ganz fo grop, wie du 
glaubjt; Denn wijje, dein Gobn lebt.“ 

wt {ebt?* 

pdt, UND tft zu Hohen Ehren gefommen. Dein Yager 
Hat eS damals nist dermodjt, den Unfduldigen 3u ermorden 
und hat ihn den frommen Méinden ausgehindigt, dic ihn 3ur 
Gottesfurcht und zur Weisheit erzogen.” 

ydeiliger Vater, tooher wiffet ihr das?“ 

wsoher? Jey bin dein Sohn.“ 


6 ———— 
Satftinacn 


Der Grompeter wwid fein Liehchen 


Gpemi du det YXamen fdon? Rennft du auch jdon das 

humore und gemiitvolle Lieblingsgedicht der deut}chen 
Jugend ,Der Trompeter von Saffingen,” mit weldem Schef- 
fel feinen Namen an den Sternenhimmel der Unfterbliden 
gefebt Hat? Wenn ja, fo lag dir heute in jahlichten Worten 
Den Hiftorijden Nern des Gedichted erzahlen: 

Si jenem Schlofic, weldhes an dem Whhange des Htigels 
flebt und vom dort die lieblide Stadt Siffingen itberfcaut, 
[ebte im fiebzehnten Sahrhundert der Freiherr von Sdinau 
nebjt feiner eingigen Tocdhter Marta Urfula. Die edle Kunft 
Der Mtujif, die nach dem eben beendigten, dreifiqiahrigen 
Rriege vor neuem aufblithte und die Dentjhen in ihrer na- 
tionalen Schmad) und. Trauer troftete und erhetterte, fand 
aud) im Sreiherrm von Sdhinau einen eifrigen Freund und 
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gorderer; denn nicdt nur, daf er felbjt mufifalifeh jer bee 
gabt war, er bildete auch aus den beften Talenten der Stadt 
ein fleines Orchefter, weldhes fich regelmapiq in feinem Sehlojfe 
gujammenfand, und itber weldem er felbjt den Laftftoc 
fefwang. 

Sines der begabtejten Mitglieder des Ordhefters war ett 
Siingling, namens Werner Kirehhofer, welder zu Maria Ur- 





Werners und PMarias Grabftein 


jula eine tiefe Meigung gefapt hatte; mit der wirfungvollften 
Waffe der Liebe: der Musi, hatte er bald aud) ihr Herz ere 
obert, und ifve Lippen fanden cinander zum erjten Ruffe. 
Bor oder nach) den Konjerten trafen jie im Sdhloggarten sls 
fammen und tréumten und plauderten im fiipen Dufte des 
Slieders bon ifvem finftigen Glick. Wohl waren fie fic) be- 
wupt, Dak diefem Gli grope Scwierigtciten und Hinder- 


wn 


+15 


25 


3° 


Saffinagen 175 


nifje tm Wege ftanden, dah dev adelsjtolze Vater feine Cin- 
willigung gu einer foldjen Che beviveigern iwiirde — aber jie 
Hofften trogdem, fiebten und hofften. 

Yur zu bald gewann der alte Freiherr Kenntnis von 
Dem, twas Hinter fetnem MRiicen porging, und dann made er 
auc) nicht viel Gederlefens: CErgrimmt und mit entfebliden 
Drohungen wies er Werner Kirdhhofer aus dem SAhloffe; 
fetner Tochter aber evflirte er fur3 und biindig, dab er fie in 
wenigen Lagen nad) Wien bringen twiirde, wo fie im Palajte 
des ihm befreundeten Maifers als Hofdame dienen follte, und 
wo fie jicherlic) einen ebenbiirtigen Bewerber finden werbde, 
Defjet fic) Der Vater nicht zu fehdimen brauchte. 

Damit waren die Liebenden aus alle Htmmeln geftiirzt. 
(53 gelang jedoc) dem Cdelfraulein’ trog der ftrengen Wack 
jamfeit hres Baters, ain WUbend, bevor fie Saffingen verlajfen 
follte, nod) einmal mit dem Geltebter Zufammenjutreffen. 
Sobald fie ihm aber mitgetetlt, was der Vater iber fie be- 
jtimmt hatte, jprach Werner furz ent{dlojfen: Jun, dann 
gehe id) aud) nad) Wien. Bd) folge div.” Wie aber follten 
fie einander in dem gropen Wien finden? XAuch dafiir mute 
Maria, die fchlaue Cvastodter, Mat. Sch) werde,” {prac fie, 
sMeinen Namenszug an die Pforte derjeniqen Rive jAretben, 
in dite id) regelmapig gum Gottesdienfte gehe. 8 wird dir 
nicht fejwer fallen, diefe Kirche zu entdecen.” Yun nahmen 
fie einen traurigen WAbfchied von einander, und friih am fol- 
gender Morgen fah Werner Mirchhofer fein Glitee mit der 
alten Rutfhe des Freiherrn von Schinau ent{dwinden. 

Werner folgte ihr bald. Gein Weg twar jedod) ein be- 
fhrwerlicer, weil er, mittellos mie er war, auf der Langen 
Reife auc) feinen Lebensunterhalt erwerben mupte. Cr fcjlop 
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fich Daher einer wandernden Mufifertruppe an und erreidte 
nach vielen Srrfahrten und Whenteueri endlich die Maiferftadt 
an Der Donau. Hier Leuchtete ihm ein Glitelsftern; denn fein 
Talent erregte bald allgemeine Wufmerffamfeit, jodak er in 
furzer Beit ein dielbegehrter Mufifer in pornehmen Haufern 
wurde, und endlich iibertrug man ifm fogar die Leitung des 
Domordhejters. Nur die Geliebte, ohne die cS fity ifm fein 
vollfommenes Glitee gab, hatte er noch nicht gefunden, und 
Die Ntufifer, die feinem Divigentenjtabe qehordhten, wunderten 
jich oft tiber das jdhweigfame, ernfte YWefen ihres blajjen 
Meijters. 

An einem Hohen Feiertage, als er, wie gewoshnlich, Friih- 
zettig nad) dem Dome ging, evblidte er endlid) an der Pforte 
Das lang erfehnte Seiden: Den Mamenszug der Geliebten. 
Mit ungeftiimer Haft Lettete er diesmal die feftliche Mufjif und 
eilte, Jobald der Lebte Ton verhallt war, Hinunter und hinaus 
und jtand mun wartend an jenem Cingang, der nur fiir 
Mitglieder des fatferliden Hofes beftimmt war. Die Minuz 
ten waren ifm jo viele Cwigfeiten. Cndlid) flirrte der 
Sehlirfjel, endlich ftand die Pforte angelweit offen, und in 
langer, glangender Ieihe traten die Ghrendamen der Kaiferin 
feraus, und in ihrer Mitte das Cdelfraulein von Sehinau. 
lS fie des Geliebten anjidtiq ward, fiel fie mit fautem 
Sehrei in OHnmadt, und Werner fing fie im feine Wrme auf. 

Begreifliherweife erregte dtefes Creiqnis grofe Vermun-z 
Derung, UND die Munde bon demfelben erveichte auch das Ohr 
Des Maifers, der die Liebenden alsdann vor jich befdhied. Cr 
vernahm aus ihrem Munde det ganze Sachperhalt und, gee 
rithrt pon folder Liebe und Treue, verfprad er ihnen, dah 
ev alle Wittel aufbicten wollte, die Crfiillung ifrer Winjde 
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gu ermigliden. Und das that der Raifer aud: Bunidft 
erfob er jeinen Domfapellmeijter in det del, und dann 
wandte er jic) brieflic) an jeinen Freund, den Freiherrn von 
Schinau in SGattingen. 

5 Der alte Herr Hatte injzwifden in feinem Sdjlojfe cinfame 
Tage verlebt, und als er endlich aus dem faiferlichen Briefe 
erfah, welche Wendung die Sache in Wien genommen hatte, 
gab er mit Freuden feine Bujtimmung. “Bald wurde in 
Wien die Hochzeit gefeiert, und der Raifer lieR eS fich nicht 

ro Mehimen, Ddiefelbe mitzufeiern. Nach der Vermithlung traten 
fie fogleich die Hochzeitsreije nad) der Heimat an. 

-Jim Sehlofje da oben verlebten die beiden viele Jahre in 
ungetritbtem Gliice, und ihre Liebe dauerte fo lange, wie ihr 
Leben. Sie ruben nun fchon feit mehr als zmeihundert 

is Jahren auf jenem alten Friedhofe in Saffingen in einer ge- 
meinfamen Gruft; auf dem gemeinjamen Grabjtein aber jtehen 
diefe Worte: 

fEternam Animeze 
Quam Et Corpori Vivens Aspiravit 
eS Tranquillitatem 
Per Felicissimam Et Securam Mortem 
Assequitur Conjugum Amoris Mutui Incomparabile 
Par 
Dom. Franciscus Werner-Kirchhofer 
Et Domina Maria Ursula de Schénauw 
llle 
Ultimo Maii Anno 1690 
Ista 
Vigesimo Primo Martii 1691. 
Deo Vivant. 
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Auf deutfdh etwwa fo: ,Cwige Rube der Seele und des Leibes 
fuchte Hier bet Lebsetten und fand durd einen ruhigen, jeligen 
Tod das im gegenfeitiger Liebe unvergleidliche Chepaar: Herr 
granz Werner Rirhhofer und Frau Maria Urfula von 
Sechinau. Cr am f{ebten Mat 1690. Sie am 2lften Mir; 
1691. Gie leben in Gott.” 

Das ijt dte wahre Gefhichte von einer deutfden Liebe. 
Sener Spotter, welder einft behauptete, die etnzige Liebe, 
welde Dauert, mire die ungliiclide Liebe, fann unmiglid ein 
xo Deut}Aher gewejen fein. 


nm 
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Slaubeuren 
Die MWisnche und der Hiinjtler 


Ss: verhalt jie) mit den deutfdjen Stadten wie mit den 
~~ Frauen; diejenigen, vow welden man am iwenigiter 
hort, find Haufig die bejten und fdhinften. Wer hat Hier je- 
mals von Blaubeuren gehirt? Gleichwohl ijt Blaubeurven wie 
eine Perle unter Deutfehlands fleinen Stadten und liegt fo 
verdedt und verftect grvijden Bergen und Felfen, als ob es 
wirtlich eine fojtbare Perle wiive, die forgfiltiq in einem 
Schmucttajthen verborgen und verfehloffen werden mug. 
St einer Milltonenjtadt mit ihrem Hundertfachen, dishar- 
2o morifcden Getdje, wo die eine Halfte der Menjehheit nad) dem 
Brot und die andere Hilfte nach der Freude jagt, da waltet 
cin bojer Geijt; aber in den Stragen und Hiufern einer 
Stadt gleich) diefer, wo der Friede und die Sufriedenhert 
wohnen, Da waltet ein guter Geift, und menn du Durch Ddiefe 
25 Strafen wanderft, begleitet did) diefer qute Geift und fchentt 
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aud) dir etivas pom jenem Frieden; wenn du aber auf jenem 
feljigen Hiigel ftehjt und auf die friedlicden Haujer und Garz 
ten Hinunterblidjt, dann glaubjt du, ign gu fehen, mie er 
{chixrmend und jeqnend tiber dem Stadtlein jdmwebt. Cobald 
nun von jenem altersgrauen, breitgeftredten Klofter Lfangfame, 
{chwerfillige Glocentine dein Obhr beriihren, regt fic in dix 
Die fpielltebende Phantafie, erwachen in deinem ahnungsvollen 
Herzen Bilder aus langftvergangenen Zeiten: Du fiehft ftolze, 
wohlbewaffnete Ritter zu Pferde, die vor dem Rlofter Halten 
und Cinlag begehren, du fiehft den Ganfehirten des RKlofters, 
Der Die fdjnattermde Herde bom Hiigel Herunter und nach den 
RKiojfterftallen treibt, du jiehft neben dem plumpen, ochfenbe- 
fpannten Wagen den heimfchrenden Bauer, der ehrfurctsvoll 
bor dem Rreuze auf dem Dache das Haupt enthlopt, du fiehft 
auf allen Wegen mitde Pilger, die ihre Sehritte nac) dem 
wirtlidjen Riojter lenfen, wim dafelbjt ndchtliche Unterfunft 3u 
fuché; du fiehjt auc) im Nfojter felbjt die matten, tritben 
Lichter an den fteinernen Wander hangen und die Manche 
in den RKreuzgingen und Hallen fchweigfam  umbertwan- 
Deln. Die Phantajie ijt das Bejte, was mir haben; fie 
ijt fiir uns, mags fitr den Schmetterling die Aliigel find. 
Nimm einem Schmetterling die Fliigel, dann ijt er ein Hape 
ficher Wurm; nimm dem Menfden die Phantafie, dann it ev 
wenig mehr, als ein Vier. 

Sn diefem Klofter fteht auch ein Hoher, holjqefchnibter 
Altar, der an Schinheit und Kunjt faum feinesgletchen auf 
der Erde hat; doch weit du wohl, dab gerade an die herr= 
Lihjten, alten Runfiwerfe fic) tm der Regel die fehaurigften 
Miirdhen fniipfen, gleichwie an der fchinften Rofe oft die Hap= 
fidjte Raupe Hingt, und wie Sfaat Habrecht der Miartyrer 


un 


20 


is) 
wn 


ie} 


w 


180 Gefcdhichten von denut{hen Stadten 


der Strabburger Miinfteruhr ijt, fo ijt Georg Siirlin der 
Martyrer diefes Wltars. Die Monche Hatter ihn aus Ulm 
berufen, damit er Diejer Altar anfertige, und der Meriter 
widmete dent Werfe gar viele, miihjame Jahre. WALZ e3 end= 
fic) in feiner dollendeten Schonheit fertig ftand und allge- 
meine BVewunderung erregte, da fragten ihn die Monche, ob 
ev wohl einen nod) jddneren %ltar jdniben fonnte, und der 
Meifter antwortete mit Ja. Diefes Ya war fein Berderben; 
denn die Kldfter waren gar etferjiihtig aufeinander, und dap 
ein anderes Softer einen fddneren Wltar bejiben und dadurd) 
Die reidher Pilger und Gonner an fich Locen follte, das durf- 
ten die Mince in Blaubeuren nicht zugeben, das muften fie 
um jeder Preis verhindern. Darum beraubten fie den Met= 
fier Siirlim des YUugenlichtes und Hielten ihn im WKlofter ge- 
fangen und ftrenten die Nachricht aus, er ware gejtorben. 

Der blinde Miinjtler Harmte fich langfam zu Tode; Tag 
fiir Zag tappte er im Rfofter umber, bis er fein geliebtes 
Meijtertwer£ gefunden hatte, febte jic) daneben und betaftete 
licbevoll die Cngelstdpfe und die RNofentnospen, die er einft 
jehenden Auges gefdnigt hatte; und nod) etwas anderes that 
er Dort, tenn die Minedhe nicht sugeqen waren: Mit cinem 
Meffer fchnibte er unten ant Altar fein Chenbild, die Geftalt 
cines blinden, jammernden Miinftlers, und als e8 vollendet 
war, fant er tot zu Bilfen feines MeifterwerfS nieder. Und 
heute noch ift fetn Ghenbild an diefem Wltar zu erfdhauen und 
erzdhlt von der Undanfbarfett und Graufamfeit jener Monde. 

Du brauchft aber dieje Gefdhichte nicht fiir bare Miinze zu 
nehmen; denn in Wireltchfeit bedeutet diefe Hlinde Geftalt 
etioas ganz anderes, Was? Das werde id) fiir mid bee 
halten, 
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Bopfinacn 
Ein Shwabenjftreich und noch einer 


S" Biirgermeijter von Bopfingen war in einer argen Ver- 

legenheit: Sm Gefangnis der Stadt jap ein Verbrecer, 
dent Der Richter zum Tode verurtei{t hatte, und als der Tag 
Herannabhte, an dem derfelbe feierlidhft Hingeridtet werden 
follte, ftellte eS fich Heraus, daf fein Galgen vorhanden war. 
Was war zu thin? Snell einen bauen? Das fchien dem 
{parjamen Biirgermeijter wegen cines einzigen Delinquenten 
nicht Der Mithe wert. Ba, wenn e3 wenigftens smet getvefen 
mairen! Aber — follte man e3 wohl fiir miqlid) alten ? — 
in gan3 Bopfingen war nicht ein cingiger Biirger aufzu- 
tretben, der patriotijd genug gewefen tare, fico gu Ehren der 
Stadt mit jenem Verbrecer hangen 3u lafjen. Cs blieb daher 
nists anderes iibrig, als die Gefilligfeit einer Nachbarjtadt in 
Anfprud) zu nehmen und einen Galgen 3u borgen. 

Alfo jchictte der Biirgermeijter von Bopfingen cinen Boten 
an den Bitrgermetfter des benachbarten und befreundeten Olle 
wangen mit der Bitte, ifm doc) den ftddtifdhen Galgen auf 
einige Tage 3u leihen und mit der Verjicherung, dak er 3u 
Gegendienften ftets bereit ware. Nun war aber das Ober= 
haupt von Cllwangen ein duperft vorjidtiger Herr, der einen 
fo wichtigen Schritt um alles in der Welt micht ohne die 
BZuftimmung des gefamten Stadtrats qethan hatte. Cr be- 
rief alfo die Ratsherren zu einer Crtrajibung zufammen und 
trug ifnen in einer glainzenden, aus dem Steqretf gehaltenen 
Mede die Bitte des Bilrgermeijters pon Bopfingen vor. Da 
hitteft Du num die Ellmanger Matsherren fehen follen! Wie 
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ein Mann jprangen fie auf und viefen: ,,Rimmermehr! 
Diefen jdhinen Galgen haben wir fitr ung felbft gebaut, fiir 
unfeve Kinder und Kindestinder. Den finnen wir nidht vere 
feifen” — und mit diefer YUntwort fehrte der Bote zum Biire 
germetfter pon Bopfingen zuriic. 

Nun wupte diefer fic) nicht zu raten und nicht gu elfen, 
und erft nad) einer forgenvollen, fhlaflofen Nacht fam er auf 
einen gliidliden Wisweg. Mit fiinfziq blanfen Bhalern in 
der Tafche ging er ins Gefingnis 3um Delinquenten und 
redete ifn folgendermafen an: ,,Lieber Freund, wir bedauern 
unendlic), Dir und uns felbjt eine Enttiufdhung bereiten 3u 
miifjen, imdem e3 uns beim beften Willen nicht moglid) ijt, - 
did) Hier gu Hingen. Doch, nimm diefe fiinfzig Thaler und 
gehe nad) Stuttgart, dort find die Leute fefr liebenswitrdig 
und gefillig, und dort haben fie einen frjinen, nagelneuen 
Galgen, an welchem gu hangen, eine Ehre und ein Vergniigen 
it. Lap dic) alfo in Stuttgart Hingen. Lebe wohl und 
nimm’s nicht bel!” Danfbar und geriirt nahm der Deline 
quent Die Dargebotene Gumme, verlieB dag Gefingnis und 
die Stadt, indem er vor jid) hin fummte: 

nV Hitt” dich Gott, e& wir’ fo fain getvejen, 
B'hiit” dic) Gott, e8 hat nicht follen fein,” 


gelangte nad) Stuttgart und Tie® fid dajelbjt hangen; und 
wer diefe Gefchichte nicht qlaubt, mu ein groper Sfeptifer fein. 
Das war ein Sdhwabenftreidh; und dab die Lauchheimer 
einjt cin neued Mathaus ervichteten und vergafen, Ojfrungen 
fiir die Fenfter gu Laffer, das war aud einer. Und jeden 
Zag werden neue begangen, und nicht alle in Sdwaben. 
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Weinsbera 
Weibertreue und Weiberlijt 


Bye ein treues, braves Weibhen fucht, der mus nad 

Weinsberg gehen. Damit ift aber nidt gemeint, dap 
alle treuen und braven Frauen von Weinsberg fommen, fon- 
Dern nur, daf alle Frauen, die pon Weinsberg fommen, treu 
und brav find. Diejen Ruf haben die Weiber dort {chon eit 
elfhundertundfiinfzig. 

Gegen das Ende jenes Jahres wurden Stadt und Burg 
bom Raijer Konrad dem Dritten und feinem Heere belagert 
und jo fejt umpingelt, da jede Bufuhr abgefdnitten war, 
und die Cinwohner bald am Hungertuce nagten. Die einzige 
Hoffnung der Weinsberger war ihr Her3zoq Welf, weldher 
Herannahte, Konrad zu vertretben und die Stadt 3u entfegen. 
Als aber der Herzog vom Raijer befjiegt und in die Flucht 
gefchlagen war, da ftieq die Mot innerhalb der Stadtmauern 
auf hichfte, und e3 blieb nichts anderes iibrig, als fic) dem 
RKaifer auf Gnade gu ergeben. Wiirde der Matfer aber aud) 
Gnade twalten fafjen? Oder wwitrde er, wie er im Borne ge= 
fhworen, die Stadt dem Croboden gleich machen? Da be- 
fhloffen die Frauen der Stadt, den Herrfcher um Crbarmen 
anguflehen und gingen in einer grofen GSchar finaus und 
baten den Raifer fupfilliq um Schonung. Diefer erwiderte 
mit finfterer Stirn: Cure Gatten und Briider haben feine 
Sdonung verdient und miiffer ertragen, mas ich tber fie be- 
{dlieBen werde. Dod) gegen Frauen fiifre ich feinen Krieg, 
und einer jeden von euch fet eS geftattet, morgen friih Stadt 
und Burg 3u verlaffen und joviel von ihrer Habe mitzuneh- 
men, wie fie auf den Schultern tragen fann.“ 
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Und fo gefdah es aud: Frith am folgenden Morgen 
Hffnete fic) fnarrend und adhzend das fehwere, eijerne Thor, 
und aus dem finftern Durdgange famen jest die Weiber her- 
bor. ede trug auf den Schultern ihre foftharjte Habe: den 
Gatter oder den Braiutigam oder den Bruder oder den Baz 
ter. Go famen jie in einem Langen Suge den Burgpfad 
Herab, die einen feuchend, die anderen fcherzend. 

Da ftand der Kaijer Ladend ob diefer Franenlijt, gevithrt 
ob Ddiefer Treue, ftaunend ob der heldenmiitigen Liebe, welde 
Det ausgehungerten Frauen die Kraft verlieh, folche Laften 
ju tragen. Meben dem Raifer aber ftand Herzog Friedrich, 
fein jugendlicer Neffe, weldher zornig ausrief: ,Sieh, Oheim, 
fie mipbrauden deine Gnade; fo war dein Wort doch nicht 
gemeint !” — Uber e3 war mein Wort,” erwiderte der ritter= 
liche Matfer, ,nd ic) werde e3 Halter. Wn einem Raijer- 
rworte foll man nichts mafeln und verdrehen.” 

Und wirflic) begnadigte der Natjer alle Manner und ver- 
Jehonte auch die Stadt, deren Mauern folche brave, trene 
srauen in fic) bargen. Die Weinsbherger Burg heift bis auf 
Diefen Tag nod) , Weibertreue”, und in einer RKirdhe der Stadt 
haingt cin Gemalde, weldjes diefe Begebenheit bildlic) darjtellt. 





Se 


Gimiind 
Der Geiger und das Marienbild 


eo. ; : ' =e . = 

Qe ie lebte cinmal ein Geiger, der fein Sujtrument und 
~~ ferme Mumjt mehr tiebte, als fich felbft und mehr, als 
alles im Der Welt, So mug e8 auch fein, weil dte Mafit 
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an fic) wertpoller und foftbarer ift, als alle Schiibe der Welt, 
und fogar den Himmel fonnen wir uns nit denfen ofne 


“Muff. Sie ijt die Sprache des Himmels und die Bunge 


unjerer Seele, und wenn wir Gott dienen, wenn wir jeine 
Giite preifen oder feine Barmberzigfeit erflehen, dann thun 
wir eS mit Ddiefer Sprache des Himmels, mit der Mufif. Es 
giebt Ziefet im menjfdliden Herzen, welde die Poefie und 
Die Philofophie nicht erreichen firnen, aber die Mufif erveidt 
fie. Der Dichter ahnt nur die geheimen und gebheimnis= 
pollen Wiinfdhe, Traume und Hoffnungen, die in uns flume 
mern; der Mujifer aber fennt und fieht fie und jpricht fie 
aug im der Hehren Sprache, die der Himmel ihm gefchentt 
Hat. Die Muff lehrt uns mehr iiber Gott, als die Thev- 
fogie uns lehren fann, und Beethovet bringt uns dem himme- 
lifden Bater naher, als cin Priefter es vermag. Die Yufifer, 
Die wahren, find die Vermittler swijchen Gottheit und Menfdj- 
Heit, und dDarum find die Mujifer, die wahren, gleichgiiltig 
gegen die Shake und Freuden diefer Wrde, und fleichter als 
andere Sterblicje ertragen fie jede fodrperlicje Not. Die 
Miujifer, die wahren, lachen des Hungers, und ifr Letd wird 
sum Lied, wie e§ bet Mozart gefdah. Wir achzen, wenn 
wir leiden, Die Mtufifer finge, wenn fie leiden; wir find wie 
Die fleinen Lichter, die Der Sturm ausldfcht; fie aber find 
wie Die gropen Slammen, die der Sturm nur noc) groper 
macht. Go foll eS fein, jo ijt es Gottes Wille; darum hat 
jeder wahre Muftfer einen Freund im Himmel, tie einft jener 
Geiger von Gmiind, der fein Ynftrument und feine Kunft 
mehr fiebte, als fic) felbft und mebr, als alles in der Welt. 

Stets war er darauf bedacht, feime Mitbitrger durch fein 
Spiel gu entzitden. Was aber thaten feine Mitbitrger? 
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Mun, fie lieben fic) entgitclen und Liege thn Hungern und 
Darben, wie eS tiberall jo ging und gabe ijt. 23 aber 
sulegt die Mot den Gipfel erveicht hatte und unertraglich 
geworden war, da wandte fic) der Geiger nicht an die 
Menfchen, ex wandte fic) an Gott. 3 ftand auf der Land-= 
firafe dict vor Der Stadt Hinter einer vergitterten Mifdhe ein 
iteinernes, buntbemaltes Bild dev Mutter Gottes mit filbernen 
SAHubhen, die ein reider Yann demfjelben gejtiftet hatte. Da= 
Hin ging er mit jeiner Geige, fniete por der Hetligen mieder 
und betete in feiner Wetje, idem er mit flagenden Nelodien 
fein irdifejes Elend fchtlderte. Und fiehe da! Das jteinerne 
Geficht fchien gnadig gu lacheln, Leben regte fic) tm Stein, 
und Die Heilige 30g einen der jilbernen Schuhe von den Fiipen 
und reidte ifn hinunter. Sreudig und danferfiillter Herzengs 
eite er in die Stadt, um betm Goldfemied den Schuh in 
Mimzen umputaufher. Wh, wie wenig der Miinjtler die 
Menfoher fannte! Naum hatte der Goldjehmied den Schuh 
erblicft, da jorie er aus Lcibestraften: ,Dieb! Dieh ! Kirden- 
fchander !” und von allen Seiten etter Manner und Weiber 
herbet. Cinige ergriffen thn und fehleppten ihm gum Richter Hin, 
wahrend eine rohe Maffe mit Hdhnen, Fluchen und Sdhimpfen 
in wildem Gedringe folgte; dem wenn e8 gilt, ein unfehule 
Diges Lamm Zu Hebe und Zu tte, dann find die Menfehen 
blutgierige Wolfe; wenn aber dev Wolf Hinter ihnen her ift, 
dann bldfen und jammern fie felbjt tie feige, Dumme Lammer. 

Kaum wupte der Geiger, was mit ihm gefdah. Und 
was half e3 ifm, daf er in fanfter Stimme vom Wunder 
erzablen wollte? Das wwiifte Gefdrei des Pobels tibertinte 
ifn, und als der Richter ihn mit donnernder Stimme zum 
Lode verurteilt Hatte, da neigte er ftill das Haupt und lies 
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fic) willen{o3 ins Gefingnis fiihren, two er den Tag der Hin-= 
ridjtung abwarten follte. 

Die Geige hatte man ihm, auf jeine Bitte hin, gelaffen, 
und num ertinten aus der feudjten, finftern Belle jeine tweb- 
intitigen Lieder, welche flangen wie die Himmelsfehnjucht einer 
miiden Seele. lS nun 3ulebt der Todestag gefomimen war, 
und man ihn zum Ridtplag fiilhrte, da blicten feine Augen 
fo wirr und fo Leuchtend, als jahen fie fcjon die Herrlicfeit 
feiner Heimat itber den Sternen und merften nidt auf den 
Priejter, der, Gebete murmelnd, an leiner Seite jdjritt. Cr 
wurde gefragt, ob er nicht eine lebte Bitte auszufpredjen habe, 
und da bat er nur, daf man ihm geftatter mige, noch ein= 
mal bor der heiligen Sungfrau zu fpielen. AUlfo fiihrte man 
ifn dorthin, und die jhaulujtige Menge folgte. 

Gr fniete por dem Steinbilde nieder, beugte das Haupt 
und fpielte, mahrend das Bolf laufehte. Diesmal flang’s wie 
Danfbarfeit und Freude, mie Ruhe und ewiger Friede. Da 
ging pliblic) ein Schret durd) die Volfsmaffe, und aufblidend 
jah der Geiger, wie e3 im Steinbild da oben fich regte, mie 
die Heilige Jungfrau ihn anlacheite und i}m den andern Sile 
berfaGuh herunterrethte. Geine Unfauld war am Tage, und 
nad) wie vor entsiicte er feine Mitbiirger durch fein Ynftrue 
ment und feine Runjt, die er mehr Liebte, als fic) felbjt umd 
mehr, al8 alles in der Welt. 
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Uuasbura 


Dereitelte Bosheit 


Speuste und Berleumbder gletchen den Miigel: fie find am 
S gofiihrlidjten und thun den grifiter Sader, wenn fie 
auf der Erde ftehen und nach dem Himmel deuten. Lag dir 
erziflen, wie Ulric), dev Bijdhof von Augsburg, einit durd) 
ein Wunder bor Sdaden bewahrt wurde, den ein Heudhler 
und Verleumbder ifm 3ufiigen wollte. 

Gr jab eines Morgens vor den Heiligen Schriften ohne 
jedocd) in denjfelben gu lefen; denn cine unbeftimmte AWhnung 
jehiew ifm gu verfinden, da diejer Taq ihm ein freudiges 
Creignis bringen twiirde, und wie ev fo traumend Durch) die 
runden, bleigefapte Genjterjdeiben ftarrte, erblictte ex in der 
Serne eine beweglide Staubwolfe, die naher und immer naber 
fam. Bald vernahm ev auch langjame, fehwere Huffdhlage 
und jah endlich ein Pferd, weldhes, von einem Knedte gefiihrt, 
einen Gajt nach dem Wfrajtifte trug. Won froher Ungeduld 
getrieben, eilte der Vifchof jelbjt Hinunter, dffnete mit Unge- 
jtiim dag fchwere Thor und umarimte jeinen ergrauten Bruder 
Konrad, det Bifchof von Konjtan3, den ex feit einer fangen, 
fangen Reihe von Jahren nicht gefehen hatte. 

Vor fauter Gliicl vergah Ulrich, dah es Frettag war, — 
oder bergak er e8 nicht und qlaubte, diefes eine Mal den 
Gajfttag in emen Fefttag verwandeln zu diirfen? — genug: 
Sr gab Befehl, dem Gafte ein feftliches Mahl gu bereiten, 
und auc) dem Gefinde das Befte vorzufegen, was in RKiiche 
und Reller vorhanden wire, auf dah jeder an feiner Freude 
Unteil nehmen moige. Bald faker die awei beriifmten Brii-e 
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der bet Tijche, und unter Lachen und Seufzen wurden alte 
Crinnerungen wadhgerufen; von ihren findliden Spielen im 
Clternhauje, vor ihren jugendlicen Luftfdhlojjern, die fie ge- 
baut, von ihren Crlebnijjen im Schule und Mlofter fpraden 
fie und taujdten ihre Anjichten itber die Creigniffe des Tages 
aus. Debt trat, vom Herzoge von Bayern gefandt, ein Bote 
Herein und iiberreicjte dem Bifchofe einen Brief, den diefer 
fogleid) erbrad) und fas, wahrend der Bote erftaunte und 
fhadenfrohe Blicle auf die mit Gleifeh und Wein und aller- 
hand Lecterbijjen veichlic) befebte Tafel warf. Cundlid) nag 
beendeter Leftiive jpracd) der Bifchof: 3d werde fogleih die 
Antwort auffeben, und ingwifden follen meine Diener dir 
eine fraftige Mtahlzeit vorfeben, deren du nad) deiner Langen 
wahrt Hierher jicerlic) bedarfjt,” und alfo fprechend, fiihrte 
ex im felbjt i die Gejindeftube. 

Cine folche Gelegenheit gu einem folchen foniglicden Cen 
hatte der Bote nicht alle Tage, darum Hieb ex, obgleich es 
erettag war, titehtiq ein und verfdhlang mancden grofen Bif- 
fen und that manchen hershaften Sehluc, bis er endlich wie- 
Der vor Den Bifchof qerufer wurde, um die Wntwort in 
Empfang zu nehmen. Nit demiitiger Haltunq nahm er den 
Brief, mit demiitigen YWorten bat er um den Segen des 
Bijchofs und — trat die Miicfreife an? — ja; aber Zuerjt ging 
er nod) cinmal zu den Dienern und bat um ein Stiicl Fleifch, 
um feinen Hunger auf der Reife fttllen zu fonmen. Man 
widelte ihm einen faftiqen Braten ein, den er mit Haimifcem 
SaHmunzeln zu fich jtectte, weil er Hoffte, der Bifdof damit 
au berderben, und jich einen Lohn 3u erwerben. 

Wihrend dex Herzog von Bayern dite WAntwort des Bijfchofs 
entgegennabim, liek ev fic) mit dem Heuchlerifden Boten in 
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ein Gefpracd ein und fragte: ,, Wie befindet fich mein Freund, 
der Bijdof 2” — ,Wahrlich,” erwiderte jener mit frommer 
Miene, ,,ic) wiinfde, mein gnadiger Herr hatte einen befjeren 
Freund und Wugsburgq einen hefjeren Bifdhof.” 

/Sprid) deutlich.” 

/kun wohl denn, Herr; gern Hatte ich’s verjchmiegen: 
St. Afra ift cin Wrgernis der Chrijtenheit.” 

,Du fprichjt im Fieber.” 

/ Wollte Gott, ich thars, und alles, was ich dort gefehen, 
wire ein Qiebertrauim.” 

Was Halt du dort gefehen? Lap Hiren |” 

yder Vifchof und fein ganger Hof fehwelgen in meltlicher 
Luft; ett Geft jagt das andere, und felbft an Freitagen qe- 
mieper fie Dort nur Aleifd) und Weir.” 

yOu ftigft, du fitgit.” 

/Wollte Gott, id) thats; am Freitag fam id) in Wugs- 
burg an, und fie febten mir Fleifc) 3ur Speije vor; dod) id 
hab’s nicht beriihrt; ic) Hab’ es mitgebracht, damit ihr fehet, 
day ic) Die Wahrheit fprede. Sebht, Herr, das ijt der Hifeh, 
den der Bifchof von Xugsburg am Freitag ipt.” Bet diefen 
lebter Wortet 3z0q er den mitgenommenen Braten fervor. 
Sehweigend ftarrte der Herzog darauf Hin und ftrecte al3- 
dann Die Hand darnach aus; doc) faum hatte er ihn erfaft, 
Da hatte jie) das Hleifdh im einen Fijch verwandelt; denn der 
Cine, der alles fieht und hort, hatte fitr den unfchuldig BVer- 
feumrdeten ein Wunder gewirft und dem Herzoge ein Beiden 
gegeben, dafR alle Berleumdungen aus der Luft gegriffen 
waren. Mit fehlotternden Mnieen jtand der Verleumder da, 
bi3 der Herzog thm zurief: ,Fort aus meinen Augen! Fort 
aug meinem Lande!” GSollteft du jemals in der Mirche in 
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Augsburg das Bild des Hetligen Wlridh fehen, dann wirjt du 
wifjen, mas der Fifd) in feiner Hand bedeutet. 

Und follte jemals cin Freund bei dir verleumbdet werden, 
Jo merfe Dir Diefeg: Wenn jemand mit Steinen nach einem 
Baume wirft, dann ijt es jiderlich feine wertlofe Tanne, fon- 
Dern ein twertvoller Fruchtbaum. 


Se SS 
UWuasbura 
Philippine Welfer 


Sines Tages im Jahre 1547 prangte Augsburg, die alte 

Reichsftadt, in fejtlichem Schmuc. Bunte Fahnen flat 
terten auf den Dachern und hoch oben auf den Tiirmen; foft- 
bare, dice Deppiche Hingen von den Fenjftern Herab, und 
Guirlanden pon Laub und Blumen Hingen freugzweis quer 
iiber den Strapen, in welchen Kopf an Kopf eine dicht ge- 
Drangte Majje auf= und niederwogte, fodaR die bartigen 
Landstnechte auf beiden Seiten trok der Hellebarden ihre Liebe 
Not hatten, die Witte der Gafjen fret zu Halten. Alle Fen= 
fter ftanden offen und waren mit Frauen= und Mannergefich- 
tert gefiillt, die gar vornehm [achelnd auf den unrubigen, 
{hreienden MNenfdhenhaufen hinunterblicten. Bn jedem Erfer, 
auf jedem Balfone faker und ftanden Gruppen von reichge- 
fleideten Frauen und Mannern fachend, plaudernd und auf 
Die Anfuinft der Hohen Gafte wartend. ‘Plowlich erhoben die 
Blajer dort am Strafenende ihre Fanfaren und verflindeten in 
Hellen, gleidhimafiqen und Lang gezogenen Tonen das Nahen 
der faiferlicjen Befucher, und fogletch, wie durd) ein Sauber- 
wort, leqte fid) das wiifte Gejchret der Menge und fank gu 
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einem Gummen ferab, flingend wie das fern brandende 
Meer; oben aber Hatten fich betm Klange der Fanfaren alle 
nad) jener Seite Hingewandt und jfpahten nun in gefpannter 
Erwartung die Strawe hinauf. 

/Sivat! Bivat !” erfcholl eS jebt in der Berne, dort 
jhwentten fie jon die Dither, und wahrlich, die Pferde bo- 
gen fon um die Cee. Smmer naher erflang das Vivat, 
immer naher und Lauter das Pferdegetrappel,” die faiferlichen ° 
Gijte vitten wieder einmal iiber das Pflafter ihres geliebten, 
treet Wugsburg. Boran auf feinem ftolen Schimmel Rai- 
jer Karl der Fiinfte felbjt in dunflem Gewande, wie ge- 
wihntic) gedanfenvoll und ernft, neben ifm fein fober, 
blondbartiger Bruder Ferdinand. Auch der Sohn diefes 
Vebteren, Der jugendlice Sryherzoq Ferdinand von Tirol war 
Heute gum erfter Male Hier und z0q aller Wugen auf fic, 
wie er auf feinem unrubigen, tingelnden Rappen Hinter fei- 
nem Water vitt. Seine fehlanfe und doch fraftitrogende Ge- 
jtalt mar von einem griinen Ganunetgewande umfdchlofjen, 
deffen goldene Liven und Borden weithin glangten, auf fer- 
nem qgriinen Sigerhute micte cine baufdige, meife Peder. 
Man jah feine blanen Xugen Leuchter, und ein leidter Bart 
rerdectte nicht qang feine roten Lippen. 

ebt maherten fic) die faiferlichen Gajte einem Gebaude, 
daz fic) Durch feine Breite und Hohe, durch feine funjtvollen 
Giebel, feine Crfer, Titrmeen und Balfone und heute befone 
Ders durch fein ausgqehangtes Fejtqerwand vor allen anderen 
Hervorthat, ja, alle anderen gu befdhdimen fojien. Matfer Karl 
309 die Bitgel an, um den Sehritt feines Pferdes zu ver= 
fangjamen und blicte forfdend zum Balfone hinauf — jebt 
glitt cin Lachelm itber feine Bitge, er 30g gritfhend den Hut, 
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wahrend die anderen feinem Beifpiele folgten. ,,Vivat ! Bivat !” 
frie das Bolf mit verdoppelter Anftrengung, wohl wife 
Jend, wem der Grup de3 RKaifers gegolten hatte: Dem Bez 
wohner jene3 palaftihnliden Haufes, Herr Bartholomaus 
Welfer. Dort auf dem Balfone ftand er ja felbjt und 
verbeugte fic) ttef bor dem Raifer; von feinem entblipten 
Haupte wallten lange, weife Loden bis auf die Schultern 
hinab, und ein Paar groper, fluger Augen belebte das glatte, 
bartlofe Geficht. Jn feinem fangen, einfaden Gammetmantel 
hatte man ifn wohl fiir einen geiftliden Herrn halten fin- 
nent, tenn nicht die jcvere, rotgoldene Rette, die vom Halfe 
tief ither die Bruft Herunterhing, von Yohen weltlicen Chren 
Beugnis geqeben Hitte. 

Bartholomaius Welfer war ein unermeplich reidher Mauf- 
herr, Ddefjer Warenrdume mit den feltenfter Produften aller 
Erdteile gefiillt waren, defjen Sehiffe in allen nahen und fer= 
nen Meeren fegelten, und der fogar Kriegsfdhiffe ausritftete, 
um fremde Provingen zu erobern. Weljers Neichtiimer allein 
ermiglidten vielen Fiirjten ihre friegerijcen Unternehfmungen, 
und Kaifer Karl der Ftinfte felber Hatte einjt zwSlf Tonnen 
Goldes von ihm geborgt, um feine MReligions- und Cre 
oberungsftriege fiihren zu fonnen. Ba, vor ihm jZogen Naifer 
und Koinige den Hut ab. 

Neben Bartholomaus Welfer aber, und fetne fleine Ge- 
ftalt itberragend, ftand auf dem Balfone jeine Nichte Philip- 
pine Welfer, die trob ihver fiebzehn Jahre einer jungen 
Konigin glih. Wuch fie hatte jich vor den voritberreitenden, 
hohen Freunden des Haufes verneigt, wobei jedoch ihr faeues 
Auge wohl bemerfte, wie der junge Crgherzog gu ifr hinauf- 
ftarrte. Sebt war der Bug voriiber, aber dev Siingling 
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wandte fis) mod) ecinmal auf dem Pferde um und fah nod 
einmal 3um Balfone empor. Das gaffende Bolt hatte diefes 
wohl bemerft und wupte, mem Ddiefer Blic gegolten, aber 
aud) ifr tar eS nicht entgangen, und tief errdtend 30g fil 
Philippine ins Haus zurtid. 

Am UWbend desfelben Tages bewirtete Bartholomaus Wel= 
fer die faiferlicjen Gajte in feiner Hohen Halle, wo von einem 
goldenen Kronleuchter taujend Nerze die fojtbar gededte Taz 
fel erhellten. Reid) gefleidet und gefdjmitet fak Philippine 
gwifden ihrer Mutter und ihrem Vater Franz Welfer, und 
ifr gegeniiber der jugendliche Crgherzog, der fein Wuge von 
ifrer blendenden SGchinhett wandte, der mit dem Obhr den 
fiebliden Ton ihrer Stimme tranf, der von ihrem Geift und 
ifrer Anmut fo Hingerifjen wurde, dDaR er von den ernjten, 
die Gejchice Curopas betreffenden Gejpraden, die fein Oheim 
Rarl an der Spike der Tafel fiihrte, nichts vernahm. Wahr- 
lich, Die Wugsburger Dichter Hatten nicht itbertrieben, als fie 
ifm jagten, ihre Haut were fo wetR und fo 3art, dak man 
dent rote Wein, den fie trinft, Durd) den Hals gleiten febe, 
und fie habe den Geift eines Gelehrten und die Wiirde einer 
Ronigin. ECS war dem Prinze Seligfett und aud) Qual 
augleich, fie fo 3u fehen, ohne ifr jagen gu finnen, was er 
empfand; und erft furz vor Mitternacht, in dem Geriufd) 
des allgemeinen Wufbredens der Gafte gelang e8 ihm, einen 
berjtohlenen Wugenblice des Wlletnfeins mit ihr zu erhafehen, 
und mit furzen, Haftig hervorgeftoperen Worten das Befennt-= 
mis feiner Liebe zu ftammeln. Cin fltichtiger, Heimlicer Druck 
pon ifrer Hand verfiindete ifm, dah feine Liebe erwidert 
wurde. 

(S$ folgten fiir den RKatfer forgenfdjwere Wochen in Augs= 
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burg, wo die geijtliden und weltlicen Siirjten, wo die 
Anhanger des alten Glaubens und die de3 neuen, pro- 
teftantijdjen Glaubens vor ifm verjammelt waren, um_ fid 
gegenjeitig anjutlagen — eS gliidte Rarl dem Biinften aud 
Diesmal nicht, ire Swijte gu fdlichten, und die Welt jehien 
aus den Hugen 3u gehen. Cntmutigt und hoffnungslos ver- 
liep er Die Stadt, entmutigt und Hoffnungslos gogen auch die 
andernt nad) allen Seiten, und nur Ersherzog Ferdinand fand 
einen gefchicten Vorwand zum Bleiben. Jhn fiimmerten jest 
nicht mehr die Handel der Welt, ihm reizten jest nicht mehr 
Die fiegreidhen Sehlachten jeines Oheims — er blieb zuviic, 
um aud) die Herze der Eltern von Philippine zu erobern, 
und dann aus ifren Handen das Rojtbarfte der Crde ju 
empfangen, 

Cr hatte eS bereits gurwege gebracdht, ihre Meiqung zu ge= 
winnen; fetit offenherziqes Wejen, fowie feine ritterlichen 
Manteren, die fie bet feinen Haufigen Befucen gu beobachten 
Gelegenheit Hatten, gefielen ifnen qut, und da fie aus dem 
Munde irer Tochter bereits Menntnis von diefer Liebe er- 
Halten Hatten, jo faim feine Werbung nicht unerwartet, die er 
fo befdheiden, fo flehentlic) vorbracjte, alg ware er ein Rauf- 
mann und fie cine Raijertodjter. WLS er geendet hatte, fragte 
ign Sranz Welfer: hit euer Vater mit diefer Hetvat etn- 
verjtanden 2” — und der Prinz antiwortete fretmiitig: Mein 
Pater, als gufiinftiger Naifer, hat andere Plane mit mir vor, 
und darum miifte meine Ghe mit eurer Tochter jtrenges Ge= 
Heimnis bleiben, big —” Franz Welfer fcjnitt wm Hier dag 
Wort ab und rief empodrt: Pring, das ijt eine beletdigende 
QZumutung! Cine Weljerin geht feime Hhetmlicde Che ein. 
Gebhet, und nur twemt ihr mit dev Cimvilligung eures Vaters 
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wiedertehren fonnt, moget ifr eure Werbung wiederholen, 
fonjt nicht.” Neben dem Wlten ftand hoc) aufgerictet PHilip= 
pine Wefer und erflarte, dak jie ihrent Vater beipflichte, und 
dap jie tro ihrer Liebe nur dann fein Weth werden fonne, 
wenn fein Vater und alle Welt davon wiffe. WArmer Pring, 
am Stolze diefer Handeltretbenden Patrizier ware dein Lebengs= 
qlitce beinahe gejdeitert. 

Cr verliep Augsburg, er fudte Muhe im  viaterlichen 
Sehlofje, er fuchte Berjtreuung auf der Jagd, er judte Ber= 
gejfenhett auf den Sehlachtfeldern und fand iiberall nur, daB 
er unfaglic) elend war. Und Philippine Welfer war es nicht 
minder. Hhr Lachen verftummte, ihre Wangen, bleidten mehr 
und mehr, und nur die beredte und flehentlicden Briefe, die 
jeder Pojtwagen nach Augsburg brachte, gewahrten ihr cinigen 
Troft; aber erft nach drei langen Yabhren war das Herz de3 
Ute erweidht; erjt nach drei lange Yabhren jiegte die be= 
Hharrlicle Liebe deF jungen Crzherzoqs itber den Stolz und 
iiber jede Bedenflichfeit der reichen Bitrgerfamilie; erjt nad 
Dret langen Jahren wurde Philippine Welfer in Funsbrue 


» Dem Ergherzoq Ferdinand angetraut. 


Heute noch fingen und dichten die Tiroler yon der Sdhin- 
Heit der Crghergzogin und vom Glitee des jungen Paares; und 
Doc) war es fein ganz vollfommenes Gli. Hat eS wohl jez 
mals cit folches gegeben? Yn jenen Tagen fehon pflegten 
Die Deut}hen zu fagen: 

/ Went ute durd) Liebe Leid geichicht, 
Dem ward auch Lieb’ durch Liebe nicht; 
Letd fommt woht ohne Lieb’ aflein, 
Lieb’ fann nicht ohne Leiden fein.” 


Uber den Hauptern des gliicélichen Paares fehmebte forte 


Io 


20 


2 


on 


Uugsburg =. 197 


wahrend der Zorn des Vaters, dex feinen Sohn verftopen, 
Jobald er bon diefer Che vernomiren hatte und min jeden 
Schritt sur Wusjohnung fsroff suritewies. Yndeffen nahmen 
die Creignifje der Beit ihren Lauf: Sein Oheim Karl der 
Slinfte ftarb in Spanien im ftillen Klojter, fein Vater wurde 
Kaijer von Deutjdland, fein Bruder Maximilian, dex fiinf= 
tige Crbe de$ Thrones, gewann fic) die Bewunderung der 
Welt, wahrend er felbjt in feinem einfamen Sdlojje in Tirol 
an der Seite feiner angebeteten Philippine cin unthatiges Le- 
ben fithrte, das immer unertraglicer wurde, je Langer e3 
wihrte. 

Acht Jahre hatte e3 jon gedauert, da bejdhlof Philippine, 
einen fiifnen Scritt 3u magen, um den zitrnenden Raifer zu - 
perfoHnen und begab fich mit ihren gwet Liebliden Rindern 
nach Prag, wo jener fich eben aufhielt. 

Die Heiliqe Mejje war beendet, der Kaijer trat aus dem 
Dom und traf, wie gewdhnlich, vor der Pforte einen Haufen 
pon Ungliteliden: Wrme, die um ein A{mofen baten, ung 
jchuldig WAngeflagte, die um Gnade flehen wollten, Ungliicfliche, 
Die ein Anliegen an ihn Hatten, und unter dDiejen befand fich 
auch die frhdne Welferin mit ihren Kindern; und als endlich 
ihre Geleagenheit gefommen war, fniete fie vor dem Raifer 
nieder und iiberreichte ifm die von thr felbjt aufgejebte Bitt- 
fehrift. Hodchjt verwundert blicfte Ferdinand auf die fchdne 
und vornefme Frau und fagte: ,Wollt ifr mir nicht den 
Shalt eurer Bittfehrift mitteilen, che ich fie djfne 2?” — ,,Das 
will ich,” war die Wntwort, und fie erzahl{te dem Raifer, wie 
viel fie und ihr Gemabhl unter der Graufamfeit eines hart- 
herzigen Baters zu leiden Hatten, erzihlte es in fo rithrenden 
Worten, in fo fcehoner Rede, dah fich die Augen des Naifers 


wn 


25 


198 Gefchichten von deutfhen Stadten 


mit Thranen fiillten. lS fie geendet hatte, fprad) er: ,So 
nennet mir doc) den Namen eures harten Schwiegervaters 
— ,Majeftat werden ifn in dev Bittfchrift finden,” gab 
jie 3ur Antwort. ,So fcpwire ich euch gu,” rief der Kaijfer 
emport, .,daB euch, eurem Manne und euren Hervlicen Mine 
dern Gerechtigfeit widerfahren foll.” 

Mutter,” fragte jest dev altefle Nnabe, ,,ift diefer Mann 
da unjer Gropvater 2” — ,Ja,” rief Philippine Welfer, die 
nun nict Langer an fic) halter fornte, ,der Kaifer ijt euer 
Gropdater !“ Die Knaben drangten fic) hingu, und der Mate 
jer hob fie 3u fic) hinauf, dann aber fegte er feqnend feine 
Hand auf das Haupt der fehonen, mutigen Frau und nannte 
fie jeine Todhter. 

Spiter nannte fie der Raijer nach dem Maddennamen 
iprer Mtutter ,Areiin von Sinnenburg.” Wer fennt fie aber 
unter Diefem Yamen? Jn allen Lieder heist fie PHilippine 
Weljer; der Fiihrer des fatferliden Palaftes tr Schordrunn 
aeigt dir das Bildnis der fehonen Philippine Welfer, und der 
Riifter der Hoffirde im Ynnsbruc zeigt dir die Grabftatte 
von Philippine Weljer. 


Minchen 


Die Liebfranuentirche 
Die Meinchener verjteher micht allem, qut 3u brauen, fon= 
SH derm auch, gut zu bauen, und ihre Palafte, Bheater und 
Mujfeen berechtiqen fie vollauf, ifre Stadt das ,Yjarathen” gu 
memmen. Leider qleicher aber neue Prachthauten vielen jungen 
Leuten: Sind fehr jehonr gum Wnfehen, haben aber wenig 3u 
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Jage; da ftehen fie ftolz; und eitel, aber ftumm und dumm; 
fobald jie nur altersqrau geworden find, dffnen jie den Mund, 
werden mitteiljam und flug wie unfere weifhaarigen, ge- 
jchwagigen Gropmiitterchen. Auch diefe jugendftolzen Gebiude 
s it WMeiimehen. die fic) jebt fo breit maden und fo falt hod)- 
miitig auf uns herunterjdauen, werden einft alt werden; Zeit 
und Wetter werden ohne Crbarmen Faltene und Burden in 
ihre jest jo glatten Oberjlacden graben, und wenn alsdann 
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Miincdhen 


aus den Riffer und Riben Gras und Moos hervordringen 
gleich alien Crinnerungen, dann werden Cinhetmijde und 
Arembde oft die guten, alten Leute hejuchen und fich glaubliche 
und unglaubliche Gefchichten erzihlen fafjen. Wir aber miif- 
jen 3u demfelben Smee noch zur Liebfrauentiree mandern. 

Der Erbauer derfelben Hie Jirq Ganghofer, et Kiinft- 
fer, der bet feinen Mithiirgern im Hohem WAnfehen jtand, weil 
er ive Stadt um fo viele prachtige Haufer bereichert hatte. 


un 


20 


in 


30 


200 Gefdhidhten von dveutfhen Stadten 


Cr war bereits in vorgeriictem Alter, alg man ifn mit dem 
Bau diejer Kirche betraute, die er in zehn Jahren zu vollenz 
Den derfpracd. Mun jtellter fic) ihm aber allerhand unvor- 
Hergejehene Widerwartigfeiten in den Weg, fodah nach WhlauF 
der beftimmten Grijt der Bau faum zur Halfte gediehen war, 
und dadurd) Lud er den Born der ganzen Bevdlferung auf 
fich. Und felbjt feine Freunde traten nicht fiir ifn in die 
Sehranfen; auch fie betradhteten ihn jest als einen toortbriichi- 
gen Mann und twandten fic) von ihm ab. Das ijt der Lauf 
Der Welt. Unfere beften Freunde find nur wie unfer Sdatten, 
der ung auch verlapt, fobald die Sonne ung nicht mehr feheint. 

Die Unfohuld Hielt den Metjter aufredht, die Unfehuld und 
Die Hoffnung, da er immer nod) jtrebte, die Vollendung der 
Kirche mit eigenen Augen zu fehen. Frith an jedem Morgen 
wantte Der Durd) den Kummer jenell zum Greig gewordene 
Mann an feinem Stabe zu den Avbeitern, bat, trieh und 
Dringte, verfolgte mit angftliden Augen das Wacdhstum des 
Baues, bis e3 endlic) nach gwanzig Jahren Beit war, den 
Schlupitein eingufiigen. Dann jtieq er mit Hiilfe emiger Geez 
fellen bis zur hoddhften Spike hinauf, fchob mit zitternden Hane 
den Den Stein an feine Stelle, warf einen dantbaren Blic in den 
blauen Wther empor, fant su Boden und entfelief. Jest 
erjt wurden fic) die Mimdener ganz des Unrechtes bewupt, 
das fie ihm einft Zzugefligt hatter und LieBen ein Lebenstrenes 
Bild pon ihm anfertigen und hangten e3 zur Sithne und zur 
ewigen Erinnerung in die Mirdhe. 

Neben diejem Bildnis Hhangt noch ein srvettes, und das 
jtellt Den Bimmermeifter dar, der einft das Dah Diejer Kirche 
gebaut hat. Wie ex zu diefer Auszeichnung gefommen if, 
weif man nicht, man vermutet eS blo, und wenn einer nichts 
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mehr als Vermutungen geben fann, iff e8 beffer, die Feder 
Hingulegen und zu jdjweigen. Nur der Thor fagt mehr, als 
er weif; Der luge aber wei} mehr, als er fagt. 


ne 


24> 
pajjau 
Der Dreijejjelberg, drei Ritter und drei Sunafrauen 


THe pon Lafjau nordwarts jdaut, erblict einen langge- 
ftrecfte, viertaufend Fup Hohen Berg, deffen hédhfter 
Gipfel dret eigentitmlice, fefjelahnlice BWertiefungen hat, 
welche ausfehen, als ob fie den Wanderer einladen wollten, 
fic) dort oben ganz behaglic) der Ruhe und der Ausficht 3u 
erfreuen. Ci gewundener Pfad fithrt dich bis zur Spite 
und eine Hbdljerne Treppe endlich bis zu den Seffeln, welche 
Die launige Yatur Hier gebildet Hat. Bon hier oben fieht die 
Landichaft, fehen die Wiefen und Felder dort unten fo wingig 
und Doc) jo lieblich aus, als hatte die Hand eines funftge- 
iibten Gartrers alles mit groper Sorgfalt angelegt; auch die 
Donau erblicft du, die ihre qrofen und fleinen Nebenfliifje 
in die Wrme nimmt, wie eine Nlutter die qeliebten Rinder, 
und in Drei verfdiedene Lander fchauft du Hinein: Bayern, 
Ofterreihh und Bshmen, und unter den vielen Ruinen und 
Burgen, die vom Fuge des Berges von allen Seiten zu dir 
emporjehen, twirft du befonders dret bemerfen, die fic) megen 
ihrer Gripe und Schonheit vor allen anderen auszeidnen: 
Wolf itein, Hauzeriberq, und Miedel. Das VBolf, welches alles 
Cigentiimlicde und Auffallende in der Yatur mit einem Mar- 
den erflart, hat diefen Berg ,Dreijeffelberg” genannt und ihn 
mit jenen drei Burgen durch folgende Gejdjichte verfniipft. 
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Auf dem Gipfel dort oben pflegten jich in alten Zeiten 
an beftimmten Tagen eines jeden Jahres die Fiirften der drei 
angrenzenden Linder 3u verfammeln, und in jenen Sejfeln 
pflegten fie Mat gu halten, Befehliijje ju fafjen, iiber Krieg 
und Hrieden Zu ent}cheiden. Cinft befanden fic) in ihrem 
Gefolge drei junge Ritter, ein bayerifder, et ofterreichijder 
und ein bohmifder, die fic) tr die Drei Jungfrauen, welche 
im jenen dret Burge wobhnten, verliebter und um fie mar= 
ben. Als Ddiefe aber den Ritter zur Wntwort gaben, da jie 
feine Turteltauben waren, die man durch blokes Girren ere 
obern fornte, und da Die bayertiden Gdelfraulein tiberhaupt 
nicht fo Leichten Naufs 3u haben waren, da erflairte die drei 
Helden fic) bereit, um ihrer Liebe willen, alles 3 wagen, 
mas die jprdden Schinen von ifnen verlangen witrden. 
/Wohlan denn,” erwiderten mut die Madchen, ,,fo mnehmet 
Dieje Ringe und ziehet auf Kampf und Wbenteuer in ferne 
Lander und febhret nach einem Yahre wieder, befteiget in der 
Nacht der Heiligen dret Kinige diefen Berg, uud wenn ihr 
alsdann um die mitternddtlide Stunde auf unferen Burgen 
Heuerzerchen erblicéet, fo wollen wir euch) erhiren und. die 
eurigen twerden.” 

Auf diefe Weife wollten fie fish der dvet Ritter nur ent= 
ledigen, Denn jie Hatten gar nicht vor, fic) mit denfelben 3u 
vermahlen; fie waren ihnen viel gu gering, fie wollten viel 
Hdher Hinaus, nach Grafen und Fiirften ftand ifr Sinn. 
Die verliebten, {eichtqlaubiqen Ritter aber nahmen ihre Worte 
fiir bare Miinze, gogen aus der Heimat und qaben viele 
Proben ihres Muts und ihrer Tapferteit, bis endlich das Feft 
der Heiligen drei Réinige ferannahte, an weldem fic) ihr 
Schicfal entfcheiden jollte. 
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Lange vor der Mitternachtsftunde trafen fic) die dret Rite 
ter auf dem Gipfel des Dreijeffelberges und erzithlten einan- 
der, um fic) die bange Beit des Wartens zu verfiirzen, von 
den Gefahren und Abenteuern, die fie itberjtenden Hatten. 
Langjam und triage fehliden die Minuten, als vb es Jahre 
waren, und als endlich die Gloden und Uhren unten im 
Chale die gwilfte Stunde vertiindeten, jtaryte jeder mach der 
Nidtung, wo die Burg dev Geliebten ftand; fie ftarrten und 
jtarvtenm bergebens — es erjdien fein Feuerzeicen in der fine 
ftern Nacht, und die Armen erfannten, dak die Jungfrauen 
jie betrogen Hatten; voll Yngrimm 3ogen fie die Ringe von 
det ingern, jdleuderten fie weit Hinaus in den Schnee Hine 
eit und ftiegen den Berg hinunter. 

Die Hhochmiitigen dret Dungfrauen warteten aber aud 
manches Yahr vergeblicy) auf ihre Grafen und Fiirften, und 
jelbjt von ecinfachen Nittern wurden fie gemieden und der- 
{ehimaht; eS meldeten fich feine Freier mehr, die fie zum Altare 
fiihren wollten, mie eS in der Regel geht. Dap fie nun vor- 
zeitiq verivelften und nad) einem freudelofen Leben in Ffrithe 
Graber verfanten, ift nits Wunderbares und famn itberall 
pajfieren; dah aber die Geifter der drei Yungfrauen alljahr= 
lich in der Macht der Heiliqen dret Réiniqe auf dem Dreifeffel- 
berg erfeheinen und unter fautem Wehflagen nach jenen dret 
Mingen fucher, das ijt etwas Wunderbares und fann nur in 
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Reacnsbura 
Heinrich der Zanker 


SD" Santer” — das ijt fein begehrensiverter Gpignamen, 
5: nidt wahr? Cr fithrte ifm aber mit Fug und Recht 
und jucjte jogar jeinen Stolz darin, wo eS nur ging, einen 
Streit bom Baune zu brechen, fodah feine Nadhbarn in fteter 
purdht und Ungft vor im leben mupten. Hochftrebend und 
ehrgeizig war er auch, aber fo, dag der Chrgeiz ihn blind 
beherridte, und ein folder Mann findet niemals Rube, weder 
im Leben, nod) im Herzen. Wenn der ChHhraeiz von der 
Weisheit gelenft und geziigelt wird, fann er Gutes ftiften; 
Der feinige aber wurde bon der Leidenfehaft gelentt umd ftif- 
tete Unheil fiir in und fein Hergogtum. Brweimal qrijf er 
nad) der RKaijerfrone, sweimal fociterten feine Wnfchlage, zwei= 
mal wurde er gefchlagen, gefangen, und als er dann nach 
langjahriger Haft endlich nad) Regensburg 3uriteffehrte, mar 
er eit ambderer, cit befferer Menfh, und fein Ginn ftand 
nicht mehr nad) einem irdifden Reich, jondern nad) dem hime 
fifcher. 

Dort, wo die madtigent, Hohen Kalffelfen wadhehaltend am 
Ufer der fieblicen, jungen Donan ftehen, wie Helden an der 
Wiege einer Pringetjin, Leper fich eine Burg erricten, von 
Deren’ Tiirmen er das Land jeiner Vater weit itberblicte, von 
deren enjterm er Das fronume Regensburg mit feinen zahfl- 
reidhen Nirden erfehaute; und allnddtlich, mahrend die Welt 
ringsum nod) in tiefem Sehlafe fag, wanderte er, einen Pil- 


5 gerftab im der Hand, allem von feiner Burg hinab nach der 


Kirche des Heiligen Gmmeram in Regensburg; er adhtete nicht 
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Der Kalte des Winters und nidt der Unbill des Wetters, all- 
nddtlig manderte er feine zehntaufend Sdritte in tiefer Fin 
fternts, um ftetS der Erjte fei 3u finnen, der das Gotteshaus 
betrat. Behr Yahre lang that er das. Wenn er fo dure 
das Land jefritt, durd) die feierlide Stille der Nacht, die nur 
Damt und wann durd) das ferne Krahen eines Hahnes unter- 
brochen wurde, wenn er itber fic) die funtelyden Sterne, die 
Zzahllojen WAugen Gottes fah, dann fLachelte Heinris der Bane 
fer” oftmals tiber den Ehrageiz feiner jugendlidhen Tage, und 
jeit Herz predigte den Frieden; darn offenbarten fich ihm auch 
Die Matfel und die Geheimnijje des Lebens, dann empfand und 
fernte er vieles, was ifm am Tage verborgen blieb, denn die 
Nacht enthillt mehr, al fie ver hilt. Gewodhnlich erreichte 
er Die Kirche fange vor dem Anfang der Frithmeffe, und un- 
weit Des Rircheneinganges fteht Heute noc) ein ftuhlahnticher 
Stein, auf welcem er 3u fiben pflegte, bis der MeRdiener 
fhlafimiide mit der Laterne und den rafjelnden Sebliifjeln her= 
anfam, die Pforte Hfynete und alsdann ehrerbietig den Herzog, 
al erften Anddchtigen eintreten Liep. 

Yn einer Macht jchien ihm die Meife befchrwerlich gu fein; 
nur mit Miihe fehleppten die Giipe ih vorwarts, und oft- 
mals mufte er ftehen bleiben, tem 3u Holen; niemals vor- 
Her jedody — eS war eine Nacht tm Augujt — fehienen thm 
Die Sterne fo freundlich, fo verheipungsvoll zu blinfen, und 
trog des firperlicen Unbehagens war feine Geele Heiter und 
feicht. {3 er endlich) feinen gewohnten Ruheplab erreicht 
hatte, Lie er fic) mieder und verfanf in einen Leicten Schlum- 
mer, und al3 er gleic) davauf wieder erwachte, fiihlte er fich 
verjiingt und gliiclidj; dod fiehe, die Pforten der Rirde 
waren offert, beide Flitgel waren offer, und angelehut an 
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beiden Fliigeln ftanden zwei Hohe, weihe Gejtalten, Engel des 
Himmels mit hohen, emporragenden Fittihen, und tie hinter 
inet gahnte die Sinjternis der Nirde. Der Herzog erhob 
ich und jdhritt Leichten Fupes naher, fie Lachelten ihm au; er 
fehritt smifden ihnen Hhindurch, und fie verneigten fic), fehlojjen 
leije die Pforte und verfdwanden. Jest aber erfdien dem 
Herzog die Mirdhe wie im einem Lichtermeer zu erjtrahlen, er 
ging an den Yltar, friete nieder und beugte “das Haupt auf 
Denfelben. Bald darauf fand man ifn in Diefer Stellung tot. 

Unter diefem Altar liegt er auch begraben, und iiber deme 
felben jteht fein Chenbild, in dev Linfen einen Sdild, in der 
Rechten ein Banner hoc) erhebend. 

Sein fanftmiitiger Sohn erhielt fieben Yahre {pater, mas 
Dem ehrgeizigen Bater verfagt geblieber war — die deutfche 
Raijerfrone. 


——— > — 


Rothenbura 


Gilly in Rothenburg 


S38 unterliegt gar feinem Sweifel, dak das Wajfer das 


"= allerbejte Getrint ijt; Darum find aber auch die Menz 
Joen, die ftets faltes Waffer trinfen, gropfe Sgoijten, die ime 
met nur das Allerbefte fiir fic) haben wollen.  Solehe (Sqoijten 


» find die Deutfhen feineswegs, weil fie fic auc) mit anderen, 
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weniger quten Getrafen sufriedengeben. Alfo tadele mir die 
Deutfehen nicht! Sie trinfen oft aus edlen Motiven, aus 
Viebe gurveilen, um ihve angebeteter Frauen Doppelt fehen 3u 
formen; aus Patriotismus sinweilen, wie jener Herr Heinrich 
Merzinger von Rothenburg, der durch einen qemaltiqen Schluct 
Jeine Vaterftadt und viele wertvolle Menfchenleben gerettet hat. 
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Ws Tilly bald nach einer fieqreidhen Schlacht mit feinem 
sligellojen Heere in Rothenburg einzog, Da Hegritfien die 
Spiben der VBehirden den berithmten und beriictigten Feld- 
Herrn am Stadtthore und begleiteten ihn nach dem Rathaufe, 
wo ein Seltmahl fir thn und feinen Stab in Berertfchaft 
jtand. An der Spibe der Tafel, vor dem fitr Tilly be- 
jttmmten Gefjel ftand ein Hoher, umfangretdher Humpen, ge- 
fiillt mit dem bejten Rothenburger Wein. Wit dem bejten 
Mothenburger iPS aber nicht weit Her; denn er zieht den 
Mund 3zufammen, er macht die Zahne ftumpf, er fragt im 
Halfe, brennt im Magen, und dag Tilly nach dem erften 
Sch{uc das Geftcht verzog, fann ifm niemand itbelnehinen; 
was er aber nun that, wird felbjt der nachjichtigite Menjd 
nicht qutheipen: Cr febritt langjam’ auf die Gaalthiir ju, 
fliifterte einemt dort wadhhaltenden Soldaten etwas 3u, woraut 
Diefer fich entfernte, und der Feldherr felbjt auf feinen Plas 
zurticferte und dann ohne ein Wort zu fehmaufen begann. 

Dah mit Tilly nicht gut Nivfden efjen war, twwupte da- 
mals die halbe Welt; als aber die Mothenburger Ratsherren 
die gefdwollene Bornesader auf feiner Stirne fahen und die 
qrimmigen Blice bemerften, die der Gefiirdtete nach dev 
Saalthiir vichtete, da ward ihnen angftlic) gu VYeute, und eine 
beflommene Stimmung herrfihte im Fejtfaale. Nach einer 
fangen, bangen Werle fehrte endlich der Soldat guriic, und 
ipm auf den Ferfen folgte im langen, fchwarzen Gerwande, 
Die Mase itber dem Gefichte, das blanfe Bet! quer itber der 
Bruft der — Scharfridter von Rothenburg. Yebt evhob fic 
der Gefiirchtete und fprach, gegen die Rothenburger gerwandt: 
»Xhr glaubtet alfo, ifr diirftet dem alten Tilly ungeftraft 
einen Schabernad fpiclen? Shr wolltet mid) alfo verhohnen, 
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indem ihr mir Cffig ftatt Wein vorfegtet? Da feid ihr wahr= 
fic) an den Unredten gefommen! Wenn jest nicht einer yon 
eud) oder euerent Viirgern mit emem Suge diefen Humpen 
austrinft, fo werde ic) euere Hanpter vor enere eithe Leqen, 
und meine Soldaten werden euere Stadt an allen vier Geen 
in Brand fteden.” Die ecijigfalte Ruhe, mit der er Dieje 
Worte gefproden hatte, zeigte zur Genitge, dab es dem Ber- 
jtdrer Magdeburgs mit diefen Drohungen bitterer Grnjt war. 
Den AUngeredeten ftand der falte Sdhweip auf der Stirn, bis 
endlich der Biirgermeijfter ftammelte: So erlaubet mir, Herr, 
einen unferer Meitbiirger rufen gu Lajfen” — und gad bei 
Diefen Worten einem Ratsherrn einen Wink, der fic) nun 
entfernte, fon wijjend, weldes Rothenburger Trinfgenie dev 
Blirgermeifter im Sinne hatte. 

©3 verjtric) wieder eine lange, quatvolle, totenjtille Paufe, 
bis der Ratshery guriidiehrte, den ftimmigen Herrn Heinvid) 
Merginger an dev Seite. Diefer fejritt rubiq an die Tafel, 
verbeugte fic) lachelnd vor Tilly, Ldjte feinen Giirtel, ergriff 
mit betden Handen dew fehweren DHumpen, that einen Langen, 
tiefen WAtemgug und febte an. Mit fahlen Gefichtern folgten 
Die anderen feinen Bewegungen, es qlucfte und glucfte in 
Jeiner Keble, tmmmer tiefer, tiefer neigte fic) der Rand des 
Humpens, immer Hdher, Hiber ftieg der Fup deS Humpens 
— jebt ftellte er ifn wieder hin, madhte nodmals eine hih- 


s Nifhe Verbeugung und fejritt hinaus; ifm folgte der Scharf- 


ridter. 

Der Humpen war leer, die Stadt war gerettet. Du brauchit 
Dich iiber DdDiefe Merfterfehaft im Trinfen nicht 3 mundern: 
du wwirft eS aber thun, tenn du einmal in Rothenburg den 
Humpen in UAugenfsein nehmen follteft, der dort sum eigen 
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Andenfen aufbewahrt wird; und wenn du durch das mittel- 
alterijhe Stidtdhen wanderjt, durd) feine mopfteridfen, engen, 
fteilen Gafjen, wo die Dacher der jpibgiebeligen, jich gegen- 
ber ftehenden Hadufer jfeflaftrunfen aneinander {ehnen, fo 
5 wirft du danfbar fein, dag Rothenburg damal3 nidt vom 
Exrdbhoden verfhwand. Wirft vielleicht felbft den Mahnen, des 
Herrn Heinrid) Merzinger cin Glas Wein leeren. Bitte, 
mid) einguladen. 
a> —_ 


Ntirvnbera 
Entjitehung der Stadt 





Niirnberg 


Gir addem der rimifde Feldherr Tiberius mit feinen Leqionen 
1 BS pie Donan iiberfebritten hatte und fehon weit ins ndrd= 
fiche Bayern vorgedrungen war, iiberrajdte ihn ploplich ein 
qrimmer Feind, qeget den die Romer nichts ausridjten fonn= 
ten, und das war der deutfche Winter. Was war zu thun? 
Borwarts zu dringen, war nicht moglich, und den Miiczug 
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anzutreten, tédre jcmadvoll gewejen; eS blieb aljo nichts 
anderes itbrig, alS mitten im Fetndeslande gu itberwintern 
und zwar auf einer Arhdhe, vom der aus man jeden heran= 
zichenden gyeind bon wweitem erfpahen fonnte; und nachdem 
Tiberius lange in der fladen, fandigen EChene geforfdt, ent= 
Dectte er einen mapig Hohen Berg, dejjem eine Seite fis) fanft 
bis zum Ufer cines Glufjes abdadte. Wm Wbhange diefes 
Berges fejlug ex fein Winterquartier auf, und oben auf dem 
Gipfel errichtete er einen Wadhtturm, den er ,,Neronis spe- 
culum“ nannte. 

Was iiberall gefchah, wo rdmifde Legionen fic) nieder- 
fieBen, das gefdhah auch hier: Bald erhoben fic) rings um 
Dicjen Berg Hiitten und Belte, und darin wohnten deutfehe 
Gaufler, die den Mriegern die Lange Beit vertiirzten, deutfdhe 
RKaufleute, die thnen Nahrungsmittel und Waren verfauften, 
Handwerfer, die nen funftvolle in Deutfehland gemadte” 
Gegenftinde feilboten; Frauen und Madden wohnten darin, 
Die Dew rhmifchen Rriegern ir fanges blondes Haar verfauf= 
ten, welcjes damals bet den RMimerinnen fehr modern war, 
und fo weiter. Diefe Nolonie nannte fid) nach jenem Wadht- 
turm ,Qeronesherg”, und daraus ijt mit der Beit ,,Miirn= 
berg’ entitanden. 

Berweijen fann maws nicht; aber e8 flingt twahr]dheinlich, 
denn Wugsburg, Pafjau, Regensburg und andere bayerifde 


; Stadte werden gletdhfalls auf rdmifden Urfprung 3uriidge- 


Fiihrt. 
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Uitirnbera 
Ein Studentenftreich 


SH" jenen Beiten, al3 die AUftvonomie nocd im den rmen 
der WAftrologie fAlafend ruhte umd jede Wiffenfehaft in 
Den Armen des Aberglaubens, wohnte in Miiwnberg ein Wr3t 
und Ajtrolog, namens Doftor Nupertus, der eine fiebreizende 
Todhter hatte; und da wir nicht wiffen, wie fie Hie, jo wol- 
let wir fie Kunigunde nennen. Das ijt ein fehiner Name, 
mit dem fie wohl zufrieden fein fan, und fiir den fie uns 
ficherliG) danfbar fein wird. Mac) dem Haufe diefes Dottor 
Rupertus wanderte oftmals zu nachtlicher Stunde ein junger 
Student, defen Namen wir fehr wohf terme — wir jind 
wieht ganz fo unwifjend — und wenn du Geduld genugq Haft, 
Diefe Lange Gefdhidte bis zum Cmde ju lefen, dann wirjt du 
ifn aud erfahren. Fraulein Nunigunde war aber nicht der 
Magnet, der ihn nach diefem Hauje zog, denn Die Schone 
hatte bereits einen angebeteten Anbeter, namens Probiesfy; 
und wer die Hochgewmadfene, breitjdulterige Gejtalt des Stu- 
penten fabelraffend und fporenflirvend iiber das Pflafter 
jhrerten fah, der mufte fic) fagen, dap Diejer ferngefunde 
Yingling den Wrzgt Rupertus nicht gu Rate 30g; nein, er 
ging 3um Aftrofogen Rupertus, um bet ihm den Lauf der 
Sterne fennen 3u lernen, und fic) von ifm jem Horoffop 
ftellen 3u {afjen. 

Gr war unter verheibungsvollen Sternen geboren worden, 
unter Sternen, die ihm eine Krone prophezetten, und wahr= 
fich, ev fiihlte in den Wrmen Kraft genug, eine folche su er= 
pbern. Am Tage, folange die Gonne fdjien, war er eit 
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{ujtiger Bruder und der RadelSfithrer bet allen Studenten- 
ftreichen; fobald jedoch) die Nacht Herniederfanf, die anderen 
Menjfchen die Ruhe und den Frieden fehenft, Dann ertwadjte in 
feinem ruhelofen Herzen der EHhrgeiz, und dann beftieg er fet= 
nen Rapper und ritt pon WAltorf, Der alten Univerjitdtsftadt, 
nad) Miirnberg, zu Doktor Rupertus. 

WS er nun einft furz vor Mitternacht tiefjinnend das 
Haus des AUjtrologen verlajjen hatte, da trat ihm Probiesty 
in Den Weg mit Den Worten: Herr, was Habt ihr in diejem 
Haufe zu jcaffen 2” 

rWas geht das euch an?” 

who! Das Madden ijt meine Braut.“ 

Was geht das mid an 2” 

pve miipt mir Rede fteher.“ 

pwie Heit ihr 2” 

»sohann Probiesfy.“ 

ysohannt Probiesty, geht zu Bette, die Nachtluyt hat 
euer Gehirn umnebelt.” 

/ Wollt ihr meiner noch fpotter? Berriter |” 

/Verriter? Das fordert Blut. Bieht !“ — Sogleich blib- 
ten und flirrten die Schwerter in der finftern Nacht, fogleic) 
Offreten fich aber auch die Fenjter rings umber, und aus den 
Thiiren fttirgten, Laternen in den Handen, Mauner und 
Hrauen, und unter ihnen Doftor Mupertus nebft feiner Toch- 
ter, und fobald dicje die Kampfenden evfaunt hatte, fehrie 
jie faut auf: 0, vevfdont thn!” Das war fowiefo unjferes 
Studenten AUbficht gewefen; jest fiihrte er einen gefdicten 
Hieb nach der Schulter des Geqners, und Probiesty fiel er- 
jchopft zu Boden. Laut fdhrie die Menge. 

yDa Habt ihr einen Patienten, Doftor Rupertus,” fprad 
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fiihlen Tones der Student; ic) hab’ ihm nicht fehr web ge 
than. Gute Macht !” 

Studentenduelle, jelbjt folche mit tidlidem WAusgange, wa- 
ren in Viirnberg nidtis Seltenes; aber eines um die mitter- 
nachtlide Stunde auf offener Strape, war doc) nod) nicht 
Dagetwefen, und die alten Weiber beiderlei Gefdhlechts forgten 
Dafiir, Daf man bald in der ganzen Stadt bon nichts anderem 
{prach, alg von diefem blutigen Srweifampf unter den Fen- 
ftern de3 Hochgefchabten Doktor Mupertus. Bald hatte das 
Geriicht aud) den Reftor der Hohfchule erreicht, bald citierte 
er det fampflujtigen Studenten por fic) und verdammte ifn 
gu einer Rarzerhaft von einem Nonat. Cine vierwidentlice 
Karzerhaft bedeutet flir einen deutjchen Studenten gembhnlic 
eit Spaz von vier Woden. Diesmal aber war die Sade 
biel ernfthafter; denn der Rarzer war ganz neu und follte, 
einer alten Sitte gemap, nach demjenigen IMufenjohn benannt 
werden, der ihn zum erftenmal betvat, und das ging unjerm 
ehrgeizigen Studenten wider die Natur. CSollte er mirflich 
Den alten, adeligen Ruf feiner Familie auf diefe Art beflecten ? 
Sollte er, dev fitnftige Drager einer Modnigqefrone, feinen Naz 
men auf alle Zeiten mit demjenigen eines gemeinen RKarzers 
verfniipfen 2? Mimmermehr ! 

Sngwifden trafer jeine Kommilitonen allerhand feftliche 
Porbereitungen, um die Groffrung und Cinweihung des neuen 
Studentengefangnifjes it rwiirdiger Weife zu begehen, und friih 
an dem verhingnisvollen Morgen, wurde er durch ein Stand-= 
Gen aus dem Schlummer gewedt. Draufer unter feinem 
genfter ftand die ganze Studentenfchaft Wltorfs, die Fiichfe 
und die bemoojten Haupter, und fang und fpielte und jdhrie 
und fheulte wie eine Bande von Wilden. Cr lieR fie nicht 
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lange warten. Bald trat er in Gefellfdjaft feines gropen 
Hundes, welder Bar” hieb vor die Thiir, umd fogleid) ev- 
braujte ein gewaltiges i au den Wolfe empor, und 
Dann ging’s nad dem Karzer Hin. Um einen Kopf iiberragte 
feine Gejtalt die jubelnde ee Die auf Dem ganzen BWege 
fawinenartig rwuds, fodap fie nach Taujenden zihlte, als man 
endlic) die Pforte des neuen Rarjzers erreichte, vor welder 
Nifodemus Bemperlein, der Pedell, mit einem grofen Sebliij- 
jelbunde auf und ab ging und mit brettem Sehmunzeln fein 
Opfer ertvartete. Hdhnifeh grinfend jdlop Mitodemus Bem- 
perlein die Karzerthitre auf, hohnijeh grinfend trat Iifodemus 
Bemperlein mit tiefer Verbeugung zur Seite, um den erjten 
Gajt eintreten zu faffen — und in diejem Wugenblice follte 
die qanze Hreude des Tages gipfeln. Hurrah! ertinte eS aus 
taufend Rehlen, und mit verdoppelter Unftrengung der Lun- 
qen ftiefen fie im die Horner und die Blechtrompeten; die Ge- 
fellidhaft war auger Rand und Band. 

Sebt gejeah etwas gan; Unerwartetes: Mit einem fraf- 
tigen Ruck hatte der Student feinen Hund ergrijfen, im den 
Rarzer Hinein gejtopen und die Thiire fradend zugejdlagen. 
So verbliijft war Mifodemus Vemperlein, dak jet Sehliijfel- 
bund 3u Boden fiel; jo verbliifft waren aud) die Studien- 
genojjen, dap ihr Larm urpldplic) verftummte, und dap man 
nists vernahm, als das Winfelr und Bellen des armen 
bir”, des erfter Gefangenen im neuen Rarzer. , Bravo! 
Bravo!” frieen fie jest alle; ,Bivat das Barentloch !” 

/Sarentoch” Hiew vow jest an der neue Razer und nidt 
— ,Wallenfteintod;” denn der Held diefer Gefchichte war nie= 
mand anders, als Wallenftein, der Held des dreipiqiahrigen 
Krieges. Die erhoffte Kdnigsfrone ijt ihm nie guteil gewor- 
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Den. Unjere jugendliden Hoffnungen find eben ein fdjon 
gefdjriebenes Manujfript; das Leben aber ijt der faltblittige 


Redatteur mit dem blauen Stift, der uns die fchinften Stel 


fen ausftreicht. 

Da nun jede gute Gefdhidhte mit einer Hochzeit enden muf, 
jo wollen tvir nod) Hinzufiigen, dap bald darauf Probiesty 
feine fieblide Runigunde an den Altar fiilhete. Wir wwiffen 
nidt, ob das f[ebtere wahr ift, aber wir wiinfden e8, gut- 
miitig, tie wir find. 


Utirnberg 
Ein Hiinftlerftreich 


ae Johann Kupezfy, dent ,Rembrandt von Miirnberg,” 

fam einft ein reicher, aber getziger Raufherr, um fic 
von dem beriifmten Riinjtler in OL malen gu laffer, handette 
und fdacherte jedocy gar hartnactig mit dem WMaler, bis er 
endlic) einwilligte, fir das fertige Bild hHundert Dufaten 3zah- 
fer 3u twollen. 24s aber nach vielen und fangen Sibungen 
das Portrat endlic) fertiq war und der Maufherr im die Tafehe 
qveifen follte, Da bereute diefer den Handel und madte alfer- 
hand Ausfliihte: Herr! So viel ijt das Bild nicht tvert. 
G8 ijt nicht qut geraten, eS fieht mir nicht Ghnlich und, wenn 
ih 8 recht betvachte, fo fteflt es mic) gar nicht dar.” 

Xm erfter Augenblice war der Miinjtler ob diefer falt- 
blittiqen Unverfchimtheit wie aus den Wolfen gefallen, fapte 
fic) jedod) fefnetl umd fragte: ,Wollt ihr e3 mir fehriftlich 
geben, dah diefes Bild eucy micht darftellt?” — ,Bon Herzen 
gern,” erwiderte jener und gab e3 Herr Kupesty jciwarz auf 
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weif, froh, jo leidjten Raufs davon zu fommen, und feine 
hundert Dufaten gefpart 3u haben. Der Maler nahm das 
Dofument und das Bild und entfernte jich mii einer fpit- 
tijden BVerbeugung. 

Bu Haufe angelangt, malte er dem Portrait ein Paar 
lange Gjelsohren an den Kopf und ftellte nach) damaliger 
Sitte fein Bild auf offenem Marfte zum Verfaufe aus. Die 
Miirmberger erfannten aber jofort das Chenbild ihres hoch- 
angejehenen Nitbiirgers, und fogletch war diefer neue Midas 
auch die Bieljchetbe des allgemeinen Spottes. 

Als er nad) einigen Tagen dur) die Strahen und Gafjen 
Der Stadt Lujtrwandelte, bemerfte er, wie alle Leute fichernd 
oder grinfend an ihm voritbergingen und den gewohnten, efr= 
erbietigen Grup unterliegen; und als er auf den Marft fam, 
jah er einen PodbelHaufen, der lachend in einer Gruppe ftand. 
Sobald die Yeenge aber feiner anjidtiq wurde, erhob fich ein 
ohrenbetiubendes Gelachter und Gejohle, und bald ertinte e8 
wie aus einem Wtunde: ,jJ—a! J—al’ Cr trat naher, 
machte jie) Bahn durd das Bolf und erfannte mit Entfeben, 
welden Streie) ihm Yohann Kupezty gefpielt hatte. Yn 
fochender Wut etlte er nach dein Atelier. 

poerv! Was haben Sie mit meinem Portrat gemadht 2” 

»vsorem Bortrat? &s gehdirt mir. Oder finden Sie, 
Dapes Yhnen jest ahnilicher fieht 2” 

/Sie haben mich befchimpft. Bors Gericht werde id) Sie 
bringen !” 

/ES wird Yhnen nichts helfen, denn Sie haben e3 felbjt 
jhivars auf weif geqeben, dab das Bild Sie nicht darjtelit.” 

Lange Paufe. 

/Oter, tehmen Sie diefe hundert Dufaten, und —“ 
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/Hundert Dufaten? Das Bild ijt jet mit der neuen Bierde 
sweihundert Dufaten wert. Wollen’ Sie diefe bezahlen ?” 

Cine gweite lange Paufe. 

Dann bezahlte er die sweihundert Dufaten, und dann 
holte Kupezfy das Bild, entfernte die angehingte Verzierung 
und bradte eS dem reichen Herrn, der nun gelernt hatte, dap 
eit Geighals oft mehr wegiwirft, als ein Verfdjwender. 


Mtrnbera 
Der pPofal des Herrn B3mhbhof 


in vielgiebeliger, Hofer, dev ehriiirdigen Lorenzfirde ge- 
genitberjtehender Palajt, dem ein reicher Handelsherr jich 
erridtet hatte, war eines Whends, man fagt im Yahre 1386, 
pom ftattliden Cingange bis zum winzigften Genfter im Dach= 
wintel fejtlich hell erleuchtet, wahrend ein Gummen und Stline 
gen von froplichen Stimmen weithin dite finjtere Strape Hinauf 
erfojallte, denn Herr Ymbhof — fo hie_ der Crbauer — be- 
wirtete an jenem Abend eine groge Anzahl von Freunden. 
Oben im hobhen, getafelten Gaale ftand die lange Tafel, 
retdhlich bededft mit den auserlejenften Leckerbijjen vieler Vander, 
mit den Gerwiirzen und Weinen ferner Crdteile, und unter 
dem Lichtmeere deS gewaltigen Rronleuchters gliberten und 
funtelten die filbernen Seller, die goldenen Loffel, die Glajer 
und Beder und Bajfen vom reinften Kryftall. Ya, ,cin Miirn= 
berger Kaufmann lebte glinzender, al3 der Konig von Nor- 
wegen,” Herr Jmbhof jedoch) Lebte nocd) glangender, als ein 
deutfdher Rater und entfaltete gerade an jenem Abend vor 
dent erftaunten Wugen jfeiner Gafte eine ungeahnte Pradht. 
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Su fammetgepolfterten, Hohen, funjtreie) gefdjnibten Lehn- 
ftiihlen fagen die fteifen Patrizicr, die behabigen Nauf- 
feute und derjdlangen mit mehr Appetit, als Befcheidenheit 
grope Mengen der ifnen vorgefebten Speifen und Getrinte, 
und Hinter jedem Stuble jtand ein Diener, dejfen Amt es 
war, Darauf 3u fehen, dag Teller und Becher des Gajtes nie- 
mals leer waren. Unter hatte der Machtwaidhter langft die 
Mitternachtsftunde getutet und ausgerufen, und bald verfiin= 
dete auch die fchwerfallige Gloce von der Lorengfirde dritben 
Die erjte Stunde eines neuen Tages, hier aber wurden die 
Mahnrufe zum Sehlafengehen iiberhdrt, und ftets hiher gin- 
gen Die Wogen der Freude, bis endlid) Herr Smbhof feinem 
Hausmeijter Beit einen verftohlenen Wink gab, worauf diefer 
verfdiwand. Bald ervjehien er wieder mit beiden Handen einen 
Hohen, weitbauchigen Pofal tragend, das Prachtftiice des Sm- 
Hof {den Haufes. Cin WH! des Erftaunens fam von der ge: 
Jamten Difehrunde, als Beit den Pofal vor feinen Herrn 
miederfebte, der fich fogleid) erhob und ifn mit einer Ungahl 
Slafden franzdfijden Weines bis zum Rande fiillte, um end- 
lic) mit feinen Gajten den Gutenadhttrunt zu teiler. Nadh- 
Dem Der Hausherr felbft vom Weine genippt hatte, wanderte 
der Pofal von Gajt zu Gaft, und feiner derfelben fonnte jie 
enthalten, dag Pruntjtiic mit Bewunderung oder auch Reid 
su betrachten: Den funftvollen Fup oder die erhihten Figuren, 
Die jinnigen Sprite oder die Perlen am Rand, und als 
endlic) Der Becher Leer wieder feinen Befiger erreidjte, erfhob 
fich Diefer auf eit von feiner Gemahlin gegebenes Beiden und 
wiinfehte feinen Gajten: Gute Nacht. Sogleie) wurden unter 
allgemeinem Gemurmel die Seffel geviiét. Mand ein reicher 
Birger, der des Guten zu viel gethan hatte, fornte nur nod 
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mit fallender Bunge feinen Danf und feinen Gutenadhtwunfd 
fervorbringen, und nicjt jeder vetmodte, ohne thatfriftigen 
Beiftand die glatten Treppen hinunterzujteigen. 

Nod) Horte man von unten die verballenden Sefritte und 
Stimmen der Heimfehrenden Gafte, alS das Gejinde unter 
Veits AWufficht fchon bejdhaftigt war, die Tafel absurdumen. 
Da entdedte der Hausmeifter zu feinem Cntfegen, dah der 
Pruntbecher fehlte und fttirgte foglei) nad ‘bem Sdhlafgemache 
Jeines Herrn, der jedoch unter dem Cinflufje de reidhlid) gee 
Nojfjene Weines fehon entfehlummert war. Cr twagte e8 nicht, 
ifm gu tecen und eilte nach einer forgenvoll durchwaddhten 
Nacht in friiher Morgenftunde nodmals zu ihm, um den 
Verlujt gu melden. ,,Herv,” fpracdh gdgernd der Hausmeifter, 
/habt thr felbjt den Becher fortgefchlojfen? Oder follte etwa 
einer eurer afte —“ 

vSdmeig !" vief der Herr, unter meinen Gaften find 
feine Diebe. Shaff den Becher herbei, oder eS foftet deinen 
Ropf !/ 

pein Kopf ift im euerm Dienjte granu geworden, wie 
follte —“ 

,Ocnug der Worte!” donnerte Herr Ymbof, ,gieb den 
Becher Heraus, oder du endejt am Galgen.” 

Aber der Becher war nicht zu finden. Yeder Winfel, jeder 
Schranf, jede Truhe wurde durchftobert — das foftbare Gefap 
blieb verfdhwunden, und Herr Fimbhof, itberzeugt, dap fein 
Hausmeijter Dasfelbe entwendet hatte, tiberlieferte Veit den 
Richtern, die das furze, firmflofe und barbarifche Gerichtsver- 
fahren jener Beit gegen ihn in Anwendung brachten. Der 
Alte follte cin Schuldbefenntnis ablegen, follte den Ort an- 
geben, two er den Becher verborgen Hielt, und da er unter 
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ThHranen feine Unfohuld beteuerte, fo nahmen die Richter die 
Folterwerfeuge zur Hilfe; man fpannte ifn aufs Rad, man 
sang ibn dur) Todesqualen, jeine Schuld gu geftehen, nahm 
Den Halbtoten vow der Folter und iberlieferte ifn dem Hen-= 
fer, Der fdon nad) wenigen Tagen an dem treuen Wlten das 
graufjame, ungerecte Urtetl vollftrecte. 

Raum hatte jic) die Crde iiber dem Ungliiclicen gefdlof- 
fen, al feine Unjduld ang Licht fam; denn Herr Dimbhof 
exfdlof eines Tages eine geheime, nur ihm befannte Offnung 
Hinter den Dapijjerien feines Schlafzimmers, und da ftand 
fein goldener Becher — ein ftummer Wnflager.  Offenbar 
hatte er felbft tm Raufhe das Kleinod dort eingefdlofjfen und 
fonnte fic), als er niicjterm geworden tar, defjer nicht mehr 
entjinnen.  Serfrivjdt und von Gewijjensquaten gefoltert, 
eilte er 3u den Michtern und erhob eine Anflage gegen fic 
felbjt, und die in folden Fallen itblide Strafe wurde auch 
itber ifm derhangt und ausgefithrt: Um Mitternacht erfdjie- 
nen die Henferstnedte mit Fackeln vor jeinem Haufe und 
nagelten einen langen, dicen Strid tiber die Hausthitre zum 
Wahrzeicher fiir alle Vewohner und Bejucher Niirnbergs, da 
der Befiker diejes Haujes cigentlic den Dod dure) Henfers- 
Hand verdient hatte. Herrm Ymbhof jedoch fchien diefe lebens= 
fanglide Demiitigung eine nod) zu milde Strafe zu fein, 
weil er den Richter im Himmel mehr fitrehtete, als den irvdt- 
jeer; darum fieR er im der Lorensztirde einen Wltar erricten, 
por weldem jeden Morgen und Whend ein Priejter fiir feine 
Seele beten follte, und auch jenen ungliicfeligen Becher mweihte 
ex der Rirde. Die Gebeine des armen Beit liek er ausqra- 
ben, in Silber fajjen und in jenen Altar niederlegen, wo fie 
noc) heutigen Tages zu fehen find. 
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Mehr al vierhundert Yahre hing der Stric& ther der 
Thiire des Haujes, wie das Morderzeidhen auf Kains Stirn. 


<ahic 
BSambera 
Die Waae der Gerechtigtkecit 


&: war die Shorheit, die jenen Strid iiber die Hausthiir 

des Herr Jmbof nagelte, denn die Geredhtigtcit hatte 
ign um feinen Hals gefdlungen. Wo aber waltet die Ge- 
rechtigfeit? Wann hitte fie jemals gemaltet? Und ob jie 
wohl in ZBufunft einjt walten wird? Bielleidht ijt abjolute 
Gerechtigfeit unter den Menjden ebenfo unmiglich, wie abjo- 
{ute Gleichheit. ; 

Fm Bamberger Dome ruht ein deutfcher Kaifer, der von 
den Weijen wie von den Dichtern einft als einen gerechten 
gepriejen wurde; denn jtets hatte ev tiber dite Suldigen mit 
Strenge, iiber die Ungliiclicen mit Wilde geurteilt, und fei= 
nem eigenen Wunfde ent{predend, prangt auf fetnem hohen 
Graboenfmal nicht. die Naiferfrone, fonder die Wottin der 
Geredhtigfeit. Gie ijt von Stein, weil fie fihllos rte ein 
Stein fein follte; die Augen find ihr verbunden, teil Die Ge= 
redhtigfeit fic) durd das AWnfehen der Perfon nicht beftechen 
fajjen foll; fie tragt in dev einen Hand ein Schwert, weil fie 
ohne Crbarmen ricften foll; fie tragt im der andern Hand 
eine Wage, und die Schalen derfelben follten gerade umd eben 
fein, und die Bunge follte genau in der Neitte jtefen. Go 
ift e8 aber nicht an der fteinernen Wage auf diefem Ratfer= 
grabe; da neigt fic) die Sunge tief nad) einer Seite hin. 
Die Bamberger aber fagen und glauben: ,Sobald von Der 
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Crde Lug und Trug verfhwunden find, fobald unter allen 
Menjcden volle Gleichheit und Gerechtigteit waltet, wird jente 
ftcinerne Sunge von felbjt in die Mitte wandern.” 

Wann wird fich diefes Winder woh! ercigqnen ? 


3$-——_— 
Witribura 
Sauere Crauben 


Sin Witrzburger Cdelmann fam eines Tages zu dem ihm 

befreundeten Bifehof— Julius, um demfelben mitzuteilen, 

Daf ihm ett lLieblider Knabe geboren worden fet, 3ugleich 

aber auch, um ihn 3u bitten, bet diefem, jeinem erjtgeborenen 

Sohne Pate gu jtehen, damit er einft dem fromimen Marne 
ahnlich werde. 

Der Verdacht liegt jedoe) nahe, dap diejer Edelmann nod) 
einen andern, fehr weltlicden Hinterqedanten hatte, als ev mit 
Diefem Antiegen vor den berithmten Bijehof trat, denn Diefer 
war nicht allen ett fehr vechtfdhaffener und gottesfiirdtiger, 
fondern auch ein fehr veicher und dabei freiqebiger Herr, der 
die Yahre nicht nach den Tagen Zahlte, Jondern nad) dent 
Wohlthaten, die er ausiibte. Cr genehmigte die Bitte feines 
Hreundes, Hob am beftimmten Tage das Kind aus der Taufe, 
gab ihm feinen Namen und  verherrlidte Jogar den heitern 
Tauffehmaus durch feine Gegenwart. Nad Haufe suriicges 
fehrt, iibergab der Bifdhof einem Diener einen fleinen, hidl- 
zernen Maften und befahl ihm, denjelben dem Gde{manne su 
bringen, und ifm 3u fagen, das ware dag Taufgejdhent fiir 
Den Wleinen. Beim Wnblicé des einfachen, ungehobelten Holz- 


5 faftens macjte der Cdel{mann ein flanges Geficht, dffnete ihn 
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jedoch in der Hoffnung, daf der Grhalt um fo fojtbarer fein 
wiirde. Unter dem Decfel aber offenbarte fich eine ziweite, bit= 
tere Enttiujdung; denn Trauben nur, ganz gewdhnlide, dun= 
felbfaue Zrauben lagen da. 

Wenn nun unjer Cdelmann flug gewefen wire, Jo hatte 
er einfacy gedact: ,Cinem gefcentten Gaul fieht man nicht 
ing Maul,” und hatte aud) das fleine Gejdhent mit groper 
Danfbarfeit angenommen. Auch witre es sit feinem Borterl 
qewejen, wenn er diefem gefdentten Gaul ein wenig niher 
ing Maul gefehen hatte; aber dazu nahm evr fic) die Beit gar 
ict, fondern fcyob in blinder Wut den Deefel guriicl, reichte 
den Kaften zuritee und fejric: Was foll das Heifen? Wil 
der Bifdof mich affen? Wenn er nichts Befjeres fchicten fann, 
jo braudht er gar nidts gu fchicen.”. 

Der qute Bifdof war nist wenig erftaunt, als fein Diener 
ihm die Kijte wieder itberreidte und ihm auch Det Zornigen 
Ausruf des Edelmarnes wortgetreu wiederholte. Ruhig lachelnd 
dffnete dex fromme Herr die Mijte, nahin die Trauben Heraus 
und nam noc) etwas andeves heraus, was unter Den Hritch= 
ten gelegen war — eine Urfunde, in welder ex jeinem Zauf- 
ling ein groped, practiges Seblof qefdjenft hatte, Das am 
Ufer des Mains auf einem hohen Hiigel ftand. Langfam 
zerrvif der Bijcjof die Urfumde im givet Stitefe, und fangjam 
liep er fie ins fladernde Maminfeuer qleiten. UL mum der 
Edelmann die ganze Wahrheit vernahm, da jefimecten. ihm 
pie Trauben, die er nit gegeffen hatte, fehr fauer. Der 
Bifehof aber vermandelte das Sehlop in cin Hofpttal und 
{oenfte e3 auf ewige Seiten der Stadt Wiirzburg. 

Das Guliushofpital Hheipt es nach feinem hochhersigen 
Stifter. Wor demfetber fteht ein Denfmal des Bijchofs, und 
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went die Kranfen, die Hineingetvagen werden, nad dem mile 
den, freundliden WAntlib Hhinauffdhauen, dann jind fie {chon 
Halb genefen. 

a  >—_—_ 


Ujpchaffenbura 
Die verjunkene Glocke 


D* Glocen, die deutfhen wenigitens, haben auch Seelen 

und filhlen felbjt alles, wag fie mit metallenen Zungen 
aus luftigen Hdhen den Menfden tief unten verfinden, und 
wer eit empfindendes Herz und ein feines Ohr bejibt, der 
merft ec fehr wohl, dag diefelbe Gloce bet einer traurigen 
Botfehaft, die jie bringt, ganz anders als bet einer frohen 
flingt; dak thre Stimme jittert, wenn fie ein Weh verfiindet 
und jauchzt, wenn fie ein freudiges Creigni3 erzahlt. Und 
Die Glocken, die deutfcern wenigitens, die in den Titrmen nach= 
barlic) Hhangen, Lieber einander wie Sehwejtern. Wenn fie 
micht mit Lauter Stimmen zu den Menfehen fprecjer, fo reden 
fie miteinander, ganz Leife fliifternd und jummend, iiber die 
Hochseiten und Begraidnifje dort unten; oder fie erzahlen jich 
bon ihren eigenen Crlebnifjen, von ihrer Heimat, von ihren 
Wanderungen aus den tiefen, dunteln Sdhachten in der Erde 
bis gu ihren jebigen Heiteren Wohnungen unter den Wolfen. 

Swet folder Schweftergtocen Hingen einjt in dev Kirche 
St. Agatha bei cinander. Die ailtere war aus Meffing ge- 
gofjen und hies Marianne, die fiingere war fifbern und Hiep 
Sufanne. Obwohl nun die lestere von viel edlerem Metalle 
har und weit Lieblicher flang als ihre Nabarin, jo diinfte 
fie fic) dDarum doch nicht hdher und beffer, und niemals bez 
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{lich ein Gefiihl des Meides oder der Ciferfudt die erjtere — 
jie waren ja feine Menfehen. Dw’ fdrwefterliqer Cintract 
erfiillten fie ihre WAufgaben, warnten die Biirger da unten vor 
jeder Drohenden Geuers= und Feindesgefahr und zogen an 
Heft= und Fajttagen die Herzen der Menjfden zu Gott empor; 
in nachtlicjen Stunden jedod), wenn ihre Schiiblinge tief unter 
fehliefen, riteften fie gujamimen und flilfterten mitcinander, 
traulic) und Liebevoll. 

J einer tiefduntlen Nacht gefdah eS, dab ihr Hheimliches 
Brwiegepprac ploblich unterbroden wurde durch fernes Roller 
und Donnern von Gefdhiiben; bald Horten fie auch tweit, tweit 
in der Ferne anagftvolles Wehgefchret, bald fahen jie auch yon 
einem Turme blutiq rote Flammen hod) emporjdhiefen, fodaf 
der Himmel fi) purpurn farbte. Da feufzten die Schmeftern, 
Die mur 3u wohl wupten, dDaB die Schweden tm Lande waren, 
und dah auc) ifnen felbft und der armen Stadt demnddft 
cin abhnlices Unaliic drofte. Sechor am folgenden VYtorgen 
jahen fie Gujtav Adolf mit feinen raubluftigen Horden, um- 
geben bon den wogenden Staubwolfen der Landftrafe, heran= 
siehen und iwarnten fogleid mit dnaftliden, gellenden Stimmen 
Die friedfertiqen Birger Wjehajfenburgs vor der nahenden Geez 
fahr. Wenn ihre metallene Zungen doc) diesmal gefdhmie- 
gen hitter! Die beutegterigen Rrieger erfannten fechnell an 
dem Hellen, fieblicher Tone der einen Goce, dah fie von 
reinem Silber war und ftiirmten bald nach ihrem Cinzuge 
durd) das Thor in die Kirche Hinein, Treppen und Veitern 


hinauf, brachen die Hiilflofe Gloce vom Gebalf, trennten dte 


weinende von der Ieije ftdhnenden Schwejter und fchleppten 
alsbald die treue Waehterin der Stadt triumphierend durd 
Die Strafen in ihr fchaberetches Lager hinein. 


wn 


20 


w 
fo) 


226 Gefcichten von dentfhen Stadten 


UAfchaffenburg teilte dDamals nicht das Schicffal der Nach= 
barftadte, weil der Schwedenfinig ausnahmsweije Gnade twal- 
ten liep. Warum? Das ijt eine andere Gefchichte,” wie 
Kipling fagt; und nadchdem er cine Hohe Rriegsfteucr er- 
prept Hatte, 30q er wetter, ohne mit Feuer und Sdhwert ge- 
rlitet 3u haben. Die fofthare Goce jedod) follte mit nad) 
Schweden wandern, um dort fiinftighin in ciner protejtanti- 
fden Rirdhe die Andaichtigen Herbeizurufen. -Gie brachten jie 
auf ein Schiff, das fie fic) gu diefem Sree ebenfalls unrect- 
mapig angeeignet Hatten und wollte unfere Gufanne mun den 
Main Hinunter befirdern. C3 war ein flarer, freundlider 
Morgen, als die Schweden die Segel fpannten, den Wnfer 
fichteten, und als das Boot langfam durch die gelben Wellen 
deS Hluljeds ftrich. Wahrend einige das Boot fteuerten, faken 
und jtanden andere um Die grope, in den Sonnenjtrahlen fo 
lieblich glangende Silberglode und waren fchier verwundert, 
warum fie wohl fo feltfam, feltjam fummte. Weipt du auc 
nidt warum? Haft du nie cine Geliebte verlaffen mitfjen? 
S$ war ihr feifes Weinen und Wimmern ob der qraujamen 
Trennung von ihrer Sehwejter da oben. Nod war das Boot 
unterhalb der Hdhen von Wfchaffenburg, noc) immer ftrid) 8 
an den Haufern der Stadt entlang, aber weiter und immer 
weiter entfernte fich der St. Agathenturm, wo die Schwejter 
einjam trauerte, und eben wollte der Knauf des Turmes 
Hinter den Hohen Ufern verfehwinden, da vernahm Sufanne 
— was harten Soldaten wieder unhirbar war — einen feifen 
Rlageruf von ifrer Schmefter da oben, und es flang wie: 
Lebetwohl! Da itbermannte der Sdhmerz die geraubte Glocfe, 
fie Dachte an das falte, fehneeidte Sehwedentand und erhob 
ich tiber daz Boot empor, fehwebte einen Augenbli€ in der 
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Luft, eS flang ein einziges Mal wie: Lebewohl! zur Sechwe- 
jter Hinauf, dann verjant jie ing Wafjer, fant tief Hinunter 
auf den felfigen Grund des Flujjes. 

Heute noc) jprechen die Sehweftern miteinander ; dem fo 
oft die Glode auf St. Agatha geldutet wird, jingt fie Die 
Worte: 

/,Sunbam, bimbam, wo ift die Schivefter Gujaniw ?” 


un 


~ T) Pa , ¢ e 
und vom YWaffer Herauf ertint e3 traurig und leife: 
,Simbam, bimbam, da bin ich, Schwefter Mariann’.” 


ro Nur ijt 8 nicht jedem Menfojen gegeben, dies Elingende Brwie- 
gefprach 3u hirer und 3u verftehen; das vermogen nur Die 
Sonntagstinder, die fic) cin reines, qlaubiges Herze bewahrt 
haben. Seder aber, der jur Beit der Dammerftunde in 
Ujchafferburg fpazieren geht, der wird an dielen Orten fleine 
Madden fehen, die cinander bet den Handen erfaffen und, 
im Rreije tanzend, fingen: 
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y»xiing, fang, Glortan, 
Un/re Schwefter Sujamw 
Liegt im Main 

Am grauen Stein, 

Kehrt nimmer heim. 
Kling, flang, Glorian.“ 
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Hobura 
iebe wird Wufopferung 


a hodgelegenen Sdloife Koburg lebte einmal — es tft 
jdon ein halbes Jahrtaufend her — eine wahrbaft gliic= 
2s lide Familie: Die Grafin von Henneberg mit ihren vier 
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Tichtern Kunigunde, Clifabeth, Anna und Sophia, die mit 
mannigfachen Reizen des Geiftes und des Korpers reichlic) ge- 
fehmiict waren. Sede lebte nur Zur Freude der anderen, und 
jo fejt und jo innig war das Band der Liebe gwifchen ihnen, 
Dap fie viele Jahre in dem Traume dahinlebten, eS wiirde 
und miipte ewig fo bleiben, bis endlich) das Haar der Nutter 
jich farbte, bis endlich die Falten in rem Gefichte, die ftets 
zunehmende Schwache ihrer Glieder alle daran erinnerten, dap 
e$ einmal doch cine Trennung geben mute. Diefer Sntfdlup 
aber ftand in den Herzen aller Sdhweftern fejt: Dap nur 
Der Bod fie von der engelquten Mutter trennen follte. Die 
Grafin von Henmeberg Ffihlte endlich, dak ihre Stunde qe- 
fommen tar, und berief thre Dodehter ans Bett, um ihnen 
Das Verjpreden abzunehmen, fic) nach ihrem Hinfcheiden mit 
iwiirdigen Mittern vermiahlen Zu wollen. Die drei alteren 
Titer gelobten dicjes; die jlingjte aber, Sophia, erdffnete 
der Mutter, dap fie langft befdhlofjen Habe, wenn einft die 
anderen Sehweftern verehelidt waren, den Sefleier zu nehmen. 

Bald war die Mutter zur Seligfeit ecingegangen, und als 
nun endlic) auc) die Trauerfrift bervonnen war, da fehrwarmte 
und iwiminelte es tm Sdhlofje Moburg von jtolzen Bewerbern, 
und wahrend an et und demjelben Tage Runigunde und 
Slijabeth den Mannern ihrer Wahl zum Altar folgten, war 
Anna gegen alle Bewerber und gegen alle Bewerbungen falt 
qeblieben. Witter aus dem edelfter Gejhledtern Hatten um fte 
gefreit, mit Gejang und fiihnen Wajfenthaten Hatten fie um 
ihre Gunjt geftritten — ona war nicht im ftande getefen, 
einem Derjelben ihre Neigung zu foenten. Warum nicht? 
Nur in cinfamen Stunden, oder im trauten Ulleinjein mit 


0 ihrer jiingften Schmefter mar fie fic) des Grundes fiir ihre 
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Sprovigfeit flar bewupt: Dieje Sehwefter wartete mit Unge- 
dDuld auf ihren Hochzeitstag, um bald nach demfelben ifr 
Kioftergeliibde zu erfitllen; und wenn nun Yuna bedadte, dak 
Diefe Hochgewadhfene, in der Hliihend|ten Gchinheit prangende 
Sophia nad) ihrer Vermahlung auf immer Hinter diiftern 
Rioftermauern verfhwinden wiirde, dann fchien ihr diefe Ver= 
mahlung ein Berbreden zu fein. Langfam feimte in Wnnas 
Seele der Cutfhlug, entweder Lediq zu bleiben, oder die Klo- 


‘fterzelle mit ifrer Schwejter zu teilen, bis ploplich eine Heifse 


Liebe in ihr Herze fiel und den frommen Borjas entiwurzelte. 

Un einem Friihlingsmorgen ftanden die Schweftern neben- 
einander auf dem Schlopbalfone und blicten ins Thal hin- 
unter, iiber weldes die Sonne einen goldenen Mantel 
qebreitet hatte; fie fogen dem frifden Morgenduft ein und 
freuten fic) der bunten Schmetterlinge, die fie wie verzauberte 
Ritter umgaufelten. Dest wurde unten im der Ferne eine 
didjte Staubwolfe jidhtbar, und als fic) gar bald aus Dderfelben 
Die Umriffe cines Pferdes und eines Meiters Losldften, da fagte 
Sophia: ,Siehjt du? Da fommt jchon wieder ein Opfer 
Deiner unvergleidliden RNeize. Diesmal iff’s gewif ein Cngel; 
pen, fie dod) nur, wie er aus einer Wolfe fteigt!” Nun 
wohl,” erwiderte Anna, ,fitr die Sdhmejter einer Nonne, eignet 
fic) nur ein Engel gum Garten.” Wlfo fahersten fie und gogen 
ji) ing Aunere der Burg jguriic, um Hier den Wnfdmmling 
aul eriparten. 

Diefer war fein Geringerer, als Albrecht von Hohengollern, 
ein Sprop jenes Gefehlechtes, defjen ftirtfter Schild die Chre, 
und deffen fcharfite Waffe die gute Sitte war; und als feine 
hohe, breite Geftalt endlich auf der Shrwelle erfechien, da itber= 
gop pliblic) cine gliihende Purpurrdte Sophias Antlig, ihe 
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Atem jftocte, und in groper Verrwirrung floh jie aus dem 
Gemadh, fodaf dev Graf ihe pertwundert nacdhfejauen mufpte. 
Arma felbft war fo fer im den BAreblic MW(brechts vertieft qewe- 
jen, dah fie diejen Vorgang nicht bemerft hatte, und als jie 
nun die Flangreide und dabei fo flehentlide Stimme Des meuen 
BVewerbers Horte, als fie im jeine groper, treuberzigen Yugen 
blicte, da fiihlte fie zum erften Male ihr Hers in ungeftiimen 
SMlagen pocen; vergejjen war das Kioftergelithde der Sehwe= 
fter, vergeffen ihe eigener Borjab, ihre rartliche Mite jidt auf 
Sophia — fie verfprac) dem Grafen UlHrecht, fein Weih werden 
3u wollen. 3 folgten num frobe Tage, an welden ein Felt 
dag andere jagte, am weldjen gerdiufdpvolle RKampffpiele mit jtil= 
fem Alleinfein abrweejelten, und tt ihrer Seliqteit jah die Braut 
mir — die Liebe ijt ja ohnehin cin ftarfes Mifro}fop — wie 
ihr Bréutigam die ibrigen Ritter an Kraft und hofijden Site 
ten iiberjtrablte; fiir alles andere war jie blind, auch daftir, dap 
Sophia die Fejte mied und die Cinjamiteit jucte, bis endlich 
UlHrecht felbft bet einem qlitdlicen Stelldidern jeine Braut 
fragte: Warum mnimmt euere SAHwejter nist an unferen 
Feften teil? Warum wweidht fie mir beftimdig aus? Yft jie 
mir eta night gewogen?” — ,Meine Sehmefter,” ertlarte 
Anna, ,hat wabhrlic) feinen Grund zur Heiterteit, weil mein 
Gliteé fiir fie dag Ende der Gugend, das Ende des Lebens 
bedeuter wird. Bald nach meiner Hochzeitsfeter — fo Hat fie 
liingjt gelobt — wird fie ins WLojter eintreten.” — ,,$n8 
Mlojter 2” rief Albrecht entfest, ,,cueve Liebliche, Hhoheitsvolle 
SmHwejter ins Klofter? Bn ein Konigafdlop gehort fie, nicht 
in cin Rlofter.” 

Allmahlie verftummten das Waffentlirrven und das fejt= 
liche Getdfe auf dex Koburg, da die zahlveichen Freier, die 
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famtlic) mit fo ftolzen Hoffnungen gefommen waren, fid nach 
allen Himmelsridtungen entfernten; und als endlich) auch 
Albrecht, der WAuserwahlte, fic) verabjdhiedet Hatte und nach 
Nitrnberg jZuritegefehrt war, da war eS dort oben auf der 
Koburg wieder einfam und till. Aber mweldhe Wonne em- 
pfand die Braut in diejer Cinfamteit, als fie ihre Sdhreine 
mit fdjneeichtem Leinen fitllte, alS fie ihre foftbaren Mleider 
verfertigte und alle Suriiftungen zu ihrer baldigen Vermiah= 
{ungsfeier traf! Dabet beachtete jie faum, dak Sophia ihrer 
gliicliden Gefchaftigtett wie eine Geiftesabmejende zufah, und 
Dab in ihren jmarzumranderten Wugen eine tiefe Trauer 
fag; und als e3 ifr endlich auffallen mufte, dak an die 
Stelle ihres ehemaligen, glodenhellen Lacdhens ein mehmiitiges 
Lacheln getreten tar, da fchrieh fie. diefes verinderte Wefen 
Dem Schmerze der bedorftehenden Trennung 3u. 

Cines Tages, als Anna gerade in emjiger Freudigfeit mit 
ihrem Hochzeitsftaate beihaftiqt war, trat Sophia zu ihr und 
{prac) zitternd: ,,Schtwefter, ic) darf die Crfiillung jenes Ge- 
{iibdes, das ic) Dem Himmel gegeben, nicht Langer verfchieben, 
und Habe darum befdlojjen, mic) nacdften Gonntag einfeqnen 
zu lafjen.” 

St, Sdwefter! Warum denn fo ploplich diefe Cile? 
Haft du unferer Mutter und mir nicht gelobt, bis nach 
meiner Bermiahlung zu warten? Und willft du diefes Ge= 
liibde nicht auch erfiillen 2” 

,cSchiwefter, frage nicht und lag mid) gehen !” 

pte, nein! Willft du mir die HochzeitSfreude beein= 
trdchtigen, Den qliidlicdjten Taq meines Lebens? Aud Al= 
brecht mochte dich betm frohen Gefte nidt gern vermiffen, das 
wei ic) wohl.” 
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a8 foll mir diefes frohe Felt, ‘mit, dev Jonne? Was 
follen mir diefe Rampfipiele, diefe Lautenfehliger, Dieje Min= 
nefanger? Sie witrden mir den Wbjchted von der Welt biel= 
{eit erfchweren, und —” Die Stimme verfagte ihr, Thranen 
erftidten ire Worte, dann aber glitt fie, laut jdhluchzend, an 
der Sejwefter nieder und umfapte ihre Mniees Crfchiittert 
blictte dieje auf die Ungliicfliche nieder, blictte Hilflos auf die 
SHluchzende. PlHglic) iiberzoq eine Totenblajje ihr Gefidt 
und fie rief: Sophia, du fiebjt meinen Wlorecht 1” 

da,” ftammelte die Arme zu ihren Hiipen, ,,ja, ich liebe 
ihn. Drum lap mich gehen. Dort werde ich Trojt und 
Ruhe finden.” — Es dauerte lange, lange, bis Anna Worte 
finden fonnte. Endlich) jedod) Hob fie die erfchlaffte Geftalt 
Der Schwefter fanft gu fic) empor, fiipte fie umd prac): 
Wohl denn, Sophia, wenn fich bis zum nadjten Sonntage 
fein anderer Wusiveg findet, jo will ic) div micht Hinderlid 
ein, Wilt du mir verfpreden, bis dain nichts Whereiltes 
au thun ?” 

nv) will.“ 

Der nadhfte Taq brad trithe an. Die Welt tm Thale 
unter fag im einem Nebelmeer verfunfen. Naptalt und frojtiq 
war's im Sehloffe; um die Gefen desjelben pfiff und Heulte 
gar jammerlic) der Wind, und oben feufste die Wetterfahne 


wie das Gewiljen in der Seele eines Meijjethaters. Wnajtvoll 


; fdhritt Sophia in der Burg umber, von bdfer WAhnung ge- 


qualt; denn die Sehwejter hatte fic) mit einem Ratgeber und 
einem Priefter in ify Bimmer eingefcdlofjen und war durd) 
nidts zu bewegen, Dasfelbe zu verlafjen oder auch mur gu dff- 
nen. Nur Leifes Gemurmel drang aus dem Gemad, und auf 


alles Bitten und Flehen erhielt Sophia feine andere Wnttwort, 
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alg eine janfte Mahnung zur Geduld. Cnodlic) — die Wbend- 
Dammerung war eben hereingebroden — flirrte dev Miegel von 
inmen, die Khiire sffuete fieh; den beiden Méannern folgend, 
trat Die Schwejter Hervor — und Sophia ftieb einen gellenden 
s Schret aus und ftand jftarr angewurzelt wie eine Bildfaule: 
Anna erfehien im weifer Xonnengewand, eine lange, fehwarze 
Kette mit einem Mreuz Hing Herunter, und ihr Haar war 
fur3 gefdoren, in der Hand jedoc) trug jie eine pergamentene 
Urfunde, die fie jebt der Schmefter mit den Worten reidte: 
ro y&S gab feinen andern Wusweg, geliebte Sehrwefter. Diefe 
Schrift jebt dich in alle meine Rechte ein, und du alletn bift 
Herrin diefer Burg. BWerde gliilis! Beh fiihle, dak ich das 
Glicl im Kfofter finden werde.” 
Sie fand e3 auch. Nod) an demfelben Ahend bezoq fie 
r5 cine Belle im nabeftehenden Rlojter, und das Bewuftfein, 
durch ihre Wufopferung das Ghic ihrer Sechwefter geftiftet 3u 
haben, fitllte ihre Geele mit einem lebenslinglicen Sonnen- 
{cfetit. 


Ty pa 
<a 


Rudolftadt 
Ein berithmtes, hiftorifches SFrithftid 


& inem Spriidworte der Spanier gemap fithlt man cin 

20 gutes Brithftii den ganzen Tag, eine gute Ernte das 
ganze Jahr, eine gute Heirat das ganze Leben fang. Wag 
fein. Dah man aber auch ein qutes Hriihfttice das ganze Leben 
fang fithlen fann, hat gerade ein Spanier einmal in Deut)d- 
{and gelernt; denn Herzog Alba hat jicherlich fein Leben lang 

os DAS Hriihjtii nicht vergeffen, das er im Jahre 1547 auf dem 
Sehlojfe in Rudoljtadt genommen hat. 
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Yn jenem Jahre durdhgog er mit feinen raubluftigen Hor- 
Den das deutfche Reich, wo Leichenhaufen und verbrannte Dorfer 
feinen Weg bezeicyneten; und als er eines Tages auc) an der 
Grenze de3 fleinen, fiebliden Ftirjtentums Schwarzburg er= 
jdhien, da fevicte ifm die Giirftin Katharina einige Boten 
entgegen und fieh thn flehentlic) bitten, in ihrem Landen 
Milde walter gu lLajfen. Milde?” rief barfch der fpanijdje 
Seldherr, davon fann in Rriegszeiten nicht: die Rede fein. 
Saget eurer Gitrftin, dag meine Soldaten aud) effen und 
trinfen miifjen, und dab fie Speife und Tranf nehimen, wo 
jie fie finden. Yn einem proteftantifden Lande aber nehmen 
wit Doppelt.” — ,Hobheit,” erwiderten die Boten, ,unjere Fiir- 
jtin erbietet fich, euch und ever Heer aus ihren eigenen Mit= 
teln mit Gpeije und Brant und allem MNodtigen gu verforgen, 
wenn ifr verfprecen wollet, Hab und Gut ihrer armen Un- 
terthanen gu verfdjonen.” Herzog Wlba traute jeinen Chren 
nicht. Diefe deutfche Aiirftin wollte wirtlic) eine ganze feind- 
fide YWrimee einige Taq fang erndhren? CSie wollte wirklich 
ifren eigenen Befik opfern, um den ihrer Landesfinder 3u 
retten? Go etwas hatte er nod niemals gehort, noch miez 
mals erfafren, und zum erjter Male jiel jet ein Gnaden-= 
ftrahl in das fonjt fo Harte Herz; denn ev Lieh fich auf den 
Vorjfehlag der Fiirjtin ein und erteifte moc in derjelben 
Stunde feinen Rriegern den ftrengfter Befehl, jich bis aur 
Crreichung der jenfeitigen Grenze des Landes jeder Ptiin- 
dering 3u enthalter und pon jeder Gerwaltthat Xbftand 3u 
nehinen; und als er in die Mahe von Rudolftadt fam, da 
berlangte e8 ifn, Ddiefe hochhersige Frau mit eigenen ugen 
3u fehen, alfo {ud er jich bet ihr gum Friihftin ein. 

Mit gewinnender Greundlichfeit beqriipte und berwirtete die 
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Hlirftin den ditjterm Gaft und fein Gefolge, unter mweldem fic 
auc) Der Herzog von Braunfehweig befand; an der reichlic) 
gesierten und gedecten Friihjtiicstafel wurde e3 bald lebendig, 
und Seherz und Hetterfett wiirzten das Mahl. Selbjt auf 
Herzog Albas Stirn glatteten jich die Gurden, und er war 
voll des Lobes fiir Die Deutfdhe Mitche, die Deutfden Frauen 
UND dorZzugsivetfe fiir Die Deutihen Fiirftinnen, die mit miit= 
terlicher Liebe und Sorgfalt fiir ihre Unterthanen forgen und 
der Wohlfahrt dervjelbe fehwere Opfer bringen. Mit befdhei= 
Denem Lacheln faufehte die Fiirjtin Katharina. 

Die behaglidhe Stimmung tm Saale wurde voriibergehend 
Dur) einen Gilboten unterbrocden, dev atemlos zur Piirftin 
trat und ifr einen Brief einhandigte, den jie erbrach und 
unter ganz fliichtigem Crrodten iiberblicte. Wlsdann erfuchte 
fie ihre Gajte, fich nicht jtdren 3u lLajfen, fie felbjt auf einige 
Augenblice zu entfeuldigen und ging mit dem Boten Hinaus. 
Nachdem fie vor der Thitr mit diefem noc einige hajtige 
Worte ausgetausdht hatte, gab jie den VBefehl, dah alle Diener, 
alle Manner im Sechloffe fich etligit berwaffnen und fich ohne 
Gerdufey vor der Saalthiire und ivt Gange verfammel{n und 
fautlo3 dort warten follten, bis fie, die Giirjtin, ifnen cin 
Signal geben wwitrde. Debt fehrte fie mit unbefangener Miene 
au de Gajten 3urtic und fpielte nach wie vor die freundliche 
Wirtin bis das lebte Geridht abgetragen war. 

ALS fie bemerfte, Dak der erlauchte Spanier endlich Niene 
madte, aufzubrechen, bat fie if, ihr dte Chre feiner Gegen= 
wart noc) eine furze Weile gu berginnen, erHob ich, fchritt 
auf die Thitr gu, oHffnete und befahl den draupen Stehenden, 
in gemejfener Ordnung hereinzumarfdjiere — und in Waffen 
ftarrend, mit drdhnenden, gleichmapigen Sehritten famen fie 


mn 


20 


2 


an 


3° 


236 Gefhidten von dentfhen Stadten 


Herein, fiillten den Gaal und umvringten den Seffel Wlbas. 
Was foll dag?” rief er aus. Cine Galle? Cin Anfdjlag 
auf mein Leben?” — ,Nein,” erwiderte ruhig die Gitrjtin, 
_Tiirehtet nidts, Herr Herzog; ih wollte eud) nur in Gegen- 
wart Ddiefer Rrieger den Brief borlefe, den der Bote mir 
porhin gebract.” Damit entfaltete fie das Sdjretben und aus 
demjelben erfuhren alle Anwefenden, daf die fpanifcen Sol- 
Daten wihrend der Wbwefenhett res Heldherrm im der Nahe 
pon Rudolftadt ein Dorf gepiiindert, den Bauern das Biel 
geraubt und dasjelbe gum Teil chon getitet Hatten. ,,Was 
joll mir Ddiefer Briep?’ rief Alba aus. Was verlangt ihr 
bon mir?” 

Seredtigteit. Crftattet meinen Unterthanen das ihrige 
gurtict | 

yoirftin, wir eben in RKriegszeiten, da —“ 

,oo? Giebt’s in Kriegszeiten feine Mannesehre? Reine 
Disziplin ? Werden im Mrtegszetten Verjprechungen nicht qe- 
alten? Befehle nicht ausgefithrt 2” — Der Herzog von Braun= 
{hweig blicfte entiebt zur Giirftin Hiniiber, denn er erfannte 
bejjer, als fie, weld) qefihrlies Wagnis fie unternommen 
hatte. Gr Leqte fich ins Mitel, er fprach begittiqend auf jte 
eit, ev verficherte WUWlba, feine Freundin Habe nur Scher3 ge- 
trieben. Da aber rictete fic) die Aiirjtin bon Sdhwarzburg 
Hoc empor und rief, zu Wlba gewandt: ,Scherz3? &S ift 
blutiger Grnjt, fo wabhr ich lebe. Cntiweder ihr erteifet hier 
umter meinen Augen den Befehl, dak meinen Bauern das 
ifrige voll und ganz 3uriicerftattet und erfebt werde, oder e3 
flict Hier Ftirjtenblut fiir Ochfenblut 1” 

WUlba Horte an ihrer Stimme, fah an ihrer Haltung, dap 


» 


e3 feine [cere Drohung war, und dah die zornbebende Giirftin 
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im Notfalle nicht zdgern wiirde, dem Worte die That folgen 
zu lafjen. Wlba erblicte cinen Wath von Pifen um fic) her 
und — fdrieh unter den Augen dev Fiirftin einen Befehl an 
feine Offiziere, Den Bauern ihr Cigentum 3uriicgugeben und 
fiir daS bereits getitete Vieh volle Cntfdhadigung gu leiften. 
Durdh einen reitenden Boten wurde diejer Befehl fchleunigft 
befirdert, und erft, als die Siirftin iberzeugt mar, dak man 
denfelben vollzogen hatte, entlieR jie die Goldaten und — 
danfte dem Herz0g fiir die Bereitwilligfeit, mit der er ihrem 
Wunjohe willfahren hatte. Ulba feinerfetts driicte der Siirftin 
jeine Crfenntlichfeit fiir die ifm betviejene Gaftfreundfdaft 
aus und entfernte fic) mit fehr gemijdten Gefiihlen. Die 
Furdt de3 Herz0g8 von Braunfdhweig, Dak Der nun in Frei- 
Heit gefebte Spanier fic fitr die erlittene Demiitigung bitter 
an der Fiirjtin racen wiirde, verwirtlidte fic) nidt. Ohne 
fi ferner am Gigentum der Bauern ju bergreifen, verliep 
pas fpanifdhe Heer in Cilmarjden das {hrwarzburg’ jhe Land. 

G3 febe das YWudenfen diefer Frau! Mdgen alle Manner 
auf den Thronen der Crde ihe qleicher ! 


a BS 
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Ruhla 
Cudwia ser Cijerne 


sr per Nahe von Ruhla, in einem machtigen Wald ftand 
einmal und fteht vielleieht Heute noc) eine Schmiede, de= 
ren Befiber einft ein gar wunderfames Meifterwerf zujtande 
pradte. So? Hat er vielleidt cin Sdhwert verfertigt, fo 
{eharf, da 8 Cijen fpalten fornte? Hat er einen Shilo 
gefdymiedet, defen Glang die Nacht erhellte? Oder Hat er 
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gar ein Pferd im vollen Lauf befhlagen? Nein, du rat]t eg 
nun und nimmer, und ich will dir’s fagen: Cinen fdhwachen, 
nadfidhtigen, weiden Landgrafen hat er auf jeinem Ambop 
in citen ftarfen, gevedten, harten Landgrafen gehimmert; das 
toar fein Meifterftiic. 

Wiihrend er eines Wbends in feiner rupigen Werkjtait am 
Blajfebalg und Ambop hantierte, fiihlte er ploplich eine Hand 
auf jeiner Schulter und blicte, als er fic) halb ummandte, 
im ein jartes, von einem blonden Barte umrahmtes Seficht 
und fragte, nachdem er den Gaft forjdend von oben bis un- 
ten gemuftert hatte: ,,Womit fann id eu dienen 2” — , Die 
Duntelheit Hat mid im Walde ithervafet, und ich wollte euch 
bitten, mir ein Nachtlager 3u gewéhren,” lautete die Wrtwort. 

yroer jet abr?” 

pSit Yagdfnedht beim Landgrafen.” Das war mun 
eigentlic) eine — anftatt: Liige, wollen wir Hoflicherweife fa- 
get: Cine Cntjtellung der Wahrheit, weil 8 dev Landgraf 
felbjt war im gewihnticden Jagdfleid. Was aber mute die= 
fer jebt erleben? Der S&mied lie den Griff des Blafe- 
balges fahren, fodah diefer fid) fojnaufend und faucend 3ur 
Nuhe fentte, der Sdmied fithrte mit feinem Hammer einer 
fo gewaltigen Schlag auf den Ambok, Dak Diefer einen Laue 
ter Schmerzensruf auszuftofen fdien, der Sdhmied fehleuderte 
mitrrifc) der Hammer in cine Cee, wandte - fieh ganz dem 
Vittfteller su und fprach in vevaidhtlidem Tone: ,So? ALfo 
Dem Ddienet ihr? Nun, dann braudht man mit euch) nicht 
biel Unmjtinde 3u machen. Geht nur in die Sdheune da, 
wenn the hier fhlafen wollet, ein Haufen Heu ift gut genug 
fiir euch.” 

3 waren nur ein paar Sdritte swifden der Schmicde 
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und der Scheune, in tvelder das Heu untergebradt war, 
womit man die Pferde fiitterte, wihrend fie beflagen wur= 
Den. Gefenfter Hauptes und nachdenflic) fdhritt der Land- 
qraf Hiniiber und madjte ¢3 fic) auf einem Heuhaufen fo 
bequem, wie eS eben ging. Doc) fand er weder Schlaf mod) 
Ruhe, denn das ratfelhafte Gebahren des twaceren Sehmiedes 
ging ihm durd) det Kopf: Was mote er gegen den Land= 
grafen einzuwenden haben? Wie mag er wohl itber feinen 
Landesfiirften denfen, wenn er fcon fitr fetnen Yagdfnedt 
eine folche Verachtung hegte? CS war gehetmnisvoll. 

JIngwifden hatte jich aber der Sdmied wieder an feine 
Arbeit begeben, und durch die offene Thiir fonnte der Land-= 
graf ifn wohl betradjten. Wie der Blafebalg fich Hob und 
fenfte, fo wechfelte in der Werkjtatt die Dunfelheit mit dem 
Lieht, und Het! wie die Funfen jpriihten! Und wie grimmig 
in der voter Glut des Meifters Gejicht erfdien! Neit welder 
Wudht der Hammer auf das glithende Cijen niederfaujte, dah 
e8 fic) fc}merzhaft fritmmte! Was aber bedeutete das? Was 
rief ex bet iedem Hammerfhlage aus? Der Landgraf richtete 
fih auf, beugte fi laujdend vorwarts und bernahm deutlich 
die Worte: ,Landgraf, merde Hart!” -Yedesmal wenn dev 
Hammer das Cifen traf, rief der Sdhmied: ,Landgraf, werbde 
hart |“ 

Newt fohritt der Fiirft in die Schmiede guriice und erfafste 
eben, al8 der Hammer wieder auf den Ambo fahren follte, 
mit fraftigem Ruck den fehnigen WArm des Schmiedes, und als 
e8 im Raume wieder ftill getvorden war, jah er im feft ins 
gefdmirzte Antlib und fprad): Sch bin der Lamdgraf.” Der 
Fiirft hatte erwartet, dab der Meijter mun in Vertwirrung 
geraten wiirde und war mut aufs Hodjte enttiufdt, als 
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Diefer nicht einen Augenblic lang die Gafjung verlor, jondern 
{ahelnd und ganz gelafjen erwiderte: Sc) Hatt’ eucd) wohl 
erfannt, Herr, und da ich annehme, daz thr mich gehirt habt, 
jo twiederhole ich euch ins WUrngelicht: Hery Landgraf, werdet 


a ieonane 


Was meint ihr damit?” 

/ Maur tch’S euch fagen, ich, dev gering{te eurer Unter- 
thanen? AWS Herricer jeid ihr gu weidhherzig, gu milde; 
Denn Die euch Dienen follten, beherrjden enc) und benugen 
eud) alS Werkzeug ihrer Geltijte; eure Vajallen find euch iiber 
Den Kopf gewachfen, jdalten und walten nak Willfir, und 
iby driidt die Augen zu. Unfer Liebliches Xhitringen ijt gum 
Schanodflecé Deut}dhlands geworden, weil die Maubritter ifr 
fhamlofes Handwerk nirgendwo fo offen betreiben wie hier. 
Vor ibren Diebesfrallen find die Herdem auf den YWeiden und 
die Whren auf dent Feldern nicht mehr fider, darum hat hier 
die Mot langft iberHand genommen, darum ftehen die Banuern= 
Hitter verddet, wahrend der Landmann auf fetnem darmlichen 
Strohlager verhungert. Herr, im euerm Lande wird jeder 


» heiligen Oronung Hohn gefproden und die Geredjtiqfeit mit 


‘iipen getreten; Hier macht das Lafter fich breit, wahrend die 
Tugend im BVerborqenen weint; die IWbelthater aber trium- 
phieren, weil fie auf eucre Milde und Schwache bauen, und 
auf eine Befferung ijt nicht gu vechnen, wenn ifr nicht hart 
werdet, Herr Landgraf, fo hart rie diefes Cijen.” 
Schweigend, aber voll innerer Grrequng hatte der Land- 
qraf dem Dderben Schmiede gelaufeht. Sebi reichte er ihm dte 
Rechte und fpradh: Yc) dante dir, und bald folljt du fehen, 
Daf dein offenes Wort auf fructbaren Boden gefallen ijt.” 
Der Smied fah e8 ganz Thiiringen jah e3, die Miffe- 
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thiter aber fithlten e8, fodag jein Name in ,Ludwig der 
Ciferne” umgetauft wurde. Bn jener einen Xacht, im jener 
entlegenen GSchmiede bet Ruhla war er hart geworden, und 
pom Ddiefer Harte foll der nachfte Wbfehnitt dir ein Beifpiel 
geben. 
> 
Naumbura 
Der Edelacer 


Pao naddem der Sdmied von Ruhla an feinem Landes- 
pater jene gritndlice und dauerhafte Metamorphofe vor= 
qenommen atte, gefdah e8, dak ein thitringifder Witter, 
namens Srnfried, pon feiner hohen Burg einen pfliigenden 
Bauer im Thale erfpahte und fih fogleich aufs Pferd warf, 
den Sinn auf Raub geridtet. Er eilte, was er etlen fonnte, 
aus Furdht, dap einer feiner benachbarten, edlen Genojfen ifm 
suvorfommen fonnte. Als der Bauer aber die funfelinde Mitf= 
tung im der Serne erblicte, wupte er gleich, was ifn bevor= 
ftand; angfterfiillt jpannte ev jdnell die Ofen aus und trieb 
fie, den Pflug im Stide faffend, auf das nahe Jaumburg 
su, Hoffend, die fcjiibende Mauer der Stadt nod) rechtzeitiq 
au erreidhen. Bergeblicjes Bemiihen ! Der Ritter hatte ihn 
gar bald eingefolt, hatte bald mit oft geiibter Gefchwindigteit 
feinen Raubh ausgefiihrt, und nun jhleppte er, one weiter 
auf den vergweifelnden Landmann 3U adhten, das fette Ochfen= 
paar Hinter feinem Pferde her zur Burg hinauf und glaubte 
ficherlih, daB wie gemdhnlich fein Hahn darnad frahen 
iwitrde. 

Diesmal fam das Verbreden aber doch ans Licht, ‘und 
fogar das Neue und Uneriwartete gefdah, dak Landgraf Lud-= 
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wig den Rauber aufforderte, suerjt den Raub jguriictzuerftatten, 
und dann vor ifm 3u erjdeinen. So tief aber war die Uch= 
tung vor dem Herrjder fdon gefunten, dap dev Ritter nice 
einen Wugenblic daran dachte, dem Befehle Folge zu leijten ; 
ex vitt vielmehr gu allen feinen Madhbarn, warh Bundesge- 
nofjen und Helfer und fiindigte dem Landgrafen die Fehde an. 

Viel jejneller, als dem Rauber Lieb und bequem war, 
brachte der Landgraf dtefe Fehde zur UAusfiifrung und fam 
mit einer grofen Streitmacht fo etligit herbei, dag Srnfried 
faum Beit hatte, feine Freunde in feiner Burg 3u fammeln 
UND Ddiefe notdiirftig in einen Verteidigungszujtand zu feben. 
Gleich beim erjften, gewaltigen nfturm bemachtigte fic) Lud- 
wig der Burg, swang die Velagerten, die Waffen 3u jtrecfen, 
und fic) ihm auf Gnade oder Ungnade zu ergeben. Die erjte 
Sorge deS fiegreichen Landgrafer war aber nicht, die Schule 
digen gu jftrafen, fondern dem Unfehuldigen gu jeinem Hecht, 
gu berhelfer, und fobald jener Bauer feine Oehfen wieder im 
Statle hatte, tbte er an Jrnfriecd und feinen Mitverfchworenen 
eine nenartige aber qerechte Vergeltung. Wenn ich euch ver= 
siehe,” prac er, ,,fo wiirde die Welt mid jhiwach jchelten, 
und wenn ic) eu) Hangen fiefe, wiirde man mid graujam 
nennen. Wobhlan denn! So foll eueve Strafe eng felbft 
sur Lehre und anderen sur Warnung dienen.” Dammit gab 
ev feinten Reijigen einen Wink, den Rauber und jeine Spief= 


5 gefellen im ihre Mitte 3u nehmen und ifm 3u folgen. 


30 


(S$ ging zur Burg hinaus, den holperigen Bergpfad hin- 
unter, e8 ging unter bangem =e querfeldein bis 
auf den Acer, wo nod) der Pflug des Bauers einfam und 
berlafjen ftand, und hier erft twanbdte ich Der Landgraf wieder 
an feine Verbrecherqruppe mit den Worten: rs gr jfeid alle 
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gleid) fhuldig, du, der Rauber und ihr, die ihr dem Rauber 
Vorfehub geleiftet habt, drum treffe euch alle die gleide Strafe. 
Wenn im meinem Lande der Bauer feiner Pflugtiere beraubt 
wird, dann bleibt ihm nichts anderes iibrig, als den Pylug 
felbjt 3u ziehen, und nun follt ihr an eigener Haut erfahren, 
wie fajmer das ijt, damit ihr in Bufunft Crbarmen fiihlet mit 
dem Landmanne, der im Schmeife feines WAngejidhtes fic) und 
uns erndbret.” 

-63 hatte fiG ingwifhen, von diefem ungewshnliden Wuf- 
suge angelodt, auf dem Acer cine Menge von Bufdauern 
angefammelt, und Ddiefen wurde nun ein jeltenes Sdhaujpiel 
suteil, e war ein Sdhaufpiel fiir die Gatter: Bier der fdul- 
Digen Gdelleute wurden vor den Pflug gejpannt, indem man 
ihnen fefte Stride um die Sdhultern und dte MchjelHohlen 
{hlang und ihre Enden am Pyhuge befejtigte ; der Landgraf 
jelbft aber ergriff die Peithdhe, und num mupten fie siehen, 
siehen ; langfam rollten und friujelten ji) die aufgeworfenen 
Shollen. ,Hott” und ,AHiih’ rief hdhnend Die Ptenge, und 
weiter ging e%, gang Langfam tweiter, Die Cdelochjen feuchten, 
fnirjdhten mit den Bahnen, fie flehten um (rbarmen — der 
Landgraf blicd Hart und fehrang drohend feine Peithdhe. Wm 


 Crde des Ackers wurde der Pflug umgedreht; nun ging’s 3u- 
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rie, und eine zweite, gerade Furche wurde Dict neben der 
erften gezogen. Xm Ausqangspuntte angelangt, wurden de 
pier edlen Herren ausgefpannt, die erjdipft, und zerfnirfdjt sur 
Grde fielen. Wher moc) war e3 nicht genug ! Cin jeder der 
SHhuldigen mufte, wie die Iteihe an ip fam, die Sehrwere 
jeines Verbrechens und Ddte eiferne Hand feines Landgrafen 
fiihlen; Stunde auf Stunde wuroe Da gepfliigt, bis die ganze 
Acferfladhe im runde, braune Wellen perwandelt rar. 
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8 war eine Harte, gerecdte und wohlthitige Strafe ge- 
wefen. Heute nod Heipt jenes Feld bet RNaumburg der 
delacer. 

aI 


Maumbura 
Ein Sieg tiber die Hujffiten 


erst Du, wie’s im Himmelreich ausjieht? Miochteft du’s 
gern tvifjen? Dann blicfe tief in die Augen eines Min-= 
des Hinein, und in DdDiefen Seelenfpiegeln wirft du die ganze 
Reinheit, Unfduld und Heiterfeit erfchauen, aus welden der 
Himmel zufammengefest ijt. Dort oben ijt nichts Liebli- 
heres, Hier unten nichts Machtigeres, als die Ninderaugen. 
Ym Gahre 1432 gefdah eS, dak die fanatijden Horden 
Der Huffiten, angefiihrt vom wilden Profopius, im Thiiringen 
einfielen, im Namen ihres fogenannten neuen Glaubens raubz= 
ten, fengten, mordeten, vfne Gnade jede. Stadt eindfderten, 
Die fich nicht freiwilliq erqeben wollte, umd dtefes Sehictfal 
fiand auc) Naumburg bevor trog feiner Mauern und Graben, 
troh der Tapferfeit feiner Bewohner. Profopius aber war 
liber Den unerwarteten, Hartnddigen Widerftand dermafen erz 
bojt, dah ev fchwor, feinen Stet auf dem andern gu fafjen, 
wenn er die Stadt einnehmen iwitrde, und wwirtlich fahen ich 
auch die dDurd Cntbhehrung und Hunger entfrafteter Naume 
burger fdliehlich qeswungen, mit dem Schreclichen Unterhand- 
fungen angutniipfen wegen der Bedingungen der Tiberqabe. 
Sie baten ifn um Sdhonung der Wehrlofen, der Greife, der 
Hrauent und Kinder, dod) verqeblids; ev Leh fich auf feine Be- 
Dingungen cin und beharrte bet feinem Befdhluife, die Stadt 
Dem Crdboden gleich 3u machen, und jeden Cintwohner ohne 
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Gnade feiner Wut gu opfern. Da fdjidten die versweifelten 
Naumburger eine Gefandtfhaft vow Prieftern ins feindlidhe 
Lager; in Bubgewindern und Krugifive tragend traten fie 
vor Profopius Hin und befdworen ihn, mit den Handen nach 
dem Vilde des Gefreusigten deutend, Gnade walten 3u laffen, 
und auch Ddiefes verfebhlte fetne Wirkung, denn der Wiiterie 
fieB die Pricfter mit Peitjden in die Stadt guriietreiben. 
Da verfammelten fish die angftgequalten Miitter der Stadt 
und befdjlofjen nach flanger forgfaltiger Beratung, fic) durch) 
ihre Lieblinge mod) einmal an das Herz de3 Unmenfdliden 
gu wenden, und jede ging nad) Haufe und fcjmiictte eines 
ifrer Mleinen fo gut jie fonnte und geleitete es an der Hand 
auf den Marftplag. Aus allen Strafen und Gaffen famen 
fie Herbet, und eS waren dort bald ztveihundertachtunddreipig 
Knaben und dreihunderteinundzwanzig Madden gufammen, 
Die Lebteren weife Mleiddhen tragend und frifdle Kranze im 
Haare. Mun fiihrte man fie in die Kirche, und ein Priefter 
gab ifnen Aniweifungen, tie fie fich vor Profopius verhalten 
foflten und erflarte ifnen, fo gut eS ging, wie viel von ihnen 
abfing. Danw fielen alle WAumwefenden auf die Kniee und 
beteten inbriinftig 3um Befdhiiger der Unjehuld im Himmel, 
und alg man fich endlich erhob, um die Kinder auf die ge- 
wagte und gefabrlide Mijfton zu fenden, da flop eine jede 
Mutter nod einmal ihr Kind ans Herz, und ein [eifes 
Sdhludsen ging durh3 ganze Gotteshaus. Debt dffnete fich 
wieder das Kirdenthor, und draufen ftanden einige Pfeifer 
und bliefen eine heitere Melodie; diefes Hatte man verabrevet, 
um die Rleinen 31 ermutigen und zu erheitern. Bn quter 
Ordnung folgten die Kinder den Spiclern tiber den Markt, 
Durd) die engen, gewundenen Stragen bis zum Feftungsthore 
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und Hinaus, den feindlicen Lagern entgegen, wo vielleicht ein 
graufamer Zod ihrer wartete; oben auf der Mauer ftandent 
handeringend die Miitter und fahen dte holde Scar in der 
Kerne verfejwinden und horten die Pfeifentine leifer und 
immer feifer verfallend. 

Die wilden Guffitentrieger, Die in Haufen, trinferd und 
Wiirfel fpielend in ihren Belten herumlagen, erftaunten nicht 
wenig, al3 ein folces Heer von fieblidjen Mindern herein- 
Drang, und als fie gar gefirt Hatten, dab fie gefommen 
waren, ihren gefiirehteten Wnfithrer gu fehen, da erhoben die 
Krieger cin fohallendes Geltdhter; einer aber ging ins Belt 
Des Feldherrn, um diecfen Herbeizurufen. Gobald er erjdjien, 
fielen alle Rinder, wie ifnen befohlen worden war, auf die 
Knice, erhoben die ditnnen Wrmaden zum Himmel und fhricer 
in gar jammerliden Toner: Gnade! Grade !“ — Profopius 
hatte auf feinen Sehlachtfeldern jdon taufende bon jungen 
Kriegern in Todesqualen gefehen, ohne dag e3 fein Herz 
qeriihrt hatte, doc) diefem WAnblice mwiderftand er nicht; denn 
Die Augen wurden ihm feucht, und tiber fein verwittertes Ge- 
fit guctte eS wie unterdriidtes Sdhludyen. Ob er wohl an 
feine cigenen Lieblinge im ferner Bohmen dachte? Cnodltef 
bracjte er mithjam Herbdor: ,Steht auf, Kinder! Firchtet end) 
nidt! C3 wird end) fein Leid gefdehen.” Dann befahl er 
Den anwefenden Soldaten, das Belt 3u rdumen, ging felber 
Hinaus und erfdien bald wieder mit acht bdhmijden Spiel- 
feutert, Die auf cinige Faffer ftiegen und anfingen, ihre fchin- 
ften Tanze gu fpielen. Moc) ftanden die Kinder mit dngftlicen 
Mienen da; bald aber wich die Bureht, dann verfdwand auch 
Die SehiichtermHeit, eines umfapte das andere und tanzte, und 


bald Hatten alle Mleinen vergeijfen, dap fie ihr Leben aufs 
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Spiel gefebt Hatten, als fie Hierher gefommen waren. Wuj 
einer Erhohung jag Profopius, der ‘blutdurftige Huffit und 
Jdaute lachend den herumjdwarmenden Kindern zu, und fo= 
bald er bemerfte, dab die lieben Kodpfehen gar gu erbitt 
ausjahen, flatjdjte er in die Hande und gebot den Kieinen 
Hinauszugehen. 

Draupen auf dem blumigen Rajen gab’s eine neue Freude, 
Derm Da wurden Die Kinder mit labenden “Getvinten, mit 
Kuden und Kirfehen bewirtet, und Profopins felbjt reidhte 
Grfrifhungen herum und ftand oftmals ftill, um arwifcen 
jeinen rauhen Handen einen zarten Kinderfopf gu Halten und 
in tiefblaue, unfduldige Augen 3u blicen. Cndlich — die 
Sonne hatte die Mittagshohe lanajt itberfdjritten — rief er 
mit fauter Stimme: ,Jun, Kinder, geht nad Haufe und 
faget enern Cltern, da in dierundjwanjzig Stunden fein 
Huffite mehr vor Naumburg fein wird.” Dies VBerfprechert 
Hielt er getreulic) und fiep fogletc) das Lager abbrecen. tm 
folgenden Morgen fahen die Naumburger, wie die Belagerer 
mit flingendem Spiele und mit fltegenden Gahnen ihrer Stadt 
den Niiden fehrten.  Unfehuldige Rinderaugen Hatten tiber 
verwilderte Rrieger gewonnen, und dDieje Yiederlage der Huf- 
fiter war ruhmereicer fiir fie, als alle ihre blutigen Siege. 

Die fo vieles verfelingende Beit hat die Crinnerung an 
Diefes Ereignis nidt verfehlungen; denn alljahrlic) am acht- 
undswanzigiten Yult feiern die Kinder in Naumburg aud 
heute noc) das fogenannte SRirfdhenfejt. Das rwirjt du felbjt 
einmal fepen und mitfeiern, orum braudy icl’s nicht gu bee 
{creiben, 
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Wihtlhaujen 
Die blinden Hefjen 


Hi blinden Heffen”, das fagt fo mancder gedanfenfos und 
"—" weipB dod) nicht, warum er e8 fagt; Du aber folljt heute 
erfahren, woher der Ausdruc ftammt. Gie find gar nicht 
blind; fie find, im Gegenteil, hellfehende, fluge Leute, denen 
man nicht leicht ein X filr ein U machen fann; und tapfer 
find jie auch, Diefe Hefjen, diefe Machfommen der Chatten, 
Deren WAnblice jon gentigte, Die Romer im die Flucht zu fehla= 
gen. Cinmal aber ermwiejen fie jich wirflid) als blind und 
feige, nur ein einziges Mal und miijjen nun auf alle Seiten 
jenen Spignamen mit fic) Herumtragen. 3 ift fehr unredht. 

Cinjt glaubten viele Heffijche Nitter, von den reichen Nauf= 
feuten der Stadt MNiihlhaulen heleidigt und befchadigt worden 
gu jeit und vdereinigtet nun ihre Streitfrafte, naherten fic) 
auf Umivegen und Sehleichwegen der verhabten Stadt, um 
Diefelbe zu tiberrumpeln. Die MUihlhaujer Hatten jedoch Wind 
bon der Sache befomimen, jehloijen ifre fhweren Thore, ver- 
ftarften ihre Wille und Schanzen und Hielten nun bei Dag 
und Nacht, jcmer bewaffnet, auf ibren Mauern und Titr- 
men ushchau nad) dew heranfdleichenden Feinden — und 
jene Seit, wo fo etwas ftetS und itberall gefdah, wo in jedem 
Lande Hunderte vow fleinen Krieqen beftindig im Gange twa- 
ren, nennen Die Menfdhen nun ,die gute, alte Scit.” — Hm. 

lir Die MiHlhaufer Madden und Frauen war die Sache 
diesmal Doppelt und Ddreifach unangenehm, da gerade ein all= 
jahriides BWolfsfejt mit Banfett und Ball vor der Thiire 
fiand. reilid) Hatten die Damen notigenfalls aud) allein 
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efjen und dann miteinander tanzen fonnen, dod) behaupteten 
jie — eS ijt merfiwiirdig — daB ifnen das gar fein Vergnii- 
qe machen wiirde; Die armen Dinger! und anderfeits ver= 
jiherten auc) die MiiHlhaufer Diinglinge und Manner — 
e3 ijt merfwitrdiq — day fie viel Lieber zehen und tanzen 
wiirden, alg in ftocfinfterer Nacht einfam auf dem Walle 
fiehen und die Augen anjtrengen; Ddte armen Dinger! Die 
fhlauen Evastichter fchafften Nat: Cine grofe Ungahl von 
Holspfihlen wurde Herbeigebracht, und dann wurde an denfel= 
ben gehobelt und gefdnibt, bis jie die Geftalten von Mian- 
nern fatten, fie wurden mit PidelHauben, Panjgern und 
Spiefen bewaffnet, jodag fie recht friegerijd) ausfahen, und 
am feftliden WUbend, jobald e8 dunfelte, wurden Ddiefe tapferen 
Puppen trobig auf die Mauer geftellt und ihnen die Vertei- 
digung der Stadt iiberlajjen, wahrend das junge Bol jelbit 
fic) Den Tan3zfreuden iiberlies. 

Du weipt nun jcon, wags geidal: Gerade in diefer Nacht 
erveidjter die Heffifdjen Mitter die feimdlice Stadt und {dbli- 
Gen behutfam und geraujehlos naher und naher. Uber da! 
Was glingzte dort oben jo bedrohlich durch die finjtere Macht ? 
Wahrlich, dort oben ftand zu Schug und Irub eine uner- 
wartete und ungeahnte, grofe Schar von Kriegern in Reih 
und Glied, bereit His gum Lebten Blutstropfen zu fampfen 
— und da pielten e3 die Hejjen fiir gevaten, der Wbermacht 
zu weiden, und fic) aus dem Staube gu machen, frof, dies= 
mal mit dem blofen Sefrecferr Davo gefommen ju fein. 
Wenn fie nur etwas naher gegangen waren, etmas naher 
hingejehen Hatten! Gite Hatten fiderlich, anjtatt das Hafen= 
panier ju ergreifen, ipre alte, Heffiidhe Tapferfeit auch Hier 
bewihrt. Sa, wenn —. GSeit jener Beit nennt man fie 
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und alle, die nicht recht fehen finnen ,,blinde Heffen”. Wher 
auch Die fangzlujtigen Manner von Miihlhaufen haben jis 
und ihren Nachfommen damals einen Beinamen 3Zugezogen: 
/Weuirpihaufer PFlocke. 


HC 
Cijenach 
Die Erbauung der Wartburg 


9 r an follte annehmen, da Ddiefe merfiwiirdiqe und dente 
ce wiirdige Burg, tr der einft Doftor Martin Luther unter 
Den Wnfechtungen der Menfeyen und des Teufels die Bibel 
fiir das olf tiberjebte, im welcher ecinft Cfdenbad feinen ere 
Habenen, gehetmnisreichen Parfifal vollendete, in welcher ein 
Minnejanger das Hoddjte und Schinfte auf Erden befangen, 
in welcher einjt dev fiindhafte Tannhiufer zur Buge und lee 
Pilgerfahrt nach Rom hewogen wurde, im welder einft der 
fromine Ludwig mit feiner Heiligen, wunderthatiqen Clifabeth 
gemohnt hatte — mam follte als felbftoerjtandtich annefmen, 
Daf auch einjt ein edler Mann diefe Burg zu einem edlen 
Sweeke gegriindet Haben miipte. Mit nichten! Cin Ersfehetm 
hat fte gebaut, hat Lift und Betrug dabet angewandt, und 
eS fteht mur zu offen, dap die folgende Gefdhichte gar micht 
wabhr ijt. 

Vandgraf Ludwig — eS gab ihrer fo viele, weift Di; 
Diesmal iff e8 unfer alter Freund, der Springer — verfolgte 
cines Tages einen fdjnellfiipiqen Hirfeh, und gerade, als er 
ifm auf Wurfrweite nahegefommen war, verfamand er in dag 
Dicicht am Fupe eines fteifer Berges. Jn der Hibe des 
Weidwerkes lief dev ritftiqe Vager ganz auger adht, dak er ing 
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Gehige eines Gegners geraten war, denn diefer Berg gehirte 
dem Pitter Galfenbergq; er drang immer weiter, bis e3 ihm 
endlich oben auf dem Gipfel gqlitcte, das edle Wild zur Strecfe 
zu bringen, tworauf er jie) ermattet und erjdhipft niederjebte 

s und die Augen in die Runde jfdhweifen Liep. 
Das Lebtere thun jest auch die zahlreidhen Tourijten, die 
tagtiglic) aus allen Crdteilen hier gufammenftromen und im 





Die Wartburg 


Unblice des liehlidhften Flecens im ganzen deutfdher Meiche 
jHwirmen und fcpwelgen. Der Landgraf jedoc), der da oben 
ro jap, hatte im jener Stunde meder Auge nod) Sinn fiir die 
Schinheit der Hiigel rings um ihn oder der Thaler gu feinen 
Fiiben; im gingen ganz andere Gedanfen durch) den Nopf: 
,Warum war jeder Berg im Nahe unt Herne mit einer Burg 
gefrint, ausgenommen Ddiefer? Warum follten feine Lehns- 
rs Dflidtigen Ritter auf unjugingliden Spiben haujen, und er, 
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der Landgraf, gerade nit? Was hHindert mich, diefen 
Berg — 2” Cr fprang in die Hohe, ,Wart Berg, du 
jollft mir eine Burg werden!” rief er aus, eilte voll Un- 
geduld hinunter, rief feine Freunde zujammen, um mit ifnen 
Rat 3u pflegen. 

Nun hore, was fie bejchlofjen und ausgefiihrt haben: 
Nicht weit von jenem begehrten Berge erhob fich ein Hitgel, 
Der bon jeher de Landgrafen Cigentum gewefen war; und 
Hier verridjtete diefer mit Dem Beiftande von gwolf ergebenen 
Ritter jede Macht eine gar Lidjt}heue Wrbeit. Yeder brachte 
einen Storh und einen Spaten zur Stelle, und mit einem 
lei} und einer WAusdauer, die eter bejferen Sache wiirdig 
qewefen waren, fojaufelten fie ihre Rirbe voll Crde und jchlepp- 
ten fie mithjam den fteilen Berg Hinauf und entleerten fie 
dort oben. Wie gefchaftige Wmeijer wimmelten fie unter dem 
Decimantel der Duntelhett ungefehen Hin und her, hinauf und 
Hinunter, bis der ganze, breite Gipfel des Berges mit den 
Sollen jenes Hiigels bedect war, und fogleich errichtete auch 
Diefes Baclerdubend edelgeborener Gauner in nadptlichen Stun- 


, Den eine Hurgartige Wtauer, die, fobald fie iiber die Wipfel 


der Baume Hinausragte, den umberwohnenden Nittern ver-= 
fiindete, dah etn umwillfommener Nachbar fich dort oben feft- 
qefebt. lS eS nun gar ruchbar wurde, dak e3 der Landesherr 
jelbft qemefen, der jich des Berges bemachtiqt hatte, da madhte 
die Sache viel bofes Blut in Thiiringen, und befonders qrop 
war die Gntritftung des rechtmapiqen Ciqentiimers des Ber- 
ges, dDeS Ritters von Falfenberg, der fich nun gur YWieder= 
erlanqung feines wertbollen Bejiges am den damaligen Kaifer, 


Heinrich den Bierten, twandte. Dtefer erfdhien bald darauf 


> zur Schlichtung des Streites in Thitringen und fam mit den 
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Hadernden Parteien auf dem Gipfel des ftrittige Berges 3u- 
fammen, und alg er mum den Landgrafen aufforderte zu be- 
{Hwdren und durd) Zeugen zu beweijen, dak diefes fein 
Pefibtum fet, da zogen die zwHlf Biedermanner die Schwerter, 
ftieBer fie im die Erde Hinein und lLeifteten einen feierlicen 
Cid, Dag der Landgraf auf dem Seinigen ftehe, und dap der 
Grund und Boder, auf twelchem er diefe neue Burg erridtet, 
jéhon feit undenfliden Seiten der fandgriiflicjen gamilie ge= 
Hirt habe. Das war buchftablich wahr und dod) eine Schurferet. 
10 Ob nun der fcrwade Raifer den Meineidigen wirflid 
Glauben jchenfte, oder ob er fich fitretete, mit dem fiihnen 
Ludwig anjzubinden und feine ohnehin fdon jzahlreihe Scar 
bon Feinden um einen neuen 3u bermefren — er fprach, ohne 
der Sache weiter auf den Grund 3u gehen, Berg und Burg 
5 Dem Landgrafen zu, der alsbald die angefangene Mauer zu 
einer ftattliden Burg erhihte und ermeiterte, fie Wartburg 
nannte, und bon dort aus fein Land regterte. 
Du Haft e3 aber durdaus nit ndtig, fiir die arme Seele 
Diefes betriigerifden Landgrafen ju beten; das hat er zur 
vo Geniige felbft gethan, denn du tweibt ja fchon, dap er als 
biifender Minch in ein Mfojter trat und als folder im Sahre 
1123 geftorben ijt. 
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Gotha 
Ein alter Sungaejelle 


Sin Mann, der feine Minder erndhrt und liebt, erfiillt nur 
Ne: jeine Pilicht, befolgt mur ein Gefeb; der Hageltol; je- 
2s dod, der feine Liebe und feine Gaben fretwillig den Rleinen 
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fehentt, fteht fittlic) weit Hoher; ein Vater verlangt fiir feine 
Liebe Chrfurcht, Gegenliebe, Gehorfam; nidt fo der Jung- 
gefelle, dDefjen Liebe gu den Kindern jelbjtlos und uneigen- 
niipig ijt; und tft nicht, tm Grunde genommen, der Kreis, 
in tweldem ein Bater feine Liebe bhethatigt, ein recht enger 
und begrenzter? Wie weit und ausgedehnt ift dageqen das 
veld, auf dem der Sunggefelle Gutes wirfen und Liebe ere 
erwweifen fann! Drum jehmaht und verfpottet-mir die Jung- 
gefellen nicht, und befonders nicht, went fie dem Herren 
Augujtin in Gotha ahnlich find. Siiv jedes Mind, das ihm 
begegnete, hatte er ein freundlides Ladheln, cin giitiges Wort, 
und fiir die armen ftet3 alle Tafchen voll Brot und Lecfer= 
bijjen, und miemals hat, folange er {ebte, ein Kind in Gotha 
Hunger gelitten. Da aber, wo ein Kleines im Fieber lag oder 
jonjt bon einer bdjen Kranfheit Hetmgefudt war, da fah er 
beim VBettlein oder an der Wrege und wachte und pfleqte das 
arme YWitrmejen mit der Gorgfalt und Wngftlichtett einer 
Mutter; Die genejenden, fleinen Patienten Hielt er auf den 
Krieen und erheiterte jie mit fohinen Gefhigten und Mare 
hen. Un Fetertagen und zur Ferienzeit waren fein Haus und 
fei’ Garten ffets der Tummelplag fitr alle Reiner, und um 
feinen reichlich gefchimiicten Weihnadhtshaum tangten japrlicd) 
alle Minder, Die armen und die reicher. 

Mun verbreitete fich eines Tages die Runde durd) die 


s Stadt, der gute, alte Herr Wuguftin Lage im Sterben, und 


bald umftanden die Minder leije fchluchzend das Haus und 
blicten ju den dicht verhingten Fenftern hinauf. Da {prachen 
einige fleine Madden mitleidsvoll: Ach, der arme Mann! 
Sr Hat feine Frau und liegt nun einfam und allein da oben. 
Kommt, abt uns Hinaufgehen.” Brwet von ifnen dffneten 
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behutjam Ddie ecifenbefchlagene Hausthiir, hujdten gerdujdlos 
Hand in Hand die Treppe Hinauf und sffneten, flopfenden 
HerzenS die ifnen wohlbefannte Thitr, und was muften jie 
Da erbliden? Cin wunderlieblicder Rnabe von jo Herrlider, 
weiber Schinheit, dap er das ganze Zimmer 3u erhellen jdhien, 
ftand da iiber dem Bette geneigt. CGoeben hatte Herr YWu- 
quitin den [eBten Atemzug gethan, jest neigte der Knabe fic) 
tief Hinunter, Ddriidte dem CEntihlafenen die Augen zu und 
perfhimand. Wer mag das wohl gewejen fein? 

Nun fchaufelten fie dem toten Kinderfreund ein ftilles, 
fiifles Kammerlein und unter Veteiligung aller Kinder der 
Stadt wurden die fterblicen Rejte dem Shope der Erde tiber- 
qeben, wobet viele aufridtiqe Thranen vergoffen wurden. 
Raum aber hatte fid) der rundlice Hitgel liber Herrn YWu= 
guitin gefdlofien, da erfdjien wieder ein Lichtweiper Mnabe, 
fauerte mit gejenftem Haupte auf dem frijdhen Grabe und 
blich drei Tage dort figen. Wer mag das woht gewejen 
fei ? 

Miflionen von Batern fterben alljahrlich und merden ver= 
gefjen, diefer alte Sunggefelle nicht; denn fein Haus am ae 
fobsmarft in Gotha ijt mit einem Steinbilde dergiert, woraut 
wir einen alten Mann erblicen, der grmet, Liebevoll zu ihm 
auffdauenden Rindern Brot und fonftige Speijen itberreidyt. 
— Schmaht mir ja nicht die alten Junggefellen ! 


wm 
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Erjurt 
Graf Ernjt von Gleichen 


Ym Jahre zwilfhundertachtundswangig hatte der Friihling, 

wie ev ftets gu thun pflegt, feine lieblicjten Boten nach 
Thiiringen gefandt, und aud) der Sommer hatte nach alter 
Gewohnbheit ither jenes gottgefeqnete Gebiet feine jdhinften 
Gaben geftreut; aber das necifche Gezirpe der Kafer in den 
Gen und Hecfen, der verlocende Gefang der Vogel in den 
Biifjen und Baumen fanden diesmal feinen WiederHall in 
den Herzen der Menfejen, weil in ihnen Ungft und Sorge 
nifteten; der bunte Glan; der Sehmetterfinge und Blumen 
entziicte diesmal nicht die Wugen der Menjden, weil fte vom 
Weinen gerdtet waren. Bn den Sehldfjern oben auf den 
Hiigeln, in den Hittten unten in den Thalern felnten fich 
Die Frauen nad) ihren Gatten, fragten die KNinder nad) ihren 
Viitern; denn dem Rufe des tapfern, ritterliden Naifers 
Hriedrid) des Brweiten folgend, hatte der fromme Landgraf 
Ludwig Ritter und RNnechte unter feine Fahne gerufen, und 
jo wie die gottergebene Landgrifin Clifabeth nebft ihren Kin= 
Dern einfam auf der Wartburg trauerte und hoffte, fo trau- 
exten und hofften in Thitringen die Frauen und die Minder 


, in jedem Haufe, defjer Befchiiber mum ferne war, fo trauerte 


25 


und foffte in ihrer Hochgelegenen Burg bet Erfurt Hildegarde, 
die Gemahlin de$ Grafen Ernjt von Gleiden. 

Landgraf Ludwig follte das erfehnte Biel aller Mreuz- 
fahrer nicht mit Leiblicjen Wugen erjdauen, denn fdon in 
Otranto xrajfte ein titcifhes Bieber den jugendlichen Helden 
Dahin, und dann fehrten die meifter der ires Hiuhrers be- 
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raubten Ritter von Thiiringen in ihre Heimat zuritc, mwah- 
rend der thatenluftige Ernft von Gleiden dem Raijer zum 
gelobten Lande folgte und fic) in jedem Treffen, bet jeder 
Belagerung und Croberung durch feine KiihnHecit vor allen 
andern hervorthat, bis endlich) jein Wagemut ihm gum Ver- 
Derben gereidte. Wuf einem Ritt, den er wahrend der Bela- 
gerung von WUffon unternahm, jah er fic) ploglic) bon einem 
gropen Sdhwarm von Arabern umringt und wurde nad) lan- 
gem, heftigem Widerftand gefangen genommen und dem Sul- 
tan ausgeliefert, der ifn 3unddhft ings Gefangnis marf und 
ihn fpaterfin, nadjdem das Heer dev Mreuzfahrer jen Land 
geraumt hatte, zum Sflaven an jeinem Hofftaate erniedrigte. 

Es verftrigen Monate, e8 verjtriden Yahre, bis der Graf 
endlich gelernt hatte, mit ftummer Crgebung die harten oel= 
jeln der Dienftbarfeit zu tragen, und den Spott und die 
SaHhmahungen jeiner Heidnifcen Mitjflaven ohne Wurren uber 
ficeh ergefen ju lajfen, und wenn fich doc) gureilen feiner 
Brujt tiefe Seufzer entrangen, fo galten fie nicht jetnem 
eigenen Ungliicé, fondern der Erimnerung an das ungerwijje 
SwHicfal der Geliebten im fernen, fernen Bhitringen. Da 
gewahrte ifn eines Tages Melechfala, die Todter des Sul= 
tans. ange, lange rubte ihr Blic auf der ebenmapigen, 
fraftvollen Geftalt, auf den blonden Locfen des Hrembdlings, 
auf dem traurigen YAusdruc in den blauglanzenden Augen — 
da war’s um ihre Rube gefdehen, und fie liebte Diejen frem-= 
Den, offenbar edelgeborenen Sflaven. Yon diefer Stunde an 
irrte fie rufelos im prunfvollen Palafte ihres Baters umnfer, 
an ign denfend, fiir ifn planend, und als fie endlich Die 
{ang erfehnte Gelegenheit gefunden hatte, mit ihm allein 31 
fein, fliifterte jie dem dor ihr fnieenden Sflaven zu, ifm zur 
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lucht behitlflic) fein 3u wollen, ifm die Freiheit zu ver= 
jhaffen, wenn er fie algdann 3um Weibe meHmen wollte. 
areiveit! Das Wort fiel wie ein ploglicer Gonnenftrahl in 
fein berdiijtertes Herz; er fah 3u ifr hinauf, verjentte den 
Blieé in ihr 3artes, glutdugiges, bon dunflem Haare um-= 
rahintes Geficht und willigte ein. Num wurde siwifden den 
Heiden der Plan heretnbart und bald darauf die gemeinjame 
lucht gliiclic) bewerfftelligt. 
Wuf der Heimreife lernte der Graf feine Retterin mahr- 
1o Haft Leber; mehr und mehr fiihlte er fic) bon ihrer un- 
befhretbliden Wnmut, von ihrer geheimnisvollen Schimheit 
angezogen und dann auch pon ihrer Bejdheidenheit, ihrer Hin- 
gebung; denn fie fier ganz vergeffen 3u haben, dap fie eine 
Prinzefjin, war und blicte gu ihm empor, als ob fie feine 
15 Slavin ware. Cr liebte fie, dte felbft aus reiner Liebe ihr 
Gefchie, ihre ganze Bufunft vertrauend in die Hande eines 
Hrembden gelegt hatte und ihm in ein frembdes, fernes Land 
folgte. Shr felbjt galt die Liebe mehr, als die Sagungen 
ihrer Kirche — follte fie nicht auch ihm mehr gelten? Sie 
. folgte ifm auf fet blofes Verfprechen hin, und diefes mupte 
er als Mann und Ritter ausldfen, ganz gleich, was dte Fol- 
gen auc) fei mod)ten. 
Sn BVenedig angefonrmen, trat fie dort zum hriftlichen 
Glauben ther, empfing die Taufe und begleitete alsdann den 
; Weliebten nach Rom und trat mit ihm vor den Papft Gregor 
den Neunten, und da ereignete fic) das Wunderbare, das dic 


fen 


Dichter feitdem fo oft befungen und gepriefer haben: die Wnaft 
und Die Liebe der Orientalin, dev Wnrblic ihrer fremdartigen 
Schinheit, die Crxihlung von der langjahrigen Dienftharteit 
30 Ded Grafen und von feiner Rettung durch dte ltebende, opfer- 
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willige Pringeffin Melechfala rithrten Gregor dermafen, dah 
er den beiden, ohne vorher zu erforfdjen, cb die Grafin von 
Gleihen nod) lebte, die firchlide Crlaubnis gab, Mann und 
Weibh 3u werden. 

Wunderbar in der That! Wber ein viel grdperes Wunder 
follte nod) gefdehen. Gobald die junge Tiirfin ihm ange- 
traut war, 30g er mit ihr ungeduldigen Herjzens iiber die 
eifigen Alpen der fiebliden Heimat entgegen, two man ifm 
mittei{te, da feine Gemabhlin noch in tiefer Trauer auf dem 
SHlofje Gleichen wohne und ihn in ginglicer Buriicaezogert= 
Heit als einen Tote beweine, und als ev fich, micht ohne 
Seu und Bagen, Erfurt bis auf eine Entfernung von jrwet 
Tagereifen genahert hatte, ermannte er fic), verlies Ntelechfata, 
um poraugzueilen und feiner Gattin das Gefchehene und das 
Rommende mit moglidft groper Schonung betzubringen. Die 
Freude Hildegardens, als der totgeglaubte Gemahl jo urplo- 
{ih wieder por ihr erjdjien, entzieht fich der Befchreibung. 
Mls fie nun erfuhr, wem er feine preiheit, twem fie diefes 
nie erbhoffte Gliic zu danten hatte, als jie erfuby, dak der 
Heilige Vater felbjt die Wllmadht dev Liebe iiber das Mirdhen= 
gejes geltellt hatte, da verfeste jie ruhiq und freudig: ,So 
fomme denn, {aR uns dev Colen entgegeneiter umd fie mill- 
fommen heifen,” und dann ereignete fit) das gtvette, mod) 
qripere Wunder: Die treue, deutjdhe Gattin begriibte und 
umarmte die Retteri ifres Gemahls wie eine Shrwefter und 
fiihrte fie jelbjt gu ifrem neuer Heim Hhinauf. uel Hilde= 
garde wurde mit jedem Lage mehr und mehr bon dem mert= 
wiirdigen Sauber, vow der rithrenden Pefcheidenhert der 
morgenlandijgen Pringefjin bezwungen und teilte fonder Hah 
und Meid, teilte freudigen Herzens mit thr Die Liebe des 
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Gatter. Hat die Welt wohl jemals cin groperes Wunder 
gefehen? Melechfala blieb finderlos, doc) widmete fie fic) der 
Erziehung von Hildegardens Kindern mit derfelben Sorafalt, 
al3 waren e8 ihre eigenen getwejen, und erjt mit dem Tode 
endete das Gliicl diefer dret Liebenden. Mun, hat vielleicht 
einer meiner Vefer einen Stein zu werfen? Dann midte id) 
gern wijjen, auf wen? Und warum? 

Unf einem Kirchhofe bet Crfurt zeigt man- die Gruft, wo 
alle Dret gufammen der Auferftehung harren; der Grabjtein 
jedoch, der frither auf jener Gruft geftanden, und auf wel- 
chem alle dret abgebildet find, ijt Heute im Erfurter Dom 3u 
fehen. 


AD 
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Eryurt 
Yioch eine Faujtjaae 


3 ijt minniglic) befannt, dap wetland Doftor Johannes 

Fauftus fic) lange Beit aud in Erfurt aufgehalten, an 
Det Dortigen Univerfitat gelehrt und dazumal in einent wobhl- 
betannten und nocd erhaltenen Haufe umweit der Hochfchute 
qewohnt hat. Der Wnblteé diefes Hanjes allein finnte einen 
jon verleiten, an Geijter und Baubertraft zu glauben: Aus 
unformigen, bom Alter gebraunten Steinen Zujammengefest, 
tiirmt ¢8 fic) rtefenhaft in die Hohe bis zu dem 3zerbricfelten, 
weitbdudigen Schornftein, durdh welchen Teufel und Hexen 
hequem ein= und ausfahren fonnten. Alle Fenfter find ver- 
gittert, und all die zablreihen Schnirfel und Verzierungen an 
Den Mauern fehen aus wie magifde Befechwirungsformeln; 
Die Gefen des Haufes find abgerundet, und um das Ganze 
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nod geheimnisvoller zu maden, iff das Gebadude auf dret 
Seiten von einer hohen, Hhalb 3zerfallenen Mauer umgeben. 
Bu jeder Seite der unverhiltnismapig fleinen und engen 
Hausthitr, die nad) oben in einen fa)malen Spigbogen aus- 
{iuft, befindet fic) eine maffive, fteinerne Bant, auf welder 
einft mand) ein fernbegieriger, fahrender Sehiiler mit dangftlt- 
her, beflemmter Seele auf den hodjgelahrien Faujtus gewartet 
haben mag, und iiber jeder diejer Bante qrinft qar gefpen= 
fterhaft ein fteinerner Mobhrenfopf aus der Wand Heraus. 
Sft man aber durd) die wingige Thitr in den fteinernen, 
hohen Hausflur ecingetreten, dann ,weht ein Sdauer vom 
Gewslb herab,” und tritt man endlich auch) in das Halbduntel 
der hohen, getdfelten Simmer, erblic¢t man die triiben, bunt= 
bemalten Sdeiben, und fiihlt man den dumpfen Moderduft, 
per alles durdweht, dann begreift man, warum der Volfs- 
glaube gerade Ddiefes Haus zur Wofnung des unglitdfeligen 
Qauberers gemacht hat, denn hier fann man jich deutlic) bor= 
ftellen, wie ein wiffengdurjtiger Fauftus im Talar und mit 
einem Gammetbarett, in einem abgenubten Seifel, bet einer 
tritben, fcpmauchenden Lampe jafrelang iiber die Geheim- 
nifje des Lebens und des Todes hHrittet und fich zulewt ver= 
sweiflungspoll den Riinjten des Teufels perfcyretbt. 

An den Uufenthalt dicfes merfwitrdigen Fauft m (rfurt 
erinnert aber aud das furze, duntle, feit jener Seit j0. ge- 
nannte ,,Doftorfauftgapejen”, mweldjes fo eng ift, Daf 3tvet 
deutjdhe Bierphilijter dort unmiglid aneinander voriibergehen 
fonnen, weshalbh denm auch jeder, der Hindurdgehen will, erjt 
auffhaut, ob nicht jemand pom andern Ende fommt. Faujtus 
wettete aber eines Tages mit einigen Studenten, Dap er mit 
einem Fuder Heu Hindurchfahren finnte und wollte. Da 
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beluden die ungliubigen Sehiiler einen ungeheuern Wagen 
turmboc) mit Hen, fpannten swet machtige Oefen davor und 
trieben, gefolgt von einer neugierigen, jdjauluftigen Bolfs- 
far, das Gefahrt bis gum Cingange jenes Gifjens, wo 
Gauftus mit ernften Mienen ihrer Harrte. Sogleich ftellte 
fich dex Crgzauberer vor das Gefpann, ergriff die Horner, 
murmelte ein paar ZBauberworte, und fiehe! fogleid Hatten 
fic) die Ochfen in gwet Rafer und der Heutvagen in einen 
Strohhalm verwandelt; nun fehritt er gravititije) vovan, und 
die Kafer frabbelten mit dem Strohhalm hHinter ihm her. 
Am andern Ende de3 Gapehen angelangt, wandte er fic) um, 
murmelte wieder ein paar Bauberworte, und jogleid) aren 
Die Kafer wieder in Odfen und der Strohbhalm wieder in 
ein Guder Heu umgewandelt. HéscHft einfach! Gelt? 





Weimar 
Eine Goethe-Unekdsote 


Se Dent wenigen Auserlefenen, die Goethe feiner Freund- 

fhaft und jeines Umganges witrdigte, gehsrte auch ein 
junger Offizier, der fich auf diefe Hreundfdaft gewif viel 
sugute that und bei den cinfamen Spaziergdngen, die er oft- 
mals mit dem WAltmetfter madte, fiherlic) wie Philijter Wage 
ner DdDachte: 


rp Mit eud), Serv Doktor, zu fpazieren, 
Sit ehrenvoll amd ift Gewinn.” 


Mun gefchah e3 einft an einem freundlicen Sriihlingstage, 


Daw eS dem Offizier vergdnnt tar, an der Sette des yo Upiters 
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pon Weimar” durd) die Ltebliden Gefilde Thiiringens 3u 
ftreicjen. Goethe war Heiter und mitteilfam, bis er endlid 
mit jeinem jugendliden Begleiter einen fanft auffteigenden, 
fahlen Hiigel erflomm; da wurde er pliglich fdweigfam und 


s Dlictte gejentten Hauptes bor fid) hin, und der Offizier nahm 


an, dag irgend etn ttefer Gedanfe oder gar ein feimendes Ge= 
Didht den Dichter bejcaftigte. Das war nun aber durdaus 































































































































































































Goethes Wohnhaus 


nist der Fall; der Wltmeifter fuchte einfach nach neuen Stein= 
eremplaren, da in jenen Tagen gerade die Geologie fein ge- 
{ehrtes Stecfenpferd war. G38 hatte fic) aber allmaplich iiber 
ben Wanderern eine weife, durchfidhtiqe Wolfenfchicht gebilvet, 
und cit feiner Regen viefelte mieder, fodafs der Offtzier bez 
{iheidentliy zur Heimfehr mafnte. ,,Wo3zu Denn 2” erwiderte 
Goethe, ,c8 ift ebenfo genupretch, im Regen ju wwandern, Wie 
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im Sonnenfeein; man mug das nur verjtehen. Wbrigens 
jind wir ja nicht bon Bucter” — aljo ging’s riijtig weiter. 

Ploplich blieh Goethe ftehen, denn er hatte einen inte= 
refjanten Stein erjpaht; zoq fdnell einen Hammer aus der 
Tajdhe, fniete auf das feudte Crdveich nieder und fing eifrig 
an 3u twithlen, 3u graben, 3u flopfen, ohne auf den Offizier 
su achten. Yngwifden aber reqnete e3 immer heftiger, es 
gop in Strdmen, und der arme Margjiinger: ward bis auf 
Die Haut dDurdhnapt. Da rib ihm endlich der Geduldfaden. 
ro ,Srecellen3, ic) merde Sie im Stiche Laffen; foll id) mid) hier 
megen Yhres Dumimen Steines auf det Tod erfilten? Sie 
thum ja, als mare ic) felbft etn Stein!” Da LieR Goethe den 
Hammer finfen und blicte aus feinen grogen, braunen, durd- 
Dringenden Wugen ins 3orngliifende Wntlig des triefenden 
Offiziers Hinauf und jprad: ,,Gewih find Sie ein Stein.” 

/ Was? Goh ein Stein? Und 3u welder Klafje gehire 
ic) Denn ?” 

/Sie find ein Nalfftein; denn, wenn Sie nap werden, 
Dann braufen Sie auf.” 


on 
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Sena 
Die Herfunft cines befannten Wusdsrucs 


20 H" cinem bornehmen Biirgerhaufe hatter fie eine Vermiah- 
* Luntg gefeiert, und e8 war fehon fpat nad Mitternacht, 

als eine grope WUngahl von angebheiterten Giften gemeinfam 
det Heimmweg antrat. Sie hatten ficherlid) des Guten su diel 
gethan, denn fie durchyogen jingend und farmend die fonft fo 
25 ftillen Stragen des Stadtchens, weeften die Sehlafer in den 
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Haufern und trieben den Nachtwidter mit SpieR und Laterne, 
der ifnen Rube gebieten wollte, in die Flucht. 

Nun frdHnen aber auch die deutfden Studenten der 
fhledten Gewohnheit, mancdmal zu tief ins Glas ju jehen 
und jeden Abend — erjt am naddhfter Morgen nach Haufe 3u 
gehen; das gefdhah auch im jener Nacht, und im einer engen, 
jinftern Strage ftiefen die beiden Truppen aufeinander. 
Was nut die Urfache des StreiteS war, oder wer den Handel 
anjing, wer fann e8 wijfen? Beide Parteten waren jedent= 
falls durd den allzu veichlie) genojjenen Wein in eime rauf= 
{uftige Stimmung verfebt, und zivifden Biirgern und Studenten 
fam eS bald gu einem bdjen Handgemenge. Poli) erhob 
jih aus dem witften Getiimmel ein gellender Scfret, Dann ein 
Gngftlicges Stdhnen, und im Augenblicte waren die Bilrger 
zerftoben; auf dem Pflajter aber mand fic) eit Student in 
feinem Blute und verfdhied in weniger Minuten. YWel- 
Ger von den Biirgern den todlidjen Streich verjebt hatte, 
fonnte natitrlid) nicht ausfindig gemacht werden, UND gqrop 
war die Erbitterung der Studenten gegen die ganze Biirger= 
jchaft. 

Nad) weniger Tagen erwiefen die Senaer Muferjohne 
ihrem ungliidliden Kameraden die Lebte Chre. itber dem 
offenen Grabe Hielt dev Geiftlide, anfniipfend an das Buch) 
der Ridter, Mapitel 16, Vers 9, eine cindrucsvolle Leichen= 
predigt iiber Den Vert: PhHilijter iiber dir, Gamfon !” wd 
verglid) davin den verblicenen Studenter mit dem ftarfen, 
gutmiitigen Gamjon, die meudhelmirderifehen Bitrger jedod) 
mit jenen heimtiicifchen Philijtern. 

Angeregt durch diefe Predigt, nanuten die Dortigen Stu- 
denten von jener Beit, das Heibt vom Sahre 1693 an, einen 
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jeden Michtftudenten einen PhHilijter, und bald verbreitete id 
Diefes Wort in feiner neuen, erweiterten Bedeutung itber ganz 
Deutfehland, 


AWltenbura 
Der Prinjenranb 


Sone allen Bafallen, die dem Kurfitrften Friedrid) dem 

Sanftimiitiqen dienten, war der allertreucfte Kunz von 
RKaufungen, der feinem Hern in Friedengszeiten feinen Schlaf 
und it Rrieqgszetten fein Blut opferte, und der mehr als eine 
mal fein Leben fiir ifn in die Schanze gefehlagen hatte. 
Darum erfreute er fic) auch der hefondern Freundfehaft des 
RKurfitrften, bis er eines Tages erfahren mufte, dap die 
Gunft der Gropen cine fehr wetterwendijfdhe Sache ijt. Jn 
einem langen, blutiget Hader, den Friedrich gegen den eigenen 
Bruder fiihren mupte, war eS wieder diejer Munz von Kane 
furgen, der ffets in dei vorderften Reihen fimpfte. Berfiihrt 
pon feiner tollfiignen Nampfestuft, wagte er jich einft mitten 
it Die feindlichen Scharen Hinein und wurde gefangen ge- 
nommen; da er aber in miipiger Gefangenfchaft jeinem Lehns- 
Herrn nidt von Nugen fein fonnte, fo beyahlte ex ein Hobhes 
Lojeqeld fiir feine Areiheit und brachte auch noc andere 
jcivere Opfer, bis endlich fein Rurfiirjt als Sieger aus die= 
jem Brudergswijt Hervorging. CS wurde Frieden gefechlofjen, 
und, bereicert an Land und Menjehen, febrte Friedrigh mach 
Ultenburg Zuri. CSein treuer, tapferer Vajall jedoch, Kunz 
bon Naufungen, war verarmt; aljo trat diefer eines Tages 
bor Dent Kurfiirjten Hin mit dev Bitte, dak man ihm die ge= 
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bradjten Opfer vergiiten mige. ,Areund Kunz,” fprad) hih= 
nifd) der Gebieter, ,die wahre Tugend judt feine Belohnung, 
und das frohe Bewuptfein, mir fo tapfer gedient 3u haben, 
ijt auc) eine reiche Cntfchadigung.” 

Nur mit Niihe fonnte der Ritter an fic) halten. ,,.Hobheit,” 
preBte er endlich Hervor, ,euer Rrieq hat mic) aller Mittel 
entblopt. Wollt ihr mein Wetb und meine Kinder an den 
Betteljtab bringer? Seht, ic) verlange ja fein Wlimofen, fon-= 
Derm mur, was mir gebithrt.“ 

/ Was euch gebiihrt,” erwiderte der RKurflirft, ,rweip id 
befjer, als ifr. Gebt !” 

yr) gebe,” {prach bebend der Witter; ,,bergeffet aber nicht, 
day ifr mich zum Auperften getricben habt. Und da die 
Meinigen mum wegen ecurer werden darben miiifjen, jo twerde 
id) mich auch an eurem eigenen Fleifeh und Blut raehen.” 

/Herr Kung von Naufungen,” verfeste der Kurfiirjt, ,,ver= 
brennt mir ja die Fife in meinem Teiche nidt.” 

Der Ritter erwiderte fein YWort, Jondern mwandte fic) zum 
Gehen. Wus einem treuen Bafallen war im diefer Stunde 
ein radjejnaubender Gegner geworden. Seine Drohung fiihrte 
er aus. Unter feinen Freunden waren 3iwet Mitter, die eben= 
falls cin Hithnden mit diefem unbejtindigen Kurfitrften zu 
pfliicfen Hatten. Mit diefen verabredete er feinen Plan, und 
mit ihrer Hiilfe madhte er fein Wort zur That. 

Bald nad jener verhingnisvollen Unterredung trat der 
Rurfitrft cine Retfe nach Leipzig an, und wahrend feiner 
Abwefenheit fam in finfterer Nacht Kunz mit feinen Genojjen 
vor da3 Sehlof qefdhligen. Cs war die Nacht gswifdhen dem 
fiebten und adhten Juli. Cin Niichenjunge, den er ing Ge= 
Heimnis gezogen und bejtocen hatte, befeftigte etne Strileiter 


— 


on 


30 


268 Gefdhidhten von deut{hen Stadten 


oben unter einem Genfter. Durd) cine geheime Seitenpforte 
gelangte er mit einem Helfer ins Jnmere des Schloffes, in 
defjen Madumen er gut Bejfcheid mwupte. Lautlos und behenvde 
gleid) einer Rage fchliipfte er durch die frpwach beleuchteten, 
thm aber wohl befannten Norridore und drang, gefolgt vom 
andern Ritter, ing Gemach, wo in zwet hohen Baldadinbetten 
die unjduldigen Pringen jchliefer, in dem einen Pring Ernift, 
der altere, in Dem andern Pring Albrecht, der jiingere nebft 
jeinem Spielfameraden, dem fleinen Grafen Barby. Mit 
einem fehnellen, fraftigen Ruck erfabte Ritter Munz den altern 
Pringen, trug ihn zum Fenjter und fdhwang fic) mit ihm auf 
Die Stridleiter Hinaus. Gleich folgte ihm der andere Ritter, 
der fic) ingwifehen des Rnaben bemadtiqt hatte, den er fiir 
Den Prinze Wlorecht Hielt. Unten angelangt, bemerfte Kung 
auf einen Blic, dap fein Spiebgefelle den Grafen Barby ent- 
fiifrt hatte. Wit einert wilden Fluche reichte er den Pringen 
Srnjt hinitber und fliifterte hajtig: Fort mit ihm! Du weift 
ja, wohin !” Und wahrend dev Ritter mit dem Prinze Ernjt 
por fic) auf dem Pferde davonflog, daR die Funfen unter 


o den Hufen jtoben, fletterte Kung, den Grafen Barby tragend, 


Die Halsqefahrliche Stricleiter hinauf, ins Bimmer hinein, 
wo das Pringlein Wlorecht fic) wimmernd unter der baufdi-z 
gen ederdece verjtect hatte. Gdhnefl hatte er den Rnaben 
ergriffet und tvar fchon halbtweqs die Leiter hinuntergejtiegen, 


5 als oben am Fenfter die Rurfiirftin erfdhien. ,,Crbarmen ! 


Srbarmen !” fchrie fle jammernd durch die ftille Nacht; ,,oh, 
abet Mitletd! mein Gemahl foll euch alles gewahren, was 
ifr verlangt.” — ,Gewif wird er das, wenn er jeine Kinder 
wieder haben mill,” fehrie Rung zuriic& und fprang, den Prin= 
ge tim YArme, von dev unterften Stufe der Leiter aufs Stein= 
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pflafter. Mutter! Mutter!” rief das Rind hinauf; dod) 
fchon im folgenden Uugenblice jprengte Kunz von Kaufungen 
mit ihm davon durd) die finftere Nacht. Jngwifcen aber 
Hatten die Hiilferufe der Nurfiirftin und das Hufgerajjel auch 
Die anderen Sdhlifer im Sehlofje gewert, und fobald das Ent- 
febliche befannt war, fduteten fie die Sturmgloce auf dem 
Sechlojje. Unter in der Stadt ward der wohlbefannte Schauer- 
ton gehirt, und bald laduteten auch die Sturmalocen in Alten= 
burg; das wedte die Schafer in den umliegenden Dorfern, 
und fie eilten nach den Rirchen, die Sturma@locen zu lduten, 
und febnell verbreiteten die etjernen Sungen oben in den Titr= 
men ither das ganze Land die Kunde, dap cine Grauelthat 
gejdehen war. 

Sdnaubend und feuchend unter feiner doppelten Laft flog 
das Pferd durch die Xacht dahin, und gar fdaurig fchlug 
itberall das Geltute der Sturmg@locen ans Obr des Ritters 
Kunz, der nicht auf das Weinen des RKindes adftete, fondern 
mit Sporen und Surufen fein Yop weiter Hebte, weiter, met- 
ter, quer iiber das Land auf Bohmen 3u, tmmer weiter bis 
zum Licjten Morgen. Und noch ruhte er nidjt; weiter, weiter 
jagte er dad fdhweiftriefende Pferd, bis er endlich den erften, 
Dichter Wald des Erzgebirgs erreidt hatte. Hier jtieq er mit 
dem RKnaben ab, um das 3itternde, dampfende RoR am Bitgel 
purd das pfadlofe Gehdlze zu fithren. Da bat der Nnabe 
flefentlic) um Speijfe und Tranf, und da der Ritter gleich- 
falls gum Tobde erfchdpft war, fo Hielt er an und antwortete 
barjd: ,,Pflticte dir Beeren.” Cr felbjt aber ltes ftch im Ge- 
ftritppe nieder und folgte mit wachfamen Augen dem Pringen, 
Defjen blonder Kopf jumeilen Hinter den Stviuchern ver- 
fcwand, wenn er Beeren entdedt hatte, 
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Draupen in der Ferne lauteten moc) immer auf allen 
Seiten die Dumpfen Sturmgloden. ,Lautet nur! Lautet 
nur!” dachte Kunz von Kaufungen; hier findet ihr mic 
nist, und bald jtehe ic) auf bihmijcer Erde, und dann, Herr 
RKurfiirit, wollen wir jehen, mie viel euere garter Pringlein 
eud) wert find, wenn meine Dienfte eud) nichts mehr gelten.” 
Das ploblice, vom Cho des Waldes wiederholte Gebell eines 
Hundes japrecte ihr von jeinen Trdumen und Planen auf. 
porerher, Pring!" rief Munz, und der KRnabe fam; 3Zugleid 
fam aber aud) dur) das fnijternde Geftritpp der Hund herbet, 
welder Die Frembden tm Walde gewittert hatte und wm die 
Cindringlinge fenitffelte und fnurrte. 

Diefes treue Dier vereitelte den Plan des Mitters und 
wurde ifm gum Ungliice; demi auch fein Herr fam jebt her- 
bei, cin Kohler, der ganz im der Nahe feinen Meiler bear= 
beitete. Wud) er Hatte dew ganze Morgen das dngftlice 
Geldute da DdDrauhew vernommen, das eine unbefannte, trau-z 
rige Mar iibers Land derbreitete ; und als nun “ploglid) auch 
fein fonft Jo rubiger Gefahrte in dem fonjt fo friedliden 
Walde gu belle anfing, da ahnte der Kdhler einen Sujam- 


menhang swi}dhen dem Geldute und dent Gebelle feines Hunz 


to 


deS und folgte ifm, feinen Schlirbaum tragend. 2S aber 
Kunz von Raufungen dew Nant mit dem rupigen Gejidte 
fommen fah, erfabte er eiligit den Bitgel feines Pferdes, 
pacte mit feftem Griffe die Hand des Knaben, um weiterzu- 
fhreiten. ©3 Half ihm nichts, “Der Mohler folqte ifm auf 
den Ferjet und fragte miftrauijdh: Herr Ritter, wer ift 
Diefer Knabe?” Sich umiwendend erwiderte Mung: Cr hat 
fich verlaufen, und ich bringe ihn feinen Eltern gurii€; und 
nun faert eud) fort!” Go fagend wollte er feine Schritte 
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befdhleunigen; da verfingen fic) feine Sporen im Gejftrauc, er 
fivauchelte und ftel nieder. Cchnell mandte fich dev Rnabe 
gegen den KdHler und fliifterte ifm zu: Sch bin der Sohn 
de3 -Kurfitrjten. Der Mann da hat mich geraubt. Netter 
mich. Met Vater wird euch belohnen.” Der Ritter gappelte 
nocd) auf dem Waldboden, da ev fich feiner fchweren Riiftung 
wegen nicht leicht erheben fonnte, und nun jehlug der Kohler 
mit jeinem Sdhiirbaum wudhtig auf ifn nieder und fchrie da- 
bei: ,Hitilfe! Hilfe!” dak e3 weithin durch den Wald er- 
jallte, und jeine Genojjen von mehreren Seiten herbeieilten. 
Shren vereinten WAnjtrengungen gelang eS bald, den Ritter zu 
liberwaltigen und 3u binden. 

Reitende Boten verfiindeten mun in flieqender Cile dem 
Lande und dent furfiirftliden Paare, melden Fang die KiHh- 
fer gemacht Hatten; Ddiefe jedocd) [uden den Ritter auf einen 
Jehwerfalligen, ftrohbedectter Banernmagen und befdrderten ihn 
fangfam bis vor den Nurfitriten. Cs war ein Triumphzug 
Der Mohler. Cin fo edles Wild Hatten fie noc) nie gefangen. 
Sudpe! Und mahrend Rung von Kaufungen, dumpf vor fid) 
hin briitend, im einer Cele des Wagens Hocte, fammelte id 
eine uniiberfehbare Menfojenmenge um das Gefahrt, die Rete 
ter feierndD und det Mitter befchimpfend. 

Ws fie dann nach tagelanger Fahrt endlich vor den Nur- 
fiirjten famen, da erzihlte dev evfte Kohler mit felbftzufriede- 
ner UAusfithrlidfet, auf welde Weife Mung in feine Gewalt 
gefommen war, und fiigte Dann jedesmal mit befonderem Bee 
hagen hingu: ,Wahrilich, Herv Kurfiirit, ih habe ihn wader 
getrviflt! id) habe ifm wader getrillt!” We nun der Rede= 
jhwall des prahlenden Kohlers fich endlich erfehdpft hatte, 
fragte der Kurfurft: Wie heibeft du, mein Freund?’ — 
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»Sohann Sdhmidt,” war die Antwort. ,Mu denn,” fubr 
Dev Kurfirft fort, ,dDa du den Pringenrauber fo wader 
getrillt Haft, fo heije fortan Yohann von Triller. Serner 
befreie ich) dich und deine waceren Freunde von allen Stenern 
und Abgaben bis an eures Lebens Ende. Du aber, Kung 
pon Raufungen, twirft noc) Heutigen Tages nach Freiberg ge= 
bracdht, wo Du dein fchandliches Verbredhen am Galgen bitzen 
follft.” 

Gr bat nicht um Gnade, er blictte nicht einmal zum er- 
aiirnten Herrn Hintiber; ftumm und willenlos Lies er fich 
finausfithren, ftumm und iwillenlos nach Freiberg bringer. 

Schon am folgenden Tage bereute der tm Grunde men= 
fechenfreundliche Nurfiixjt feimen Harten Spruch. Cr gedachte 
der fangjahrigen, treuen Dienfte, die Munz von Kaufungen 
geleiftet hatte, er gedachte der Frau und der Kinder des Mit- 
ters. und fehicfte einen Boten mit einent Gnadenbrief nach 
areiberg, Der jedocd) — eine Stunde 3u {pat dort cintraf: 
Am vierzehnten Juli eintaufenddierhundertfiinfundfiinfsig hatte 
Kunz von Naufungen wie ein gemeiner Verbrecher am Gale 
gen geendet. 

Sobald der andere Ritter, der ingiwifden den Pringen 
Crnjt liber die HdHmifehe Grenze gebracht hatte, vom Schicffale 
feines Freundes Kunz erfuhr, fehrte er freiwilliq nach Wlten= 
burg gurticf und fteferte den entfiihrten Mnaben aus, woflir 


; oriedric) Der Ganftiniitige ihm ftraffret ausgehen Lief. 


Das Fenfter, durch) welches die Prinzen geraubt worden 
waren, fie der Nurflirft auf alle Setten zumauern, und fo 
qleiht e& Heute nocd einem Manne, defjen Mund gejdhfoffen 
ift, Dejjert WArrgeficht jedoch eine beredte und traurige Gejdhicte 
erzahlt. 
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Witenbura 
Der Bart des Haifers Barbarofja 


Seyemn set Deutfdhe tiber einen Gegenjtand geteilter Mei- 

nung find, oder twenn fie wegen einer nichtigen Sache 
einen Wortiwedfel haben, dann fagt man mitunter: Ste 
jtretten um den Bart des Kaijers;” denn am Ende ijt eS dod) 
ganz einerlet, welche Garbe derjelbe hat. Miemals aber zanft 
man in Deutfehland itber den Bart des Raijers Barba- 
rofja, weil e3 dort manniglicd) befannt ijt, wie diefer ausjah; 
und folltejt du eS noch micht wijjen, dann braucdhft du nur 
nad) Altenburg 3u gehen; da fannjt du es Leidht erfahren, 
weil dafelbft ein treues Whbild von Barbarojjas Bart hoc in 
Die Luft Hinein ragt und dir ganz deutlic) zeigt, wie derfelbe 
in Gorm und Farbe befehajfen war. 2m Unfange diefes 
Rapitels brauchft du diefes nicht zu qlauben; am (nde aber 
wirft Du e3 glauben miifjen. 

Raifer Barbaroffa ritt cinmal auf Altenburg zu und bez 
merfte, mit der Hand in die Herne deutend, zu einem fetner 
Begleiter: ,Sieh doc nur, wie arm Ultenburq an Tiirmen 
ift! Das ijt niht recht. Yn einem chriftlichen Lande follten 
Die Menfcher in jedem Augenblice einen Turm fehen finnen, 
der fie auf Sdritt und Tritt daran evinnert, dab ihre wahre 
Heimat dort oben und nicht hier unten ift.” 

Yn Altenburg angelangt, enthot der Raifer alsbald einen 
Baumeifter vor fich und verfiindete ihm, da er befdjloffen 
habe, der Stadt einen Turm 3u ftiften und gab ihm den 


s Uuftrag, ihm baldmiglidft eine Seicnung oder ein Modell 


porzulegen. Boll Bewunderung ftand der Baumeijter vor 
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der breitfdulterigen, Hohen Geftalt des Naifers und be- 
tradtete den Langen, roten Bart, der dice und doll von Kinn 
und Wangen tief Hinunterwallte und unten in jtvet Zarten 
Spiben endete, von welchen die rechte ein menig Langer rar, 
als die linfe. Cndlich fprad) der Baumeijter: ,Majeftat, das 
Modell ift fchon Fertig.” 

,&t, wo denn 2” fragte Barbarofja, ,lapt mich’s doch jehen.” 

,Euer Bart i?’3, Herr Kaijer; erlaubet mir, einen Turm 
nad eurem Barte 3u errichten; und der foll etme Gierde Wlten= 
burg werden und foll 3u allen Betten an den Hochherzigen 
Stifter ervinnern.” 

Der RKaifer gab lachend jeine Cinwilltguig, und fon in 
furzer Beit erhobd jich itber die Stadt ein Doppelturm von 
roten Biegelfteinen. Unter Hangt ev brett und ftarf gujam-= 
mei, oben aber teilt er fic) i wet Spiben, vow iwelchen die 
eine ein flein tweniq itber Die andere Hinausragt. Das ijt der 
Ratjerbart von Wltenburg. 


LCeipsia 
Eine Sage von Gill Eulenjpicacl 


a alten Seiten, als nod) die Betwohner der Stidte: Die 
S? RKaufleute, dic Kramer und Handwerfer in Bimnfte und 
Gilden qetet{t waren, pflegten die ehrjamen Miirfehner der 
efrjamen Stadt Leipzig allyahriic) tm Ylonate Dezember eine 
dffentlide Volfsbelujtigung 3u veranftalten, deren Gipfelpuntt 
Darin bejtand, dak der Bitrgermeijter in Hoddhjteiqener Perfon 
auf offenem Marfte einen Hafen Loslies, der alsdann unter 


as Dem Yubel und dem Gefdhret der Menge bon mehreren Hunz 
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den gehebt und fehlieplich gerfletjcht wurde. Wer nun mipe 
billigend den Kopf fehiittelt und meint, da diefes im Grunde 
ei recht graufames Bergniigen gewefen ware, der follte be- 
denfen, day diefe Herzlofen Ubelthater faon feit fiinfhundert 
Jahren tot find, dag wir aber in unjerm aufgetlarten Seit- 
alter oft genug einzelne arme Menjejen und ganze Hiilfloje 
Vilfer in Ahnlicer Weife Hegen und gu Grunde richten, wie 


die Leipziger Niirjdner vormals ihre Hafen — und dann 
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wird eS ifm nicht gar gu jchwer fallen, jeine jittliche Ente 
rliftung 3u unterDdriicfen. 

YS nun einmal Ddiefes Mitrfchnerfeft wieder in dex iibliden 
Weife gefeiert werden jfollte, da war fiir Geld und gute Worte 
fein Hafe zu haben, weil die Nimrodsjiinger wegen des tiefen 
Shnees nicht in die Walder gelangen fonnten, und darob 
Herrfte nun unter den Bitrgern und gumal unter den 
Kiirjhnern eine tribe Stimmung. Min fam Till Culenz 
{piegel, der Schalf, auf feinen Biczachwanderungen gerade 
nad) Leipzig, und nachdem er auch von diefer Verlegenheit 


.gehirt hatte, ging er mit einem zugebundenen Gace, in tel= 


chem etwas Lebendiges dnaftlich hin und her zappelte, zum 
Biirgermeifter und fprach zu diefem: ,Herr, eS ift mir auf 
dem Wege dure) den Wald gegliict, einem fetten Hafen 3u 
erhafden, den rill wh euch gu eurem morgigen Fefte gern 
perfaufen.” Da erheiterte fic) das Geficht des Stadtober- 
hauptes von Leipzig, und mit Freuden besahlte er einen hohen 
Preis fiir den im Sac fich qualenden Meijter Lampe. So- 
gleich fies er auch auf aller Strafen verfiinden, dab feine 
Geliebten Bitrger fic) am folgenden Morgen zur gewobhnten 
Stunde auf dem Marftplake einfinden follten, um fic) an 
dem Schaufpiele der althergebrachten Hafenhag zu erfreuen. 


uw 
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Son lange vor der feftgefebten Stunde ergop fic) aus 
allen Strafen ein ununterbrodencr Menjdjenftvom auf den 
Marftplak, wo ein groper, runder Raum abgefperrt war, in 
weldem die Hafenjagd ftattfinden follte. Jn freudiger Un- 
geduld wartete die Menge auf die Antunft des VBilrgermeijters. 
Gudlieh fam ex in feinem prunthaften WAmtsfleide gravitdtijd 
qefdritten, und ihm folgte dev Biittel, den Gack mit dem 
Martyrer des Feiertages tragend; swet Jagdhunde umjpran-= 
gen die Anfommlinge mit blutgierigem Bellen. Jn der Neitte 
des Marfiplakes angelangt, ftand die Gruppe ftill; der Sad 
wurde miedergelegt, und jest war der feierliche WAugenblic ge- 
fommen. Atemlos ftand das Volf, als dev Biirgermeifter fief 
bitefte und den Sac ffnete; und da! mit etnem flagliden 
Miau! Miau! fprang eine Rabe Heraus, Hujdte in gewal- 
tigen Sigen iiber den Plas, einen Baum Hinauf und jap 
nun 3rifden den fablen Witen gegen die Hunde faucend, 
weldje, Die Vorderbeine gegen det Baum geftemimt, madtlos 
und drgerlic) Hinaufbellten. Cinen YAugenblic lang war das 
Wolf fautlos vor Uberrajdung und brad alsdann in cin 
{hallendes Geldehter aus, im weldhes nur der Biirgermeijter 
niet einftimmte. Boll Scam und Entriiftung ging ev fort 
und Lieh auf den Bodferwicht fahnden, dev iMn fo gefoppt, ihn 
por aller Welt fo Laicherlich gemacht hatte. Mattirlid) war 
Eulenfpieqel nicht mehr gu finden. Cr hatte bet Seiten Meip= 


5 GUS genonumen und war fiderlic) fon im einem andern Ort 


und fpielte Dem Leuten dort einen andern Stretch. 
Man foll feine Nave im Gacke faufen,” ift micdt das ein= 


sige Sprichwort, das Till Culenfpiegel uns gelehrt hat. 
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Ojchat 
Cin Mame mit Uh und Hrach erflart 


D' Deutfdhen find gar merfrwiirdige Leute, die fic) nie und 

nimmer 3ufrieden geben, wenn fie nicht das Wie? und 
das Warum ? fir alles wijjen, und die felbjt eine smeifelhafte 
Erflarung fieber haben, als gar feine. Hove mur, wie fpib- 
findig fie fich den Namen diefer Stadt ausgelegt haben. 

Cinjt bereifte Kaijer Otto der Groge in Gefellfehaft fetner 
jhinen Gemahlin Cditha die facdfijehen Lande, befuchte aud 
die Burg, die fein Vater Heinrich cinjt hier gebaut, und bez 
merfte, Dap die Bewohuer jener Gegend rings um die Burg 
eine neue Stadt angelegt Hatten. fs man nun dem Maifer 
mittetlte, Dah noc) fein pafjender Name fitr die neue Stadt 
erfunden worden fei, wandte er fic) im Scherze an die Nate 
ferin mit der Bitte, cinen recht fdhinen Namen zu erjimnen. 
Diefe Zumutung febte jedoch die befeidene Cditha im gar 
qrofe Berlegenheit, und tief errdtend jprach fie ftammelno 
gu iprem faijerliden Gemahl: ,O Sada, wie —" 

/&S ift fon gut,” unterbrac) jie fadjend der Raitfer, du 
Haft jie fon genannt; Of cas foll thr Mame fein.“ 

Wie fagt doch Meifter Goethe ? 

Sut Wuslegen feid frijey und munter! 
Und legt ihr’s nicht aus, jo legt was unter.” 
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Dresden 


Baijer und RHurfitrjt 


DS" gute, dngjtlice Matfer Mathias, welcher fiir die her= 
annahenden, blutigen Zetten Geld und Bundesgenojjen 
braudjte und juchte, traf eines Tages ganz uneriwartet in 
Dresden eit und wurde von dem Hier regievenden Murfiirften 

s Johann Georg dem CErjten feierlis) empfangen und feftlicy - 
bewirtet. Freilic) war Mathias diplomatije genug, nicht 















































Marttplas 


gleid) mit der Thitr ins Haus 3u fallen; da aber der Mur- 
fiirft den eigentliden Swed des pliplicjen Befudhes fer wohl 
fannte, fo fiumte er aud) nidjt Lange, den faifertiden Saft 
ro Tach feinem ungeheuern Seughaufe zu fithren. Die Augen 
De3 Maifers feuchteten vor Freude, alS er in dev fcjier endlo- 
fer Halle die fchier zaHllofen Uniformen evblicte, die grope 
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Menge gewaltiqer Kanonen, den Wald von Flinten, Sabeln 
und fonftigen Waffen aller Art. Auf einmal aber verdiifterte 
fis das Untlib des erfauchten Herrn, als er zdgernd zu reden 
began: Sa, das ijt in der That eine gropartige Gamm- 
lung, aber —” und hier ftodte er. Lachelnd perjegte der 
Kurfirft: ,Kaiferlicshe Hobheit, i) fann feisht erraten, twas 
mit Diejent Wher gemeint ijt. Dhr gweifelt vielletaht, ob id 
aud) Geld genug habe, in jede dicfer Uniformen einen Sol- 
Daten 3u ftecter, vb ic) reich genug bin, ein Heer 3u werben 
und 3u erhalten, das 3zu einer folden Ausriiftung gehirt. 
Wolltet wr das nicht fagen ?” 

/oere Kurflirjt, ih leugne nicht, dak diefes meine Met= 
nung mar; ihr nahmt mir das Wort pon der Bunge.” 

/tun, fo folget mir weiter, Hoheit” — und jebt fithrte 
er den Matfer nach fetner Schabfammer. MNachdem mande 
Thiir gehetmnisvoll gedffnet, nachdem mancer dunfle Gang 
Durchfdritten war, trate fie endlic) in ein Hohes, fejtes Ge- 
moilbe, wo jo viele filberne und goldene Blocke aufgetpeichert 
lagen, dak der gute Mathias nad WAtem fehnappen mufte. 
Der Kurfiirjt aber deutete ruhig jdsmunzelnd auf die ange- 
hiuften Schibe und fprach: ,Majejtit, hier ift Das Wher.” 

Nun weit du auch, was die Deutfejen meinen, wenn fie 
surmetlen bom dem Dresdener Wher fprechen. Lieber Lefer ! 
Moige e3 Dir und mir niemals an dem im Leben und zum 
Leben fo notwendigen Dresdener Wher febhlen ! 
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Unnabera 
Belohnutes Gottvertrauent 


5 einem der zablreiden Walder, die fich von den rauhen, 
xacigen Spiken des langgeltrecten Crzgebirges bis ins 
freundlide Thal Hhinuntergiehen, jtand einjt in alten Zeiten 
swijden den riefenhaften, brettajtigen Cicen etne gar bver= 
witterte und verwahriojte Hiitte. Das tief Hherabhangende, 
jQriige Dach war mit dichtem, vom Wetter langft gebrauntem 
Stroh bedect, das Hier und da, wie zum Spotte, gritne Hlecen 
zeigte, von dem Moofe Hervithrend, das da oben gewadjen 
war. Bon der Winder und Mauern war an vielen Stellen 
Die ehemal3 weife Tiinde abgebrictelt, joday die roten Bact- 
fteine ftellemmeife ficjthar waren, wie die blofe Haut dur) die 
zerfebten leider cites Bettlers. Die zrvet fchwach erleuchteten 
Fenjier der einfticfigen Hiitte beftanden aus runden, in Blet 
gefagten Seheiben, vow welche jedoc) einige Durch die Unbill 
des Winters gertriimmert waren. Die dadurd) entftandenen 
Locher Hatten die Bewohner mit Lumpen 3Zugejtopft, um fic 
qeqen eta eindringende Naffe und Malte gu fehiiben. Cine 
nicdrige, fehmale Hausthiir fiihrte ims Junere der Hiitte, wo 
eS nidt minder troftlos ausfah. Freilic) waren die Wande 


, de3 Hausflurs cinft mit bunten Blumen bemalt gewefen, doc 


r 
un 


waren fie vom WAlter verwifeht und verblawt, und der Fupe 
bode bejtand aus gropen, fehlecht zufammengefitgter Stein-= 
platten, swifcyen twelcdhen fleine Grashalme hervorjdauten. 
Cine aus nur drei plumpen Steinftufen bejtehende Treppe 
fithrte zu der mit einem fleinen Gueffenfter verjehenen Stuben= 
thitr, dDurd welde man in einen miedriget Raum trat, der 
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gugleid) als Wobhnzimmer und als Kiiche diente. Da in einer 
Cee ftand auf plumpen Holsfiipen ein groper Rachelofen, aus 
weldem ein fcpwarges Rohr durch die Wand ins Freie fiihrte, 
bejtimmt, den Naud) Hinauszuletten. Neben diejem, jest un-= 
geheizten Ofen ftand eine Hdlzerne Wiege, und darin Lagen 
unter einer raufen, blauleinenen Decfe fehlafend stwei fleine 
Kinder, fejt aneinander gefdmiegt. Cine qualmende Thran- 
fampe jtand auf einem groben, wurmifichigen Dijche, auf 
Defjen einer Seite ein nod) jugendlicer Mann fap, ein Kohler, 
Daniel Knappe mit Namen, und ihm gegeniiber feine Frau, 
Die nur nod) leife Spuren ehemaliger Schinheit verriet, denn 
Der Kummer und die Entbehrungen mancher Yahre Hatten 
ihr 3artes Gejicht arg mitgenommen. Lange fapen fie ein- 
ander ftumm gegenitber, wahrend das Fenfter unbarmberzig 
rafjelte, und draufen im rauhen Herbjtwinde die dunfeln 
Qweige der Baume fic) gefpenfterhaft auf und nieder betveg- 
ten; die Frau hatte mehrmals feufzend nad) der Wiege Hine 
iibergeblict, jest ftrecfte jie die Rechte iiber den Tifch, ergriff 
Die Hand ihres Mannes und fprach: Mann, wenn wir dod) 
allejamt unter der Erde lagen! © ware das Bejte.“ 

nyrau, verfiindige dich nicht mit folchen Meden.“ 

,das Brot reicht nur noc) auf gwet Lage. Und twas 
dann ?” 

pdertrau auf Gott, liebe Frau, er fann ein Wunder 
fiir uns thun.” 

Gin Wunder? Cr thut feine Wunder mehr.” 

Was fagft du da? Hat Gott nicht trob aller Cntbeh= 
rungen uns und unfere Kleinen dort bis Heute erhalten? Sit 
das nicht auch etn Wunder ?” 

Die Frau firhlte, daf ihre Augen ji) mit Thranen fiill- 
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ten, Darum erhob fie fic) rajcy, ging in die anftofende Name 
mer und begab fich bald zur Mtuhe. Daniel felbjt blieb nod) 
eine Weile, in Machdenfen verfunfen, jiben; alsdann verrichtete 
er, neben der Wiege fnieend, ein inbriinjtiges Gebet und 
fuchte ebenfalls jein Lager auf und verjanf bald, in feiner 
suberjictlicen Hoffnung auf Gottes Gnade und Hilfe in einen 
tiefen Geblaf. 

YWlS ihm fein Wetb am folgenden Morgen mit verweinten 
Augen entgegentrat, rief er ihr zu: ,Arau, das Wander hat 
jich fchon eveiqnet. Sn diefer Nacht erfehien mir ein Engel 
pom Himmel und verfiimdete mir, dap in den Brweigen des 
gripten Baumes in diejem Wale filberne Cier verborgen 
waren, und da drefelben fiir mic) beftimmt feien.“ — 68 
wird wohl ein Traum qewefen jein,” erwiderte die Brau. 
/kein, nein,” warf Daniel ein, ,fiir einen Traum war's 3u 
lebhaft; und den Baum ferne ic) fehr wohl. Lak mic) nur 
fort, ic) fomime retd) 3uriic,” und wahrend fein Weih ifm 
mit einem traurigen, unglaubigen Ladeln nachfdaute, ftiirmte 
er in feinem blinden, freudigen Gottvertrauen dur) Gebiifeh 


, und Geftriipp bis 3u jener Stelle, wo ein fnorviger, umfang- 


reicher Baum die Herrfhaft itber alle feine Machbarn zu fih= 
ren {chien. 

Daniel hatte ifn bald bejtieqen und frod) nun jeden Aft 
und jeden Srweig entlang, fletterte nach) allen Michtungen, 
juchte, forjdjte giwifden den Blatter und wagte jich bis zur 
hicdhften Spibe im blauen Hinrmelsraum nach den verfproce= 
nen, filbernen Giern jpahend und entdedte nidts, midts. 
Mit wehmiitigen Gedanfen an die Geliebten in feiner Hiitte 
ftieq ev endlich wieder Hinunter, lich ji) im Shatter deg 
Cichbaumes nieder und qriibelte. Sollte feine Frau am Ende 
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Dod) rect gehabt haben? Gollte e3 wirflid) mur ein Traum 
gewejen fein? 63 fohien ipm unmiglic. 

Lange jap er fo in fid berjunten im Schatten der Ciche 
und ftarrte por fic) Hin. Da gewahrte er die langen Wur- 
selenden, die ji) gleich) Schlangen und Cidedhjen am Erd- 
boden friimmten und hingogen, weit, weit Hinweg, bis fie 
fetnert Blicfer entihwanden. Ploblich fprang er auf: ,O, ih 
Unglaubiger! Hat der Baum nicht aud) Biweige in der Erde ? 
VBielleicht Hat der Engel Gottes diefe gemeint!“ Haftiq und 
ungeduldig fing er nut an, Zu withlen und 3u graben; grub 
und grub tiefer und immer ttefer rings um die hundertfad) 
gesiweigte Wurzel. Wuf etnmal fdhoR ihm das Blut heip in 
det Mopf, und jet WAtem ftodte; denn da unten gliberte und 
qlinzte eS mirfltc) mie bon edlem Metall, und mit fieber- 
haftem Ungejtiim rwiih{te er tiefer und immer tiefer, bis er 
endlic), wite’3 ihm verbhetpen worden tar, die erften, run- 
Den Stticfe von Silberer3 aus den Sweigen des Baumes, den 
unterirdifden, Hervorfolen fonnte; und den erften folqten 
noch viele, viele. Grog war die Ungeduld des Sdhabgribers, 
gur gramerfitllten Gattin 3u etlen, um thre Sorgen eit fitr 
aflemal 3u verfceuchen; moc) griper aber war das Gefiihl der 
Danfbarfeit gegen den wunderwirfenden Helfer im Himmel, 
und erjt nachdem er etn Gebet aus voller Seele emporgef dict 
hatte, cilte er in jeine Hiitte und verfiimdete, mie er in einer 
cinzigen Stunde ein reicher Yann geworden. 

Sn jener einen Stunde hatte er aber auch den Silber- 
reidhtum des Crygebirges entdect, und bald darauf, am ein= 
undzwangigiten September des Yahres dierzehnhundertfechs- 
undneunzig tourde dort die Stadt Annaberg gegriindet, die 
ihren Wohlftand jenen Silbergruben verdanft. °lfo hat das 
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findlide Gottvertrauen jenes armen Daniel Knappe nicht 
allein ihm felbjt, fondern auch vielen Gefdhlechtern und allen 
Seiten na ihm gute Friidjte getragen. 


/deutfhland, Deutfehland itber alles, 
tlber alles in der Welt |” 





Worierbuch 


REMARKS 


The first sign within the bracket after a noun indicates the geni- 
tive singular, and the second sign indicates the nominative plural. 

When no genitive is given, it is the same as the nominative. 

When no plural is given, it is the same as the singular. 

Of regular verbs only the infinitive is given. 

Of irregular verbs only the changing vowels are noted, except 
when the whole stem changes. 

Separable verbs are indicated by the asterisk. 

Adjectives and participles used as nouns will be found under the 
simple adjective or verb. 

Geographical names identical in both languages are omitted from 
the vocabulary. 

The vocabulary gives only the meanings which the words bear 


in this Reader. 


Wirterbuch 


Pa E 


ab, off, down; auf und -, up and 
down. 

Ubbild (-es, -er), n., image. 

ab*bilden, to portray, represent. 

ab*brechen (a, 0), to break off, 
take down. 

ab*brockelit, to crumble off. 

ab*dachen, fich, to slope down. 

Ubdera, an ancient maritime city 
of Thrace. 

Ubderit Cen, -en), m., inhabitant 
of Abdera. 

Ubenod (-s, -e), m., evening; heute 
abend, this evening; -brot (-s), 
n., Supper; -Odmmeruna (-, -em), 
f., evening twilight; -fand (-es, 
“er), n., occident, west; -mahl 
<5, -¢), ”., supper; -rote, f., 
sunset glow. 

abends, in the evening. 

AUbenowolfe (-, -1), f., 
cloud. 

Ubenteuer (-s, —), n., adventure. 

abenteuerlich, adventurous. 

aber, but, however; das Uber, the 
but. 

Uberglauben (-s), m., superstition. 

aberalanbifch, superstitious. 

ab*fertigen, to finish, dismiss. 

ab*freffen (a, e), to eat up. 

ab*fuhren, to lead away. 


evening 


Ubaabe (, -1), f., tax, tribute. 
abgefartet, prearranged. 
abgenust, worn out. 
abgefchinitten, see abfchnetden. 
abgewandt, see abwenden. 
abgezwungen, see abzjwingen. 
abarundtief, unfathomable. 
abhanden fommen, to be miss- 
ing. 

Ubhana (-es, “e), m., slope. 

ab*hangen (t, a), to depend. 

ab*harmen, fich, to pine, languish. 
ab*hauen (hteb, an), to cut off, 
strike off. 

abhing, see abhangen. 

AUblauf (es, “e,, m., elapse, expira- 
tion. 

ab*legen, to lay down, furnish. 

ab*mdhen, to mow. 

ab*nehmen (a, genommen), to take 
from or off, 

ab*raumen, to clear (a table). 

ab*reifen (t, 1), to break off. 

ab*rufen (te, 1), to call away. 
ab*runden, to round off. 
ab*jabelt, to cut off. 

Ubfchied (es, -e), m., farewell, 
leave, good-by; — nehmen, to 
leave, bid good-by. 

Ubfchiedswort (-es, -e) n., word 
of farewell. 

Abjclag (-es, *e), m., part pay- 
ment, account. 


87 


288 


ab*fchbnetden (fcbnitt, gefchnitten), 
to cut off. 

Ubjchnitt (-es, -e), m., paragraph, 
chapter. 

ab*fcbrecfend, terrifying, terrible. 

ab*jchmeifen, to digress. 

Ubficht (—, -en), f., intention. 

ab*figen (jaf, gefeffen), to dis- 
mount. 

abjolut, absolute. 

ab*jperren, to shut off, debar. 

Ubftand (-es,“e), m., abandonment; 
—nehme, to abstain from. 

ab*{tatten, to make (a call), 

ab*{tehen (ftand, geftanden), vot, 
to abandon, desist. 

ab*fteigemt (te, te), to dismount. 

abftofend, repulsive. 

Ubt (-es, “e), m., abbott. 

ab*tragem (ut, a), to clear (a table). 

ab*wedpjeln, to interchange, alter- 
nate; -0, alternately. 

Ubwedslung (-, -en), f., change. 

ab*wenden (mandte, gewandt), to 
turn aside; fich —, to turn away, 
forsake. 

Ubwejenheit (—, -en), f., absence. 

ab*;ahlen, to count off; fam fich’s 
an den Singern —, can figure 
it out for himself. 

ab*ziehen (30a, gezogen), to draw 
off, take. 

ab*;wingen (a, u), to force from. 

2lccent (-s, -e), m., accent. 

ach, interjection of surprise and grief; 
mit Uch und Krach, by hook or 
crook. 

Uchjelhshle (-, -n), f., armpit. 

acht, eight. 

cht, f., notice, recard; acht geben, 
to give heed; anfer acht laffen, 
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to overlook, leave out of con- 
sideration, not to notice, 

achte, eighth. 

achten, to respect, mind, heed, 


consider; — auf, to mind, pay 
attention to. 
achtmal, eight times. > 


achtundzwanziaft, twenty-eighth. 

Uchtuna, f., respect. 

achbtzehn, eighteen. 

acht3ehnt, eighteenth. 

achtziataufend, eighty thousand. 

dchzen, to groan. 

Ucer (-s, “), m., acre, field; -flache 
(-, -1), f., surface of the acre. 
Udalbert von Babenberg, Arch- 

bishop of Mayence, 1111-1137. 

Udel (-s,-), m., nobility. 

Udelheid, 7, Adelaide. 

adelia, noble, titled. 

adelftol;, proud of one’s rank. 

adie, good-by. ; 

Udjutant (-en, -en), m., adjutant. 

dffen, to ape, mock. 

Ufra, St. Ufra, a martyr of Augs- 
burg; -ftift (-s), n., St. Afra’s 
monastery. 

Ugatha, f., St. Agatha of Palermo, 
died 251 a.p. 

dgyptijch, Egyptian, of Egypt. 

ah, ah, oh. 

aha, aha. 

ahle © =), 7, awl. 

ahnen, to apprehend, suspect. 

ahnlich, similar, alike; — fehen, to 
resemble. 

hnung (-, -en), f., apprehension, 
presentiment, premonition. 

ahiungslos, unsuspecting. 

ahnungsvoll, full of anticipation. 

Uhre (-, -1), f., ear (of grain). 
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UFfon, Acre, a city on the western 
coast of Palestine. 

affurat, accurate. 

alarmterem, to alarm. 

Ulba (-s), m., Duke of Alva, 1508 
—1582. 

Ulbrecht (-s), m., Albert. 

Ulerander (-s), m., Alexander. 

Ulhambra, a 
near Granada, Spain, built by 
the Moors. 

alf, all; -es, everything; -es ate 
dere, everything else. 

Uflee (, -n), f., promenade. 

allegorijch, allegorical. 

allein, alone, only, but. 

Ulleinfein (-s), n., being alone, 
solitude, téte-a-téte. 

aflemal, each time; ein fiir—, once 
for all. 

allerbeft, best of all; das Ullerbefte, 
the best of all. 

alferer{t, 31 —, first of all. 

allergnddiaft, most gracious. 

allerhand, all sorts of. 

allerhochjt, highest; der 
hochfte, the Most High. 

alferlegt, last of all. 

alfermeift, most of all. 

allerneueft, most recent; das Uler- 
nenefte, the most modern. 

allerntedriaft, most debased. 

affertreueft, most faithful of all. 

allefamt, altogether, jointly. 

alfejeit, always. 

allaeliebt, universally beloved. 

alfgemein, general, universal, com- 


celebrated palace 


Ufler- 


monly. 
Ullaewalt, f., omnipotence. 
alfjahrlic), annual(ly). 
Ullmacht, f., omnipotence. 
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allmachtig, almighty; der Ulindch- 
tige, the Almighty. 

allmahlich, gradually. 

allnachtlich, every night. 

alltdalich, daily; etwas ganz UIE 
tdgliches, quite an 
matter. 

AlltdalichFeit, f., everyday things. 

allwetfe, all-wise. 

allzu, all too. 

allgzuheftig, top violent. 

allzuleicht, too easily. 

allzupracptig, too splendid. 

alfjufehr, far too much. 

alfzuviel, all too much. 

allfguwillig, too willing. 

Ulmofer (-s, —), n., alms, char- 
ity. 

Ulpen, pl., Alps. 

als, when, than, but, as; — 
if, as though. 

alsbald, soon after. 

alsdamn, then, at that time, after- 


everyday 


ob, as 


wards. 

aljo, thus, then, so, therefore. 

alt, old; das U[te, the old; der 
Alte, the old man; der, die Ute, 
the old one; die Ulten, the an- 
cients. 

Altar (-s, “e), m., altar; 3um — fiih- 
rent, to marry; 31m — folgen, to 
marry (of a woman); -dece (-, -11), 
f., altar cloth. 

Ulter (-5, -), n., age, old age; 
vot -s her, for ages past, from 
time immemorial. 

alter, older. 

alterit, to age, grow old. 

altersarau,hoary,aged, venerable. 

altertiimlich, old-fash- 
ioned, 


antique, 
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althergebracht, traditional. 

altlich, elderly. 

AUltmetfter (-s,-), m., great master. 

Ultorf or UWitdorf Cs), n., a small 
town east of Nuremberg. 

am, on the, at the. 

Ambo Ces, -e), m., anvil. 

UAmeife (, -1), f., ant. 

Winer (-s, —), n., amen. 

Umfel (-, -n), f., blackbird. 

Amt (-es, “er), n., office, function, 
position. 
Umts-Fleid (es, -er), n., officialrobe; 
-miene (-, -11), f., official air. 
an, on, of, in, to, at, by; — threr 
Stimme, by her voice; — 
voriiber —, by, past. 

an*beten, to worship, adore. 

Unbeter (-s,—), m., admirer. 

an*binden (a, 1), to engage in a 
quarrel. 

QAUnblick (-es, -c), m., sight, spec- 
tacle. 

an*blicken, to look at. 

an*brechen (a, 0), to commence. 

anddchtia, devout; der, die Undadch- 
tige, the worshiper. 

Andenfen (-s, —), n., memory, sou- 
venir, remembrance. 

ander, other, different, else; michts 
-es, nothing else; nichts -es als, 
nothing but. ‘ 

anodermal, ett, another time. 

anders, otherwise, different, else; 
iemand —, no one but. 

anderfeits, on the other hand. 

anderswo, elsewhere. 

Undentung (—, -ert), f., hint. 

aneignen, fic, to appropriate. 

anetnander, to each other. 

Unefdote (-, -n), f., anecdote, 


Gefhidhten von denutfhen Stadten 


2lnerbietent (-s,—), n., offer. 

Unfang (-es, “e), m., beginning; 
feinen — nehmen, to begin. 

an*fangen (t, a), to commence. 

anfanas, at first. 

Unfanasbuchftabe (-1,-11), m.,initial. 

Unfechtuing (-,-e), f., temptation, 
vexation, onset. 

an*fertige, to make, prepare. 

anfittg, see anfangen. 

an*fleheit, to implore, entreat. 

an*fithven, to lead (an army). 

Unfiihrer (-s, -), m., leader, com- 
mander. 

an*aaffen, to stare at. 

a*geben (a, e), to indicate, point 
out, 

Ungedenfer (-s,—-), n., memorial. 

angecignet, acquired. 

angeariffent, see anaretfen. 

angehduft, heaped up. 

angeheitert, tipsy. 

an*gehen (gina, geaanaen), to con- 
cern; was acht’s dic) an? what 
business is it of yours? 

attgeleat, disposed. 

angelweit, wide open. 

angenehm, pleasant. 

angenomimen, see annehmen. 

Ungeficht (-es, -e), n., 
tenance; vom— 31 —, face to face. 

angeftcts, in sight of. 

angeftrichent, see arnftreichert. 

angetroffen, see antreffen. 

angewandt, see anwenden. 

angewurzelt, rooted, motionless. 

aitgezogen, see anziehen. 

an*greifen (ariff, geartffen), to 
seize, attack. 

anarenjzend, adjoining. 

Unart (-S, -¢), m., attack, 


face, coun- 
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Unaft GC, *e), f., anxiety, distress, 
fear. 

dnajftigen, to terrify. 

anaftaequalt, tortured with fear. 

anafterfillt, full of fear. 
dnajftlich, timid(ly), anxious(ly), 
terrified. 

UngftlichFeit (-, -em), f., anxiety. 

anaftvoll, anxious(Ly). 

an*halten (ie, a), to stop, pause, 
draw rein. 

an*hdngen, to attach, affix. 

Unhdnger (-s, —), m., adherent. 

UnhanalicFeit, f., fidelity, loy- 
alty. 

an*haufen, to heap up. 

Unhdhe (-, -1), f., elevation. 

an*hdren, to listen to. 

anfam, see anfommen. 

Unfer (-s, -), m., anchor; -fette (-, 
-tt), f.. anchor chain, 

UAnflage (-, -1), f., accusation, 
charge; -fchrift (-, -en), f., accu- 
sation. 

an*flagen, to accuse; der, die Wn- 
acflagte, the accused. 

UnFldger (-s,—-), m., accuser. 
an*fniipfet, to enter upon; -d, 
referring to, beginning with. 
an*fommen (fam, 0), to arrive; da 
wire er {chon angefommen ! there 
he would have fared badly; -~ 

anf, to depend on. 

UAnfsmimling Cs, -e), m., arrival 
(person arriving). 

an*finden, to announce. 

an*Fiindiaen, to announce, 

Anfunft (-, “e), f., arrival. 

an*lackeln, to smile at. 

an*fangen, to arrive. 

an*legen, to lay out, plan, plant. 
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an*lehnen, to lean against. 

Unliegewt (-s, -), n., request. 

an*locken, to entice near, allure. 

Unmut, f., grace, gracefulness. 

ammutia, graceful. 

Windherungsverfuch (es, -e), m., 
approach, 

amntahm, see annehmen. 

an*nehinent (a, gettommeit), to ac- 
cept, suppose, assume. 

annimimt, see gitehment. 
an*pflanzert, fic, to settle. 

Unprall (-s), m., bound, shock. 

an*reden, to address; der Ungere- 
dete, the person addressed. 

an*regen, to suggest, incite. 

Unrequng (-, -en), f., suggestion. 

an*richtem, to do. 

an*riihren, to touch. 

ans = an oas. 

an*fammeltt, fick, to assemble. 

Unfebau, f., outlook, appearance. 

an*jchanen, to look at. 

a* (chicken, fich, to prepare. 

UWnfhlag (-s, “e), m., conspiracy, 
attack, plan. 

an*fcbliefen (0, 0), fitch, to join. 

an*fehen (a, e), to look at, regard; 
zum Unfehert, to look at. 

Winfehen (-s), n., personal appear- 
ance, esteem, prominence. 

an*jeben, to set to, begin. 

Unficht (-, -em), f., view. 

anf{tchtiq werden (u, 0), to catch 
sight of. 

Unfpruch (-es, “e), m., claim; in — 
nehmen, to claim. 

Anftalt (-, -en), f., preparation; 
-en treffen, to make arrange- 
ments. 

an*ftarren, to gaze at. 
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anftatt, instead of. 

an*{taiinen, to wonder at. 

an*ftecFe, to put on. 

an*fteher (ftanod, aeftamdert),to be fit. 

an*ftellen, to institute; Betrach- 
tungen —, to meditate. 

anftofend, adjoining. 

an*ftretchem (t, 1), to paint. 

an*ftrengen, to strain, exert. 

AUnftrengung (-, -en), f., effort, 
exertion, vim. 

Anfturm (-es, “e), m., attack. 


Unteil (-s, -e), m., share; — neh- 
men at, to share in. 
Untli (es, -e), m., face, coun- 


tenance. 
Anton Giinther, Duke of Olden- 
burg, 1624-1667. 
antrat, see antreten. 
an*trauen, to marry. 
an*treffen (traf, 0), to meet. 
a*treten (a, e), to start, set out, 


begin; dem Ruckjug -, to re- 
treat; den BHetmwea -, to start 
for home. 
Untwort (-, -en), f., answer. 
antworten, to answer; — auf, to 
respond to. 
an*vertranen, to intrust. 
an*wachfen (u, a), to grow on, 


grow fast. 
an*wetfer (ie, te), to show, indicate. 


Unweifung (-, -en), f., direction, 
instruction. 

an*wenden (wandte, gewandt), to 
apply. 


Wnwerrdiitg (—,-em), f., application. 
an*werben (a, 0), ftch, to enlist. 
awefend, der, ote Une 

wefende, the one present. 
Anzahl, f., number. 


present; 
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an*ziehen (30a, gezjogen), to at- 
tract, put on, pull up. 

an*3tinden, to light. 

Upfel (-s, *), m., apple. 

Upfelchen (-s, -), n., little apple. 

appellieren, to eet 

Uppetit (-s, -e), m., appetite. 

April (-s), m., April. 

Uraber (-s, -), m., Arabian. 

Urbeit (-, -en), f., work, labor. 

avbeiten, to work. 

Urbeiter (-s, —), m., workman. 

Urbeitszimmer (-s, -), a., study. 

UrchiteFt (-en, -en), m., architect. 

Urchiteftur (-, -en), f., architec- 
ture. 

arg, bad(ly); — mitnehmen, to play 

f havoc. 

Urger (-s), m., anger, vexation. 

argerlich, vexed(ly), angry, angrily, 
troublesome, unpleasant. 

drgern, to make angry, annoy; 
ftch —, to be angry, aggravated. 

AUrawohn (-s), m., suspicion. 

Urm (ses, -e), m., arm. 

arin, poor; — at, poor in; der, 
die Urme, the poor one; die 
2Urmen, the poor; der Urme, 
the wretch; die Urmiften, the 

Urment, 
peorple’s houses. 

Urmeben (-Ss, —), n., little arm. 

2lrmee (-, -1), f., army. 

Urmenfiinderalocke (-, -1), f., con- 
demned criminal’s bell. 

drmlicy, wretched. 

Urmut, f., poverty. 

art (—, -en), f., sort, kind, man- 
ner; auf 0 bet —, in this manner; 
aller -, of all sorts. 

Urzt (-es, “e), m., physician. 


poorest; bet in poor 
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af, see effer. 

Aft (-es, “e), m., branch. 

Ajtrolog (-en, -em), m., astrologer. 

Ajtrologie, f., astrology. 

Aftronomie, f., astronomy. 

Utelter (-s, -s), n., studio. 

Utem (-s), m., breath; — holet, to 
take breath. 

atemlos, breathless(ly). 

Utemzug (-es, “e), m., gasp, re- 
spiration; den legten - thun, to 
die. 

Uther (-s), m., ether, sky. 

atmen, to breathe. 

auch, also, even, too; was -, no 
matter what; wenn -, even 
though; fo viel er — verbrauchte, 
however much he used; mag 
—, even though. 

Uudienz (-, -en), f., audience, in- 
terview. 

Une (-,-1),f., plain, meadow; name 
of celebrated park in Cassel. 
auf, on, upon, at, of, for, in case 

of, after; — und ab, up and 
down; — 3wet Cage, for two 
days; — und mtieder, up and 
down; — daf, to the end, that 
is; — feine Bitte hin, at his re- 
quest; — him, at, upon; ~ 3u, in 
the direction of, toward. 
auf*banfeken, to puff out. 
auf*bewahren, to preserve. 
auf*bteten (0, 0), to exert, use. 
auf*blicken, to look up. 
auf*blithen, to bloom, flourish. 
auf*branjen, to effervesce, fly in- 
to a passion. 

auf*brechen (a, 0), to leave, start out. 

Uufbrechen (-s), v., departure. 

aufetnanoder, on or of one another. 
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Uufenthalt (-es), m., sojourn. 

Unferlegung (-,-en),f., imposition. 

Uuferjtehuna, f., resurrection. 

auf*fallen (ftel, a), to be con- 
spicuous; das Unffallende, the 
conspicuous. 

auf*fangen (i, a), to catch up. 

auf*fordern, to summon, command, 
challenge. 

Uufgabe (-, -n), f., task, mission, 
lesson, duty. 

auf*geben (a, e), to give up. 

auf*gehen (ging, gegangen), to go 
up, dawn upon. 

aufgeflart, enlightened. 

aufgefprungen, see anffpringen. 

auf*halten (ie, a), to hold up, 
stop, sustain, 

auf*halten (ie, a), fich, to stop, 
stay, reside, sojourn. 

auf*hdngen, to hang. 

auf*heben (0, 0), to lift, raise. 

aufhielt, see aufhalten. 

auf*horen, to cease. 

auf*fldren, to inform, explain. 

Uufflarung (-, -en),f., explanation. 

auf*legen, to lay on. 

Uufmerffamfeit (-, -en), f., atten- 
tion. 

auf*nehmen (a, genommen), to ad- 
mit, receive, take in, hold. 

UAnfopferung (-, -en), f., sacrifice. 

Unfpaffer (-s, —), m., guard, watch- 
man, 

aufreckt, upright, erect. 

auf*regen, to excite. 

auf*reifen (t, 1), to tear open. 

auf*richten, to raise; hoc) anfae- 
richtet, erect. 

auf*richten, ftch, to rise, raise one’s 
self, 
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aufrichtig, sincere(ly), honest(ly). 
anfrif, see aufretfen. 
Anfruhr Cs, -¢), m., wproar, ex- 
citement. 
aufs = auf das. 
auf*{chauen, to look up. 
auf*fblagen (u, a), to set up, 
pitch (a tent), open (a book). 
auf*{cliefem (0, 0), to unlock. 
anf*{ckrecken, to startle. 
auf*{chreten (te, te), to scream out. 
Uuffeher --s, —), m., overseer. 
auf*fefen, to put on (one’s head), 
place on, set down, draw up. 
Unfficht (-, -en), f., supervision. 
auf*{peichern, to store up. 
auf*{fptelem, to play for. 
auf*{pringen (a, u), to jump up, 
fly upon. 
anf*{prigen, to dash up, spurt up. 
auf*ftehen (ftand, geftanden), to 
arise, get up. 
auf*jteigen (ie, te), to rise. 
aufftetaend, ascending, rising. 
anf*ftellen, fick, to range, draw up. 
auf*{uchen, to seek. 
auf*tauchen, to emerge, rise, come 
up. 
Uuftrag (-es, “e), m., commission, 
order. 
auf*tragen (1, a), to bring in, serve. 
auf*tretben (te, te), to drum up, find. 
auf*treten (a, e), to come up, appear. 
auf*wachen, to wake up. 
auf*wachjen (1, a), to grow up. 
anfwdarts*denten, to point upward. 
auf*werfern (a, 0), to throw up. 
auf*wogen, to surge up. 
auf*3zahlen, to count out, on, wp 
Uufzug (-es, “e), m., procession, 
parade, 
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Ange (-s, -1), m., eye. 

Augen-blic (-es, -e), m., moment, 
instant; -ltckt Ces), n., eyesight; 
-[id (-es, -er), m., eyelid; -fchein 
(-s, -¢), m., view, inspection; Ut 
— nehinen, to inspect. 

augenblicklich, instantly. 

Uugias, m., Augeas, king of the 
Epeians in Elis. To clean his 
stables was one of Hercules’ 
twelve tasks. 

Unglein (-s, -), n., little eye. 

Uugsburger, of Augsburg. 

ugujt (-, -e), m., August; -tag 
(-es, -e), m., August day. 

aus, out, for, of, from, out of, 
by; von hier —, from this place 
as a center; von Krieashdfen —, 
from military ports as a base. 

aus*artemt, to degenerate. 

aus*bedingen (a, 1), to stipulate. 
aus*beffern, to repair. 

aus*bilden, to educate, train. 

aus*bitten (bat, gebetem), to ask for. 

ausbrachen, see ausbrechen. 
aus*brechen (a, 0), to break out. 
aus*breiten, to spread out. 
2lusdauer (-), f., perseverance. 

Unsdruck (-es, “e), m., expression. 

aus*driien, to express. 

auseinander*berjten (a, 0), to split 
apart. 

aus*erlefen (a, e), to select. 

auserlefet, choice, exquisite; der, 
die Wuserleferne, the select one. 

Unserwahlte (-1, -1), m. or f., the 
chosen one. 

aus*fahren (1, a), to escape, leave. 

ausfitdta machen, to ascertain. 

Uusflucht (-, “e), f., excuse, eva- 
sion, subterfuge. 


as, 
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Uusflug (-s, “e), m., excursion. 
aus*ftihren, to carry out, accom- 
plish. 
Uusfiihrung G, -en), f., execution, 
carrying out, accomplishment. 
UnsfihrlichFeit (, -en), f., minute- 
ness. 

Uusgang (-es, “e), m., exit, re- 
sult, ending. 

Uusgangspunft (-es, -e), m., start- 
ing point. 

ausgedehnt, extended. 

aus*gehen (gina, geganaen), to go 
out; leer —, to go away empty- 
handed. 

ausaelafjen, unrestrained; wild(ly), 
boisterous(Ly). 

ausgenonmen, except. 

ausgejucht, choice. 

ausgewdhlt, choice. 

aus*araben (u, a), to exhume, dis- 
inter. 

UWusgrabuna (—,-en), f., excavation. 

aus*halten (te, a), to endure. 

aus*hdndiget, to give over. 

aus*hdngen, to hang out. 

aus*holen, to draw back, 
the arm. 

aus*hungern, to starve out, famish. 

aus*lanfer (te, au), to terminate in. 

Uusldufer (-s,—), m., foothill, spur. 

auslauft, see auslaufen. 

aus*fegen, to expound, interpret. 

Unslegen (-s), n., expounding, ex- 


raise 


plaining. 
aus*liefern, to hand over, 
render. 
aus*[dfchen, to put out, extinguish. 
aus*[djen, to redeem. 
aus*malen, to picture. 
aus*meifeln, to carve. 


sur- 
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Unsnahme (-, -n), f., exception. 

ausnahmswetfe, exceptional(ly). 

aus*plaudern, to tell. 

aus*pliindern, to sack, pillage. 

aus*recken, to stretch. 

aus*redent, to talk out; [aft es fich 
ntcht —, can not be convinced. 

aus*reichett, to hold out, suffice. 

aus*reiten (ritt, gerttten), to ride 
out. 

ausrief, see arisrufen. 

Uusruf (-es, -c), m., exclamation. 

aus*rufen (te, 1), to exclaim, cry out. 

aus*ruhen, {tch, to rest. 

aus*riiften, to equip. 

Unsriijtung (-, -en), f., equipment, 
outfit. 

ausjah, see ausfehen. 

Uusichan -\, f., lookout; — hale 
ten, to watch for. 

aus*{chicfen, to send out. 

aus*{chlafen (ie, a), to sleep out; 
{hlaf deinen Ranfcr aus, sleep 
yourself sober. 

aus*fehen (fah, gefehen), to appear, 
seem, look. 

Uusfehen (-s), n., appearance. 

Unfernmaner (-, -n), f., outer wall. 

Unufenfeite (-, -n), f., outside. 

aufer, outside, beside, except. 

auferhalb, outside. 

dugerft, 
exceedingly; das Uuferfte, the 
extreme; 31m Muferften tretben, 
to drive to despair. 

Wusficht (-, -en), f., view. 

ausjieht, see ausfeher. 

aus*/ohnen, to reconcile. 

AUusfohnung , -en), f., reconcilia 
tion. 


° 


aus*{pannen, to unharness. 


extreme(ly), outermost, 
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aus{prach, see aus{precen. 

aus*fprecken (a, 0), to express, 
tell, pronounce, utter. 

aus*ftellen, to exhibit. 

aus*ftopfen, to stuff. 

aus*ftofen (te, 0), to give, utter 
(a seream). 

aus*{treen, to stretch out. 

aus*ftretchen (1, t), to cross out. 

aus*{treuen, to scatter, spread. 

aus*taufcben, to exchange, inter- 


change. 

aus*trinfer (a, 1), to drink out, 
empty. 

aus*tiben, to exercise, practice. 


perform, do. 
aus*wahlen, to select. 
auswartia, strange, foreign. 
Unusweg (-es, -c), ™m., 
outlet, expedient. 
aus*wetcden (1, 1), to evade. 
aus*3etchnen, fitch, to distinguish 
one’s self. 
Unszeichnung (-, -en), f., distine- 
tion. 
aus*3zichen (30a, gezogen), to depart. 
authentifcy, authentic. 


way out, 


8 


Bach (-es, *e), m., brook. 

Biachlein (-s, —), n., little brook. 

Baderduend (-s, -e), n., 
dozen, thirteen. 

Backftein (-es, -e), m., brick. 

Bad (-es, “er), n., bath. 

bade, to bathe. 

Badeftaot (-, “e), f., city of baths, 
watering place. 


Bahn (— -en), f. 


baker’s 


road, path, 
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way; fic) —- machen, to force 
one’s way. 

bahnen, to pave. 

bald, soon; — darauf, soon after, 
-, — now, DOW. 

Baldachinbett (es, -en), n., canopy 
bed. 

baldig, early, approaching, near. 

baldméalich{t, as soon as possible. 

Balfon, (-s, -¢), m., balcony. 

Ball (-es, “e), m., ball; -mutter 
(—) >) fe chaperone: 

Bamberger (-s, —), m., inhabitant 
of Bamberg, Bambergian. 

Band (-es, -e), n., bond, tie; aufer 
Rand und —, wild with excite- 
ment, uncontrollable. 

Band (-es, “er), n., ribbon. 

Bande (-, -1), f., gang. 

band fejt, sce feftbinoden. 

bang, anxious, uneasy. 

Banf (-, “e), f., bench, seat. 

Banfett (-s, -e), n., banquet. 

bammen, to entrance, root to the 
spot, confine; fejt aebannt, rooted 
to the spot. 

Banner (-s, —), n., banner, flag. 

bar, cash, bare, real; -e Miinje, 
in cash; -es Geld, cash money; 
see Wliinze. 

Bar (-en, -ert), m., bear. 

barbarijch, barbarous. 

Barbarojja, Red-Beard, Emperor 
of Germany, 1152-1190. 

Barbier (-s, -e), m., barber. 

Barode (-n, -1), m., bard. 

Barenloch (-es, “er), n., bear’s hole. 

baraen, see beraen. 

Barte G, -n), f., boat. 

barmber3ia, merciful. 

Barmherziafeit, f., mercy. 
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bar{cd), harsh(ly), brusque(ly). 

Barfchaft G, -en), f., cash. 

barft auseinander, see anseinan- 
derberjten. 

Bart (-es, “e), m., beard. 

Bartholomadus, m., Bartholemew. 

bdrtia, bearded. 

bartlos, beardless. 

Baf (-es, “e), m., bass. 

bat(en), see bitter. 

Bau (-es, Bauten), m., building, 
edifice. 

Bauch (-es, “e), m., belly. 

banen, to build; Bauen (-s), 7., 
building. 

Baner (-s, -1), m., peasant. 

Bauerin (-, -nen), f., peasant wo- 
man. 

Banerfittel (-s, -), m., peasant’s 
smock. 

Bauern-burfehe (-n, -1), m., peas- 
ant boy; -famtlte (¢, -n), f., 
peasant family; -haus (-es, “er), 
n., peasant’s house; -htitte (-, 
-n), f., peasant’s hut; -fohn (-es, 
“e), m., peasant’s son; -wagen 
(-s, -), m., farmer’s wagon. 

Baum (es, “e), m., tree; -rinde 
GC, -n), f., bark; -wipfel (-s, —), 
m., treetop. 

Bau-meifter (-s, -), m., master 
builder; -plag (-es,*e), m., build- 
ing place. 

baujcbig,protuberant, bulky,spread- 
ing. 

Bayern (-s), n., Bavaria. 

bayert{ch, Bavarian. 

beachten, to notice. 

bednaftigend, alarming. 

bean{pruchen, to claim. 

bearbeiten, to work at. 
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beanf{icktigen, to watch over. 

bebauen, to cultivate. 

beben, to tremble, quiver. 

Becher (-s, —), m., beaker, goblet. 

bedacht, careful, intent; see be- 
denfen. 

bedachte, see bedenfen. 

bedarf({t), see bedtirfen. 

bedauern, to regret. 

bedanernswert, pitiable. 

bedecfen, to cover, set, hide. 

bedenfen (bedachte, bedacht), to con- 
sider. 

Beodenflichfeit (—, -en), f., scruple, 
hesitation. 

bedenten, to mean, signify. 

Bedeutung (-, -en), f., meaning, 
signification. 

bedeutungslos, meaningless(ly), 

Bedingung CG, -en), f., condition. 

bedrohlich, threatening(ly). 

bediirfen (bedurjte, bedurft), to 
need, 
require (with gen.). 

Bedirfnis (-fes, -fe), n., need. 

beeintradjtigen, to injure, 
diminish. 

beenden, to finish. 

beendigen, to finish. 

Beere (-, -n), f., berry. 
Beethoven (-s), m., a renowned 
German composer, 1770-1827. 

befahl, see befehlen. 
befand, see beftioen. 
befangen, overcome, oppressed, em- 


bias, 


barrassed. 
Befehl (-es, -c),m., command, order. 
befehlen (a, 0), to command, order. 
Befehlshaber (-s,-), m.,commander. 
befeftigen, to fasten, fortify. 
beftehlt, see befeblen. 
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befinden (a, 1), to find; fich -, to 
find one’s self, be. 

beflecEen, to spot, soil. 

befliigeln, to lend wings to. 

befohlen, see befehlen. 

befolgen, to follow, obey, imitate. 

befordern, to forward, expedite. 

befreien, to liberate, set free. 

Befreter (-s, —), m., liberator. 

befrenndet, friendly, on good terms, 
intimate. 

befriedigen, to satisfy. 

Befriediqung (-, -en), f., satisfac- 
tion. 

beaab, see beaeben. 

beqab hinaus, see hinausbeaeben. 

begabt, gifted. 

begataen, see beachen. 

begann, see beginner. 

beaeben (a, e), fich, to start upon, 
betake on’s self; fic) zur Rube 
—, to retire. 

Beaebenheit (-,-en), f., occurrence, 
episode. 

beaeanen, to meet. 

beaehen (beaing, beaanaen), to 
commit, celebrate. 

beaehren, to crave, covet. 

Beaehren (-s, —), n., desire. 

beaehrenswert, desirable. 

beaina, see beachen. 

beginnen (a, 0), to begin. 

bealeiten, to escort, accompany. 

Bealetter (-s, —), m., escort, com- 
panion. 

Begleitung (-, -en), f., company. 

beanadtaen, to pardon. 

beaniigen, {tch, to content. 

bearaben (u, a), to bury. 

Beardbnis (-fes, -fe), v., funeral. 

beareifen (beartff, beariffen), to 
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comprehend, appreciate, under- 
stand. 

bearetflicy, comprehensible. 

bearetflicherweife, as is easy to 
understand. 

bearen3t, limited. 

Beartff (-es, -c), m., idea, thought; 
im -e, on the point. 

beartffen, engaged in, in the course 
of. 

beqriinden, to found, ground. 

beartifen, to greet, welcome. 

begtitiqend, propitiating(ly), pacify- 
ing(ly), with pleasant words. 

behabta, portly. 

Behagen (-s), n., 
comfort, ease. 

behaglich,comfortable, comfortably. 

behalt, see behalten. 

behalten (te, a), to keep, retain; 
fiir mich —, to keep to myself. 

behandeln, to treat. 

beharren, to persist, insist; (bet, 
upon). 

veharrlich, persistent, enduring. 

behaupten, to assert, declare. 

Behauptung (—, -en), f., statement, 
assertion 

Behaufung (-, -en), f., habitation. 

behende, swift, agile, nimbly. 

beherrfcben, to govern, master 

beherjigen, to take to heart. 

beherjt, courageous. 

Behsrde (-, -n), f., anthority. 

behiilflicy, helpful, of assistance. 

behiiten, to protect, keep. 

behutjam, cautious(ly). 

bet, by, near, with, among, at, 
in, to, in spite of, in the case 
of, on the part of; — mir, in 
my house; — ich, to himself, 


complacency, 
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bei*bringen (brachte, gebracht), to 
convey. 

Beichtftuhl Ces, *e), m. 
sional. 

betde, both, two. 

betderlet, of both sorts. 

Beifall (-s), m., approval, applause. 

Beil Ces, -e), n., ax. 

beim = bei oem. 

Bein (-s, -e), n., leg; -Fletder, n., 
breeches, trowsers. 

beinahe, almost, nearly. 

Beinamen (-s, —), m., nickname. 

bet*pflichten, to concur, agree. 

betfammen*figen (fa, gefeffe), to 
sit together. 

beifeite* {chieben (0, 0), to push aside. 

bei*jefhen, to inter. 

Beifptel (-s, -e), n., example. 

beifen (i, 1), to bite. 

Beiftand (-cs), m., assistance. 

bet*ftehen (ftand, geftanden), 
stand by, support. 

Beitrag (-es, “e), m., contribution. 

bei*tragen (1, a), to contribute. 

befampfen, to repress. 

befannt, known, familiar; der, die 
Befannte, acquaintance. 

befannte, see befennen. 

Befehrer (-s, —), m., converter. 

befennen (befannte, befannt), to 
acknowledge. 

Befenntnis (-jes, -[e), n., confes- 
sion, avowal. 

beflagen, to lament. 

befleiden, to clothe; ein Umt -, 
to hold an office, a position. 

beflemmt, oppressed. 

beflommet, depressed, oppressed. 

befommen (befam, 0), to get, re- 
ceive. 


confes- 


to 
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befunden, to give evidence of, be- 
tray. 

beladen (u, a), to load. 

belagern, to besiege; der Belagerte, 
the besieged (one). 

Belagerer (-s, -), m., besieger. 

Belagerung (-, -en), f., siege. 

belaufen, fick, to amount (auf, 
to). 

belebett, to give life to, animate. 

belehrenod, edifying, instructive. 

beletdigen, to insult, offend; -d, 
insulting, offensive. 

beleuchten, to light, illuminate. 

beliebt, favorite, popular. 

bellen, to bark. 

Bellen (-s), n., barking. 

belogen, see beliigen. 

belohnen, to reward. 

Belohnung (-, -en), f., reward. 

beluden, see beladen. 

beliigen (0, 0), to lie to. 

bemdchtigen, {tch, to take posses- 
sion by force. 

bemerfen, to observe, notice. 

Bemerfung (-, -en), f., remark. 

bemooft, moss-covered; -es Haupt, 
old student in university. 

bemiihen, fich, to exert one’s self, 
endeavor. 

Bemtihung (-, -er), f., exertion, 
effort. 

benachbart, neighboring. 

beramnt, see benennen. 

benetoen, to envy. 

benetdenswert, enviable. 

benennen (benannte, benannt), to 
name, designate. 

benugen, to make use of. 

beobachten, to watch, notice, ex- 
amine, 
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bequem, comfortable, convenient- 
(ly). 

beraten (te, a), to counsel, consult. 

Beratung (-, -en), f., deliberation. 

berauben, to rob, deprive. 

berechtigen, to justify. 

beredt, eloquent. 

Bereich (-es, -e), n., territory. 

beretchern, to enrich. 

beretfen, to travel over. 

berett, ready, willing, in readiness. 

beretten, to prepare, cause. 

bereits, already. 

Bereitfchaft (, -en), f., readiness. 

BVerettwilliafett (—, -en), f., will- 
ingness. 

bereuen, to repent, regret. 

Bera (-es, -¢), m., mountain; tiber 
alle -e, far away; 3u -e fteben, 
to stand on end. 

bergen (a, 0), to conceal. 

Berg-aeift (-s, -er), m., mountain 
spirit; -pfad (-es, -c), m., moun- 
tain path. 

bericf, see berufen. 

berief 3ufammen, see znfammenbe- 
rufer. 

berieten, see beraten. 

Berliner 
Berlin. 

beriichtiat, infamous, ill-famed, no- 
torious. 

bernfen (ie, 1), to summon, as- 
semble. 

Berufsaenoffe (-1, -1), m., 
league, fellow. 

beruhigen, to reassure, quiet. 

beriihmt, celebrated, renowned. 

beriihren, to touch. 

Beriihrung (—, -en), f., contact. 

befangen, see befingen. 


(-s, —), m., citizen of 


col- 
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befann, see bejinnen. 

befagen, see befthen. 

befat, sewn, strewn. 

Befagung (-, -en), f., garrison. 

bejchddtgen, to damage. 

befchaffen, constituted, formed. 

befchdftigen, to occupy, busy. 

bejchaftigt, busy, occupied. 

Befhaftiquna (-, -en), f., oceupa- 
tion. 

befchamen, to shame, humiliate. 

befchdmt, shamed, humiliated. 

befchanen, to view, look at. 

Bejchauen (-s), n., contemplation. 

Befcdhaner (-s, -), m., 
beholder. 

befchaulich, contemplative. 

Befcheid (-es,-c), m., information, 
news, answer, report; — wtffer, 
to know the directions. 

bejcheiden (ie, ie), to inform; 3n 
fich —, to send for. 

bejcheiden, modest(ly). 

Bejcherdenheit (—), f., modesty. 

bejchetdentlich, modestly. 

befckenfen, to give to. 

Befcherung (-, -en), f., contribu- 
tion, gift. 

befckted, see befchetden. 

befchtmpfen, to insult. 

befchlagen (1, a), to shoe (horses), 

befchletchen (i, t), to creep into. 

bejchleunigen, to hasten, 

bejchlich, see befcbletchen. 

bejchliefen (0, 0), to resolve, de- 
cide, close, end. 

befchlofjen, see befcbltefen. 

Bejchluf (es, “e), m., resolution; 
— fafjen, to take or pass a reso- 
lution, 

befchretben (ie, te), to describe, 


spectator, 
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Befchreibung (-, -en),f.,description. 

befcpuldigen, to accuse. 

Befchiiger (-s, -), m., protector. 

befchwerlich, burdensome, 
brous, difficult. 

bejcdpwor, see befchwéren. 

befcpwsren (0 or u, 0), to adjure, 
implore, swear to, assert. 

Bejchworung CG, -en), f., entreaty. 

Befchwosrungsformel (C, -n), f., 
formula of exorcism. 

Befenftiel (-s,-e), m., broom stick. 

befefert, to set. 

befichtigen, to look at, examine. 

befiegen, to conquer. 

befingen (a, u), to praise in song. 

befinnen (a, 0), fico, to consider, 
recollect. 

Beftnnen (-s), ., thinking, plan- 
ning. 2 

Befinnung, f., senses, conscious- 
ness. 

Befit (-es), m., possession, property. 

befigen (befafi, befefjen), to possess. 

Befiger (-s, -), m., -in CG, -nen), 
., proprietor. 

Befigtum (-es, “er), n., property. 

befonder, particular, special. 

befonders, especially. 

beforat, concerned, anxious. 

befprechen (a, 0), to discuss. 

befprigen, to spatter. 

beffer, better; Befjeres, n., some- 
thing better. 

beft, best; oas Befte, the best 
thing; nicht jum -en, not very 
good, indifferent; 31 euerm -en, 
for your good. 

beftand, see beftehen. 

beftdndig, constant(ly), continual- 
(ly). 


cum- 
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Beftdndiakeit, f., constancy. 

bejtechen (a, 0), to bribe. 

bejtehen (beftand, beftanden), to 
stand, exist; — aus, to consist 
of; — in, to consist in. 

beftehlen (a, 0), to rob. 

beftetaen (te, te), to ascend, mount, 
climb. 

Bejtie -, -n), f., beast, creature. 

bejtieg, see beftcigen. 

bejtimmen, to decide, direct, in- 
tend, destine. 

bejttmmt, destined, intended, ap- 
pointed, decided, precise. 

Beftimmungsort (-es, -¢), m., ap- 
pointed place. 

beftochen, see beftechen. 

beftrafen, to punish. 

beftretten (beftritt, beftrtttem), to 
dispute, defray, provide. 

beftritten, see beftreiten. 

beftiirmen, to storm. 

beftiir3t, in dismay. 

Befttirzung, f., consternation. 

Befuch (-s, -e), m., visit, call. 

befuchen, to visit. 

Befucher (-s, —), m., visitor. 

befungen, see befingen. 

betagt, aged. 

betaften, to touch, feel. 

beteiligen, fitch, to take part. 

Betetliqung (—,-en),f. participation, 

beten, to pray. 

Beten (-s), n., praying. 

beteucrit, to assert, declare. 

bethdtigen, to demonstrate. 

betrachten, to consider, look upon, 
examine, gaze at. 

Betrahtung (-, -en), f. considera- 
tion. 

betrat, see betreten. 
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betrauen, to intrust. 

betreffen, to concern, affect; -d, 
in question. 

betrefjem, to decorate with lace or 
galloon. 

betreten (a, e), to enter. 

betrogen, see betriigen. 

betriiben, to depress; der Betriibte, 
the sorrowful (one). 

betriibt, sadly. 

Betriibnis (-fes, -fe), f., grief, sad- 
ness. 

Betrug (-es), m., fraud. 

- betriigen (0, 0), to deceive, cheat, 

Betriiger (-s, —), m., -in (-, -nen), 
J/., deceiver, swindler. 

betriigerijch, fraudulent, false, cheat- 
ing. 

betrunfen, drunk. 

Betftuhl (-s, *e), m., prayer desk. 

Bett (-es, -en), n., bed. 

betteln, to beg. 

Bettelftab (-es, “e), m., begegar’s 
cane; an den — bringen, to turn 
into beggars. 

bette, to put to rest; fich—, to rest. 

Bettlein (-s, -), n., little bed, 

Bettler (-s, —), m., beggar. 

beugen, to bend, bow; {ich -, to 
bend. 

beunruhigen, to disquiet. 

Beute C, -1), f., booty. 

beuteaterta, lusting for booty. 

Bevdlferung (-, -en),f., population, 

bevor, before (conjunction). 

bevorjtand, see bevorftehen. 

bevor*{tehen (ftand, aeftander), to 
be in prospect; approach, im- 
pend; was thm bevorftanod, what 
was impending. 

bevorzugen, to prefer, favor. 


Gefhidten von deutfhen Stadten 


bewachen, to watch, guard. 

bewachjen, overgrown. 

bewaffnen, to arm. 

bewahren, to preserye, retain. 

bewdhren, to demonstrate, hold 
good, stand the test. 

bewdltigen, to overcome. 

bewandert, expert, well-versed. 

bewegen, (to move, stir; fic) —, to 
move. 

bewegen (0, 0), to induce. 

bewealich, moving, movable. 

Bewegung (-, -en), f., motion, 
movement. - 

beweinen, to weep for, lament. 

Bewets (-es, -c), m., proof, 

beweijen (ie, te), to prove, render; 
lat {tc nicht—, cannot be proved. 

Bewerber (-s, -), m., suitor. 

Bewerbung (—,-en), f., suing, court- 
ship. 

bewerfitelligen, to effectuate, bring 
about. 

bewiejen, see beweifen. 

bewirten, to entertain, treat, regale. 

bewogen, see bewegen. 

bewohnen, to inhabit. 

Bewohner (-s, -), m., inhabitant, 
occupant, 

bewundern, to admire. 

Bewunderer (-s, -), m., admirer. 

Bewunderung (-, -en), f., admira- 
tion. 

bewnft, {te -, conscious of, 

BVewuftfet (-s), n., consciousness, 
conviction. 

bezahlen, to pay. 

bejetchnen, to indicate, designate, 
point out. 

bejiehen (bezog, bezogen), to enter, 
live, 
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bezo0a, see beziehen. 

beziiglich, relating to. 

bezwingen (a, u), to overpower. 

bezwuttgen, see bezwingert. 

Dhit = behiite. 

Bibel C, -n), f., Bible. 

bieder, honest, upright. 

Biedermann (-es,“*er), m., man of 
honor. 

biegett (0,0), to bend; — um, to turn. 

Biene G, -n), f., bee. 

Bier (-es, -e), n., beer. 

Bierphiltfter (es, —), m., beer- 
philistine; see Philifter. 

bieten (0, 0), to offer; fic) —, to 
be presented; dte Spite —, to 
make head against. 

Bild (-es, -er), n., picture, image. 

bilden, to form, shape. 

Brloflache (-, -en), f., perspective. 

bildlich, graphically. 

Bilonis (-fes, -fe), n., 
likeness, portrait. 

Bildfaule (-, -n), f., statue. 

bimbam, imitation of a bell’s ring- 
ing. 

bin, see fein. 

Bindealied (-es, -er), n., connect- 
ing link. 

binden (a, 1), to bind, tie, fasten. 

binnem, inside of. 

Birne (-, -1), f., pear. 

bis, until, to, till; - an, up to; 
— auf, up to, with the exception 
of; — 31, to. 

Bifchof (-s, “e), m., bishop. 

bifchsflich, episcopal. 

bisher, till now. 

Biffen (-s, -), m., bite, mouthful. 

biffig, biting, sharp. 

bijt, see fein. 


picture, 
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bitte, please. 

Bitte (-, -n), f., request, prayer, 
entreaty. 

bitten (bat, gebeten), to beg, im- 
plore, request; — um, to ask for. 

Bitten (-s), n., begging. 

Bitt-fchrift (, -en), f., petition; 
-{chriftentinde (—, -1), f., peti- 
tioner’s linden; -{teller (-s, -), 
m., petitioner. 

bitter, bitter(Ly). 

blahend, swelling. 

blanf, polished, shining, bright. 
bare, naked. : 

Blajebalg (-es, “e), m., bellows. 

blafen (te, a), to blow, play. 

Blajer (-s, -), m., trumpeter. 

blag, pale. 

Blatt (es, “er), n., leaf; fein - 
vor den Whuind nehmen, to be 
plain-spoken. 

blau, blue. 

Blau (-s), n., blue. 

blaudugig, blue-eyed. 

blauglanzend, shining blue. 

blaufetnen, of blue linen. 

Blechtrompete (-,-n),f.,tin trumpet. 

Blet (-es), n., lead. 

bletbem (te, ie), to remain, stay; 
es bletbt nichts anderes tbria, 
als, there is nothing left to be 
done but; jtehen —, to stand still, 
stop; — bei, to stick to, adhere 
to; 31m Bletben, for remaining. 

bletbend, enduring. 

bleich, pale. 

bleichen, to grow pale, bleach. 

bletaefaft, set in lead, lead-framed. 

blenoden, to blind. 

Blenduna, f., blinding. 


Blendwerf (-es, -c), v., delusion. 
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Blic (-es,-e), m., look, eye, glance, 
eyesight; auf einen —, at one 
glance. 

blicden, to glance, look, gaze. 

blieb, see bletber. 

blieben 3ufammen, see 3ufammen- 
bleiben. 

blieb 3uriick, see 3urticebleiben. 

bliefen, see blafen. 

blind, blind(ly). 

blinfen, to sparkle, twinkle. 

blinzeln, to sparkle, twinkle. 

Blitz (es, -e), m., stroke of light- 
ning, 

blijblanf, dazzling bright. 

bligen, to lighten, flash. 

Bliges{dnelle, f., lightning speed. 

Block (-es, “e), m., block. 

bldde, bashful. dull. 

bldfen, to bleat. 

blond, blond, yellow-haired. 

blondbartig, blond-bearded. 

blondhaarig, yellow-haired. 

blos, only, mere, bare, naked. 

bliihen, to bloom. 

Blume (-, -n), f., flower. 

Blumen-beet (-es, -e), n., flower 
bed; -garten (-s, “), m., flower 
garden; -wald (-es, “er), m. 
forest of flowers. 

blumia, flowery. 

Blut (-es), n., blood; die Sache 
machte bdfes —, the affair caused 
indignation. 

blutdiir{tig, bloodthirsty. 

bluten, to bleed. 

Blutaeritft (-es, -¢), ”., scaffold. 

blutgierta, bloodthirsty, 
thirstily. 

blutig, bloody. 

Blutlinde (—, -w,f. bleeding linden. 


’ 


blood- 
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Blutstropfen (-s, -), m., drop of 
blood. 

Bliite (-, -n), f., blossom. 

Boden (-s, “), m., bottom, floor, 
ground, earth. 

boa(en), see biegen. 

Bogen (-s, “), m., circle, are, 

Bshmen (-s), n., Bohemia. 

bohmifch, Bohemian. 

bombardieren, to bombard. 

Bonifacius, m., St. Boniface, or 
Winfrto, missionary to the Ger- 
mans, died 755, 

Boot (-es, -e), n., boat. 

Bord (-es, -e), m., border, edge. 

borgen, to borrow. 

Borgen (-s), n., borrowing. 

borftig, bristly. 

bofje, bad, vicious, wicked, evil, 
angry; der Bofe, the Evil One; 
das Bofe, evil. 

Bojewicht (es, -¢), m., rascal, 
scoundrel. 

boshaft, malicious(Ly). 

Bosheit (—, -en), f., malice. 

bot, see bteter. 

Bote (-n, -n), m., messenger, 

Botfchaft (-, -en), J., message, 

brach(en), see brechen. 

brad) an, see anbrechen, 

brach aus, see ausbrechen, 

bracl herein, see hereinbrechen. 

brachte, see bringen. 

brachte hervor, see hervorbringen. 

brachte mit, see mitbringen, 

Brand (-es, “e), m., conflagration; 
in — ftecfen, to set on fire. 

branden, to surge. 

Brandenburg, a province in Prus- 
sia in which Berlin ig situated. 

braten (ie, a), to roast. 
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Braten (-s, —), m., roast. 

brauchett, to need, use. 

brauen, to brew. 

braun, brown. 

brdunen, to turn brown. 

Braunfcweig (-s), n., Brunswick. 

Braus (-es), m., tumult; in Saus 
umd —, riotous(Ly). 

Brant (-, *e), f., fiancée, bride. 

Brautigam (-s, -e), m., bride- 
sroom, fiancé, betrothed. 

brav, good, honest, well, 
brave. 

bravo, bravo! 

Bravorufen (-s), n., eries of bravo. 

brechen (a, 0), to break. 

breit, broad, wide; -djtta, broad- 
limbed; ftcd) — macken, to brag, 
swagger. 

Breite, f., width. 

breiten, to spread. 

breit-geftrect, rambling; -fhulterig, 
proad-shouldered. 

brennen (brannte, gebrannt), to 

* burn. 

Breslauer (-s, 
of Breslau. 

Brett (-es, -er), m., board, plank. 

bricht, see brechen. 

Brief es, -¢), m., letter. 

brieflic), by letter. 

bringen (brachte, gebracht), to bring, 
carry, take; 3ur Strecke -, to 
kill after a chase. 

bringe juriice, see juriicbringen. 

Brot (-es, -¢), m., bread, loaf; 
-herr (-1, -et), m., lord, master; 
-frume (-, -en), f., breadcrumb; 
-meffer (-s, -), ”., bread knife. 

Bruch (-es, “e), m., fraction. 

Briide (-, -1), f., bridge. 


fine, 


-), m., inhabitant 
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Briickenpfeiler (-s, -), m., bridge 
pillar. 

Bruoer (-s,“), m., brother, student; 
unter Briidern wert, very cheap 
at, a bargain at. 

Briiderlicfeit, f., fraternity. 

Briiderfchaft GC, -en), f., brother- 
hood. 

Bruderzwift (-es, -c), m., fraternal 
quarrel. 

brummen, to growl, grumble. 

Brunhilde, name of a heroine in 
the Nibelungen song. 

Brunnen (-s, -), m., spring. 

briinftta, fervent. 

Bruft G, “e), f., breast. 

briite, to brood, ponder, mope. 

Briiten (-s), n., brooding. 

Buch (-es, “er), n., book. 

Biicherfchranf (-s,*e), m., book-case. 

Biichfe GC, -n), f.. gun, rifle. 

Budhftabe (-n, -1), m., letter. 

buchftablich, literally. 

biicéet, to bend; {tch—, to bow down. 

bucflig, bent, humpbacked. 

Biiling (-s, -¢), m., deep bow. 

Bug (-es,“e), m., bow (of a boat). 

biigeln, to iron. 

Bundesgenofje (-m, -1), m., ally. 

biindig, terse(ly), to the point. 

bungelos = trommellos, noiseless, 
quiet. 

bunt, many-colored, variegated, gay. 

buntbemalt, gaily painted. 

buntfarbig, gay-colored. 

Bunting, proper name, meaning 
one who is gaily dressed. 

Biirde (-, -n), f., burden. 

Burg C, -ert), f., castle; es ging 
3ur — hinaus, they all left the 
castle. 
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burgartia, castle-like. 

Biirger (-s,-), m., citizen; -familie 
(-, -1), f., burgher family, mid- 
dle class family; -hans (-es, 
“er), ”., house of a citizen; 
-meifter (-s,—), m., burgomaster, 
mayor; -~fcaft (, -e1t),f., citizens 
(collectively). 

Surg-hof (-es, “e), m., castle yard; 
-pfad (-es, -e), m., castle path. 
Burjche (-n, -n), m., fellow, young 

man. 

Bufch (-es; “e), m., bush. 

Bue, f., penitence. 

biifjet, to expiate, do penance, 
pay, punish. 

biifend, penitent. 

buffertig, penitent, contrite. 

Bufaewand (-es, “er), n., 
tential garb. 

Buittel (-s, -), m., beadle, bailiff. 

Butter, f., butter. 


peni- 


Cc 


Café noir, black coffee. 

Carlyle, Chomas, a famous Eng- 
lish author; he wrote a life of 
Frederic the Great. 

Chatten, pl., the Chatti, an ancient 
tribe of Germany. 

Chor (-es, “e), m. or n., choir. 

Chrift (-en, -c1), m., Christian, 

chriftlich, Christian (adj-) 

Chriftus (-t), m., Christ; -btld (es, 
-cr), m., image of Christ; -haupt 
(-es, “er), n., head of Christ 

chront{cy, chronic. 

Ciaarre (-, -n), f., cigar. 

citieren, to summon, 
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d. h. = das heift, that is. 

oa, there, then, as, because,since,so. 

dabet, with that, at the same 
time, besides, in it, in doing 
so, on that occasion; in sucha po- 
sition; there, present, with it all. 

Dach (-es, “er), n., roof; -winfel 
(-s, —), m., roof corner, 

dachte, see denfen. 

dadurch, by that, in consequence 
of that, so doing, thereby, 
through this. 

dafiir, for it, to it, for this. 

dageget, compared to this, on the 
other hand. 

dagewefen, see dafett. 

daher, therefore. 

dahin, thither; bis —, until there, 
until then. 

dahin*branfen, to rush. 

dahin*etlent, to hasten on. 

dahin*fliegen (0, 0), to fly away. 

dahingeftellt fein laffen, to leave 
undecided or undiscussed. 

dahin*leben, to live along. 

dahit*raffen, to snatch away. 

dahin*fcbtefen (0,0), to dash ahead. 

dahinfcof, see dahin chtefen. 

dahinter, behind. 

dahinter*fommen (fam, 0), to get 
to the bottom of it, solve the 
mystery. 

damalia, at or of that time. 

damals, at that time. 

Dameben (-s, -), n., little lady. 

Dame (-, -1), f., lady. 

damit, so that, in order that, 
with that, by this, so saying, 
in doing so, by means of it. 
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Dammerjtunde (-, twi- 
light hour. 

Dammerung, f., twilight. 

dampfett, to steam. 

Dane (-1, -11), m., Dane. 

daneben, by it, beside it. 

Danemarf (-s), n., Denmark. 

ddnifcy, Danish. 

Danf (-es, -faqungen), m., thanks. 

danfbar, thankful, grateful. 

Danfbarfeit (, -en), f., gratitude. 

danfen, to thank, owe; danfe {chom, 
much obliged. 

danferfillt, thankful. 

Danfaebet (-s,-c), n., thanksgiving. 

dann, then; — und warn, now and 
then. 

darait, to it, on it, of that, at them. 

darauf, on it, at it, after, there- 
after, thereupon; aleic) —, at 
once; — daf, to the fact that. 

daraus, out of that, from that; 
— wird nichts! that won't do, 
that is no use. 

darben, to famish, starve, be in 
want. 

dar*bieten (0, 0), to offer, proffer. 

darf, darfit, see diirfer. 

darageboten, see darbieten. 

darin, in it, in that, in there. 

darnach, after it, for it. 

darob, on that account. 

dar*ftellet, to represent. 

dariiber, above it, about it. 

darum, on that account, therefore; 
for this reason. 

darunter, under it. 

das, the, that, that one, who. 

da*fetnt (war, gewefen), to exist. 

Dafein (-s), n., existence. 

dafelbft, there, in that place. 


=n), f-, 
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dafi, that, so that. 

dasjelbe,the same, the same thing, it. 

da*ftehen (ftand, geftanden), to 
stand there. 

dafiilveft = dafelbjt, there. 

Dauner, f., duration. 

danerhaft, lasting, durable. 

dauern, to endure, last. 

Daune (-, -n), f., down. 

Daunenbett (-es,-en),n., down bed. 

davon, of that, off, away, of it, 
of them; auf umd —, up and away. 

davon* fliegen (0, 0), to fly away. 

davonflog, see davonfliegen. 

davon*fommen (fam, 0), to get 
away, get off; mit dem blofen 
Schrecken —, to escape without 
injury. 

davor, before it. 

dazu, to it, for that, for this, in 
addition, besides, with it; noch 
—, moreover, at that, especially. 

dazumal, at that time. 

Decke GC, -t), f., 
covering, ceiling. 

Deckel (-s, —), m., lid, cover. 

decker, to set (a table). 

Decmantel (-s, “), m., 
or concealing mantle. 


cover, blanket, 


covering 


dett, your; die Deine, yours, 
Deforation (-, -e1), f., decoration. 
deforteren, to decorate. 
Delinquent (-e1t, -em), m., delin- 
quent, culprit. 
dem, him, the (dat.). 
demmndchjt, very soon, shortly. 
demiitigen, to humiliate. 
Demiitiquig (-,-en),f., humiliation. 
det, the (ace.); whom, which (rel. 
pron.); that (dem. pron. acc.). 
dene, to whom (dat. pl.)- 
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denfen (dachte, gedacht), to think; 
— an, to think of; fic) -, to 
imagine; 3u — geben, to give 
something to think of. 

Denfer-auge (-s, -1), n., thinker’s 
eye; -ftirn (-, -en), f., thinker’s 
brow. 

Denfmal (-s, “er), n., monument. 

denfmiirdig, memorable. 

denn, for (conj.), then, than. 

dennoch, nevertheless. 

denfelben, the same. 

Deputation (-, -en), f., deputation. 

der, the, he, that, who, which. 

derb, blunt(ly). 

dereinft, once, some day. 

deren, of whom, of which, whose 
(rel. pron.). 

derjenige (demonstr. pron.), that, 
he, the one, the man. 

dermagen, to such a degree. 

derfelbe, the same, he. 

derfelben, of them, of it, its. 

deshalb, for this reason. 

desfelben, its, of the same. 

deffen, of whom, of which, whose, 
of this, of it. 

Deffert (-s, -s), n., dessert. 

dejto, so much the, the. 

Deteftiv (-s, -e), m., detective. 

denten, to point (auf, to or at), 

deutlicy,  distinct(ly), plain(ly), 
clear(ly). 

deuticy, German; der or dte Dent- 
{che, the German; das Dentfchefte, 
the most German thing. 

Deutfchland (-s), n., Germany. 

Dezember (-s), m., December. 

Diamant (-en, -er), m., diamond. 

dich, you; — felbft, yourself. 

dicht, dense(ly), close(ly), near, 
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dichtbelaubt, with dense foliage. 

dichtaewachfen, thick-growing. 

dichten, to compose. 

Dichter (-s, -), m., poet. 

Dichtung (-, -en), f, production, 
poem. 

dice, thick, big. 

Dickicht (-s, -e), n., thicket. 

dicletbig, thick, fat. 

dte, the, which, who, whom. 

Dieb (-es, -¢), m., thief. 

diebifcy, thieving. 

Diebjtah! (-s, “e), m., theft, 

diejeniae, that. 

diene, to serve. 

Diener (-s, -), m., servant, valet. 

Dienft (-es, -e), m., service. 

dienftbar, serviceable, of service, 
at one’s service. 

Dienjtbarfeit (-, -en), f., servi- 
tude. 

dies, this; -e, this one, her, they; 
-er, this one, he, the latter. 

dtefelbe, the same, it. 

diesmal, this time. 

Dietrich (-s, -e), m., pick-lock. 

Ding (-es, -e [or -er when used of 
persons]), n., thing. 

diplomatifcy, diplomatie. 

dir, you, to you, to yourself, 

Dirigentenftab (-es, “e), m., direc- 
tor’s baton. 

Dirne (-, -1), f., hussy. 

dtsharmonifch, unharmonious. 

Dis3iplin, f., discipline. 

doch, but, yet, surely, only, still, 
after all, pray; wenn —, if only; 
— —, yes, you do; nicht —, cer- 
tainly not; thm — 3u [ether, to 
be so good as to lend him. 

Doftor (-s or -en, -en), m., doctor. 
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Doftorfanftadfden (-s), n., Dr. 
Faust alley. 

Dofument (-es, -e), n., document. 

Dom (-es, -e), m., cathedral; -hof 
(-es, “e), m., court of the cathe- 
dral; -fapelle (-, -), f., cathe- 
dral chapel; -fapellmei{ter (-s, 
-),m., conductor of a cathedral 
choir; -orchefter (-s, —), n., cathe- 
dral orchestra. 

Donan, f., Danube. 

Donner (-s, —), m., thunder; -gott 
(-es, “er), m., thunder god. 

donnern, to thunder. 

Donnern (-s), n., thundering. 

Doppelbild (-es, -er) n., reflection. 

Doppelaeftalt (-, -en), f., double. 

doppelt, double, doubly, twofold. 

Doppelturm (-es, “e), m., double 
tower. 

dordh = durch. 

Dorf (-es, “er), n., village. 

Dornréschen (-s), n., Sleeping 
Beauty. 

dort, there, yonder. 

dorthin, there, thither. 

dortig, in that place. 

drall, strapping, bouncing, buxom. 

Drama (-s, Dramet), n., drama. 

drang, see dringen. 

drdngen, to push, urge. 

Dringen (-s), n., urging. 

drang herein, see hereindringen. 

drang hinein, see hineindringen. 

drang vorwarts, see vormartsdrin- 
gen. 

drang weiter, sce weiterdringen. 

dranfen, outside, out there. 

drehen, to turn, twist. 

Drehftuhl (-es, “e), m., revolving 
chair. 
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drei, three. 

dreifach, threefold. 

drethundert, three hundred; dret- 
hunderteinundzwan3zig, 321. 

doreimal, three times. 

Dreifeffelberg (-es), m., Three-Chair- 
Mountain. 

dreifig, thirty. 

dreifigjdhria, (of) thirty years. 

dreifiaft, thirtieth. 

dreizehnt, thirteenth. 

Dresdener, of Dresden; das — Uber, 
money. 

dringen (a, 1), to penetrate, come, 
force one’s way. 

dringend, urgent(Lly). 

dringlich, urgently. 

dritt, third. 

drohen, to threaten. 

drohend, threatening(ly). 

dordhnend, rumbling. 

Drohuna (-,-en), f., threat, menace. 

drollig, comical, funny. 

Droffel (-, -n), f., thrush. 

driiben, over there, yonder. 

Drucf (-es, -¢), m., pressure. 

drucfen, to print; gedrucft, in print. 

driicfen, to press. 

driicfend, oppressive. 

drum (darum), therefore. 

du, you, thou. 

Duft (-es, “e), m., fragrance, odor. 

duften, to be fragrant. 


“Oufteten fiifer, had a sweeter fra- 


grance. 

duftig, fragrant. 

Dufaten (-5, —), m., ducat. 

dulden, to suffer, permit. 

Duldergeficht (-s, -er), n., martyr’s 
face. 

dumin, stupid, foolish. 
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Dumimbeit (-, -en), f., stupidity. 

oumpf, gloomy, gloomily, subdued, 
musty, hollow, dull. 

Dine (, -n), f., sand hill. 

dunfel, dark. 

Dunfel (-s), n., darkness. 

ounfelblan, dark-blue. 

Dunfelheit (, -en), f., darkness. 

dunfeln, to grow dark. 

diinfeit, to believe, imagine, con- 
sider, seem. 

dlinn, thin. 

durch, through, by, by means of. 

durchaus, at all, throughout; — 
nicht, not at all. 

durchbohren, to pierce. 

durchbrach, see durchbrechen. 

ourchbrechen (a, 0), to 
through, 

durdhdrana, see durchdringen. 


break 


durchdringen (a, uu), to sound 
through. 
durchdringend, piercing, penetrat- 
ing(ly). 
durchfurcken, to plow through, 
cleave. 


Durchaang (-es, “e), m., passage. 
durch*laffem (ie, a), to let pass. 
durcblaufer (te, au), to run through. 
durchlocherit, to pierce. 
durchnaft, wet through, soaked, 
durcd)s = durch das. 
durdfchanend, penetrating. 
durchfebretten (Ourchf{eritt, durd)- 
{cbritten), to stride through. 
durchf{chritten, see durdfebreiten. 
durchfichtia, transparent. 
durchftief, see durc)ftofen. 
durch{tobern, to search, rummage. 
durchftofen (ie, o), to transfix, 
durchftreifen, to traverse. 
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ourchwacht, waked through, sleep- 
less. 

durchhwandern, to pass through. 

durdwehen, to pass through. 

durchwiihlen, to surge through. 

durchziehen (30g, gezogen), to march 
through, traverse. 

durchz0g, see Durchziehen. 

dlirfen (Ourfte, gedurft), to be al- 
lowed, may, must. 

ourft(en), dlirftet, see diirfen. 

diirftig, scantily. 

DiirFhetmer, of Durkheim. 

diirr, dry. 

Durft (-es), m., thirst. 

Diifjeloorfer, of Dusseldorf. 

diifter, gloomy, somber. 

Dugend (-s, -e), n., dozen. 


€ 


eben, even, equal, just, the truth 
is, Just then. 

Ebenbild (es, -er), n., likeness, 
image, picture, statue. 

ebenbiirtia, of equal birth. 

Ebene (-, -n), f., plain, prairie. 

ebenfalls, likewise, also. 

€benmagf (-es),n., proportion, sym- 
metry. 

ebenmafia, symmetrical. 

ebenjo, just so, just as. 

Echo (-s, -s), n., echo. 

echt, real, genuine, 

Ecke (—, -), f., corner. 

ecfig, cornered, angular. 

Eck-pfeiler (-s, -), m., corner col- 
umn; -ftett (-s, -e), m., corner- 
stone. 

edel, noble; der, die Edle, the noble 
one, 
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E€del-acker (-s, “),m., noble acre; 
-frdulein (-s,-), n., young noble- 
woman, noble maiden; -[eute, 
pl., noblemen; -mannt (-es, -leute), 
m., nobleman; -oc)fe (-1, -1), 
m., noble oxen. 

edel-aeboren, of noble extraction; 
-geftimt, noble minded, high 
minded. 

Evitha, f., Edith. 

Egisheimer, of Egisheim. 

Egoift Cen, -en), m., egotist. 

ehe, before. 

Ehe (-, -), f., marriage. 

ehelichen, to marry. 

ehemalia, former, previous. 

ehemals, formerly. 

Ehepaar (-es,-e),”., married couple. 

eher, before, sooner, rather; — als 
bis, before, until. 

Ehre (--, -1), f., honor; 3u -1, for 
the honor of, in honor of; dte 
legte —, the last rites, funeral 
service. 

ehren, to honor, respect. 

Ehren-dame (-, -11), f., maid of 
honor; -pforte (-, -11), f., gate of 
honor; -fache (-, -1), f., point 
of honor; -{ig (es, -e), m., seat 
of honor. 

ehrenvoll, honorable. 

ehrerbietig, reverent(ly). 

Ehrfurcht, f., reverence. 

ehrfurchtaebietend, reverence com- 
pelling. 

ehrfurcdtsvoll, reverent(ly), rever- 
ential(ly). 

Ehract3 (-es, -e), m., ambition. 

ehraetzia, ambitious. 

ehrlid), honorable, honest. 

ehrlos, lacking in honor, 
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ebrfam, honorable. 

ehrwiirdig, venerable. 

et, why, eh, oh, indeed? well. 

Ei (-es, -er), n., egg. 

Eichbaum (-es, *e), m., oak tree. 

Eicke G, -1), f., oak. 

E10 (-es, -¢), m., oath. 

Eidechfe (, -n), f., lizard. 

Eifer (-s), m., zeal; -fucht, f., jeal- 
ousy. 

eiferfiichtia, jealous(Ly), envious(Ly). 

eifrig, eager(ly), zealous(ly). 

eigen, own, peculiar. 

Eigenfchatt (-, -en), f., quality. 

eigentlich), real, intrinsic, anyhow, 
in reality, I wonder. 

Eigentum (-s, “er), n., property. 

Eigentiimer (-s,—), m., proprietor. 

eigentiimlich, peculiar, strange; das 
Eigentimliche, the peculiar. 

etanem, to fit; ftc —, to be adapted 
or suited. 

Eilbote (-n, -1), m., courier. 

Eile, f., haste; in fftegender -, 
in great haste; hat —, is pressing. 

eilen, to hurry, hasten. 

etfemds, in haste. 

eilig, hurriedly, rapid(ly). 

eiliaft, most hurriedly. 

Eilmar{ch (-es, “e), m., forced march. 

eitt, -¢, a, one; der Eine, the one; 
— fiir allemal, once for all. 

etnander, each other. 

ein*dfecbern, to turn into ashes. 

ein*balfamieren, to embaln. 

Einbtloung (—,-en), f., imagination. 

Einbrecher (-s, —), m., burglar. 

ein*biifen, to lose, forfeit. 

eim*dringen (a, 1), to penetrate into. 

Eindrinaling (-s, -c), m., intruder. 

eindrucdsvoll, impressive. 
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einer, one, some one. 

einerlci, all the same, of no con- 
sequence. 

einfach, plain(ly), simple, simply. 

ein*fahren (u, a), to come in. 

E€infall (-s, “e), m., idea. 

ein fallen (fiel, a), to oceur to; — 
in, to fall upon, invade. 

Einfalt, f., simplicity. 

Einfaltigfeit, f., silliness. 

ein*fangen (i, a), to capture. 

einftel, see etnfallen. 

ein*finden (a, 1), fich, to turn up, 
be at a place. 

Einflug (-es, “e), m., influence. 

ein*fligen, to join, adjust, put in 
place. 

E€ingang (-s, “e), m., entrance. 

eingeboren, native, born. 

eingegangen, see etnaehen. 

ein*gehen (ging, gegangen), to en- 
ter, enter into, enter upon; zur 
Seliafeit —, to die. 

eingefcdloffen, see einfcbliefen. 

eitgezogen, see einztehen. 

ein*graben (u, a), fich, to burrow. 

Eingriff (-s, -¢), m., attack, inter- 
ference. 

ein*hdndigen, to hand over, com- 
mit to one’s charge. 

ein*hauen (hieb, au), to fall to, 
pitch in. 

Einheimifche, pl., natives. 

ein*holen, to come up to, overtake. 

eittiage, a few, some. 

eitigermafen, to some degree. 

ein*fehren, to enter, stop at. 

ein*fletden, to clothe. 

ein*laden (u, a), to invite. 

Einladung (-, -en), f., invitation. 

Einlagf (-es, “e), m., admission. 
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ein*laffen (ie, a), fitch, to enter on, 
agree to (auf). 

Einleitung (-, -en), f., introduction. 

ein*legen, to put in. 

ein*[dfen,; to pay, redeem. 

einmal, once, sometime, just, ever; 
auf -, all at once; nicht —, not 
even; ttoch —, once more; es t{t 
num — fo, but that is the case. 

Einmaleins, n., multiplication ta- 
ble. 

ein*maunern, to immure, build in- 
to the wall. 

ein*meigeln, to carve, chisel. 

ein*nehmen (a, genommen), to oc- 
cupy, hold. 

Eindoe (-, -en), f., desert, waste. 

ein*pragen, to stamp upon. 

ein*quartieren, to take quarters. 

eis, one. 

eimjam, lonely, alone, solitary. 

Einfamfeit (-, -en), f., solitude. 

ein*faugen (0, 0), to inhale with 
deep breath, drink. 

ein*fchenFen, to pour out; see Wein. 

ein*fcblafen (ie, a), to fall asleep. 

ein*jchliefen (0, 0), to include, 
lock in or up, shut in. 

einfepmeicelnd, engaging, ingratiat- 
ing(ly). 

ein*jegeln, to sail into. 

ein*feqnen, to consecrate; fice — 
faffen, to take the veil. 

ein*jehen (a, e), to look in. 

ein*feben, to install. 

Einficht (-, -en), f., perception. 

Einjiedlerin (—, -nen), f:, hermit. 

einfog, see einfangen, 

ein*{prechen (a, 0), auf, to persuade. 

einft, once, at some time, former- 
ly, once upon a time. 
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ein*ftellen, fich, to appear. * 

ein*ftimmen, to join in. 

einftocfia, (of) one story. 

einftwetlen, meantime. 

eintaufendvierhundertfiinfundfiinf- 
zig, 1455. 

Eintracht, f., harmony, concord. 

eintraf, see eintreffer. 

eintrat, see eintreten. 

ein*treffen (traf, 0), to arrive. 

ein*treten (a, e), to enter. 

Eintritt (-s, -c), m., entrance. 

einundzwanziaft, twenty-first. 

einverftanden, mit, agreed to. 

€inweihuna (-,-en),f.,consecration. 

ein* wenden (wandte, aewandt), to 
turn in, object; was fonnte er 
...etjguwenden haben? what 
objection could he have? 

ein*werfen (a, 0), to interject, in- 
terrupt, interpose. 

ein*wideln, to wrap up. 

ein*willigen, to consent. 

Einwilligung (—, -en), f., consent. 

Eimwohner (-s,—), m., inhabitant. 

einzeln, single. 

ein*ztehen (30g, gezogen), to enter, 
go in. 

eitzig, single, only; ein — Mal, 
one single time. 

einzog, see einziehen. 

Einzug (-es, “e), m., entrance (of 
army). : 

Eis (-es), n., ice. 

Etfen (-s, —), n., iron. 

etfenbefchlagen, ironbound. 

etfern, (of) iron. 

eifig, icy. 

eisfalt, icy cold; es lief ihm - 
dem Riicken hinunter, a cold chill 
ran down his back. 
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€iswelt (-, -en), f., ice-world. 

eitel, vain. 

elegatt, elegant(ly). 

Eleqan3, f.. elegance. 

eleftrifch, electric. 

Element (-es, -e), n., element. 

elend, wretched, miserable; der 
Elende, the wretch. 

Elend (-s), n., misery. 

Elfert (-s), m., proper name. 

elfhundertundfiinfzig, 1150. 

elfhundertundfechs, 1106. 

elft, eleventh. 

Eltjabeth, St. Elizabeth of Hungary, 
wife of Louis, Landgrave of 
Thuringia, 1207-1231. 

Elfbogen (-s, —), m., elbow. 

Elle G, -n), f., yard. 

ellenfang, a yard long. 

Ellwanger, of Ellwangen. 

Eljag (-es), n., Alsace. 

Eltern, pl., parents. 

Elternhaus (-es, “er), n., house 
of their parents. 

elternlos, parentless, orphaned. 

Emmeram (-s), m., St. Emmeram, 
Bishop of Poitiers, died 715. 

empfand, see empfinoden. 

Eimpfang (-es, “e), m., reception; 
in — nehmen, to receive. 

empfangen (1, a), to receive, greet. 

empfanaglich, receptive, sensitive. 
empfehlen (a, 0), to recommend ; 
fich —, to take leave. 

empfinden (a, 1), to feel, be con- 
scious of, perceive. 

empfindend, feeling, sensitive. 

Empfinduna (-, -en), f., sentiment, 

empfing, see empfangen. 

empfohlen, see empfehlen. 
empfuroen, see empfinoer. 
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empor, upwards. 

empor*arbetten, to work up. 

empor*blicen, to look up. 

empor*gleiten (glitt, aealittem), to 
glide up. 

empor*heben (0, 0), to lift up; ftch 
=, to rise. 

empor*ragemt, to tower up. 

empor*ranfen, fic, to climb. 

empor*richten, fitch, to rise, erect 
one’s self. 

empor*jchicfen, to send up, offer. 

empor*jchiefemt (0, 0), to shoot or 
dart up. 

einpor*fehert (a, e), to look up. 

empor*{treckent, to raise. 

emport, indignant(ly), angered, in- 
censed, outraged. 

empor™*tragen (u, a), to carry up. 

empor*werfen (a, 0), to cast up. 

empor*3ichert (30g, aezj0gen), to draw 
upwards. 

emjta, industrious(ly), assiduous. 

Ende (-s, -11), n., end; am -, after 
all; 3u 
3u — gehen, to come to an end; 
etn fcblimmes — nehmen, to come 
to a bad Fonte Feit — 
machen, could not stop. 

enden, to end, terminate. 

endlich, at last, finally. 

endlos, endless. 


—, at an end, finished; 


end; 


eng, narrow, close(ly). 
Engel (-s, 
engelgut, angelic. 

Enaelsfopf (-es,“e),m., angel’s head. 
englifch, English. 

Enfelfinod (-es, -er), v., grandchild. 
entbehren, to spare. 

Entbehrung (-, -em), f., deprivation. 
entbteten (0, 0), to summon. 


-), m., angel, 
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entblofen, to bare, deprive, un- 
cover; entbloften Hauptes, with- 
uncovered head. 

entbot, see entbteten. 

entoecFen, to discover. 

entfalten, to unfold. 

entfernen, to remove; fich—, to go 
away, leave, withdraw, retire. 

entfernt, distant. 

Entfernung (-, -en), f., distance, 
removal. , 

entfltegen (0, 0), to fly away. 

entfliehen (0, 0), to flee from, escape. 

entflohen, see entfliehen. 

entfiihren, to kidnap, elope with. 

entgangen, see entachen. 

entaegen, towards, to meet. 

entgegen*etlen, to hurry towards. 

entgegen*gehen (ging, gegangen), 
to go to meet. 

enttaegenaefest, opposed. 

entaegen*fommen (fam, 0), to come 
to meet. 

entaegennahm, see 
men, 

entgegen*nehment (a, genommen), 
to receive, 

entgegen*reiten (ritt, aeritten), to 
ride towards. 

entgegenritt, see entaegenreiten. 

entaegen*rufen (te, 1), to call to. 

entaeaen*{chicken, to send towards. 

entaegen*fehen (a, e), to look for- 
ward to. 

entgegen*jtreden, to present. 

entaegentrat, see entaegentreten. 

entgegen*treten (a, e), to appear 
before. 

entgehen (entging, entaangen), to 
escape. 

entging, see entgeher. 


entgegenneh- 
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enthalten (ie, a), to contain; {tc 
—, to refrain, restrain one’s self. 

enthaltjam, abstinent, abstemious. 

enthetligen, to desecrate. 

enthielt, see enthalten. 

enthilfen, to unveil, lay bare, reveal. 

entfraften, to weaken. 

entfrdaftet, debilitated. 

emtlaita, along, past. 

entlana*ftreichen (1, 1), to slidealong; 
— an, to slide along past. 

entlarven, to unveil, unmask, ex- 
pose. 

entlaffen (ie, a), to dismiss. 

entlaufen (te, au), to run away. 

entledigen, jich, to get rid of. 

entleeren, to empty. 

entlegem, remote, secluded, distant. 

entltef, see entlaffer. 

eutmen{cdht, inhuman. 

entinutigen, to dishearten. 

entrangen, see entringen. 

entreifer (i, 1), to seize away. 

entringen (a, 1), ftcp, to wrench from. 

eittrinnen (a, 0), to escape. 

entrif, see entreifer. 

entrommen, see entrimmen. 

Entriiftung (-,-en), f., indignation. 

entfagen, to renounce. 

entfanf, see entfinfen. * 

ent{chddigen, to compensate. 

Ent{chadiauitg (—,-en),f.,indemnity. 

entfcbeiden (te, ie), to decide. 

entfcbied, see ent{cbeiden. 

ent{chlafen (te, a), to fall asleep, 
die; der, die Entjchlajene, the 
deceased (one). 

entfcblicf, see enticblafen. 

ent{cbliefen (0, 0), to decide; febnell 
ent{chlofjen, making up his mind 
promptly. 
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entfcblofjen, resolute(ly), see ent: 
febliefen. 

Entjcbloffenheit, f., decision. 

entjcblumimern, to fall asleep. 

entfchliipfen, to escape. 


/Entfhlug (es, “e), m., resolution. 


entjckuldigen, to excuse. 

Entfehuldiquig -,-en), f., excuse. 

ent{chbmanden, see ent{chwinden. 

entjcwinden (a, u), to disappear, 
vanish. 

Entjchwinden (-s), n., disappearing; 
im —, while disappearing. 

entfeelt, lifeless; oer Entfeelte, the 
deceased (one). 

entjebem, to come to the relief of. 

Entfegen (-s), n., horror. 

ent{eslich, horrible; das Entjegliche, 
the horrible (thing). 

entjebt, horrified(1y). 

entjinfer (a, u), to sink. 

entfinnem (a, 0), fick, to recollect. 

ent{pann, see entfpurten. 

entfpinnen (a, 0), to develop, take 
place. 

entjprechen (a, 0), to correspond to. 

ent{prechend, corresponding,in com- 
pliance with. 

ent{pringen (a, 1), to spring from, 
originate in. 

ent{prungen, see entipringen. 

entitanden, see entitehen. 

entftchen (entftand, entjtanden), to 
originate, arise, be produced. 

ent{teigen (ie, te), to come up from. 

Ent{tellunag (-, -en), f., distortion. 

ent{tieg, see entftetqen. 

enttaufeben, to disappoint. 

Enttaufcpung (—,-en),f., disappoint- 
ment. 

entweder ... oder, either... or. 
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entwenden, to steal. 

entwicteln, fic) -, to develop. 

entwurzeln, to uproot. 

entziehen (entz30g, entzogen), fich, 
to withdraw; entzteht {tcp der Be- 
fchretbung, cannot be described. 

entztffern, to decipher. 

ent3licken, to delight. 

Entziicken (-s),-n., delight. 

entzlinden, to light. 

Epidemie (-, -n), f., epidemic. 

Epoche (-, -n), f., epoch. 

er, he, it; formerly used to inferiors 
= you. 

erbarmen, fich, to take pity. 

Erbarmen (-s), n., merey, pity. 

erbdrmlich, piteously. 

erbauen, to build. 

Erbauer (-s,—-), m., builder, owner. 

erbaulich, edifying. 

Erbauung (-, -en), f., building up, 
erection. 

Erbe (-n, -1), m., heir. 

Erbfeind (-es, -e), m., ancestral 
enemy. 

erbieten (0, 0), fick, to offer. 

Erbitterung (-, -en), f., animosity. 

erbletchen, to grow pale. 

erblich, hereditary. 

erblicfen, to behold, catch sight of, 

erboft, provoked. 

erbrach, see erbrechen. 

erbraujen, to resound, roar. 

erbredjen (a, 0), to break open, 
open. 

erdachte, see erdenfen. 

E€rdbeere (-, -1), f., strawberry. 

erdbejcpmugt, dirt-stained. 

Erdbooden (-s), m., ground; dem — 
gleich) imacden, to raze to the 
ground. 
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Erde (-, -n), f., earth, ground, soil; 
auf -m, on earth. 

erdenfen (erdachte, erdacht), to think 
out, invent. 

Erden-leben (-s), n., earthly life; 
-tag (-es, -e), m., earthly day, 
day on earth. 

erdgeboren, earthborn. 

€rd-reich (-es), n., earth; -tetl -es, 
-¢), m., continent. 

ereianen, fick, to happen, come 
about, take place. 

Ereignis (-fes, -fe), n., event, oc- 
currence, 

eretlen, to overtake, 

erfahren (u, a), to experience, hear, 
learn; an eigener Haut —, to 
learn by bitter experience. 

€rfahrung (-, -en), f., experience. 

erfafjen, to take hold, grasp, seize, 
comprehend. 

erftitdem (a, 1), to invent, 

Erfindungsgabe, f., gift of inven- 
tion. 

erflehen, to entreat. 

erfolgen, to follow. 

erforjchen, to ascertain, investigate. 

erfrenen, fick, to rejoice, enjoy. 

erfrifcben, to refresh. 

Erfrijchung (-,-en), f., refreshment. 

erfubt, see erfabren. 

erfillen, to fulfill, fill; fich -, to 
be fulfilled. 

Erfiillung (-, -en), f., fulfillment, 
execution; im — gehen, to be 
fulfilled. 

erfumoden, see erfinder. 

ergangen, see ergehen. 

ergebent (a, ¢), fitch, to surrender, 

ergebent, devoted. 

Ergebung (-), f., resignation. 
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ergehen (ergina, ergangen), to fare, 
pass; etwas itber {icy — laffen, 
to suffer something patiently; 
fich — in, to launch out into. 

ergieffen (0, 0), fick, to pour it- 
self, rush. 

ergitigen, see ergeher. 

erglanze, to gleam. 

ergo, see ergiefen. 

Eradzen (-s), n., delight, enjoy- 
ment. 

ergrauen, to grow gray. 

eraraut, greyhaired. 

ergreifen (ergriff,erariffem),to grasp, 
seize. 

ergriff(em), see ergreifen. 

ergrimmen, to become enraged. 

ergrimmt, enraged. 

erhaben, sublime, exulted. 

erhalten (ie, a), to receive, pre- 
serve, sustain. 

erhafden, to catch, snatch. 

erheben (0, 0), to raise, uplift; hock 
erhoben, uplifted; fic) —, to rise. 

erhettern, to cheer, lighten; fich 
-, to brighten. 

erhellen, to light, illuminate, bright- 

erhielt, see erhalten. [en. 

erhigt, heated. 

erhob(en), see erheben. 

erhoffen, to hope for. 

erhdhen, to heighten. 

erhoht, raised. 

Erhdhung (-, -en), f., elevation. 

erhéren, to answer, consent, grant. 

Erich (-s), m., Eric. 

erinnern, an, to remind of, re- 
call; fich -, tc remember. 

Erinnerung (-, -en), f., remem- 
brance, souvenir, memory, re- 
minder, recollections. 
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erfalten, fich, to take cold; fic 
auf den Cod-, to take a deadly 
cold. 

erfannt, see erfennen. 

erfennen (erfannte, erfannt), to 
recognize, realize. 

Erfenntlichfeit (-,-en), f., acknowl- 
edement, gratitude. 

Erfer (-s, -), m., attic. 

Erferfenfter (-s,—), n., bow window. 

erflana, see erflingen. 

erfldren, to explain, declare. 

erflarlich, easy to understand. 

Erflarung (-,-en), f., explanation. 

erflecflic), considerable, sizeable. 

erflimmen (0, 0), to climb. 

erflingen (a, u), to sound, sound 
forth. 

erflomm, see erflimmen. 

erflungen, see erflingen. 

erfranft, sick, ill. 

erfundigen, fich, to inquire. 

erfiin{telt, assumed, elaborated. 

erlauben, to allow. 

Erlaubnis, f., permission. 

erlaucht, illustrious. 

erleben, to experience. 

Erlebnis (-fes, -fe), n., experience. 

erledigen, to accomplish, finish. 

erlegen, to slay, kill, destroy. 

erleichtern, to relieve, lighten. 

Erleichterung (-, -en), f., relief. 

erleiden (erlitt, erlitte), to endure, 
undergo, suffer. 

erlernen, to learn, acquire. 

erleucpten, to light, illuminate. 

Erleuchtung (-, -er), f., illumina- 
tion, light. 

erlitten, see erletden. 

Erlds (-es, -e), m., return, reward. 

erlofcy, see erldjchen. 
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erldfchen (0, 0), to extinguish. 

erldjen, to release. 

Erldjuna, f., redemption, release. 

ermdchtigen, to empower. 

ermannen, {tch, to embolden, take 
courage. 

ermatten, to grow weary. 

ermattet, weary, wearily, worn out. 

ermdglicben, to enable, make pos- 
sible. 

ermoroen, to murder, put to death. 

ermutigem, to encourage. 

ermdhremt, to support, nourish. 

eriteneri, to renew. 

ermicdrigen, to lower. 

erit{t, sober, serious. 

€rnjt, Ernest. 

Ernft (-es), m., 
es eucr — tft, 
earnest, if you really mean it; 
es tft mein voller -, I am 
thoroughly in earnest. 

ernjthaft, serious(ly), grave(ly>. 

ernjtlich, earnestly. 

Ernte (-, -n), f., harvest, profit. 

ernten, to harvest, gather. 

erobern, to conquer, capture. 

Eroberung (-, -en), f., conquest, 
capture. 

erdoffnen, to inform. 

Erdffuung (-, -en), f., opening, 
inauguration. 

erprefjen, to extort, exact. 

erquicfen, to refresh. 

erratem (te, a), to guess. 

erreqen, to excite, arouse, 

erretcpen, to reach, arrive at. 

Erreicdung (-, -en), f., reaching, 
arrival. 

errichten, to erect, build. 

Errichtung (-, -en), f., erection. 


seriousness; met 
if you are in 
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errdoten, to blush. 

Erréten (-s), n., blushing. 

erfah, see erjehen. 

erfcballen (0, 0), to sound. 

erfchanen, to see, behold. 

erfcheinen (te, te), to appear. 

Erfcheinung (-, -en), f., appear- 
ance, phenomenon. 

erfcbien, see erfckeinen. 

erf{chien wieder, see wiedererfcbetnen. 

erfchiefem (0, 0), to shoot. 

erfcklaffen, to grow weary. 

erfcblafft, relaxed. 

erjcbliefen (0, 0), to unlock. 

erj{djlof, see erfcbliefen. 

erfcpoll, see erfcballen. 

erfchopfen, to exhaust, drain. 

erfcbdpft, exhausted. 

erfchrafen, see erfchrecten. 

erfcbrecfen (erfcbraf, 0), to frighten, 
terrify, alarm. 

erfcbrecfen, to be frightened. 

erfchrocfen, terrified; see erfchrecten. 

erjcbiittern, to tremble, be con- 
vulsed, overwhelm. 

erfebweren, to make difficult. 

erjdwingen (a, u), to afford. 

erfehen (a, e), to perceive. 

erjehnen, to long for. 

erfeten, to replace, indemnify. 

erfinnen (a,0), to think out, devise. 

erfpahen, to espy. 

erft, first, not until, only, for the 
first time; — jet, not till then; 
der, die Erfte, the first. 

erftarb, see erfterben. 

erjtaunen, to be astonished, wonder, 

Erftaunen (-s), n., astonishment. 

erftaunt, astonished, surprised. 

erjtetgen (te, te), to mount to. 

erftenmal, 3um, for the first time. 


io 
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erftens, first. 

erfterben (a, 0), to die, die out. 

erftere, former. 

erftaeboren, first born. 

erftifen, to choke, suffocate. 

erftieg, see erfteigen. 

erftrahlen, to beam, shine. 

erftummen, to silence. 

erfuchen, to request, entreat. 

erteilemt, to give, impart. 

erténen, to sound, resound. 

ertragen (u, a), to endure, bear, 
suffer. 

ertranfen, see ertrinfen. 

ertrinfen (a,u), to drown (intrans.). 

ertrug, see ertragen. 

erwacken, to wake up. 

Erwachen (-s), n., awakening. 

ermabnen, to mention. 

ermwartei, to await, expect. 

Erwartung (-,-en), f., expectation. 

erwartunasvoll, expectant(ly). 

ermwecfen, to waken. 

erwehren, fic, to ward off. 

ermeichen, to soften. 

erweijert (te, te), ficy, to prove, 
turn out to be, render, show; 
die Iehte Ehre -, to bury, at- 
tend a funeral. 

erweitern, to widen, extend, en- 
large; fic)—, to increase, broaden. 

erwerben (a, 0), to earn. 

ermwidern, to return, reply, rejoin. 

erwicfer, see erweifen. 

erwifcben, to catch, surprise. 

erwiin{dyt, desirable, pleasing. 

€rythia, an island near Spair.. 

Erz (-es, -¢), n., iron, bronze. 

er3ihlen, to relate, tell. 

Erzahlung (-,-en), f., tale, account. 

Erzbifchof (-s, “e), m., archbishop. 
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Erzen, of bronze. 

Erzaebirge (-s), n., a range of 
mountains between Saxony and 
Bohemia, 

Erzherzjog (-es, “e), m., archduke. 

erziehen (erjog,er30gen), to bring up. 

Erziehung, f., education. 

erzitterm, to tremble. 

erzogem, see erzieher. 

Er3z{epelm (-es, -e), m., great rogue. 

erziirnt, angry.’ 

Er3zzauberer (-s, —), m., great ma- 
gician. 

es, it, he, there (introductory), so. 

Ejchenbach, Wolfram von, a poet 
of the 12th century. 

Ejfel (-s, -), m., ass, donkey. 

Ejelsohr (-es,-en), n., donkey’s ear. 

Ejfpenblatt (-es,“er), 7., aspen leaf. 

effen (a, gegeffem), to eat. 

Effen (-s, -), n., eating, meal. 

Effenszett (-, -en), f., meal time. 

Effia (-s, -e), m., vinegar. 

Efther (-s), f., Esther. 

etwa, perhaps, possibly, 
mar er — verjdwunden, could 
it be that he had disappeared? 
hatte — der Wein, could it be 
that the wine had? — fo, about 
like this; mo es — gefunden 
werden follte, where it might 
be found. 

etwas, something, a little, any- 
thing, somewhat; fo —, some- 
thing of the kind. 

euch, you, for you. 

euer, your. 

Eule (-, -n), f., owl. 

Eulenfpicael, Cill, a roguish char- 
acter, who lived at the begin- 
ning of the 14th century. 


about ; 


320 


eurig, yours. 

Europa (-s), n., Europe. 

Euryjthenes, m., Eurysthenes, a 
king of Sparta. 

Evastochter (, *), f., daughter of 
Eve. 

Ew. = Ener. 

ewig, forever, eternal(ly), everlast- 
ing(ly); auf -, forever. 

Ewiafeit (-, -en), f., eternity. 

Ercellenz (-, -en), f., excellency. 

erplodteren, to explode. 

Ertrafihung (-, -en), f., special 


session. 
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Sagave (-, -n), f., facade. 

facbeln, to fan. 

Sacel (-, -n), f., torch. 

Saden (-s, *), m., thread. 

fahl, livid, fallow, dim. 

fablaelb, pale yellow. 

fahnoen, to persecute, hunt for. 

Sahne (-, -1), f., banner, flag. 

fahren (u, a), to drive, go, jour- 
ney, sail, blow; — laffen, to let 
go of, release; ut die Hohe -, 
to start up; -der Schiiler (-s, —), 
m., wandering student (of the 
middle ages). 

Sahrt (-,-en), f., journey, voyage. 

§all (-es, “e), m., fall, event, case; 
see Knall. 

Salle ©, -n), f., trap. 

fallen (ie, a), to fall; mit der 
Chiir ins Haus -, to announce 
prematurely one’s intention; 
{cher —, to come hard. 

Fallt, see fallen. 

Saljhheitt (-, -en), f., false act. 
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Salte (-,-n),f.,wrinkle, fold, frown. 

falten, to fold. 

faltenretch, pleated. 

Samilte (-, -n), f., family; lag in 
der —, ran in the family. 

Samiltenverhaltnis (jes, -fe), x, 
family relations. 

fanati{cy, fanatic. 

fand, fanden, see finder. 

fandem vor, see vorfinden. 

fand ftatt, see ftattfinden. 

§anfare (-, -n), f., fanfare, flourish 
of trumpets. 

Sang (-es, “e), m., capture. 

fangen (i, a), to catch, capture; 
gefangen nehmen, to take pris- 
oner; gefangen halten, to hold 
prisoner. 

fangt an, see anfangen. 

Sarbe (-, -n), f., color. 

farben, to dye, color, tinge; fich 
—, to change color. 

Saf (-es, “er), n., barrel. 

fafjen, to grasp, take, conceive, 
frame; fich—,to compose one’s self. 

fajt, almost. 

Fafttag (-es, -e), m., fast-day. 

fauchen, to purr; -d, purring and 
spitting. 

faul, rotten, lazy. 

Sauft -, “e), f., fist. 

Sanft, Johannes, magician, who 
lived in the 15th and 16th cen- 
turies; the original of the Faust 
literature; -buch (-es, “er), n., 
Faust book; -fage (-, -n), f. 
Faust legend. 

Fauftus, same as SFauft. 

Seder (-, -1), f., feather, pen. 

Sederdecke (—, -n), f., feather cover. 

federletcht, light as a feather. 


Gefchicdhten von deutfhen Stadten 


Sederlefen, n., nicht viel -s machen, 
to make short work of. 

See (-, -n), f., fairy. 

Seett-garten (-s, *), m., fatry gar- 
den; -{cklo§ (-es, “er), n., fairy 
castle. 

fegen, to sweep. 

Sehde G, -n), f., feud. 

fehlen, to fail, be lacking, be miss- 
ing; es fehlt uns an Geld, we 
are short of money. 

§Sehler (--s, -), m., mistake, fault. 

fehl*achen (aging, qegangen), to miss. 

Sehrbellin, a city in Prussia; in 
the battle of Fehrbellin, 1675, 
the Great Elector defeated the 
Swedes. 

feien, to charm, entrance; gefeit, 
proof (against). 

§Seter (-, -n), f., festival, celebra- 
tion. 

feterlich, solemn(ly). 

feierm, to celebrate, praise. 

Seiertag (-es, -e), m., feast day, 
holiday. 

feig, feige, cowardly. 

feil*bieten (0, 0), to offer for sale. 

fein, fine, delicate, sensitive. 

feinftnnig, refined, sensitive. 

Seind (-es, -e), m., enemy. 

Seindes-gefahr (-, -en), f., danger 
from enemies; -land (-es, -¢ or 
“er), n., enemy’s country. 

feinodlich, hostile. 

feijt, fat. 

Seld (-cs, -er), n., field, realm; 
-herr (-n, -em), m., general, army 
leader, commander in chief; 
-maus (-, “e), f., field mouse. 

Sell (-s, -e), n., skin, wool. 

Selleifen (-s, -), ., knapsack. 
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§els (ens, -en), m., rock; -blocé 
(-es, “e), m., block of stone. 

Selfen, (-s, -), m., rock. 

felfig, stony, rocky. 

Senfter (-s,—), n., window; -laden 
(-s, *), m., window shutter; 
-lein (-s, -), n., little window; 
-{cheibe (-, -n), f., window pane; 
-fims (-es, -e), n., window ledge. 

Serdinano (-s), m., Ferdinand; — I, 
German Emperor 1503-1564; -— 
von Cirol, Archduke of Austria 
1529-1595; — der Sweite, German 
Emperor 1619-1637. 

Serienzeit (-,-en), f., vacation time. 

fern, distant; vom — her, from a 
distance. 

ferne, far away. 

Serne (-, -n), f., distance, foreign 
parts; im dite -, far away; von 
wetter —, from a great distance. 

ferner, further, furthermore, lon- 
ger, 

fern*halten (te, a), to ward off. 

Serfe -, -n), f., heel; auf oer -, 
close behind. 

fertig, finished, ready; — bringen, 
to accomplish. 

fertigen, to make. 

Seffel , -n), f., fetter. 

feffelu, to fetter. 

feft, firm(ly), fast, tight(ly), hard. 

Set (-es, -e), ., feast; -ball (-s, 
“e), m., holiday ball; -banfett 
(-s, -¢), n., festal banquet. 

feft*binden (a, u), to tie fast. 

feftaenagelt, nailed fast. 
feftacjeBt, appointed. 

SFeftaewand (-es,“er), n.,festal attire. 

feft*halten (te, a), to hold fast. 

Feft-Fleio (-es, -er), n., festal attire; 
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-Fonzert (-s, -¢), n., festival con- 
cert. 

feftlich, festal, festival, festive(ly). 

Sejtinahl (-es, “er), n., banquet. 

feft*nageln, to nail. 

Seftiaal (-es, “e), m., banquet hall. 

feft*jeBen, to appoint, establish. 

feft*fihen (fa, acfe ffem), to stick fast. 

Sefttag (-es,-e),m., feast day holiday. 

Seftung (-, -en), f., fortress. 


Seftungs-thor (-es, -e), n., gate of 
a fortress; -werf (-es, -e), n., 
fortification. 

Fett, fat. 

feucht, damp, moist. 

Seucr (-s, -), n., fire. 

feuern, to fire. 

feuerrot, red as fire. 

Seuersaefahr (-, -en), f., danger 


of fire. 
Seuerzeichen (-s,—), n., 
Sieber (-s, —), n., fever, 
fieberhaft, feverish. 
Siebertraum (-es, “e), m., 
dream. 
ftel, see fallen. 
fiel ein, see einfallen. 
ftel micder, see niederfallen. 
Sigur (-, -en), f., figure. 
finden (a, ), to find, realize. 
fila an, see Rafangerr. 
fing auf, see auffangen. 
Singer (-s, -), m., finger. 
fingerdicf, thick as a finger, 


fire signal. 
delirium. 


feverish 


Singerhut (-es, “c), m., thimble. 
§infe (-1, -n), m., finch. 
Sinfler (-s, -), m., fowler. 


finfter, dark, gloomy. 
Finfternis (-, -fe),. 
Fifch (-es, -c) 7M. 
Stier (-s,-), m. 


f., darkness. 
, fish. 
; Eoveraat -hiitte 
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(-, -1), f., fisherman’s hut; -fahn 
(-s, “e), m., fisherman’s boat; 
-Ieben (-s), n., fisherman’s life; 
-volf (-es, “er), n., fishermen. 

Stichlein (-s, -), n., little fish. 

Sittich (-s, -e), m., wing, pinion. 

flach, flat, low. 

Slacks (-es), m., flax. 

flacfern, to flicker. 

Slamme (, -1), f., flame. 

Slafche -, -n), f., bottle. 

flattern, to flutter, wave. 

Sled (-es, -e), m., spot. 

Slecken (-s, -), m., spot, place. 

flehen um, to entreat. 

flehen 3u, to entreat, pray (um, for). 

Slehen (-s), n., imploring. 

flehentlich, imploring(ly), beseech- 
ing(ly). 

Sletfch (es), n., flesh; ener — und 
Blut, your own children; -fpetfe 
C, -n), f., dish of meat. 

Sleif (-es), m., diligence, industry. 

Slensburger (-s,—),m., Flensburger, 
of Flensburg. 

flien, to mend. 

Slieder (-s), m., elder. 

Sliege C, -n), f., fl 

fltegemt (0, 0), to fly; aeflogen Fom- 
men, to come flying; in -der 
Eile, ce great haste. 

fliehem (0, 0), to flee, hurry. 

fliefert (0, - to flow. 

§linte (-, -n), f., gun, musket. 

flog, see fliegen. 

flog dahin, see dahinfliegen. 

floh, see flicher. 

Floren3, Florence, a city in Italy 

floffen, see fliefen. 

Flote (-, -n), f., flute. 

Slotte (-, -m), f., fleet, navy. 
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§luch (-es, “e), m., curse. 

Sluchen (-s), n., cursing, curses. 

Sluct GC, *e), f., flight; im ote — 
f{chlagen or treiben, to put to flight. 

fliichten im, to flee to, seek. 

fliidjtig, passing, cursory, hurried, 
fleeting. 

Sliichtling (-s, -e), m., fugitive. 

§liigel (-s, —), m., wing. 

flunfern, to brag, lie. 

SluG (-es, “e), m., river. 

fliiffig, fluid. 

fliiftern, to whisper. 

Slut GC, -en), f., flood, waters. 

Solge (-, -1), f., following, conse- 
quence, result; — letjten, to com- 
ply, obey. 

folaen, to follow. 

folgendermafen, as follows, thus. 

Solter (-, -1), f., rack, torture. 

foltern, to torment. 

Folterwerfzeug (-es, -e), n., instru- 
ment of torture. 

foppett, to fool, rally. 

F5rderer (-s, —), m., promoter. 

fordern, to demand, challenge. 

form (-,-en),f., form, shape, mold. 

formen, to form; ede! geformt, of 
noble form. 

forfchen, to inquire, search, demand. 

forfchend, keenly, sharply, search- 
ing, scrutinizing. 

fort, off, away, out; tc) muf -, I 
must go out. 

fortan, henceforth. 

fort*bletben (te, te), to stay away. 

fort*etlem, to hasten away. 

fort*fahren (u, a), to continue. 

fort*fiihren, to lead away. 

fort*gehen (gig, gegangen), to go 
away, go out, leave. 
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fortgeriffen, see fortreifen. 

fortgefcblofjen, see fort{cbliefer. 

fort*laffen (te, a), to let go. 

fort*reifen (t, 1), to tear away, 
carry away, pull away. 

fort*jcheren, fich, to go away; {chert 
euch fort! leave me alone! 

fort *{chicfen, to send away. 

fort*{chliefen (0, 0), to lock away. 

fort*fchmimment (a, 0), to swim off. 

fort*{eben, to continue, keep up. 

fortwdahrend, constantly, contin- 
ually. 

§rage (-, -1), f., question. 

fragen, to ask. 

§tager (-s, —), m., questioner. 

Sranffurt, Frankfort-on-the-Main. 

Sranfreich (-s), n., France. 

S§ranz (-ens), m., Francis; — der 
Erfte, Francis I, King of France, 
1494-1547. 

franzo{tfch, French (adj.). 

S§tau (-, -en), f., wife, woman, 
Mrs., lady, dame. 

Srauengeftcht (-es, -er), n., wo- 
man’s face. 

Franenftein, name of picturesque 
ruin near Wiesbaden. 

§Frdulein (-s, -), m., Miss, lady. 

frech, bold, insolent. 

fret, free(ly), open, clear; das freie, 
the open air. 

§Sreiberg, a city in Saxony. 

freictt, to woo. 

§Sreter (-s, —), m., suitor, 

fretaebig, generous, munificent. 

Freiheit (-, -en), f., liberty, free- 
dom; in — fefen, to set free. 

Freiheits-qedanfe (-1s,-1), m., idea 
of liberty; -lted (-es, -er), n., 
song of freedom. 


324 


Sreiherr (-1, -en), m., baron. 
§retin, baroness. 
freilich, of course, in truth, true 
enough, indeed, yes. 
freimiitig, frankly. 
§reitag (-s, -e), m., Friday. 
freiwillig, voluntary, voluntarily. 
fremd, strange, foreign, of others; 
der, die Fremode, the stranger. 
fremoartig, strange, odd. 
Sremdling (-s, -e), m., stranger. 
§Srende (-, -1), f., joy. 
SFrendegebriill (-s), n., roar of joy. 
frendelos, Lae 
Frendenfchrei (-s,-e), m., ery of joy. 
frendeftrahlend, aan with joy. 
frendia, joyful(ly), glad(Ly). 
Sreudiakeit (-, -en), f., joyfulness. 
freuen, to rejoice; es freut mich, 
Tam glad; fich—, to enjoy, rejoice. 
Freund (-es, -e), m., friend. 
Sreundchen (-s, —), n., 
freundlich, kind(ly), pleasant, ami- 
able. 
SreundlichFeit (-,-en),f., amiability. 
Sreunofchaft (—,-en), f., friendship. 
Srevel (-s,—), m., outrage, sacrilege. 
§riede (-1s), m., peace; — febliefen, 
* to make peace, 
Sriederszeit(—,-em),f.,time of peace. 
friedfertia, ia -loving. 
§Sriedhof (-s, “e), m., churchyard. 
friedlich, peace = 
friedlicbend, peace-loving. 
Sriedric) (-s), m., Frederick; — der 
Er{te, Frederick I, Elector of 
Brandenburg 1415-1440; — II, 
German Emperor 1215-1250; — 
der Grofe, Frederic the Great, 
King of Prussia 1740-1786; — 
der Sanftmuitige (1), m., Fred- 


my friend. 
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eric II, the Meek, Elector of 
Saxony 1412-1464. 

frieremt (0, 0), to freeze; mich friert, 
I am cold. 

frifck, fresh, daring. 

frifteren, to dress the hair. 

Svift (-, -en), f., time, period. 

frijten, to pass, lead. 

§rig (-ens), m., Fred. 

froh, glad, happy, joyful. 

frohlich, merry, happily. 

Frohlichfeit, ., merriment, gayety. 

frohlocfend, joyful(ly). 

frohnen, to indulge in; etner Ge- 
wohnheit -, to be addicted to 
a habit. 

fromm, pious(Ly). 

Srofch (-es, 

Sroft (-es, =e); 

frojtia, shitiy: 

apaltene (Cs, =O), ify inant 
(-es, “e), m., fruit tree. 

fruchtlos, fruitless. 

frith, early, premature. 

Srithe, in der —, early. 

frliher, formerly. 

Friihgottesdienft (es, -e), m., early 
service. 

Sriihling (-s, -e), m. , springtime. 

Sriihlings-abend (-s, -¢), m., spring 

-feft Ges, -e), n., spring 
festival; -qdttin (-,-nem), f., God- 
dess of Spring; -morgen (-s, —), 
m., spring morning; -tag (-es, 
-¢), m., spring day. 

Sriihmeffe (-, -1), f., early mass. 

Sriihfommer (-s,—), m., early sum- 
mer. 

Friihjtiic® (-s,-c), n., breakfast; zum 
—-, for breakfast. 

frihftiicken, to breakfast. 


=e), M., trog, 


M-, eek 


-baum 


evening; 
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Sriihftiicestafel (-, -n), f., break- 
fast table. 

friihjeitia, early. 

Suchs (-es, “e), m., fox, freshman, 
student in his first year. 

Suder (-s, —), ., wagonload. 

$ug (-es, -¢), m., adaptedness; mit 
— und Recht, for good reasons, 
by right. 

Suge (-, -1), f., joint; aus den -n 
gehen, to be disjointed, out of 
joint. 

fligen, to add; fic) — in, to ac- 
commodate one’s self to, yield 
to, submit to. 

fiihlen, to feel. 

fiihllos, unfeeling. 

fubr, see fahren. 

fubr fort, see fortjahrem. 

fubr jurtick, see jurticffahren. 

fiihren, to lead, guide, carry on, 
lift; einen Stretcy -, to deal a 
blow; 3um WUltar —, to marry; 
Krieg —, to make war; ote Herr- 
{chaft —, to govern. 

Fiihrer (-s, —), m., leader, guide. 

Siihrung (-, -en), f., leadership, 
command. 

§ulda, a small river in Germany, 
also a town situated on it; -briicfe 
(-, -n), f., Fulda bridge. 

§Suldaer, of Fulda. 

fillen, to fill. 

Sundament (-s, -e), n., foundation. 

flnf, five. 

fiinfhumdert, five hundred. 

finft, fifth. 

flinfundzwan3ig, twenty-five. 

flinfztg, fifty. 

fiinfzigmal, fifty times. 

§unfe (mn, -1), m, spark. 
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funfeln, to sparkle. 

fiir, for, as; — fich, to himself 
(herself, themselves). 

Surche G, -1), f., furrow, wrinkle. 

Surcht, f., fear. 

flirchten, to fear; fic) -—, to be 
afraid, fear; der, die Gefiirdptete, 
the feared one. 

flirdpterlich, fearful. 

furchtfam, timid(ly). 

flirderhin, henceforward. 

Siirft (-en,-en),m.,prince,sovereign. 

Siirften-blut (es), n., blood of a 
prince; -fohn (-es, “e), m., prince; 
-tum (-s. “er), n., principality. 

Siirftin (-, -nen), f., reigning prin- 
cess. 

fiir{tlicy, princely. 

Sufi Ces, “e), m., foot; letchten 
-es, with light steps, swiftly; 
auf einem arofem —, in great 
style; thm ju §lifen, at his 
feet; 31—, on foot, at the foot; 
-booen (-s, *), m., floor. 

fuffallia, prostrate, kneeling. 

Suppfao (-s, -¢), m., footpath. 

Sutter (-s), n., fodder, food. 

fiittern, to feed. 


cs) 


gab, see geben. 

gab auf, see aufaeber. 

gab 31, see 3ugeben. 

Gabe (-, -n), f., gift. 

Gabel (-, -n), f., fork. 

gackerit, to cluck. 

gaffer, to gape. 

gdhnen, to yawn, gasp. 

Gala-fletd (es, -er), v., gala dress; 
-tag (-es, -¢), m., gala day. 
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Galgen (-s, -), m., gallows. 

Galle (-, -n), f., gall, spleen; die 
—ging ihn iiber, he lost patience. 

Gallien (-s), m., Gaul. 

galoppieren, to gallop. 

galt, see gelter. 

Gang (-es, “e), m., passage, gait, 
course, hallway, vestibule; im 
—, going on, in operation. 

ging und gabe, a common thing 
to do. 

Ganghofer, a proper name. 

Ganjehirt (-en,-en), m., gooseherd. 

Ganjeftel (-s, -e), m., goose quill. 

ganj, all, very, quite, altogether, 
entire(ly); — gleicy, no matter, 
whatever; das Ganje (-1), n, 
the whole. 

adn3zlich, complete. 

gar, even, at all, fully, quite, en- 
tirely, altogether, all, the whole 
of; — micht, not at all; — nichts, 
nothing at all;—fetit, none at all. 

Garaus, n., den — machen, to give 
the finishing stroke, finish up. 

Garten (-s, *), m., garden; -thor 
(-s, -¢), ”., garden gate. 

Gartner (-s, —), m., gardener. 

Gaffe (-,-n), f., alley, street, lane. 

Gageen (-s, -), n. 


sage, 


, alley, pas- 


Gaft (-es, “e), m., guest, visitor; 
-freundfchaft, f., hospitality; 
-geber (-s, —), m., host; -mahl 
(-es, -¢), »., banquet. 

Gatte (-n, -11), m., husband. 

Gattin (—, -nen), f., wife. 

Gau (-es, -e), m., district. 

Gaufler (-s, ~), m., juggler. 

Gaul (-es, “e), m., horse, nag; 
einem gefchenften — auct man 
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nicht ins Waul, don’t look a 
gifthorse in the mouth. 

Gauimen (-s,-), m., gum, tongue. 

Gauner (-s, -), m., villain. 

Gebahren (-s), n., behavior. 

Gebdlf (-s, -e), n., beams, timber- 
work. 

Gebdrde (-, -n), f., attitude, ges- 
ture, bearing. 

aebaroen, fich, to behave. 

gebdren (a, 0), to give birth. 

Gebiaude (-s, -), n., building. 

Gebeine, pl., bones, remains. 

Gebell (-es), n., barking. 

gebet (a, e), to give; es aiebt, 
there is, there are; es aab, there 
was, there were. 

Geber (-s, -), m., giver. 

Geberin (—, -nen), f., giver. 

Gebet (-es, -c), n., prayer; ins — 
nehmen, to take to task, ques- 
tion closely; -buch (-es, “er), 
prayer book. 

Gebiet (-es,-e),n., dominion, prov- 
ince. 

aebieten (0, 0), to command. 

Gebicter (-s,—), m., master, ruler. 

gebildet, educated; et Gebildeter, 
an educated, cultured person. 

Gebirge (-s, -), n., mountains. 

gebifjen, see beifen. 

aeblieben, see bleiben. 

geboren, born; see aebaren. 

geborn = aeboren. 

gebort = Geburt. 

gebot, see gebieten. 

gebracht, see bringen. 

Gebrauch (-es, “e), m., use. 

gebrauchen, to use. 

gebreche (a, 0), am, impers., to 
be in need of, be wanting. 


sy) 
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gebricht, see gebrechen. 

gebrochen, see brechen. 

Gebriill (-s), n., roar. 

gebiict, bent over. 

Gebithr (-,-en),f., duty; nach -, fitly. 

aebiihren, to be due; fich -, to be 
fitting. 

gebunden, see binden. 

Geburt (-, -en), f., birth. 

Gebiijch (-es, -e), n., thicket. 

gedacht, see denfen. 

gedachte, see gedenfen. 

Gedanfe (-ns, -n), m., thought. 

gedanfenlos, thoughtless(ly). 

gedanfenvoll, thoughtful. 

gedehnt, drawling. 

gedethen (te, ie), to thrive, pros- 
per, flourish. 

gedenfen (qedachte, gedacht), to re- 
member. 

Gedicht (-es, -e), n., poem. 

gedieh(en), see acdethen. 

®Gedonner (-s), n., thunder, rumble. 

Gedrdnge (-s, —), n., throng. 

gedrungen, see oringen. 

Geoduld, f., patience; -faden (-s), 
m., thread of patience; 0a riff 
thm oer -, then he lost his 
patience. 

Gefahr (-, -en), f., danger. 

gefahroen, to endanger. 

acfabrlic), dangerous. 

acfahrlos, without danger. 

Gefahrt (-es, -e), n., vehicle. 

Gefahrte (-1, -1), m., companion. 

gefallen (te, a), to please; fic? — 
laffen, to make up one’s mind, 
submit. 

gefallig, obliging. 

Gefalliafeit (—, -en), f., favor, obli- 
gingness, good offices, 
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aefall(t, see gefallen. 

gefangen, see fangen. 

Gefangene (-1,-1),m., orf., prisoner. 

Gefangenjchaft (-, -en), f., captiv- 
ity, imprisonment; i die — ge- 
rate, to fall prisoner. 

Gefangnts (-fes,-fe), n., jail, prison; 
-wdrter (-s, —), m., jailer. 

Gefaf (-es,-e),n., vessel, receptacle. 

geftedert, feathered. 

gefiel(em), see gefallen. 

Geftloe (-s, -), n., region, field. 

geflogen, see fliegen. 

Gefolae (-s), n., suit, following. 

Gefiih! (-s, -e), n., feeling; ge- 
mijchte -e, mixed feelings. 

gefunden, see finden. 

gegangen, see gehen. 

gegen, against, toward, to, in re- 
turn for. 

Gegend (-, -en), f., region. 

Gegendienft (-es, -e), m., return 
service; 3u -en bereit, ready to 
reciprocate. 

Geagengefchenf (-s,-c),n.,return gift. 

Gegenliebe, f., love in return. 

gegenfettig, mutual. 

Gegenftand(-es,“e),m., object, thing. 

Gegenteil (-s,-c), n., contrary, op- 
posite. 

gegeniiber, opposite to, in front of. 

geaeiiberftehend, standing oppo- 
site. 

Gegenwart, f., presence. 

gegenwirtig, present; das Gegen- 
wirtiae, the present. 

geaeffen, see effen. 

Geaner (-s,—),m., opponent,enemy. 

gegolten, see gelten. 

aegoffen, see giefer. 

gegriffen, see greifen. 
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Gehege (-s,—), n., 
hunting ground. 

aeheim, secret, hidden. 

Gehetmnis (-fes, -fe), n., 

achetmnisretcy, mysterious. 

aeheimnisvoll, mysterious. 

Geheif (-es, -¢), n., behest. 

gehen (ging, gegangen), to go, walk; 
wie es eben ging, as it was pos- 
sible; fo gut es ging, as well as 
could be done; wo es mur gina, 
wherever it was possible. 

Gehen (-s), n., going; 31m —, to go. 

Gehenl (-s, -e), n., howl. 

SGehirn (-s , brain. 

aehoben, ae 

Gehdft (-es,-c), n., farmyard, farm. 

acholfen, see bel (fen. 

Gehdl3 (-es 

aehorchen, - oie 

gehoren, to belong. 

Gehorjam (-s), m., obedience. 

Geige (-, -n), f., violin, fiddle. 

Geiger (-s, —), m., fiddler. 

Geift (-es, -er), m., spirit, ghost, 
intellect. 

geifterbleich, pale as ghosts. 


realm, precinct, 


secret. 


ay Wile 


, -¢), n., thicket. 


Geifter-hand (—, “e), f., spirit hand; 
-{chiff (es, -c), n., spirit ship; 
-ftumde (—,-1), f., hate of ghosts, 
midnight. 


aeiftesabwefend, absent(ly), absent- 
minded; der, die Gertftesabwe- 
jende, the absent-minded one. 

Geijtesqegenwart, f., 
mind, 

geijtig, spiritual, mental. 

geiftlic), spiritual, clerical; der Getfte 
fiche, the clergyman. 

GeiftlicFert, f., 

Getz (-es), m., 


presence of 


clergy. 
avarice, miserliness, 
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Geizhals (-es, “e), m., miser. 

gcizig, avaricious. 

Gejohle (-s), n., rough shouting. 

gefannt, see fennen. 

Geflapper (-s), n., rattling. 

Gelachter (-s), n., laughter. 

gelana, see gelingen. 

gelangen, to arrive, come. 

Geldute (-s), 7., ringing, pealing, 

aelb, yellow. 

gelbgefarbt, ‘yellow colored. 

Geld (-es, -er), n., money; fiir - 
und gute Worte, for love or 
money. 

Geldeswert (-es),m., money's worth. 

Geld-faften (-s), m., cash box; 
-verleaemheit (-, -en), f., finan- 
cial embarrassment. 

gelegen, situated; see liegen. 

Gelegenheit (-, -en) 
ity, occasion. 

gelehrt, learned; der Gelehrte, the 
learned man, scholar. 

Gelehrjamfeit, f., learning. 

geleiten, to conduct, lead. 

aelichen, see lethen. 

gelinde, gentle, mild(ly). 

gelingen (a, ), to succeed (im- 
pers.); es wollte thm nicbt —, 
he could not succeed in doing it. 

gelttten, see Letder. 

gell, shrill(y). y 

gellend, ringing, penetrating, shrill. 

geloben, to vow, promise; das aez 
lobte $and, the Promised Land, 
Palestine. 

gelten (a, 0), to be worth, pass for, 
be intended for, serve as, belong, 
be a question; gelt? is it not 
so? es galt Fein Befinnen, there 
was no time left for planning. 


, f-» Opportun- 
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Geliiboe (-s, -), n., vow. 

geliiften (impers.), to covet. 

Gemach (-es,“er),7., room, chamber. 

Gemahl (-es, -e), m., husband. 

Gemahlin (-, -nen), f., wife. 

gemahnen, to remind, point to. 

Gemialde (-s, —), n., painting. 

gemaf, according to. 

gemein, common. 

Gemeinde (-, -1), f., congregation. 

gemetnjam, together, joint(ly), in 
common, common. 

gemeffet, proper. 
gemieden, see meiden. 

Gemurmel (-s), 7., 
humming. 

Gemiife (-s, -), n., vegetable. 

gemiitlich, comfortable. 

gemiitvoll, full of feeling. 

gem, toward; — 3u, toward. 

gettannt, see mernen. 

genau, exact(ly), precise(ly). 

genehmigen, to approve. 

Genehmiguna (-, -en), f., permis- 
sion, approval. 

geneigt, inclined. 

gentefen (a, e), to recover; to get well. 

gentefend, convalescent. 

geniefert (0, 0), to enjoy, eat or drink. 

genommen, see nehment. 

Genoffe (-1, -1), m., comrade, ac- 
complice, companion. 

genoffen, see geitefjen. 

Genofftn (-, -nem), f., companion. 

genug, enough; — der Worte, en- 
ough said. 

Gentige,f., sufficiency, satisfaction; 
zur —, sufficiently; — gef{chehert, 
to be satisfied. 

gentigen, to suffice. [ed. 

gentigfam, moderate, self-restrain- 


murmuring, 
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GeniiafamFeitsregel (-,-n), f., prin- 
ciple of moderation. 

Genuf (-es, “e), m., enjoyment. 

genupretc, enjoyable. 

Geologie, f., geology. 

Georg (-s), m., George. 

gepfeffert, spicy, more than bar- 
gained for. 

gepolftert, cushioned. 

gepriefen, see pretfen. 

gerade, just, even, straight, just 
then, exactly; fahen — noch, were 
just in time to see. 

geramnt, see renmen. 

aeraten (ie, a), to fall, get into, 
turn out; nicht gut —, a failure. 

geraten, advisable. 

geraum, considerable. 

gerdumtg, spacious. 

Gerdufch (-es, -c), n., noise. 

gerdujcdlos, noiseless(Ly). 

gerdujchvoll, noisy. 

gerecht, just; die Gerechter, the just. 

Gerechtiafeit (-, -en), f., justice. 

aereichen, to tend, be conduciye, 
turn out; 31m Derderben —, to 
bring about ruin. 

Gericht (-es, -e), v., court of jus- 
tice, dish, course; vor — bringen, 
to prosecute. 

Gericdtsverfahren (-s), n., court 
proceedings; administration of 
justice. 

geriet, see geraten. 

gering, low, unimportant, small; 
fei Geringerer, no less person; 
im -ftett, in the least. 

Gerinaf(habung, f., contempt, dey 
preciation. 

gerinment (a, 0), to curdle. 

geriffen, see rethen. 
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Germane (-n, -1), m., German. 
gern[e], glad(ly), willing(ly); — mol: 
len, to wish; — mégen, to like to; 
— fehen, to be glad to see; von 
Herzen —, most willingly. 
geronnen, see gerinnen. 
Gerticht (-es, -e), m., rumor. 
Geriift (-es, -e), ., scaffold. 
Geryones, m., Geryon, a giant, 
whose cattle were carried off 
by Hercules. 
gefamt, whole, entire. 
gefanodt, see fenden. 
Gejandfchaft (-, -en), f., embassy. 
Gejang (-es, “e), m., song, singing; 
-buch (-es, “er), n., hymn book. 
Gefchaft (-es,“e), n pxatuiepdensed 
gejchaftig, busy, busily. 
Gefchaftigfett (—, -er), 
aefchaftlich, business. 
gefchah, see gefchehen. 
gefckehen (a, e), to happen, be 
done for; 0a wars um ihre 
Ruhe -, her peace of mind was 
gone; es gefdpteht thm recht, it 
serves him right; 0a mwar’s um 
fie -, it was all up with them; 
gefchehe, let it be. 
Gefchehene (-n), n., occurrence. 
Gejcdichte (—, -n), f., story. 
Gefchick (-es, -e), n. 
aefchictt, skilful(ly). 
aefchieht, see gefchehen. 
gejcblagen, see {cklagen. 
Gefchlecht (-es, -er), n., 
ily, generation. 
gefchlicben, see fcbleichen. 
aejchloffen, see fcbliefen. 
gefeblungen, see fcblingen. 
Gefchmack (-es), m., taste. 
Gefchdpf (-es, -e), n., creature, 


f., activity. 


, fate, destiny. 


sex, fam- 
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gefcoren, see fcberen. 

Gejchret (-s), n., screaming, cries. 

gefchrieben, see fchreiben. 

gejchritten, see fchreiten. 

Gejchtit (-es, -e), n., shooting en- 
gines, cannon (collectively). 

gefchwar3t, blackened. 

gefchbwabig, garrulous, talkative. 
gefhwiegen, see fchweigen. 

GefchwindigFeit (—,-en),f., rapidity. 

gefchwollen,-see fcbwellen. 

gefchmommen, see febwtmmen. 
aejchworen, see fcymoren. 

Gejell (en, -en), or Gefelle (Cn, 
-1),m., fellow, comrade, journey- 
man, workman, 

Gefellichaft (-, -en), f., 

gefenft, bowed. 

gefeffen, see igen. 

Gefes (-es, -e), n., law. 

Geficht (-es, -er), n., face; das - 
verziehen, to make a grimace; ein 
anges —, a disappointed face. 

Gefichts3z1g (-es, “e), m., feature. 

Gefinde (-s), n., domestics (collect- 
ively), attendants; -ftube (-, -en), 
f., servants’ hall. 

acfinnt, minded, 

Gefpann (-es, -e), n., span, team, 

gefpannt,in suspense, excited, tense. 

aefpenfterhaft, chostlike. 

Gefprach (-es, -e), n., conversation. 

gefprochen, see fprechen. 

gefprungen, see fpringen. 

Geftade (-s), n., shore. 

Geftalt (-, -en), f., figure. 

geftanden, see ftehen. 

Gejtindnis (-fes, -fe), 
sion. 

geftatten, to permit, grant. 

geftehen (geftand, geftanden), to con- 


company. 


n., confes- 
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fess; daf ick’s nur geftehe, to 
confess the truth. 

gefterm, yesterday. 

geftiegen, see fteigen. 

geftohlen, see ftehlen. 

geftorben, see fterber. 

Geftrauch (-es, -e), n., shrubbery. 

geftritten, see ftretten. 

Geftriipp (Ces, -e), n., brambles, 
undergrowth. 

gefuckt, sought for. 

gefund, healthy, well. 

gefunfen, see finfen. 

getdfelt, wainscoted, inlaid. 

aethan, see thun. 

Getdfe (-s),., din, crash, uproar. 

Getrant (-es,-e),., drink, beverage. 

getrauen, fich, to venture. 

Getreioebooden (-s, *), m., granary, 
corn loft. 

getreu, faithful. 

getreulich, faithfully. 

getrieben, see treiben. 

getroffen, see treffer. 

getroft, comforted, bold(ly), cour- 
ageous(Ly). 

Getiimme!l (-s),n., tumult, turmoil. 

gewaat, risky. 

gewahren, to notice, perceive. 

gewahren, to grant, afford. 

Gewalt (-, -en), f., power, force, 
violence. 

gewaltig, powerful, large, mighty. 

Gewaltthat (, -er), f., act of 
violence. 

Gewand (-es, “er), n., gown, robe, 

gewandt, see wenden. 

gewann, see gewinmen4. 

gewirtig, expectant, attentive. 

Gewebe (-s, -), n., fabric. 

Gewehr (-s, -c), m., musket. 
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Geweih (-es, -e), n., antlers. 
Gewerbe (-s, -), n., trade. 
gewefer, see fein. 

Sewinn (-es, -¢), m., gain, profit. 

gewinment (a, 0), to win, gain, get. 

gewi}, certain(ly), surely. 

Gewifjen (-s), n., conscience. 

gewiffenhaft, conscientious(ly). 

Gewifjensqual (-, -en), f., torture 
of conscience, remorse. 

Gewifheit, f., certainty. 

gewoben, see weben. 

gewogen, favorably inclined, well 
disposed. 

Gewohmheit C, -en), f., habit; einer 
— frohnen, to be addicted to a 
habit. 

gewdhnlich, usual(ly), common(ly), 
ordinary; wie —, as usual. 

gewohnt, customary, habitual, ac- 
customed., 

Gewolbe (-s, -), n., vault, arch, 
cellar. 

gewonnen, see gewinnen. 

geworden, see werden. 

geworfen, see werfen. 

gewunden, twisted, crooked, wind- 
ing; see winden. 

Gewiir3z (-es, -e), n., spice. 

gewuft, see wiffen. 

geztemen, to befit. 

Gezirpe (-s), n., chirping. 

gezogen, drawn out; see ziehen. 

gezwelat, provided with twigs. 
gezwurigen, see Zzwingen. 

aieb[t], see geben. 

gieb heraus, see heransgeben. 

gicb her, see heraeben. 

Giebel (-s, -), m., gable; -hans 
(-es, “er), n., gabled house. 

gierig, greedily. 
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giefen (0, 0), to pour, mold, cast, 
rain, 

Giefen (-s), n., pouring, casting. 

Gift (-es, -e), n., poison. 

aiftig, venomous. 

Gilde (-, -n), %, guild. 

ailt, see gelten. 

aingle], see gehen. 

ging auf, see aufgehen. 

Ging auf und nieder, see aufe und 
miederagehen. 

ging ein, see eingehen. 

ging entgegen, see entaeaengehen. 

ging fehl, see fehlaehen. 

ging fort, see fortaehen. 

ging herum, see herumaehen. 

ginglen] hervor, see hervorgehen. 

ging hin, see hingehen. 

ginglen] hinauf, see hinanfaehen. 

ainglen] hinaus, see hinausaehen. 

ging hinein, see hineingehen. 

ging hinunter, see hinuntergehen. 

ging tber, see ttberaehen. 

ging weiter, see weiteraehen. 

ging jurticf, see zuriickaehen. 

Gipfel (-s), m., summit, highest 
point, top. 

gipfeln, to culminate. 

Gipfelpuntft (-es, -¢), m., culminat- 
ing point. 

girren, to coo, 

Girren (-s), n., cooing. 

Glan3(-es),m., splendor, brilliancy. 

alinzen, to glitter, shine. 

glanjend, shining, gleaming, bril- 
liant, Iuxurious(ly). 

Glas (-es, “er), n., glass; au ticf 
is —fehen, to drink too much, 

Glajer (-s, -), m., glazier. 

Glajerflirren (-s), n., clinking of 
glasses. 
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glafern, glassy. 

Glas-malereit (-, -en), f., stained 
glass; -vorrat (-s, “e), m., stock 
of glass. 

alatt, smooth, slippery. 

glatten, fich, to smooth. 

Glaube[n] (-s), m., belief, religion, 
faith, credence; — fcenfen, to 
believe. 

glauben, to believe, think; — an, 
to believe: in. 

Glaubensbruder (-s,“), m., brother 
in faith. 

alaubig, believing, credulous, pious. 

Gldubiger (-s, -), m., creditor. 

glaublich, credible. 

alaubwiirdig, credible. 

gleich, like, same, resembling, right, 
at once, equal(ly), immediate(ly); 
— darauf, immediately after; das 
bleibt fic —, it is all the same; 
ganz —, all the same; — machen, 
to level; — am folgenden Cage, 
on the very next day; ein Gleiches, 
the same thing; ohne Gleichen, 
unequaled; feines Gletchen, its 
or his equal, 

gletchen (t, i), to be like, resemble. 

Gleichen, name of three old castles 
near Erfurt. 

aletchfalls, likewise, also. 

aletchgeboren, equal born, 

aleichaiiltig, indifferent. 

Gleichheit (-, -en), f., equality. 

aleichmagig, uniform, even, equal. 

Gleichmut (-es), m., equability. 

aleichwie, just as. 

gleichwohl, all the same, neverthe- 
less. 

gleiten (glitt, geglitten), to glide, 
slide. 
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alich, see aleichen. 

Glied (-es, -er), n., limb, member; 
im Reih und-, in rank and file. 

alitt, see gletten. 

glitt nteder, see niederaleiten. 

glitt voriiber, see voriiberaleiten. 

aliterm, to glitter. 

Gloce C, -n), f., bell. 

Glocen-gelaute (-s), n., chiming, 
sound of bells; -giefer Cs, —), 
m., bell founder. 

alocenhell, clear as a bell. 

Glockenton (-es,“e), m., note ofa bell. 

Gloclein (-s, -), n., little bell. 

Glic (-es), n., fortune, happiness, 
good fortune; 3um -¢, fortunately; 
3u feinem -e, luckily for him. 

aliicken (impers.), to succeed. 

Sluckhenne (—,-n),f., clucking hen. 

aliicflich, happy, successful. 

Oliuckfeligfeit, f., bliss, blessedness. 

alucFjen, to cluck. 

Gliicstag (-es, -c), m., lucky day. 

Olticsftern (-es, -¢), m., lucky star. 

gltihen, to glow. 

Glut (-, -en), f., glow. 

glutdugia, with glowing eyes. 

Gnade, f., mercy, favor; — walten 
lafjfem, to let mercy prevail; auf 
—, unconditionally; auf — oder 
Ungnade, at discretion. 

Gnaden-brief (-es, -e), m., letter of 
pardon; -ftrahI (-es, -en), m., ray 
of mercy. 

giddta, merciful, gracious(Ly), kind. 

Grom (-et, -ett), m., gnome. 

Gockelhahn (-es, “e), m., rooster. 

Goethe, Johann Wolfgang, Ger- 
man poet, 1749-1832. 

Goethe-Unefoote(—, -en), f., anec- 
dote of Goethe. 
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Gold (-es), n., gold. 

golden, golden. 

goldgeloctt, golden-haired, 

goldia, golden. 

Gold-Fafer (-s,—), m., golden beetle; 
-Forn (-s, “er), n., grain of gold; 
-miinje (-, -n), f., gold coin; 
-{jhimied (-es, -e), m., goldsmith. 

goldftrofend, gleaming with gold. 

génnen, to grant, favor, permit 
to have. 

Gonner (-s,-),m., patron, benefactor. 

g0f, see giefen. 

gotifch, gothic. 

Gott (-es, “er), m., God; — loht’s 
eucy, may God reward you for 
it; ou lieber —, good heavens. 

gottergeben, devout. 

Géotter-lehre, f., theogony, mythol- 
ogy; -jage (-, -1), f., myth of 
the gods. 

Gottes-dienft (-es, -e), m., divine 
service; -furcht, f., fear of God. 

gottesfirchtig, God-fearing. 

Gottes-haus (-es, “er), n., place 
of worship; -lohit (-s, “e), m., 
reward, recompense; -fohm (-es, 
“e), m., son of God; -ftreiter (-s, 
-), m., warrior of God; -3ctcen 
(-s, —), n., divine sign. 

gottaefallia, pleasing to God. 

gottgejeqnet, God-blessed, be- 
nighted. 

Gottheit (-, -en), f., divinity. 

Gottin (—, -nen), f., goddess. 

adttltch, divine. 

gottlos, godless, wicked. 

Gottvertrauen (-5), n., confidence 
in God. 

Grab (-es, “er), 7., 
(-s, “er), n., gravestone, 


grave; -denfmal 
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graben (1, a), to dig, carve. 

Graben (-s, “), m., moat; ditch. 

grabesftill, gravelike, silent as the 
oraye. 

Grab-platte (-, -n), f., tablet, tomb- 
stone; -ftdtte (-, -n), f., burial 
place, tomb; -fteim (-s, -¢), m., 
gravestone. 

Grad (-es, -e), m., degree. 

Graf (-en, -en), m., count. 

Grafin —, -nen), f., countess. 

Gram (-es), m., grief, woe. 

gramerfiillt, filled with grief. 

Gras (-es, “er), n., grass; -halm 
(-es, -¢), m., blade of grass. 

graplid), horrible; das Graflice, 
the horrible thing. 

grau, grey. 

Grduelthat (-, -en), f., outrage. 

Granen (-s), n., horror. 

aranhaarta, grey-haired. 

graufam, cruel. 

Graufamfeit (-, -er), f., cruelty. 

graufia, horrible. 

gravierend, aggravating, suspicious. 

aravitdti{c), grave(ly), stalking. 

Grazie (-, -), f., grace. 

Gregor der Weunte (-11), m., Gregory 
the Ninth; Pope 1227-1241. 

greifbar, tangible. 

aretfem (ariff, geartffen), to grasp, 
touch, seize; — in, to put one’s 
hands in; — nach, to reach after; 
in ote Cafche -, to put one’s 
hand in his pocket, to pay; aus 
der Suft geariffen, made up out 
of whole cloth. 

Greifswalder, of Greifswald. 

greis, aged. 

®reis (-es, -e), m., old man. 

Grenjze (-, -n), f., froutier. 


e 
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Gretchen, Marguerite. 

Grieche (-1, -n), m., Greek. 

Griechenland (-s), n., Greece. 

ariechifch, Greek. 

Griff (-es, -¢), m., grab, snatch, 
grasp, handle. 

ariff, see areifen. 

aiff hinein, see hinetnaretfer. 

Grille (-, -n),f., cricket, fancy, whim. 

grimm, fierce. 

Grimin (-es),-m., anger, wrath. 

griminig, grim(ly), angry, fierce(ly), 
furious(Ly). 

grinjen, to grin, smile, sneer. 

grob, rough. 

Groll (-es), m., grudge, resentment, 
ill will. 

arof, great, large, tall; der, die 
Grofe, the great one. 

grofartig, grand, magnificent. 

Grofe (-, -), f., size, greatness, 
magnitude. 

Groffmutter (-,“), f., grandmother. 

Grofmiittercen (-s, -), n., grand- 
mother. 

Grofitadt (-, “e), f., great city. 

arofitddtijcy, cityfied, cosmopolitan. 

Grofvater (-s,“), m., grandfather. 

arub, see araben. 

grub ett, see cinaraben. 

griibeln, to brood. 

Gruft (-, “e), f., tomb, vault. 

grin, green, —_ 

Grund (-es, “e), m., ground, bot- 
tom, foundation, earth, soil, rea- 
son; im -e genommen, at the 
bottom, in realty, after all, at 
heart; 3u -e ricten, to destroy; 
ohne der Sache anf den - 3n 
gehen, without investigating the 
matter, 
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ariinumaeben, 
verdure. 

ariinden, to found. 

Grinder (-s, —), m., founder. 

Grundgedanfe (-1s, -1), m., founda- 
tion thought. 

griindlich, thorough, radical. 

Grunodftetn (-es, -e), m., foundation 
stone. 

Griindung (-, -en), f., foundation. 

grunjen, to grunt. 

Gruppe (-, -11), f., group. 

grufel (impers. with dat.), to shud- 
der, make one’s flesh creep. 

Gruf (-es, “e), m., salutation, bow. 

griifen, to greet; -d, in greeting. 

gucen, to peep, look. 

Guckfenfter (-s,—),n., peep-window. 

Guckloch (-es, “er), n., peep-hole. 

Guirlande (-, -n), f., garland. 

giilden, golden, gilt. 

Gummiball Ces, *e), m., 
ball. 

Gunft, f., favor, 

giinftig, favorable. 

Giirtel (-s, —), m., belt. 

Guf (-es, “e), m., casting. 
Sujftav Adolf, Guetards Adolphus, 
King of Sweden, 1611-1632. 
gut, good, well; mun —, very well; 
das Gute (-1), n., the good; 
Gutes, something good: des 
Guten 3u viel, too much of a 
good thing; fte hatte oes Guten 
3u viel gethan, they had drunk 
too much. 

Gut (-es, “er), 7., wealth, estate; 
Bab und -, all that one owns. 

Giite, f., goodness, kindness. 

Gutenacht-Fug (-es, “e), m., good- 
night kiss; -tranf (-es, *e), m., 


surrounded with 


rubber 


good will. 
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good-night drink; -wunjc (es, 
*e), m., good-night wish. 
gut*heifen (ie, et), to approve of. 
glitig, gracious, kind. 
gutiniitig, good-natured. 
Gutsherr (-1, -en), m., land owner. 


& 


Haar (-es, -e), n., hair. 

haar{traubend,’ hair-raising. 

Habe, f., possession; Hab und Gut, 
all that one owns. 

haben (hatte, qehabt), to have. 

Habaier, f., greediness, grasping- 
ness. 

habgieria, 
greedy. 

Habrecht, a proper name. 

Hader (-s,—),m., brawl, quarrel, war. 

hadern, quarrelling. 

Hafen (-3s, *), m., port; 
-{chliefer (-s,—), m., guard (police) 
of the habor;-ftadt (-, *e), f., port. 

Haft, f., captivity. 

haften, to cling. 

hager, emaciated. 

Haaeftol; (-es, -e), m., bachelor. 

Hahn (-es, “e), m., cock, rooster; 
es Fraht Feit — darnach, nobody 

(or knows) about it. 


grasping, avaricious, 


harbor, 


hears 

Hahnen-gefcbret (-s), n., cock-crow; 
-{chret (-s, -¢), m., cock-crow. 

Hain (-s, -€), m., grove. 

halb, half. 

Halbounfel (-s), n., semi-darkness, 
dusk. 

Halbgott (-es, *er), m., 

Halbtote (-1, -1), m. or *., a per- 
son half dead. 

halbweas, half-way. 


demi-god. 


336 


half, see helfen. 

Halfte GC, -n), f., half; 3ur — ge- 
dichen, half done. 

Halfter (-s, —), m., halter. 

Halle , -n), f., hall. 

Halin (-es, -e), m., stalk, blade. 

Bals (-es, “e), m., neck, throat. 

halsgefahrlich, dangerous for one’s 
neck or life. 

Balt (-es, -e), m., halt. 

halt, see halten. 

haltem (ie, a), to hold, keep, hold 
up, halt, deliver (a speech, ser- 
mon); — fiir, to consider, take 
for, think; an jtch —, to con- 
trol one’s self; WUusfchau —, to 
watch. 

haltft, see haltem. 

Haltung (-, -en), f., holding, de- 
meanor, position, attitude. 

Halunfe (-1, -1), m. 
scamp. 

Hamburger, of Hamburg. 

Hameler (-s, -), m., inhabitant of 
Hamelin. 

Hameln, Hamelin. 

hdmijch, malicious, spiteful. 

Hammer (-s, “), m., hammer. 

hammern, to hammer, 

Hammerfelag (-es, “e), m., blow 
of a hammer. 

Hand (-, “e), f., hand; -bewegung 
(-, -en), f., gesture. 

Handchen (-s, —), n., little hand. 

Handeflatfcen (-s), n., hand-clap- 
ping. 

Handel (-s, “), m., bargain, trade, 
quarrel, fight, doings. 

Handel, a celebrated German com- 
poser, 1685-1759. 

handeln, to act, bargain, trade. 


, scoundrel, 


Gefchidhten von deutfchen Stadten 


handelscinig werden, to agree, come 
to terms. 

Handelsfchtff (-es, -¢), n., merchant- 
ship. 

hanodeltreibend, trading. 

hdnderingend, wringing the hands. 

Handgeriienge (-s, -), n., hand to 
hand fight. 

Handler (-s, -), m., dealer. 

Handlung (-, -en), f., act, rite. 

Hanod-tuch (-e5, “er), n., towel; -voll, 
f., handful; -werfer (s, —), 
m., handicraftsman, mechanic; 
-werfsmann (-es, Handwerfsleuz 
te), m., artisan, laborer. 

hangen (i, a), to hang. 

hangen, to hang; fich — an, hang 
one’s self to. 

hanat ab, see abhangen. 

Hans (-ens, “e), m., John. 

hantieren, to manipulate, bustle, 
work. 

harem, (of) hair. 

harmen, fich, to worry. 

harmlos, innocent(ly), unsuspect- 
ing. 

Harmonifa (~, -fen or -Fas), f., 
harmonica. 

harren, to await; ote Harrenden, 
those awaiting. 

Harren (-s), n., waiting. 

hart, hard. 

Harte (-,-n), f., hardness, severity. 

hartherzia, hardhearted. 

hartndacig, stubborn(ly). 

Harz (-¢s), m., the Harz, moun- 
tains in North Germany; -burg, 
f., a celebrated castle in the 
Harz mountains. 

Hafe (-1, -), m., hare. 

Hafelnug (-, “e), f., hazelnut. 
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Hafen-hat (-, -e), f., hare hunt; 
-pamter (-s,-¢), n., hare’s banner; 
das — ergreifen, to run away 
in a cowardly manner; -{chtefen 
(-s), n., hare shooting. 

' Bag (-es), m., hate, hatred. 

haglicy, ugly. 

Haglichfeit, f., ugliness. 

Haft, f., haste, hurry. 

haftia, hasty, hastily. 

hat(ten), hatte(jt), see haben. 

hat(ten) vor, see vorhaben. 

hauchen, to breathe. 

hauen (hieb, au), to cut, carve. 

Haufen (-s, —), m., heap, group, 
crowd, mass; in hellen -, in 
throngs. 

hdufig, frequent(ly). 

Hauflein (-s, -), n., little heap. 

Haupt (-es, “er), n., head; gefenften 
-eS, with bowed head; bemooftes 
—, old student in a university; 
das — vor ote Siife legen, to 
behead. 

Haus (-es, “er), n., house; nach -, 
home, homeward; 31 —, at home; 
Dom -e aus, by nature. 

Haduschen (-s, -), n., little house. 

haufeit, to dwell. 

Haus-flur (-, -en), f., entrance hall; 
-frau (-, -em), f., housekeeper; 
-herr (-1t, -emt), m., master of 
the house, host. 

Haduslein (-s, —), n., little house. 

Haus-meifter (-s, —), m., house- 
steward; -thiir (-, -em), f., front 
door; -tier (-es, -¢), n., domestic 
animal. 

Haut (--, “e), f., skin; an etgener 
- erfahren, to learn by one’s 
own experience, 
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Havanna, f., —- Cigarre (, -1), f., 
Havana cigar. 

hebem (0, 0), to lift, raise, exalt; 
fic) —, to rise. 

Hecht (-es, -e), m., pike. 

Hecke (-, -n), f., hedge. 

Heda, hello. 

Heer (-es, -e), n., army. 

Heeresinacht (-, “e),f., armed force. 

Beft (-es, -c), n., copy book. 

heftig, violent(ly), heavily. 

heaen, to cherish, entertain. 

hebr, elevated, high, lofty, sublime. 

het! exclamation of admiration. 

Heide (-n, -m), m., heathen, pagan. 

hetdinifey, pagan. 

Hetlanod (-s), m., Savior. 

Heilandsantlig (-es), n., 
the Savior. 

heilen, to heal. 

heilta, holy, sacred, saint; der, dic 
Heilige, the holy one. 

Heiligtum (-s,“er), n., sacred thing, 
relic. 

BHeiltranf (-es, “e), m., 
draught, medicine. 
Heim (-es, -e), n., home. 
Heimat (-, -en), f., home, native 

place. 
Heimchen (-s, -), n., 
heimaegangen, sce heimaehen. 
heim*gehen (ging, gegangert), to 
go home. 
Heimfehr, f., return home. 
heim*fehren, to return home. 
heimlich, secret(ly). 
Heimreife (-, -n), f., 
hetm*fuchen, to aftlict. 
hetmttictifch, treacherous. 
Heimtveag (-es, -¢), m., way home; 
den —antreten, to start for home. 


face of 


healing 


cricket, 


trip home. 
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heim*3zahlen, to pay back. 

Heinrich (-s), m., Henry; — oer 
Sinfler, Henry the Fowler, Ger- 
man Emperor, 919-936; — der 
Sweite, Henry II, German Em- 
peror, 1002-1024; — der Dritte, 
Henry III, German Emperor, 
1039-1056; - oder Dierte (-m), 
Henry IV, German Emperor, 
1056-1106; — der Sunfte, Henry 
V, German Emperor, 1106-1125; 
— der Sanfer, Henry the Quarrel- 
some, Duke of Bavaria, y51-995. 

BHeirat (-, -em), f., marriage. 

betraten, to marry. 

heif, hot(ly). 

heifen (te, et), to be called, tell, 
order; was foll das —P what is 
the meaning of this? es heift, 
it is said; das heift, that is 
to say; willfomiment —, to wel- 
come. 

heiter, cheerful(ly), clear, bright, 
amusing. 

Heiterfett C), f., 
merriment. 

Held (-en, -en), m., hero. 

Heldenmut (-es), m., heroism. 

heldenimiitia, heroic. 

Heldenfaae (-, -n), f., heroic myth. 

Helene, f., Helen. 

helfen (a, 0), to help, be of use, 
do good; es half nichts, daf.. 
it was useless to; weif fich zu -, 
knows what to do; jebt half 
alles nichts, then nothing was 
of any avail. 

Helfer (-s, —), m., helper, assistant. 

hell, bright, light, clear. 

Hellebarde (-, -n), f., halberd 

Hellene (-n, -n), m., Greek. 


cheerfulness, 


aif 
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Heller (-s), m., farthing; bet — und 
Pfennig, to a farthing. 

helljehend, bright, intelligent. 

Hemo (-es, -en), ., shirt. 

GHenfer (-s, —), m., hangman. 

Henfers-hanod (-, “e), f., hangman’s 
hand; -frecht (-es, -e), m., hang- 
man’s assistant. 

Henne (-, -n), f., hen. 

her, hither, hence; von... her, 
from; es ift {chon lange -, long 
ago. 

herab, down. 

herab*hangen (1, a), to hang down. 

herab*fommen (fam, 0), to come 
down. 

herablafjend, condescending(ly), 
patronizing(ly). 

Gerablatjung, f., condescension. 

herab*finfen (a, 1), to sink down. 

herab*wehen, to blow; ,,dann weht 
ein Schauer vom Gewslb herab,”’ 
then a shudder breathes from 
the arched ceiling (quotation from 
“* Faust”’). 

heran*ordngen, 
around. 

heranfam, see heranfominen. 

heran*fommen (Fam, 0), to ap- 
proach, draw near. 

heran*nahen, to approach, draw 
near. 

heran*{chletchen (i, t), to sneak 
near, encroach. 

heran*wachjen (u, a), to grow up. 

heran*3ieher (304, aezoget), to draw 
near (of an army). 

heranf, up. 

herauf*fomimen (Fam, o), to come 
up. 

herauf*tonen, to sound up, come up. 


fich, to 


crowd 
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heraus, out. 

Herausgabe (-, -n), f., surrender. 

heraus*geben (a, e), to deliver, re- 
turn, restore. 

heraus*grinjen, to grin from out of. 

heraus*holen, to draw out. 

heraus*fommen (fam, 0), to come 
out. 

heraus*legen, to lay out. 

heraus*nehmen (a, genommen), to 
take out. 

heraus*puten, to deck out. 

heraus*fprinaen (a, 1), to jump out. 

heraus*ftellen, ftch, to appear. 

heraus*{trecfen, to stick out. 

heraus*treten (a, e), to come forth, 
come out. 

heraus*wachjen (1, a), to grow out. 

heraus*ziehen (30a, gezogem), to 
draw out, pull out. 

heraus3z0q, see herausziehen. 

herb, harsh, sharp, bitter. 

herbet, near. 

herbet*bringen (brachte, aebracht), 
to gather. 

herbet*cilen, to hasten up. 

herbei*fltegen (0, 0), to fly along. 

herbetaebracht, see herbetbringen. 

herbeigeflogen, see herbetfliegen. 

herbet*fommen (fam, gefommen), 
to come near, assemble. 

herbet*laufen (ie, au), to run up. 

herbet*rufen (ie, 1), to call near, 
summon, 

herbet*{chaffen, to procure. 

herbei*{cbleppen, to drag up. 

herbei*{tromen, to stream, pour to- 
wards. 

herbet*wiinfchen, to wish for. 

Herberae (-, -n), f., inn. 

herbftlich, autumn, fall-like. 
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Herbftwind (-es, -e), m., autumn 
wind. 

Berd (es, -e), m., hearth. 

Herde (-, -n), f., herd, flock. 

hereinbrach, see hereinbrechen. 

herein*brechen (a, 0), to break in, 
begin, descend, fall. 
hereinodrang, see hereindringen. 
herein*dringen (a, u), to crowd 
in, penetrate, break through. 
herein*flattern, to flutter in. 
hereingebrochen, see hereinbrechen. 
hereinfam[en], see hereinfommen. 
herein*fommen (faim, 0), to come in. 
herein*marjchieren, to march in. 
herein*plagen, to break in. 
herein*retter (ritt, gerittem), to ride 
in. 

herein*rufen (te, u), to call in. 

herein*ftiirzen, to rush in; fam 
hereinaeftiir3t, came rushing in. 

hereintrat, see hereintreten. 

heretn*treten (a, e), to enter, 

her*ageben (a, e), to surrender. 

her*aehen (ging, gegangen), to go 
on; ging es hoc) her, there 
were high times. 

Gerfules, one of the demi-gods 
and heroes of ancient Greece; 
-Feule, f., club of Hercules. 

BHerfunft (-, “e), f., origin. 

herniederfanf, see herniederftnfer. 

hernieder*finfern (a,u), tosink down. 

Herr (-1, -en), m., master, sir, 
lord; gentleman, Mr. 

Herrchen (-s,—), v., little gentleman. 

Herraottsfrihe, f., in aller -, so 
early. 

Herrin (-, -1met), 

herrlic), magnificent, splendid. 

Herrlichfeit (, -en), f., glory. 


., mistress. 
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Berrfchaft (, -en), f., dominion; 
die — fithren, to rule. 
herr{ckeit, to reign, rule, prevail. 
Gerrfcher (-s,—), m., ruler; -pflicht 
(-, -en), f., ruler’s duty. 
herrithren, von, to result from. 
her*ftellen, to establish; Ebenmaf 
—, to equalize. 
Hertha, in Northern mythology, 
soddess of the earth and growth. 
her*treiben (ie, te), to push ahead. 
hertiberflang, see heviiberflingen. 
heriiber*flingen (a, 1), to sound 
over. 
heritber*{challern, to sound over. 
herum, about. 
herum, um... 
all around. 
hernm*Odrehen, to turn around. 
hernm*aehen (ging, geqangen), to 
go around. 
herum*jagen, to chase around. 
herumlag[en], see herumliegen. 
herum*liegen (a, e), to lie around. 
berum*retchen, to pass around. 
herum*{chwadrinen, to 
around. 
herum*{tehem (ftand, geftanden), to 
stand about. 
herum*tanzen, to dance about. 
herum*tragen (11,a), to carry around, 
herum*tummeln, jftch, to bustle 
about. 
berum*wandern, to wander about. 
herum*3eigen, to show about. 
herunter, down. 
herunter*erdrdhnen, — to 
down. 
herunter* hangen(t,a),to hang down. 
herunterhing, see herunterhangen. 
herunterfam, see herunterfomimen, 


—, about, around, 


Swarm 


rumble 
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herunter*fommen (fam, 0), to come 
down. 

herunter*nehmen (a, genommen), 
to take down. 

herunter*ranfeben, to rush down. 

herunter*retchen, to hand down. 

herunter*reifen (1, i), to tear down 
or off, 

herunterriff, see herunterretfen. 

herunter*fchanen, to look down. 

herunter*jchetnen (ie, te), to shine 
down. 

herunter*fenden (fanodte, gefandt), 
to send down. 

herunter*tnfer (a, 1), to sink down. 


herunterjprang, see herunterfprin- 
gen. 


herunter*fpringen (a, u), to jump 
down. 

herunter*{tetqen (te, ie), to dis- 
mount. ° 

hervor*bringen (bradjte, gebracht), 
to produce, utter, 

hervor*oringen (a, 1), to force one’s 
way out. 

hervor*gehen (ging, gegangen), to 
emerge, proceed. 

hervoratna, see hervorgehen. 

hervor*holen, to fetch out (from). 

hervor*fomimen (fam, 0), to come 
out, 

hervor*preffen, to 
difficulty. 

hervor*ragen, to stand out, be 
uplifted. 

hervorragend, prominent. 

hervor*rufem (ie, 1), to call forth. 

hervor*{chanen, to look out, peep 
out. 

hervor*{tofem (ie, 0), to utter, ejac- 
ulate, 


express with 
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hervorthat, see hervorthun. 

hervor*thun (that, gethan), ftch, 
to be conspicuous, distinguish 
one’s self. 

hervor*treten (a, e), to step out, 
step forth. 

hervor*ziehen (30g, gez0gen), to draw 
forth. 

Herz (-ens, -en), n., heart; von -en 
(germ), with all my heart; jepweren 
-ens, with heavy heart; freuodt- 
gen -es, with glad heart. 

herzen, to caress. 

herzensgut, thoroughly good. 

Herzenswetbcen (-s, -), n., dearest 
wife. 

her3haft, hearty, heartily, manfully. 

her3ig, sweet, dear. 

herz3los, heartless; ou QHerjlojer, 
you heartless man. 

Herzlofiafeit, f., heartlessness. 

Herzog (-s, “e), m., duke. 

Herzogin (—, -ne), %., duchess. 

herzoglich, ducal. 

Herzoatum (-s, “er), n., duchy. 

GHeffe (-1, -1), m., Hessian. 

Heffen, Hesse; (a) province of 
Hesse-Nassau, (b) grand-duchy 
of Hesse-Darmstadt. 

heffijch, Hessian. 

hegen, to stir up, chase, pursue. 

Hetjagd (-, -en), f., hunt. 

BHeu (-s), n., hay. 

Heuchler (-s, —), m., hypocrite. 

heuchlerifcy, hypocritical. 

Geugabel (-, -n), f., pitchfork. 

GHeuhaufen (-s, —), m., heap of 
hay. 

heulen, to howl, roar. 

Keulen (-s), ., howls. 

Geufchrecte (-, -11), f., grasshopper. 
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heute, today; — nacht, to-night; - 
abeyd, this evening. 

heutia, of to-day; der -e Cag, to- 
day; -e Cages, nowadays, this 
very day, 

hentzutaae, nowadays. 

Heuwagen (-s,—), m., wagon of hay. 

Bere (-, -n), f., witch. 

Heren-geift (-es), m., witch’s spirit; 
-nacht (-, *e), f., witches’ night. 

Hieb (-es, -e), m., blow, stroke. 

hieb ein, see cinhauen. 

hieltlen], see halter. 

hielt an, see anhalter. 

hieltlem] auf, see aufhalten. 

hielt feft, see fe{thalten. 

hielt hit, see hinhalten. 

hienteden, here below. 

hier, here. 

hierher, hither, this way. 

hierher*fommen (Fam, 0), to come 
here. 

hierher*jehem (a, e), to see here. 

hterher*fegen, to set down here. 

hiermit, herewith. 

hierzulande, in this part of the 
country. 

hie, see heifer. 

Hildeqaroe, f., a proper name. 

Hildesheimer, of Hildeshein. 

Himmel (-s, —), m., heaven, sky. 

himmelan{trebend, heayen-aspiring. 

Bimmelreicy (-s, -¢), v., Kingdom 
of Heaven. 

Himmels-gewolbe (-s), v., vault of 
heaven; -fonigin, f., queen of 
heaven; -raum (-es, “e), m., sky; 
-richtung (-, -en), f., points of 
the compass; nad allen -rich- 
turtgent, in all directions; -fehn- 
fudt, f., longing for heaven. 
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himmlifc, heavenly; die Himm- 
lifchen, the heavenly ones. 

hin, hither, down; — und her, to 
and fro; — und wieder, to and 
fro, now and then. 

hine und her*eilen, to hurry to 
and fro. 

hine und her*retchen, to hand to 
and fro, hold out in every direc- 
tion, 

hine und her*wandern, to walk to 
and fro. 

hinab, down. 

hinab*beugen, to bow down. 

hinab*jinfen (a, 1), to sink down. 

hinab*fteigen (ie, ie), to go down. 

hinab*wallen, to wave down. 

hinan*jckallen (0, 0), to resound, 
reécho to. 

hinauf, up, upwards. 

hinauf*bellen, to bark up. 

hinauf*blicken, to look up. 

hinauf*bringen (brackte, gebract), 
to take up. 

hinauj*etlen, to hurry up. 

hinanf*fiihren, to conduct out. 

hinauf*gehen (ging, geqangen), to 
go up. 

hinauf*heben (0, 0), to lift up. 

hinauf*faden (11, a), to invite up. 

hinauf*reiten (vitt, gerittert), to ride 
up. 

hinaufritt, see hinaufreiten. 

hinanf*rufen (ie, u), to call up. 

hinauf*{chauen, to look up. 

hinanf*{chicken, to send up. 

hinauf*jchieben (0, 0), to push up. 

hinanf*{chleppen, to drag up. 

hinanf*{chweben, to toss up. 

hinauf*jehen (a, e), to look up. 

hinauf*{pahen, to gaze up. 
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hinanf*ftarren, to gaze up. 

hinauf*fteigen (ie, ic), to climb up, 
go up. 

hinauf*ztehe (30a, aezoget), to pull 
up. 

hinaus, out; 31... —, out of. 

hinaus*begeben (a, e), ftch, to start 
out, go out. 

hinaus*etlen, to hurry out. 

hinaus*fiihren, to lead out. 

hinaus* gehen (ging, gegangen), to 
go out. 

hinanus*lanfern (ie, an), to run out. 

hinaus*leiten, to conduct out. 

hinanus*Iugen, to peep out. 

hinaus*ragen, itber, to project out 
of, tower above. 

hinaus*retchen, to hand out. 

hinaus*reiten (ritt, geritten), to 
ride out. 

hinaus*{chicken, to send out. 

hinanus*fecbletchem (1, 1), to slip out. 

hinaus*{cbleppen, to drag out. 

hinaus*{cblendern, to fling away. 

hinaus*fcbreiten (fcbritt, qefcbrit 
ten), to walk out. 

hinausfcbritt, see hinausfchreiten. 

himaus*fehen (a, ¢), to look out. 

hinaus*jtiirzen, to dash out. 

hinaus*tragen (1, a), to carry out. 

hinaus*wandern, to go out. 

hinaus*ztehen (30a, gezogen), to 
set out. 

hin*blicfen, to gaze over. 

hinderlich, in one’s way, prevent- 
ive, troublesome. 

hinder, to prevent. 

Hinderiis (-fes, -fe), n., obstacie, 
hindrance. 

hin*deuten, to point. 

hindurch, through. 
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hindurc)*fahrem (u, a), to drive 
through. 
hindurch*gehen (ging, agegangen), 
to pass through. 
hindurch*jchreiten (fcbritt, aefdprit- 
ten), to stride through. 
hindurc* feher(a,e),to look through. 
hinetnt, into. 
hinein*blicken, to look into. 
hinein*oringen (a, 1), to force one’s 
way in. 
hinein*oriicen, to press in. 
hinein*fallen (fiel, a), to fall in. 
hitetnfallt, see hinetnfallen. 
hinein*gehen (ging, gegangen), to 
go in. 
hinetngita, see hineingehen. 
hinetn*aretfen (riff, aeartffem), to 
put one’s hands in... 
hinein*raujfcden, to rustle in. 
hinein*{infen (a, 1), to sink in. 
hinein*ftecfen, to stick in. 
hinein*fchiefen (0, 0), to shoot in. 
hinein*{chleppen, to drag into. 
hinetn*{tofen (te, o), to thrust in, 
push in, drive in. 
hinein*thun (that, gethan), to put 
in; cinen Griff —, to plunge one’s 
hand into. 
hinein*tragen (u, a), to carry in. 
hinein*werfeit (a, 0), to throw in. 
hinfallig, weak, decrepit. 
hinglen], see hangen. 
hing herunter, see herunterhdngen. 
Hingebung (-), f., devotion. 
hingegen, on the other hand. 
hin* gehen (ging, gegangen), to goto. 
hingen herab, see herabhangen. 
hingeriffen, see hinreifen. 
hingewandt, see hinmwenden. 
hin*halten (ie, a), to hold out to. 
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hinfen, to limp. 

hin* legen, to lay. 

hin*lenfen, to direct toward. 

hin*nehmen (a, genommen), to take. 

hinreifen (1, i), to carry away. 

hin*richten, to execute; der Hinge: 
tichtete, the executed man. 

Hinrichtung (-, -en), f., execution. 

Hinjcheiden (-s), n., passing away, 
departure, death. 

hin*fcbleppen, to drag to. 

hin*fehen (a, e), to look at, look 
there. 

hinfieht, see hinfehen. 

hin*ftarren, to gaze at; vor {itch -, 
to gaze into vacancy. 

hin*{tellen, to put down. 

hinter, behind; — her, behind, after. 

hinterbracht, see hinterbringen. 

hinterbringen (hinterbrachte, hin- 
terbracht), to report. 

Hinterfuf (-es, “e), m., hind leg. 
Hintergedanfe (-n, -1), m., hind 
thought, concealed thought. 
hintergehen (hinterging, hinter- 

gangen), to deceive. 
hinterher, behind. 
hinterher*eilen, to hasten after. 
hinterher*frabbeln, to crawl be- 
hind. 
Hinterlaffenfchaft (-, -en),f., legacy. 
Hinterlift, f., cunning. 
hinterliftig, treacherous, wily. 
hin*treten (a, e), to step to,approach. 
hintiber, to the other side, over; 
— wollte, wanted to go over. 
hiniiber*blicfen, to glance over. 
hiniiber*reichen, to hand over. 
hiniiber*{chreiten ({chritt, gefdbrit- 
ten), to walk across. 
hiniiber*ftarren, to gaze, stare over. 
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hiniiber*fteigen (ie, te), to climb 
over. 

hinunter, down, downward. 

hinunter* blicfen, to look down. 

hinunter*eilen, to hasten down. 

himunter*fliefert (0, 0), to flow down. 

hinunterfloffert, see hinunterfliefer. 

hinuntergefloffen, see hinunter- 
fliegen. 

hinunter*gehen (ging, gegangen), 
to go down. 

hinuntergeftiegen, see hinunterftet- 
gem. 

hinuntergingen, see hinuntergehen. 

hinunter*hdngen, to hang down. 

hinunter*lanfen (te, au), to run 
down. 

hinunter*reichen, to reach down, 
hand down. 

hinunter*roflen, to roll down. 

himunter*fchicken, to send down. 

hinunter*{dhweben, to glide down. 

hinunter* fehert (a, e), to look down. 

hinunter*{pringen (a, 1), to jump 
down. 

hinunter*ftetaen (te, te), to descend. 

hinunter*wallen, to flow down. 

hinunter*werfer (a, 0), to throw 
down. 

hinunter*ziehen (30a, gezogen), fich, 
to extend itself. 

hinunter[zu)ftetgen, see htmunter- 
ftetaen. 

hinwea, away. 

himweg*etlen, to hasten away. 

hinweg*reiten (ritt, geritten), to 
ride away. 

hin*weifen (ie, ie), to point to. 

hin* wenden (wandte, gewandt), to 
turn toward. 

hinwies, see hinmwetjen 
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hin*ziehen (Gog, gezogen), fick, to 
stretch along. 

hinzogen, see hinziehen, 

hinjzu*drdngen, fick, to press close. 

hinzu*dichten, to add. 

hingu*ecilem, to hasten up. 

hinju*fligen, to add. 

hinzu*fommen (fain, 0), to come 
along. 

hingu*{prengen, to gallop near, gal- 
lop up. 

Hirn (Cs, -e), n., brain. 

Hirfch (-es, -e), m., stag; -geweth 
(-es, -¢), n., stag’s antlers; -jagd 
(-, -en), f., stag hunt. 

Hirtenflste (-, -n), f., shepherd’s 
flute. 

hiftort{ch, historie(al). 

Hite, f., heat, ardor. 

hm, hem (interjection of perplemity). 

hob, see heben. 

hob anf, see aufheben. 

hobeln, to plane. 

hob empor, see emporheben. 

hob hinauf, see hinanfheben., 

hoch, high, tall, lofty, hurrah for; 
~ folf er leben, long life to him. 

Hoch (-s, -s), n., hurrah. 

hochangejehen, highly respected, 
prominent. 

Hochdeutich (-en), n., High German. 

hocherfreut, with great delight. 

hochflieqend, soaring. 

hodpaelahrt, scholarly, learned. 

hochaeleaen, highly situated. 

hochaefcbd&t, highly esteemed. 
hochaewachfen, high grown, tall, 
stately. 

hochherjig, noble-minded,generous. 

hocbmiitig, haughty, haughtily. 

hocdh*jchagen, to prize, 
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Hoch{chule (-, -n), f., university. 
hochft, highest, most, extremely, 
greatly; das Hodhfte, the highest, 
loftiest; aufs -e, to the highest 
point. 
hochfteigen, very self. 
hoch{trebend, aspiring high, ambi- 
tious. 
hochftfelbjt, his Highness himself. 
hod)wichtia, important. 
hocbwillfommen, very welcome. 
Hochzeit (-, -en), f., wedding. 
Hochzetts-feter (—, -n), f., wedding 
feast; -freude (-, -1), f., wedding 
joy; -reife (-, -1), f., wedding 
journey; -ftaat (-es, -e), m., wed- 
ding attire, trousseau; -tag (-es, 
-¢), m., wedding day; -3ug (-es, 
*e), m., wedding procession. 
hocfen, to crouch. 
Hof (-es, “e), m., court, yard, farm; 
-dame (-, -1), f., court lady. 
hoffett, to hope; es fteht 3u —, it 
is to be hoped. 

Hoffnung (-, -en), f., hope. 

Hoffnungs{dhiminer (-s, -), m., 
glimmer of hope. 

hoffnungslos, hopeless. 

hoft{d, courtly. 

Hoffirce (-, -1), f., court church. 

hoflich, polite(ly). 

hoflicperweife, politely. 

Hofftaat (-es, -e), m., court state. 

Hohe (-, -1), f., height; im die -, 
up, into the air. 

Hoheit (-, -en), f., highness. 

hokeitsvoll, majestic. 

hohen, see hoch. 

Hohenzollern, a mediaeval family, 
which previous to 1415 super- 
intended the imperial palace in 
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Nuremberg; -flirft (-en, -em), m., 
Hohenzollern prince. 

hoher, higher; fie wollten vtel — 
hinaus, their aims were much 
higher. 

hoh!, hollow. 

Hohle (-, -1), #., cave, cavern. 

Hohleneingang (-s, “e), m., en- 
trance to the cave. 

Hohn (-es), m., scorn, derision. 

Hohnen (-s), n., jeers. 

hohnend, mockine(ly). 

Hohnaelachter (-s), x., 
laughter, 

hohntfch,scornful(ly),sarcastic(ally). 

Hohnrede (-, -1), f., insult. 

hold, lovely, charming. 

holen, to fetch, bring, take. 

Hollah, hello. 

Hollander (-s, -), m., Dutchman. 

hollandtjch, Dutch. 

Holle, f., hell. 

Hollen-reich (-s), n., infernal king- 
dom; -thrane (-, -n), f., tear of 
hell. 

hollijd), infernal; der Hodllijde, in- 
habitant of the infernal region. 

holperig, uneven, rugged. 

Hol3 (-es, “er), n., wood. 

holzern, wooden. 

Holzfug (-es, “e), m., wooden foot. 

holzaejcdniht, carved in wood. 

Hol3-Faften (-s, *), m., wooden box; 
-pfahl (-es, “e), m., wooden post. 

horchen, to listen. 

Horde (-, -1t), f., horde. 

horen, to hear, learn; - auf, to 
answer to. 

Goren (-s), n., hearing. 

Hérer (-s, —), m., hearer. 

Horizont (-es, -e), m., horizon. 


mocking 
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Horn (-es, “er), n., horn. 

Horoffop (-s, -e), n., horoscope; 
das — ftellen laffen, to find out 
one’s nativity and fate. 

horribile dictu (Lat.), dreadful to 
relate. 

Hofpital (-s, “er), n., hospital. 

hott! interjection, to the right! (to 
animals). 

Huf (-es, -e), m., hoof; -cijen (-s, 
-),”., (horse)shoe; -geraffel, (-s), 
n., clattering of hoofs; -jcblag 
(-es, “e), m., hoofbeat. 

Hiifte -, -n), f., hip. 

Hiigel (-s, -), m., hill. 

Hugo von Dagsburg; supposed to 
be the father of Pope Leo IX 
(1048-1054). 

hiih! interjection, to the left! (to 
animals). 

Hiihnchen (-s, -), n., chicken; ein 
~ 3u pfliicfen, a bone to pick. 

Hiihner-dieb (-es, -e), m., chicken- 
thief; -et (-es, -er), n., hen’s egg. 

Huldiguna, (-,-en), f., admiration, 
attention, 

Hilfe (-), f., help; 3u — nehmen, 
to utilize. 

Hiilferuf (-es, -e), m., scream for 
help. 

hiilffos, helpless(ly). 

Hiilfsmittel (-s, -), n., means, re- 
sources. 

humorvolf, full of humor. 

Humpen (-s, -), m., bumper, bowl. 

Hund (-es, -c), m., dog. 

hundert, hundred. 

Hundert (-s, -c), n., hundred. 

hundertfac), hundredfold, of a 
hundred kinds. 

hundertmal, a hundred times. 
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hundertundoreifig, hundred and 
thirty. 

Hunger (-s), m., hunger. 

hungern, to starve, be hungry; 
mich hungert, Iam hungry; der 
Hungernode, the hungry man. 

Hungertuch (-es), n., am -e nagen, 
to starve. 

hunarig, hungry. 

Hurrah (-s), n., hurrah. 

hurrahjcpretend, hurrahing. 

hufcen, to hurry, glide, scamper. 

Hufftt (-en,-e), m., Hussite; fol- 
lower of John Huss, the Bo- 
hemian reformer of the fifteenth 
Century. 

Huffitenfrieger (-s, -), m., Hussite 
soldier. 

huften, to cough. 

Hut (-es, “e), m., hat. 

Hut, f., care, guard. 

hiiten, to guard, protect; fic — 
vor, to beware of. 

Hiitte (-, -n), f., cabin, hut. 

Hydra, amany-headed snake, which 
was killed by Hercules. 


aS 

i, dialect for ich, I. 

i-a, imitation of the bray of a 
donkey. 

ich, I. 

Sdentifizierung (-, -en), f., identi- 
fication. 

thm, him, to him (or his, ethical 
dative). 

ihn, him, it. 

ihnten, to them, them. 

Shnen, (to) you. 

thr, her, to her, its, their, you. 
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Shr, you, your. 

ihrer, of them. 

ihresgletchen, its mate, its equal. 

thrig, theirs; das Jhrige, their 
property; die Jhrigen, their 
family. 

Sl, f., a river in Alsace, tributary 
of the Rhine. 

tmmer, always, ever, still; auf -, 
forever. 

immerodar, always. 

im, into, in. 

inbriinjtig, fervent(ly). 

idem, while, in that, as; — fie 
betrachten, by looking at; — er 
flicEte, by mending; — er ver- 
wandelte, by changing; - er 
jummte, singing; — es nicht még- 
lic) ift, on account of its being 
impossible. 

indefjemt, meantime. 

infolgedefjen, in consequence. 

SMnarimm (-es), m., sullen rage, 
concealed anger. 

Shalt (-s, -e), m., contents, sub- 
stance. 

infoanito, incognito, disguised. 

inmitten, in the midst of. 

innen, inside. 

Snnere (-11), n., interior. 

innig, fervent, hearty. 

ins = in das. 

Jnfaffe (-n, -n), m., inhabitant, 
inmate, occupant. 

Anfeft (-s, -en), n., insect. 

Snfel (-, -n), f., island. 

tnfofern, in so far. 

Anftrument (-s, -e), n., instrument. 

intere(jant, interesting. 

Jntereffe (-s, -n), n., interest. 

intim, intimate(ly). 
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injwifchen, in the meantime. 

So, in Greek mythology a priestess 
of Hera, who changed her into 
a cow when she discovered that 
Zeus loved her. 

irdtfcy, earthly. 

irgend, any, some; wenn du nur 
~ fannjt, if you possibly can. 

irren, to. err, wander; fic -, to 
be mistaken. 

Srrfahrt GC, -en), f,, wandering. 

Srrtum (-s, “er), m., mistake, 
error. 

Sfaaf (-s), m., Isaac. 

iffe(t, tft, see effen. 

Staltener (-s, -), m., Italian. 


3 

ja, yes, indeed, why, as is well 
known, of course, you know, 
certainly; wenn —, if you do. 

3agd. (-, -en), f., chase, hunt; 
-anjug (-es, “e), m., hunting 
costume; -gewand (-es, “er), n., 
hunting costume; -hund (-es, 
-c), m., hound; -fleid (-es, -er), 
n., hunting attire; -fnecht (-es, 
-¢), m., hunting attendant. 

jagen, to chase. 

Sadger (-s, —), m., hunter; -gewand 
(-es, “er), n., hunter’s costume; 
-hut (-es, *e), m., hunter’s cap. 

Sdgersmann (-es, *er), m., hunts- 
man. 

jah, sudden, precipitous. 

Sahr (-es, -¢), n., year. 

jahraus, jahrein, year in, year out, 

jahrelang, for many years. 

Sahr-hundert (-s, -e), n., century; 
-taufend (-s, -¢), n., one thousand 
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years; -3ehnt (-es, -¢), n., de- 
cade. 

Safob (-s), m., Jacob. 

Safobsmarft (-es), m., name of 
public square in Gotha. 

Sammer (-s), m., distress, sorrow. 

jammerlich, pitiful(y). 

jammern, to lament, wail. 

jammervoll, agonized. 

jdten, to weed. 

jauckzen, to shout for joy. 

jawoh{, yes indeed. 

Sawort (-s), n., consent. 

je, ever, always, von — her, from 
the earliest times, from time 
immemorial; — mack, according 
to; (with a comparative) the. 

jedenfalls, by all means, at any 
rate. 

jed-er, -¢, -¢s, every, each, each 
one, any; ett —, each one; — und 
jede, every man and woman. 

jedermann, everybody. 

jedesmal, each time. 

jedoch, however, but. 

jemals, ever. 

jemand, somebody, some one, any 

Senaer, of Jena. [one. 

jemt-er, -e, -es, that, the latter, 
(demonst. pron.). 

jenfett, on the other side. 

jenfetttg, other (side), opposite. 

Settabiihl (-s), m., grove of Jetta. 

jefia, of now, nowadays, present. 

jeBt, now; — erft, not until now. 

Soc (-es, -¢), n., yoke. 

Sohann Georg I., John George I, 
Elector of Saxony, 1586-1656. 

Sohann Wilhelm der Swette, John 
William IT, Elector of the Duchy 
of Cleves, resided at Diisseldorf. 
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Sohannes, John. 

johlen, to howl, whoop, shout. 

Sora, a proper name, meaning 
George. 

Subel (-s), m., loud rejoicing, ju- 
bilation. 

jubeln, to rejoice, shout, exult. 

Subelfchrei (-s, -e), m., ery of joy. 

Suchhe! shout of joy. 

Sugend, f., youth, young people. 

jugendlich, youthful, young. 

jugendftol3, proud of their youth. 

Sugendzeit (—, -en), f., youth. 

Sult (-s), m., July. 

Suliushofpital (-s), n., Julius hos- 
pital. 

junta, young. 

Surge (Cn, -1), m., boy. 

Sunge G, -m), f., young woman. 

Siinger (-s, -), m., disciple. 

Sunafer (—, -1), f., maiden. 

Sungfrau (-, -en), f., maiden, 
girl, virgin. 

Sutagefelle (-1, -1), m., bachelor. 

Siingling (-s,-e), m., young man. 

jiingjt, youngest; der -e Tag, the 
last day, resurrection day. 

Suni (-s), m., June. 

Suno, f., Juno, wife of Jupiter. 

Suptter Cs), m., Jupiter, king of 
the Gods; der — von Wetmar—= 
Goethe. 


H 


Kachelofen (-s, “), m., tiled stove 
(with openings for pots). 

Kafer (-s,—),m., insect, bug, beetle, 

Kaffee (-5), m., coffee; -flat{ch (-es, 
-¢), m., reception with coffee, 
coffee party. 
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Kaftg (-s, -e), m., cage. 

Fahl, bare. 

Hahn (-es, “e), m., rowboat. 

Kain (-s), m., Cain, son of Adam. 

Kaitfer (-s, -), m., emperor; -bart 
(-es, “e), m., emperor’s beard; 
-gloce (-, -n), f., emperor’s bell; 
-grab (-es, “er), n., emperor’s 
graye. 

Kaitferin (-, -nen), f., empress. 

Kaiferfrone (, -n), f. 
crown. 

Faiferlich, emperor’s, imperial. 

Katjer-faal (-es, -fale), m., em- 
peror’s hall; -ftadt (, “e), f., 
imperial city; -throm (-es, -c), 
m., imperial throne; -tochter (-, 
“),f.. emperor’s daughter; -wort 
(-es, -¢), ”., emperor’s word. 

Kalf (-es), m., lime; -felfen (-s, 
-), m., lime rock; -ftein (-es, -e), 
m., limestone. 

falt, cold(ly), calm(Ly). 

Faltbliitig, coldblooded. 

Kalte, f., coldness. 

fam an, see anfommen. 

fam entgegen, see entaegenfommen. 

fam heranf, see herauffommen. 

fam heraus, see herausfommen. 

fam herbei, see herbeifommen. 

fam herein, see heretnfommen. 

fam herunter, see herunterfommen. 

fam voriiber, see voriiberfommen. 

fam wieder, see wicderfommen. 

fam 3ufammen, see 3ufammenfom- 
ment. 

famen, fame, see fommen. 

famen herab, see herabfommen. 

famen hervor, see hervorfommen. 

famen iiberein, see tiberetnfom- 
men. 


, imperial 
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Kamerad (-en, -en), m., comrade, 
companion. 
Kamutnfeuer (-s, —), n., grate fire. 
Kammer (-, -1), f., chamber. 
Kammerlein (Cs, —-), n., little 
chamber. 
Kammermadchen (-s, —), n., wait- 
ing maid. 
Kampf (-es, “e), m., fight, struggle. 
fampfbereit, ready for battle. 
Fampfen, to fight; der Hampfende, 
the fighter, combatant. 
Kampfesluft, f., 
combat. 
Hampfer (-s, —), m., fighter. 
fampfluftia, eager for combat, pug- 
nacious. 
Kampf{piel (-es, -c),n., tournament. 
Kanartenvogel (-s, “), m., Canary 
bird. 
Kanitncbent (-s, —), n., rabbit. 
Fartn({t), see Eommen. 
Faritteit, see ferent. 
Kanone (-, -11), f., 
Kanzel -, -1), f., chancel. 
Kanzler (-s, —), m., chancelor. 
Kapelle (, -m), f., chapel. 
Kapitan (-s, -e), m., sea captain. 
Kapitel (-s, —), n., chapter. 
Karawane (-, -n), f., caravan. 
Faralich), poor, scanty, wretched. 
Karl (-s), m., Charles; — der Siinfte, 
Charles V, German Emperor, 
1519-1556; — der Fwslfte, Charles 
XII, King of Sweden, 1697-1718. 
Kartenhaus 
of cards. 
Hartoffel (-, -n), f., potato. 
Kar3jer (-s,—), m., student’s prison; 
-haft (-), f., incarceration; -thiir 
, -ett), prison door, 


eagerness for 


cannon, 


(-es, “er), n., house 
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Kafe (-s, -), m., cheese. 

Fajereicy, rich in cheeses. 

Kaferne (-, -n), f., barracks. 

Kaffe (-, -1), f., cash. 

Kafjel, Cassel, a city in Hesse- 
Nassau. 

Kaftellan (-s, -e), m., steward. 

Kaften (-s, —), m., box, chest. 

Kataftrophe (-, -n), f., catastrophe. 

Katharina (-s), f., Catherine. 

INGE (Sy Sp tien 

fanern, to crouch. 

Kanf (-es, “e), m., bargain; fo 
letchten -s, at a bargain, with- 
out an effort, so easily. 

Faufen, to buy. 

Kaufherr (-n, -er), m., merchant. 
Kanflente, pl. merchants. 
Kaufman (-es, “er or Kauflenie), 

m., merchant. 

“Ffaufimdinijeh, merchant's. 

Kanfungen, name of a small town 
in Hesse-Nassau. 

faum, hardly, scarcely. 

Kanj (-es, “e), m., fellow, 
person, screech owl. 

feck, bold(ly), audacious. 

Kehle (-, -n), f., throat. 

fehren, to turn. 

Fetmen, to germinate, bud, grow. 

fein, -¢, no, not a; -es von betoen, 
neither 
one, 


odd 


one; -er, -¢, none, no 
Feinesweas, by no means. 
Kelle ~, -n), f., 
Keller (-s, -), m., cellar. 
Feltern, to press (grapes). 
Fernen (Fannte, acfannt), to know. 


trowel. 


Kenntnis (-, -fe), f., knowledge, 
information. 
Kerfer (-s, -), m., dungeon. 
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Kerl (-es, -e), m., fellow. 


Kern (-es, -e), m., kernel. 
Ferngefund, thoroughly healthy, 
hale. 


Ker3ze (-, -m), f., candle. 

Kefjel (-s, -), m., kettle, caldron. 

Kette -, -n), f., chain. 

Kettletnt (-s n., little chain. 

Feuchen, to fen 

Keule G, -n), f., club. 

Feufch, modest, chaste. 

Fichern, to giggle. 

Kiel (-es, -e), m., keel. 

Kind (-es, -er), n., child. 

Kinder-auge (-s, -n), n., child’s 
eye; -bein (-es,-e), 7., child’s leg; 
-freumd (-es, -e), m., friend of 
children; -fopf (-es, “e), m. 
child’s head. 

finderlos, childless. 

Kindes-alter (-s, -), n., childhood; 
-Find (-es, -er), n., erandchild. 

Kindheit, f., childhood. 

Findlich, childish. 

Kinn Ces, -e), n., chin. 

Kipling, Rudyard 
English bo born 1865. 

Kirche (-, -n), f., church, religion. 

Kircen-dvach fe es, “er), n., church 
roof; -etngang (-es, “e), m., 
church entrance; -fiirft (-en, -en), 
n., prince of the church: -gefes 
(-es, -¢), n., ecclesiastical law; 
-alocfe (-, -n), f., church bell; 
-fdnder (-s, -), m., sacrilegious, 
profane man; -thor (-es, -e), n., 
chureh door. 

Hirdphof (-s, “e), m., 

Firchlich, eclsistic 

Kirjche (-, -), f., cherry; mit ihm 
ift iticht gut -1 effet, it is -dif- 


5) 


Kipling, an 


churchyard. 
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ficult to deal or live in peace 
with him. 

Kirjcben-baum (-es, “e), m., cherry 
tree; -feft (-es, -c), n., cherry 
festival. 

Kifjen (-s, -), m., cushion, pil- 
low. 

Kifte (-, -), f., chest. 

Kitt (-es, -e), m., putty, cement. 

Kittel (-s, -), m., smock. 

flagen, to complain, lament, tell 
(trouble). 

flagend, plaintive. 

Kiageruf (-es,-e),m., cry of lamenta- 
tion. 

Fldalicy, pitiful, lamenting, plain- 
tive. 

Flammern, {tcp, to cling to, clasp. 

flanafen], see flingen. 

Klang (-es, *e), m., sound. 

Flanareich, sonorous. 

flappern, to rattle, chatter 

flar, clear(Ly). 

Klafje G, -1), f., class, species. 

Flatfchen, to clap, gossip. 

Klaus, m., Nicholas. 

fleben, to stick. 

Kletd (-es, -er), »., dress, gown, 
garment. 

Kletdchen (-s, -),; n., little dress. 

fletden, to dress, clothe. 

Kletdunasftiice (-es, -¢), m., gar- 
ment. 

flein, small, little; das Kleine, the 
little one, child. 

Kleinaften (-s), »., Asia Minor. 

Hleinood (-es, -c), n., gem, jewel. 

Kleopatra (-s), f., Cleopatra. 

flettern, to climb. 

fling, flang, Glorian, imitative 
sounds of a bell. 


‘Flirren, 


Klingelbentel (-s, -),m., collection 
bag, alms bag. 

Flingeln, to ring. 

Flingen (a, 1), to sound, ring. 

Hlingen (-s), n., ringing, sounding, 

Flingend, sounding, rattling; mit 
-em Spiele, with mucic. 

to click, rattle, crash, 
clatter. 

Klomsfafe (-s,—), m., Kloms cheese. 

Flopfen, to beat, clap, knock; -den 
Herjens, with a beating heart. 

Hlojter (-s, “), n., convent, cloister, 
monastery; -bruder (-s, “), m., 
monk; -geliiboe (-s, -), n., vow 
to enter a convent; -hof (-es, 
“e), m., monastery court; -hiigel 
(-s,—),m., monastery hill; -[eben 
(-s,—), m., monastic life; -mauer 
,:-1), f., convent wall; -reft 
(-es, -¢), m., monastery ruins; 
-ftall (-es, “e), m., monastery 
stable; -3elle (-, -n), f., cloister 
cell. 

Klog (-es, *e), m., block, stump. 

Flobig, chubby, coarse, rude. 

flug, intelligent, clever, wise; der 
Kluge, the wise man. 

Klugheit, f., cleverness. 

Knabe (-n, -1), m., boy. 

Knablein (-s, —), n., little boy. 

fnacken, to crack. 

Knall (-es, -e), m., report; auf - 
und §all, suddenly. 

frapp, tight; — bet Kaffe, short of 
cash, hard up. 

frrarren, to creak, rattle. 

Knauf (-es, “e), m., button, knob, 
highest point of a tower. 

Hnect (-es, -¢), m., servant, com- 
mon soldier in the middle ages. 


fniden, to crack, snap. 
Knie (-es, -e), n., knee. 
frteen, to kneel. 
Knirps (-es, -e) 
fellow. 
Firtrfcbemt, to enash, crunch. 
friftern, to crackle, crack, rustle. 


,m., pigmy, dwarf, 


Knijtern (-s), n., crackling, rus- 
tling. 

Knochen (-s, —), m., bone. 

Knopf (-es, “e), m., button. 

forrig, Tatty, panied: 

Knotenjtock (-s, “e), m., gnarled 
stick. 

Fiilipfen, to tie, join, attach, as- 


sociate, cling; ftc) 

nected, attached, 
Kniippel (-s, —), m. 
frurren, to growl, snarl, 


—, to be con- 
(an-, with, to). 
, cudgel. 


Knurren (-s), 7., snarling, growl- 
ing. 

Koblenz, Coblenz. 

Koc) (-es, “e), m., cook. 


Focken, to boil, cook. 

Hochin (-, -nen), f., cook. 

Kohlenardber (-s, —, m., coal 
miner. 

Kohler (-s, —), m., charcoal burner. 

fF ian jet-black. 

Kofetterie, f., 

fofettierent, 

Kolmar, 
ern Alsace. 

Koln (-s), n., Cologne. 

Kolonie (-, -en), f., colony. 

fomt{ch, comical, funny. 

Kommandoruf (-es, -c), m., 

fommen (fam, 0), to come, get; 
— faffen, to send for; auf, to 
hit upon, conceive; es Fam fo 
weit, it went so far; um fein 


coquetry. 
to coquet. 


Colmar, a city in south- 


order. 
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Geld —, to lose his money; — 
iiber, to pass, befall. 
Kommilitone (-1, -1), m., 

student. 

Konig (-s, -e), m., king. 

Koniain (-, -nen), f., queen. 

Foniglich, royal. 

Konigs-frone (-, -n), f., royal 
crown; -mattel (-s, *), m., royal 
mantle; -pla& (-es), f., Kings 
Square (a square in Cassel); 
-{chlof (-es, “er), m., royal castle; 
-ftrafe, f., King Street; -tochter 
Cy) ey eee rimcess-metuclic mma 
loyalty to the king; -verehrer 
(-s, —), m., king worshiper; 
-wiirde (-, -1), f., royal dignity. 

Fornen (Fonte, gefonnt or Former), 
to be able, can. 

Konner (-s), n., ability. 

Fonnte(m), Pommte, see Fornnen. 

Konrad (-s),m.,Conrad, ~ von Jung: 
ingen, leader of the religious or- 
der, called DeutscherOrden, 1391— 
1407; — der Dritte, Conrad IM, 
Emperor of Germany, 1138-1152, 

Konjtantin (-s), m., Constantine, 
Roman Emperor, 272-337. 

Konftanz, Constance. 

Konzert (-s, -¢), n., concert; 
(-, -1), f., concert hall. 

Kopf (-es, “e), m., head; ging thm 
durch dem -, made him think; 
jemandem iiber den — wachfen, 
to outdo some one. 

Kopfchen (-s, -), n., 

Hopflein (-s, -), n., 

Fopflos, headless. 

fopfichiittelnd, shaking his head. 

Hoppe or Huppe (-, -11), f., summit. 

Korb (-es, *e), m., Beko 


fellow- 


-halle 


little head. 
little head. 
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Korn-feld (-es, -er), n., grainfield; 
-halm (-es, -e), m., blade of 
corn or rye. 

Korper (-s, —), m., body. 

Forperlich, physical, bodily. 

Korridor (-es, -e), m., corridor. 

Korvey, Corvey (in Westphalia). 

foftbar, precious, costly, valuable; 
das Kojtbarjte, the most precious 
thing. 

Koftbarfeit (—, -en), f., valuable, 
precious thing. 

Foftem, to cost. 

Kojtadnaer (-s, —), m., boarder, 
guest. 

Foftltch, dainty. 

fojt(ptelig, expensive. 

frabbeln, to sprawl, crawl. 

Krach (-es, -¢), m., crash, crack; 
mit Uch und —, by hook or crook. 

Frachen, to crack, crash. 

Frach3ze, to croak, hoot. 

Kraft (-, “e), f., strength, power; 
nad) HKrdften, to the best of 
one’s power. 

frdaftig, strong, powerful(ly), stout, 
strengthening. 

frdaftigen, to strengthen. 

Fraftftrofend, vigorous, 

fraftvoll, powerful. 

Kragen (-s, -), m., collar. 

Frahen, to crow, see Hahn. 

Krahen (-s), n., crowing. 

Kralle CG, -n), f., claw. 

Kramer (-s, —), m., trader, shop- 
keeper. 

franf, sick; der, te Hranfe, the 
sick one, patient. 

Kranfenhaus (-es,“er), n., hospital. 

Kranfheit (-, -en), f., disease. 

Kranz (-es, “e), m., wreath. 


Fragen, to scratch. 

frdufeln, to curl. 

Krauttopf (-es, “e), m., cabbage 
head. 

Kreis (-es, -e), m., circle. 

Krenz (-es, -e), n., cross. 

Freuz und quer, in every direction, 
crosswise. 

Krenj-fahrer (-s,—), m., crusader; 
-gang (-es,“e), m., cross-passage, 
convent hall. 

Freuzigen, to crucify; der Gefreu- 
ztate, the Crucified One. 

Krenjzweg (-es, -e), m., 

Freuzwets, crosswise. 

Friechen (0, 0), to creep, crawl. 

Krieg (-es, -e), m., war; — fiihren, 
to make war. 

Friegem, to get. 

Krieger (-s, -), m., warrior. 

friegerifcy, belligerent, warlike. 

Friegesfroh, warlike. 

Krieges3ett (—, en), f., time of war. 

Kriegshafen (-s, 
port. 

Friegsluftia, martial, warlike. 

Krieqs-mann (-es, “er), m., 

council of 


crossway. 


“), ™., military 


war- 
rior; -tat (-es), m., 
war; -{chtff (-es,-c), n., 
war; -{teuer (—, -1), f., war tax, 


man-of- 


war contribution. 
Frigeln, to scrawl. 
Froch, see Friechen. 
Krone (-, -n), f., 
frénen, to crown, cap. 
HKronletn (-s, —), n., little crown. 
Kronleuchter (-s, —), m., chandelier. 
Krote (-, -en), f., toad, turtle. 
Hrotenthor (-s, -¢), n., Turtle Gate, 
Krug (-es, “e), m., pitcher. 
fruimm, crooked, 


crown. 
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friimmen, to bend; ett Haar -, 
to hurt a hair of one’s head; 
fich -, to cringe, wriggle, squirm. 

Kruzifir (es, -¢), n., crucifix. 

Kryjtall (-es, -e), m., crystal. 

Ktiche (-, -n), f., kitchen, cuisine. 

Huchen (-s, —), m., cake. 

Kiichen-junge (-n, -1), m., kitchen 
boy; -metfter (-s, —), m., head 
cook, steward, see Schmalhans. 

Kiicblein (-s, -), n., chicken, little 
cake. 

Kugel GC, -n), f., 
-regen (-5), m., 
lets. 

Fiihl, cool. 

Fiihn, boldly), audacious(ly). 

Kiihitheit (-, -en), f., boldness. 

Kultur G, -en), f., culture. 

Kummer (-s), m., care, trouble, 
sorrow, grief, anxiety. 

fiimmerlich, miserable. 

fiimmern, to trouble. 

fummervoll, troubled. 

Kunde (-, -1), f., news, report. 

Fundgethan, see fundthun. 

fiindigen, to give notice. 

funod*thun (that, a), to inform, 
announce. 

Fiinftia, in future. 

Fiinftiqhin, in future. 

Kunj{t -, *e), f., art, artifice, skill. 

Kurnftfertiafett, f., skill. 

Funftgeitbt, versed in art, artful. 

Kiinftler (-s, —), m., artist; -hand 
(-, *e), f., artist's hand; -her3 
(-ems, -e1), 7., artist’s heart. 

Finftlert(ch, artistic. 

Kiinftlerftretch (-es, -¢), m., artist’s 
trick. 

Funftreich, artistic(ally). 


ball, bullet; 
shower of bul- 
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Ffunftfinnig, artistically inclined. 

Kunijtitiic® (es, -c), n., trick. 

Funjtvoll, artistically wrought, 
artistic. 

Kunjtwerf (-es, -c), n., work of 
art. 

Kun3, a proper name. 

Kupezfy, Johann; a celebrated 
Hungarian painter, 1667-1740. 

Kuppe, sce Hoppe. 

Kuppel (-, -u), f., cupola, dome. 

Kurfiirft (-en, -en), m., Elector. 

Kurfiirftin (-, -nen), f., Electress. 

furfiirftlich, electoral. 

Kurter (-s, -¢), m., courier. 

Kuriofitatenfammlung G, -en), f., 
collection of curiosities. 

Kiirfebner (-s, —), m., furrier. 

Kiirjdynerfeft (-es, -c), n., furriers’ 
festival. 

fur3, short(ly), in short; — umd 
gut, in short. 

Fiirzlich, recently. 

Fur3jichtia, shortsighted. 

Fiiffen, to kiss. 

Kiifte (-, -n), f., coast. 

Kiijter (-s, -), m., sexton, sacristan. 

Kutfcbe (, -1), f., coach. 

Kutte G, -n), f., cowl. 


gs 


~ 


fabend, refreshing. 

Sabuna (-, -en), f., refreshment. 

ldcheln (iiber), to smile (at). 

Sadcheln (-s), n., smile. 

fachen, to laugh; with gen. to laugh 
at; -d, laughing(ly). 

Sachen (-s), ., laughter. 

lacherlich, ridiculous. 

laden (1, a), to load, invite. 

Ladenthiir (-, -en), f., shop door. 
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adung (-, -en), f., load. 

lag, see liegen. 

Sage (-, -en), f., situation. 

[dgen, see liegen. 

£ager (-s, -), n., encampment, 
couch; jucyte fet — auf, retired. 

SaFat (-en, -en), m., lackey, foot- 
man. 

lallet, to stammer. 

Samm (-es, “er), n., lamb. 

Sampe (-, -1), f., lamp. 

Sampe, Wetjter -, hare. 

Fand (-es, “er), n., country, land. 

Landchen (-s,-), n., small country. 

Landes-firft (-en,-en), m., potentate; 
-herr (-1, -en), m., lord, ruler; 
-find (-es, -er), n., subject; 
-vater (-s, “), m., sovereign. 

Candaraf (-c1, -e), m., landgrave; 
-arafin (—, -nem), f., wife of a 
landgrave. 

landgraflich, of the landgrave. 

landlich, rural, rustic. 
Fand-mann (-es, “er), m., farmer; 
-fchaft (-, en), f., landscape. 
Sandsfuecht (-es, -c), m., foot- 
soldier. 

Candftrafe (-, -n), f., country road, 
high road. 

Candftreicher (-s, —), m., vagabond. 

Sandunasbriice (-, -n), f., pier. 

Sand-weg (-es, -e), m., high road; 
-znge (—, -11), f., tongue of land, 
peninsula. 

fang, long, at full length; einen 
Ungenblice -, for one instant; 
[angere Seit, for some time, 
for any length of time. 

lange, long. 

fanggedehnt, long-drawn. 

lanageftrecEt, long stretched. 


or 


fanghaaria, long-haired. 

fangjdhrig, of many years. 

ante long-nosed. 

fangajam, slow(ly). 

ldngft, long ago, long since; {chon 
—, for a long time. 

ldnaftvergangen, long past. 

langweilig, tedious, monotonous. 

Sadrm (-s, -e), m., noise. 

{drmen, to make a noise, brawl; 
-d, noisily. 

Sdrmen (-s), n., noise, uproar. 

las, see lefen. 

laf durch, see ourchlafjen. 

laf fort, see fortlaffer. 

laffen (te, a), to leave, let, have, 
cause, make, permit, get; anfer 
acht -, to neglect, overlook; 
fommen —, to send for, sum- 
mon; lag dir erzadhlen, let me 
tell you; als ftch’s erzahlen lapt, 
than it can be told; warten -, 
to keep waiting; [teR es ftc 
nicht nehmen, tmsisted upon it. 

Ia{jig, indolent(ly), inactive. 

[aft, see laffen. 

Saft G, -en), f., burden, load. 

Safter (-s, —), n., vice. 

lafterlich, blasphemous. 

Iaftta, burdensome. 

Satein (-s), n., Latin. 

Saterne (-, -1), f., lantern. 

Saub (-es), n., foliage, leaves. 

Sauchhetmer (-s, —), m., inhabitant 
of Lauchheim, a city in Wir- 
temberg. 

Sauf (-es, *e), m., 
vollem —, at full gallop. 

faufen (ie, au), to run; fam gez 
laufen, came running. 

auffener (-s, —), m., wildfire. 


” 


run, course; im 
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Saune (-, -1), f., humor, whim. 

launta, whimsical, angry, of dis- 
pleasure. 

laufcben, to listen. 

laut, loud(ly), aloud. 

lauten, to sound, read. 

lduten, to ring, sound. 

Sautenfcbldger (-s, —), m., lute 
player. 

lauter, pure. 

Idutern, to purify. 

lautlos, soundless(ly), noiseless(Ly). 

lawinenartia, avalanche-like. 

lebet, to live; es Iebe, long life 
to; lebewohl, farewell; -d, alive, 
living, lively; der Sebende, liv- 
ing (being). 

Seben (-s, —), n., life; 3um —, for 
existence; {et --lang, all his life. 

Iebendta, living. 

Sebendiges, n., something alive. 

Sebens-qefahr (—, -en), f., danger 
to life; -qltic® (-es), n., life hap- 
piness. 

Iebensarof, large as life, life size. 

Iebenslanglich, lifelong. 

Sebensmarf 
vitals. 

[ebenstreu, true to life, life-like. 

Sebens-unterhalt (-s), m., liveli- 
hood, living; -mwandel (-s,—), m., 


(-es), ”., marrow, 


walk of life, life; -weg (-es, -e), 

m., path of life; -merf (es, -e), 
n., life work. 

Seber (-, ), f., liver; fprtch frei 
von der — wea, speak frankly. 

Iebewohl, farewell. 

Iebhaft, vivid, lively. 

Ieblos, lifeless. 

Febzeiten, bet, during their life- 
time. 
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Secerbifjen (-s, —), m., 
morsel, dainty. 

fedig, single, unmarried. 

leer, empty; — ausgehen, to receive 
nothing, be disappointed. 

leeren, to empty. ; 

leer*trinfen (a,1), to empty. 

legen, to lay, put, set (a table); 
{th -, to lie down, subside, 
calm. 

fegendenretch, rich in legend. 

Segion (-, -en), f., legion. 

Sehnsherr (-n,-e1t), m., feudal lord. 

lehuspfltchtia, liege, subject to 
feudal service. 

Sehnjtuhl (-es, *e), m., easy chair. 

Sehre (-, -1), f., lesson. 

Iehremt, to teach. 

Sehrer (-s, —), m., teacher. 

Sehrling (-s, -e), m., pupil, ap- 
prentice. 

Iehrretch, instructive. 

Seth (-es, -er), m., body; -cigene(r) 
(-11, -1t), m., serf. 

Seibes-Fraft (CG, “e), f, bodily 
strength; aus -frdaften, with all 
his might. 

letbltch, bodily, own. 

Setche (—, -1), f., corpse. 

Seichemt-haufen (-s, -), m., heap of 

-predigt (-, -en), f., 
funeral sermon; -ftein (-es, -e), 
m., grave stone. 

Ceichiam (-s, -e), m., corpse. 

leicht, easy, easily, light, slight; 
-en Kanfs, without effort, so 
cheaply, so easily. 

letchtfertia, light(ly), 
lous(ly). 

letchtglaubig, credulous. 

Seichttafeit, f., ease, 


choice 


corpses; 


unscrupu- 
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£$eid (es), n., trouble, sorrow, 
harm, pain; es wird eud fein — 
gefcbehen, no harm shall be done 
to you. 

leiden (Litt, gelitten), to suffer (an, 
from). 

Letdenfchaft (-, -en), f., passion. 

Leidens-gefahrte (-1, -1), m., com- 
panion in woe; -mag (-es, -e), n., 
measure of suffering; -3ett (—, -en), 
f., time of suffering; -31g (-es, “e), 
m., expression of suffering. 

leider, unfortunately, alas. 

feid*thun (that, a), to pain; es thut 
mir [eid, I am sorry. 

Seidwefern (s), n., sorrow. 

lethen (ie, te), to lend. 

Seinen (-s, -), n., linen; -fittel 
(-s,—), m., linen blouse. 

Letnweber (-s,—), m., linen weaver. 

Setpztger (-s,-), m., inhabitant of 
Leipsic. - 

letje, low(ly), soft(ly), indistinct, 
quiet(ly), gently, faint, in a low 
voice. 

letjten, to render, perform, give; 
Solge —, to obey. 

lettem, to lead, hold. 

Setter (-, -1), f., ladder. 

Seituna (-, -en), f., guidance, di- 
rection. 

SeFtion (-, -en), f., lesson. 

SeFtiire (-, -1), f., reading. 

lenfen, to guide, direct, bend. 

Lenz (-es, -e), m., spring. 

Feo der WMernte, Pope, 1049-1054. 

Serche (-, -1), f., lark. 

lermbeaiertg, eager to learn, stu- 
dious. 

lernen, to learn. 

fefen (a, e), — in, to read. 
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Lefer (-s, -), m., reader. 

lett, last. 

lettere, latter; der, das Lektere, 
the latter. ; 

leuchten, to shine, gleam, light. 

leugnen, to deny. 

Leute, pl., people. 

leutfelig, affable, courteous(ly). 

licht, light, bright. 

Sicht (-es, -er),4n., light, candle: 
ans —fommen, to become known. 

lichten, to clear, raise, hoist; fitch 
—, to lighten, clear. 

Sichtermeer (-es, -¢), N., ocean of 


lights. 
Sidtmeer (-es, -c), n., ocean of 
lights. 
lichtfchen, shunning the light, 


afraid of publicity. 

Licht{himmer (-s, -), m., eleam of 
light, 

lichtweif, white as light. 

Liebe, f., love. 

lieb, dear, agreeable, kind; — haben, 
to like; -er haben, to prefer. 

Siebchen (-s, -), n., sweetheart. 

lieben, to love; dte Siebenden, the 
loving ones, lovers; der, die Ge- 
liebte, the beloved one. 

Liebenau, a village in Thuringia. 

liebenswiirdig, amiable, kind, 

Liebenswiirdigfeit (—, -en), f., ami- 
ability, kindness. 

lieber, rather; viel—, much rather. 

Liebeswort (-es, -c),n., word of love. 

liebevoll, affectionate(ly),loving(ly), 

Liebfranenfirche, f., St. Mary’s 
Church. 

lieblich, lovely, charming, sweet- 
(ly), pleasing(ly); Sieblicheres, 
m., more lovely, 
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Sicblihfeit (-, -en), f., 
loveliness. 

Stebling (-s, -¢), m., darling, favorite. 

Sieblinas-qedicht (-es,-c), n., favorite 
poem; -held (-e1t,-em), m., favorite 
hero; -wunjch (-es, *e), m., favor- 
ite wish. 

Siebret3 (-es, -e), m., charm. 

liebreizend, charming. 

Sied (-es, -er), n., song, singing. 

lief, see laufen. 

liefe herbet, see herbeilanfen. 

lief hinans, see hiauslanfen. 

lief hinunter, see hinunterlaufen. 

liefe mit, see mitlanfen. 

liefen rack, see nacklanfen. 

_ Tiegen (a, ¢), to lie, recline; das 
liegt auf oer Hand, that is evi- 
dent. 

lies, see Tefen. 

lief, lteRe(), see fafjen. 

lteR etn, see etntafjen. 

fief mach, see nachlafjen. 

lief mieder, see miederlaffert. 

liefen juritce, see 3uriictlafjen. 

Silte (-, -1), f., lily. 

lilten-bedeckt, covered with lilies; 
-farbia, lily white, -ret, pure as 
a lily, lily-white. 

Sinde (-, -1), f., linden tree; Unter 
den —, the chief street of Berlin. 

Sinden-baum (-es, * 
tree. 

Sinderuna, f., alleviation. 

Site (-, -1), f., line. 

lint, left. 

Sinfe (-n, -1), f., the left hand. 

linfs, on the left. 

Sippe (-, -1), f., lip. 

Sift (-, -en), f., ruse, trickery, 
cunning. 


charm, 


e¢), m., linden 
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litt, see leiden. 

Sige (, -n), f., braid, lace. 

Sob (-es), n., praise; voll des -es, 
full of praise. © 

foben, to praise; ich lobe mir, give 
me, commend me to. 

Soch (-es, “er), n., hole. 

Socke (-, -n), f., curl. 

focfen, to entice, attract, call to; 
-0, enticing(Ly). 

Ldffel (-s, —), m., spoon. 

Sohn (-es, “e), m., reward, wages. 

fohnent, to reward; Gott lohn’s euch, 
God reward you for it. 

Kshnung GC, -en), f., pay. 

Sorem3-feld (-es), n., field of (Eme- 
rentia) Lorenz; -firche, f., church 
of St. Lawrence. 

os (-es, -e), n., lot, chance. 

lofe, loose(ly). 

Sdjeaeld (-es, -er,, n., ransom. 

[dfen, to loosen. 

los*lajfen (ie, a), to let loose. 

loslie, see loslaffen. 

los*ldjen, fich, to emerge from. 

los*retpeit (i, t), to tear loose. 

fos*jcbnallen, to unbuckle. 

§djung (-, -e), f., solution. 

Sot (-es, -e), m., plummet, lead. 

Sontsd’or (-s, -s or -e), m., louis- 
dor, a coin = about five dollars. 

Sdwe (-1, -11), m., lion. 

Ind, see laden. 

[ud etn, see etnladen. 

Sudwig (-s), m., Louis, Landgrave 
of Thuringia, husband of Saint 
Elizabeth, reigned 1216-1227; 

der Etjerne, Louis the Iron, 
Landgrave of Thuringia, 1129- 
1172; — der Fromme, Louis the 
Pious, German Emperor, 814- 
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840; — der Springer, Louis the 
Leaper, Landgrave of Thurin- 
gia, born 1042, died as a monk 
1123. 

Luft (-, *e), f., air; an die — feben, 
to turn out of doors, throw 
out; aus der — geartffen, made 
up out of whole cloth. 

hiften, to lift. 

luftig, airy. 

Luftichlof (-es, “er), n., air castle. 

£ug (-es), m., lie; - und Crug, 
lie and deception. 

Stige (-, -n), f., lie, falsehood. 

liigent, (0, 0), to lie. 

Siigen (-s), n., lying. 

Iufullifeh, Lucuilian. 

Sumpen, pl., rags. 

$unge (-, -1), f., lung. 

Suft -, *e), f., pleasure, lust. 

Iuftia, gay, jolly, merry, merrily. 

{uftwandeln, to stroll, promenade, 

Suther, Martin, the reformer, 1483 
—1546. 


mM 


mache, to make, do. 

Wiacht (-, *e), f., power, might. 

mdchtia, mighty, powerful; Mtad- 
tigeres, n., more powerful. 

machtlos, powerless(ly), harmless- 
(ly). 

Wddchen (-s, -), n., girl, maiden. 
-geficht (-s, -er), ., girl’s face; 
-mame (-i1S, --1), m., maiden 
name. 

maalft], see modgen. 

Magen (-s,-), m., stomach. 

Miagifer (-s,—), m., magician. 

maat{cd), magical. 
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MWlagnet (-en, -en), m., magnet. 

Mahl “-es, -e), n., meal; -3ett (-, 
-em), f., meal. 

mahnen, to remind, urge, warn. 

Niahnruf (-es, -e), m., reminding 
call, 

Mahnung (, -e), f., a monition, 
warning. 

Wai (-s), m., May. 

Matentag (-es, “c), m., May day. 

Wain (-es), m., Main, a tributary 
of the Rhine. 

Wain3z, Mayence. 

Majeftat (-, -en), f., majesty, your 
majesty. 

majeftatijch, majestic(ally). 

mafellos, spotless. 

mdfeln, to criticise, pick flaws in. 

Mal (-es, -e), n., time. 

malen, to paint. 

Nialer (-s, -), m., painter. 

man, one, they, people; — fagt, it 
is said; was — dir fagt, what 
you are told. 

manch, many a; -er, -e, -es, many 
a one, 

manc)mal, sometime. 

Yianter (-, -en), f., manner. 

YWiann (-es, “er), m., man, human 
being, husband. 

Nlannergeftct (-es, -er), n., man’s 
face. 

Wannesehre, f., manly honor. 

manniafach, manifold, numerous. 

manniglicy, by everybody, 
versally. 

Wannfcbaft (-, -en), f., crew. 

Wantel (-s, “), m., mantle, cloak. 

Manuffript (-es, -e), n., 
script. 

Witenes), ay 


uni- 


mantu- 


story, tiding. 
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Warden (-s, —), n., fairy tale, 
legend, myth; -gewand (-es, “er), 
n., robe of myth, garment of 
story; -reich (-s, -e), m., realm 
of legends, mythology. 

Maria, f., Mary. 

Marien-bild (-es, -er), v., picture 
of the Virgin Mary; -Ftrche (-, -1), 
f., Church of St. Mary. 

Mart, f., Mark — 25 cents. 

marfourcdringend, marrow-pierc- 
ing. 

Marfgraffhaft (-, -en), f., mar- 
graviate. 

Warfitiic (-es, -e), n., one mark 
piece. 

Wart (-es, “e), m., market, square; 
-plat (-es, “e), m., market square. 

Yiarmor (-s), m., marble. 

Maric (es, *e), m., march. 

marfcbieren, to march. 

Marsjiinger (-s,—), m., disciple of 
Mars, soldier. 

Widrtyrer (-s,—), m., martyr. 

Widr3, m., month of March. 

Mafechine (-, -1), f., machine. 

Wasfe (-, -1), f., mask. 

Wiaf (-es, -¢), n., measure, degree; 
liber dte -en, excessively. 

Wiaffe (-, -1), f., mass, crowd. 

mdfta, moderate(Ly). 

Nidpiguig f., moderation. 

maf{jtv, massive. 

maflos, boundless. 


Waft (-es, -en), m., mast; -baum 
(Ges, ~e), m., mast. 

Wlathdus, m., Matthew. 

Wathias, Emperor of Austria, 


1612-1619. 
Matrofe (-1, -1), m., sailor. 
matt, faint. 
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Wauer (-, -n), f., wall, foundation. 

Waurer (-s, —), m., mason. 

Waul (-s, “er), n., mouth (of an 
animal). 

Wiaus (-, *e), f., mouse. 

Waujeher; (-ers,-en), m., mouse’s 
heart. 

Marimiltan (-s),m., Maximilian IT, 
German Emperor, 1564-1576. 

Weer (-es, -¢), m., sea, ocean. 

mehr, more; mtcht —, no longer. 

mehrere, several, a number of. 
mehrmals, frequently. 

metoen (ie, te), to avoid, shun. 

Metle G, -1), f., mile. 

Weiler (-s, -), m., charcoal kiln. 

metn[e], my. 

Weinetd (-s, -c), m., perjury. 

Mleinetdtae[r] (-1, -1), m., perjurer. 

meitten, to mean, intimate, think. 

meter, of me. 

Meinige, mine; die Weinigen, my 
own people, my family; das 
Wieintae, my possessions. 

Meinung (-, -en), f., opinion; ge- 
tetlter —, of a different opinion. 

meifelm, to carve, chisel. 

metft, most(ly); die Weifter, the 
majority. 

Meifter (-s, —), m., master, artist; 
-{chaft (—, -em), f., mastery; -fttict 
(-es, -¢), n., masterpiece; -werf 
(-es, -¢), m., masterpiece. 

melden, to announce. 

Wielodie (-, -em), f., melody, tune. 

melodtfcy, melodious. 

Wiemeler (-s, -), m., citizen of 
Memel. 

Wiemme (-, -11), m., coward. 

Wenge (-, -1), f., mass, crowd, 
multitude, quantity, number. 
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mengen, fick, to mingle. 

Menjch (-en, -en), m., man, human 
being. 

menjfchenfreundlich, humane. 

Wienfdpen-haufen (-s, —), m., mass 
of people; -her3 (-ems, -en), n., 
human heart; -flaffe (-, -n), f., 
class of men; -leben (-s, -), n., 
human life. 

menfcbenleer, deserted. 

Menjchen-menge (-, -n), f., mass 
of people; -ftrom (-es, “e), m., 
a moving mass of people, stream 
of humanity; -wohnura (-, en), 
f., human habitation. 

Menjchhett, f., humanity. 

menfcdlich, human; der Wenfch- 
fiche, human being. 

Menjeblichfeit, f., humaneness. 

Wienti (-s, -s), n., bill of fare. 

Mephifto, Mephiftopheles, m., Me- 
phistopheles. 

merfer, to notice; ftd -, to re- 
member; — auf, to notice. 

merfwiirdig, remarkable, queer. 

Werjeburger, of Merseburg. 

Mefdiener (-s, -), m., priest’s at- 
tendant at mass, sexton. 

Weffe C, -1), f., fair, mass. 

Mefjer (-s, —), knife; -Flappern (-s), 
m., rattling of knives. 

Mefftasfanger (-s, —), m., composer 
of the Messiah, Hiindel. 

Mefjtng (-s), n., brass. 

Wietall (-es, -e), n., metal. 

metallen, metal (adj.). 


Metallmaffe (-, -n), f., mass of 
metal. 

Metamorphofe (, -n) f., metamor- 
phosis. 


Megaer (-s, —), m., butcher. 
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Menuchelmdrder (-s, -), m., assas- 
sin, 

meuchelmordert{ch, assassin-like. 

Witau (-s, -e), n., mew (imitative 
of a cat). 

mich, me, myself. 

Michel Angelo, Michelangelo Bu- 
onarroti, Italian painter, sculptor 
and architect, 1475-1564. 

YNtidas, a fabulous king of Lydia, 
who received the ears of a 
donkey as punishment for his 
criticism of Apollo’s music. 
mited, see metden. 

Miene (-, -1t), f., mien, expression, 
countenance; — machen, to be 
about, get ready, show signs of; 
gute — zum bodjen Spiel machen, 
to put a good face on a bad 
matter. 

WiFroffop (-es, -c), n., microscope. 

mild, mild(ly); -e Gabe, alms. 

Ntilde,f.,mildness, merey; —walten 
lajfem, to let merey prevail. 

mildert, to alleviate, moderate. 

Million (—, -en), f., million. 

Willtonar (-s, -c), m., millionaire. 

Mtillionenftadt (—, “e), f., city of 
millions. 

minder, less. 

Minnefanger (-s, -), m. 
singer. 

Minute (-, -n), f., minute. 

mit, me, to me, myself; — nichts, 
dtr mtchts, without ceremony, 
without ado, complacently. 

mifcben, to mix, mingle. 

MNtifedung (—-, -en), f., 

nitferabel, miserable. 

mipbilltaend, disapproving(Ly). 
mifbrauchen, to misuse. 


, minne- 


mixture. 
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Mifjethater (-s, -), m., 
criminal, malefactor. 
mipfallen (imiffiel, miffallen), to 

displease. 
miffiel, see miffaller. 
Miffion (, -en), f., mission. 
miplana, see miflingen. 
mtglaunta, ill-humored(ly), out of 
humor. 
miflingen (a, 1), imper. to fail. 
miftraut{cy, mistrustful(ly). 
mit, with, along, by; — nichten, not 
at all; fount thr mtcht -P can’t 
you keep up with me? 
mitafer, see miteffen. 
mit*bringen (brachte, gebracht), to 
bring with (one), bring along. 


sinner, 


Witbiirger (-s, —), m., fellow- 
citizen. 

mitetnander, with or to each other, 
together. 


mit*effen (a, geaeffen), to eat with 
(him). 

mit*feiern, to join in celebrating. 

mitgebracht, see mitbringen. 

mitgenommen, see mitnehmen. 

Mitglied (-es, -er), n., member. 

mit*fommen (fam, 0), to 
along. 

mit*lanfen (ie, au), to run along 
(with). 

Ntitletd (-s), n., pity. 

mitletdia, sympathetic(ally), com 
passionate(Ly). 


come 


mitletdsvoll, compassionate(ly). 
muit*nehmen (a, aenommen), to take 
along; arg —, to play havoc. 


MitfFlave (-n, -n), m., fellow- 
slave. 
Mittagshdhe (-, -n), f., zenith. 


Mittagsftunde (-, -n), f., noon. 
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Witte (-, -), f., middle, midst, 
center. 

mit*tetlen, to communicate, in- 
form. 

mittet[fam, communicative. 

Mitteilung (-, -en), f., news. 

Witte! (-s, —), n., means, resource; 
leate fitch ins —, tried to inter- 
vene. 

mittellos, without resources. 

Mlttelpunft (-es, -e), m., center. 

mitten in, in(to) the midst of. 

Mitternacht (—, “e), f., midnight. 

Mitternachtsftunde (-, -n), f., hour 
of midnight. 

mitternddhtlich, at midnight. 

mitunter, sometimes. 

Mitverjcworene (-1, -1), m. or f., 
fellow conspirator. 

Nidsbel (-s, —), n., furniture. 

mochte[n], modcbte[ft], see mogen. 

Mode (-, -n), f., fashion; -journal 
(-S, -¢), n., fashion journal. 

Woodell (-s, -e), n., model. 

Yloderduft (-es, “e), m 
decay. 

modern, modern, fashionable. 

modernifieren, fitch, to be modern- 
ized, 

modgen 


., odor of 


(modte, gemocht), may, 
can, like to; mag fein, may be; 
mochte, might, could; fte modten 
wohl, they may have; mocten 
thm dod) wohl glanben, naturally 
believed him; mdchte, would like 
to; mochte{t uP would you like 
to ? mdchte gern, should like to; 
ich mochte Iteber, I would rather. 

mdalich, possible. 

NtSaltchFeit (—, -en), f., possibility. 

moalichft, best possible, 
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MWlohrenfopf (-es, 
a negro. 

Wonarch (-en, -en), m., monarch. 

Wonat (-es, -e), m., month. 

Wloneh (-es, -e), m., monk. 

Mond (-es, -e), m., moon, month. 

Mtondenlicht (-s), n., moonlight. 

mondhell, moonlight. 

Mondfcketbe, f., moon’s disk. 

Montag (-s, -¢), m., Monday. 

Moos (-es, -¢),n., moss; -lager (-s), 
couch of moss. 

Woral (-, -en), f., moral, form of 
morality. 

Word (-es, -c), m., murder. 

moroden, to kill. 

Wisroder (-s, -), m., murderer; -3¢t- 
chen (-s,—), n., sign of murder. 

Mores (Lat.), pl., manners, morals. 

morgem, to-morrow. 

Morgen (-s, —), m., 
-S, one morning: -duft (-es, “e), 
m., morning air; -graucit (-s), 7., 
morning twilight; -imbif (-es, -e), 

bite, breakfast; 
-land (-es, “er), n., East, Orient. 

morgenlandifch (adj.), Oriental. 

Morgen-rot (-es),n., dawn; -feblum- 
mer (-s, —), m., morning nap; 
-ftrahl (-s, -en), m., morning 
beam, dawn; -ftunde (-, -n), f., 
morning hour; -3¢ettung (-, -en), 
f., morning paper. 

morgia, of to-morrow. 

Mori von Heffen, Landgrave of 
Hessen-Kassel, 1592-1627. 

morfch, rotten. 

Wortel (-s, —), m., mortar. 

Motiv (-s, -e), n., motive. 

Mozart, a celebrated Austrian com- 
poser, 1756-1791, 


*e), m., head of 


morning; eines 


m., morning 
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miide, tired, weary. 

Muike, (-, -1), f., pains, trouble, 
difficulty; oer -— wert, worth 
while. ; 

Miihle (-, -n), f., mill. 

Miihlhanfer (-s, -), m., 
of Miihlhausen. 

mlihjam, toilsome(ly), laborious- 
(ly), painful(ly), with difficulty. 

miihjelta, tedious, hard. 


inhabitant 


MNtuhjeltafeit (-, -en), f., tribu- 
lation. 

Willer (-s, -), m., miller. 

Muincben (-s), n., Munich. 

Miinckener (-s, -), m., citizen of 
Munich. 

Waund (-es), m., mouth. 


miinodlich, Seldy 

Munition (—, -en), f., ammunition. 

Muinfter (-s,-), n., cathedral; -uhr 
(-, -en), f., cathedral clock. 

munter, gay, keen, bright, cheerful. 

Wiinze GC, -n), f., bare -, 
cash; flr Gare — nehmen, to take 
for gospel truth. 

murmel[n, to murmur. 

Wurren (-s), 7., 

miirrifcy, erumbling, peevish. 

WMinfernjohrn ( son of the 
Muses, student. 

Warfeum (-s, Warfeen), 

Wiauriit, f., 

mufifalifcy, musical(ly). 

Winfifant (-en, -en), m., musician. 

Wirfitfer (-s, —), m., musician; 
-truppe (-, -1), f., band of mnu- 
sicians. 

Winftfus (—, WMaufifer or Wrjtct), m., 
musician. 

muf[t], mufte, miifte, see miiffen. 

mitffen (mugte, gemuft), to be 


coin; 


grumbling. 
-eS, “e), m., 


, Museum. 
music. 
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compelled, have to, be obliged 
to, be forced to, must. 

Minfeftunode (-,-n),f., leisure hour. 

muipig, idle. 

Wujter (-s, —), n., model. 

mufterm, to survey, inspect, ex- 
amine, eye from head to foot. 

Yint (-es), m., courage, spirit, 
mood, disposition; da ward ithnen 
dnaftlic) 31 -c, then they felt 
timid; 3u -e jet, to feel (like). 

mutig, courageous; der Miutige, 
courageous one. 

Minter (4) f., mother: 

Muitterchen (s, —), n., old woman. 

Wuttergottesbild (-es, -er),n., image 
of the Virgin. 

miitterlich, maternal. 

Mike (-, n), f., cap. 

Nitythologte (-, -e), mythology. 
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na track: 

nach, after, to, toward, on, for, 
according to, about, by; — und -, 
gradually; je —, according to; 
— hin, toward; — wie vor, as be- 
fore. 

Vachbar (-s, -m), m.; -tn (-, -nen), 
f., neighbor. 

nacbarlich, neighborly, friendly, 
neighbor’s. 

Uadbar-fcpaft (-, -en), f., neigh- 
borhood; -ftadt (-, “e), f., neigh- 
boring town. 

nachoem, after. 

Vachoenfern (-s), n., 
thought, reflection, meditation. 

nachoenflich, reflecting. 

Vachen (-s, -), m., boat, skiff. 


considering, 
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nach*gaffen, to gape after... 

nach*geben (a, e), to yield. 

nach*gehen (ging, gegangen), to go 
about, follow. 

nach*hangen (i, a), to give way to, 
indulge. 

nachher, afterward. 

nacdhhing, see nacbhangen. 

Uachfomme (-n,-n), m.,descendant. 

nach*laffen (ie, a), to fail, desist. 

nachlaffia, careless(ly). 
nach*laufen (te, au), to run after. 
nacdbmals, afterward. 

Uachmittag (-s, -e), m., afternoon. 

Uachricht (—, -en), f., report, news. 

nach*rithmen, to say in praise of. 

nac)*fchauen, to look after. 
nach*{chwimmen (a, 0), to swim 
after. 

nachfichtig, lenient, indulgent. 

ndchjt, next; der Wachfte, neigh- 
bor. 

Macht (-, *e), f., night; heutfe] 
nacht, to-night; -aebet (-es, -e), 
n., evening prayer. 

ndchtig, nightlike, dark. 

Uachtigall (-, -en), f., nightingale. 

Uacktlager (-s,-), n. night quarters. 

nachtlich, for the night, nightlike, 
nocturnal. 

Wacht tuft (=. ©), Ff, might ‘ain: 
-mahl (-s, -e), ., evening meal; 
-ruhe, f., night’s rest; -wdchter 
(-s, —), m., night watchman; 
-wandler (-s, -), m., sleepwalker, 
somnambulist. 

Yadel (-, -n), f., needle. 

nageln, to nail. 

nagelnen, brand new. 

Tagen, to gnaw. 

Yagetier (-es, -e), n., rodent, 
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nahe, near, neighboring, close, 
approaching. 

UMahe, f., nearness, neigborhood, 
vicinity; tt der —, near. 

nahebet, by. 

nahe*fommen (fam, 0), to come 
near. 

nahen, {tc, to approach. 

Uahen (-s), n., approach. 

mdaher, nearer, closer, 

ndheri, {tcy, to approach. 

naher*fcbletcken (i, 1), to creep 
nearer. 

ndher*tretet (a, ¢), to approach, 
step nearer. 

naheftehend, near, neighboring. 

nahin[en], nahmt, see nehmen. 

nahm{emt] ab, see abuehmen. 
nahm at, see annehmen. 

nahin heraus, see herausnehmen. 

nahm herunter, see herunterneh- 
ment. 

nahm vor, see vornehmen. 

Mahrurna (—, -c1), f., nourishment, 
food, article of food. 

Mahrungsmittel (-s, —), n., pro- 
visions. 

Xame (-ns, -) or amen (-s, -), 
m., Dame. 

mamens, called, by the name of, 
by name. 

Mamensjzug (-es, “e), m., mono- 
gram. 

ndmlich, namely, for, that is, you 
must know. 

namitte[mt], see mermtert. 

Yapoleon (-s), m., Napoleon Bo- 
naparte, Emperor of the French, 
1804-1814. 

Yiarbe (, -1), f-. scar. 

Male E, =i), f., Wose. 
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nafewets, pert, forward. 

nag, wet. 

Yaffe ‘(-, -n), f., wetness. 

naffalt, wet and cold. 

VMation (-, -en), f., nation. 

national, national. 

Vatur (-, -en), f., nature, dis- 
position; -erfcbeinuneg (-, -en), f., 
natural phenomenon; -Ieben (-s), 
n., life of nature. 

natitrlich, natural(Ly), of course. 

naturwahr, true to nature, natural. 

Maumburger (-s, —-), m., inhabitant 
of Naumburg. 

Uebel (-s,—-), m., mist, fog; -meer 
(-es,-€), n., sea of fog. 

ueben, by, beside. 

nebenan, nearby. 

Mebenbubler (-s,—), m., rival. 

nebenetntander, beside each other. 

Vebenflug (-es, “e), f., tributary 
river. 

nebenher, along, besides; fo —, in- 
cidentally, offhand. 

nebjt, together with. 

necfen, to sport, tease. 

necktjcy, mocking(ly), roguish(ly). 

Veffe (-1, -1), m., nephew. 

nehmen (a, genommen), to take; 
Reifaus —, to run away; 30 fich -, 
to take, receive; ihr nahmt mir 
das Wort von der Hunge, that is 
just what I was about to say. 

Mehmer (-s, -), m., receiver, 

VMeid (-e5), m., envy, jealousy. 

neidijcdy, envious, jealous. 

Veige (-, -1), f., inclination; auf 
die — gehen, to decline. 

netgen, to bow, bend, incline. 

YMeigung (-, -en), f., inclination, 
affection, 
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Nett, no. 

Wein (-s), n., no. 

nemnen (namnte, gemannt), toname, 
eall, tell. 

Uereonesbera (-es), m., 
of Nero. 

merpds, nervous. 

neu, new, anew; das Yeue, the 
new; oas 2euefte, the latest 
thing; die Yenen, the moderns; 
aufs -¢, von -em, anew, afresh. 

neuartia, novel. 

Meugter, f., curiosity. 

Veugierde, f., curiosity. 

neugterig, inquisitive(ly), curious. 

Ventafett (-, -en), f., news. 

neulich, lately. 

Neu, nine. 

neunt, ninth, 

Mennmundnein3zig, ninety-nine. 

neunzehit, nineteen. 

Veujtddter (-s, —), m., 
of. Neustadt. 

Ueujett, f., modern time, present 
day. 

Wibelungen-gold (-es), n., Nibelung 
gold; -[ied (-es), n., 
song. 

nicht, not; — mehr, no longer; mit 
-ei, by no means, not at all. 

Michte (-, -1), f., niece. 

iichtig, of no account, null, un- 
important. 

nichts, nothing; mir —, dir -, coolly, 
without ado. 

WMichtitudent (-e1t, -em), m. 
student. 

nicken, to nod. 

mie, pevyer; — und immer, never 
more; toc) —, never before. 

nieder, down. 


mountain 


inhabitant 


Nibelung 


» nhon- 
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nieder*blicken, to look down. 

nteder*fallen (fiel, a), to fall down. 

mtederficl, see ntederfallen. 

nieder*gleiten (glitt, geglitten), to 
glide down. 

mteder*frallen, to shoot down. 

nieder*friecen, to kneel down. 

2{iederlage (-, -n), f., defeat. 

nieder*lafjen (te, a), fich, to seat 
one’s self, sit down, lie down, 
settle. 

nieder*legen, to lay down, place. 

niederlief[en], see niederlaffen. 

nieder*riefeln, to drizzle down. 

nteder*fanfen, to whiz down. 

nieder* jchleudern, to hurl down. 

nieder*fefen, to set down; fich -, 
to sit down. 

mteder*jtnfen (a, u), to sink down. 

iieder*wogen, to surge down. 

ntedria, low. 

niedriggeboren, low-born. 

niemals, never; moc) —, never be- 
fore. 

niemand, nobody; fonft —, no one 
else, 

nimm, nimmft, timmt, see nehmen. 

nimm hin, see hinnehmen. 

nimm tibel, see iibelnehmen. 

ntmmer, neyermore. 

utimmermehr, never. 

mimimt teil, see tet{nehmen. 

Wimrodsfiinger (-s, -), m., disciple 
of Nimrod, hunter. 

nippen, to sip. 

mirgends, nowhere. 

WMifche GC, -n), f., niche. 

nifte, to nestle. 

noch, yet, still, even, nor; — nicht 
dagewefen, had never occured 
yet; — etn[er], one more, another; 
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— einmal, once again; — etwas, 
something else, something more; 
— tmmer, still. 
nochmals, again, once more. 
Yonne (-, -n), f., nun. 
Yonnengewand (-es, “er), n., 
gown, attire. 
orden (-s), m., north. 
Vordfee, f., North Sea. 
nordwdrts, northward. 
Zordwind (-es, -e), m., north wind. 
ot (-, “e), f., need; thre ltebe — 
hatten, had their hands full 
all they could do. 


nun’s 


notdlirftig, mecessitous(ly), indi- 
gent(Ly). 

Yotfall (-es, “e), m., case of ne- 
cessity. 


nbdtig, necessary, needful; — haben, 
to need; das %Modtige, the nec- 
essary, requirement. 

ndtigenfalls, if necessary. 

Mot-letdende[r] (-11, -1), m., needy 
person; -ruf (-es, -e), m., ery of 
distress. 

notwendta, necessary. 

Yiu, n., instant. 

nlichtern, sober, fasting. 

num, now, well; — und nimmer, 
never; — gut, very well. 

nunmehr, now. 

mur, only, but, quiet, just. 

YUirnberg (-s), n., Nuremberg. 

WWiirnberger, of Nuremberg. 

WMiirnberger (-s,—), m., inhabitant 
of Nuremberg. 

Yugen (-s) m., use, usefulness, 
benefit. 

niiglich, useful. 
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ob, sn account of, because of, in 
consequence of, if, whether, I 
wonder whether, of, at; — auch, 
even though; -— ... wohl, I 
wonder whether, should it be 
possible. 

oben, up, up there, above; dort -, 
up there; vow — bis unten, from 
head to foot. 

obendrein, in addition, besides. 

obvachios, shelterless; der Obdach- 
lofe, shelterless man. 

Oberelfaf, n., Upper Alsace. 

Oberflache (-, -n), f., surface. 

Oberhanod, f., upper hand. 

Oberhaupt (-es, “e), n., head, chief. 

obaletch, although. 

Obhut, f., care, protection. 

Obftgarten (-s, *), m., fruit gar- 
den, orchard. 

obwohl, although. 

Ochs (en, -en) or Ochfe (-n, -1), 
Mm., OX. 

ochfenbejpannt, ox-drawn. 

Ocbjen-blut (-es), n., blood of an 
0x; -paar (es, -e), n., pair of 
oxen. 

dde, desolate, barren. 

oder, or. 

Ofen (-s, “), m., stove, oven. 

offen, open, public. 

offenbar, evident(ly). 

offenbaren, to disclose, reveal. 

offerherzig, open-hearted. 

offen-ftehen (jtand, geftanden), to 
stand open. 

Sffentlich, public. 

Offtzier (-s, -¢), m., officer, lieu- 
tenant. 
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offen, to open. 

Offnune (-, -e1), n., opening. 

oft, often; fo-, as often as; -mals, 
oftentimes, frequently. 

oh, oh. 

Mbheim (-s, -e), m., uncle. 

ohne, —daf, without; -hin, anyway, 
as it is. 

Obnmacht (-, -en), f., insensibility, 
faint; in — fallen, to faint. 

ohnmadchtia, impotent. 

oho, oho. 

Obr (-es, -em), n., ear, hearing, 
ein williges — fchenfen, to lend 
a willing ear. 

ohrenbetdubend, deafening. 

Ohrfeige (-,-n), f., box on the ear. 

Ol (-s, -e), n., oil. 

Olymp (-s), m., Mt. Olympus in 
Greece, the home of the gods. 

Omen (-s, Omina), n., omen. 

Oper (-, -n), f., opera. 

Opfer (-s, —), n., sacrifice, victim; 
-mut (-s), m., spirit of sacrifice. 

opfern, to sacrifice. 

opferwillig, sacrificing. 

Orafel (-s, —), n., oracle. 

Orchefter (-s, —), n., orchestra. 

Orden (-s,—), m., order, decoration. 

Ordens-haus (-es, “er), n., chapter 
house; -imeifter (-s,—), m., head 
of the order. 

Ordnung (—, -en), f., order; tn der 
~, a proper thing. 

Orgelton (-s, “e), m., tone of the 
organ. 

Orientalin (-, -nen), f., Oriental 
woman. 

Orfan (-s, -e), m., hurricane. 

Ort (-es, -e, or “er), m., place. 

Oftara, f., an ancient Norse god- 
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dess; -feier (-, -n), f., feast of 
Ostara. 

Often (-s), n., East. 

Ofter-et (-es, -er), n., Easter egg; 
-feft (-es, -e), n., Easter festival; 
-hafe (-n, -), m., Easter hare. 
-Imorgen (-s,-), m., Easter morn- 
ing. 

Ojterreich (-s), n., Austria. 

Ofterreichifch, Austrian. 

Ojtfee, f., Baltic Sea. 

Otranto, a seaport of Italy. 

Otto der Grofe (-m), m., Otto the 
Great, German Emperor, 936-973. 

Orenftierna, rel, a celebrated 
Swedish statesman, 1583-1634, 


p 

Paar (-s, -e), n., pair, couple; ein 
=, a Lew. 

Pacht (-, -en), f., lease, rent. 

pachtfrei, rent-free. 

pacen, to pack, grasp, seize. 

Palaft (-s, “e), m., palace. 

palajtthnlich, palatial. 

Pantoffel (-s, -1), slipper; er fteht 
ganz unter threm —, he is right 
under her thumb, henpecked. 

Panjer (-s, —), m., cuirass, breast- 
plate. 

Papperlapapp, nonsense. 

Papft (-es, “e), m., Pope. 

Parade-feld (-es, -er), n; -plak (-, 
“e), m., parade ground. 

Parchen (-s, -), n., little couple. 

Parijer, of Paris. 

Parf (-es, -e), m., park. 

Parfifal (-s), m., a legendary poem 
whose hero is Parsifal. 

Partei C, -en), f., party. 
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paffen, to fit. 
pafjend, suitable, fitting. 
paffieren, to pass, happen. 

Pate (-11, -1), m., godfather; —ftehen, 
to be godfather. 
Patient (-en, -e1), m., 
patriotijc), patriotic. 

Patriotismus, m., patriotism. 

Patrizier (-s, -), m., patrician 

pausbactig, roundcheeked. 

Panfe (-, -n), f., pause. 

pechrabenfchwar3, pitch-raven- 
black. 

Pedell (-s, -c), m., beadle, janitor. 

peinlich, painfull i ). 

Peitiche (-, -1), f., whip. 

peitjcben, to lash. 

Peit{chenhieb (-es, -e), m., lash. 

Pelzmantel (-s, *), m., fur cloak. 

pergamenten, of parchment. 

Perle GC, -1), f., pearl. 

Perjon (-, -en), f., person. 


patient. 


Petrifircdhe (, -1), f., St. Peter's 
church. 
Pfad (-es, -e), m., path. 


pfadlos, pathless. 
Pfalzjqraf (-en, -en), m., 
Palatinate, surveyor of a castle. 
pfalzaraflich, of the Palatinate. 
pfalzt{c, of the Palatinate. 
Pfarrer (-s, —), m., clergyman. 
Pfeife (-, -n), f., pipe, flute. 
pfeifen (pfttf, gepfiffem), to blow, 
play, whistle. 
Pfetfenton (-es, “e), m., 
a pipe. 
Pfeifer (-s, -)r ™ 


Count 


tone from 


DIED. 


Pfetler (Gs, —), m., pillar, pile, 
pier. 

Pfennig (-s, -e),m., pfennig = 
cent. 
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Pferd (-es, -c), n., horse, 31-, on 
horseback. 

Pferde-getrappel (-s), n., horse’s 
hoofbeats; -gewieher (-s), ., 
neighing; -{attel (-s, *), m., sad- 
dle. 

pfiff, see pfetfer. 

Pftrajt-nacht (-, *e),f., Whitsunday 


night; -fottag (-s, -¢), m., Whit- 
sunday; -taqe, pl., Whitsuntide. 

pflanzen, to plant. 

Pflafter (-s,—-), n., pavement, side- 
walk. 

pflegen, to nurse, take care of, 
be accustomed, be in the habit 
of; Rat = to hold council; 
pfleate man, they used to, it 
was the custom. 

Pjlicht (—,, -en), f., duty. 

Pflock (-es, “e), m., pluck, peg. 


pilticten, to pick. 


Pflug (-es, “e), m., plow. 
pfltigen, to plow. 


Pflugtier (-es, -e), n., plowing 
animal. 

Pforte (-, o i gate, doorway. 

Pfoften (-s, —), m., post. 

Pfuno ( g -¢), n., pound. 

Phantafte (-, -11), f., fancy, imagina- 
tion. 


Philtfter (-s, —), m 
prosaic man who has no ideals. 

Philofoph (-en, -en), m., philoso- 
pher. 

Philofophie, philosophy. 

phtlofophifch, philosophical. 

photoaraphteren, to photograph. 

Pickelhaube (-, -), f., peaked 
helmet. 

ptepfen, to squeak. 

pife (-, -1), f., halberd, broad ax, 


philistine, 
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Pilger (-s, -), m., pilgrim; -fahrt 
(-, -e), f., pilgrimage. 

pilgern, to make a pilgrimage. 

Pilgerftab (-es, “e), m., pilgrim’s 
staff. 

pile ©, -1), 7, pill. 

Piper (-s, -), mS piper. 

Piftole (-, -1), f., pistol. 

Plage G, -1), ss plague. 

Plan (-es, “e), m., plan. 

planen, to plan. 

platt, flat. 

plat(hern, to 
ripple. 

Plak (Ces, “e), m., place, 
square, room, seat. 

plaudern, to talk, chat. 

plebejifey, plebeian. 

ploblicy, sudden(ly). 

plump, awkward, heavy, clumsy, 
dumpy, grotesque. 

plumpjen, to pound, bounce. 

pliindern, to plunder, pillage. 


splash, murmur, 


spot, 


Pliinderung (-, -en), f., pillage. 
Pobel (-s), m., populace, rabble; 
-haufen (-s, -), m., rabble. 


poche, to throw, knock, beat. 


Poefie, f:, poetry. 
poett{c), poetic. 


Ppofal (-s, -e), m., cup, goblet, 
mug, tankard. 

Pole (-n, -1), m., Pole. 

Doltzet, f., alien 


Pommern, n., Pomerania. 
Pomp (-es), m., pomp, state. 
Portal (-s, -e), n., portal, door. 
Portrdt (-s, -c), n., portrait. 
Pojaune (-, -n), f., trumpet. 
Poftament (-s, -e), 
base. 
Poftwagen (-s,-), m., post coach. 


m., pedestal, 
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Pract, f., splendor, magnificence. 

Prachtban (-s, -ten), m., splendid 
edifice. 

pradptig, magnificent, splendid. 

Prachtitiicf (-es, -c), n., magnificent 
piece. 

Prag, n., Prague. 

prahlen, to boast. 

prangen, to shine, 
splendent. 

prdjentieren, to present. 

predigen, to preach. 

Prediat (-, -en), f., sermon. 

Preis (-es, -e), m., 

preifem (ie, ie), to praise. 

Preufen (-s), n., Prussia. 

preupijcy, Prussian. 

priefem, see pretfen. 

Priefter (-s, -), m., priest. 

Priefterin (-, -nen), f., priestess. 

priefterlich, priestly. 

Pring (-en, -em), m., prince. 

Prinjen-raub (-es), m., kidnapping 
of princes; -rduber, (-s, -), kid- 
napper of princes. 

Pringjefftt (—, -nen), f., princess. 

Pringzlein (-s, —), m., little prince. 

Probe (-, -n), f., trial, test, proof. 

Probjt (or Propft) (-es, “e), m., 
provost. 

Prooduft (-es, -e), n., product. 

Profefjor (-s, -er), m., professor. 

Profopius, Andrew Procopius, a 
noted Hussite leader, died 1434, 

prophezeten, to prophesy, to fore- 
tell. 

profat{d, prosaic. 

Proteftant (-en,-ew),m., Protestant. 

proteftantijch, Protestant. 

proteftieren, to protest. 

probig, puffed up, boasting. 


excel, be re- 


price. 
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Proving C, -ert), f., province. 

Prunf-becher (-s, —), m., magnifi- 
cent goblet; -gemacy (es, *er), 
n., state chamber. 

prunfhaft, pompous. 

Prunfftiice (es, -e), n., magnificent 
object. 

prunfvoll, magnificent, luxurious. 

pulfierett, to pulsate. 

Pulver (-s, —), n., powder. 

pumpe CG -11), ae pump: 

Punft (es, -e), m., point, spot. 

Puppe SS -1), tes doll. 

purpurn, purple. 

Purpurrote, f., purple red. 

pugen, to polish. 

Pyrenden, pl., the Pyrenees. 


Q 


Qual (-, -en), j., trouble, pain, 
torture, torment, suffering. 

qudlen, to torment, torture, plague. 

Quidlgerjt -es, -er), m., tormentor, 
nuisance. 

qualinen, to puff, smoke. 

qualvoll, torturing, painful. 

Muantitat (-, -en), f., quantity. 

Quafte GC, -m), f., tassel. 

Quelle (-, -n),f., source, fountain- 
head, spring. 

quellen (0, 0), to well, flow. 

quer, straight, across. 

querfeldein, across the fields. 

quicfen, to squeak. 

Muiefen (-s), n., squeaking. 

quitt, quits; — werden, to get even. 

quoll, see quellen. 
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Rabe “-n, -11), m., raven. 

Rabenneft Ces, -er), n., raven’s 
nest. 

Rache, f., revenge. 

rdchen, to avenge; fich —, to take 
revenge. 

Racher (-s, -), m., avenger. 

rachejcynaubend, revengeful. 

Rad (es, “er), ‘n., wheel, also an 
instrument of torture. 

Radelsfiihrer (-s,—), m., ringleader. 

Radziwill, an old noble family of 
eastern Prussia. 

rage, to rise, tower, be reared. 

Rand (-es, “er), m., brim, edge; 
see Band. 

rata, see ringen. 

Rang: (-es, “e), m., rank. 

rantte, see retiert. 

Ranzjen (-s,—),m., knapsack, pouch, 
wallet. 

Rappen (-s, -), m., black horse. 

ra{ch, rapid(ly), quick(ly), speedily. 

rajchelt, to rustle. 

Rajen (-s, -), m., lawn. 

ra{terem, to shave. 

rafjeln, to rattle; es ra{felte, there 
was a rattling. 

raftlos, restless(ly), unresting. 

Rat (-es, -{chlaae), m., 
counsel; — halten, to consult 
with each other; — fehaffer, to 
find a way out of a difficulty; 
—pfleqen, to hold a consultation; 
— wiffet, to know what to do; 
zu — ziehen, to consult. 

rater (ie, a), to advice, guess; 
wifte fic) nicht 3 — uid 3 hele 
fem, was at his wit’s end. 


advice, 
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Ratgeber (-s, -), m., adviser. 
Rathaus (-es, “er), n., City hall. 
ratlos, helpless(ly), perplexed. 
Ratfel (-s, -), n., riddle, mystery. 
ratjelhaft, enigmatical, mysterious. 
Ratsherr (-1, -en), m., alderman, 
councilman. 
rdtft, see raten. 

Ratte G, -n), f., rat. 
Ratten-fanger (-s, -), m.,  rat- 
catcher; -not, f., pest of rats. 

Raub (-es, -e), m., robbery. 

rauben, to rob, take away, carry 
off. 

Rauber (-s, -), m., robber. 

Raubater, f., rapacity. 

raubluftig, rapacious. 

Raubtier (-es, -e), n., beast of prey. 

Rauch (-es), m., smoke. 

rauchen, to smoke. 

rauflujtig, brawling, quarrelsome. 

rauh, raw, rough side, 

Raum (es, “e), m., space, room. 

rdumen, to remove, clear, evacuate; 
aus dem Weage -, to make away 
with. 

Raupe (-, -n), f., caterpillar. 

Rauf (-es, “e), m., spree, in- 


toxication. 
raufcben, to rush, roar, rustle, 
sweep. 


Raufchen (-s), n., roar, rush. 

rdufpern, fich, to clear one’s throat, 

recht, right, very, quite, ‘altogether, 
well; — und fclecht, uprightly 
and simply. 

Recht (-es,-e),n., right; recht haben, 
to be right. 

Rechte (-n, -n), f., right hand. 

rechtmapig, lawful. 

rechts, on the right. 
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rechtfchaffen, honest, upright. 

Redhtichaffenheit, f., uprightness. 

rechtzeitig, in time, in good season. 

Redaftenr (-s, -e), m., editor. 

Rede (-, -), f., speech, words, 
remarks; davon Fann nicht die — 
fei, that cannot be thought of; 
— ftehen, to answer, apologize; 
zur — ftellem, to take to task. 

redet, to speak, talk. 

Redejchwall (-es, “e), f., flood of 
words. 

redlich, honest, upright. 

Redlichfeit, f., uprightness, hon- 
esty. 

Redner (-s, -), m., speaker; -mund 
(-es, -¢), m., orator’s mouth. 

redjelta, loquacious. 

Regel (-, -n), f., rule; in der — 
as a rule, usually. 

regelmafig, regularly. 

regen, to move; fic —, to move, 
stir; es reqte, there was motion. 

Regenbogen (-s, -), m., rainbow. 

regteren, to rule, govern. 

Reaterung (-,-en),f., reign, govern- 
ment. 

Region (-, -en), f., region. 

reanten, to rain. 

reguiaslos, motionless. 

reiben (te, te), to rub. 

retch, rich(ly); cin Reicher, a rich 
man, 

Reich (-es, -e), n., empire, nation, 
kingdom. 

reichen, to reach, give, hand, last, 
hold out. 

retchgefleidet, richly dressed. 

reichlich, richly, abundantly, cop- 
ious(ly), plentifully, luxurious- 
ly. 
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Reichs-ftadt (-, “e), f., free city; 
-tag (-es, -e), m., parliament. 

Reichtum (-s, “er), n., riches. 

reif, ripe. 

reife, to ripen. 

Reihe (-, -1), f., row, turn, line, 
series; wie die — an thn fam, 
as it was his turn; Reith’ und 
Glied, rank and file. 

reim, clean, pure; er mar mit fich 
im Reinen, his decision was 
made. 

Reinecfe (-s), m., Reynard, fox. 

Reinheit (, -en), f., purity. 

reintaen, to cleanse, clean. 

reinlicy, cleanly. 

Reis (-es, -er), n., twig. 

Reife CG, -n), f., journey; -geld 


(-es, -er), ., traveling money. 


retfen, to travel; oder Reijenoe, 
traveler. 
Retfigelr] Cn, -n), m., soldier, 
knight. 


Reifaus, m. and n., flight, run- 
ning away; — melymen, to take 
to one’s heels. 

reifen (i, i), to tear, pull, break, 
give out. 

reitem (ritt, geritten), to ride. 

Reiter (-s, -), m., rider. 

reitfundia, skilled in riding. 

Reiz (-es, -¢), m., charm, 

reizem, to charm. 

Reftor (-s,-en), m.,rector, president. 

Religion (-, -em), f., religion. 

Religionsfrieg (-e5, -e), m., relig- 
jous war. 

Rembranodt, a celebrated Dutch 
painter, 1607-1669. 

rennen (rannte, gerannt), to run; 
famen gerannt, came running. 
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Republif (-; -en), f., republic. 
Republifaner (-s,—),m., republican. 
republifanifch, republican. 
Refidenz (-, -en), f., capital. 
Refpeft (-es), m., respect. 

Reft Ces, -e), m., rest, remains. 

rettem, to rescue, save; der, die 
Gerettete, the rescued one. 

Retter (-5, -), m., Retterin C, 
-nett), f., rescuer. 

Rettung (-, -en), f:, 
servation. 

Reue, f., repentance, remorse. 

Rhein (-s), m., Rhine; -wein (s, 
-¢), m., Rhine wine. 

ridjtem, to direct, turn, judge, fix, 
send (a message), make (a re- 
quest); 3u Grunode —, to destroy, 
send to perdition; den Stnn anf 
etwas —, to intend something; 
fic) —, to be directed, turn. 

Richter (-s, —), m., judge; -ftubhl 
(-s, “e), m., judgment seat. 

richtig, correct. 

Richt-maf{(-es), n., gauge; -plag, 
(ee AO) Btn Senet (i), Wen 
place of execution. 

Richtung (-, -en), f., direction. 

rieb, see reiben. 

riechen (0, 0), to smell. 

Riechoraan (-s, -e), n., organ of 
smell. 

rief[en], see rufen. 

rief[em] ais, see ausrifer. 

rief entaegen, see entaegenrufen. 

rief heretw, see heretnriufert. 

rief hinanf, see hinaufrufen. 

rief 3u, see zurufer. 

rief jufammen, see zufammenrufen. 

Riegel (-s, -), m., bar, bolt. 

Riefe (-1, -11), m., giant. 


rescue, pre- 
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riefelt, to trickle, drizzle. 

Riefen-arbeit (-, -en), f., gigantic 
task; -aebirge (-s), Giant Moun- 
tains, lying between Silesia and 
Bohemia. 

riefenhaft, gigantic(ally). 

riefig, gigantic. 

riet, see raten. 

Rind (-es, -er), n., cattle. 

Ring (-es, -c), m., ring. 

rittgeln, jtcp, to ripple. 

rintgent (a, 1), to force, wrestle, fight. 

rings, around,about;—um,—umber, 
all around, round about. 

Rinne (, -n), f., channel. 

rif, see retfen. 

Rif Ces, -e), m., rent, cleft. 

rif ab, see abreipen. 

rif auf, see aufreifer. 

rif herunter, see herunterreifer. 

rif los, see losreifen. 

Ritt (-es, -e), m., ride. 

ritt[en], see reiten. 

rittea herein, see hereinreiten. 

ritt hinunter, see herunterreiten. 

ritten hinaus, see hinausreiten. 

ritt hinwea, see hinweareiten. * 

ritt wetter, see weiterretten. 

ritt 3u, see 3ureiten. 

ritt zuriice, see zuriicfreiten. 

Ritter (-s,—-), m., Knight; -frauletn 
(-s, -), n., noble maiden. 

ritterlich, of knightly rank, knight- 
ly, chivalrous. 

Ritter-fcblag (-es, “e),m., dubbing, 
knighting; -tuim (-s), n., knight- 
hood. 

Rive (-, -1t), f., cranny, crevice. 

Rocheln (-s), n., (death) rattle. 

Rok (-es, *e), m., -tajche 

) 


; coat; 
(-, -1), f., coat pocket. 
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toh, rough. 

Rohr (-es, -e, or “en), n., pipe, tube. 

Roland (-s), m., a medieval hero, 
paladin of Charlemagne, died 
778 in the Pyrenees mountains. 

Rolandsfaule,f., Roland’s column. 

Rolle G, -n), f., role, part, roll, 
pulley. 

rollen, to roll. 

Rollen (-s), rolling, rumbling. 

Rom (-s), n., Rome. 

Romantif, f., romance. 

Romer (-s, —), m., Roman. 

Romerit CG, -nen), f., Roman 
woman. 

romi{ch, Roman. 

Romnald (-s), m., St. Romualdo, 
died 1027. 

Rofe G, -1), f., rose. 

Rofern-bufeh (-es, “e), m., rosebush; 
-Frofpe <G, -n), f., rosebud; 
-Fram3 (-es, “e), m., rosary, chap- 
let; -ftoc® (-es, “e), m., rosebush. 

Rof (-es, -e), m., steed, horse; 
hoch 3u -e, high on their horses. 

rot, red. 

Rote, f., red, blush, flush: 

rotet, to redden; fich —, to grow 
red. 

rotgeweint, red with weeping. 

rotgolden, of red gold. 

rotariin, red and green. 

Rothenburager (-s, —), m., of Rothen- 
burg. 

rotlich, rosy. 

Rotte (-,-n), f., mob, rabble, troop. 

rotuma@eben, bathed in gore. 

Riibenfcpwang (-es, “e), m., turnip 
tail. 

Riibezahl (-s), m., the mountain 
spirit of the Giant Mountains. 
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tuchbar, known by rumor, noto- 
rious, rumored, known. 

Ruc (-es, -e), m., jerk. 

Rien (-s, -), m., back. 

riien, to move, push, budge. 

Riucfehr, f., return. 

rliclings, backward. 

Riick-reife (—, -en), f., journey back, 
return, way home; -{tcht (-, -en), 
f., consideration. 

ridern, to row. 

Ruf Ces, -e), m., ery, call, sum- 
mons, fame, reputation. 

rufen (te, 1), to cry, call, call out; 
— laffen, to send for. 

Ruhe, f., rest, silence, 
calmness. 

ruhelos, restless(ly), unresting(ly). 

ruhen, to rest. 

Ruheplag (-es,“e), m., place of rest. 

ruhig, quiet(ly). 

Ruhm (-es), m., renown. 

rihmen, to praise. 

ruhmretck, rich in renown, glori- 
ous. 

rlihren, to move, touch; ftch —, to 
move. 

riihrend, touching, affecting. 

rithrig, actively. 

Ruine G, -n), f., ruin. 

Rumpf (-es, “e), m., trunk, body. 

runo, round. 

Runde (-, -1), f., round, 
er lief dte Ungem im die — fdpwet- 
fen, he looked all around. 

Rundgang (es, *e), m., circuit. 

rundlicy, roundish. 

runzeln, to wrinkle. 

rugia, sooty. 

riiftta, vigorous(ly). 

Riftunag (-, -en), f., armor. 


quiet, 


circle; 


375 


Rutfchanne, f., coasting, hunting, 
destructive Anna. 

rutjchen, properiy to slide, coast; 
in Rhenish provincialism, to 
destroy by violent movement, 
hence Rutjchanne. 

Rutichen (-s), n., sliding. 


= 


Saal (-es, Sale’, m., hall, room. 

Saalthtir (, -en), f., door of the 
hall. 

Saalufer (-s,-),n., bank of the river 
Saale. 

Saat (-, -en), f., crop. 

Sabel (-s, -), m., saber; -geraffel 
(-s), n., rattling of sabers; -hieb 
(-es, -¢), m., saber stroke. 

fabelrafjelnd, rattling with a saber. 

SacmeG, =) gen. thine: vattair, 
matter, cause; einer befjern — 
wiirdta, worthy of a better cause. 

Sachfe (-1, -n), m., Saxon. 

Sachjenland (-es), n., Saxony. 

fachft{ch, Saxon (adj.). 

Sachverhalt (-s), m., the facts of 
the matter. 

Sacé (es, “e), m., sack. 

Sdcel (-s, —), m., purse. 

Saft (es, “e), m., sap. 

faftig, juicy, productive. 

Sage (-, -1), f., legend, tradition; 
S§ctau —, Dame Legend. 

Siaebo# (-s, *e), m., 
sawhorse. 

fagen, to say, tell; wie aefagt, fo 
gethan, no sooner said than 
done; das will viel —, that means 
a great deal; mas ou fagft! I 
declare ! 


sawbuck, 
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Sagenwelt, f., folk-lore. 

fah[en], fahen, see fehen. 

fah aus, see ausfehen. 

fah empor, see emporfehen. 

fah entgegen, see entaegenfehen. 

fah hinauf, see hinaufjehen. 

fahen hindurch, see hindurchfehen. 
fah ju, see zufehen. 

Saite C, -n), f., string; im die -n 
greifen, to touch the strings. 
Saiten{piel (-s, -e), n., (stringed) 

music. 

Salz (-es, -e), n., salt; -faf (-es, 
“er), n., saltcellar. 

fammeln, to collect, gather; ftch -, 
to assemble, 

Sammetbarett (-es, -e), n., round 
cap of velvet. 

fammetgepol{tert, upholstered with 
velvet. 

Sammet-aewand (-es, “er), n., vel 
vet robe; -mantel (-s, “), m., 
velvet cloak; -rocf (-es, “e), m., 
velvet coat; -tajche (-, -n), f., 
velvet bag. 

Sammlung (-, -en), f., collection, 

Samfon (-s), m., Sampson. 

famtlich, all. 

Sand (-es), m., sand. 

fandig, sandy. 

Sandmadnnchen (-s, -), n., sand 
man, 

fandte herunter, see herunterfenden. 

fanft, soft(ly), gentle, gently. 

fanftmiitia, gentle. 

fana[en], see fingen. 

Sang (-es, “e), m., — und Klatta, 
singing and music. 

Sanger (-s, -), m., singer. 

fanf, see finfen. 

fanf herab, see herabfinfen. 
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fanf hinab, see hinabfinfen. 

fant hinein, see hinetn*finfen, 

fan? nieder, see niederfinten. 

fanf unter, see unter{infen. 

fann, see finnen. 

Sarajene (-1, -1), m., Saracen. 

Sarg (-es, “e), m., coffin. 

faflen], jagett, see figen. 

fa ab, see abfigen. 

fae betjammen, see beifammen- 
fther. 

fa} feft, see feftfiten. 

fafem 3ufammen, see- z3ufammen- 
{then. 

fatanifcd), satanic. 

Sattel (-s, *), m., saddle. 

fattelm, to saddle. 

Sag (-es, “e), m., leap, 
spring. 

Sagung (-, en), f., law, doctrine. 

fauer, sour, unpleasant. 

fauerfii§, sour-sweet. 

faugem (0, 0), to suck, inhale. 

Sdugling (-s, -e), m., infant. 

Saule (-, -1), f., column, pillar. 

Sauim (-es, “e), m., edge. 

{aumen, to delay, hesitate. 

Saus, n., rush; see Braus. 

faufen, to rush, roar, rustle. 

Sauturm (-es, “e), m., swine tower. 

Schabernac (-s, -e), m., trick, prae- 
tical joke. 

{chdbia, shabby. 

Schachbrett (-s, -er), m., chess- 
board. 

fchachern, to chaffer, haggle. 

Schach{pieler (-s, -), m., chess- 
player. 

Schacht (-es, -e, or “e), m., pit, 
shaft, excavation. 

fchade, a pity; es tft —, it’s a pity. 


jump, 
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fchaden, to harm; nichts —, do no 
harm. 

Schaden (-s,“), m., harm, loss, 
injury; wer den — hat, braudt 
fiir den Spott nicht 3u forgen, 
losers are always subjects of 
ridicule. 

fchadenfroh, malicious. 

Schafott (-es, -e), n., scaffold. 

Schafer (-s, -), m., shepherd. 

fchaffen ({ckuf, a), to create, pro- 
duce, do; aus dem Weae -, to 
remove, get rid of. 

{chaff herbet, see herbet{chaffen. 

Schafsfopf (-es,“e),m., sheep’s head, 
stupid. 

Schale CG, -n), f., cup, scale. 

Schalf (-es, “e), m., rogue, knave. 

fchalfhaft, roguish(ly). 

Schall (-es), m., sound. 

fchallend, noisy, loud, resounding, 
echoing, ringing. 

Scam, f., shame. 

fchamen, fich, to be ashamed. 

fchainhajft, modestly, in confusion. 

Schande, f., shame, disgrace. 

fhdandlich, outrageous. 

Schanze (-, -1), f., bulwark; das 
eben in dte — fchlagen; to ven- 
ture one’s life. 

Schar (-, -em), f., flock, swarm, 
crowd, brood, troop. 

fcbarf, sharp(ly). 

Scharfrichter (-s, 
tioner. 

Schatten (-s,—-),m., shade, shadow. 

Scha (-es, “e), m., treasure, dar- 
ling, sweetheart; -qrdber (-s, —), 
m., digger for treasures; -Fammer 
(-, -n), f., treasure chamber, 
treasury. 


=)) mn, execu 
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febagereich, rich with treasures. 

Schau (-, -en), f., show; 3ur — 
tragen, to display. 

Schauder (-s), m., shuddering, ter- 
ror. 

{chandern, to shudder; -d, in awe. 

{chauet, to look, gaze. 

Schauer (-5, -), m., shudder, shud- 
dering, shiver; -tom (-es, “e), m., 
sound of horror. 

fcbaufeln, to shovel. 

fehanfeln, to rock, roll. 

fchauluftig, curious, eager for see- 
ing. 

{chdumen, to foam. 

fchauria, shivery, shuddering, aw- 
ful(ly), dreadful, thrilling. 

Schanfpiel (-s,-e),., performance, 
drama, spectacle. 

fcheel, cross-eyed, 
vious. 

Scheffel, a German poet and nov- 
elist, 1826-1886. 

Scetbe (-, -n), f., pane, window- 
pane. 

Schein (-s,-e), m.,. brightness, light, 
gleam. 

fcbeinbar, apparent(ly). 

{cheinten (ie, te), to seem, appear, 


sidelong, en- 


shine. 

fehettern, to wreck, be wrecked, 
go down, fail. 

{cbelmijcy, roguish. 

fchelten (a, 0), to scold. 

fchenfen, to give, 
stow. 

Schere (-, -n), f., shears. 

fcheren (0, 0), to shear, cut; fich -, 
-to get out, go. 

Scherffein (-s, —), n., mite. 

Scherge (1, -11), m., constable. 


present, be- 
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Scher; (-es, -e), m., jest; — treiben, 
to jest. 

fcherzen, to joke, jest. 

Scheu, f., fear, awe, timidity. 

fcheu, modest, shy, furtive, hasty, 
timid, retiring. 

fchenen, to avoid, grudge. 

Scheune (-, -m), f., shed, barn. 

Scheunenthor (-es, -e), m., barn 
door. 

Schicht (, -en), f., layer, stratum. 

fchicFen, to send. 

Schickjal (-s, -e), n., fate. 

fchieben (0, 0), to push, shove. 

fchief, slanting. 

Schiefertafel (-, -1), f., slate. 

fcbien[en], see fcbetnen. 


{chien herunter, see herunter- 
fcbetiten. 

fchier, almost, mere(ly), sheer, 
plain. 


fcbicfem (0, 0), to shoot, rush. 

Schiff (-es, -c), n., ship. 

Schiffsvolf (-es, “er), n., crew. 

Schild (-es, -c), m., shield, sign; 
etwas im -e. fithren, to have 
designs. 

fcbiloern, to describe, picture. 

{chillern, to gleam, change colors. 

Schiminel (-s,—), m., white horse. 

Shimmer (-s,—), m., gleam, glow. 

fchimimern, to shimmer, gleam, 

Schimpfen (-s), n., abuse. 

f{cbirmen, to protect. 

Schlacht (-, -en), f., battle; -feld 
(-es, -er), ., battlefield. 

Schlaf (-es), m., sleep. 

Schlafcpen (-s, —), n., map. 

{cblafen (ie, a), to sleep. 

Schlafen (-s), n., sleeping. 

{cblafend, asleep. 
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Schlafengehen (-s), n., going to 
sleep, bedtime. 

Schlafer (-s, —), m., sleeper. 

fcblaff, slack(ly), loose(Ly). 

Schlafgemackh (-s, *er), n., sleep- 
ing room. 

fchlaflos, sleepless. 

{chlafmiioe, sleepy and tired. 

fehlaftrunfern, numb with sleepi- 
ness. ‘ 

Schlag (-es, *e), m., stroke, beat, 
blow. 

{chlagen (u, a), to beat, throw, 
defeat, strike, fight. 

fcblagt, see {cplaqen. 

{chblamimbedect, covered with slime. 

fchlamimig, muddy, miry. 

{chlanafen], see fcblinagen. 

Schlange (-, -11), n., snake. 

fcblanf, slender, slim. 

feblan, sly, crafty, artful. 

fcklecht, bad(Ly), poor, ill. 

{chletchen (i, 1), to slink, 
creep, sneak, 

Schleichwea (-es,-e),m., secret path. 

Scbhleter (-s, -), m., veil; den — 
nehinen, to become a nun. 

fcbletfen, to drag. 

{eblendern, to saunter, stroll. 

Schleppe (-, -n), f., train. 

febleppemt, to drag, draw. 

{eblendern, to hurl, fling. 

{ebleunia, rapidly, hastily. 

feblenntaft, as quickly as possible, 
hurriedly, most speedily. 

Schleufe G, -1), f., sluice. 

Schlich (es, -e), m., trick. 

{chlichen, see fcbletchent. 

{chlichfen] hinans, see hinaus{chlet- 
chen. 

{chlichen naher, see naher{cpletcdper. 


slip, 
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fcblicht, simple, plain, unpretend- 


ing. 

fcklickten, to adjust, smooth, settle. 

Schlichtung (-, -en),n., adjustment, 
settlement. 

fcblief, see {cblafen. 

fcplie= ein, see einfcblafen. 

febliefen, jcblief, see {chlafen. 

{chliefem (0, 0), to close, make, 
shut, enclose, embrace, fasten, 
lock, conclude; §rieden —, to 
make peace. 

fcblieplich, final(ly), at last. 

flimm, bad. 

Schlinge C, -1), f., noose. 

fchlingen (a, u), to put, tie, twine, 
sling, wind, swallow. 

Schlof (es, “er), n., castle, lock. 

fhloflen], see fcbliefen. 

fhlof an, see anjcbliefen. 

fehloR auf, see auf{chliefer. 

fchlof ein, see etnfchliefen. 

Schlof-balfon (es -e), m., castle 
balcony; -garten (-s,*), m., castle 
garden; -herr (-m,-et), m., master 
of the castle; -hof (-es, *e), m., 
castle yard; -pfad (-es, -e), m., 
pad to the castle; -thor (-s, -e), 
n., castle gate. 

fcblotterm, to shake, wobble, quake. 

fcpluchzem, to sob, der or die Schluch- 
zende, the sobbing one. 

Schiuchzen Cs), n., sobbing. 

Schluck (-es, -e), m., swallow, draft, 
gulp. 

{chlucken, to swallow. 

fcbluglen], see {cblagen. 

feblug auf, see auffcblagen. 

feblualen] zufammen, see zu famimen- 
{cblagen. 

Schlummer (-s, -), m., slumber. 
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feblmmern, to slumber. 

fchliipfen, to slip, slide. 

Schlupf-loch (-es, “er), n., hiding 
place; -winfel (-s,-), m., secret 
recess, hiding place. 

fcbliirfem, to sip, drink. 

Schliffel (s, —, m., key; -bund 
(es, -e), m., bunch of keys. 
SchluGjtein (-es, -e), m., last stone, 

keystone. + 
Schmach, f., ignominy, disgrace. 
fchmackvoll, disgraceful. 
fchmachten, to waste, pine, yearn, 
(nach, for); ote Schmachtende, 
languishing woman. 
{chmahett, to abuse, revile, slander. 
Shmahung GC, -en), f., reviling. 
fcbmal, narrow, slender. 
fehmalern, to curtail, diminish. 
Schmalhans, m., niggard; — war 
Kiichenmeifter in Wemel, Memel 
was on short commons. 
fd;manchend, smoking. 
Schimaus (-es, “e), m., revel. 
{hmaufen, to feast, eat. 
fchimeckent, to taste; es hat dir bet 
mir gefcpimeckt, you have enjoyed 
dining with me. 
Schmeichelet (-, -en), f., flattery. 
fcbmeicheln, to flatter. 
Schmel;feffel (-s, —), m., melting 
pot. 
Schmerz (-es, -emt), m., pain. 
fchmerzen, to hurt. 
Schmerzensruf (-es, -e), m., cry of 
pain. 
fchmerzhaft, painful(ly). 
fchmerzlicy, painful, doleful. 
Schmetterling (-s, -c),m., butterfly. 
febmetternd, pealing, warbling. 
Schmiede (-, -en), f., smithy. 
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fcp>mieden, to hammer, fabricate; 
Plane —, to lay plans. 

fcpmiegen, ficp, to nestle, snuggle, 
press close, cling. 

Schmuck (-es, -¢), m., adornment. 

fhmuck, good looking, natty. 

fchmiicfen, to decorate, adorn, orna- 
ment, deck. 

Schmuckfaftchhen (-s, -), n., jewel 
box. 

fchmunzeln, to smile, grin, chuckle. 

Schmunzeln (-s), n., smiles, grin. 

fchimutbedecft, covered with dirt. 

fhimugen, to be soiled. 

Schnabel (-s, *), m., beak; wie 
ihnen der — gewachfen war, as 
they had learned, in their natural 
patois; -Fappe (-, -1),f., peaked 
cap; -{cyuh (-es, -¢), m., pointed 
shoe. 

fdnappen, to gasp, snap; — tach, 
to gasp for. 

fchnattern, to cackle. 

{pnauben (0,0), to pant, puff, snort. 

Schnee (-s), m., snow; -flache (-, -11), 
f., snowy plain; -flocke (-, -n), f., 
snowflake. 

fcbneetcht, snowy. 

Schneefonig (-s), m., Snow King. 

{yneewetf, snow-white. 

fcneiden (fcbnitt, gefchnitten), to 
cut, carve. 

Schneider (s, —), m., tailor; -turm 
(-es, “e), m., tailor’s tower. 

fchnelf, quick(ly), rapid(ly), hasty. 

Schnelle, f., speed. 

fdnellen, to spring, bound. 

fcbnellfiigia, swift-footed. 

Schnelliqfeit (—, -en), f., speed. 

fcbnitt ab, see abjcbneiden. 

fhnitten, see febnetoen, 
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Schnitter (-s, -), m., mower. 

fcbnigfen, to carve (wood). 

Schnigwerf (-es, -¢), n., carving. 

Sc&hnorfel (-s,—), m., scroll work, 
caricature. 

fcbniiffeln, to sniff. 

{chob, see {chicben. 

fchob betfeite, see betfeitefchtebert. 

fchobem 3uriick, see zuriicéf{chieben. 

Scholle (-, -), f., clod, piece of 
earth. : 

fcholl hinan, see hinanfchallen. 

{cpon, already, soon, even, you 
may be sure; — wieder, once 
more; — gut, all right; — lange, 
long ago. 

fchon, beautiful(ly), nice(ly), fine; 
die Schone, beautiful woman, 
beautiful one, beanty; der Schone, 
the beautiful man; das Sddnite, 
the most beautiful thing. 

fchonen, to spare. 

Schonheit (-, -en), f., beauty. 

Sdhonung (-, -en), f., grace, spar- 
ing, forbearance, 
sideration. 

{chopfen, to imbibe, draw. 

Schopfer (-s, -), m., creator. 

Schopfung (-, -en), f., creation, 
production. 

Schoppenftddter (-s, -), m., citizen 
of Schéppenstidt. 

Schornjteim (-es, -e), m., chimney. 

SchoR (-es, “e), m., lap; — der 
Erode, grave. 

{chof, see fcrtefen. 

{chof empor, see empor*{chiefer. 

{chof hinein, see hineinfchiefen. 

{chrage, slanting, aslant, sloping. 

Schranf (-es, “e), m., closet. 

Schranfe (-, -n), f., list, bar. 


mercy, con- 
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Schrecé (-s or Schrecfens, -ett), m., 
terror. 

fchrecten, to frighten. 

Schrecfen (-s,-),m., fright, horror, 
terror, dismay; mit dem blofer 
— davonfomimen, to escape un- 
injured. 

Schreckensfunode (-, -1), f., terrible 
news. 

fchrecflich, terrible, terribly; oder 
Schrecfliche, the terrible one. 

Schret (-es, -e), m., scream, cry. 

fchretben (ie, te), to write. 

Schretben (-s,-),., writing, letter. 

Schretber{eele (-, -1), f., scribbler. 

Schreten (-s), m., cries. 

fchreten (ie, ie), to scream, cry, 
shout. 

Schrein (-es, -c), m., chest, shrine. 

fchreiter (fcbritt, gefcpritten), to 
walk, step, stride. 

fchrielen], see fchreten. 

frie auf, see auf{cpreten. 

frie zuriicé, see jurticfjcpreten 

fcbrieb, see fcbretben. 

fchrieb zu, see 3ufchretbert, 

Schrift (-, -en), f., writing, Scrip- 
ture, document. 

fchriftlich, in writing. 

Schrifttii® (-es, -e), n., document. 

febriffl, shrill. 

Scritt (-es, -e), m., step, pace; 
auf — und Critt, at each step; 
langfamen -es, with slow steps; 
eiligen -es, with hurried steps; 
einen — thu, to take a step; 
im —-, at a walk. 

fchritt, see {chretten. 

fcbritt hinaus, see hinausfdreiten. 

fchritt hindurch, see hinourchfchret- 
ter. 
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fchritt hiniiber, see hintiberf{chrei- 
tert. 

fchritt umber, see umberfchvetten. 

fchritt voran, see voranfchretter. 

{chritt vorbet, see vorbet{cyreiten. 

fcbritt weiter, see weiterfcpreiter. 

febritt 3u, see 3ufchreitert. 

fcbritt z3urlick, see zuriicjckretten. 

{chroff, abrupt(ly), rough(ly). 

fcbiichtern, timid(ly), shy(ly). 

Schiichternheit, f., bashfulness. 

Scdhuh Ces, -c), m., shoe. 

Schuld GC, -et), f., guilt, debt, 
fault; fchulo fein, fchuld daran 
fein, to be the cause of it, be 
to blame; -befenntnis (-fes, -fe), 
n., confession of guilt; -bewuft- 
fein (-S), ”., consciousness of 
guilt. 

{huldig, due, guilty; der, die Schul- 
dige, culprit, guilty one. 

Sc&huldner (-s, -), m., debtor. 

Schuldfckett (-s, -¢), m.,  re- 
ceipt. 

Schule G, -1), f., school; in dte-, 
to school. 

Schiiler (-s, -), m., scholar, pupil. 

Schul-haus (-es, “er), m., school- 
house; -met{ter (-s, —), m., school- 
master. 

Schulter (, -1), f., shoulder. 

Schiirbaum (-es, “e), m., 
rake or poker. 

{chtiret, to poke. 

Schirfen (Cs), f., 
ging up. 

Schurfe (1, -11), m., rascal. 

Schurferet (-, -en), f., villany. 

Schiirze (—, -1), f., apron. 

Schug Ces, “e), m., shot. 

Schiiffel (-, -n), f., dish, basin. 


large 


scraping, dig- 
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Schuftergefelle (-1, -11), m., cobbler’s 
apprentice. 

febiitteln, to shake. 

Schutz (-es), m., protection. 

fcbiigem, to protect, shield. 

Schugaeift -es, -er), m., guardian 
spizit, 

Schiigling (es, 
ward. 

Schugpatron (-es, -c), m., patron 
saint. 

Schwaben (-s), n., Suabia; -ftretch 
(-es, -¢), m. piece of folly, tom- 
foolery. 

fcwach, weak(ly), feeble, dim(y). 

Schwadche (-, -n), f., weakness. 

febwdcken, to weaken, enfeeble. 

febwaimimf[en], see febmtmimen. 

febwamin nach, see nachfcbmtmimen. 

fchmamm weiter, see weiterfebwim- 
ment. 

Schwan (-es, “e), m., swan. 

Schwanen-junagfer (—, -), f., -fung- 
fra GC, -et), 7, 

fchwana, see febwinaen. 

fchwanfen, to waver, turn. 

Schwany (-es, “e), m., tail. 

Schwarm (-es, “e), m., swarm. 

febmwarmen, to 
swarm, revel. 

fbwar3, black; 
black and white. 

{hwar3zbartig, black-bearded, 

{brwarzburatic, of Schwarzburg, 

{dpwarjumrandert, black-edged,sur- 
rounded with black. 

{magen, to chat. 

{ehweben, to hover, skim, waft, be 
wafted. 

Schwede (-n, -1), m., Swede. 

Schweden (-s), n., Sweden; -Forig 


-¢), m., protégé, 


swan maiden. 


dream, enthuse, 


auf wei, in 
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(-s, -e), m., Swedish king; -Fugel 
-, -11), f., Swedish ball; -[and 
(es), n., Sweden. 

fchwedifcp, Swedish. 

fchwetfen, to roam, sweep, wander; 
ote Unger it dte Runde — laffert, 
to look around. 

{chwetaen (te, te), to be silent, be 
still, keep silent, keep quiet; 
-d, silent(ly), in silence. 

Schweigen (-s), n., silence. 

jcbwetafam, silent(ly), taciturn. 

Schwein (-es, -e), n., pig. 

Schweif (-es), m., perspiration, 
sweat; im — feines Ungeftchtes, 
in the sweat of his brow. 

{hweifgebadet, bathed in sweat. 

{cbweiftriefernd, with 
sweat. 

{cbwelgeit, to revel, riot. 

Schwelle (—, -n), f., threshold, sill. 

febwellen (0, 0), to swell. 

{chwenfen, to swing, balance. 

{cbwenfen, fich, to be waved, flutter. 

fewer, hard, difficult, heavy, heay- 
ily, seriously; — fallen, to be 
hard, be a difficult matter, come 
hard. 

{ehwerbeladen, heavy-laden. 
Schwere, f., weight, 
gravity, burden. 
{werfallig, heavy, deep, unwieldy, 

clumsy. 

{cbwerlich, hardly. 

{chwerverwundet, sorely wounded. 

Schwert (-es, -er), n., sword; -hieb 
(-es,-e), m., sword thrust; -Fiopf 
(-es, “c), m., sword head. 

Schwefter (-, -n), f., sister; -glode 
G, -1), f., sister bell. 

{chwefterlich, sisterly. 


dripping 


heaviness, 


Gefcidten von 


Schwieger-tochter (-, *), f., daugh- 
ter-in-law; -vater (-s, “), m., 
father-in-law. 

fcbwieg jttll, see ftillfcpweigen. 

fehwielig, callous, horny. 

fchwierta, difficult. 

Schwieriafeit G, -en), f., difficulty. 

fchwimment (a, 0), to swim, float. 

fchwindeln, impers., to be dizzy, 
dazed. 

fchwiitgen (a, u), to swing, wave, 
brandish; fic) —-, to leap, vault. 

fchwoll, see fchwellen. 

{chwor, see {cworert. 

fchworen (0 or u, 0), to swear. 

{chwiil, muggy. 

fechs, six. 

fechsjahrig, six year old. 

fechsund3zwan3taft, twenty-sixth. 

See (-s, -1t), m., lake. 

See (-, -1), f., sea; -fahrt (, -en), 
f., sea voyage. 

Seele (-, -1), f., soul, spirit. 

Seelen-[eben (-s), ., mental life; 
-fpiegel (-s, —), m., 
the soul (the eyes). 

Seeufer (-s, —), n., shore of the 
lake. 

Seael (-5, —), n., sail; dte — fpan- 
meit, to hoist the sails. 

fegelit, to sail, glide. 

Seagen (-s, —), m., blessing. 

fegensreich, a source of blessing. 

feqnen, to bless; see jettlich; -0, 
in blessing. 

fehen (a,c), to see, look; fieh dock 
nur, just see; fiche! behold! 

Sehen (-s), v., sight. 

fehern aus, see aus{ehert. 

Seherin (-, -nem), f., prophetess, 
seer. 


mirror of 
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fehner, icy, to long; - nach, to 
long for. 

fehnia, sinewy. 

Sehnfucht, f., longing. 

fehr, very, much, very much, 
greatly; fo -, so much, 

fet, see fein. 

fetcyt, shallow. 

fetd, see fein. 

Setoe (=, -n)fes sill<. 

fetden, of silk. 

Setden-bett (-es, -e1), n., silk bed; 
-fleid (es, -er), m., silk dress. 

fetdenmetch, silken. 

fete, see fet. 

Setfe G, -1), f., soap. 

Seil (-es, -e), n., rope. 

fein (war, gewefen), to be; es war 
ihm, it seemed to him; wie dem 
auch fet, be that as it may. 

fetit, his, its; -er, of him, of his. 

{einerfeitts, on his part. 

feinesaleichen, its like. 

fetta, his; dte Setnigen, his fam- 

ily; das Seintge, his own, his 

property. 

feit, since, after, for. 





feitdem, since, since then. 

Seite (-, -), f., side, direction; 
nach allem -, in all directions; 
aur —, aside: 

Seiten-blick (-es, -c), m., side glance; 
DVOLLe N=, =I) fey 

fettens, on the part of. 

felbander, those two, together, 

felber, self, himself, itself, myself, 
ourselves, themselves. 

felbft, self, himself, herself, itself, 

myself, 


side gate, 


themselves, ourselves, 
yourself, even. 


Selbjtbeherrfchung, f., self-control. 
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felbftlos, unselfish. 

Selbjtmord (es, -e), m., suicide. 

felbftver{tdnolich, matter of course. 

felb{tzufriedeit, self-satisfied. 

felig, blessed, happy. 

Seliafeit (-, -en), f., bliss, hap- 
piness, blessedness; 3ur — etn: 
gehen, to die, enter heaven. 

felten, rare, rarely; etwas Seltenes, 
something rare. 

feltjain, queer(ly), strange(ly), un- 
usual. 

Semele, f., the mother of Bacchus. 

Semiramis, f., a queen of Assyria. 

Semmel (,-1),f., roll, wheat bread. 

fendem (fandte, gejandt), to send. 

fenaen, to singe, burn. 

fenfen, to sink, let fall, droop, 
cast down; fic) -, sink, fall; 
gefenftet Hauptes, with bowed 
head. 

September (-s, —), m., September. 

Seffel (-s, —), m., armchair. 

feffelahnlich, formed like an arm- 
chair. 

fefen, to seat, set, place; aufs 
Spiel —, to risk; tt Derlegenhett 
—, to embarrass. 

feufzei, to sigh. 

Seufzen (-s), n., sighs, sighing. 

Seufzer (-s, —), m., sigh. 

fich, one’s self, him, himself, for 

herself, itself, 
selves, yourself, each other; — 
felb{t, themselves, 

ficher, sure(ly), safe. 

Sicherheit, f., safety. 

ftcherlich, certainly, surely. 

fichtbar, visible. 

Sie, you. 

fie, she, it, her, they, them. 


himself, them- 
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fieben, seven. 

fteben fac), sevenfold. 

fiebenfopfig, seven-headed. 

Siebenfacken, pl., bag and bag- 
gage, belongings. 

fiebte, seventh. 

fieb3ehn, seventeen. 

fteb3ehnt, seventeenth. 

fiech, languishing, infirm, decrepit. 

fiedemt (fott, gefotten), to seethe, boil. 

Sieg (-es, -e), m., victory. 

Siegel (-s, -), n., seal. 

ftegen, liber, to conquer. 

Siegen (-s), ., conquest. 

Sieger (-s, -), m., victor. 

Siegesruhm (-es), m., renown of 
victory. 

fiegreich, victorious. 

fiehLlel, fiehft, ficht, see fehen. 

fich hierher, see hierherfehen. 

fieht aus, see ansfehen. 

Signal (-s, -e), n., signal. 

Silber (-s), n., silver. 

ftlberbefchlagen, silver-bound. 

Silber-er3 (-es, -e), n., silver ore; 
-alocke (-, -n), f., silver bell; 
-arube (-, -), f., silver mine. 

ftlberhell, silvery. 

Silber-forn (-s, “er), n., grain of 
silver; -Freu3 (-es, -e), n., silver 
cross. 

ftlberi, (of) silver, silvery. 

Silber-reichtum (-es,“er),m., wealth 
of silver; -fdhuh (-es, -e), m., 
silver shoe. 

{t1d, see fein. 

fingen (a, u), to sing. 

{infer (a, 1), to sink. 

Sint (-es, -¢), m., sense, mind, 
thought, intention; im — haben, 
to mean, intend, think of; nach 


a 
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Grafen ftand thr -, they aimed 
for counts; aus dem — fcblagen, 
to dismiss from one’s mind; ihn 
anderm -es 3u macken, to change 
his purpose. 

finnbethorend, captivating(ly). 

finnen (a, 0), to think (an, of); 
—anf, to plan; -d, thoughtfully. 

finnig, thoughtful. 

finnlos, senseless, idiotic. 

Sitte (-, -n), f., custom, moral. 

fittlich, moral(ly). 

ftttfam, modest(ly), proper(ly), de- 

Sig (-es, -e), m., seat. [cent. 

figen (jaf, gefeffen), to sit, be sit- 
ting, lie, set, place, be. 

Sigung (-, -en), f., sitting, session. 

Sfeptifer (-s, —), m., sceptic. 

Sflave (-n, -1), m., slave. 

Sflaven-arbett (-, -en), f., slave 
labor; -finmn (-s), m., slavishness. 

Sflaveret, f., slavery. 

Sflavin (-, -nen), f., slave. 

fo, so, as, indeed, then, there, 
thus, if, really? - ein, such a; 
— wie, as. 

fobald, as soon, as soon as. 

fodag, so that. 

foeben, just, just now, just then. 

Sofa (-s, -s), n., sofa, couch. 

fofort, at once, immediately. 

fogar, even, indeed. 

fogen, see faugen. 

fogen ein, sce einfaugen. 

fogenannt, so-called, alleged. 

foaleich, at once, immediately. 

Sohn (-es, “e), m., son. 

Séshnchen (-s, —-), n., little son. 

folange, as long as, so long. 

fold) (-er, -e, -es), such; ein -es, 
such a, such a one, 


385 


Sold (-es), m., pay. 

Soldat (-en, -en), m., soldier. 

Soldatenwefen (-s), n., military 
affairs. 

follen, shall, must; was foll’sP what 
is it? was foll mirP of what 
use is it to me? was foll dasP 
what is the meaning of this? 
follte, ought to, was to, was 
about to, was going to. 

Solo (-s, -s or Soli), n., solo. 

Sommer (-s,—), m., summer; -hige, 
f., summer heat. 

fonder, without. 

fonderbar, peculiar. 

fondern, but. 

Sonnabend (-s, -¢), m., Saturday. 

Sonne (-, -11), f., sun. 

Sonnenaufgang (-s, “e), m., sun- 
rise. 

fonnenglanzend, gleaming with the 
sun. 

Sonnen-licht (-s), 7, 
-rand (-es), m., edge of the sun; 
-{chein (-5), m., sunshine; -ftrahl 
(-s, -et), m., sunbeam; -unter- 


sunlight; 


gang (-s), m., sunset. 

Sonntag (-s, -¢), m., Sunday. 

Sonntags-Find (-es, -er), v., person 
born on a Sunday; -morgen (-s, 
-), m., Sunday morning. 

foit{t, else, or else, otherwise, in 
other times. 

fortftig, other. 

Sorae (-, -1t), f., care, grief, sor- 
row. 

forgen, to care (for), trouble one’s 
self, provide; — fiir, to be anx- 
ious about; forgten dafiir, they 
saw to it, took care. 

Sorgen (-s), n., sorrowing. 


386 


forgenfchwer, heavy with care sheavy 
with sorrow. 

forgenvoll, care-filled, anxious. 

Sorafalt,f., care, pains, heedfulness. 

forgfaltig, careful(ly). 

foviel, so much. 

fo wett, so far as. 

fowie, just as, as well as. 

fowtefo, asitis, anyway, in any case, 

fowohl, as well. 

fojufagen, so to speak. 

fpahen, to gaze, search, spy. 

Spalte , -m), f., crack. 

fpalten, to split. 

Spanten (-s), »., Spain. 

Spanter (-s, —), m., Spaniard, 

fpant{ch, Spanish. 

fpann, see fptnen. 

fpannen,to hamess to, hitch, stretch. 

Spannung (-,-en), f., tension, anx- 
iety. 

fpareit, to save, spare. 

{pdrlich, scantily. 

fparjam, economical. 

Sree i. economy. 

Spaf (-es, “e), m., fun, trick, joke, 
play; nn (-s, *), m. 

fpat, late. 

Spaten (-s, -), m., 

{fpdterhin, later on. 

fpazieren, to walk; 
promenade. 

Spajiergang (-es, “e), m, promen- 
ade, walk; einen — machen, to 
take a walk. 

Spajterritt (-es, -e), m., ride. 

Speife (-, -1),f., food, dish, article 
of food, course, victual; -Fam- 
mer (-, -n), f., storeroom; -Farte 

, -1), f., bill of fare. 
{penden, to distribute, bestow, 


wag, 
spade, 


— aehen, to 


Gefchidhten von deut{hen Staddten 


Sperling (-s, -c), m., sparrow. 

fperren, to shut up. 

fperrweit, wide open. 

Speyer (-s), n., Spires, capital of 
the Rhine Palatinate. 

Spiegel (-s, -), m., mirror. 

Spiel (-s, -e), n., play, game, play- 
ing; anfs — fefen, to stake, risk; 
see MWiene. 

fpielen, to play, act; Wiirfel -, to 
throw dice. 

Spielen (-s), n., playing. 

Spieler (-s,—), m., player, musician. 

Spiel-Famerad (-en, -en), m., play- 
mate; -Ieute, pl., musicians. 

fptelliebend, playful. 

Spiel-mann (-es, “er), m., musician; 
-3eug (-S,-¢), ., plaything, toy. 


Spiefi (es, -e), m., lance, pike, 
spear; -gefelle (-n, -1), m., ac- 


complice. 

fpindeldiirr, spindling thin. 

Spinne (-, -t), f., spider. 

{pinnen (a, 0), to spin. 

Spinnen (-s), n., spinning. 

Spinn-rad (-es, 
wheel; -rockent 

fpif, pointed. 

fpthbartia, with pointed beard, 
pointed. 

Spthbogen (-s, -), m., Gothic arch. 

Spite (-,-m), f., point, top, head, 
summit, peak. 

{pihfindia, subtle, crafty, hair-split- 
ting. 

Spigname (-1s,-1), m., nickname. 

fporenflirrend, with 
spurs. 


“er), 1., spinning 
(-S,—),m., distaff, 


clattering 


Sporn (-es, -¢ or Sporen), m., spur. 
fporn{tretchs, posthaste. 


Spott (es), m., scorn, mockery, 
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fpotten, to mock, ridicule. 

Spotter (-s, —), m., mocker. 

fpdttifch, contemptuous, mocking. 

fprack[en], see fprecken. 

fprachen aus, see aus{prechen. 

fprack ein, see ein{preden. 

fprach weiter, see wetterfpreden. 

fprach 3u, see 3ufprecher. 

Sprade (-,-1),f., speech, language; 
heraus mit der —, out with it. 

fprachlos, speechless. 

{fprana[en], see fpringen. 

{pranalen] auf, see auffpringen. 

fprang heraus, see heraus{pringen. 

fprangfen] hinunter, see hinunter- 
fpringen. 

fprechen (a, 0), to speak, say. 

Sprechen (-s), m., speech. 

Sprecher (-s, —), m., speaker. 

Spreewaffer (-s), ., water from 
the Spree. 

fprengen, to gallop. 

{prich, see {predpen. 

fprich[ft], fpricht, see fpredjen. 

fpricht aus, see ausjprecen. 

Sprichwort (-es, “er), n., proverb. 

Spriet (-es, -¢), ”., spar. 

{pringen (a, 1), to jump, spring. 

Springer (-s,-),m., springer, jumper, 
leaper. 

Springwurze! (-,-n), f., sprouting 
root, magic root; supposed to 
grow in the night of the first 
of May. 

fprigen, to spurt, dash. 

fpréde, coy, disdainful, demure. 

Sprodigfett (-, -en), f., coyness, 
reserve. 

Sprof (-es, -e), m., offspring. 

Sprdfling Cs, -¢), m., scion, off- 
spring. 
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Spruch (-es, *e), m., saying, adage, 
verdict. 

Spriicpwort (-es, “er), n., proverb. 

fpriihen, to dart, sparkle, scatter. 

Sprung (-es, “e), m., spring, leap. 

fplilen, to surge. 

Spur (-, -en), f., trace, track. 

fpurlos, without a trace. 

Staat (-es, -em), m., state. 

Staats {cha (-es, “e), m., state treas- 
ure. ; 

Stab (-es, “e), m., cane, staff. 

Stachelbeere (, -n), f., gooseberry. 

Stadt GC, “e), f., city, town. 

Stadtchen (-s, -), n., little town. 

Stadtchronif (-, -en), f., town rec- 
ord. 

ftaotbefannt, 
the city. 

Staotenament, pl., names of cities. 

ftdotijch, (of the) city. 

Stidtle, provincialism for Stidt- 
fein. 

Staotleint (-s, —), n., little town. 

Stadt-oberhaupt (-es, “er),2., burgo- 
master; -rat (-es, “e), m., town 
council; -thor (-s, -¢), n., city 
gate; -vater (-s, ~), m., city 
father; -verordnete[r] (-1, -1), 
city official; -wad)ter (-s,—), m., 
town watchman; -wappen (-s), 
n., crest of the city. 

St. Ugathenturm (-s), m., tower 
of the church of St. Agatha. 
Stahlbrifle (-, -), f., steel spec- 

tacles. 
Stall (-es, “e), m., stall, stable. 
Stamm (-es, “e), m., stem, trunk. 
ftammeln, to stammer, stutter. 
{tammen, to originate, descend, 
ftimmig, robust, sturdy. 


known throughout 
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Stand (-es, “e), m., imftande, able, 
capable. 

ftand[en], see ftehen. 

ftand auf, see anf{tehen. 

ftand bevor, see bevorftehen. 

ftand da, see daftehen. 

ftanden herum, see herum{tehen. 

ftand offen, see offenftehert. 

ftand ftill, see ftillftehern. 

ftanden 3ujammen, see 3ufammen- 
ftehen. 

Standchen (-s, -), n., serenade. 

ftandhaft, steadfast. 

Stange (-, -m), f., pole. 

ftarb[en], see fterben. 

ftarf, strong, firm. 

ftirfen, to strengthen, refresh. 

ftarr, numb. 

ftarren, to stare, gaze; vor fich hin 
-, to gaze away. 

ftarrend, numb, staring, bristly; 
in Waffen —, bristling with arms 

ftatt, instead of. 

ftatt*finden (a, 1), to take place. 

Statthalter (-s, —), m., governor. 

ftattlich, imposing, stately. 

Statue (-, -n), f., statue. 

Staub (-es), m., dust; fitch aus dem 
-e machen, to clear out, make 
one’s self scarce, take to one’s 
heels. 

ftaubig, dusty. 

Staubwolfe (-, -n), f., cloud of 
dust. 

Staude (-, -n), f., shrub, bush 

ftaunen, to wonder. 

Staunenm (-s), n., amazement. 

ftecfen, to put, stick, place, see 
Brand; es fteckt was dabinter, 
there is something behind it; 
zu fich —, to pocket. 
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Steenpferd (-es, -e), n., hobby- 
horse. 

Steg (-es, -e), m., path; auf allen 
Weagen und -en, wherever she 
went. 

Stegretf (-es, -e), m., stirrup; aus 
dem -, off-hand, impromptu. 
ftehen (ftand, geftanden), to stand; 
es fteht bet uns, it rests with us; 
ihr miift mir Rede —, you must 
vindicate yourself; der, die Steh: 
ende, the standing one. 

ftehen*bleiben (ie, te), to stand 
still. 

ftehlen (a, 0), to steal. 

fteif, stiff. 

Steigbiigel (-s, -), m., stirrup. 

fteigen (ie, te), to rise, mount, 
climb. 

{teigern, to increase. 

ftetl, steep, bold. 

Stein (-es, -¢), m., stone; -bild 
(es, -er), m., image, picture 
chiseled in stone. 

fteinern, stone, stony, of stone. 

Stein-eremplar (-es, -e), n., speci- 
men of stone; -haufen (-s,-), m., 
heap of stone; -pflafter (-s, -), 
m., stone pavement; -platte (—,1), 
J., slab of stone; -ftufe (-, -n), f., 
stone step. 

Stelldichein (-s, -e), n., rendezvous. 

Stelle (-, -n),f., place, spot, pas- 
sage; amt der —, in the circum- 
stances; auf der —, at once. 

ftellen, to place, place upright, put, 
present; {ich -, to pretend, sur- 
render one’s self. 

ftellenmetfe, in some places. 

Stellung (-, -en), f., position. 

ftemimen, to prop, press (against). 
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Stendaler (-s, —), m., inhabitant of 
Stendal. 

Sterbefiffen (-s, -), m., 
pillow, deathbed. 

fterben (a, 0), to die; der, dte Ster- 
bende, dying one. 

Sterben (-s), n., dying, death. 

fterblich, mortal; die fterblichen 
Refte, the remains; der Sterb- 
fiche, mortal. 

Stern (-es, -e), m., star. 

Sternenhtmmel (-s),m., firmament. 

ftet, constant, steady. 

ftets, always, ever, 
steady, steadily. 

Steuer (-, -n) f., tax, assessment, 
contribution. 

fteuerfret, free from tax. 

jteuern, to steer. 

ftibigen (-te, ftibigt), to 
make away with. 

Stich (-es, -c), m., stitch, stab; tm 
— fafjen, to abandon, leave in 
the lurch. 

Stichelrede (-, -n), f., taunt. 

Sticereit (-, -en), f., embroidery, 
needlework. 

ftteben (0, 0), to fly, cause to fly. 

Sttefel (-s, -), m., boot. 

Stief-mama, f., stepmama; -mutter 
(-,*), f., stepmother; -fohn (es, ”), 
m., stepson. 

ftiea[en], see fteigen. 

{tieg ab, see abjtetgen. 

fttegen auf, see aufjtetgen. 

ftieg herunter, see herunterfteigen. 

ftieg hinanf, see hinanfiteigen. 

fttea[en] hinunter, see hinunter- 
fteigen. 

ftiehIt, see ftehlen. 

Stter (-es, -e), m., steer. 


dying 


constantly, 


pilfer, 
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ftier, glassy, fixed. 

ftieren, to stare. 

{ttef[en], see ftofen. 

{tie} aus, see ausftofjen. 

{tie} hervor, see hervorftofer. 

ftiefem hinein, see hineinftofen. 

Stift (-es, -e), m., pencil. 

fttften, to found, cause, do (good), 
present, create, establish. 

Stifter (-s, -),,m., founder. 

ftill, quiet(ly), silent, still; im 
Stillen, in quiet. 

Stille, f., quiet, stillness. 

ftillen, to quiet, appease, satisfy. 

ftill*(chweigen (te, te), to be still. 

ftillftanod[en], see ftillftehen. 

ftill*{tehen (ftand, geftanden), to 
stand still, stop. 

Stimme (-, -), f., voice. 

Stimmung (-, -en), f., frame of 
mind, mood, disposition, at- 
mosphere. 

Stirn (C, -e), or Stirne (-, -n), 
brow, forehead, front. 

ftoben, see ftteben. 

Stoc (-es, “e), m., stick, cane, stem. 

ftocken, to stop (in speech). 

ftocEfinfter, pitch-black, pitch-dark. 

Stoct-fchlag (-es, “e), m., blow 
with a stick; -werf (-es, -e), n., 
story. 

ftohien, to groan, moan. 

Stohnen (-5), n., groaning, moan- 
ing. 

ftolpern, to stumble. 

ftol3, proud(ly), exalted. 

Stolz (-es), m., pride. 

ftorem, to disturb; fick nicht—lafjen, 
not to be disturbed. 

Storung (, -en), f., disturbance. 

ftofen (te, 0), to dash, plunge, 
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thrust, hit, knock, push, blow, 
butt; anfeinanoder -, to meet, 
collide. 

Stoffeufzer (-s, -), m., sigh. 

Strafe (-, -n), f., punishment, 
penalty. 

ftrafen, to punish. 

ftraffret, unpunished. 

Strafaericht (-s, -e), n., vengeance. 

Strahl (-es, -en), m., ray, beam. 

ftrahnig, streaky, in clusters. 

Straljunoder (-s, —), m., inhabitant 
of Stralsund. 

ftramm, stiff(ly). 

Strang (-es, “e), m., rope. 

Strafburger, of Strassburg. 

Strafe (-, -n), f., street, road. 

Strafen-bahn (-, -en), f., street 
railway; -ende (-s, -), n., end of 
the street. 

Strauch (-es, “er), m., bush, shrub. 

ftraucheln, to stumble, 

Strauffeoer (C, -n), ff, 
feather. 

ftreben, to strive, aspire. 

Sirede CG, -n), f., stretch: ait — 
bringen, to kill an animal at a 
hunt. 

ftrecFen, to stretch, 

Streich (-es, -¢), m., blow, trick, 
folly; einen — verfefen, to deal 
a blow; einen — fpielen, to play 
a trick; dumme-e, foolish actions. 

ftreicjen (i, 1), to glide, roam. 

Streifen (-s, -), n., stripe, line, 

Streit (-es, -¢, or -igfeiten), m., 
quarrel; eine — vom Sanne 
brechen, to pick a quarrel. 

ftreitem ({tritt, geftritten), to ficht, 
quarrel; — um, to fight for. 

Streit-fraft (-, “e), f., fighting 


ostrich 
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force, active force; -madt (-, “e), 
f., army. 

ftrena, strict, severe, stern. 

Strenge, f., severity. 

ftreuem, to strew. 

ftrich, see ftreichen. 

ftrich entlang, see entlanaftreichen. 

Stricf (-es, -¢), m., rope. 

ftricEen, to knit. 

Stricdletter (-, -n), f., rope lad- 
der. : 

ftrittig, contended about, disputed. 

Stroh (s), n., straw. 

ftrohbeoecft, covered with straw. 

Stroh-halm (-s, -e), m., straw, 
stalk of straw; -wifd (Ces, -e), 
m., bundle of straw. ; 

Strom (-es, “e), m., stream, river, 
flood, torrent. 

ftromabwarts, downstream. 

{tromen, to stream, flow, flock, 

ftrofen, to bulge, 

Strumpf (-es, “e), m., stocking. 

ftruppig, shagey, bristly, rough. 

Stube (-, -1), f., room. 

Stubenthiir (-,-en), f., door lead 
ing to a room. 

Stitcé (-es, -e), n., piece; in -e gehen, 
to break in pieces. 

Student (-en, -et), m., student, 

Studenten-duell (-s,-e), n., students’ 
duel; -gefdnanis (-fes, -fe), n., 
students’ prison; -{chaft (-, -en), 
f., collective noun for all stu- 
dents; -ftretc) (-es,-e),m., students’ 
trick. 

Studiengenoffe (-1,-1), m., fellow: 
student. 

Stufe (-, -n), f., step, round, 

Stuhl (es, “c), m., chair, 

ftuhlabnlich, chair-like, 
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ftumm, dumb, silent, mute, speech- 
less(ly), mutely. 

ftumpf, dull, blunt, obtuse. 

{tumpfnaftg, stub-nosed. 

ftumpffinnig, dull, idiotic. 

Stunde (-, -n), f., hour; — anf -, 
hour after hour. 

Stinodlein (-s, -), n., brief hour. 

‘ftindlich, hourly. 

Sturm (-es, “e), m., storm, assault. 

fttirmen, to storm, run, rush along. 

Sturmglocfe (—,-), f., alarm bell. 

ftiirmifcy, excited(ly),stormy,storm- 
ily, passionate. 

Sturm{chritt Ces), m., double quick. 

Sturmwind (-es, -e), m., hurricane. 

ftlirzen, to plunge, dash, dash 
down, rush. 

Stigze (—, -n), f., support, 

ftiigem, to support, lean. 

fuchen, to seek; fitch —, to look for. 

Suchen (-s), n., search. 

Siiden (-s), n., South. 

Subne, f., expiation, atonement; 
3ur —, in expiation. 

Sultan (-s, -e), m., sultan. 

Summe (-, -1), f., sum, amount. 

fummen, to hum, rumble. 

Summen (-s), n., humming, buz- 
zing, rumbling. 

Sumpf (-es, “e),m., swamp, marsh. 

fuinpftg, swampy. 

Siinode C, -n), f., sin. 

Siindenregifter (-s, -), n., list of 
sins. 

Siimder (-s, —), m., 

flindhaft, sinful. 

Siirlin, a proper name. 

fig, sweet(ly). 

Sylvefternacht -, “e), f., St. Syl- 
vester’s night (Dec. 31). 


sinner. 
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Symmetrie (-, -n), f., symmetry. 
Sympathte (-,-n), f., sympathy, 


€ 


tadeln, to blame, vituperate. 

Cafel (-, -n), f., table, board. 

Cag (-es, -e), m., day, daylight; 
eines -es, one day; am -e, by 
day, in the daytime; am -e fetn, 
to be made clear; — fiir —, day 
by day, every day; acht -e, a 
week; alle -e, every day. 

tagelang, for many days. 

Cagereife (-, -1), m., day’s journey. 

Cages-anbruch (-es, “e), m., day- 
break; -grauen (-s), nm. day- 
break, dawn. 

tdglicy, daily. 

tagtiglich, day by day, daily, every 
day. 

Caft (-es, -¢), m., time (in music); 
-{tocé (-es, “e), m., leadex’s baton. — 

Calar (-s, -e), m., priest’s robe. 

Calent (-es, -e), n., talent. 

Calisman (-s, -c), m., talisman. 

Canne C, -n), f., fir. 

Cannen-ftamm (-s, “e), m., pine 
trunk; -wald (-s, “er), m., pine 
forest. 

Cannhdufer (-s), m., a fabulous 
knight of the middle ages. 

Canyz (-es, “e), m., dance, dancing. 

tdnzeln, to prance. 

tanzent, to dance, 

Canzen (-s), n., dancing. 

Canzer (-s, —), m., dancer. 

Canj-freude (-, -m), f., pleasure of 
dancing; -In{t, f., desire to dance, 

tanzluftig, dance-loving. 

Canzwut, f., dancing fever. 
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tapfer, brave(ly). 

Capferfett, f., valor. 

Capifferte (-, -1), f., tapestry. 

Cafce (-, -n), f., pocket; in die 
— gretfet, to pay. 

Tafchen (-s, —), f., little eup. 

Caffo, Corquato,acelebrated Italian 
poet, 1544-1595. 

Caube (-, -n), f., dove. 

Caubenf{car (-, -en), f., flock of 
doves. 

tauchen, to dive, be submerged, 

Canfe (-, -1), f., baptism; aus der 
—heben, to officiate as godfather. 

tafe, to christen. 

CaufaefcvenF (-es, -c), n., 
ing gift. 

Caufling (-s, -c), m., child to be 
christened, godchild. 

Cauffehmaus (es, *e), m., chris- 
tening feast. 

taufchen, to exchange. 

tdufeben, to deceive; {icy —, to be 
mistaken. 

taufeno, (a) thousand. 

Caufende, thousands. 

taujendfac), thousandfold. 

taufendjahria, thousand year old. 

Ceich (-es, -e), m., pond, pool. 

Ceil (-es, -e), m., portion, part; 
zum --, partly; 31 teil, as a share; 
3u teil werden, to be given, be 
one’s share or lot. 


christen- 


teilem, to divide, share; qeteilter 
Meinuna, of a different opinion; 
fice —, to divide, part. 

teilnahmlos, 
active. 

teil*nehmen (a, aenomimen), to take 
part, participate, share. 

Celler (-s, -), m., plate. 


unsympathetic, in- 
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Cempelherr (-1, -en), m., Knight 
Templar. 

Ceppich (-s, -e), m., carpet, rug. 

teuer, dear. 

Ceneruna (-,-en),f., dearth,famine. 

Ceufel (-s, -), m., devil. 

Ceufelsweib (-es, -er), n., infernal 
woman. : 

Cert (-es,-e), m., text; tiber den -, 
from the text. 

Thal (-es, “er), n., valley. 

Thaler (-s,—), m.,thaler,about75 cts. 

Chat (-, -en), f., deed; in der -, 
indeed. 

thatfen], that, see thun. 

that hinein, see hinetnthun. 

thatenluftia, active, energetic, eager 
for great deeds. 

thatig, active. 

thatfraftia, energetic. 

Thatjache (-, -e1), f., fact. 

Cheater (-s, -), n., theater. 

theatralifch, theatrical. 

Theoloagte, f., theology. 

Chilo vow Crotha, bishop of Merse- 
burg, 1466-1514, 

tho, old German for 3, in. 

Chor (-es, -e), n., gate; 3um -e 
hitaus, out of the gate. 

Chor (-en, -em), m., fool; -heit (-, 
-eit), f., folly. 

thoricyt, foolish. 

Chor{chreiber (-s, -), m., town-tax 
receiver, 

Chrane (-, -1), f., tear. 

thrduener{tickt, choked with tears. 

Chranlampe (-, -1t), f., lamp filled 
with train oil. 

Chron (-es, -e), m., throne. 

thronen, to be enthroned, govern. 

thum (a, a), to do, make, act, draw 
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(a breath); das thut nichts, that 
makes no difference; was thut 
dasP what does that matter? 
fich etwas 3 gute — auf, to pride 
one’s self upon. 

Thun (-s), n., doings, actions. 

Chiir (-, -en), f., door; vor der 
—, near at hand; mit der — ins 
Haus fallen, to blurt out one’s 
wish or intention. 

Chiiringen (-s), n., Thuringia. 

Chiiringerland (-es), n., Thuringia. 

thiiringtfeo, Thuringian. 

Ciberius, Roman Emperor, 14-37 
A.D. 

tief, deep; 3u — ins Glas fehen, 
to drink too much. 

tiefblau, dark blue. 

tiefounfel, very dark. 

Ciefe -, -n), f., depth. 

tiefftnnend, in deep thought, med- 
itating. 

Cier (-es, -e), n., animal. 

tilgen, to discharge, satisfy. 

Gill, see Eulenfpicael. 

Gilly (-s), m., a famous general 
in the Spanish, Bavarian and 
Imperial service, 1559-1632. 

Cilfiter, of Tilsit. 

Tirol (-s), n., Tyrol. 

Tiroler (-s, —), m., Tyrolese. 

Tifcy Ces, -e), m., table; -qerat 
(-s, -¢), n., table utensils; -runode 
(-, -n), f., everybody at table. 

Citus, Roman Emperor, 79-81 a.p. 

Coaft (-es, -c), m., toast. 

toben, to rage. 

Cochter (-, *), f., daughter. 

od (-es), m., death; ftch auf der 
—erfdlten, to take a deadly cold; 
fic) den — geben, to kill one’s 
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self; du bift des -es, you are a 
dead woman. 

Codes-anaft (-, “e), f., mortal fear; 
-furcht, f., fear of death; -qual 
(-, -em), f., agony, torment, pang 
of death; -tag (-es, -e), m., day 
of death; -jcbweigen (Cs), n., 
silence of death; -{tumde (, -n), 
f., hour of death; -urteil (-s, -e), 
n., sentence of death. 

todesverachtend, death-despising. 

Todfeind (-es,-c), m., deadly enemy. 

Coga (-, Cogen), f., toga. 

toll, mad. 

tol{Fiihit, foolhardy, rash. 

Con (-es, “e), m., tone, note, sound, 
voice. 

Conne CG, -n), f., ton. 

Cornifter (-s, -), m., 
satchel. 

Cortur (-, -en), f., torture. 

Cosfana, Tuscany. 

tot, dead; eine Cote, a dead wo- 
man; oer Cote, the dead (man); 
die Coten, the dead. 

totbringend, death-dealing. 

totem, to kill. 

Cotenblafje (-, -n), f., deathly pal- 
lor, ghastliness. 

totenjtifl, still as death, deathly 
silent, quiet as the grave. 

totgealaubt, believed to be dead, 

tdtlich, deadly, fatal(ly), mortal(ly). 

Courtit (-en, -e1), m., tourist. 

traben, to trot. 

Cracht (-, -en), f., garb, costume. 

traf[en], see treffer. 

traf etm, see etntreffen. 

traf 3u, see 3utreffert. 

traf 3faminen, see 3ufammentref- 
felt, 


knapsack, 
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trdge, lazy, lazily, sluggish. 

tragemt (u, a), to carry, bear, wear, 
hold; fich mit oer Uhficht —, to 
be thinking of. 

Crager (-s, —), m., bearer, carrier. 

Cragddie (-, -1), f., tragedy. 

trdgt, see tragen. 


Crank (es, “e), m., drink, drink- 


ing, beverage. 

tranF[en], see trinfen. 

tranf Ieer, see leertrinfen. 

trat[en], see tretei. 

tratlen] an, see antreten. 

trate auf, see auftreten. 

trat ein, see etntreten. 

trat[en] heraus, see heraustreten. 

trat herein, see hereintreten. 

trat hervor, see hervortreten. 

tratlen] hin, see hiitreter. 

trat[en] mdher, see nahertreten. 

trat liber, see ibertreten. 

tratem Zuriicf, see Zuriicftreten. 

Craube (-, -1), f., grape. 

trauen, to trust. 

Crauer, f., sorrow, mourning, sad- 
ness, lamentation. 

trauern, to mourn. 

Crauerfrijt (-, -en), f., period of 
mourning. 

traulic), cosy, cosily, snug. 

Craum (-es, “e), m., dream. 

trdumen, to etwas Ge- 
trdumtes, something made up; 
der Craumende, dreamer. 

Cradumen (-s), n., dreaming. 

Cradumer (-s, —), m., dreamer. 

Cradumeret (-, -e), f., revery. 

Craumlano (-es, -¢), n., dreamland. 

traurta, sad(ly); ward es ihm 
he had a feeling of sadness; 
der Craurige, sad (one). 


dream; 


! 
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Traurigfeit, f., sadness. 

traut, cosy. 

treffet (traf, 0), to hit, strike, 
meet, make (preparations); fich 
—, to meet. 

Creffen (-s, -), n., combat. 

treibem (ie, ie), to drive, urge, ply, 
do, journey; es—, to go on; see 
Scher3. 

Cretben (-s), n., activity. 

trenien, to séparate; fic) —, to part. 

Crenunung (-, -en), f., separation. 

Creppe (-, -1), f., stairs, stair- 
case. 

tretem (a, e), to step, come, go, 
enter; — ait, to come to, approach; 
— it, to enter; — 31, to approach; 
int det Weg -, to intercept. 

treu, faithful. 

Creue, f., faithfulness. 

treuherjia, sincere, good-natured. 

trenlich, faithfully. 

trieb[em], see tretber. 

trieben her, see hertreiben. 

trieb juriicf, see 3uvitcetreiben. 

triefen (troff, aetroffer), to drip. 

Crier, Tréves. 

trillent, provincialism for priigeln, 
to spank, 

trillern, to trill. 

trinfen (a, ), to drink. 

Crinfen (-s), n., drinking. 
Crinfgente (<s, -s), n., drinking 
genius, master in drinking. 

trippelit, to trip, patter. 

Tritt (-es, -e), m., tread; anf Schritt 
umd —, at each step. 

tritt, see tretem. 

tritt etm, see etnttreten. 

triumphieren, to triumph. 

triumphierend, triumphant(ly). 
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Triumph3ug (-es, “e), m., triumphal 
procession. 

trocfen, dry; -en §uffes, dry-shod. 

Crommel (-, -n), f., drum. 

trommellos, drumless. 

trommeln, to drum. 

Crommel(n (-s), n., drumming. 

Crompeter (-s, —), m., trumpeter. 

Croft (-es, “ungen), m., consola- 
tion, comfort. 

troften, to comfort. 

trdftlich, consolingly. 

trojtlos, disconsolate. 

Crftung (-, -en), f., consolation. 

tro&, in spite of. 

Cro (-es), m., defiance; thm 3um -, 
in defiance of him. 

trodem, in spite of it, in spite 
of that, nevertheless. 

troben, to defy. 

trogig, sulky, defiant(ly). 

triibe, dull, gloomy, cloudy, dim, 
turbid, melancholy. 

triibfelig, gloomy, doleful(ly), sad- 
(ly). 

Triibjinn (-es), m., melancholy. 

Crug (-es), m., deception. 

trugfem], see tragen. 

trug empor, see emportragen. 

trug hinaus, see hinaustragen. 

trig vor, see vortragel. 

trug weiter, see weitertragen. 

Crubhe (-, -1), f., chest, trunk. 

Criimmer, pl., fragments, ruins, 
wreckage. 

Cruppe (-, -1), f., troop. 

Truk (-es), m., defiance; same as 
Trog. 

Euch (-es, *er), n., cloth, hand- 
kerchief. 

tiichtia, heartily, manfully. 
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tiicfifch, malignant(ly). 

Cugend (-, -en), f., virtue. 

tugendreicy, virtuous. 

Cummelplag (es, “e), m., play- 
ground. 

Tumult (-es, -e), m., tumult. 

Ciinche (-, -n),f., whitewash, plaster. 

Ciirfe (-1, -n), m., Turk. 

Curtin GC, -nen), f., Turk. 

Curm (Ces, “ey, m., tower. 

turmahnlich, tower-like. 

Ciirmcben (-s, -), n., turret. 

tiirinen, to tower. 

turmboc), as high as a tower. 

Curteltaube (-, -1),f., turtle dove. 

tutett, to toot, blow. 


u 


u. f. w.= und fo weiter, and so forth. 

iibel*nehmen (a, getommen), to 
take amiss, take ill, blame, be 
put out. 

Ubelthdter (-s, -), m., evildoer, 
malefactor. 

iiben, fic) —, to practise, train. 

iiber, at, over, across, of, on, about, 
concerning, above. 

liberall, everywhere. 

liberbieten (0, 0), to surpass. 

iiberblicfen, to overlook, look over, 
survey, glance over. 

Ubereiltes, n., something rash. 

liberetn’fominen (fam, 0), to agree. 

liberfallen (tiberftel, a), to fall upon. 

Uberflug Ces, “c), m., abundance. 

iiberfliif{jig, superfluous. 

iibergab, see iibergeben. 

Ubergabe (-, -n), f., surrender. 

iibergeben (a,e), to give over, in- 
trust, hand, surrender. 
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libergegangen, see tiberaehen. 

liber*gehen (gina, geqanaer), to 
run over, pass over; die Unaer 
ginger ihin ber, tears started to 
his eyes. 

iibergiefen (0, 0), to suffuse, pour 

"over, shed over. 

libergof, see tibergiefen. 

liberhand nehmen, to get the upper 
hand. 

liberhaupt, at any rate, anyway, 
at all. 

uberhoren, to overhear. 

luberirdijcy, more than earthly, heav- 
enly. 

liberlaffen (ie, a), to 
comiit, leave to; fic) —, to give 
one’s self up to. 

liberlebensgrop,larger than life-size. 

liberlegen, to consider. 

Uberlequng (, -en), f., consider- 
ation. 

liberfiefern, to hand over. 

liberlieflen}, see tberlaffen. 

Ubermacht, f., superior force; der 
— 3u weichen, to yield to the 
greater force. 

libermannen, to overpower. 

libermdaf ta, immoderately. 

ibermiitig, in high spirits, haugh- 
tily. 

iibernachten, to pass the night. 

liberragen, to overtop, tower, reach. 


give up, 


iiberrafchen, to surprise, take by 
surprise. 

Uberrafdung (-, -en), f., surprise. 

Uberredunasfunft (-,“e), f., art of 
persuasion. 

liberreich, excessive. 

iiberreichen, to hand (to), hand 
over, deliver. 
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liberrumpeli, to surprise, take un- 
awares. 

liberfchauen, to overlook. 

liberfdpreiten (iiberfchritt, tber: 
{chritten), to cross, step over. 

Uberfcbrift (-, -en), f., title, head 
ing. 

liber{chritten, see iiberfdretten. 

liberfchiitten, to overwheln. 

liber*jegen, to cross. 

liberjegen, to ‘translate. 

liberftanden, see iiberftehen 

liberftehen (iiberftand, iiberftanden), 
to endure, experience. 

liberftrahlen, to outshine. 

liberftrdmenod, overflowing. 

libertonen, to drown (one’s voice). 

libertragen (u, a), to commit. 

libertreiben (te, te), to exaggerate, 
overdo. 

iiber*treten (a, e), to step over, 
join, 

libertrieben, see tibertretben. 

iibertrumpfen, to trump, surpass. 

liberwaltigen, to overpower. 

liberwetfen (te, te), to commit. 

liberwiefen, see libermetfen. 

liberminden (a, u), to overcome. 

liberwintern, to spend the winter. 

liberzengen, to convince. 

liber*ziehewt (30g, gezogen), to pass 
over, 

iiberziehen (iiberzoq, iiberzogett), to 
cover. 

liberz3og, see tiber3ziehent. 

liblich, customary. 

librig, remaining, other, rest, left, 
over; — bleiben, to remain, be 
left; es bleibt michts anderes - 
als, there is nothing left but. 

librigens, however. 
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Ufer (-s, -), n., shore, bank. 
Uhr (-, -en), f., clock, o’clock. 
Ulric) (-s), Bishop of Augsburg. 
um, by, for, about, around, in 
order (to), at, towards; — fo, so 
much the; — etwas bringen, to 
deprive of something; — fich her, 
around him; —...willen, for 
the sake of; —.. . 31, in order to. 
umarinen, to embrace. 
um*bitckert, ftch —, to look around. 
um*britgeit (bracpte, gebradyt), to 
put to death. 
numodrditgeit, to press about. 
um*drehen, to turn (azound). 
umfabhrem (a, a), to sail around. 
Umfall (-s, *e), m., tumble. 
Umfang (-s, *e), m., extent. 
umfangen (i, a), to lay hold of. 
umfanaretch, immense, large, wiih 
great circumference. 
umfajjen, to embrace, clasp about. 
umftiig, see umfanaert. 
umfuhr, see umfahren. 
Umaang (-es, “e), m., intercourse, 
contact. 
umganfelit, to play about. 
umaeben (a, e), to surround. 
umgebrackt, see umbringen. 
Umgebung (-, -en), f., surround- 
ing, 
umaefehrt, vice versa, the reverse, 
umgiirten, to gird on. 
um*hangen, to hang about, put on. 
umber, around, about. 
winher*blicken, to look 
gaze about. 
umber*gehen (ging, gegangen), to 
go about. 
umberaina, see umbergeher. 
umber*irren, to wander about. 


around, 
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umber*fchauen, to look about. 
umber*fchreiten (fcbritt, gefdprit- 
ten), to walk about. 
umber*jcwimmen (a, 0), to swim 
about. 
umber*tappen, to grope about. 
umber*wandeln, to walk about. 
umber*wandern, to wander about, 
walk about. 
umbherwohnend, living around. 
umbin fornnen, to be able to help. 
um*fehren, to turn about. 
umflammern, to embrace, entwine. 
UinFreis (-es, -e), m., circle. 
umfretjen, to encircle. 
umlagern, to surround. 
umliegend, surrounding. 
um*lenfer, to turn around. 
umnebeln, to surround with fog, 
make dull. 
umrabmt, framed, surrounded. 
umranfen, to entwine. 
umringen, to surround. 
Umriff-es,-e), m., outline, contour. 
umfcblana, see umfchlingert. 
umjchliefen (0,0), to wrap, encircle, 
umfecbhlingen (a, 1), to embrace. 
umfcbloffen, see umfcbliefen. 
Umichmeif (-s, -e), m., 
cution. 
um*fefen, to exchange. 
umjonft, in vain; — iff der Tod, 
no service, no pay, nothing for 


circumlo- 


nothing. 
umjpannen, to span. 
umjprangen, see um{pringen. 
um{pringen (a,u), to jump around. 
Umftand (-es, “e), m., circumstance, 
nicht viel Umftdnde, not much 
ceremony. 
umftanden, see umftehen, 
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umftehen (umftand, umftander), to 
surround; die Umitehenden, those 
present. 

um*taufen, to rechristen, rename. 

uin*tanfcben, to exchange. 

um*wandelt, to transform, trans- 
mute. 

umivanodte, see uimmenden, 

Umweg (-es, -¢), m., detour, cir- 
cuitous route. 

um* wenden (wandte, gewandt), to 
turn about; ficy—, to turn around. 

um*werfer (a, 0), to throw down. 

um3zttgelt, to surround, hem in, 
encitle. 

uitangenehm, unpleasant, disagree- 
able. 

Unart (-, -en), f., misconduct, bad 
habit. 

unaufhaltfam, unceasing(ly). 

unaufhdorlich, incessant(ly). 

unaus{predlich, inexpressible. 

unbarmber3tg, unmerciful(ly). 

wunbedingt, unconditional. 

unbefangen, harmless(ly), unem- 
barrassed. 

unbegreiflicy, incomprehensible. 

Unbehagen (-s), n., discomfort. 

unbeirrt, undisturbed. 

unbefannt, unknown. 

unbefiimmert, regardless. 

unbemerft, unnoticed. 

unberechtiat, unjustified, unauthor- 
ized, 

unbefchretblich, indescribable, in- 
describably. 

unbeftandia, fickle. 

unbeftimmt, indefinite. 

unbeweglich, motionless. 

Unbill (-, Unbilden), f., inclemency, 
hardship, injury. 
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und, and; — fo weiter, and so forth, 

UnodanF (-s), m., ingratitude. 

undanfbar, ungrateful. 

UndanFbarfeit, f., ingratitude. 

undenflich, immemorial. 

under = unter. 

unedel, ignoble. 

uneigenniifia, disinterested. 

unendlich, infinitely, exceedingly. 

unentbehriich, indispensable. 

unerforfcblich, unfathomable. 

unerfannt, unrecognized. 

unerflarlich, unexplainable. 

unermeflich, beyond computation. 

unerquiclich, unrefreshing. 

unerfcbrocfen, intrepid. 

unerfchiitterlicy, unshakeable, im- 
movably. 

unertradglich, unendurable. 

unerwartet, unexpected(ly); das 
Unerwartete, the unexpected. 

unermiinfcbt, undesired, unwished- 
for. 

Unfall (-s, “e), m., accident. 

unformig, ill-shaped, clumsy. 

uitgeachtet, in spite of, 

ungeahnt, undreamed of, unsus- 
pected. 

Ungeoduld, f., impatience. 

ungeduldtg, impatient(ly). 

untgefahr, about; von —, by accident. 

ungeheizt, unheated. 

unaehener, 
immense. 

Ungehener (-s, -), n., monster. 

ungehobelt, unplaned, with a rough 
surface. 

ungenitafam, immoderate. 

ungeraten, spoiled, inadvisable. 

ungerecht, unjust. 

ungefehen, unseen. 


gigantic, monstrous, 
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ungeftraft, unpunished, with im- 
punity. 

ungeftiim, impetuous(ly), 
ment(ly), boisterous(ly). 

Ungeftiim (-s), n., impetuosity. 

ungetreu, unfaithful. 

unaetriibt, undimmed. 

Unagetiim (-s, *er), n., monster. 

ungewif, uncertain. 

ungewdhnlich, unusual(ly), un- 
common. 

ungewohnt, unaccustomed. 

unglaubta, incredulous, disbeliey- 
ing; der, die Unaglaubige, the 
unbelieving one. 

unglaublich, incredible. 

Unagliice (-es, -e), n., misfortune. 

ungliicélic), unhappy, ill-fated, un- 
fortunate; der, die Unaliicdlice, 
unhappy one, unfortunate one. 

unaliiclicherwetfe, unfortunately. 

ungliic{elig, ominous, fatal, un- 
fortunate, ill-fated. 

Unaliicés-fhiff (es, -¢), m., un- 
fortunate ship; -{tdtte (-, -1),f., 
jll-omened place. 

Ungnade (-, -1), f., disfavor; auf 
Grave oder —, at discretion. 
Unheil (-s), n., mischief; -ftiftertn 
(-, -mten), f., mischief-maker. 
unbeimlich, uneasy, strange(ly), 

uncomfortable, unnatural, un- 


vehe- 


canny, uncannily. 
uthdrbar, inaudible. 
Uniform (, -en), f., uniform. 
Univerfitat C, -ei), f., university. 
Unfofter, pl., cost. 
unmenfeblich, inhuman; oder Un- 
menj{chliche, inhuman one. 
unmdalicy, impossible, impossibly. 
unnahbar, unapproachable. 
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unrecdt, wrong; an den Unrechten, 
to the wrong person; der, die 
Unrechte, wrong one. 

Unrecht (-s), n., wrong, unjustice. 

unrechtmafig, wrongly, unjustly, 
unlawfully. 

Unruhe (-, -n), f., disquiet. 

unruhig, uneasily, restless. 

uns, us, to us, from us, for us. 

unfdglich, unspeakably. 

unfanft, rudely. 

Unjfchuld, f., innocence. 
unf{chuldig, innocent, harmless; der, 
die Unjchuldige, innocent one. 

unjer, our. 

unfictbar, invisible. 

unfrige, das, our. 

unjtdt, unsteady, restless(ly). 

unfterblich, immortal; die Unfterb- 
lichen, the immortals. 

untet, down, below, at the foot; 
nad —, downward. 

unter, with, amid, amidst, among, 
under, through, below, in. 

unterbrad[en], see unterbreden. 

unterbrechen (a, 0), to interrupt, 
break. 

unter*bringen (brachte, gebract), 
to bring under shelter. 

unteroriiden, to suppress. 

untere, lower. 

unteraeben, subject. 

untergebracht, see unterbringen. 

unter*gehen (ging, gegangen), to 
be destroyed, perish. 

unterhalb, below. 

Unterhalt (-s), m., support. 

unterhalten (ie, a), to keep; fitch -, 
to converse. 

Unterhaltung (-, -en), f., conver- 
sation, 
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Unterhandlung (-, -en), f., nego- 
tiation; — anfniipfen, to enter 
into negotiations. 

unterirdijcdy, subterranean. 

Unterfunft, f., shelter. 

unterlafjen (te, a), to give up, 
cease, omit. 

unter*legen, to attach to, give an 
arbitrary explanation. 

unterliegen (a, e), to succumb; es 
unterliegt Feinem Sweifel, there 
is no doubt. 

Unterliegen (-s), n., submission. 

unterliefen, see unterlaffer. 

unternahm, see unternehmen. 
unternehimen (a, untternommen), to 
undertake, 


Unternehmung (-, -en), f., under- 
taking. 
untermommen, see witternehmen. 


Unterreduig (-, -en), f., interview. 

unterjcheiden (te, te), to distinguish; 
fich —, to differ. 

unter*finfen (a, 1), to sink under. 

unter{t, lowest. 

unterfuchen, to investigate, search, 

unter*tauchen, to dive down, under; 


auf- und -, to bob up and 
down. 

Unterthan (-s or -en, -en), m., 
subject. 

unterthanig, humble; -ft, most 
humbly. 


unterweifen (te, te), to instruct. 
unterwerfer (a, 0), ftch, to submit, 
untterwies, see wunterweifer. 
umtterzetcyment, to sign. 
unterziehen (unterzog, unterzoge), 
fich, to submit. 
unterjog, see unterziehen. 
unthatig, inactive, 
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untriiglich, infallible. 

uniiberfehbar, unsurveyable. 

uniiberwindlich, invincible, im. 
pregnable. 

ununterbrochen, uninterrupted. 

unverbliimt, without ornament, 
bluntly, plainly. 

unverehelicht, unmarried. 

unvergletchlich, incomparable. 

unverhdltnismafig, disproportion. 
ate(Ly). ; 

unverleglic), invulnerable. 

unverlegt, unharmed. 

unvermeidlich, inevitable; das Un: 
vermetdliche, the inevitable. 

unverrichtet, unaccomplished; -er 
Sache, without having accom- 
plished his (their) purpose. 

Unverfchdmtheit GC, -em), f., im. 
pertinence. 

unverjagt, undaunted(ly), 

unverzliglich, immediate(ly), forth- 
with. 

unvorheraefehen, unforeseen, 

umpandelbar, unchangeable. 

unweit, near, not far from. 

wunupiderftehlich, irresistible. 

unmillfommen, unwelcome. 

wumvillFiirlich, involuntary, involun- 
tarily. 

inupirfch, cross(ly), peevish(ly), 
rough(ly). 

umpi{jend, ignorant. 

unjugdnalich, inaccessible, 

uralt, ancient, very old. 

UrFunode -, -n),f., document, deed. 

urploplich, sudden(ly), very sud- 
den(ly), 

Urfache (-, -n), f., cause. 

Urfprung (-s, “e), m., origin, 

urjpriinglich, original, 
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Urfula, f., a proper name. 

Urtetl (-s, -e), n., sentence, judg- 
ment, verdict. 

urteifen, to condemn, judge. 

uthgevort = ausgefiihrt, abducted. 


» 


Dafall (-en, -e1), m., vassal. 

Dafe (-, -1), f., vase. 

Dater (-s, “), m., father; -[and (-s, 
“er), n., fatherland. 

vaterlich, paternal, his father’s. 

Daterftaot (-, “e), f., native city. 

Deit (-s), m., Vitus. 

Denedig (-s), n., Venice. 

verabreden, to prearrange, plan, 
agree upon. 

verab{chieden, fich, to take leave. 

verddtlich, contemptible. 

Veradtuna, f., contempt. 

verdmdern, to change, alter. 

Deranlaffung (-, -em), f., occasion. 

veranftaltet, to arrange, provide, 
institute, prepare. 

verarmet, to impoverish. 

verbanden, see verbinoden. 

verbara, see verbergen. 

verbergen (a, 0), to conceal, hide. 

verbeugen, fich, to bend, bow. 

Derbengung (-, -en), f., bow; bet 
einer —, in bowing. 

verbietert (0, 0), to forbid. 


verbinden (a, 1), to bind, blindfold.- 


verbiffet, bitter(ly), sour. 
verbittern, to embitter. 
verblaffen, to grow pale, grow dim. 
verblicpen, defunct. 
verbliifft, nonplussed, 
founded, astounded. 
verborgeti, see verbergen. 


dumb- 
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verboten, see verbietert. 

verbrachte, see verbringen. 

verbrantnt, see verbrenten. 

verbraucben, to use. 

Derbrechen (-s, —), n., crime. 

Derbrecher (-s, -), m., criminal; 
-album (-s, -s), n., Rogue’s Gal- 
lery; -aruppe (-, -1), f., group 
of criminals. 

verbreiten, to-spread; fich -, to 
spread, to become known. 

verbrenmnen (verbrannte,verbrannt), 
to burn. 

verbriefen, to pledge, put in docu- 
mentary form. 

verbringen (verbrachte, verbrackt), 
to spend, pass. 

verbunden, see verbinden. 

Derdacht (-es), m., suspicion. 

perdaimmett, to damn, sentence. 

veroanfeit, to owe. 

Derdecé (-s, -e), n., deck. 


; verdecfet, to cover, conceal. 


verderben (a, 0), to destroy, ruin, 
be ruined, 

Derderben (s, -), n., destruction, 
ruin. 

verderblich, destructive, pernicious. 

verdichteit, to make denser, thicker; 
fic) —, to grow thick. 

perdtemeit, to earn, deserve. 

veroteitftvoll, 
deserving. 

verdoppeli, to double, redoubled. 

verorehen, to twist. 

verouriten, to die of thirst. 

perodliftern, fich, to grow gloomy; 
verdiijtert, gloomy. 

verdugt, abashed, puzzled. 


meritorious, well- 


verehrem, to reverence, worship. 
vereitbaren, to agree upon. 
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vereinigen, to unite. 

vereint, united. 

vereiteli, to frustrate, baffle, thwart, 
make vain. 

verenoen, to expire. 

verfallen (verftel, a), to fall, go, 
ruin, decay. 

verfangen (i, a), fich, to be caught, 
become entangled. 

verfehlen, to fail in. 

verfeinern, to refine; der Derfei 
nerte, refined (person). 

verfertigen, to make, 
manufacture. 

verfiel, see verfalfen. 

verfinglen], see verfangen. 

verfluchen, to curse. 

verfolgen, to pursue, follow, prose- 
cute. 

verfiigen, liber, to dispose of. 

verflihren, to mislead. 

Dergangene, see vergehen. 

vergaf[en], see vergeffern. 

vergeben (a, e), to forgive. 

vergebens, vainly, in vain. 

vergeblicy, vain, futile, in vain, 

vergegemmartiaen, ftch, to become 
conscious, realize. 

vergehen (verging, verganae), to 
die, leave, pass; das Dergangene, 
the past. 

vergeltem (a, 0), to repay, retaliate. 

Dergeltung (—, -en), f., retaliation, 
requital. 

vergefjen (a, e), to forget. 

Deraefjenheit, f., forgetfulness, ob- 
livion. 

Dergenden, to squander, 

veraiebt, see veraeben. 

vergiefen (0, 0), to shed. 

vergiften, to poison. 


prepare, 
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verginal[en], see veraechen. 

vergif, see veraeffen. 

vergittert, latticed, grated, barred 
with iron. 

Dergleicy (-es, -¢), m., comparison. 

vergleichen (t, i), to compare. 

veralich, see veraletchen. 

Derantigen (-s,—),n.,pleasure,enjoy- 
ment; —machen, to give pleasure. 

vergdounen, to grant. 

bergofjen, see veratefen. 

vergreifen (verariff, vergriffen), fich, 
to lay hands on (an). 

vergiiten, toreimburse, compensate, 

verhallen, to die away (of sound). 

verhalt, see verhalten. 

verhalten (ie, a), to hold; fich -, 
to demean, act; es verhalt ftch 
ebenjo, it is the same. 

Derhdltnis (-fes, -fe), n., condition. 

verhdltnismdgia, comparatively. 

verhingent, to impose, place upon, 
administer, curtain. 

verhangnisvoll, fated, fatal, fateful, 
ominous, momentous. 

verhdrtet, to harden; fitch -, to 
solidify. 

verhaft, hateful. 

verheblen, to conceal. 

verheifen (ie, ie), to promise. 

verheifunasvoll, full of promise. 

verhelfen (a, 0), to help to. 

verherrlichen, to glorify, extol. 

verhindern, to prevent. 

verhohnen, to scorn, mock, ridi- 
cule, 

verhiille, to wrap, veil, cover, 
conceal, 

verjiigen, to rejuvenate. 

Derfappung (-, -en), f., discuise. 

Derfauf (-es, “e), m., sale. 
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verfaufen, to sell. 

Derfaufer (-s, —), m., seller. 

verflagem, to complain against, 
accuse. 

verfldren, to transfigure; der Der- 
fldrte, transfigured (person). 

verfleidem, to disguise. 

Verfletoung (-, -en), f., disguise. 

verflingen (a, 1), to die away. 

verflungen, see verflingen (of 
sound). 

verfiiipfem, to join, tie together, 
connect. 

verfiiitden, to tell, announce, make 
known, inform. 

verfiirzen, to shorten. 

verlangeit, to demand, ask, desire, 
call for, wish; 0a verlanate es 
thn, he longed. 

Hervlanget Es, —), m-, desire; — 
tragen, to desire. 

verlanajaimet, to’ check. 

verlafje (ie, a), to abandon, leave, 
forsake, desert. 

verlapt, see verlaffer. 

verlanfert (ie, a), fic), to go astray, 
lose one’s way. 

verleben, to pass. 

verlegen, to locate. 

verlegen, at a loss, embarrassed. 

Derlegenheit (-, -en), f., quandary, 
embarrassment; in — fegem, to 
embarrass. 

verlethen (ie, te), to lend, give, 
grant, bestow. 

verleitent, to mislead. 

verlejen (a, e), to read. 

verleumden, to slander; der Der- 
lenmdcte, the slandered man. 

Derlenmoer (-s, -), m., slander- 
er. 


403 


verleumderif{d?, slanderous, mali- 
cious. 

Derleumodung (-, -en), f., calumny. 

verlieben, fic) in, to fall in love 
with; verliebt, in love. 

verlich, see verlethen. 

verlieren (0, 0), to lose; verloren 
gehet, to be lost; der Derlorene, 
the lost one. 

Derlief (-es, -e), n., dungeon. 

verlieflen], see verlafjen. 

Derlobung (-, -en), f., betrothal, 
engagement. 

verlocken, to tempt, attract, entice; 
-0, enticing. 

verloren, see verlteren. 

verlorm = verloren. 

Derluft (-s, -e), m., loss. 

permag, see vermdaen. 

verindhlen, fich, to marry. 

Dermahlung (-, -en), f., marriage, 
wedding. 

Dermahlunasfeier (-, -1), f., wed- 
ding festival. 

vermehren, to augment, (um, by). 

verinebrer, ficy, to increase. 

permetoen (ie, te), to avoid. 

vermeintlich, supposed, pretended, 

permed, see vermeident. 

permijjen, to miss. 

Yermittler (-s,—),m., intermediary. 

vermocht[e], see vermogen. 

vermédgen (vermodpte, vermodht), to 
be able. 

vermodgend, wealthy. 

permuten, to conjecture, 
suppose, take for, expect. 

Yermutung (-, -en), f., supposi- 
tion. 

vernahmen, see vertehmen. 

vernarben, to scar. 


guess, 
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vernehmen (a, vernommen), to hear, 
learn, perceive. 

verneigen, fick, to bow. 

Dernichten (-s), n., destruction. 

veritichten, to destroy. 

perioimmen, see vernehmen. 

Dernunft, f., reason. . 

verilinftig, sensible. 

verddet, deserted, desolate. 

verpuffert, to use up, waste. 

perraim, see verrimitert. 

verraten (ie, a), to betray, disclose. 

VDerrdter (-s, -), m., traitor. 

verrichten, to perform, accomplish, 
offer; cit Gebet—, to say a prayer. 

verriegel, to bolt. 

verriet, see verraten, 

perringernt, to diminish, 

verrimtent (a, 0), to pass. 

perroinen, see verrinnen. 

verriicft, crazy. 

verrufen, infamous. 

Ders (-es, -e), n., verse. 

verfagen, to fail, deny. 

verfaminelit, to assemble, gather; 
ficy —, to assemble. 

verfanflen], see verfinFert. 

verfdumen, to neglect, miss. 

verfcpaffen (verfebuf, verfcpaffen), 
to secure, procure, furnish, give; 
Gewipheit —, to make sure. 

ver{cparren, to bury. 

ver{cbetden (te, ie), to expire. 

verjcbenfen, to give away. 

ver{cbenchent, to scare away. 

ver{chiebet (0, 0), to postpone. 

verfchied, see verfcheioen. 

verfchteden, different. 

verfchiefen (0, 0), to shoot away, 
use up. 

verfdlanalen], see verfcplingen. 
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verfcpliefen (0, 0), to lock up. 

verfcblingen (a, uu), to swallow, 
eulp down. 

ver{chlofjen, see verfcbliefer. 

verfcblungen, see verfcblingen. 

ver{chmackten, to pine away. 

verfeymahen, to scorn, disdain, 

verjchollen, lost to knowledge, dis- 
appeared. 

ver{chonen, to spare. 

verfcpofjfen, see verfchiefen. 

verfchretbem (ie, te), fic), to con- 
sign one’s self. 

ver{hwandfen], see verfcbwinoen. 

verjcmeigen (ie, te), to keep silence 
about, not to mention. 

Derfdpwender (-s, —), m., spend- 
thrift. 

verfcwiegen, see verfchweigen. 

ver{cywindert (a, 1), to disappear. 

Derfchwinden (-s), 7n., 
ance. 

verjdworen (0, 0), fich, to conspire. 

verfdbwindent, see verfebwinden. 

Derjehen (-s,-), n., oversight, ac- 
cident, 

verjehen (a, ¢), to provide. 

verfenfen, to sink, lower. 

verjefen, to reply, rejoin, place, 
put, put into, set before, offer, 
deal (a blow). 

verfickern, to assure. 

Derficherung (-, -en), f., assurance. 

verftegen, to grow ary, dry up. 

verfinfen (a, 1), to sink; in fic 
verfuntfen, im 2Wachdenfen ver- 
funfer, absorbed in meditation. 

Derslein (-s, -), n., little verse. 

verfohnen, to reconcile. 

verforgen, to provide, 

ver{patet, belated. 


disappear- 
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ver{potten, to mock, deride, ridi- 
cule. 

verfprach[en], see ver{fprechen. 

verfprechen (a, 0), to promise. 

Derjprechen (-s, -), n., promise. 

Derfprec)ung (-, -en), f., promise. 

verfprich[ ft], see ver{precben. 

verjprochen, see verfprechen. 

verftandfen], see verfteher. 

Derjtandnis (-fes, -fe), n., under- 
standing, intelligence. 

verftandmisvoll, knowing, of in- 
telligence, comprehending(ly), 
intelligent(Ly). 

verjtarfen, to fortify. 

verftecFen, to hide. 

verftehet (verftand, verftamd) to 
understand; das ver{teht {ich von 
felbjt, that goes without saying. 

ver{teigen (te, te), fich, to have the 
presumption. 

verjtica, see verfteigen. 

verftoct, hardened. 

verftohlen, stolen, secret, stealthy, 
stealthily. 

ver{tofem (ie, 0), to banish. 

verftreichen (1, 1), to pass (of time). 

verftrich[en], see ver{tretchen. 

verftiimmeln, tomangle, mutilate, 
cripple. 

ver{tummen, to die away, become 
silent, cease, subside. 

Derjuch (-s, -e), m., attempt. 

verjuchen, to try, attempt. 

Derjuchurg (-,-en), f., temptation. 

ver{iindigert, {tcy, to fall into sin. 

verfunfen, see verjinfen. 

vertaufcbent, to exchange; 
to exchange for, 

vertetdotaen, to defend. 

Verteidiquna (-, -en), f., defense. 


— mit, 


Dertetdiguiaszuftand (-es, “e), m., 
state of defense. 

vertiefert, fico, to become absorbed, 
rapt, throw one’s self into. 

Yertiefung (G, -en), 
cavity. 

vertrauent anf, confide in, trust; 
-0, trusting(ly). 

vertraulich, confidential. 

vertraut thumt,¢to be familiar. 

vertretben (ie, ie), to drive away, 
drive off. 

vertrocfnen, to dry. 

veriiben, to practise. 

verun3teren, to disfigure. 

verurtetlen, to condemn; der Der- 
urteilte, the condemned (man). 

verwahren, to preserve. 

verwahrloft, neglected. 

verwandelit, tochange, turn, trans- 
form. 

verweigern, to refuse. 

verweint, red with weeping. 

verwelfen, to wither. 

Dermendung (-, -ei), f., use. 

verwictelt, to involve. 

verwildern, to grow wild, brutalize, 
demoralize. 

vermirtlichen, fic, to realize, be 
realized. 

Derwirrung (-, -e1t), f., confusion. 

verwt{cken, to efface. 

veriwittert, weatherbeaten. 


deepening, 


verwohnen, to spoil, pamper. 

verworren, confused. 

permuntdert, in wonder, astonished, 
amazed. 

Derwiunderuna, f., wonder. 

vermumoden, to wound; der Der- 
wiuttodete, wounded (one). 

vermiin{cen, to curse. 
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verwunfcben, enchanted. 

verzaat, disheartened, dejected. 

verzaubert, enchanted. 

verzeihert (ie, te), to forgive, pardon. 

verzichten, auf, to resign, give up. 

verziehen, see verzethen. 

verziehen (verzjog, verzoaen), to 
distort, twist, draw out of place; 
das Geficht -, to make a grimace; 
er ver30g Feine Miene, his coun- 
tenance did not change. 

Verzierung (-, -e), f., ornament, 
decoration. ; 

ver3z0g, see verziehert. 

ver3weifeli, to despair; verzweifelt, 
desperate, despairing. 

Derzwetfluita, f., despair. 

ver3zweiflunasvoll, despairing(ly). 

Desper (-, -m), f., vespers. 

Detter (-s, —), m., cousin. 

VYieh (-es), n., cattle. 

viel, much; -e, many. 

vielbegehrt, much desired, much 
sought after. 

vielatebelig, many-gabled. 

vielleicot, perhaps. 

vielmehr, rather, on the contrary. 

vieltanfendftimmia, many 
thousand voices, many-thousand 
voiced. 

vier, four; dte —, the four. 

vierbeinig, four-legged. 

vierecfig, rectangular. 

vierhundert, four hundred. 

viert, fourth. 

viertanjend, four thousand. 

pierundz;wan3zia, twenty-four. 

vierundzwanztaft, twenty-fourth. 

viermochentlich, of four weeks. 

vierzehnhundertjechsundnennzia, 
1496, 


from 
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vierzehnt, fourteenth. 

Vitus, m., St. Vitus; -feft (-es, -e), 
n., feast of St. Vitus; -tag, Ces), 
m., St. Vitus’ day; -wunder (-s,-), 
n., miracle of St. Vitus. ‘ 

vivat! long live! hurrah for! 

Divat (-s, -s), n., viva, acclamation. 

Dogel (-s, “), m., bird; -neft Ces, 
-er), n., bird’s nest. 

Dolf (-es, “er), n., people, crowd, 
nation, racé, 

Dolfs-belujtiqune (-, -en),f., merry- 
making for the people; -feft (-es, 
-¢), n., popular holiday; -alanbe 
(-11s), m., popular belief; -maffe ° 
(-, -1), f., crowd of people; 
-mertge (-, -11), f., crowd; -mund 
(-es), m., mouth of the people, 
tradition; -fchar (-,-en), f., crowd 
of people. 

voll, full, full of, complete. 

vollauf, fully. 

vollbracht, see vollbringen. 

vollbringen, to accomplish. 

voll*blafen (ie, a), to blow full, 
fill. 

vollenden, to finish, complete, ac- 
complish. 

Dollendung (-, -en), f., completion. 

vollig, complete(ly). 

volffomimen, complete, perfect. 

voll*machen, to complete. 

volljtrecten, to execute, carry out. 

Dolljtrefung (-, -en), f., carrying 
out, 

vollzichen (voll30g, vollz0gen), to 
carry out, accomplish, execute, 
perform. 

volfjogen, see vollzichen. 

Doltaire, m., a famous 
writer, 1694-1778. 


French 
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von, of, from, by, with, about; 
— an, from; — aus, from; — dort 
aus, from there; — her, from; — 
felbft, by itself; - weitem, from 


afar > 

vonndten, ve Aan ; 

vor, before, of, at, for, ago, from, 
with, above, in front of; — allem, 
above all; — allen ander, above 
all others; — Sreude, with joy; 
- thm her, in front of him; 
— Jahren, years ago; — fick, to 
his presence; - ftch hin, to 
himself, in front of himself, 
in front of one’s self, ahead, 
into vacancy, straight ahead. 

Dorabeno (-es,-¢), m., eve, evening 
before. 

voran, in front. 

poraus*{cbreiten (fcpritt, aefchrit- 
tem, to go forward, stride ahead. 

voraus: *eilem, to hurry ahead, Lasten 
ahead. 

voraus*{eber, 
pose. 

vorbei, past. 

vorbet*{chreiten (fcpritt, gefdpritten), 
to walk past. 

vorbei*fanfer,to roar by, hurry past. 

Dorbereitung (-, -en), f., prep- 
aration; — treffem, to make prep- 
aration. 

vorbrachte, see vorbringen. 

vor*bringen (brachte, gebracht), to 
present. 

Dorderbein (-es, -e), n 

Dorderfeite (-, -m), f., 

vorder{t, foremost. 

vor*dringen (a, 1), to advance. 

vor*enthalten (te, a), to retain, keep 
back. 


to assume, presup- 


, foreleg. 
front. 
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Dorfahr (-en, -em), m., ancestor. 

Dorfall (-s, “e), m., occurrence. 

vor*finden (a, 1), to find. 

Dorgang (-es, “e), m., incident. 

Doradnaer (-s, —), m., predecessor. 

vorgedrungen, see vordringen. 

vor*gehen (ging, gegangen), to go 
on, happen. 

vorgenonimet, see vornehmen. 

vorgerlict, advanced. 

vorgina, see vorgehen. 

vor*aretfen (ariff, aeariffen), to an- 
ticipate. 

vor*haben (hatte, aehabt), to have 
in view, intend. 

Dorhaben (-s, —), n., purpose. 

vorhanden, extant, in existence, 
at hand, on hand. 

vorher, previous(ly), before, first. 

vorhin, before, formerly, some time 
ago. 

vortg, previous, last. 

vorjdhrig, last year’s. 

vor*fommen (Fam, 0), to happen, 
come to one’s notice. 

vorldufig, for the present. 

vor*legen, to lay before, hand in. 

vor*fejen (a, e), to aloud, 
read to somebody, deliver. 

vorlich nehmen, to put up with, 
be content. 

vormalta, former. 

vorinals, formerly. 

voriehm, fashionable, high, dis- 
tinguished, eminent, aristocratic, 
prominent, in a superior manner. 

vor*nehmert (a, genommen), to pro- 
pose, perform, take in hand; 
{ich —, to propose, make up one’s 
mind. 

Yorrat (-s, *e), m., supply. 


read 
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Dorrecht (-s, -e), n., privilege. 

vors, before the. 

Dorfjag (-es, “e), m., resolution. 

vor*{chiefem (0, 0), to advance. 

Dorfchlag (-es, “e), m., proposition. 

vor*jchretbem (ie, te), to prescribe. 

Dorfchub (-s), m., advance; — letften, 
to give assistance. 

Yorjehuna, f., Providence. 

vor*jegen, to set before, offer. 

vorficptig, cautious, careful(ly). 

vor*ftellen, fich, to imagine. 

Dorftellung (-, -en), f., represen- 
tation, conception. 

Dorteil (-s, -e), m., advantage. 

vortragen (u, a), to present. 

vorliber, past. 

voriiber* gehen (gia, qaeganaen), an, 
to pass by; -0, transitory, for a 
moment; der Dortibergehende, 
passer-by. 

vortibergingent, see voriibergehen. 

vortiber*gletten (glitt, geglitten), an, 
to glide by. 

voriiber*hufcben, to rush by. 

voritber*fommen (faim, 0), to pass. 

voriiber*reiten (itt, geritte), to 
ride past. 

voritber*{chweben, to glide past. 

Dorwand (-es, “e), m., pretext. 

vorwdrts, forward, ahead. 

vorwadrts*dringen (a, 1), to press 
forward. 

vorwifia, pert, forward. 

vor*zetchnen, to point out, indicate. 

vorzettia, premature(ly). 

vorzugswetfe, especially. 


Gefchidten von deutjchen Stadten 


mw. 


wach, awake. 

Wache (-, -1), f., watch, guard. 

wachehaltend, keeping guard. 

wachen, to watch. 

Wachen (-s), n., waking. 

wachhaltend, on guard. 

wac)*rufen (ie, u),toawaken, call up. 

Wachs (-es), n., wax. 

wachjam, watchful. 

Wachjamfeit, f., watchfulness. 

wachfem (u, a), to grow. 

wadchft, see wachjen. 

Wachstum (-es, “er), n., growth. 

Wacht (-, -en), f., watch. 

Wadter (-s, -), m., guard. 

Wachterin (—,-nen),f., watch, guard, 
protectress. 

Wachtturm (-es, “e), m., watch- 
tower. 

wacker, sturdy, brave(ly); in prov- 
imeialism, thoroughly. 

Waffe (-, -11), f., weapon, arm. 

Waffet-aattung (-, -en), f., kind 
of weapons; -Flirrent (-s), »., clash 
of weapons, din of arms; -that 
(-, -en), f., fight, combat. 

Wage (-, -n), f., scales. 

wager, to venture, dare, risk; fich 
—, to dare to go. 

Wagen (-s,—), m., carriage, wagon, 
cart. 

Wagemut (-es), m., rashness. 

Wagner, one of the characters in 
Goethe’s Faust. 

Waagmis (-fes, -je), m., daring. 

Wahl (-, -en), f., choice, selec- 
tion. 

wahlen, to choose, elect, select. 

wihlerifch, fastidious. 
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Wahn (-s), m., delusion; -ftnn 
(-s), m., madness. 
wahnfinnig, mad, crazy, out of 
one’s mind; der Wahnfinnige, 
insane man. 
wahr, true, real; fo — tch [ebe, as 
true as I live; nicht —P isn’t it? 
is it not so? wouldn’t you? 
wdhren, to endure, last. 
wahrend, while, during. 
wahrhaft, really, truly. 
Wahrheit (-, -en), f., truth. 
wahrlich, truly, really, actually. 
wahr*nehmet (a, genomment), to 
perceive, see. 
wahr{ceinltch, probable. 
Wahrfagerin (-,-nen), f., fortune- 
teller. 
Wahrfaguna (-, -en), f., prophecy. 
Wahrfprnch (-es, *e), m., motto. 
Wahrzeiche (-s, -), n., emblem, 
sign, symbol. 
Wartjenfind (-es, -er), n., orphan. 
Watfenfrabe (-11,-11),m., orphan boy. 
Wald (-es, “er), m., forest, woods; 
-boden (-s, “), m., ground of 
the forest; -faum (-es, “e), m., 
edge of the woods. 
waldumran{cht, wooded. 
Walhalla (-s), f., Walhalla. 
Walfiire GC, -n), f., Valkyrie. 
Wall (-es, “e), m., wall, mound. 
wiflenlos, without resistance. 
Wallenftein Cs), m., a celebrated 
Austrian general, 1583-1634; -fejt 
(-es, -¢), m., Wallenstein day; 
-loch (-es), ., Wallenstein hole. 
Wallfahrt (, -e), f., pilgrimage. 
Walpurgisnacht, f., Walpurgis 
night, first of May. 
Walftatt (-, “e), f., battlefield. 
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walten, to reign, rule, govern, 
prevail, be extended; (with gen.) 
to carry out. 

wal5zer, fick, to toss, roll. 

Walzer (-s, -), m., waltz. 

Wams (-es, “e), m., doublet, jacket. 

wand, see winden. 

Wand CG, “e), f., wall; -bild (es, 
-er), n., fresco. 

wandelit, to walk, stroll. 

Wanderer (-s, —), m., wanderer, 
traveler. 

Wandering (-, -en), f., wandering. 

Wanoderlujt, f., desire for travel, 
restlessness. 

wander, to journey, go, move, 
wander, walk, stroll. 

wandte[n], see wenden. 

wandten ab, see abwenden. 

wanodte unt, see umemwendert. 

wandte Zu, see Zumwenden. 

Wandge (-, -1), f-, cheek. 

wanfeliniitia, fickle. 

wanfen, to waver, stagger, totter. 

warn, when; damm und —, now 
and then. 

Wappen (-s, —), v., coat of arms. 


war[en}, warjt, mwdar[e], wareft, 
wdreit, see fein. 

warb, see werben. 

ward, see werden. 

Ware (, -1), f., goods, wares, 


merchandise. 
Warenraum (-es,*e),m., wareroom. 
warf, see werfen. 
warf etm, see etmwerfer. 
warf empor, see emporwerfen. 
warf hinunter, see hinunterwerfen. 
warf um, see umuiverfert. 
warf zu, see Zzuwerfent. 
marm, warm. 


410 


Warme, f., warmth. 

warnen, to warn; -0, warning(Ly). 

Warnuna (-, -en), f., warning. 

Wartburg, f., a princely residence 
at Eisenach. 

warten, to wait, await; — auf, 
to wait for; wart! jast wait! 

Warten (-s), n., waiting. 

warum, why; das Warum, the 
why. 

was, what, which, that, why, what- 
ever; — fiir, what sort of; — 
filr ett, what a; — ift dtr? what 
is the matter with you? — foll 
dasP what is the meaning of 
this? 

wafcken (1, a), to wash. 

Wajcben (-s), m., washing. 

Wajchtifch (-es,-e), m., washstand. 

Wafjer (-s, —), n., water. 

wafferblau, clear blue. 

Waffer-flache (-, -1), f., surface of 
the water; -flatjch (es, -e), m., 
water party; -ring (-es, -¢), m., 
ripple. 

waten, to wade. 

weben (0, 0), to weave. 

Webjtuhl (-es, “e), m., loom. 

wecdbjelit, to change, alternate. 

ween, to awaken. 

weder, neither. 

weg, away. 

Wea (-es, -¢), m., way, path, road; 
im den — tretemt, to intercept; 
des -es, along the road. 

megen, because of, on account of, 
for the sake of. 

weg*rolfen, to roll away. 

wea* {infer (a, u), to sink. 

wea*werfert (a, 0), to throw away. 

weawirft, see weawerfen. 
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Weh (-es, -c), n., woe, pain. 

wehen, to wave, blow. 

Wehaejcdhret (-s), n., screams of 
agony. 

weh gethan, see weh thu. 

webhflagen, to lament. 

Webhflagen (-s), n., lamentation. 

webhiniitia, plaintive, woeful, mel- 
ancholy. 

wehren, to defend; fic) —, to hold 
back, struggle. 

wehrlos, defenceless; der, die Wehr- 
lofe, the defenceless one. 

weh*thun (a, a), to hurt, ache, 
give pain. 

Weib (-cs, -er), »n., woman, wife. 

Weibchen (-s, —), n., little wife. 

Weiber-lift (—,-e1), f., woman’s art : 
woman’s trick; -treue, f., woman's 
faithfulness. 

weich, soft. 

Weiche G, -1), f., flank. 

wechent (i, 1), to yield, give away, 
leave. 

weiden, to feed. 

WeidwerF (-es), n., hunt. 

weiaern, fich, to refuse. 

weihen, to consecrate, dedicate. 

Weithnachtsbaum (-es,“e),m.,Christ- 
mas tree. 

weil, because. 

weiland, formerly. 

Weile (-, -1), f., while, pause. 

weilen, to stay. 

Wein (-es, -c), m., wine; reimen — 
einjcbenfen, to tell the whole 
story. 

werent, to weep; wurde wieder ge- 
weint, there was 
ing. 


more weep- 


Weinen (-s), n., weeping. 
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weinerlich, tearfully. 

Wein-flafche (-, -1), f., wine bottle; 
-rebe (-, -1), f., grapevine. 

weinretch, rich in wine. 

Weinsberger (-s), m., inhabitant 
of Weinsberg. 

Weinsberger, of Weinsberg. 

Weife (-, -n), f., way, manner, 
fashion; anf welche —, in what 
manner; anf dieje -, in this 
manner. 

weife, wise; der Wetfe, sage. 

weifen (ie, te), to show; hinaus-, 
to show the door. 

Weisheit, f., wisdom. 

weif[t], see wiffer. 

weif, white. 

weisfagen, to prophesy. 

Weifbart, m., whitebeard. 

weifhaarig, white-haired. 

weit, broad, far, wide, distant, by 
far, iff's aber nicht — her, it is 
not from any great distance, @.9. 
it cannot be praised very much; 
von Weitem, from afar. 

weitbauchig, wide-bellied, large. 

weiter, further, on, ahead, for- 
wards; — nicdjts, nothing more; 
es ging -, the walk was con- 
tinued. 

weiter*oringen (a, 1), to penetrate, 
push forward. 

weiter*fragen, to ask further. 

weiter*gelen (gina, gegangen), to 
go on. 

weiteratita, see weitergehen. 

weiter*heen, to chase ahead. 


weiter*reiten (ritt, geritten), to 
ride on, 
weiter*{dbreiten  (f{dpritt, ae fcbrit- 


ten), to walk on, walk ahead. 
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Weiterfdhreiten (-s), n., im -, as 
he proceeded. 

weiterfchritt, see weiterfchreiter. 

weiter* {chmimment (a, 0), to float on. 

weiter*fprechen (a, 0), to continue. 

weiter*{tlirzem, to rush on. 

weiter*tragent (1,a), to carry further. 

weiter*manderm, to walk on. 

weiter* zie hen (50a,qez0gem), to move 
on, march on. 

weithin, far, far away, at a great 
distance, from afar. 

Weizen-feld (-es, -er), m., wheat 
field; -faat (-, -em), f., wheat. 

welch (-er, -e, -es), who, which, 
what, which one. 

Welf, Guelf, a famous German 
princely house. 

Welle (-, -n), f., billow, wave. 

Welfer, a proper name. 

Welferin (-, -nen), f., woman of 
the Welsers. 

Welt (-, -en), f., world. 

weltlic), worldly, temporal. 

Welt-ftaat (-es, -em), m., cosmopol- 
itan country; -ftadt (-, %e), f., 
cosmopolitan city; -untergang 
(-es, “e), m., destruction of the 
world, doomsday. 

wem, for whom, to whom. 

wenden (wandte, gewandt), to turn 
(around); ficy — [an], to apply, 
appeal to, address. 

Wendung (-, -en), f., turn. 

werttg, little, ett -, a little; -e, 
few, a few; -ct, less; am -ftem, 
least. 

weniaftens, at least, at any rate. 

wenn, if, when, whenever; — auch, 
even though. 

wer, who, he who, whoever. 
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werben (a, 0), to recruit, woo; 
— [um], sue for. 

Werbung (-,-en), f., wooing, suit. 

werden (wurde,o), to become, grow. 
be, shall, will; daraus Fann nichts 
—, nothing can come of it; 31 
teil —, to become one’s share, 
be given to. 

werfen (a, 0), to throw, cast; ftch 
aufs Pferd —, to mount a horse. 

Werf (es, -e), n., work; -ftatt -, 
“e), f., studio, workshop. 

Werner (-s), m., a proper name. 

wert, worth, precious. 

wertlos, worthless. 

Wertjacke (—, -n), f., valuable. 

wertvoll, valuable. 

Wefjen (-s,-), n., character, being, 
conduct, nature, air, manner. 
Weferbriicke (—, -1), f., bridge over 

the Weser. 
weshalb, for which reason. 
wefjen, of what, whose. 
weftlicy, western. 
Wejten (-s), m., West. 
Wette (-, -1), f., bet, wager; um 
ote —, in rivalry. 
wetten, to wager. 
Wetter (-s, -), n., weather. 
Wetterfahne (-, -n), f., weather- 
cock, 
wettergebrdunt, tanned, weather- 
stained, browned by the weather. 
wetterwendijcl, changeable, fickle. 
wich, see weichen, 
wichtia, important. 
wider, against. 
widerfahren (u, a), to befall, be done. 
widerrief, see widerrufer. 
widerrufer (te, u), to revoke. 
wider{penftig, stubborn, obstinate, 
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Widerjtand (-s), m., opposition, 
resistance. 

widerftand, see widerftehen. 

widerftehen (widerftand, widerftan- 
den), to resist 

Widermartigfeit (-, -en), f., ob- 
stacle, impediment, adversity. 

Widerwwillen (-s), n., repugnance, 
unwillingness. 

widmen, to dedicate; fitch -, to 
devote one’s:self, 

wie, like, how, what, as, as if, as 
well as. 

wieder, again; hin und -, to and 
fro; — etwas, something else; 
{chon —, once more. 

wicder*erhalten (ie, a), to receive 
again, get back. 


Wiedererlangung (-, -en), J., the 
regaining, 

wieder*erfceinen (te, ie), to re- 
appear. 


wiedererfchienen, see wiederer{cbet- 
nen. 
wiederfand, see wiederfinden, 
wieder* finden (a, 1), to recover, 
find again. 
wieder*geben (a, e), to give back; 
[aft fitch nicht —, can not be told. 
Wiederhall (-es, -e), m., echo. 
wieder*hallen, to resound, reécho. 
wiederholen, to repeat. 
wiederholt, repeatedly. 
wiederfam[en], see wiederfommen. 
WiederFduer (-s, -), m., ruminating 
Wiederfehr, f., return. [animal. 
wieder*fehren, to return. 
wieder*fommen (Fam, 0), to return, 
come back. [take back. 
wieder*nehmen (a, genommen), to 
wiederrief, see wiederrufen. 
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wieder*rufen (te, 1), to recall. 

wieder*fehen (a, ¢), to see again. 

Wiederfehen (-s), n., meeting, re- 
union. 

wiederum, again. 

Wiedervereiniguita (-, -ert), f., re- 
union. 

Wiege (-, -n), f., cradle. 

wiegen (0, 0), to weigh. 

wiehern, to neigh. 

Wien (-s), n., Vienna. 

mwtes, see wetfer. 

mies am, see anwweifer. 

Wiefe (-, -1), f., meadow. 

wild, wild; der, die Wilde, wild 
one, cannibal, savage. 

Wild (-es, -e), n., game. 

wildfremd, entirely strange, quite 
unknown. 

Wilodpret (-s), n., game, venison. 

Wilhelm (-s), m., William; — der 
Erfte, William I, King of Prussia, 
1861-1888, German Emperor, 
since 1871. 

will{f{t], see wollen. 

Wille[n] (-es, -1),m., will, spirit; 
zu -1t fein, to do as one wishes, 
be at one’s orders; nad —, at will. 

willenflos, unresisting, having no 
will of one’s own. 

willfahren, to comply with, grant. 

willtg, willing(ly). 

willtgen, im, to comply, grant. 

willfommen, welcome; — heifer, to 
welcome. 

Willfiir, f., arbitrariness, caprice. 

wimmeln, to squirm, wriggle, 
swarm (in large numbers). 

wimmertt, to whimper. 

Wimimern (-s), n., whining. 

Wind (-es, -e), m., wind; hatten— 
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von der Sache befommen, had 
found it out, had perceived it. 

winder (a, 1), to wind; fitch -, to 
roll, toss, wriggle. 

Wink (-es, -c), m., hint, beckoning. 

Winfel (-s, -), m., corner. 

wittfelt, to whimper, moan. 

Winjeln (-s), n., whining. 

Winter (-s, -), m., winter; -nacht 
(-, *e), f., winter’s night; -quar- 
tier (-s, -e), n., winter quarter; 
-{chlaf (-es), m., winter’s sleep; 
-tag (-es, -¢), m., winter’s day. 

winzta, tiny. 

Wipfel (-s,-), m., top, tree top. 

wit, we. 

Wirbel (-s, -), m., whirl. 

wirbeln, to eddy. 

wird, see werden. 

wirfer, to work, do, effectuate. 

wirflich, real(ly); das Wirfliche, 
reality; etwas Wirfliches, some- 
thing real. 

Wirklichfeit , -en), f., reality. 

Wirfung (-, -en), f., effect. 

wirfunasvoll, effective. 

wirr, confused, wild(ly). 

wirft, see werden. 

Wirt (es, e), m., host. 

Wirtin (-, -nen), f., hostess. 

wirtlich, hospitable. 

Wirtshaus (-es, “er), n., tavern, 
inn. 

wifdjen, to wipe, rub. 

wiffen (wufte, gewuft), to know, 
be able; daf icy wiifte, as far as 
I know. 

Wiffen (-s), n., knowledge. 

wifjensdurftia, thirsty or eager for 
knowledge. 


Wiffenfchaft (-, -en), f., science. 
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wittern, to scent. 

Witme (-, -n), f., widow. 

Wik (-es, -e), m., wit. 

wikig, witty. 

wo, where, when. 

wobet, in which, at which occasion. 

Woche (-, -n), f., week. 

wodurcd, on which account. 

wofiir, for which. 

Woge (-, -n), f., wave. 

wogend, boiling, heaving, waving, 
swaying. 

woher, how, whence, from which; 
— hat fte’s wohl? where do you 
suppose she got it? 

wohin, whither, wherever; — and, 
no matter in what direction. 

wohl, well, really, probably, sure- 
ly, indeed, perhaps, maybe, pre- 
sumably, in truth, it is true, I 
suppose, I wonder; das ift -, 
that must be; — aber, but they 
could do so; mun-—, well then, 
certainly, all right, very well; 
doc) -, after all; es tft — Feit, 
it must be time; — aber hatte er 
bemerft, but he had noticed; 
— an oie taujend Rofen, nearly 
a thousand roses. 

Wohl (-e), n., well-being, welfare; 
3um -e, for the benefit. 

wohlan, well; — denn, very well 
then! 

woh[behalten, safe and sound. 

wohlbefannt, well-known; familiar. 

wohlbewaffnet, well-armed. 

wobhlouftend, fragrant. 

Wohlfahrt, f., well-being, welfare. 

wohlacfillt, well filled. 

wohlaefeht, well chosen. 

wohlaewacdfen, well grown. 
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wohlaezielt, well aimed. 

wohlhabend, prosperous. 

wohlineinend, well-meaning(ly). 

Wohlftand (-s), m., wealth, pros- 
perity. 

Wohlthat G, -en), f., good deed, 
benefit, benefaction. 

wohlthdtiq, beneficient, beneficial. 

wohlwollend, well-wishing, kindly. 
wohnen, to live, dwell, reside. 

Wohnhaus (-es, “er), n., dwelling. 

Wohnung (, -en), f., dwelling, 
habitation. 

Wohnzimmer (-s, -), n., sitting 
room. 

Wolf (-es, *e), m., wolf. 

Wolfsbrunnen (s, -), nv, 
spring. 

Wolfe (-, -n), f., cloud; war wie 
aus den -1 gefallen, was utterly 
at sea, dumbfounded. ; 

Wolfen-fehicht (-, -e), f., layer or 
wall of clouds; -wand (-, “e), f., 
wall of clouds. 

wollen, to wish, will, want, intend, 
try, try to, be going to, be about 
to, mean, be pleased; wollte Gott, 
would to Heaven; noch tanjen 
wollte, would keep on dancing. 

womit, with which, with what. 

Wonne (-, -1), f., delight. 

woran, at what; — er war, 
to do. 

worauf, whereupon, on which. 

worden = wurden, see werden. 

Wormfer, of Worms. 

Wort (-es, “et or -c), n., word: 
aute -c, coaxing; fiir Geld und 
gute -e, for love or money. 

wortbriichia, faithless, deceptive, 
word-breaking. 


wolf's 


what 
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wortaetreu, literally. 

Wortwedfel (-s, -), m., dispute. 

Wotan (-s), m., Odin, chief of 
the Norse deities. 

wovon, of what, on what. 

wo3zuP what for? 

wuchs[en], see wachfer. 

wuchs am, see anwadfen. 

Wucht (-, -en), f., weight, power. 

wuchtia, heavy, heavily. 

wiihlen, to rummage, fumble. 

wund, sore; lanfen fic) odie Fife 
—, run their feet off. 

Wunde (-, -1), f., wound. 

Wunder (-s, -), n., wonder, mira- 
elle: 

wittderbar, wonderful, miraculous; 
das Wunderbare, the wonder- 
ful occurrence, miracle, thing, 
something miraculous. 

wunderbarermet{e, wonderful to 
relate. 

Wuider-bau (-s,-bauten), m., won- 
derful edifice; -ding (es, -e), n., 
wonder; -hemd (-es, -en), n., mi- 
raculous shirt. 

murnderlich, wonderful(ly). 

wunderlicblicy, marvelously sweet. 

Wiurnodermar (-, -en), f., wonder- 
ful or miraculous tale. 

wurderit, ficy, to wonder; (liber, at). 

wunderfam, strange(ly), wonder- 
ful. 

wunderthdatig, wonder-working, 
miracle-performing. 

wurderiwirfend, wonder-working. 

Wun (es, “e), m., wish; etnem 
— willfahren, to comply with a 
wish. 

wiinfcen, to wish. 

Wiirde (-, -n), f., dignity. 
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wurde[n], wiirde (-1), witrdeft, see 
werden. 

wiirdevoll, dignified, stately, with 
dignity. 

wiirdig, worthy, dignified, proper. 

wiirdigent, to appreciate, deem 
worthy, esteem; (with gen.) to 
vouchsafe. 

Wiirfel (-s, -), m., die, dice; — 
fpielen, to’ throw dice. 

Wurfweite (-, -n), f., throwing 
distance. 

Wurm (-es, “er), m., worm. 

Wirmeben (-s), n., little worm, 
little baby. 

murmi{tichiqa, worm-eaten. 

Wiirzburaer (-s), m., inhabitant of 
Wurzburg. 

Wur3zel (-, -1), f., root; -m jdlagen, 
to send roots; -ende (-s, -1), n., 
end of root. 

wiirzen, to season, spice. 

wufch, see wafcen. 

wufte[n], wiipte[n], see wiffen. 

wiift, wild, distracted, desolate, 
disorderly, dissolute. 

Wiifte (-, -n), f., desert. 

Wut, f., rage, anger. 

wiiten, to rage. 

Wiitertch (-s, -e), m., tyrant. 

wut{cnaubend, snorting with rage. 

Wutfchret (-es, -¢), m., ery of rage. 


x 


X; Semandem ein — fiir ein U 
macen, to deceive somebody. 

Xantippe, Xanthippe, the quarrel- 
some wife of Socrates, 
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jacfia, jagged, serrated, pronged, 
branched, 

Hagen (-s), n., hesitancy. 

jaghaft, hesitaiing(ly), ceautious(ly). 

Sahl (-, -en), 7., namber; an der 
—, in number. 

jahlen, to pay. 

3ahlen, to count, number, belong; 
— 3u, be counted among. 

3ahIlos, numberless. 

jablretc), numerous. 

Sahlunastermin (-s, -e), m., date 
of payment. 

jahm, tame, gentle. 

Sahn (-es, “e), tooth; anf den - 
fithlent, to sound. 

zthneflappernd, with teeth chat- 
tering. 

zahnlos, toothless. 

janfen, fic, to quarrel, dispute. 

Hanfer (-s, -), m., quarreler. 

ZanFtjcy, quarrelsome. 

zappeln, to struggle, wriggle, jerk 
to and fro. 

jart, tender, gentle, delicate. 

zartlich, tender. 

Sauber (-s, -), m., magic, charm. 

Sauberet (-, -en), f., 
ment. 


enchant- 


SHauberer (-s, -), m., magician. 

Sauber-Fraft (—, “e),f., magic power; 
-frets (-es, -e), m., magic circle, 

jauberfumndia, skilled in magic. 

Hauber-feblof (es, “er), n., en- 
chanted castle; -wort (-es, -¢), 
n., Magic word. 

Haun (-es, “e), m., hedge; einen 
Streit vom — brechen, to pick a 
quarrel. 
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zechen, to carouse, drink. 

Seh (-es, -en), m., toe. 

zehn, ten. 

zehutanjend, ten thousand. 

zehren, to gnaw; — ait, to consume. 

Setchen (-s, -), n., sign, signal. 

Seicnung (-, -en), f., drawing, 
sketch. 

zeigen, to show, point out. 

detle (-, -n), f., line. 

Seit (-, -en), f., time; anf alle 
-emt, for all times; bet -en, in 
good season, early; auf Furze —, 
for a short time; -alter (-s, -), 
n., age, period. 

zettlich, temporal, earthly; das Seit- 
liche, temporal affairs; das Jett: 
liche feanen, to die. 

Heit-punft (-es, -c), m., time, oc- 
casion; -vertretb (-es, -e), m., 
pastime. 

Selle (-, -n), f., cell. 

Selt (es, -e), n., tent. 

Sentth (-es), m., zenith. 

zerbrach, see zerbrechen. 

3erbrechem (a, 0), to break. 

zerbrechlich, fragile. 

jerbrochen, broken. 

zerbrockelm, to crumble. 

Zerfallen, crumbled, decayed. 

jerfegt, torn, ragged, 

jerfleijchen, to tear flesh, mangle, 
rend in pieces, 

zerfliiftet, cleft, fissured. 

zerfiirjebt, crushed, remorseful, 
desolate. 

zerlumpt, ragged. 

zerretfen (i, t), to tear, tear in 
pieces. 

jerren, to pull, pick, twitch. 

zerriflen], see zerreiffen, 
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3zerrut{den, provincialism for to 
destroy. 

zerfdjmettern, to shatter, crush. 

zerftampfen, to trample down. 

zerftiebem (0, 0), to disperse. 

zerftoben, see Zerjtieben. 

zerjtoren, to destroy. 

Serftorer (-s, —), m., destroyer. 

Serftdruta (—, -en), f., destruction. 

Serjtsrungswerk (-es, -e), n., work 
of destruction. 

zerftrenen, fick, to dissipate, sep- 
arate. 

Serftreuung (-, -em), f., diversion, 
distraction. 

zertriimmern, to shatter. 

Beuge (-n, -1), m., witness. 

Feughaus (-es, “er), n., arsenal. 

Senanis (-fes, -fe), ., evidence, 
testimony, report, character. 

Zikzakwanderung (-, -en), f., zig- 
zag journey. 

Siegel-dach (-es, “er), n., tile roof; 
-ftet (es, -¢), m., brick. 

ztehen (30g, gezogen), to pull, draw, 
take off, come, go, go out, jour- 
ney, wander, march, lead, ring. 

Siel (-es, -e), n., aim, goal; -jchetbe 
(-, -1), f., target. 

ztemlic), rather, quite. 

Hierde (-, -11),f., ornament. 

zieremt, to adorn, decorate. 

Sigeunerin (-, -nen), f., gypsy. 

Simmer (-s, —), n., room; -mamnt 
(-es, -Ieute), m., carpenter; 
-meifter (-s, —), m., master car- 
pentex. 

Sipfelmiige (-, -n), f., peaked cap. 

zifchen, to hiss. 

Sifchen (-s), n., hisses. 

zitieren, to summon. 
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zittern, to tremble. 

Hofe (-, -1), f., lady’s maid. 

Zoalen], see ztehen. 

joale] ab, see abziehen. 

30g an, see anziehen. 

30q aus, see aus3ziehen. 

30g eul, see etn3ztehen. 

30q her, see herzichen. 

30q heraus, see herausziehen. 

304 hervor, see hervorjiehen. 

Z0gen hinauf, see hinaufziehen. 

30g hinaus, see hinaus3iehen. 

30a weiter, see wetterziehen. 

Z0alent] Zuriice, see Zzurtickztehen. 

30aern, to hesitate; -d, hesitating- 
(ly). 

Soll (-es, -e), m., inch. 

zollen, to pay, owe, render. 

Horn (-es), m., anger. 

zornbebend, quivering with wrath. 

Hornesader (—,-1), f., ant fchwoll ote 
—, his veins stood out with rage. 

z0rnaliihend, glowing with rage. 

Z0rilig, angry, angrily. 

3u, to, too, at, by, for, on, as, to- 
ward; jum, jr, as a. 

3u*bereiten, to prepare. 

3u*binden (a, 1), to tie close. 

3u*bringen (brachte, gebracht), to 
pass. 

zucken, to twitch, jerk, flash, quiver. 

Sucker (-s), m., sugar. 

zu*driicken, to close. 

zucrjt, first, at first. 

3ufallen (fiel, a), to fall to, shut. 

zuftelent, see zufallent 

3u*fliifterm, to whisper to. 

zufrieden, content, contented, satis- 
fied; fic) — aeben, to content 
one’s self, 

Sufriedenheit, f., contentment. 
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3u*fiigen, to add, do, inflict on. 

Sufubhr, f., access, approach. 

Sug (-es, “e), m., train, proces- 
sion, feature, gulp. 

zu*geben (a, e), to admit, permit. 

zugebunden, tied close; see zubinden. 

Zugegen, present. 

zu*gehen (ging, gegangen), to go 
on; das geht nicht mit rechten 
Dingen 3u, there is something 
wrong about it. 

Sligel (-s, —), f., rein, bridle. 

zligellos, unbridled, wild, unruly. 

zligeln, to bridle, curb. 

zuaefchlagen, see zufcblagen. 

Zugelpibt, pointed. 

ZUgez0gem, see zn3;tehen. 

zugleicy, at the same time, simul- 
taneously. 

zu*greifen (griff, gegriffen), to pitch 
in. 

zugute thun (a, a), fich, to boast 
of, be proud of. 

Sufunft, f., future. 

zufiinftig, future. 

gu*lacheln, to smile to. 

zuletst, finally, last,at last,in the end. 

zum = 3 dem. 

jumal, especially. 

3u*mauern, to wall up. 

Sumutung (-, -en), f., desire, ex- 
pectation, presumption, demand. 

jundchft, first, at first, first of all, 
chiefly. 

3u*nehmen (a, genommen), to in- 
crease, 

Sunft (-, *e), f., fraternity. 

Sunge (-, -n), f., tongue, language; 
jemandem das Wort von der — 
nehmen, to take the words out 
of one’s mouth. 
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3u*raunen, to whisper. 

Zurief, see 3urufert. 

jlirnen, to be angry with; -d, an- 
gered. 

3urlice, back. 

zuriic*begleiten, to accompany 
back. 

guritcE*bleiben (te, ie), 
behind. 

zuriice*bringen (brachte, aebracht), 
to bring back, 

zurticf*eilen, to hasten back. 

zuritc*erftatten, to return. 

zuriic*fahren (1, a), to start back. 

Zuriice*fithren auf, to trace back to. 

zuriic*geben (a, e), to give back, 
return. 

zurligewiefen, see zuriicfweifer. 

Hurligezjogenheit, f., seclusion. 

guriic*hujcben, to dart back. 

zuriice*febrem, to return. 

zuriid*fommen (fam, 0), to come 
back, return. 

zuriick*laffen (te, a), to leave be- 
hind, 

Zzurticl*legen, to travel, make. 

Zuriict*reiten (ritt, geritten), to ride 
back. 

zurticl*rufen (te, 1), to call back. 

zuriick* fchieben (0, 0), to push back, 

juriice*fchleppen, to drag back. 

juriice*{cpreten (ie, te), to ery back, 

zuriice* fchreiten (fchritt, aejchritten), 
to walk back. 

zurtict*fteen, to put back, 

zuriicl*{ttirzen, to dash back. 

zuriic*traben, to trot back. 

zuriic*tretbent (te, te), to drive back. 

zuriicl*treten (a, e), to step back, 

jurtice*meifen (ie, ie), to repulse. 

zuriicwies, see zuriicweifen, 


to remain 
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zuriick*ziehen (30g, gezogen), fick, 
to retire, withdraw. 

Suruf (-es,-e), m., call, acclamation. 

3u*rufen (te, ie), to call to, ery 
out to, exclaim to. 

Suriiftung (—,-en), f., preparation. 

3u*jagem, to consent. 

zufah, see 3ufehen. 

zufammen, together. 

zufammen*berufen (te, u), to sum- 
mon, assemble. 

zufammen*bleiben (te, ie), to re- 
main together. 

zufammenfand, see Zzufammenftn- 
den. 

3ufammen*finden (a, u), ftcp, to 
meet. 

zufammen*fiigen, to join together. 

zufammen*halten (te, a), to unite. 

Sufammenhang (-es), m., connec- 
tion, circumstances. 

zufammen*hangen (1, a), to hang 
together. 

zufammen*flemmen, ftch, to con- 
tract. 

zufammen*fommen (fam, 0), to 
meet. 

zufammen*reiten (ritt, gerittem), to 
ride together. 

zufammen*riiden, to move close 
together. 

3ufammen*rufen (te, 1), to call to- 
gether. 

zufammen*fcblagen (u, a), to strike 
together, clasp, fold. 

3ufammen*feben, to compose, con- 
sist of. 

zufammen*figen (jaf, gefeffen), to 
sit together. 

zufammen*ftehen (ftand, geftanden), 
to stand together. 


419 


zufammen*ftromen, to flock to- 
gether. 

zufamimen*treffer (traf, 0), to meet. 

zufammen*ziehert (30g, gezogen), to 
contract. 

3u*fchauen, to look on. 

Sufchauer (-s, -), m., spectator. 

3u*{chlagen (u, a), to slam. 

3u*jchreiben (ie, te), to attribute to. 

zu*febreiten (fcbritt, gefchritten), — 
auf, to stride toward, walk to- 
ward, approach. 

zu*fehen (a, e), to look at, look 
on. 

zujehends, visibly. 

zu*{precken (a, 0), to address, ad- 
judge. 

zuftande bringen, to accomplish. 

Suftimmung (-, -en), f., consent. 

zu" {topfen, to stop up, stuff. 

3utraulich, confidently. 

3u*treffen (traf, 0), to happen. 

zuverfichtlic), confident. 

zuvdroerft, first, first of all. 

zuvor*fommen (fam, gefommen , 
to prevent, outwit. 

Suvorfomimenhkeit, f., civility, at- 
tention. 

Suwachs (-es),m., inerease, growth. 

3uwege bringen, to set on foot, 
bring about. 

zurweilen, occasionally, sometimes, 
at times. 

zu* wenden (wandte, gewandt), fich, 
to turn to. 

3u*werfen (a, 0), to throw to. 

zu*ziehen, fic (30a, gezogen), to 
contract, incur. 

3u*3ifceln, to whisper to. 

zrwang[en], see zinger. 

3wan3ig, twenty. 
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3ar, indeed, in fact, it is true, 
though. 

Swee (-es, -e), m., purpose, aim, 
object, end. 

ze, two. 

Sweifel (-s,-), m., doubt (an, of); 
see unterliegen. 

3weifelhaft, doubtful, dubious. 

zwetfel, to doubt. 

Sweig (-es, -e), m., twig, branch. 

zweihundert, two hundred; -acht- 
unddreifig, two hundred and 
thirty-eight; -{teb3ig, two hun- 
dred and seventy. 

zwwetjdhria, two years’. 

Sweifampf (-es, “e), m., duel. 

zweimal, twice. 

Sweifchritt (-es, -e), m., two-step. 

3weit, second. 

zweitaujend, two thousand, 
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zweitenmal, zum, for the second 
time. 

Zwettens, secondly. 

Swerg (-es, -e), m., Awarf; -fonig 
(-s, -¢),m., king of the dwarfs; 
-lente, pl., dwarfs; -loch (-es, “er), 
n., Awarf’s cave. 

3wicen, to pinch. , 

Hwiegefprach (-es, -e), n., dialogue. 

Swillingsturm (-es, “e), m., twin 
tower. 

Zwingen (a, 12), to force, compel. 

zwifche, between, amid, among. 

Swifchenpaufe (-, -1), f., interval. 

Swift (-es, -c), m., quarrel. 

zwit{chern, to twitter. 

3wolf, twelve. 

3wolfhundert-achtundzwanzig, 1228- 
-undvtermmdachtzig, 1284. 

3wolft, twelfth. 
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